די אידען אין דער 
קרינטלינער װעלט 


מ. א. נאלדשמיט 


מאקסים גאָרקי שרייבט וועגען דיזען ווערק : 


,די טיפע איבערלעבונגען װאָס ווערען מיט אזא מערקווירדי- 
נער קינסטלערישער קראפט געשילדערט און אנאליזירט אין דעם 
ראָמאן ,דער איד" בלייבען נאָך היינט פּונקט אזוי אינטערעסאנט 
וי זיי זיינען געווען אין דער צייט, ווען גאלדשמיט האָט דעם רא" 
מאַן נעשריבען. ער צייכענט זיך אויס מיט זיין טיפען פּסיכאָלאָ- 
נישען איינבליק און זיין מייסטערהאפטער שילדערוננג פון די 
אידישע כאראקטערע." 


דאָס איז א בוך פון 984 זייטען. 


פרייז פון בוך 91.60 


ארויסגענעבען פון ! 
מאַרקס ליטעראטור געזעלשאַפט און ,נייע וועלט" פארלאג 
8 איסט בראָדוויי, ניו יאָרק. 


דאס לענען און שטרענען 
אין טאַועט רוטקאַנד 


-- 8 ון -- 
דר. א. נגאלדשמיט 


א לעבעדיג, רייך בילד פון מאָסקװע און גאנץ רוסלאנד אין 
יאָהר 1920, געשריבען פון א וויסענשאפטמאן 
און סימפּאטישען באאָבאַכטער. 


די סאציאלע לאבאראטאָריע פון דער וועלט, א וועלט פון סאציאַלע 
עקספּערימענטען -- מאָסקוװע. 


קה2ה8ו, 
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ז פון בוך 91.50 


ארויסנעגעבען פון 
מאַרקס ליטעראטור געזעלשאַפט און ,נייע וועלט" פארלאג 
8 איסט בראָדוויי, ניו יאָרס. 


אויסנעוועהלטע שריפטען 


-- 8 ו| -- 
ראזא לוקסעמבורג 


דער וועלט-באריהמטער רעװאָלוציאָנערער פיהרערין 
און מארטירערין. 


דער קאָפּ פון א מאן, דאָס הארץ פון א לייב, דער שטאָלץ 
פון אן אָדלער, און די אינערליכע שעהנקייט אומבאשרענקט. 


מיט ביאָגראפישע איינלייטונגען 


פֿון דזשאַהן מילל און קלארא צעטקין 


6 זייטען 
פּרייז פון בוך 92.00 


ארויסגעגעבען פון 
מאַרקס ליטעראטור געזעלשאַפט און ,נייע וועלט" פארלאג 


9 איסט בראָדוויי, ניו יאָרק. 


וט און פאַציאַליום 


בפ |-+ 
א. װו. לונאַטשארסקי 
0 זייטען. 


יעדע זייט אין אן אוצר פון געדאנק און שעהנהייט. 
דער פארפאסער נויטיגט זיך ניט אין רעקאָמענדאציעס. 


עס געהען אריין אין באנד עסעיס וועגען 
לעאַניד אדרעיעוו, מאקסים נאַרקי, שעקספיר, 
נעטהע, האופטמאן 
און אנדערע. 


פרייז פון בוך 92.00 


ארויסנענעבען פון 
מאַרקס ליטעראטור געזעלשאפט און ,נייע וועלט" פארלאג 
8 איסט בראָדוויי, ניו יאָרק. 


קולטור און רעוואלוציע 


געוועהלטע עפֿשים 
פיט 
מאקסים גאָרקי 
שריפטען פןו א מאן, וואס איז רוסלאנד'ס געוויסען און זיין 


רעװאָלוציאַנערע הארץ, וי לענין איז דער קאָפּ פון רעווא- 
לוציאָנערען רוסלאנד. 


אין בוך געהט אריין זיין באריהמטע אנקעטע װעגען אנטי- 
סעמיטיזם, זיינע בריף ווענען קליין-בירגערטום, זיינע אויסעררונגען 
וועגען די רעװאָלוציעס פון 1909, מערץ 1917 און אָקטאָבער 1917. 


פרייז פון בוך 92.00 


ארויסגעגעבען פון 
מארקס לימעראטור געזעלשאַפט און ,נייע וועלט" פארלאג 


98 איסט בראָדוויי, ניו יאָרס. 


די ניאָנראפיע 


ניקאלאי לענין 


די ביאָגראפיע פון דעם מענשען וואס איז היינט דער פיהרער 
פון דער נייער וועלט און באהערשער פון אומצעה- 
ליגע מיליאָנען מענשליכע הערצער, און 
וועמען די אפיציעלע וועץלט האסםט וי 
קיין אנדערען קיינמאָל ניט 


דאָס איינציגע בוך פון דעם מין אין דער אידישער שפּראך. די 
איינציגע אויספיהרליכע ביאָגראפיע פון דעם פּראלעטארישען 
פיהרער אין וועלכער עס איז שפּראך. 


פרייז פון בוך 91.60 


ארויסגענעבען פון 
מאַרקס ליטעראטור געזעלשאַפט און , נייע וועלט" פארלאג 


8 איסט בראָדוויי, ניו יאָרק. 


די טעאריע און פראקטיק - 
פוז פאציאלע רעוואלוציע 


-- 8 ו | -- 


ניקאָלאי לענין 


דאָס בוך װאָס איז היינט צו טאָג דאָס ביבעל 
פונ'ם ר עוואַלוציאַָנערען פּראַלעטאַריאט 


6 זייטען 
ענטחאלט דאָס וויכטינגסטע און נייעסטע וואס נ. לענין האָט 


געשריבען וענען דער פראנע, וואס איז באצייכענט אין דעם 
נאָמען פון בוך. 


פּרײז פון בוך 92.50 


ארויסגענעבען פון 
מאַרקס ליטעראטור נעזעלשאַפט און ,נייע וועלט" פארלאג 


8 איסט בראָדוויי, ניו יאָרס. 


צוויי הונדערט אַבט און נוונציג דער גיהנם 


הויך האַלט זי דעם קערפּער פון זשאָזואַ דע קרואיז איבער'ן 
וואסער. 

,זעהט, איך זאָנ אייך אָן אַ גרויסע פרייר, דען היינט איז 
דעם פאָלק געבאָרען געװאָרען אן ערלייזער, װאָס איז קריסטוט, 
דער האַר אין דער שטאָדט פון דור !" 

דאָ בוינען זיך איהרע פיס, און זי פאַלט, פאַלט מיט דעם 
קערפּער פון זשאָזוא דע קרואיז! 

נאכט איבער פלאנדערן, נאכט פאר די אויגען פון שוועס- 
טער אירענא, אויפ'ן הימע? די בליצענדע שטערען, און איבער 
דער װואַסערװיסט פון פּלאַנדערן דאָס ק;רייץ! 

אונטער דער מילד בעװועגטער פלאַך פון וואסער רוהען 
אין אייביגען שלאָף דרייסיג, פערציג, פופציג, ניין, הונדערט, 
ניין, הונדערט און צוואנצינ טויזענד, װאָס זיינען געווען פיינר 
און זיינען געװאָרען פריינר. 

הונדערט און צוואנציג טויזענד, א נאנצע ארמיי! 

דאָס וואסער האָט זיי פערדעקט אויף אייבינ. 

ווייל פלאנדערן'ס עבענע איז געװאָרען א בית עולם, און 
איבער דעם פייכטען קבר פון דער טיף שוועבט אייענאַ 
אוֹן דאָס כלוטאָפּפער פון זשאָזואַ דע קרואיז ! 


פערטער טויל צוויי חונדערט זיבען און גיינציג 


דע קרואיז. זי נעמט ניט אַראָב איהרע אוינען פון דעם קרייץ, 
װאָס די אָרימע מיידלעך פון יעזוס קריסטוס האָבען דאָ אוים- 
געהאַנגען אויף דער וואנט און האָבען פערגעסען מיטצונעמען, 
ווען אַלע זיינען אנטלאָפען. 

אוּן אין די לעצטע מינוטען פון איהר נאָמענלאָזען שמערץ 
און איבערמענשליכער אָנשטרעננונג האָט שוועסטער אירענא 
די גרעסטע זעהונג פון איהר לעבען, ד י ווי וי אָן 
יי 2ן דער שעה פון איהר. טויט! 

דאָס קרייץ וואקסט און וואקסט און שטרעקט זיך פאַר 
איהרע אויגען. זיינע באַלקען נעמט אָן ריעזיגע דימענסיאָנען, 
ברייטען זיך אויס איבער ראָס לאנד, שטרעבען ארויף צום 
הימעל. זיי ווערען אונגעהויער גרויס, ניט ארומצונעמען מיט'ן 
בליק, אונפערמיידליך, זיי ווארפען זייער שאָטען אויף רי מיט 
װאַסער בעדעקטע עבענע פון בראַבאַנט און פלאַנרערן, אויף 
גאנץ בעלגיען, אויף אייראָפּא, אויף די ווע 5ט. 

און אונטער דעם ריעזיגען קרייץ שטעהט זי, דרי שוועס- 
טער מיט דעם נאָמען : 

אירענאַ 
און האלט אין איהרע אָרעמס דעם פערקריפּעלטען קערפּער פון 
זקאזוא. דע קרואין 

דאָס וואסער וואקסט. עס דערגרייכט דער שוועסטער'ס 
שולטערען. אָבער איהרע שטאָהלהאַרטע הענט האלטען דעם 
געאָפּפערטען קערפּער נאָך אלץ הויך איבער'ן װאַסער. 

,פאַר אייך, פאר אייך..." -- טראָגט זיך וירער און 
ווידער דורך אין איהר נעהירן, װאָס אין אייננעהילט אין 
וואהנזין און קען נאָר דאָס אליין רענקען : 

,פאר אייך געגעבען און פּערגאָסען !" 

שטיל איז ווייט ארום. נאָר דאָס רוישען פון די וועלען, 
און איבער די וועלען -- ד אַ ס ק ריי ץ! 

אויף דעם ווינטערהימעל פון פלאַנדערן טרעט ארויס איין 
שטערן נאָך דעם אנדערען לויכטענדיג און טרייסטענדיג. אויך 
יענער שטערן, װאָס האָט מיט צוויי טויזענד יאָהר צוריק גע- 
שטראהלט פאר די פרומע הירטען און האָט געוויזען די היילינע 
קעניגען דעם װועג צו בית לחם. 

דורך דאָס פענסטער וואנדערט איהר בליק איבער רי 
ואַסערפלאך, װאָס איז בענאָסען מיט דעם זילבערשיין פון דער 
לבנה, איהר אויג זוכט דעם שטערן און געפינט איהם. 


צוווי הונדערט זעקס און ניינציג דער גיהנט 


רער וואַהנזין פלאמט העל, זוכען ווידער און ווידער דאָס קרייץ. 
דאָס, װאָס האָט איהר נענעבען קרעפטען זיך אנטקעגענצו- 
שטעלען דעם שטארקען לאזארעטנעהילף, גיט איהר אויך איצט 
קרעפטען. שטאָהלהאַרט זיינען געװאָרען איהרע מוסקעלען, 
און אזוי שטעהט זי אין אָנגעזיכט פון קרייץ, מיט דעם קערפּער 
פון זשאָזואַ דע קרואיז אין איהרע אָרעמס שטונדען און שטונדען 
לאנג. 

און דאָס וואסער שטייגט. 

פּיעטאַ פון מיקעל אַנדזשעלאָ אין די ווייטע זיילעננענג 
פון סט. פּעטער, דו ביזט איבערטראָפּען! סטאַבאַט מאַטער, 
דו ביזט דאָ אין דער וואסערוויסט פון פלאַנדערן איבערטאָנט ! 
אַ סצענע פון די וייטסטע יאָהרהונדערטער פון גלויביגען 
מיטעלאַלטער ! 

אַן אונפערנעסליך, אונבעשרייבליך בילר: 

די וואהנזינינע איז געװאָרען א סטאַטוע פון מאַרמאָר, 
און אויף איהרע הענט ליגט דער געאָפּפערטער קערפּער פון 
דעם, װאָס האָט אָבגענעבען זיין לעבען פאר זיין פּאָטערלאנר. 

ווילען און נאָר ווילען איז אויסגערריקט אויף שוועסטער 
אירענאַ'ס פערשטיינערטע צונען, אַ גרויסקייט, װאָס אפילו 
די פערוויסטענדע מאכט פון וואהנזין אין ניט אימשטאנד צו 
ברעכען. 

די פרוי מיט רעם נעאָפּפּערטען קערפּער אויף רי הענט, 
די מוטער, די פרוי, די כלה, די געליעבטע, -- דאָס אלץ אין 
איינעו! און אָט די איינע איז פאר די אַלֶע טױיזענדער 
געװאָרען אַ גרויס און הערליך בילד אויף דער ערד פון פלאַנ- 
דערן, װאָס ווערט פערזונקען און פערטרונקען פון איהר אייגעי 
נעם װאַסער. 
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און דער שטראָם וואקסט און וואקסט. 

לאנג האָט שוין די בלייכע ווינטערזון דערנרייכט דעם 
זעניט, זי נייגט זיך שוין לאננזאם צום אונטערגאנג, און רי 
ערשטע שאָטענס פון נאַכט קריכען שוין איבער דעם לאנך, 
װאָס איז געװאָרען אַ װויסט פון געלען וואסער. 

און שוועסטער אירענא האלט אויס. זי האלט נאָך אלץ 
אויף די הויך אויפגעהויבענע הענט דעם קערפּער פון זשאָזואַ 


פערטער טייל צוויי הונדערט פינף און ניינצוג 

-- קומט! קומט דאָך! 

דער לאזארעטגעהילף האָט אָנגענומען רי שוועסטער מיט 
שטארקע הענט. ער האָט איצט בעשלאָסען אָנצואווענדען דאָס 
לעצטע און זי מיט געװאַלט ארויסצוציהען פון צימער. אָבער 
דער ואַהנזין, װאָס האָט זיך שוין ווידער הע? צוברענט, גיט 
דער שוועסטער איבערמענשליכע קרעפטען. זי אין אין דעם 
אוינענבליק שטארקער פון דעם שטארקסטען מאן, זי איו אַ 
ריעזין. 

-- קומט דאָך, שוועסטער ! 

זיי ראננלען זיך אין דעם נעלען שטראָם. דער לאזארעט- 
נעהילף איז אין געפאַהר אומצופאַלען אויף דעם גליטשינ נע- 
װאָרענעם דיל, און ווען זי װעט איהם צוהאלטען, קען ער נאָך 
דערטרונקען וװוערען. דער וילען צו לעבען, דער פיינער, 
מיזעראַבעלער ווילען צו לעבען נעמט זיענען אין איהם. 

-- איך װעל איהם רעטען, לאָזט מיך, לאָזט מיך, איך 
װוע? איהם רעטען! -- שרייט די שוועסטער. 

-- ער איז טויט, װאָס איז דאָ נאָך פאראן צו רעטען לָ 

-- ער לעבט, ער לעבט, -- יובעלט זי. 

פּלוצלונג שלאָגט אַ װעל פון געלען שטראָם אויס דרי 
שויבען און גיסט זיך אריין אין צימער. פון דרויסען דער- 
הערט זיך א שטים: , מיר פאָהרען!" 

שוועסטער אירענאַ צולאכט זיך שארף און הויך. 

דאָ לאָזט דער לאזארעטנעהילף זי אָב, און וי פון פוריען 
נעטריבען, שפּרינגט ער ארוים, אום צו דערגרייכען דעם װאָגען, 
אום דורך די שטונדענווייטע װאַסערװיסש צו רעטען זיין לע- 
בען, אויב ראָס איז נאָך מעגליך, אויף רעם לעצטען װאָנען. 

און שוועסטער אירענא בלייבט. זי נעמט ארום מיט די 
הענט דעם קאַלטען קערפּער פון זשאָזואַ דע קרואיז און ווייס 
ניט, אז דאָס איז אַ טויטער קערפּער. זי וי? איהם רעטען, 
אוּן זי הויבט הויך אויף דעם פּערקריפּעלטען קערפּער פון דעם 
מארטירער. 

און דרויסען דורך די ואַסערװיסט נעהען די פערד פון 
לעצטען װאָגען אֶהן אַ וועג. 

שוועסטער אירענאַ ווענדט איהר בליק צום קרוציפיקם 
אויף דער װאַנט און האַלט דעם קערפּער פון זשאָזואַ דע קרואיז 
חויך איבער'ן וואסער. אזוי איז זי נעבליבען שטעהן. 

-- ער טאָר ניט דערטרונקען ווערען, איך װועל ניט דערי 
לאָזען, --- מורמלען איהרע ליפען, און די אוינען, אין וועלכע 


שוויי הונדערט פוער און ניינצוג דער ג יחנם 


אירענאַ פאר דער האַנט און וויל זי ארויספיהרען מיט נעוואלט. 
--- לאָזט מיך, בעריהרט מיך ניט, איך בין ה יי ליג! 
װי אַ געשריי דערהערט דער לאזארעטנעהילף טאָמאַס די 

אונבענרייפליכע ווערטער טון דער שוועסטער'ס מויל. 
מיט שרעק קוקט ער אין איהר געזיכט. און דאן פער- 

שטעהט ער. זי היבט אױיף צו איהם איהרע וואנדערענרע 

אויגען, און ער דערזעהט אין זיי ואַהנזין. 
דאָס שרעקליכע, דאָס אונבעגרייפליכע, װאָס איז איבער 

רי מענשליכע קרעפטען, האָט איהר גערויבט איהר פערשטאנר. 
זיי האָבען אמאָל אין גאַרניזאָן געבראכט אין לאזארעט 

איינעם, מען האָט איהם נעמוזט בינדען הענט און פיס. ער 

האָט אויך אזוי נעקוקט. 
אָבער ער פּרואװט נאָכאמאָל, מיט דער לעצטער אָנשטרענ- 

גונג פון זיין ווילען: 
--- קומט, שװועסטער, אום נאָטעס וילען! 
שוועסטער אירענאַ צולאכט זיך הויך און װירערהאָלט 

אין אַ טאָן, װאָס טאָמאַס האָט נאָךְ קיינמאָל אין זיין לעבען 

ניט געהערט פון אַ מענשליכען מויל, זיינע װוערטער: 
--- אום נאָטעס ווילען ! 
דער לאַזאַרעטגעהילף ציטערט אויף פון שרעק. אָבער 

ער וי? טהאָן זיין פליכט, ער מון דאָ אױיספּרואװען אַלֶע 

מיטלען. דעריבער נעמט ער זי וידער אָן פאר רער האנט 

און בע : 
-- קומט דאָך ענדליך מיט, שװועסטער אירענאַ! 
דאָס שטיינגענרע וואסער רוישט. דער פלאַזאַרעטגעהילף 

און רי שוועסטער שטעהען שוין ביז צו די קניה אין דעם געלען 

שטראָם. און איין אוינענבליק ווייזט איהם ווירקליך אויס, 

װי איהר פערשטאנד װאָלט קלאָרער געװאָרען, וי זי װאָלט 

פּערשטאַנען דעם זין פון זיינע ווערטער, וייל זי זאָגט מיט 
אַ קלאָרער און דייטליכער שטים, אנווייזענרינ אויף רעם 

קאַסטען : 
-- רעטעט איהם! רעטעט איהם! 
טאָמאַס טרעט אָב צוריק. 
--- וועמען רעטען, שוועסטער, וועמען ? 
-- דעם פערוואונדעטען. 
-- ער איז דאָך טױיט, שוועסטער ! 
אויף איהם איז שוין ווידער געווען געװוענדט איהר װאַנ- 

דערענדער, אונבעוואוסטזינינער בליק. 


פערטער טייל צוויי הונדערט דריי און נוונציג 


אירענאַ ווייס ניט, צי דער, װאָס לינט ראָ, ?עבט נאָך, אָדער 
ער איז שוין טויט. 

זי װאַגט ניט עפּעס צו טדאָן, אום זיך צו איכערציינען. 
איהרע ליפּען ציטערען נאָך און מורמלען : 

,מיין קערפּער, װאָס איז פאר אייך אוועקנענעבען נע- 
װאָרען, מיין בלוט, װאָס איז פאר אייך פערגאָסען געװאָרען !* 

זי ווארפט זיך איבער איהם און וויינט, און וויינט. 

איהרע לאַנגע האָר צופאַלען איבער דאָס טויטבלייכע גע" 
זיכט פון זשאָזואַ דע קרואיז, איכער דאָס געזיכט, װאָס איז 
בענעצט מיט איהרע טרערען. און איהר ווייזט אויס, װי זי 
װואָלט געזאַלבט אָט דעם קאָפּ, װי יענע -- די פיס פון דעם 
ערלייזער מיט די טייערסטע געווירצען; איהר וייזט אויס, 
וי זי װאָלט איהם געגעבען דעם בעכער, וי יענע ביים ברונעם 
אין שמרון, אָנגעפילט מיט דעם זאַלצינען װאַסער פון איהרע 
טרערען ; װי זי װאָלט, װי מאַנדאַלענאַ, געטריקענט מיט 
איהרע האָר דאָס מיט בלוט און שווייס בערעקטע נעזיכט פון 
זשאָזואַ דע קרואיז. 

און זי האלט דעם קאלטען, פערקריפּעלטען און צושני- 
טענעם קעדפּער אין איהרע וייכע, שטארקע און װאַרימע 
אָרעמס און שטאמעלט מיט ציטערענדע ליפּען: 

,פאַר אייך געגעבען און פּערגאָסען..." 


זדאג 


דער לאזארעטגעהילף טאָמאַס בעווייזט זיך אויפ'ן שוועל. 
זיין געזיכט איז בלייך און צוקרימט פון טױטאַנגסט. ער 
שרייט אויס : 

-- רעטעט אייך, שוועסטער אירענאַ! 

קיין ענטפער קומט ניט. שװועסטער אירענאַ הערט איהם 
ניט. 

-- דאָס װאַסער שטעהט שוין איבער איין מעטער הויך 
אויפ'ן קאם פון דער דינע, שוועסטער אירענא. דער לעצטער 
װאָגען פאָהרט איצט אֶב. 

קיין ענטפער קומט ניט. שװועסטער אירענאַ הערט איחם 
ניט. 

דאן בעשליסט ער אנצואווענדען דעם פ?עצטען מיטעל. 
ער קוקט ניט אויף די גרויסע נעפאַהר, אין וועלכער זיין איינען 
לעבש שטעהט, לויפט אריין אין צימער, נעמט אָן שוועסטער 


צוויו חונדערט צוויי און נייונציג דער גיחנם 


זיך אריינגעגאָסען אינוועניג און דערנעהנטערט זיך שוין צום 
קאסטען, וואו דער פערקריפּעלטער קערפּער פון זשאָזואַ רע 
קרואיז ליגט. אין איין האַנט האַלט זי די האַנט פון דעם 
שטארבענדען דיכטער, מיט דער צווייטער האלט זי צו די מיט 
זיינע פערזען בעדעקטע בלעטלעך, װאָס זי האָט געפונען אויף 
זיין ברוסט, און זי האָרכט און האָרכט. 

װי דער לעצטער זיפץ פון הערבסט געהט די שטים פון 
זשאָזואַ דע קרואיז דורכ'ן צימער, קיינער הערט זי ניט, קיינער 
פּערשטעהט זי ניט, נאָר דאָס אוער פון שוועסטער אירענא, 
װאָס ליגט נאָהנט צו זיינע ליפּען, פערנעמט זי. דאָס זיינען 
פערזען און דאָך ניט קיין פערזען. וי דאָס קליננען פון ווייטע, 
ווייטע נלאָקען פון אַ קירך, װאָס איז פערזונקען אין ים, דער- 
װערען זיך אָט די פערזען, אין וועלכע עס ניסט זיף צוזאמען 
פאר שוועסטער אירענאַ דאָס שיקזא?ל פון בעלניען און פון 
בעלניען'ס דיכטער און אָפּפער. 

אונטער דער ווירקונג פון אָט די קלאננען און בעגייס- 
טערטע ווערטער קוקט שוועסטער אירענא אויף דעם שטאר- 
בענדען וי אויף אן ערשיינונג פון אנאנדער וװעלט. פאר 
איהר שטעהט אויף אלץ, װאָס זי האָט דורכגעלעבט, געזעהן 
און דורכגעטראכט, און גיסט זיך צונויף מיט דרי נייע ענטפּלע- 
קונגען אין אָט דער שעה פון העכסטען שרעק און אונאוים- 
שפּרעכליכער זעליגקייט. זי ווייס מעהר ניט, צי זי זעהט, 
אָדער הערט, אָדער טרוימט, אָדער פיהלט, --- דער פערקרי- 
פּעלטער קערפּער פון זשאָזוא דע קרואיז, װאָס האָט זיך אוים- 
געאָפּפערט אויפ'ן אַלטאַר פון זיין פאָטערלאנד, ווערט פאר 
איהר אַ שעהנער און טראגישער סימװאָל. 

זי ווענדט איהר בליק צום שווארצען קרוציפיקס אויפ'ן 
וואנט, דאן ווידער צו איהם, אוֹן זי זעהט, וי זיין קערפּער 
שטרעקט זיך אויס אין קאסטען, וי אין טויטקראַמף. איהר 
ווייזט זיך אויס, װוי ער װאָלט גענייגט זיין קאָפּ ; 

,פאָטער, אין דיינע הענט..= 

און עס ציטערט אין איהר זעל; 

,מיין קערפּער, װאָס איז פאר אייך אוועקגענעבען נע- 
װאָרען, מיין בלוט, װאָס איז פאַר אייך פּערגאָסען נעװאָרען !* 

אֶהן בעוואוסטזיין קוקט שוועסטער אירענאַ פאר זיך מיט 
א שטאַרען בליק. : 

דאָס וואסער שפּרייט זיך אלץ ברייטער און ברייטער 
אויפ'ן דיל, לעקט די ברעטער פון דעם קאַסטען, און שוועסטער 


פֿערטער טייל צוויי הונדערש אוין און ניינציג 


1א 


דאָס װאַסער שטיינט אַרױף ביז צום קאַם פון דער רינע, 
אויף וועלכער ראָס לאזארעט שטעהט. און ווען ראָס טונקעלע 
ליכט פון ווינטערדינען פריהמאָרנען האָט ארייננעבליקט דורך 
רי פענסטער, איז שוין ראָס וואסער נעווען איבער רער שװעל 
פון טיר, 

ווילהעלמי איז נאָךְּ ניט געקומען צוריק. 

ערשט איצט בעמערקען די שוועסטער און די געהילפען 
די נאָהנטע און דראָהענדע געפאהר. אין גרויס איילעניש 
נעמען זיי זיך צוזאמענפּאַקען אלץ און אריבערטראָנען די פער- 
וואונדעטע אויפ'ן טראנספּאָרט-:װאָנען, װאָס געפינט זיך ביים 
לאזארעט. אפשר ועט נאָך געלינגען צו געפינען אַ וועג דורך 
דעם רוישענדען שטראָם, אַ װעג צו פעסטען באָדען, וואו די 
אָנקומענדע וועלען פון אָקעאַן האָבען ניט קיין מאכט. 

די שוועסטער און געהילפען נעמען זיך צו דער שווערער 
ארבייט. אַלע ארבייטען מיט איבערמענשליכער קראפט. נאָר 
איינע זאָרגט ווענען קיין זאך ניט: שװועסטער אירענאש. אין 
אַ ווייטען ווינקע? פון לאַזאַרעט שטעהט זי אויף רי קניה, איחר 
בליק נעווענדט צום קרוציפיקס אויף דער וואנט, און הערט 
זיך צו מיט אָנגעשטרענגטער אויפמערקזאמקייט צו די פיבער 
פּאַנטאַזיען פון דעם שטאַרבענדען זשאָזוא דע קרואיו. 
זיין דעליריום האָט דערגרייכט דעם העכסטען פּונקט, און קיין 
רעטונג איז פאַר איהם ניטאָ. דער דיכטער פון פּלאַנדערן און 
בּראַבאַנט שטארבט. אָבער זיינע ליפּען מורמלען עפּעס אין 
פיבער וי אין דיטהיראַמבישען עקסטאַז. עס זעהט אויס, וי 
זיין גאנצע פיהלען און דענקען װאָלט זיך געװאָלט נאָכאמאָל 
אױפּגיסען אין אָט די לעצטע ווערטער זיינע, און שוועסטער 
אירענאַ האָרכט און האָרכט. זי הערט ניט, װאָס ארום איהר 
טהוט זיך, װי די טיר ווערט אלע וויילע אויפגעריסען, און מען 
טראָנט ארויס די פערוואונדעטע און די פעלדבעטען צום טראנס- 
פּאָרט װאָגען, װאָס שטעהט גרייט אין דרויסען. 

שוועסטער אירענאַ הערט גאָרניט, װאָס ארום איהר טהוט 
זיך, זי זעהט אויך ניט דאָס שמוצינ-געלע װאַסער, װאָס דער 
שארפער הערבסטווינט פון פלאַנדערן קרייזעלט און טרייבט, 
אזוי אז דאָס וואסער קריכט אלץ העכער און העכער אויף די 
בלעכענע ווענט פון לאזארעט. זי זעהט ניט דעם צוערשט קפיי- 
נעם, דאן אלץ גרעסער ווערענדען נעלען שטראָם, װאָס האָט 


צוויי הונדרערט נוונצוג דער גיחנם 


די שוואכע מענשען האָבען געפּרואװוט פּערשטאָפּען דעם אֶקעאן 
און זיינע אונערשעפּליכע קוואלען. 

קאָרן און האָלץ און ברעטער שווימען, די ריעזיגע אָרעמס 
פון דעם בעשיצער, דעם אֶקעאן, האָבען זיי ארויסגעשטויסען 
אויף די אויבערפלאַך פון דעם טונקעלגעלען וואסער, וועמעס 
ערשטע וועלען שלאָגען שוין איצט די אונגליקליכע סאָלדאטען 
אויף די ליפּען. 

האָפּט איהר נאָך אלץ? איז דאָס נאָך דען ניט גענוג? 

דער אָקעאן פון פמלאנרערו אין ראה 
איבער. איה 

מען קען מעהר ניט שיסען, די ביקסען לאָזען זיך אראָב 
אין נעלען שטראָם, נאָר די קעפּ אין קאַסקען זעהען זיך ארויס 
פון וואסער. 

פון יענער זייט הערט זיך שוין מעהר קיין איין שאָס ניט. 
און פון דער זייט פון פיינד אויך ניט! די גראָבענס זיינען 
לער. די מענגע פון די פערטיידינער פון פלאנדערן שטראָמט 
צוריק. און דער פיינד אויך... ‏ ער זאמעלט זיך צונויף אין 
אָבטיילוננען, אין קאָלאָנען, די נאַכט דעמערט איבער דער 
עבענע, װאָס קאָכט און רוישט ! 

די נרינע פלאך איז געװאָרען בעלעבט. די וועגען, פעל- 
דער און קאנאלען, וואסערלעך און וואסער שטעגעלעך זינקען 
אונטער איין איינצינער בעווענליכער פלאך, װאָס ווערט בע- 
שיינט פון די ערשטע שטראהלען פון דער אויפגעהענדער לבנה 

דאָס איז די הייליגע ערד פון פלאנדערן, װאָס האָט זיך 
שומגעקערט אין די מוטערליכע אָרעמס פון אמפיטריטאַ! 

מען הויבט אָן אנטלויפען, אנטלויפען פון דעם וואסער. 
רעגימענטען נאָך דעגימענטען, קאָלאָנען נאָך קאָלאָנען לויפעש 
איבער דעם רוישענדען שטראָם, װאָס נלאנצט אין לבנה שיין. 

קיין וועג ניט, קיין שטענ, אזוי ווייט וי דאָס אויג קען 
זעהן, נאָר דאָ אוֹן דאָרט הייזער און טורעמס, בוימער און ווינט- 
מיהלען זעהען זיך ארויס פון דעם טונקעלגעלען, פערפיהרע- 
רישען שטראָם, װאָס האָט פערדעקט אלע טייכען און קאנאלען. 
און דער אָקעאן װעט קיינמאָל ניט ארויסגעבען, וואו די טייכען 
און קאנאלען זיינען, און זאָלען זיי פאנגען די אנטלויפענרע, 
און זאָל דער אָקעאַן זיי בעהאלטען אין זיין טיף ! 

זיי לויפען און לויפען. און דאָס וואסער פון אֶקעאַן 
שטייגט, 


פערשער פיול צוויי הונדערט ניין און אפצוג 


וועלכען מען װועט מוזען דערטרונקען ווערען, װי א משונע גע- 
װאָרענער הונט, װאָס רי מענשען האָבען ארייננעװאָרפען אין 
טייך. 

פון מינוט צו מינוט וואקסען און שטיינען און מעהרען זיך 
רי רוישענדע און ברומענדע וואסערען, און דער פיינד האָט 
נאָך אלץ ניט קיין אהנונג וועגען דעם, פון וואנען זיי קומען, 
ער ווייס נאָך ניט, אז דער אָקעאן האָט זִיך אויפנעעפענט און 
שטראָמט דורך די אָדערען פון פלאנדערן אום צו בעפרייען 
דאָס, װאָס ער ליעבט, װאָס געהערט איהם און װאָס ער װועט 
ניט אָבגעבען קיין פרעמדען... 

אמת, אזא מעגליבקייט פלעגט ביים פיינד אמאָל געוויס 
אויפשטעהן אין פאָרשטעלונג, אָבער ער האָט זיך קיינמאָל ניט 
פערטראכט איבער דעם ערגסט, מען האָט דאָס געהאלטען פאר 
עפּעס פאבעלהאפטעס... און איצט -- װאָס קען דאָס זיין ? 

די וואסערען שטייגען... זיי בעוואשען שוין די ברוסט פון 
די, װאָס שטעהען אין די גראָבענס און שיסען, זיי לעקען שוין 
די הייס געװאָרענע ביקסען. 

היר אטלאנטישטעד אַקעטן, דער רע- 
בי פון פלאנדערן,. איז איבער אייך! 

אָבער זיי נלויבען דאָס נאָך אלץ ניט. 

הינטער די נראָבענס איז געװאָרען לעבעדיג. ניט קוקענ- 
דיג אויף דעם האָנעל פון די פיינדליכע קוילען, אין וועלכען 
הונדערטער און הונדערטער זיינען געפאלען, שלעפּען די סאָל- 
ראטען אויף דעם בעפעה? פון זייערע אֶפיצירען בינדלעך נאָך 
בינדלעך פון אונגעדראָשענעם קאָרן, װאָס האָט געזאָלט ווערען 
רייףה אויף די פעלדער פון פלאנדערן, זיי שלעפּען האָלץ און 
ברעטער פון די אראָבגעריסענע הייזער און באראקען. זיי 
ברעננען אין די גראָבענס אלץ, װאָס זיי קענען נאָר נעפינען 
אין נענענד. 

זיי נלויבען נאָך אלץ, אז דאָס איז גרונדוואסער, זיי האָפען 
נאָך אלץ טרוקען צו מאכען מיט אזעלכע מיטלען די גראָבענם, 
די קאמערען פון אונפערמיידליכען טויט. 

און דער אטלאנטישער אקעאַן קומט אָן, גערופען פון די 
פערצווייפעלטע ! און זיי ווייסען דאָס ניט! 

די וואסערען שטיינען און שטיינען, זיי שטעהען די סאָל- 
האטען שוין ביז צו די שולטערען, און װאָס מעהר זיי שטייגען, 
אלץ מעהר קראפט בעקומען זיי. זיי הויבען אויף אין דער 
הגיך דאָס אונגעדראָשענע קאָרן און די ברעטער, מיט וועלכע 


צוויי הונדערט אַכט און אַבצוג דער ג יהנם 


פון דער טיף פון זיין הארצען אין די גראָבענס, אָנפילענדינ 
זיי אלץ העכער און העכער. 

דאָרט לאָרט מען אָן און מען שיסט, מען שיסט און מען 
לאָרט אִןי. 

דאָס וואסער קומט שוין ביז צו הי קניה, די הענט זיינען 
אייזקאלט און קענען שוין מעהר ניט האלטען די ביקסען, און 
די פיס זיינען װי האָלץ, אָבער די מענשען ליידען געדולדינ 
און שיסען ווייטער. 

מערקט דען דער פיינד נאָך אלץ גאָרניט? 

און עס מורמעלט און קלאפּט און רוישט אין דער טים- 
געהיימניספולער ערד פון פאָטערלאנד. 

אַ שלאנג, אַ שלאנג ריננעלט דאָס ארום דעם פיינד מיט 
איהר דינעם קאָפּ. זי װועט ארומנעמען זיין ריעזיגען קערפּער 
אין טויטליכער אומארמונג, װעט צוברעכען זיינע ריפּען און 
ביינער, וי די ריעזיגע באָאַ פון טראָפּישען לאנד, װאָס לאָזט 
זיך אראָב פון דער סיקאָמאָרא מיט דעם מיט בלעטער בערעקטען 
שטאַם אויף דאָס גאָרניט פערדעכטינענדע טיער אין דעם אלטען 
וואלר... קיינמאָל װעט זיך שוין דאָס טיער ניט ארויסרייסען 
פון איהר שרעקליכער, טויטליכער אומאַרמונג ! 

דאָס וואסער דערגרייכט שוין ביז צו די היפטען, די גראָי 
בּענס זיינען שוין האלב אָננעפילט. מיט אלץ מעהר ואוט 
בענייט דער פיינד זיינע אָנגריפען. אָבער ענדליך שיינט ער 
אויך צו בעמערקען, אז דאָ קומט פאָר עפּעס, װאָס מען האָט 
ניט פאָראויסגעזעהן, עפּעס, װאָס איז אונבעגרייפליך. 

צו קעלט און נאסקייט האָט מען זיך שוין צונעוועהנט 
דורך די לאננע, שרעקליכע װאָכען אין דער עבענע פון פלאנ- 
דערן. אָבער איצט געשעהט עפּעס אנדערש. װאָס זאָל דאָס 
זיין? דאָס איז דאָך געװען מעהר וי דער רעגען, װאָס איז 
געפאלען אֶהן אויפהער אין פערלויף פון ענדלאָזע טעג און נעכט, 
דאָס איז דאָך מעהר וי דאָס וואסער פון גרונד, װאָס האָט 
געקענט ארויפשטייגען פון די דורכגענראָבענע טיפען פון דעם 
פערפלוכטען לאנד, װאָס איז אזוי אויך בעשטאנען אויף אַ 
העלפט פון וואסער ! 

ניין, דאָס איז געווען מעהר, פיעל מעהר, דאָס איז גאָר 
נגעווען עפּעס אנדערש! 

ארום די אָרעמס און היפטען רוישט דאָס העסליכע, טונ- 
קטלנעלבע וואסער, װאָס איז נעמישט מיט ערד און ליים, אין 


פערטער טייל צוויי הונדערט זיבען און אַכציג 


איז דאָס ניט נגעווען זי, די קאלטע, שלויע, פלינקע, פער- 
פיהרערישע שלאנג, װאָס האָט זיך גערינגעלט דורך די דורם- 
נעלעכערטע ערד און האָט אָנגעמערקט אונגעוועהנליכע, פאטא- 
לע ווענען צו בעפרייאונג, װאָס אפילו די וואהנזיניגע פאנטאזיע 
פון דעם פיינד האָט ניט געקענט פאָראויסזעהן. 

די מענשען אין די נראָבענס רוקען זיך נאָהנטער צו אייי 
נער צוֹם אנדערען, װי עפּעס אַ געהיימע קראפט װאָלְט זֵיי 
געטריבען. אין דאָס אמת 4 אָדער נאַרען זיי זיך אִב? עס 
דוכט זיך זיי, אז זייערע פיס ווערען װאָס ווייטער אלץ קעלטער, 
און אז דער באָדען נעמט אלץ מעהר זינקען אונטער זיי, וי 
דאָס לאנד ,װאָלט זיך אראָבגעלאָזען... אזוי װי דאָס וואסער, 
אויף וועלכען זיי זיינען צוערשט געשטאנען נאָר מיט די זיילען, 
און דאן מיט די גאנצע שטיווע?, דערגרייכט שוין איצט ביו 
איבער די קנעכלעך. 

,עס קומט... עס קומט..." האָט צוערשט איינער אייננע- 
רוימט זיין נאכבאר, דאן צעהנדליגער, הונדערטער, טויזענדער, 
זיי אלע האָבען דאָס בעמערקט און האָבען דאָס אין דער שטיל 
איבערגעגעבען זייערע קיגמעראדען. 

ניט קוקענדיג אויף די נעפאהר, װאָס שטעהט פאֶר פון 
וי פליהענדע פיינדליכע קוילען ביי יעדער אונפאָרזיכטינער 
בעוועגונג, הויבען די מענשען הויך אויף די שטיווע?, צו ווייזען 
די קאמעראדען, װי פאָלשטענדיג נאַס די פיס זיינען און בעי 
נריסען דערמיט די פערניכטונג, װאָס דער אָקעאן ברענגט. 

און דער פיינד שיסט אונאויפהערליך. ער שיינט נְאֶךְ 
נאָרניט צוּ נעמערקען דעם ריעזיגען געגנער, װאָס האָט זיך 
איצט קענען איהם אויפנעשטעלט און װעט איהם זיכער און 
אונפערמיידליך פערטרינקען, און די פון דעם פיינד, װאָס וועלען 
קענען זיך רעטען, װעט ער צווינגען אָבצוטרעטען פון דעם לעצ- 
טען שטיקעל פלאנדערן. 

פערדעכטיגט דען דער פיינד נאָך גאָרניט ? 

דאָס וואסער קומט שוין ביז צוֹ די קניה, די הענט זיינען 
פון שעה צו שעה, און דאן שוין פון מינוט צו מינוט, מען קען 
דאָס שוין זעהן מיט די אוינען, און א שטורמינע פרייד פילט 
אָן די הערצער פון די פערטיידיגער. 

דאָס לאנד האָט זיך ענדליך אָננעזעטיגט מיט די וואסערען 
פון דעם אָקעאן, און איצט ניט עס ארוים אֶט די וואסערען 


צוויי חונדערט זעקס און אַכצוג דער גיהנם 


און העכסטע דיענסט זיין נעשענדטען און בלוטענדען פאָטער- 
לאנד? 

דער אינפאנטעריע פייער הערט ניט אױף, די קאנאָנען 
בליצען אויף פון ביידע זייטען, זיי שניירען דעם פיינד, ריי" 
גיגען אָב די גראָבענס פון די עראָבערער. אָבער ניט קוקענדיג 
אויף אלץ, האָט דאָךָ דער פיינד די איבערמאכט, און די בע- 
פרייענדע וואסערען קומען נאָך אלץ ניט! 

איז דאָס נאָר געווען אַ טרוים פון דער שעהנער, גאָלדענער 
בעפרייאונג, אן אילוזיאָן, א לעצטער, פערפיהרערישער טרוים 
פון רעטונג װאָס דער ארבייטער, װאָס ווייס אזוי גוט דאָס 
לאנד און דעם אֶקעאן, האָט אָנגעוועהט אויף די אָפיצירען פון 
גענעראלשטאב ? 

די סאָלדאטען טהוען זייער פליכט און שיסען און שטעלען 
אונטער זייער ברוסט אין וועג פון די פיינדליכע קוילען. זי 
זעהען, וי זייערע רייהען ווערען אלץ שיטערער, אָבער אין דער- 
זעלבער צייט לעגען זיי צו זייערע אויערען צו דער ברוסט פון 
זייער בלוטענדען פאָטערלאנד און הערען זיך צו: צו דערנעהנ- 
טערט זיך שוין ניט דער גערויש פון די וואסערען, װאָס דארפען 
אָנקומען פון די געהיימניספולע טיפען און פערטרייבען און 
פערטרינקען דעם פיינר... 

קומען זיי דען נאָך אלץ ניט? 

די פאנטאזיע פון די קעמפער טראָנט זיי אריבער צום 
וועסטליכען ים ברעג, וואו די וועלען שלאָנען אָן די פעלזען 
און דינען, וואו ענגלאנד'ס שיפען, װאָס ברענגען הילףּ, פּאָהרען 
אַריבער דעם קאנאל און האָבען זיך שוין דערנעהנטערט ביו 
צו דער ווייט פון א שאָס צו אָסטענדע און מידלקערקע, אום 
צו שיקען זייער טויטברענגענדען פייער אין פיינד, װאָס האָט 
שוין די צוויי ערטער אויך פערנומען. 

נאָר איין קליין שטיקעל פון זייער אויסגעמאטערטען פאָ- 
טערלאנד געהערט זיי, און איצט ווארטען די הונדערט און פום- 
ציג טויזענד פערטיידיגער פון לאנד, אז דער אָקעאן זאָל אויך 
דאָס קליין שטיקעל פערטרינקען. 

אָכער אָט דערהערט זיך אַ זאָנדערבארער גערויש פון דער 
געהיימניספולער טיף, וי פון צונגען, װאָס מורמלען און רעדען 
און זאָנען צו רעטונג, רופען צו: , מיר קומען ! מיר קומען! 
דער אלטער אָקעאַן, װאָס איז אלעמאָל געווען דיין פריינר, האָט 
זי אויפנעעפענט און פערטרינקט דיין פיינד !* 


פערטער טייל צוויי הונדערמ פונף און אַכציג 


געוועהר און טראנפפּאָרטען, אומקומען װעט אלץ, װאָס לעבט, 
פון דעם מענשען ביז דער מויז. 

טעג און טעג װעט דאָס דויערען, און מען װעט דארפען 
ווארטען און ווארטען, ביז דער אָקעאַן װעט ענדינען די גרויסע 
ארבייט פון פערניכטונג און בעפרייאונג. 

דאָס איז געווען דער געהיימניספולער פּלאן, וועלכען דער 
ארבייטער ביי די דאַמען אויף די קאנאלען האָט פערטרויט דעם 
בעלנישען גענעראלשטאַב אין אַ טיפער נאכט, ווען די הערצער 
זיינען שוין געווען אָנגעפילט מיט דער העכסטער פערצוויים- 
לונג און לעצטען פּיין. 

און דאן איז אָט דער איינפאכער מענש, דער רעטער אין 
דער מינוט פון העכסטער נויט, אוועק צוזאמען מיט אַן אב- 
טיילונג פון פּיאָנירען און זייערע אָפיצירען איבער די געפעהר- 
ליכסטע ווענען, אונטער דעם פייער פון די פיינרליכע קאנאָנען, 
און זיינען דערגאנגען ביז צום ברעג, וואו דער ריעזיגער דאַם 
איז נעשטאנען, װאָס מען האָט אויפנעבויט אום זיך צו שיצען 
קעגען שטורמיגען ים, און װאָס האָט אָבגעקאָסט מיליאָנען און 
מיליאָנען. דאָ האָבען זיי אין די שטונדען פון נאכט אויסגע- 
פיהרט די גרויסע ארבייט פון רעטונג. 

דער ריעזיגער דאַם איז געווען דורכגעלעכערט, און די 
זואסערען פון אטלאנטישען אָקעאן האָבען בעקומען אַ פרייען 
וועג. 

דאן האָבען זיך גענומען ציהען לאנגע, באנגע שטונדען 
פון ערווארטונג, שטונדען נאָך שטונדען, אַ נאבט, א טאָג און 
נאָך א נאבט. 

וועט דאָס נעלינגען ?4 װועט ערפילט וװערען די פּראָפע- 
צייאונג פון דעם מענשען, װאָס איז פון זיין יוגענד אָן אזוי 
נאָהנט צום קאנד און צום אַקעאַן? און ווען ער האָט געהאט 
אַ טעות ? 

די נעגנער קעמפען פערביטערט, איין גראָבען אנטקענען 
אנדערען. דער קאמף האָט זיך דאָ שוין אָנגעהויבען מיט 
װאָכען צוריק און ווערט אָנגעהאלטען. דער באָדען, דער לעצַ- 
טער באָדען פון בעלגיען, װוערט פערטיידיגט טריט נאָך טריט 
און ווערט נענומען פון פיינד. וידער קומט אָן א נאכט, דאן 
ווידער אן אונענדליך לאנגער טאָג. און די וואסערען פון אַקעאן 
קומען נאָך אלץ ניט! 

קען דען זיין, אז נאָך אלעמען האָט ער דאָך אַ טעות 
נעהאט, דער מענש, װאָס איז נעקומען אָנבאָטען די לעצטע 


ווו הונד! "ס פוער און אַכצוג דער גיהנם 


האפטיגקייט. דער אָקעאן װועט קומען, אָבער לאנגזאם! פען 
וועט איהם אָבער ניט קענען איינהאלטען. און ביז ער װעט 
ענדיגען זיין ארבייט, װועט מען מוזען זיין נגעדולדיג און וואר- 
טען ביז צום לעצטען מאן ! 

דאָס לאנד איז געווען אינגאנצען דורכגעגראָבען פון קא- 
גאלען, קאנאלכעלעך א'ן וואסערלעך, צווישען דרי דינען און די 
בעגראָזטע פעלדער. שטמאָלע פעדים, וועגען וועלכע קיין מענש 
האָט געוועהנליך ניט געקלערט, האָבען זיך געצויגען פון נאָרר 
צו זיד, פון װועסט צו אָסט. דאָס לאנד איז אינגאנצען געוען 
אָנגעזעטיגט מיט וואסער. 


און אינגאנצען עטליכע שטונדען גאנג ווייט האָט דער 
אונגעהויערער אֶקעאן, װאָס האלט אין זיינע טיפען טויט און 
פערניכטונג, געקלאפּט מיט זיינע וועלען אָן ברעג. איהם האָט 
מען דאָס געדארפט איצט ארויפווארפען אויף דאָס לאנד, אָבער 
ניט אין א פּלוצלונגען געוואלטיגען שטראָם, װאָס זאָל מיט 
אמאָל בעדעקען דאָס לאנד און דאָך איבערלאָזען פאר די װאָס 
ווייסען די מעגליכקייט צו אנטלויפען. 

ניין, ראָס קען מען שוין איצט ניט טהאָן,. אָבער אנדערש! 

דורך די אָפּענע וועגען דארף דער אָקעאן לאננזאם, אָבער 
אֶהן אויפהער לעקען און לעקען דעם דורכגעאקערטען באָדען, 
לאננזאם און אֶהן אויפהער קריכען איבער איהם אין קליינע 
געשלענגעלטע טייכלעך, ביז ער וועט ניט דורכלענען זיך אַ 
וועג, ביז דאָס וואסער וועט אָנפילען ביז צו רי ברעגען די 
קאנאלען, קאנאלכעלעך און וואסערלעך, און די גאנצע ערר ועט 
ווערען דורכגעזאפּט מיט וואסער, וי א שװאָם, פון וועמעס 
פּאָרען וועלען זיך אַ לאָז טהאָן אונווידערשטעהליכע אלץ פער- 
ניכטענדע שטראָמען, װאָס קענען אלץ פערטרינקען אויף זייער 
וועג. 

ניט פון איין זיכטבארען קוואל, נאָר פון דער ערד אליין, 
פון אלע איהרע פערטיפונגען דארף נעמען שטראָמען וואסער. 
דאָס וואסער װועט אריינדריננען אין די פיינדליכע טראנשעען 
און װועט אלץ שטייגען און שטייגען, ביז עס װועט זיי ניט אָנ- 
פילען, ביז צו דער ברוסט פון פיינד, ביז צו זיינע שולטערען.. 
דאן װעט דאָס אריבערפליסען זיי, װעט שטראָמען איבער 
זייערע ברעגען און פערפלייצען די גאנצע עבענע מיט די דינען, 
אזוי אז דאָס גאנצע לאנד װעט זיך פערוואנדלען אין אַ ים, 
אין וועלכען עס וועלען דערטרונקען ווערען פערד און רייטער, 


ונשי אי צוויי חתרערש דריי און אמצו: 


ג 


69 איז נעשעהן! פון איין גואָבֿען צום צווייטען געחם 
דאָס װאָרט פון מוי?ל צו אויער, פון איין סאָלדאט צום צווייטען, 
און מען בעגרייפט נאָךְ ניט דעם שרעקליכען זין פון דעם װאָרט. 
אָבער די געזיכטער פון די בעלגישע, פראנצויזישע און ענגלישע 
קעמפער לויכטען ביי דעם קלאנג פון דעם װאָרט, װי דאָס װאָלט 
אָנגעזאָגט די ערלייזונג און בעפרייאונג. ‏ עס איז געשעהן! 

איין איינפאכער מענש פון פאָלק, װאָס איז פריהער געווען 
אן ארבייטער אויף דעם פון ים בעוואשענעם ברעג פון פלאנ- 
דערן און דאן אן אָנגעשטעלטער ביי די ארבייטען ארום די 
דאַמען אויף די קאנאלען, האָט איינגערוימט אָט די מעגליבקייט 
דעם בעלגישען גענעראל-שטאב און האָט דערמיט אריינגעװאָר- 
פען א שטראה? פון לעצטער האָפנונג אין הערצער, װאָס זיינען 
שוין געווען אָנגעפילט מיט פערצווייפלונג. 

עס איז געווען א מעגליכקייט דורכצוברעכען די דאַמען 
און לאָזען די וואסערען פון דעם אטלאנטישען אֶקעאַן פער- 
פלייצען די דינען און די גרינע עבענע פון פלאנדערן, כאָטש 
עס זיינען שוין מעהר ניט געווען די מיטלען פון א קינסטליכער 
פערפלייצונג פון דעם לאנד. אָבער איין מענליכקייט אזא אין 
נאָך געווען. מען האָט געקענט, מען האָט געדארפט, מען האָט 
געמוזט אין אזא מינוט, אין דעם פאטאלען מאָמענט פּרואווען 
אָט דעם עקסטרעמען מיטעל. קיינער האָט נאטירליך ניט גע" 
קענט פאָראויסזאָגען גענוי דעם רעזולטאט. אָבער די נאנצע 
האָפּנונג איז איצט נעווען אויף אָט דעם לעצטען, פערצוויי" 
פעלטען שריט. 

אין די פריהערדיגע יאָהרהונדערטער, ווען די פרייהייט 
פֿון נידערלאנדען פלעגט געשטעלט וערען אין געפאהר דורך 
אן אריינדרינגען פון פיינד פון נאָרד אָדער זיד, אָסט אָדֶער 
וועסט, פלעגט מען קענען עפענען רי שלוזען און אריינלאָזען 
די וואסערן פון אטלאנטישען אקעאן. און װי אַ וואסערפאל 
פֿלעגט זיך דאן דער פריינד פון פלאנדערן און בראבאנט אריינ- 
רייסען אין לאנר און נעמען עס אין זיינע בעשיצענדע, אונ- 
ווידערשטעהליכע אָרעמס. 

אָבער אזא מעגליכקייט האָט שוין לאנג נעשיינט צו זיין 
פערשוואונדען צוליעב די וװערק אויף די ברעגען. און דאֶך 
האָט מען איצט נאָך געפונען אזא מיטע?, אָבער אָט דער לעצ- 
טער מיטע? האָט אויך געפאָדערט דעם לעצטען מוט און שטאנד- 


צוויי הונדערט צװיי און אכצוג דער גיתנם 


שטעהט די שטים, זי פערנעמט יעדעס װאָרט פון די בלוט- 
לאַזע ליפּען. אויף א וויילע ווענרט זי איהר טרוקענעם, נלי- 
הענדען בליק פון דעם קריסטוסקאָפּ צום גרויסען שווארצען 
קרייץ אויף דער וואנט. 

און איצט וי דער אַװוענדווינט אין הערבסט, װאָס טראָגט 
זיך איבער די דינען פון פלאנדערן און זינגט אינמיטען נאַכט 
דאָס אין ים נעבאָרענע ליעד פון פערזונקענער גרויסקייט, דער- 
טראָגען זיך צו שוועסטער אירענא'ס אױיערען, װאָס זיינען 
געשארפט אין שמטי יען און טויטשרעק, די שטילע ווערטער 
פון זיינע מורמ?ענדע ליפּען : 


ביזטו דאָס, אָ געטין, װאָס אוז נאָך פאר מיין ווגענד ערשינען, 

די, װאָס איך האָב אייביג געזוכט מיט הייסען וואונש ? 

דו האָפט די העלדען געקרוינט און די געטליכע זענדונג געטראָגען, 

רוים האָט פאַר דיר זיך גענייגט, און אַטהען, און איליאָן, און 
ספּאַרטאַ ! 

דיך האָב איך דעוקענט אין דעם ווינט ביי די ברעגען פון פלאַנדערן, 

ווען דער פריהלינג ברענגט אונז די שאַרפע לופט פון ים. 

דיך האָב איך דערקענט אין די שטראַהלען, װאָס פאַלען װוי גאָלד, 

ווען פ'האָט דער אָװענד דעם שוים ראָזיג און פּורפּורן געמאָלט, 

דיך האָב איך דערקענט אין דעם רוישען פון הערבסטיגען שטורעם 

ווען ס'האָט דער נעבעל דעם ים איינגעהילט אין אַ מאַנטעל אַ גרויען. 

אין דעם געשריי פון דער מעווע אין ווינטער, אין רוישען פון ווינם, 

אין דעם טאנץ פון די ועלען דערקענט האָב איך דיין שטים דוּ 
שטאָלצע { 

ביזטו דאָס, אָ געטין און פריינדין, געליעבטע, שוועסטער און מומער, 

די, וועמען מיין בענקענדע האַרץ האָט אייביג געזוכט ? 


פּערשטאָרבען ווערט די .שטים פון זשאָזואַ דע קרואיז. 
אָבער זיינע הענט שטרעקען זיך אויס, װוי ער װאָלט נעװאָלט 
ארומנעמען פלאנדערן און זיין געטין... 

און אין דעם פיבער, װאָס האָט פערדונקעלט זיין בע" 
וואיסטזיין, נעמען זיינע הענט ארום שוועסטער אירענא, װאָס 
האָט זיך איינגעבויגען איבער איהם. 

זי ציטערט אויף ביי דער אומארמוננ, אָבער זי פּיחלט 
ניט אין זיך די קרעפטען זיך אבצוקערען. 

און איידער זיין קאָפּ איז ווירער געפאלען בעוואוסטלאָז 
אוים'ן קישען, מורמלען זיינע ליפַּען : 

-- יע, דאָס ביזטו, דאָס כיוש ! 


פערטער טייל צוויי חונדערט איין און אַכציג 


דו האָסט געזעהן מיינע שפּיעלען, אַ פריינד געווען אין מיונע זאָרגען ! 
װאָלט איך נאָר זינגען געקענט, װוי אמאָל ווערגול און האָמעראָט, 
װאָלט איך בעזונגען אין גאָלדענע טענער איליאָן'ס פאַלען! 
אָבער איך בין צו שװאַך, צו קליין איז די מאַכט פוֹן מיין ליעד, 
בלוט רינט מיר פון הארצען, נאָר מיינע ליפּען שווייגען. 
דאָך, אָ שטאָלצע לאַנד פון די עלטערען, אַלץ ביזטו מיר, 
ביזט סיין געליעבטע און פרוי, מיין מוטער און שוועסטער, 

מיין גליק ! 
זאָל איך דאָס װאַגען, אָ געטער ? פון אַלע ליעדער אַ ליעד 
זינגען װעל איך דאן, װו' די ערהאבענע איז געפאלען. 


שוועסטער אירענא האָט זיך פערגעסען און האָט געלעזען 
די לעצטע שורות מיט אַ הויכער שטים אין מיט א וילדען 
צאָרן אין איינגענעם הארצען. און פּלוצלונג האָט איהר אויס- 
געוויזען, װי דער פערוואונדעטער װאָלט זיך געריהרט. 

ווירקליך, ער פיהרט מיט דער האנט איבער די דעק, װאָס 
זי האָט פּערשפּרײיט איבער זיין בעט, אזוי װוי דער ריטם פון 
זיינע איינענע פערזען װאָלט איהם געבראכט צוריק צום לעבען. 

-- איהר לעבט, איהר האָט ערוואכט ? -- װי א שווער 
אונטערדריקטער יובעלגעשריי האָבען זיך די ווערטער ארויס- 
נעריסען פון שוועסטער אירענאַ'ס ליפּען. 

דער פערוואונדעטער קוקט אויף איהר. זיין שטארער 
בליק איז געווענדט אויף איהר, װי אויף א נעשפּענסט. ער 
ווייס ניט און פיהלט ניט, וואו ער געפינט זיך, און װאָס איי- 
נענטליך מיט איהם איז געשעהן. 

די צוויי פּאֶר אויגען פערזינקען אַ וויילע איינע אין די 
צווייטע, די פיבערנליהענדע אויגען פון דער שוועסטער אוו 
די אוינען פון דעם דיכטער, װאָס זיינען פערטיפט אין עפּעס, 
װאָס איז שוין זעהר וויים פון דער ערר... 

-- ווייטער, ווייטער, --- שטאמעלט ראן זשאָזוא רע 
סרואיז. 

שוועסטער אירענא האָט דוכט זיך פערשטאנען זיין פער- 
לאנג. יערענפאלס קערט זי װוידער איהר בליק צו דרי בלעט" 
לעך, װאָס זיין האנט האָט פערשריבען און װאָס ליגען בי 
איהר אין שויס. אָבער זי קען ניט לעזען... זי קען ניט. 

אָבער דאָ האָט זיין שטים צום ערשטען מאָל אין איהר 
לעבען דערגרייכט איהר אויער. 

די שטים איז אזוי שוואך, עהנליך צו דעם הויך פון אַ 
שטילען פריהליננס ווינט... אָבער שװועסטער אירענא פער- 


צוויו הונדערט 8כצוג דער גיהנט 


בליק פון שוועסטער אירענא, װאָס ואלט די נאכטוואך צו" 
זאמען מיט דעם געהילף טאָמאַס. 
איהרע ברייט אויפגעריסענע אוינען, װאָס גלאנצען אין 
נלוט פון פיבער, קוקען אויף דעם קריסטוסקאָפּ פון זשאָזוא 
דע קרואיז, פאַר וועמעס בעט זי האָט זיך געזעצט. איהר בליק 
קערט זיך דאן אָב צום קרוציפיקס אויף דער וואנט, דאן פאלט 
ער אראָב צום פּעקעל פּאפּירען, װאָס זי האָט געפונען ביי דעם 
פערוואונדעטען. זי האָט דאָס איצט אין טיפער נאכט ארויס- 
נענומען פון קאסטען. זי בינדט אוֹיף דאָס פּעקעל און לעזט 
שורה נאָך שורה, זיינ! נאָךְ זייט, און זי דערקענט אין זיי 
זשאָזואַ דע קרואיז, ‏ דעם פרעמדען פון שלאכטפעלד, ועמען 
זי האָט היינט געזעהן צום ערשטען מאָל. ער איז איהר איצט 
אזוי נאָהנט. 
נאָתנט איז ער איהר געווען דורך די אלע יאָהרען פון 
איהר פערגאנגענעם לעבען, וען זי האָט געטאפּט אין דער 
פינסטער, װי א נאכטוואנדלערין, און האָט ניט געקענט גע- 
פינען דעם וועג, ביז דער פּערראַט פון דעם, װאָס איז געווען 
איהר מאן, איבער איהר פריינד האָט זי געבראכט צוערשט 
אין די וואוינונג פון פּראָפּעסאָר ווילהעלמי, דאן אויף די 
שלאכטפעלדער פון פלאנדערן און ענדליך צום קראנקענבעט 
פון דעם גרויסען מארטירער און דיכטער. 
װאָס האָט זי דאָ געלעזען ? װאָס איז דאָס געווען? 
דער שוואנענגעזאנג פון בעלגיען 
(אַ העלדענליעד) 
דאָס איז געווען אויפגעשריבען איבער די העקזאמעטערען, 
װאָס האָבען דערמאַנט אָן איליאס און האָבען בעדעקט די 
לייזע בלעטלעך פון זשאָזואַ דע קרואיז, דעם יונגען דיכטער, 
װאָס האָט פאר זיין פאָלק געטראָגען פאָראויס די פאָהן פון 
פרייהייט. 
שוועסטער אירענא האָט געלעזען: 
זיי מיר געגריסט, מיין לאַנד, בעשפּיעלט פון די גאָלדענע ועלען, 
ווען פעבום פיהרט צו דעם שטערן פון אָװענד דעם זונענגעשפּאַן. 
לאַנד פון די עלטעוען, דו לאַנד פון פרויהייט, וויעג פון קונסטען, 
פעסטונג פון פליוס און פון מיה, אונפערגלייכליך אין טהאַט! 
װאָלט איך נאָר זאָגען געקענט, װאָס דו ביזט פאר מיר, װאָלט איך 
געזאָגט. 
אָבער איך שטאַמעל נאָר, הויב איך פאַר דיר אויף מיין שווערד! 
ביזט מיין לאַנד, האָסט מיר ערצויגען מוין פאָטער און מוטער, 


פערציער טיול צוויי הופרערם ניין און זימציג 


-- הערר פּראָפּעסאָר ווילהעלמי ! 

-- הערר שטאבארצט ? 

-- אַ הויכער אֶפיצִיר מון ווערען אָפּערירט, א זעהר 
שווערע אויפגאבע, מען האָט דאָס נאָר געקענט אָנפערטרויען 
אייך, דעם בעריהמטען כירורג. ‏ מען דארף ארויסנעמען א 
קוי? פון בויך. מען האָט מורא, אַז דער דארם װעט דורכ- 
נעלעכערט ווערען, און דאָס װעט פיהרען צו אן ענטצינדונג פון 
בויכפעל. 

-- איך קום באלד ! 

-- אן אױטאָמאָביל שטעהט פאר דער טיר, הערר פּראָ 
פּעסאָר. זייער עקסעלענץ ליגען אין מוידערהופד, אין אַ שולי 
הויז, װאָס מען האָט פערוואנדעלט אין א לאזארעט. 

--- שוֹין, הערר שטאבארצט ! 

-- ניין, איך מוז אייך נלייך מיטנעמען, הערר פֹּראִ- 
פּעסאָר ! 

--- איך קום ! 

און אזוי װי ער אין, אין דעם בלוטינען קיטעל, װאָס 
איז דורכגעזאפּט מיט דעם לעבענסזאפט פון זשאָזוא דע קרואיז 
און אנדערע, שפּרינגט ווילהעלמי אריין אין גרייטען אויטאָ- 
מאָבי?ל און פליהט אין מוידערהופר. 

דרויסען איז לאנגזאם אָננעקומען דער אַווענד. דרי זון, 
װאָס האָט בעשיינט דאָס גאנצע אונבעשרייבליכע עלענד, איו 
אונטערגעגאנגען אין די וועלען פון ים הינטער די דינען, און 
די שווארצע נאכט האָט גענומען קריכען איבער די גרינע עבענע 
פֿון פלאנדערן. און ווייט, הינטער איפּר, האָט זיך וידער 
דערהערט דאָס דונערען פון די טויטברעננענדע קאנאָנען. 

אין דעם לאזארעט ברענט איצט ליכט, אַ שוואך, אֶריִם 
ליכט פון א פּאֶר אױיל-לאָמפּען און ליכטלעך. דער ציטערענ- 
דער שיין ווארפט גראָטעסקע שאָטענס אויף די בעטען און 
אלץ, װאָס שטעהט אויפ'ן דיל, אויף די וענט, און מאכט 
ענדלאָן לאנג די באלקען פון דעם קרוציפיקס, װאָס הענגט 
אויף דער מיטעלסטער וואנט. 

דאָ איז שווער צו אָטעמען, די לופט אין אָנגעפילְט מיט 
קארבאָל, יאָדאָפּאָרם און עטהער. 

אַ שרעקליכע מיעדקייט איז בעפאלען די אלע, װאָס לינען 
דאָ. נאָר פון צייט צו צייט הערט זיךף א שטילער קרעכץ. 
שלאָףּ און טוט ננב'ענען זיך מיט קוים הערבארע טריט דורכ'ן 
= בעט צו בעט, און בלייבען אונבעמערקט פון דעם 


צוויי הונדערם אַכט און וובצוג דער גיהנט 


אלע אין צימער האָבען אויפנעציטערט. די פערוואו- 
דעטע האָבען אויף א וויילע פערגעסען זייערע אייגענע שמער- 
צען, זיי האָבען אויפגעהערט וויינען און שרייען און האָבען 
אָבגעווענדט די בליקען פון ווילהעלמי, אפילו די נערוענ- 
שטארקסטע שוועסטער און געהילפען האָבען אייננעהאלטען 
דעם אָטעם און געקוקט אָן אַ זייט. 

עס הערט זיך דער קלאנג פון ווילהעלמי'ס זעג דורך דעם 
לעבעריגען ביין. 

און זשאָזואַ דע קרואיז ריהרט זיך ניט. 

,א דאנק נאָט", לויפט דורך אירענא'ס קאָפּ, ,א ראנס 
נאָט !" 

מיט אייזערנער ענערגיע האלט איהר האנט דאָס שטיכ 
פוס, װאָס ווערט אָננעזעגט, אָבער איהר בליק זוכט אויף דער 
וואנט דעם ערלייזעוי'ס קרייץ, און איהרע ליפּען מורמלען אין 
אן אָנפאל פון אינערליכער פערצווייפלונג דאָס פאָרלעצטע 
װאָרט פון דעם געקרייציגטען : 

,גאָט, מיין גאָט, פארװואָס האָסטו מיך פערלאָזען ?* 

די זעג קרעכצט, פערענדיגענדיג איהר ארבייט. אַ קלְאָ- 
רער, שארפער קלאנג דערהערט זיך. 

ווילהעלמי האָט אָבגעזעגט דעם ביין נאָך אלע רעגלע! 
פון דער קונסט... שוין דעזינפיצירט ער די וואונדפלאַך, און 
שוועסטער עריקא האלט שוין אָנגענגרייט גאַז צום פערבינדען. 
נאָך אין עטליכע מינוטען אין ווילהעלמי פארטיג. 

-- איצט דעם רעכטען פוס, -- װענדט ער זיך צו 
שוועסטער אירענא. 

און שוועסטער אירענא, קוים האלטענדיג זיך אויף רי 
פיס, געפינט אין זיך קרעפטען אויסצושטעהן די שווערע אר- 
בייט צום צווייטען מאָל. אלע אין אָפּעראציאָנסזאל האלטען 
ווידער איין דעם אָטעם, און די פערוואונדעטע פערגעסען צו- 
ליעב דעם שיקזא? פון זשאָזואַ דע קרואיז זייערע איינענע 
אונגליקען. 

נאָך א האלבער שעה איז ווילהעלמי פארטיג. 

שוועסטער אירענא, מיט דער הילף פון א דיענער, לענט 
אוועק דעם קערפּער אֶהן פיס אין אַ קאסטען, אין ווינקעל, װאָס 
איז זעהר עהנליך צו אן אָרון, װאָס איז אָבער אינוועניג אויס- 
געבעט מיט קישענס. קיין אנדער בעט איז ניט געוען, אלע 
זיינען שוין לאנג געווען פערנומען. 

אַ שטאבארצט קומט אריין. 


פערטער מוול צוויו הונדערט זיבען און ויבציג 


דער ראָק, רי הויזען און די מיט כלוט רורכגעזאפּטע וועש 
זיינען איצט געלענען אויפ'ן דיל. 

--- קאָנטדאָלירט איצט דעם פולס, שוועסטער עריקא ! 

אֶהן גערויש איז שוועסטער עריקא צונענאנגען צום אָפַּע- 
ראַציאָנסטיש און האָט אָנגענומען זשאָזואַ דע קרואיז'ס רעכטע 
האנט צווישען די פינגער. 

-- איך געפין מעהר ניט קיין פּולס, הערר פּראָפּעסאָר. 

--- איהר מוזט געפינען, שוועסטער ! 

דאָס איז געװוען אלץ, װאָס ווילהעלמי האָט געזאָגט. 
ווייטער איז שוין זיין גאנצע אויפמערקזאמקייט געווען קאָנ- 
צענטרירט אויף די ארבייט צו פערבינדען די בלוטאָדערען, 
אויף וויפיע? דאָס איז געווען מענליךף ביי דער שרעקליכער 
פערוואונרונג. 

די גראנאט האָט דעם אונגליקליכען אָבגעריסען ביירע 
פיס ווייט העכער פון די קניע. מען מון אראָבנעמען די בלו- 
טענרע שטיקער פיס, אָבזענען די צוויי ביינער, דאן מוז מען 
די וואינדפלאכען דעזינפיצירען און פערבינדען. צו די שטי- 
קער פיס זיינען צונעקלעפּט שטיקלעך קליידער, שמוץ, שטויב, 
בלוט און פּולוער, 

שוועסטער אירענא איז קוים אימשטאנד געווען צו קוקען 
אויף די שרעקליכע שטיקער פון מענשליכע פיס. אָבער זי 
מאכט די לעצטע אָנשטרענגונגען צו בלייבען פעסט, נאָכדעם 
װוי זי האָט בעהאלטען די פּאפּירען אין א קאסטען אין קאנטאָר 
און האָט זיך אומגעקערט צום אָפּעראציאָנסטיש. 

ווילהעלמי נעמט זיין מעסער. מיט ראשע שניטען שניידט 
ער אָב די מוסקולען און אָדערען. און דער פערוואונדעטער 
ריהרט זיך ניט, אזוי טיף איז די אִהנמאכט, װאָס דער שרעק- 
ליכער, אָבער איצט נויטינער בלוטפערלוסט האָט פעראורזאכט. 

ווילהעלמי שאָקעלט דעם קאָפּ. 

,דאָס איז אינגאנצען איבריג, ער װעט ניט לעבען", לעזט 
שוועסטער אירענא אין זיינע אויגען. 

אָבער אזוי בעטענד איז געווען שוועסטער אירענא'ס בליק, 
געווענדט צו איהם, אז ער האָט גענומען זיין זעג. 

-- האלט, שוועסטער אירענא, צוערשט דעם לינקען פוס ! 

און מיט איבערמענשליכער אָנשטרעננונג האלט שוועט- 
טער אירענאַ דעם לינקען פוס פוז אָט דעם זשאָזוא דע קרואיז, 
װאָס איז איהר נאָך נעכטען געווען א ווילדפרעמדער, און פאר 
וועמעס לעבען פון אַ קריפּעל זי בעט איצט און האָט אזוי מורא. 


צוויי הונדערט זעקס און זיבצוג דע- גיהנם 


טער דעם אינדיער'ס שולטער און אויף דעם איבערגעבליבענעם 
שטיקעל האנט. 

ענדליך שטעהט ווילהעלמי פאר זשאָזואַ דע קרואיז. 

ער זוכט דעם פּולס און שאָקעלט מיט'ן קאָפּ. 

-- איך האָב מורא, שוועסטער... 

-- איך בעט אייך... איך נעט אייך זעהר, הערר פּראָ- 
פּעסאָר ! 

-- װעט איהר מיר אַלֵיין העלפען, שוועסטער אירענאַ ? 

-- יע, איך על העלפען, הערר פּראָפּעסאָר! 

-- דאַן לעגט דעם פערוואונדעטען אויף דעם אָפּעראציאָנס- 
טיש, -- זאָגט ווילהעלמי צום דיענער. 

צוויי דיענער נעמען אָן דעם בעלגיער. 

--- פאָרזיכטיג, פאָרזיכטיג, דאָס האַרץ שלאָגט קוים!.... 
פארזיכטיג, פאָרזיכטיג... איך װעל מוזען אַמפּוטירען ביירע 
פיס... איך װעל פּרואווען ! 
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-- נעמט אראָב דעם פערוואונדעטען'ס קליירער! 

טאָמאס, װאָס איז געבליבען העלפען ביי דער אָפּערא- 
ציאָן, האָט ארויסגענומען זיין מעסער פון קעשענע און האָט 
אויפנעשניטען זשאָזואַ דע קרואיז'ס הויזען ביי די פיס. דער 
פערוואונדעטער איז געלעגען אויה דעם אָפּעראציאָנסטיש וי 
א טויטער,. שוועסטער אירענא האָט מיט ציטערענדע פיננעד 
געעפענט זיין ראָק מיט דרעם צייכען פון לייטענאנט. זיינע 
קליידער און וועש זיינען געווען איין קלעפּינע שטיק שטאָף 
אָנגעזאפּט מיט בלוט. 

אָבער שוועסטער אירענא איז נעבליבען פעסט. װען זי 
דערפיהלט, אַז איהרע קרעפטען נעמען זיך איהר אויס, או 
איהר קאָפּ שווינדעלט, און זי װעט באלד אומפאלען, הויבט 
זי אויף איהר בליק צום קרוציפיקס, װאָס הענגט קענענאיבער 
איהר אויף דער מיטעלסטער וואנט פון לאזארעט. 

--- בעהאלט פאָרזיכטיג דעם פערוואונדעטען'ס פּאפּירען, 
שוועסטער אירענא, --- פערנעמט זי װוי פון דערווייטען ווילֿ* 
העלמי'ס שטים. 

און מעכאניש נעמט אָן איהר האנט א קליין פעקעפ 
שדיפטען, װאָס איז נעלענען פאָרזיכטיג ארומגעבונדען אין 
דער אינווענינסטער קעשענע פון דעם פערוואונדעטען'ס ראַס. 


פערטער טייל צוויי הונדערט פינף און ויבציג 


װי דער געשריי פון אַ דערשטאָכענעם אָקס, טראָגט זיך 
דער געשריי פון דעם פערוואונדעטען איבער'ן צימער. ויל- 
העלמי ציטערט ניט, שװועסטער עריקא צוזאמען מיט צויי 
שטאַרקע דיענער, וועמען די נויט גיט הערקולישע קרעפטען, 
האַלטען פעסט דעם פערוואונדעטען אויפ'ן טיש. 

שוועסטער אירענאַ האָט מורא, אַז זי װועט פערלירען איהר 
בעוואוסטזיין. אָבער זי שטרענגט אָן איהר לעצטע וילענס- 
קראפט, און אין צװאַנציג שרעקליכע מינוטען, װאָס האָבען זיך 
נעצויגען, װוי אַן אייבינקייט, ענדיגט ווילהעלמי'ס מעסער זיין 
ארבייט. 

שוועסטער אירענאַ האָט אָבגעווענדט איהר בליק פון אָפּע- 
ראציאָנסטיש. דער פערבאנד איז פארטיג. ווילהעלמי געהט צו 
איהר צו מיט דער פראגע: 

און וועמען האָט איהר מיר געבראַכט, שוועסטער אירענאַ ? 

זי נעמט איהם אָן ביי דער האַנט און פיהרט איהם צו 
דעם אינדיער און דעם יונגען בעלנישען אֶפיציר. 

-- נעמט דעם אינדיער, קראנקענװואַרטער, -- ענטשיירט 
ווילהעלמי. 

-- אוֹן... און... -- נאָר דאָס קליינע װאָרט קען שוועסטער 
אירענאַ אַרויסברענגען. 

-- איך װעל זעהן, --- ענטשיידט דער אָפּעראטאָר, -- 
אָבער מיר דוכט.... 

ער שטעהט שוין ויעדער ביים אפּעראציאָנסטיש און 
טיילט אב די רעשטען פון מוסקעלען און אָדערען, װאָס זייגען 
איבערנעבליבען ביי דעם אינדיער אונטער די שולטערן. 

ביי שוועסטער אירענאַ ציטערט דער נאנצער קערפּער. 

דער פּראָפּעסאָר האָט געוויס בעשלאַפען, אַז דער צושטאַנד 
פון דעם אַנדערען איז דאָפנונגסלאָז, ווען ער כעשעפטינט זיך 
צוערשט מיט דעם אינדיער. 

זי בעהערשט זיך און געהט צו צום אָפּעראציאָנסטיש, און 
וועהרענד ער נעהט, זאָנט זי איהם זעהר שטיל: 

-- איך כעט אייך, הערר פּראָפּעסאָר... איך בעט אייף! 
דעטעט יענעם, דעם אַנדערען! 

-- איך װועל זעהן, שוועסטער אירענש, אָכער מיר דוכט... 

-- רעטעט איהם ! 

-- איך װוע? זעהן. 

זי האָט זיך נעמוזט צופרידענשטעלען מיט דעם ענטפער 
און וואַרטען, ביז ער האָט פערנעהט די שרעקליכע וואונד אונ" 


צוויו חונדערט פיער און זיבצוג דער גיהנם 


גאַנצען פול מיט בלוט און פינגער און הענט און פיס, װאָס 
דער פּראָפּעסאָר האָט שוין אין צעהנדליגער אַמפּוטירט. 
-- ווייטער! דער נעקסטער! וייטער! דער נעקסטער! 
-- רופט ער אונערמידליך אויס. 
דער צימער מיט די פערוואונדעטע און דעם אָפּעראציאָנס- 
טיש דרעהט זיך פאר שוועסטער אירענאַ'ס אויגען אין אַ קרייז. 
אין אַ קרייז דרעהט זיך אויך דאָס גרויסע שווארצע קרוציפיקס, 
װאָס איהרע קאַטױלישע קאָלעגינען פון אַאַכען, די אַרימע 
,מיידלעך פון יעזוס קריסטוס", וי זיי רופען זיך, האָבען אוים- 
געהאַנגען אויף דער מיטעלסטער װאַנט פון צימער. איהר דוכט 
זיך, אַז די גרויסע הייסע טרערען פון דעם ערלייזער פאלען 
אַראָב אויף דעם מיט בלוט בעדעקטען דיל פון צימער, וואו 
פּראָפּעסאָר ווילהעלמי טהוט זיין שווערע ארבייט. 
-- דער נעקסטער ! --- דאן נאָכאַמאָל: -- דער נעקסטער ! 
-- און װוידערר: -- דער נעקסטער! -- אַזױ ציהט זיך דאָס 
שטונדען און שטונדען לאַנג, אֶהן אַ סוף! ׂ 
ווילהעלמי האָט איצט אונטער דעם מעסער אַ בלוטיוננען 
איננעל פון אַ יאֶהר זיעבעצעהן. ער איז אַנטלאָפען אין געהיים 
פון פאָטער און מוטער און האָט זיך געשטעלט -אר אַ פריי- 
וויליגען. ער האָט בעשלאָסען צו געהן, און ער האָט ניט גערוהט 
און קיינעם ניט געלאָזען צורוה, ביז מען האָט איהם ענדליך אָנ- 
נענומען. ער איז נאָך געווען אַ ק ינ ד! ער איז דער איינ" 
צינער זוהן פון פערמעגליכע, אָבער בעשיידענע עלטערען אַ 
שילער פון פארלעצטען קלאס פון גימנאַזיום, איז ער פון שו?- 
באַנק גלייך געקומען אויפ'ן שלאכטפעלר. ער וויינט פאר שמער" 
צען אויפ'ן טיש, נאָך איידער ווילהעלמי האָט איהם בעריהרט 
מיט דעם מעסער, און דער פּראָפּעסאָר מוז אַרויסציהען שמי- 
קערווייז די צוברעקעלטע ביינער! 
אַ שאָס האָט איהם איננאַנצען צושמעטערט זיין לינקע 
שליסעלביין. דאָ איז ניטאָ קיין אױיסװאַה?. שטיקלעכווייז, איין 
טיי? נאָך דעם אַנדערען, מוז דער פּראָפּעסאָר ארויסנעמען די 
בּיינער. צוערשט מוז ער זיי זוכען מיט דער זאָנר, דאן אָננעמען 
מיט'ן צװאַנג און דאן אויסשניירען מיט'ן מעַפער. און דאָס 
כלאַראָפּאָרם איז אויסגעגאנגען ! 
ווילהעלמי געפינט ניט סיין װאָרט צו טרייסטען, פערשעה" 
מען אָדער אויפמונטערען דעם פערוואונדעטען. שויינענרינ 
טחוט ער זיין שרעקליכע ארבייט... שניידען, שניידען... אויף 
דעם לעבעדינען, צוקענדען, פיהלעגדען לייב... 


פערטער טייל צוויי הונדערט דריי און זיבציג 


אנאָר פעסט זיין, פעסט ביז צום סוף", --- רופט זי שטיל 
צו זיך אַליין. 

--- שוועסטער עריקא, דאָס כלאָראָפאָרם, --- דערהערט זיך 
ווילהעלמי'ס קלאָרע, דייטליכע שטים. 

און מיט שרעק פערנעמט שוועסטער אירענאַ דעם ענטפער 
פון איהר קאָלעגין : 

-- דאָס כלאָראָפּאָרם איז אויסנענאננען, הערר פּראָפּעסאָר. 

זי דערמאָנט זִיךְ באַלד די ווערטער פון װאַרנונג, װאָס ער 
האָט איהר דאַן געזאָגט, און זי שוידערט אויף. 

,עס קען טרעפען, אַז איך װעל מוזען אפּערירען אֶהן נאַר- 
קאָטיקאָן, װועט איהר דאַן אויך זיין שטאַרק, נטעדינע פרוי ?" 
און זי האָט געענספערט: ,איך על זיין שטאַרק, הערר פּראָ- 
פּעסאָר !" 

װועט זי איצט האַלטען איהר װאָרט? דאָ, פאר דעם 
אפּעראציאָנסטיש מיט דעם פּערקריפּעלטען קערפּער פון זשאָזואַ 
רע קרואי! ? 

זי קוקט אויף דעם פּראָפּעסאָר. ווען די דיענער מיט רי 
געהילפען לאדען אויס רי פערוואונדעטע, און רי נעשרייען פון 
?אַזאַרעט, פון די בעטען, פון די שטוהלען, פון דעם דיל פילען 
אָן איהרע אויערען, געשרייען, געוויין, קרעכצען, פלוכען און 
געבעט, אַ ברילען, וי פון די מיילעו פון ווילר געװאָרענע 
טיערען, קלאננען, װאָס צורייסען די נערווען. מען רופט דעס 
טויט, דעם לעצטען ערלייזער פון אלע ליידען פון ניהנם, װאָס 
די קריענגסערקלערונג האָט געבראַכט אויף די קולטורוועלט פון 
אײיראָפּא און איבער די ערד. 

איהר בליק װאַנדערט איבער דעם אָפּעראציאָנסצימער... אַ 
ים פון עלענד און טרערען, זי בליקט איצט אין די טיף פון 
אָט דעם ים. און אינמיטען פון אָט דעם ים שטעהט ווילהעלמי, 
אַ פעלז, אָן וועלכען די וועלען אַרום שטויסען זיך אָן... ער װאַ- 
קעלט ניט, ציטערט ניט, רענט זיך ניט אויף. ער טהוט נאָר 
זיין ארבייט, אין דער צייט ווען די דיענער און די שוועסטער 
לענען איינעם נאָךָ דעם אַנדערען אויף דעם אָפּעראציאַנסטיש. 


טראָפּענס שווייס שטעהען אויף ווילהעלמי'ס שטערן. ער 
האָט הויך אַרויפגעצױנען די אַרבעל פון זיין קיטע?, און זיינע 
הענט זיינען אינגאנצען בעדעקט מיט בלוט. ביי זיין זייט שטעהט 
א געפעס מיט אן אַסעפּטישער לעזונג, װאָס אין שוין אינ- 


צוויו חונדערם צוויי און זיבציג דער ג יהנם 


זיין לאַנד און פאָלק, וי קיין אנדעדער אין דער אַמאָליגער ריי- 
כער עבענע פון פלאנדערן! וען דו װאָלסט דאָס געוואוסט, 
װאָלסטו אויך בעזונגען אָט דעם אינדיער, וועגען וועלכען מען 
זאָגט, אַז דאָס האַבזיכטינגע ענגלאנד האָט איהם פעראורטיילט 
צו טויט און פערניכטוננ ! 

אָבער שטום זיינען דיינע ליפּען, זשאָזוא דע קרואיז, דיין 
בעוואוסטזיין איז פערדעקט מיט דעם שווארצען פאָרהאנג פון 
טויט, פון וועלכען דו װעסט אפשר נאָכאַמאָל ערװאַכען, ווען 
ווילהעלמי װעט בעשליסען, אַן ער קען דיר נאָך העלפען. אין 
שוועסטער אירענא לעבט די איין האָפנונג, און זי לענט צונויף 
איהרע הענט וי אין געבעט, ווען איהר בליק קערט זיך ווידער 
אָב פון דעם אינדיער און פאלט אויף דאָס בלייכע געזיכט פון 
דעם קריסטוסקאָפּ, וועמעס טרעגער איז אַ דיכטער, װאָס איז 
פאר שוועסטער אירענאַ אינגאנצען אונבעקאנט. 

דער טראַנספּאָרט װאָגען נעמט זיך בעועגען. לאַטנזאם 
פאהרט ער איבער דעם שאָסע און שטייגט ענדליך ארויף צום 
קאם פון דער דינע. דאָ װאַרט פּראָפּעסאָר װוי?-עלמי אויף די, 
וועמען זיינע געשיקטע הענט זאָלען רעטען. אָבער זיינע הענט 
זיינען שוין פערנומען. דער װאָגען מימ זשאָזוא דע קרואיז און 
דעם אינדיער און די אַנדערע איז ניט דער ערשטער און װעט 
ניט זיין דער לעצטער. אלע בליקען זיינען געווענדט מיט געבעט 
אויף דעם פּראָפּעסאָר, ער ווייס, אז נאָך הונדערטער און הונ- 
דערטער ארעמס וועלען זיך צו איהם אויסשטרעקען נאָךְ הילף, 
אויב זיי וועלען איבערהויפּט זיך קענען אויסשטרעקען, ארעמס 
פון הונדערטער און הונדערטער יונגע, קרעפטיגע מענשען, װאָס 
זיינען נאָך נעכטען געווען געזונד און װאָס זיינען איצט נע- 
װאָרען קריפּעלס אין דעם קריעג, דעם ,נויטווענדיגען", דעם 
,אונפערמיידליכען". 

דער טראַנספּאָרט װאָגען שטעלט זיך אב ביים אריינגאנג 
אין לאַזאַרעט. צוויי קראַנקענווארטער מיט ווייסע בינטען אויף 
די ארערם טרעטען ארויס און העלפען ביים אויסלאדען. די 
טיר אין אָפּעראציאָנסצימער שטעהט איצט אָמפען. 

שוועסטער אירענאַ'ס אויג בעמערקט באַלד דעם פּראָפּע- 
סאָר אין ווייסען קיטעל, װאָס איז אינגאַנצען אויסגעשמירט אין 
בלוט. מיט דעם מעסער אין האַנט, איז דער גרויסער געלעהר- 
טער און אָפּעראטאָר איצט זעהר עהנליך צו א קצב, װאָס איז 
פערנומען מיט זיין ארבייט. זי שרעקט זיך פאר איהם און פאר 
זיך אַלין. 


פערטער פיל צוויי הונדערט איין און זיבֿצוג 


עס איז ניט נעווען קיין אונטערשיד צווישען איין שווער פער" 
וואונדעטען און אַנאַנדערען, האָט זי אָנגעקוקט ערשטוינט. 

אָבער ער איז אויך פּלוצלונג געבליבען שטעהן, געריהרט 
פון דעם אונבעשרייבליכען שמערצליכען בילד, װאָס דער יונגער 
בעלניער אין דער אוניפאָרם מיט דעם צייכען פון לייטענאנט 
האָט פאָרגעשטעלט. אויך אין איהם האָט זִיךְ פּלוצלונג אוים- 
געהויבען דאָס זאָנדערבארע געפיהל, אַז דער, װאָס רוהט ראָ, 
קען ניט זיין קיין איינפאכער שטערבליכער אין געוועהנליכען זין 
פון װאָרט, אַז ער קען ניט זיין נאָר איינער פון די הונדערטער 
און הונדערטער נעמען און נומערען, װאָס בערעקען אַזאַ שלאכט" 
פעלד, ער מוז זיין עפּעס אַ גאָר אונגעוועהנליכער מענש. 

מיט דער הילף פון שוועסטער אירענאַ הויבט אויף דער 
לאַזאַרעטגעהילף דעם אלץ נאָך :.עוואוסטלאיען זשאָזואַ דע קרואיז 
אין װאָגען, װאָס איז שוין איבערפילט מיט שטאַרבענרע און 
פערוואונדעטע. זיי אלע דארף מען אֶבפיהרען אין לאַזאַרעט 
אויף דעם קאַם פון דער דינע, און פּראָפּעסאָר ווילהעלמי מון 
דאַן ענטשיידען, צי מען קען זיי נאָך העלפען, צי ניט. 

און זיי האָבען אוועקגעלעגט זשאָזואַ דע קריאיז אין װאָגען 
לעבען אַן אינדיער, וועמעס ווייסע קלייד איז געווען אינגאנצען 
אין בלוט. אַ שאָס פון אַ שראַפּנע? האָט דעם אונגליקליכען 
אָבגעריסען די רעכטע האַנט אונטער דעם שולטער, ער האָט ניט 
פּערלאָרען דאָס בעוואוסטזיין. פון א פּאָר שרעקליכע אויגען, 
װאָס זיינען שוין פון שמערץ און ליידען געװאָרען וי גלעזערנע, 
שטאַרט דער זוהן פון די טהאָלען פון הימאַלאַיא, וועמען ענג" 
לאנד'ס וועלטמאַכט האָט געבראכט אַהער אין די עבענע פון 
פלאנדערן, אין איין פּונקט אין ווינקעל פון װאָגען. אָבער זיינע 
ליפּען לאָזען ניט ארויס קיין קלאַנג, וויי? דאָס געזעץ פון ווישנו 
דֶעם אייבינען פּערבאָט דעם אינדיער ארויסצואווייזען מיט װאָס 
עס איז זיינע ליירען. 

מיט שרעק קוקט שוועסטער אירענאַ אויף דעם ברוינעם 
יונג. זי ווייס ניט, וי אָבצושאצען זיין גייסטיגען ווערט. זי 
האַלט איהם פאר אַ האַלב-װוילדען, װי די טורקאָס, די ספּאַהיס 
און די גורקאַס, פון וועלכע מען האָט זיך אין פערלויף פון רעם 
קריעג אָנגעדערצעהלט אַזעלכע שרעקען. און דאָך איז אָט דער 
אינדיער אַ גאַנץ אַנדערער. 

ווען דו װאָלסט נאָר געויאוסט, זשאָזוא דעקרואיז, לעבען 
וועמען דו ליגסט, דו, יונגער דיכטער פון בעלניען'ס שעהנהייט 
און פרייהייט, װאָס האָט בעזונגען אין סאָנעטען און טערצינען 


צוווי הונדערש וזיבצו: דער ג יזונם 


רער נאָמען פאר איהר אַזױ אייגענארטיג בעקאנט, כמעט װי 
עפּעס אן אייגענער. אזוי פערשיעדען פון אלע אנדערע נעמען! 
אלע נעמען, װאָס זי האָט ביזהער געלעזען אָדער געהערט! 
זשאָזואַ, זשאָזואַ... און צו אָט דעם זעלטענעם פאָרנאָמען נאֶך 
דער פאמיליעננאָמען דע קרואיז ! 

זשאָזוא, דאָס איז דאָך ישוע, די אַלטע פאָרם פאר יעזוס! 
און דע קרואיז הייסט דאָך, אויב זי האָט נאָר ניט קיין טעות, 
פון קרייץ! 

זי האָט נאָךְ ניט געהאַט קיין אַהנונג וועגען דעם, אַז זי 
האָט דאָס איבערגעלעזען איינעם פון די בעריהמטסטע נעמען 
פון גאַנץ בעלגיען, אַז דער מענש, װאָס נויטיגט זיך איצט 
אין איהר הילף, איז אין נייסטינער בעציהונג געווען די שעהנ- 
סטע האָפנונג פון זיין איצט צוטראָטענעם, נעשענדטען פא- 
טערלאנר. 

וויי? זשאָזואַ דע קרוציז איז דער פיהרער פון אַ יונ:נער שול 
פון דיכטער, װאָס האָבען בעזונגען אין סאָנעטען און טערצינען 
די אונפערגלייכליכע שעהנקייט פון בראבאנט און פלאנדערן. 
ער האָט אומגעביטען די ליראַ אויף אַ שווערד און איז געגאנגען 
פאָראויס אנטקענען נויט און געפאהר און טויט מיט דער פֹאֶהן 
אין האַנט, ווען די פרעמדע זיינען אָנגעקומען פון זיד און האָבען 
זיך אריינגעריסען אין זיין לאַנד, ער האָט פריהער בעזוננען רי 
שעהנקייט פון זיין פאטערלאנד און האָט איצט פּערגאָסען פאר 
דעם לאנד זיין בלוט. 

ד אס אהו /זשאַו;א . הט קרזאין. -לן 
היייכב טעה 

-- זאָל איך אייך העלפען שוועסטער אירענאַ? -- דאָט 
זיך דערהערט הינטער איהר אַ שטים. 

דאָס איז דער לאַזאַרעטנעהילף טאָמאַס. ער איז אַראָב" 
געשפּרונגען פון דעם טראַנספּאָרט װאָגען פון רויטען קרייץ. 
פון װאָגען האָבען זיך געהערט די געשרייען און דאָס ויינפן 
פון די פערוואונדעטע און שטאַרבענדע. 

-- יע, העלפט מיר, טאָמאַס, אָבער פאָרזיכטיג, פֿאר- 
זיכטינ... דער אונגליקליכער איז בעוואוסטלאָז, און איך ווייס 
אפילו ניט, צו מען קען איהם שוין גאָר העלפען. 

אין אַ טיף שמערצליכען טאָן קומען די ווערטער ארויס 
פון שוועסטער אירענא'ס ליפּען. דער לאזארעטנעהילף, װאָס 
איז שוין געווען געוועהנט צו אַזױ פיעל שרעקען, פאר וועמען 


פערטער טוול צוויי הונדערט ניין און ועכצוג 


6ש+י) קאפ סמייט דער רערנערקרוין 
יון ווידא רעני!" 

זי ליגט אויף די קניע פאר דעם פערוואונדעטען. זי האָט 
שוין מעהר ניט קיין אויגען און קיין אויערען פאר די אַנדערע, 
װאָס לינען דאָ ארום אין די צעהנדליגער און הונדערטער און 
בּעטען, מען זאָל זיי העלפען. נאָר דער איינ ער, דער אונ- 
געוועהנליכער מענש מיט דעם קאָפּ פון קריסטוס צווישען אַזױ 
פיעל בלוט און טויטע קערפּער, האַלט צוגעשמידט צו זיך אלע 
איהרע געדאנקען און געפיהלען. 

ר ט? ליח אויףה דעם שלאנכטפעלד פֿון 
י2 נדלרר" 

דער קערפּער פון דעם פערוואונדעטען איז געווען אָנגע- 
לערנט אויף עפּעס אַ נידריגען צאַם, אין שוץ פון וװועפכען 
ער האָט ווארשיינליך געזוכט צו בעהאלטען זיך פון דער פלי- 
הענדער טויטברענגענדער גראנאט. דאָ הינטער די בושען איז 
אויך שוועסטער אירענא לאַנג געווען פּערבאָרגען, זי האָט לאַנג, 
לאַנג געקוקט אין דאָס טויטבלייכע נעזיכט, װאָס איז איהר בין 
איצט נעווען פאָלשטענדינ פרעמד. זי האָט איבער דעם 
א יינ ע ם פערנעסען דאָס שלאכטפעלדר פון פלאנדערן 
און אלע אנדערע שלאכטפעלדער און אלע שרעקען פון די פער- 
גאַננענע טעג. 

ענדליך האָט זי זיך דערמאַנט אָן איהר פליכט פון אַ 
קראנקענשוועסטער. זי עפענט איהר טאש מיט די מעדיקא- 
מענטען, װאָס זי טראָגט מיט זיך, און פּרואווט ברענגען דעם 
מערוואונדעטען צום בעוואוסטזיין. זי האלט דעם פלאַקאָן מיט 
שארפען עטהער אונטער זיין נאָז, אָבער ער ריהרט זיך ניט. 
קען דען זיין, אַז ער איז דאָך טויט, ניט קוקענדיג אויף אלע 
צייכענס, װאָס ווייזען, אַז ער לעבט נאָךְ ? אום זיין ברוסט זאָל 
קענען פרייער אָטעמען, עפענט זי איהם זיין מונדיר. פון דער 
אינוועניגסטער קעשענע פאַלט ארויס אַ קליין פּאָרטפע?, און 
שוועסטער אירענאַ עפענט דאָס, און ניט אָבנעבענדינ זיך ווענען 
רעם קיין רעכנונג, לעזט זי אויף אַ קליינער קאַרטע: 

זשאָזוא דע קרואיז 
דאָקטאָר פון פילאָסאָפיע. 
אַזױ שטעהט אויף דער קאַרטע : 
זשאַזואַ דע קרואיז 

זי ציטערט אויף. נאָך קיינמאָל אין איהר לענען האָט זי 

ניט געהערט אַזאַ אונגעוועהנליכען נאָמען. און דאָך קלינגט אָט 


צוויי תונדערט אַכט און זעכציג דער ג'תנם 


דאָס דונערען די קאנאָנען פון יענער זייט, די זאלפּען שניי- 
דען די קאָלאָנען פון די אנטלויפענדע, ניטאָ קיין רעטונג ! 

א קנוי? פון בלוטענדע, צוקענדע מענשליכע קערפּער זיינען 
איצט די געוועזענע שטאָלצע און מעכטיגע רעגימענטען, װאָס 
לויפען איצט צוריק איבער די גרינע עבענע. 

דער שטורם פון דעם איזער-איבערגאנג איז צום זעקסטען 
מאָל ניט געלונגען. דער בעפאָהלענער שטורם! ניט נעלונגען, 
ניט קוקענדיג אויף דעם, וואָס די בליהונג פון דייטשלאנר'ס 
יוגענד האָט זיך דאָ אויפּנעאָפּפערט מיט געזאַנג. 

--- װיקטואַר, װיקטואַר ! ראַ-טאַדראַדטאַ... ראַדטאַזרא-טא... 

די קאנאָנען דונערען הינטער די אנטלויפענרע! 

דער קאנאל איז איבערפילט מיט טױיטע קערפּער פון רי 
געפאלענע און דערטרונקענע. ער פליסט אריבער זיינע ביירע 
ברענען, א בלוטיג רויטער, ער ווארפט ארויס הויפענס קערפּער 
אויף די גרינע עבענע פון פלאנדערן. 

--- װיקטואַר ! 


זזזט 


די אַמבולאַנסען לויפען איבער דאָס שלאכטפעלד, װאָס 
איז בעדעקט מיט טויטע און פערוואונדעטע. שװועסטער אירענא 
בוינט זיך איין איבער אַ בעוואוסטלאָזען. דאָס איז אַ יונגערמאַן 
קוים פינף און צוואנציג יאֶהר אלט, ער טראָגט די בעלנישע 
אוניפאָרם מיט דעם צייכען פון לייטענאַנט. איהר האַרץ בלו- 
טעט ביי דעם שוידערליכען בילד. א גראנאט, װאָס האָט זיך 
געמוזט אויפרייסען ערגעץ לעבען איהם, האָט איהם אָבגעריסען 
ביידע פיס. צום נליק, שפּירט ער דאָס נאָך ניט. ער רוהט, 
די אוינען צונעמאכט וי אין טיפען שלאָף, און די שטראהלען 
פון דער פערגעהענדער זון שפּילען אויף זיין קלאסיש שעהנעם 
געזיכט. דאָס געזיכט אין טויטבלייך, קיין שפּור פון פארב 
איז ניט נגעבליבען אויף די באקען, די ווייסליכע ליפּען זיינען 
פעסט צוזאמענגעשלאָסען, זיינע האר און באָרד זיינען שוין 
ניט געשאָרען געװאָרען זייט װאָכען, אפשר זייט מאָנאַטען. 
זיינע לאנגע טונקעלברוינע לאָקען פאלען איהם אַראָב ביז צו 
די שולטערן. דאָס קרויזע האָר, װאָס בעדעקט דאָס נעזיבט, 
גיט דעם קאָפּ יענעם זאָנדערבאַרען אויסדרוק, װאָס װאָט פון 
דעם ערשטען אויגענבליק אָן צונעשמידט צו זיף שװועסטער 
אירענאַ'ס אויפמערקזאמקייט, וי אַ בליץ ליפט דורך איהר 
קאָפּ טיט אַמַאָל דער געדאַנק : 


פערטער טויל צוויי חונדערט זובען און זעכציג 


ציהען זיך צו די ברענען, פערוואונדעטע קרעכצען און שרייען און 
רופען נאָך הילף, אזוי וי דאָ קען נאָך זיין א האָפנונג אויף 
הילף ! 

באַיאָנעטען און קאָלבען אין די הענט פון פאנאטיזירטע, --- 
דאָס איז דער איינציגער ענטפער. זיי ווילען מאָרדען אין נאָמען 
פון מאָרד, קענען ניט האָבען קיין אנדער געדאנק, וי נאָר 
דעם איין געדאנק, --- צו מאָרדען ! 

וי נאָר עס בעווייזט זיך א קאָפּ איבער דעם ראנד פון ברענ, 
װאָס זאָגט צו רעטונג, ווערט אָט דער איין בלוטיגער נעראנק 
באַלד אויסגעפיהרט. א מעסער אין דרי ברוסט פון דעם מיטמענ- 
שען, װאָס דערשווימט צום ברעג, מיט די קאָלבען איבער די קעמ 
פון די, װאָס דערהויבען זיך נאָכאַמאָל איבער דעם שמוציגען 
װאַסער. א שרעקליכער קאמף אויף'ן ברעג, א נאָך שרעקליכערער 
איבער'ן װאַסער, מאַן קעגען מאַן, ברוסט קעגען ברוסט! 

מיט קאָלבען און באַיאָנעטען ! 

געשפּאָלטענע קעפּ, צוהאקטע שולטערען, דורכגעבויערטע 
רוקענס און בריסט... געהירן אויף די קאָלבען... צוקענדע, 
בלוטענדע, לעבעדיגע געהירן פון מענשען, װאָס אין אַמאָל נע- 
ווען אָנגעפילט מיט געדאנקען און פּלענער פון העלדענמוט, 
פּאַטריאָטישער בעגייסטערונג, ליעבע, טרייהייט און נוטסקייט, 
אָבער אויך מיט האַס און ראַכע און פיינדשאַפט ! צוקענדע, בלו- 
טענדע, לעבעדיגע געהירן פון מענשען העננט איצט אויף די 
קאָלבען אין העסליבע, שמוציגע שטיקער ! 

אַ שטראָם פון בלוט, א פּורפּורדרױטער איז איצט דער נאַנ- 
צער קאַנאַל... און די אַנדערע שפּאַרען נאָך, רענימענט נאָף 
רעגימענט, צו נעמען מיט שטורם דעם איבערגאנג איבער'ן אי" 
זער, לאָזענדיג הינטער זיך דעם ברענענדען איפּר. 

--- װיקטואַר, װיקטואַר { 

--- צוריק, צוריק ! 

דאָס שרעקליכע װאָרט האַט זיך צוערשט ארויסנעריסען 
פון איין מויל, דאן פון צעהנדלינער, הונדערטער, טויזענדער ! 

דער מענשענשטראָם האָט זיך מיט אַמאָל א ווארף געטאָן 
צוריק פון טייך . . . צוריק, צוריק . .  .‏ װאָס ווייטער פון טייך... 
איבער די טויטע קערפּער פון קאַמעראדען, איבער די מפערוואונ- 
דעטע, װאָס רופען אומזיסט נאָך רעטונג, איבער די טויטע קער- 
פַּער פון פערד, איבער בערנלעך און הויפענס ערד... צוריק, נאָר 
צוריק ! 

װיקטואָר, װיקטואַר ! ראַדטאַדראַדטאַ... ראַדטאַ"רגױמא... 


אוויי הונרערםט זעקס און ועכציג רער ג יהאֿם 


| חונדערטער זיינען שוין אויפ'ן בריק, און נֹצֶך און נאָך 
חונדערטער קומען אָן, 
-- הורש, הורא, הוראַ! 
-- ראַדטאיראַיטאַ... ראַיטאַיראַיטאַ... 
ווירער די אייזערנע שטים פון יענעם ברעני 
װאַהנזין, צומישונג, פערצווייפלוננ ! 


הייסט דאָס האָט מען דאָך זיי ניט געצוואונגען צו ווערען 
אנשוויגען ! מען האָט זיי דאָך ניט ערשעפּט!... 

-- ראַיטאַדראַיטאַ.. . ראַדטאַיראַדטאַ... . 

און עס שניידט און שניידט אהן אויפהער אויף'ן בריק. 

עס דרעהען זיך פערוואונדעטע פערד פון אפיצירען צווישען 
די צוקענדע קערפּער פון סאָלדאטען, און איבער זיי אלעמען 
וועהט די צושאָסענע פאָהן פון דעם ערשטען פון די אָנגרייפענ- 
דע רעגימענטען ! 

--- פאָרווערטס, פאָרווערטס ! 

װאָס איז דאָס ? פאַלט איין דער הימעל? טרייסעלט זיך 
די ערד ? האָט זיך דער פארהאנג פון טעמפּעל צוריסען אויף 
שטיקער פון אויבען ביז אונטען ? האָבען זיך געעפענט די קברים} 
װאָס איז דאָס ? װאָס איזן דאָס אזוינס ? א יובלנעשריי פון 
טויזענדער און טויזענדער שטימען פון דער אנדערער זייט פון 
קאַנאַל. דער שלויער פּלאַן איז געלונגען. עס האָט אָבנעגליקט, 
די בריק, װאָס איז געווען אונטערמינירט זייט װאָכען, די איינ- 
ציגע, װאָס זיי האָבען געלאָזען שטעהן, איז אויפגעריסען געואָ- 
דען. א ריעזינער וואלקען פון געלבליכען דאמף און רויך פון דעם 
דינאמיט איבער דעם שטראָם פערדעקט אלץ ארום... די אנדערע, 
װאָס ווייסען נאָך גאָרניט, װאָס דאָ קומט פאָר, שפּארען זיך 
פאָרווערטס, צום בריק, און פאַלען טויזענדערווייז אין װאַסער. 
טויזענדער ראנגלען זיך אונטען מיט דעם קאלטען שטראָם, דער 
אונכעשרייבליכער שרעק פאַר'ן טויט מאכט די טויזענדער טויט- 
מיעדע צוריק לעבעדיג. 

און װוידער דערהערט זיך דאָס דונערען פון די קאנאָנען, 
װאָס זיינען געווענדט אויף די אָנקומענדע. זיי שניידען און 
שניידען ווידער אונערמיעדליך און אֶהן ערבארמונג... רייהען 
און קאָלאָנען שניידען זיי. 

--- װיקטואַר ! װיקטואַר ! --- דערהערט זיך פון דעם אנדע- 
רען ברעג פון טויזענדער שטימען. -- װיקטואָר ! וויקטואר ! 

און אונטען ווארפען זיך אויסגעמאטערטע קערפּער, הענט 


פערטער טייל צוויי הונדערט פונף און ועכציג 


שטורמט פארווערטס, װי א וואהנזיניגע. נאָר דאָ און דאָרט אן 
איינצעלנער שאָס ! װאָס איז דאָס 4 איז זיי אפשר אויסגענאנ- 
גען די אמוניציאָן ? פארװאָס שיסען זיי מעהר ניט ? איז שוין 
דער זיעג אונזערער ? אויף, אויף און מארש, מארש ! 

די צושאָסענע פאהנען פלאטערען פאר זיי אין דעט ווֹינט... 
אָט איז די בריק, די בריק... דאָס וואסער, דאָס וואסער... 
ווער דערגרייכט איצט דער ערשטער דעם אנדערען ברעג ? ווער 
וועט דאָרט צוערשט קעמפען מיט דעם פיינד ? מאן קעגען מאַן, 
ברוסט קענען ברוסט, דאָס שרעקליכע, נעשליפענע באַיאָנעט 
אויף'ן ביקס ! ווער, ווער ? 

--- אויף, אויף און מארש, מארש! 

װוי נעטריבען פון טייוועל, בערעקט מיט שמוץ און קויט, 
גארניט עהנליך צו מענשען, לויפען זיי טויטמיעדע... פאָרווערטס, 
פארווערטס ! 

עהרע, עהרע ! דאָס וואהנזינינע װאָרט טרייבט זיי איצט 
נאָך שטארקער, װוי דער הייזערינגער רוף פון דעם מענשען מיט די 
מיט בלוט פּערלאָפענע אויגען, װאָס האַלט דעם טויטברענגענרען 
רעוואלווער אין זיין צוזאמענגעדריקטער האַנט. 

און פאראויס פלאטערט די פאהן. 

די פיינדליכע קאנאָנען שוויינען, און זייער טיפע רוה ווירקט 
וי צורופענד און ערמונטערענד : 

--- פּאָרווערטס, איהר העלדען, נאָר פארווערטס ! 

און ווייטער לויפען זיי און פאלען אום איבער די טויטע 
קערפּער פון זייערע קאמעראַדען און איבער די הויפענס ערר, 
װאָס זיינען דאָ צואװאָרפען אומעטום, װאָס דער פיינד האָט ראָ 
אָננעשאָטען, ווען ער האָט אױפּנעװאָרפען זיינע פּערלאָזענע 
טראַנשעען. 

אָט איז שוין דער קאנאל און די בריק ! 

-- מיט גאָט, פאר קעניג און פאטערלאנד ! 

-- מיט גאָט, מיט גאָט ! 

-- הורא, הורא, הוראַ! --- דונערען הונדערטער און טוי- 
זענדער שטימען. די ערשטע קאָמפּאניע האָט דערנגרייכט דרי בריק, 
די אנדערע פאלנען איהר נאָך. הוראַ, דער איזער-איבערגאנג, דער 
בעפאהלענער, װאָס זיי האָבען געמוזט נעמען אונטער אלע אומ- 
שטענדען, ער איז זייערער ! 

הונדערטער און הונדערטער זיינען שוין אויף'ן בריק! אין 
איינינע מייוטען איז די בריק שווארץ פון זיי, ווי פון אַ הויטען 
סליינע אינזעקטען... 

-- הוראַ, הוֹראַ, הורא ! -- דונערט אין דער לופט. 


צוויי חונדערט פיער און זעכציג דער ג יחנם 


לען װוי די ווילדע טיערען, די מערזער פון יענער זייט פון קאנאל 
און פון הינטער די דינען. וי פויגלען, װאָס דער שטורמווינט 
טרייבט פון ים, װי א האָגעל אין פריהלינג פלאטערען און קלא- 
פּען די שאָסען דורך די לופט איבער די פארווערטס לויפענרע. 

-- אויף צום שטורם, מאַרש, מאַרש! 

--- הוראַ, הורא, הורא ! 

די וואהנזיניגע זינגען, א שרעקליכער כאָר פון טויט, א 
פורכטבאַרער פינאַל פון די פעראורטיילטע : 

דויי ושאר יביי בוד הי 

-- ליעב פאטערלאנד, מענסט רוהיג זיין ! 

זיי שטורמען דעם איזער קאנא? ! צום זעקסטען מאָל קענען 
מויערען פון אייזען, קענען גראנאטען, װאָס צורייסען קערפער 
אויף שטיקלעך, שטורמען זיי! 

-- זיך לעגען ! זיך לענען ! 

נאָר דריי פיערטע? פון די, װאָס זיינען ארויס אין אנגריף, 
פאלנען דעם בעפעהל, 

װי אַ װאָלקען פון היישעריקען, יואָס טראָגען זיך איבער 
א װויסט, פאלען זיי אהן קרעפטען אויף'ן גראָז. מען הערט נאָר א 
פייפען און כריפּען פון ברוסטען, װאָס קענען קוים אָטעמען. זיי 
ליגען מיט דער לאַסט אויף די רוקענס, װאָס טהוען אזוי שטארק 
וועה, מיט דעם ביקס אין האנט, מיט דער שייר פון דעם זייט- 
געוועהר צווישען די פיס, וואס שטערט זעהר אין לויפען. 

זיי ליגען און אטעמען שווער, צווישען טויטע, פערוואונרע- 
טע, וועמעס שרעקליכע געשרייען פילען אָן די לופט, זיי לינען, 
וואו דער בעפעהל האָט זיי צופעליג געטראָפען. 


און װוידער : אויף, אויף, מארש, מארש ! --- פון די הייזע- 
רינע העלזער פון זייערע פּייניגער, װאָס שיינען נאר צו זיין אונ- 
ערמיעדליך. 


--- אויף, אויף און מארש, מארש! 

--ראַדטאַידאַז טא,.. רא-טאַיראַיטאַ. .. 

טראָמפּײיטען, פּויקען, א שיסעריי פון ביקסען... פאָר- 
ווערטכ. פאָרווערטס, צום וואסער, אלץ נאָהנטער צום וואסער ! 

--- דיכטונג פון בריק ! אויף, אויף און מארש, מארש ! 

און ווירקליך, א בריק, איין בריק, װאָס דער פיינד האָט נע- 
לאזען שטעהן, ווען ער איז אין איילעניש אנטלאָפען פון זיי, 
די אונבעזיענבארע! מען האָט די בריק גאנצע טעג און װאָכען 
כעאָבאַכטעט. .. . אויף, אויף און מארש, מארש ! 

א מִינוט שוויינען די פיינדליכע קאנאָנען. די שיצענליניע 


פערטער טייל צוויי הונדערט דריי און זעכציג 


דיר מיט דער הייזערינער שטים פאלט, ער שטאַרבט, האַלטענ- 
דיג נאָך אין דער האנט דעם געצויגענעם רעװאָלװער. אויך דער 
מאן מיט דעם אייזערנעם קרייץ פאלט, ער ליגט איצט, א נומער 
צווישען אנדערע נומערען אין א הויפען טויטע. 
און אנאנדערער שרייט שוין אנשטאט איהם : 
--- אויף צום שטורם, מארש, מארש! 
-- הורא, מיט גאָט, פאר קעניג און פאטערלאנר ! 
--- מיט גאָט, מיט גאָט ! -- שרייען הונדערטער און החונ" 
דערטער שטימען. 
און װי א שפּאָט קליננט אָב אין לופט דאָס עכאָ : , מיט 
גאָט, מיט גאָט !" 
אָבער דאָס דונערען פון די קאנאָנען, פון וועלכען די ערר 
טרייסעלט זיך, פערשלינגט די געשרייען : , מיט גאָט !" 
און דער טויט שניידט און שניידט אין די רייהען פון די אָנ" 
גרייפענדע. דער שניטער מיט דעם פליישלאָזען שארבען און רי 
ביינינע הענט שניידט און שניידט. צעהנדליגער, הונדערטער, 
טויזענדער צולעגט ער אין דעם זאמד. ער שניידט, זיין פריש" 
נעשליפענע ווערקצייג אין דער מעכטיגער האַנט. ער שניירט אלץ, 
שניירט, שניירט... 
-- זיך לעגען, זיך לעגען ! 
וי אן ערלעזונג פאר עטליכע סעקונדען דערטראָגט זיך ראָס 
איינצינע װאָרט, ווערט איבערגעגעבען פון מוי? צו מוי? דורך די 
רייהען פון די אָנגרייפער. און די לעבעדיגע פאלען, וי די מוקען 
אין הערבסט, אויף די הויפענס טויטע, אויף די לייכען פון זייערע 
אייגענע ברידער. 
די פיינדליכע קאַנאָנען שוויינען א מינוט. זיי שפּאָרען זייער 
אַמוניציאָן, ביז דאָס שרעקליכע ‏ אויף צום שטורם, מארש, 
מארש!" און דאָס וואהנזיניגע לויפען צו די וואסערען פון קאנאל 
וועט זיך ניט אנהויבען אויף'ס ניי. ביז דאן שוויינען זיי. 
די קאנאָנען פון פיינד שטעהען אין אויסגעצייכענטער רע- 
קונג, אין שוץ פוז די דינען, און דער קליינער שפּינעל, װאָס בע- 
ווענט זיך אויף דעם רוקען פון לאפעט, ניט איבער דעם בעאָב- 
אַכטענדען אפיציר יעדע ווענדונג פון די לויפענדע. 
-- אויף צום שטורם, מארש, מארש ! 
װידער לויפען הינטער זיי און יאָגען זיי מענשען מיט נע* 
צויגענע רעװאָלװערען. 
-- ראַיטאַדדאַדטאַ, . . ראַיטאַיראַיטאַ .. . 
פּארטעטשען, גראַנאַטען, שראַפּנעלען . . . די מערזער יי" 


צוויי הונדערט צוויי און זעכציג דער גיהנם 


פלאנדערן װאָלט זיך אליין פריינדליך אראָבגעלאָזען צו בערע" 
קען דאָס בלוטענדע לאַנר. 


זד 


--- אויף צום שטורם ! מארש, מארש! -- דערהערט זיך די 

שטים פון א קאפּיטאן, איינעם פון הונדערט, װאָס האָבען נאָר" 
װאָס אָבגעגעבען דעמזעלבען בעפעהל אין דער גאנצער לענג פון 
איזער. --- אויף צוס שטורם ! מארש, מארש! 

זיינע אויגען ווייט ארוױיסגעטראָטען פון די לעכער, אויף זיין 
ברוסט גלאַנצט דער אייזערנער קרייץ, װאָס ער האָט בעקומען 
מיט אַ פּאֶר װאָכען צוריק. ער שווינגט זיין סאבעל אין דער רעב" 
טער האנט, און אין דער לינקער האַלט ער פעסט אַ רעװאָלװער. 
אויף צום שטורם ! מאַרש, מאַרש ! דער איבערגאנג איבער'ן 
איזער מוז נאָכאַמאָל פערזוכט ווערען ! זעקס רענימענטען האָט 
מען אַ רוק געטאָן אין שטורמאָנגריף פאר אָט דעם צוועק. 

פאָהנען וועהען. מען הערט די טראָמפּײיטען און פּױקע. אַ 
בעטויבענדע הורא. איינער יאָנט איבער דעם אנדערען, אויף צום 
שטורם, מאַרש, מאַרש ! 

די מוזיק זאָל פערדעקען די שיסעריי פון ביקסען, דאָס ר 
נערען פון די קאנאָנען, דאָס , הוראַ" זאָל פערשליננען די שרעק- 
ליכע קלאנגען פון טויט. זי ז אָ ? ען, אָבער זי ק ענ ען 
ניט. ווייל דאָס איז אַלְץ --- איין גרויסער וואהנזין. דער אנדערער 
ברעג פון קאנא? איז פול מיט קאנאָנען. 

איין קאָמאנדיר איז שוין הייזעריג, א צווייטער װעט באלר 
ווערען הייזעריג. לייטענאנטען, פעלדפעבעל, סערזשאַנטען און 
אונטעראפיצירען נעמען איבער דעם איין איינציגען בעפעהל: 
אויף צום שטורם, מארש, מארש ! 

און דאָ שפּרינגען ארויס די מענשען פון די טראנשעען, אין 
וועלכע זיי זיינען װאָכענלאַנג אָבגעלעגען האַלב אין אייזקאלטען 
וואפער. זיי קענען שוין מעהר ניט לויפען, דאָך לויפען זיי פאָר" 
ווערטס, פארווערטס ! װאָס איז דאָ דער וואונדער, ווען איבער 
זייערע קעפּ רעגענט מיט כּעַךְ און שוועבעל פון סדום און עמורה, 
און פון הינטען טרייבט זיי דער בעפעה?: אויף, אויף, מארש, 
מארש ! און אויף דעם קאמאַנדיר'ס ברוסט שיינט דער אייזער" 
נער קרייץ! 

-- אויף צום שטורם, מארש, מארש! 

און די אבטיילונגען לויפען און שפּרינגען איבער די גרינע 
עבענע. זיי בעגעגענען זאלפּען פון הונדערטער ביקסען. דאָס 
פֿייעַדליכע בליי שניידט זיי טויזענדערווייז. אויך דער פּאָּֿמאנָ- 


פערטער טויל צוויי הונדערט איין און זעכציג 


ארויפנערופען פון דער פינסטערניש צום לעבען און בליהען אין 
דער נרויער פלאנדרישער עבענע. 

מוערען, טורעמס פאלען איין, ניבעלהייזער פליהען אין 
לופט. מיט א שטארען בליק, מיט אוינען אֶהן טרערען קוקט 
שוועסטער אירענא אהין, צום וועסט, וואו איבער די וועלען פון 
ווייטען אָקעאן ברויזען אנדערע וועלען --- א ים פון רויך, בלוט 
און פלאמענשיין, וי אן אונפערשטענדליכער קאפּיטעל פון אפּאָי 
קאַליפּסיס, װאָס בעשרייבט די שרעקען פון וועלטגעריכט. 

אַ קאפּיטעל פון ,אינפערנאָ", לויפט איהר דורך דער גע- 
דאַנק, א קאפּיטעל, װאָס דאנטע האָט ניט פערענדינט, וואו ער 
האָט זיך אָבגעשטעלט, ווייל איהם האָבען געפעהלט די ווערטער 
צו בעשרייבען אזעלכע שרעקען! 

איפּר ברענט, ברענט צום פיערטען און לעצטען מאָל, ווייל 
מעהר װועט שוין פון איהם איצט נארניט בלייבען. 

אן אויסנעשריי רייסט זיך ארויס פון שוועסטער אירענא'ס 
ליפּען. דער טורעם, װאָס איז אלט יאָהרהונדערטער, װאָס האָט 
אמאָל אין די פינסטערע צייטען פון מיטעלאלטער, װאָס האָבען 
זיך איצט אומנעקערט, גערופען מיט זיין נלאָק די בירנער פו 
איפּר צום קאמף, װאָס האָט אין צייטען פון טיפען פרידען 
פיעלע, פיעלע צעהנדלינער יאָהרען נאָכאנאנד אָנגעזאָנט די 
שטונדען פון ארבייט און רוה, דער טורעם פון איפֵּר איז אוים- 
געריסען געװאָרען ! 

דער גלאָק איז צושמאָלצען געװאָרען און אין אראָבנע- 
פאלען. דער גלאָק, וועמעס צונג האָט נערעדט צו אזוי פיעל 
גענעראציאָנען, איז צושמאָלצען געװאָרען און איז אראָבגע- 
פאלען ! 

אַ פלאַם פון מיליאָנען און מיליאָנען פונקען אויף דעם אָרט, 
וואו דער טורעם איז געשטאנען. 

צום פיערטען און לעצטען מאָל ברענסטו, איפּר ! ווייל איצט 
װעט שוין מעהר פון דיר נארניט בלייבען. דיין רוהם אָבער װועט 
בלייבען לעבען, פיע? נעפּרואװוטער איפּר! עס וועלען אועק- 
נעהן די טעג פון וואהנזין, ער וועט זיך צוברעכען אן די אייזערנע 
ווענט פון פערנונפט און ווילען. און אָנקומען וועלען ווידער די 
געבענשטע טענ פון פריעדען. און אזוי לאננ וי איין מענשליף 
האַרץ װועט נריסען א צווייטע, װעט אין איהם לעבען דיין רוהם, 
װועט עס נעדענקען דיין טרייהייט ביז צום סופ!... 

דער שווארצער שניײיװאָלקען לאָזט זיך אראָב נירדינער. עס 
שְנייט, --- ווייסער, ווייכער, קאלטער שניי. װוי דער הימע? פון 


צוויי הונדערם זעכציג דער גיהנט 


פּלאצען אין פלאמעננארבען איינע נאך דער אנדערער. רי 
שטאָדט מוז פאלען, דער קאנאל מוז ווערען איבערגענאננען ! 

דער אָקעאן שטורעמט, די וועלען קלאפּען זיך הילכיג אב 
אָן ברעג, דער צאָרניגער ווינט רייסט אױף גאנצע װאָלקענס 
שטויב, אין דער לופטען איז א שטורעם... אָבער ניט יענער בע- 
פרייענדער שטורעם, װאָס דער מילדער וועסטװוינט ברענגט דעף 
דורשטיגער ערד, נאָר א שטורעם פון פערוויסטונג, װאָס די 
פינסטערע קרעפטען פון ניהנם האָבען אויפגעהויבען. 

פון ים, פון וועסט האָט זיך דער שטורמווינט אויפנעהויבען. 
שוועסטער אירענאַ קען קוים זעהן, דער ווינט פערשיט איהרע 
אוינען מיט דעם דינעם זאַמד, אין וועלכען קינדער האָבען נאָך 
זומער געשפּיעלט און געזוכט מושעלן, דער ווינט צובלאָזט איהרע 
האָר. ער צובלאָזט אָבער אויך די פלאמענגארבען איבער די דע- 
כער און טורעמס פון איפּר. די רויטע צונגען טאנצען און שפּריג- 
נען, װי וואהנזינינע, װי שדים, פון דאַך צו דאַך, פון הויז צו 
קוין! 

דער מעכטינער נלאָק פון טורעם לאָזט איצט הערען זיין 
שטים, זי מישט זיך אויס מיט דעם דונערען פון די קאַ- 
גאָנען. שוועסטער אירענא פערנעמט קלאָר און דייטליך די 
שרעקליכע קלאננען, ווען די אייזערנע מיילער פון די שווערע 
קאנאָנען ווערען אויף א רנע אנשוויגען. 

איפּר ברענט... צום פיערטען מאָל ברענט ער היינט... 

די מויערען, די טורעמס, די הייזער מיט די ניבעלדעכער, 
װאָס װעט פון זיי ווערען ? 

די דעמערונג פון א הערבסט אַוענד לאָזט זיך לאננזאם 
אראָב איבער דעם קאַם פון דער דינע. און ווייט, ווייט לויכט דער 
אָקעאן ביים ברעג, וי ער װאָלט גערופען : , איך קום, איך קום, 
איך נעם אייך אין מיינע אָרעמס ! ווארט, ווארט, איך בין גרייט, 
זייט געדולדיג, ווארט !" 

פּורפּור-רױט איז איצט דער האָריזאָנט, װאָס וװוערט אלץ 
טונקעלער און טונקעלער, קיין לבנה, קיין שטערן אין ניט צו 
זעהן איף'ן הימע?, װאָס איז פערהילט אין א שווארצען שניי- 
װאָלקען. מען זעהט קיין זאך ניט, אויסער איין איינצינען פייער- 
בראַנד. 

רער אונטערנאנג פון איפ הו 

דאָס שוואנענליעד פון שטילען איפּר ! פון א שטאָדט, װאָס 
האָט ניט געוואוסט פון קיין אנדערע ליעדער, אויסער די ליעדער 
פון פריעדען און ארבייט און פרייד, זינט נאָט דער האַר האָט זי 


פקרשקר טול צוויי הונדערפ ניין און פואצוג 


זיי האָבען שוין דערגרייכט דיקסמונד און ניופּארט, בֿיים רצנר 
פון אטלאנטישען אֶקעאן. און די, װאָס זיצען אין די אונטערער- 
דישע ווענען, האָבען נאָך קיין אהנונג ניט, אז דער אָקעאן גרייט 
זיך זיי אראָבצוציהען אין א נאסען, אייז קאלטען קבר, אין אֶב- 
נרונד פון אייבינען שווייגען אין א טונקעלער נאַכט, ווען אין 
הימע?ל װעט ניט לייכטען קיין איין שטערן. 


די גראָבענס זיינען װי א שלעכטע קרעבס-געשווילעכץ אויף 
דעם בליהענדען לייב פון דער פלאנדרישער עבענע, װי א גע- 
שלענגעלטער װאָרים פון קבר, װאָס צונאָגט דאָס אוראַלטע 
האָלץ, װאָס האָט געזאָלט דויערען אייביג. זיי װאָלטען דאָס 
זיכער געטהאָן, ווען ניט דער אטלאנטישער אָקעאן, דער גרויסער 
וואונדער פון זיין וואסער, װאָס איבערפליסט דאָס לאנד, זיין 
וואסער, װאָס קען זיך ניט אבשטעלען פאר קיין מענשליכען בע" 
פעה?, פאר קיין מענשליכען ווילקיר, װאָס װועט ניט אבטרעטען 
פאר דעם איינגעשפּארטען דעספּאָטיזם פון דעם, װאָס האלט זיך 
פאר בערעכטינט צו הערשען און בעפעהלען איבער הונדערטער 
טויזענדער און שפּיעלען מיט זייער לעבען, װי מיט א פּילקע! 
דאָס וואסער, װאָס האָט זיך נאָר איינמאָל פאנאנדערגעשיירט 
אויף דעם װאָרט פון דעם אייבינען און אונערפאָרשליכען, אום 
דורכצופיהרען דורך די וועלען פון רויטען ים דאָס פאָלק ישראל, 
און האָט דאן אייננגעשלונגען די ארמייען פון די מצרים אויף א 
צייכען פון זיין פינגער. 

די העסליכע קרעבסנעשווילעכץ צואוואקסט זיך אלץ וויי" 
טער און ווייטער און פערצעהרט די לעצטע קרעפטען פון דעם 
שעהנעם פרייען לאנד. אום אָבצושטעלען די קראנקהייט, אין 
נויטינ א שארף מעסער, װאָס זאָל אָבשניידען דעם צופרעסענעם 
טיי? פון קערפּער. די וועלען פון אַקעאן זאָלען אויפנעמען דאָס 
לאנד, װאָס זיי האָבען אזוי געליעבט, אין זייערע גרינע ארעמס. 

די לעצטע רעטונג, די פון הימע? אראָבגעשיקטע וועלען פון 
אטלאנטישען אָקעאן ! 

ביי יעדען שאָס ציטערט אויף שװועסטער אירענא. צום 
פערטען מאָל צוברענט זיך דער קאמף פאר דעם אונגליקליכען 
איפּר. שוועסטער אירענא האָט איצט פערלאָזען דעם שוץ פון 
דעם לאזארעט. אין די קליידער פון א שװועסטער פון רויטען 
קרייץ און אָהן א הוט שטעהט זי אויף דעם קאַם פון דער דינע 
און קוקט אין דער ריכטונג פון דער שטאָדט. זי קען פון דאנען 
דייטליך זעהן די הייזער און טורעמס. איבער די הייזער און טו- 
רעמס ציהט זיך דער ווייסער רויך פון פּולװער און די גראנאטען 


צוויי הונדערט אַכט און פופוג דער גיהנם 


הענט מיט ברויט פון זייער מיטלייד, מיט מילך פון זייער 
באַרמהערציגקייט, מיט וויין פון דעם טייערען בעכער פון ליעבע. 
גאנץ האַלאנד האָט אויפגענומען די אנטלאָפענע װי אַ ליעבענרע 
מוטער, גערופען און ערמונטערט זיי  :‏ זיהן און טעכטער פון 
פלאנדערן און בראבאנט, ברידער און שוועסטער פון מיין בלוט 
און שפּראך, קומט, אַ קומט אין מיינע אָרעמס, צו מיין ברוסט, 
מיין הארץ איז פול מיט וועה און שמערץ און גרויסער, געט- 
ליכער ליעבע !" 

אונפערגעסליכע, שעהנסטע בילר פון יענע שרעקליכע טעג 
און נעכט, ווען דער ענדלאָזער מענשענשטראָם האָט זיך געצוי- 
גען צו האָלאַנד'ס גרענעצען, און איין צוויליננס שוועסטער האָט 
דער אנדערער אויסגעשטרעקט די הענט, וי צו שווערען טריי" 
הייט און ליעבע! 

די קיינמאָל ניט וועלקענדע קרוין, רי שעהנסטע פון אלע, 
װאָס האָבען ווען עס איז נעקרוינט דעם נאָבעלען שטערן פון 
פּרייען נידערלאנדען ! 

דער מאָנסטער פון וועלטקריעג האָט רוהיג איבערגעשפּרײזט 
איבער די שטאָלצע פאָרטען פון אנטװערפּען, װי איבער אלע 
בליהענדע שטעדט און דערפער, װאָס האָבען זיך איהם גע- 
שטעלט אין ווענ. איצט האָסטו זיך געשטעלט איהם אין וענ, 
אונגליקליכער איפּר. דער מאָנסטער װועט אריבערשפּרייזען אויך 
איבער דיין גאלדענעם קאָפּ, װאָס איז אייננעבוינען אין טרויער 
נאָך די דריי מאָל איבערגעלעבטע שרעקען. אונגליקליכער איפַּר ! 

היינט איז דער שעהנער אונגליקליכער איפַּר צום פיערטען 
מאָל אונטער דעם פייער פון די קאנאָנען פון ביירע זייטען. דער 
איבערגאנג איבער'ן איזער מוז וידער און ווידער געמאכט 
ווערען. 

פאר ואָס לינסטו אויף'ן וועג פון וועלטבראנד, ארימער 
איפּר, מיט דיינע נאָטישע זאַלען, מיט דיינע מיידלעך און פרוי- 
ען, װאָס מאַכען אין די געניבעלטע הייזער ביי דעם שווייגענדען 
וואסער פון קאנאל די טייערסטע שפּיצען ? פארװאָס לינסטו אין 
וועג פון וועלטקריעג ? דער מאָנסטער וװועט אויך איבער דיין 
גאלרענעם קאָפּ אריבערשפּרײיזען, אונגליקליכער איפּר ! 


דצ 


וי א פאבירינט פון אונטערערדישע וועגען פון א מוי?- 
טאורף ציהען זיך אויף פיעלע קילאָמעטער די טראנשעען דורך 
די גרינע עבענע פון פלאנדערן בִיז צו די געלע רינען ביים ים. 


פערטער טייל צוויי הונדערט זיבען און פופצוג 


די פינף און זיבציג פאנטימעטער ריעזען פון די פראנצויזען 
און פון די קאַנאָנען פון די ענגלישע פּאַנצערשיפען. זאָלֶען זיי 
שניידען.... פאָרווערטס, איבער בערג טויטע קערפּער, פאָר- 
ווערטס ! קאלעי און דאָנקירק מוזען גענומען ווערען ! 

עס ווערט פערנאָסען דאָס בלוט פון דער בעסטער דייטשער 
יוגענד... זאָל עס פערגאָסען װערען! קאַלעי און דאָנקירק 
מוזען פאלען ! 

דער אוננליקליכער איפּר אין דער צענטער פון אָט רי 
שרעקליכע שלאכטען, װאָס האָבען ניט זייער נלייכען אין דער 
נאַנצער וועלטגעשיכטע. 

אונגליקליכער איפּר !.... 

דריי מאָל איז ער שוין בעשאָסען געװאָרען. און אָט האָבען 
איין נאָוועמבער זונטאג װוידער געדונערט די קאַנאָנען צום פּער- 
טען מאָל. שװועסטער אירענא האָט זיך אויפמערקזאם צונע- 
הערט צו דער שיסעריי אין די אונהיימליכע שעה'ן פון איהר 
פרייער צייט, ‏ פאר דעם אָנקומען פון א נייעם טראנס- 
פּאָרט. ביי יעדען קראך האָט זי אינגאנצען אויפגעציטערט, 
פּונקט װוי דעם ערשטען טאָג. די ארומינע האָבען זי פערזיכערט, 
אַז איהר געהער און געפיהלען וועלען זיך צוגעוועהנען צו רער 
שיפעריי, אָבער שוועסטער אירענאַ האָט נעפיהלט, אַז ניט איהר 
אויער, ניט איהר הארץ וועלען זיך צו דעם קענען צוגעוועהנען. 
וויי? נאָך אַלץ אזוי אָנגעשטרענגט, אָדער נאָך מעהר וי פריהער, 
כּאַפּט איהר אויער אויף יעדען קלאפּ, נאָך אלץ אזוי שטארק, 
אָדער נאָך שטארקער וי פריהער, קלאפּט איהר הארץ און פַער- 
געהט אין שרעק. 

און זייענדיג דאָ ביי איפּר, איז נאָך איהר האַרץ אלץ פול 
מיט שרעק און אונענדליכען טרויער פאר דעם געפאלענעם 
אַנטװערפּען. דער לעצטער פאָרט איז אַרויפגעפלוינען אין לופט. 
אויף די וועגען, װאָס פיהרען אין האָלאנד, האָט זיך אַ נאָס 
נעטהאָן 8 מענשענשטראָם, װאָס קען ניט ארומנענומען ווערען 
מיט'ן בליק, קען ניט געצעהלט וערען.... די גרעסטע דיכטער 
פון אלע צייטען און פעלקער האָבען געבוינען דעם קאָפּ פאר 
דער ברענענדער שטאָדט אויף דער שעלד און פּערנאָסען טרערען, 
און געטינען האָבען געזאמעלט די אונשטערבליכע טרערען אין 
זילבערנע שאלען און געמאכט פון זיי אייבינע פּער? פאר רי 
קומענדע דורות. 

און דער מענשליכער שטראָס האָט זיך געטראָגען אין וועלען 
פון דאָרף צו דאָרף, און פון אומעטום האָבען זיך אַנטקעגען איהם 
נעשטרעקט הונדערטער און טויזענדער ליעבענדע ברידערליכע 


צוויי הונדערט זעקס און פופצוג דער גיהנם 


דעם געלען זאַמד פון די דינען, װאָס ציהען זיך מיט אַואַ 
בענקשאפט צום ים. 

אַרום איפּר און ביים איזער-איבערגאנג געהט נאָך אַלץ אָן 
דער קאמף. אן אייזערנער ווילען האָט דאָרט אויפגעשטעלט 
אַ וואנט פון סאלדאטען, ענטשלאָסען צו מאכען דאָס אונמעגליכע 
מעגליך און אויסשטרעקען זיין אייזערנעם פויסט פון קאַלְעי 
איבער דעם קאַנאַל. 


די קאַנאָנען דונערען ביי איפּר, און דאָס קראכען דער- 
טראָגט זיך צו דעם קאַם פון דינען, וואו דאָס לאנגע איינ- 
שטאָקיגע לאַזאַרעט איז אויפגעשטעלט. דורך די פיעלע איינ- 
זאַמע שטונדען פון טאָג און נאַכט, װאָס שוועסטער אירענאַ 
מוז פערברעננען דאָ אין לאזארעט, הערט זי זיך צו צו דער שי- 
סעריי. זי האָט נאָך צייט, ביז די קראנקע וועלען אהער קומען. 
זי פערענדיגט דעריבער איהר טאָגבוך פון דער בעלגישער רייזע, 
אַ שרעסליכע אָנקלאגע, װאָס זי וועט שליידערען אַ דעגענעריר- 
טען גאָטלאָזען יאָהרהונדערט אין דאָס בלייבע געזיבט. 

זי האָט שוין פיעל, פיעל זייטען פון בוך בעדעקט מיט די 
ריינע און רענעלמעסינע בוכשטאַבען פון איהר אויסגעצייכענ- 
טער האנדשריפט, און אין די פעסטע ליניען קען מען נאָר ניט 
מערקען די טיפע אויפרעגונג פון דער שרייבערין. אזוי זיצט 
זי איצט און שרייבט, און גאָר נאָהנט פון איהר, אוֹיף די ברעגען 
פון דעם געלען איזער דונערען די קאַנאָנען. 

גאַנצע מאָנאַטען דויערט שוין די שיסעריי, געהט שוין אֶן 
די שלאַכט אין פלאנדערן, און מען זעהט נאָך אַלץ קיין סוף 
נִיט. וי ווילדע טיערען האָבען זיך די געגנער אַרױפגעװאָרפען 
איינער אויף דעם אנדערען, און זיי גיבען זיך ניט אונטער און 
רינטען ניט אב אויף קיין טריט מען קעמפט פאר יעדען 
טריט, בלוט שטראָמט פון טויזענדער און טויזענדער וואונדען, 
בערג מיט טויטע קערפּער בעדעקען די גרינע פעלדער, הויפענס 
קערפּער לינען אויפ'ן גרונד פון קאַנאַלען, און די מיט בלוט 
געפארבטע וואסערען טרעטען אַרױס פון די ברענען. די צאֶה?ּ 
פון די געפאלענע איז שרעקליך נרויס, אָבער די פיהרער הערען 
אַלְץ ניט אויף אָנצורייצען זיי איינעם אויף דעם אנדערען, וי 
טינערען אויף דער אַרענאַ. קאלעי און דאָנקירק מוזען גענומען 
ווערען מיט שטורם... 

אָבער אומזיסט אלע אָנשטרענגוננען. 

די שווערע ארטילעריע האָט פעראורזאכט א שרעקליכע 
פערוויסטונג אין די דייטשע רייהען, זיי ווערען געשניטען פון 


פערטער טייל צוויי הונדערט פינף און פופציג 


איהר לואווען מיט זיין טוזענדיאָהריגער געשיכטע. די שטאָדט 
אויף די ברעגען פון דיל, ואָס איז געווען בעדעקט מיט גנאָר- 
טענס, די שטאָדט פון אינערליכער גרויסקייט און גייסטינער 
הויכקייט, לואווען, לואווען... 

וי א וועה געשריי קלינגט אב דער נאָמען, דער אונפער- 
געפּליכער, דער איצט ווי. טראיאַ . אונשטערבליך געװאָרענער 
נאָמען, אין דער ברוסט פון דער שוועסטער, 

איין נאַכט, איין איינציגע, פון דעם האַר פון ניהנם גע- 
שאפענע נאַכט, ווען די מענשען זיינען פּערװאַנדעלט געװאָרען 
אין וועלף פון די סטעפּען. זיי האָבען זיך איינער אויף דעם אַנ- 
דערען ארויפגעװואָרפען אין וואוט און פערצווייפלונג, ביז דער 
רויטער האָהן איז געזעסען אויף דעם שלאַנקען גיבעלדאַך פון 
פעינט פּעטער, ביז די פלאמען האָבען אַרומגענומען די הייליגע 
הערליכע נאָטישע זיילען און די אַלטע פּאַרמענטען, ביז דער 
שארפער שרעקליכער וועה געשריי האָט אויפגעטרייסעלט די 
וועלט פון איין פּאָל בין דעם צווייטען: לואווען, די ליעבליכע 
שטאָדט, ברענט, לואווען, די ליעבליכע שטאָדט, וערט צו- 
שטערט, זי איז שוין מעהר ניט אויף דער וועלט, אויסער אין 
דעם גאָלדענעם בוך פון דער געשיכטע! אין דעם בוך פון גע- 
שיכטע אַ זייט, בעציערט מיט דעם שעהנסטען פון מיטעלא?- 
טער, נעמאָהלען אין גאָלד און בלוי אויף די פּארמענטען פון 
דעם זילבערנעם קאָדעקס אין אופּסאַלאַ, פון דער ליעדערהאַנד- 
שריפט אין היידעלבערנ אויף די ברעגען פון נעקאַר! 

לואווען ! 

איז נאָך דא רעכט און גערעכטינקייט אויף דער וועלט, נאב- 
דעם װוי דייטשע הענט האָבען צושטערט לואווען אויף די ברעגען 
פון די?? איז נאָך דאָ אויף דער וועלט גערעכטיגקייט ?ָ 

שוועסטער אירענא ווארפט צוריק איהר שטאָלצען קאָפּ. 
דאס מאָל ג ע פ י נ ט זי דעם ענטפער, די ענטשיידונג. 
דאָס מאָל שאָקעלט זי איהר קאָפּ. 

ניין, אזא זאך איז מעהר ניטאָ, קען מעהר ניט זיין, נאָכ- 
דעם װוי די ליעבליכע שטאָדט לואווען איז געזונקען אין אַש און 
רואינען ! 


ש 
דאָס פעלדלאזארעט איז איינגעריכטעט. עס געפינט זיך 


האַרט לעבען פראָנט, דאָרט וואו די ברייטע גרינע, פון קאַנאַלען 
דורכגעקרייצטע עבענע פון פלאנדערן קומט זיך צונויף מיט 


מוויו חונדערט פיער און פופצוג רער גיהכם 


געווען קיין צושויערין פון יענער נאַכט פון שרעקען, ווען מיס- 
פּערשטענדניס און וואהנזין האָכען דאָ פעראורזאַכט עפּעס אונ- 
בענרייפליכעס, ווען סאָלדאַטען האָבען געשאָסען אויף סאָלדאַ- 
טען און בירגער אויף בירגער, ביז א ים פון פייער האָט בעדעקט 
לואווען, די אונפערנלייכליך שעהנע שטאָדט, ביז די דייטשע 
באמבען האָבען אין עטליכע שעה צושטערט דאָס, װאָס דייטשע 
קונסט האָט פלייסיג אַון מיט עהרפורכט לאַנגזאַם געבויט אין 
פערלויף פון יאָהרהונדערטער. 


רואינען, א הויפען רואינען איז אלץ, וואס הונדערטער יאה- 
רען פון קולטור, פון פלייסיגער, געדולדיגער אַרבײט פון בירנער 
האָבען געשאַפען, דאָס געפיהל? פון בירגערליכער רוה, פריעדען, 
בעקוועמליכקיים, וואוילזיין און זיכערקייט! און אָט די רואי- 
נען זיינען נאָך ניט דאָס ערגסטע. רואינען זיינען אויך אונזערע 
בעגריפען פון רעכט און גערעכטינקייט. קריעג אוך--גערעכטיג- 
קייט! אין קריעג איז , נגערעכט" דער שטאַרקערער, װאָס איז 
מעהר בעוואפענט און האַלט זיך דעריבער פאר בערעכטינט צו 
טריאומפירען איבער דעם שװאַכערען. און ווען דער שװואַכערער 
מאַכט נאָר אַ פערזוך צו פערטיידינען זיך, ערקלערט מען זיינע 
פערטיידינונגס מיטלען פאר אונגעזעצליך און מען בעשטראָפּט 
שווער דעם שולדיגען! 

קריעג און גערעכטיגקייט ! 'שלישט! דײַ; די צוויי בעגריפען 
ניט אויס איינער דעם אַ אַנדערען, ווען דער רייכסקאַנצלער אין 
בערלין האָט נעקענט ערקלערען, ניט נאָכדענלענדינ פיעל, אן 
צוועקמעסיגקייט, אז א נויטווענדיגקייט ווייס ניט פון קיין 
געזעץ? עקזיסטירט דען איבערהויפּט גערעכטינקייט אויף דער 
ערד, און ווער איז דאָ גערעכט און ווער אונגערעכט ? 

קען זי אורטיילען? ז י, וואס איז נעלומען אהער, א 
שוועסטער פון רויטען קרייץ, צו העלפען יעדען איינעם, פריינד 
צו פיינד, ווער עס נויטיגט זיך נאָר אין הילף ? 

, אורטיילט ניט אום מען זאָל אייך ניט אורטיילען", -- 
דערמאָנט זיך איהר פּלוצלונג. זי נעמט ארויס איהר טאַשענ- 
טיכע? און װישט אב די טרערען, װאָס פליסען איבער איהרע 
פפאמענדע באקען. אָבער די געדאַנקען קוועלען זי ווייטער. װאָס 
איז געוועז אלץ, וואס זי האָט געזעהן אויף איהר שרעקליכען 
וועג דורך ווערוויע, ליעזש און בריסעל, אין פערגלייך מיט דעם 
װאָס שטעהט דאָ איצט פאַר איהר ! 

דאָ לינט אַן אָפּפער, אן אונשולדיג ערמאָרדעטער אָפּפּער 
פון זעכסטער שעהנהייט און העכסטער קונסט. דאָ ליגט קואווען, 


יי יע ,עי יע עי יע ,עי 


פערצער טוול צוויי הונדערט דריי און פופצוג 


טויזענד יאהר. זי איז געווען גרויס און בעריהמט דאן, ווען אין 
דעם וואלד פון שפּרײ, וואו בערלין שטעהט איצט, זיינען נֹאֶב 
געווען עלענדע פישערדערפלעך, וועגען וועלכע די געשיכטע 
דערמאָנט ניט קיין װאָרט. 

אין פערצעהנטען יאָהרהונדערט איז די שטאָדט געווען די 
וויעג פון די גראפען פון בראַבאַנט. דאַן איז געווען די צייט פון 
איהר העכסטער בליהונג. דער פלייס פון די טידערלענדער פעך- 
באַנדען פון האנדווערקער, האָט זי דאן דערהויבען צו דעם, וואס 
זי איז אין פערלויף פון צעהנדליגער און הונדערטער יאָהרען 
געווען פאר די נירערלאַנדען, פאר אײיראָפּאַ און פאר דער וועלט: 
כּואווען, דאס קעסטעל פאר קונסטזאכען, די ציערליכע, די ריינע, 
דער אָבנאָט פון קונסט, וואס האָט נאָר אונטער אט דעם הימעל 
געקענט בליהען, וואו די פארבען פון רובענס און רעמבראנרט, 
וואן דיק און יאַקאָב מאַריס האָבען נאָר געקענט געבארען ווערען 
פון דער צונויפגיסונג פון דעם אָקעאַן'ס קאָלִיר און ליבט מיט 
דעם ליכט און קאָליר פון דער ברייטער גרינער עבענע. 

אליין און איינזאם האָט שוועסטער אירענא געוואנדערט 
איבער די רואינען פון דער שטאָדט, אָהן דעם טרייסטער וויל- 
העלמי. זי האָט זיך פאָרגעשטעלט דאָס שרעקליכע בילד, אָבער 
זי האָט ניט געהאָט קיין אהנונג וועגען דעם, וי שוידערליך דאָס 
וועט זיין אין דער ווירקליכקייט. 

מויערן שווארצע פון רויך, שטויב, אַש, רואינען, וואוהין 
נאָר זי ווענדט איהר בליק. וואס פאר א בעטרעף האָט דאס, 
װאָס אין דער לעצטער מינוט האָט זיך דאָ עמיצער בעדענקט און 
האָט גערעטעט פון פייער דאָס גרויסע וערק פון גאָטישער 
בוי-קונסט, דאס שטאָדט-הויז ! וואס פאר א בעטרעף האָט דאס! 
דאָס גרויסע קונסטווערק, װאָס איז אַמאָל געווען דער מיטעל- 
פּונקט פון פּלאץ נעבויט אין גייסט פון מיטעלאלטער, שטעהט 
דאָך איצט אינמיטען א הויפען רואינען, איז עס דען ניט נאָך 
טראנישער אין זיין צום הימעל? שרייענדער שעהנקייט, יוי ווען 
ס'וואלט אין גאנצען פערשוואונדען פון מיט דער בלוט געפארב- 
טער ערד ? לינען דען ניט לואווענ'ער אוניווערסיטעט און ביב- 
ליאָטעק אין רואינען, אין שטויב? קוקען דען ניט ארויס די 
שווארצע ריסען אין די קאָלאָנען פון פעינט פּעטער, ריסען, 
וואס די דייטשע באָמבען האָבען נעמאבט? 

מיס פערטרערטע אויגען שטעהט שװועסטער אירענאַ פאר 
דעם שטאָדט הויז. פערוויסטונג, רואינען, אַשׁ אין אומעטום, 
וואוהין נאָר איהר אויג קען דערגרייכען. און זי איז דאָך נאָך ניט 


צוויי חונדערש צוויי און פופציג דער ג יחנם 


װאָס שנעלער. אָבער קוים איז דער צונ אָבגעפאָהרען עטליכע 
קילאָמעטער, האָט מען איהם יעדעס מאָל ווידער געמוזט אֶבַ- 
שטעלען, אום דורכצולאָזען די וואגאָנען מיט נייעם, נאָר װאָס 
איינגעאיבטען מענשען-מאַטעריאל, אויף וועלכען עס האָבען 
אזוי גיעריג געווארט די וועלען פון אַטלאַנטישען אָקעאן, רי קאַי 
נאָנען פון די ענגלישע פּאנצערשיפען און די גראנאטען פון דער 
פראנצויזישער און בעלנישער ארטילעריע. 

שוועסטער אירענאַ האָט נאָך אַלץ נעהאָפט, אַז זי װעט 
ניט דארפען זעהן און הערען די אלע שרעקען, וואס האָבען זי 
אזוי געמאַטערט אין פערלויף פון די לעצטע עטליכע װאָכען. 
אָבער דער צוג האָט זיך אַלץ געמוזט אָבשטעלען, און מען האָט 
געמוזט ארויסגעהן פון װאַגאָן. 

אויף די שטילע וואסערען פון דיל אין אַמאָל געלעגען אַ 
שטאָדט, פריינדליך, װוי קיין אַנדער שטאָדט אין בראַבאַנטישען 
לאַנד, געלעהרט און בעריהמט און געהייליגט פון דער געשיכטע 
פון יאהרהונדערטער. זי איז געווען די ציערונג פון זיד ברא- 
באַנט... געווען ! אין די טרוימענדע, פון אולמען בעשאָטענטע 
קאַנאַלען האָבען זיך אָבנעשפּיענעלט די ניבעלדעכער פון דער 
שטאָדט. זיי האָבען דערצעהלט פון פערגאַנגענע טעג, ווען דער 
הופּט פון שטאָדט פלעגט נעהן אין שטאָדטהויז אָנגעטאָן אין 
סאמעטגעװאַנט מיט זוימען פון הערמעלין פּעלץ, אום דאָרט 
צו פערוואלטען, צוזאמען מיט די אנדערע פון זיין שטאַנר, רי 
געשעפטען פון זיין לואווען. 

געלעהרטע פּראָפּעסאָרען פלענען דאָ אמאָל דיספּוטירען 
אין די גרויסע זאלען, אין דעם שאָטען פון דער אלטער נאַס, און 
לעזען די פראגען פון דעם אֶנהויב און דעם סוף פון דער וועלט. 
וויי? לואווען'ס אוניווערסיטעט האָט זיך געקענט פערגלייכען 
מיט באָלאָניאַ און פּאַדואַ און איז געװוען דער ערשטער אַנ- 
שטאַלט פון נעלעהרטע, ווען דער קריעג פון לואי דעם פער- 
צעהנטען האָט געבראַכט פערוויסטונג אין דייטשלאַנד. פיעלע 
טויזענדער פּארמעטראָלען און ביכער האָבען די געלעהרטע 
העררען דאָ געזאמעלט אין דער נעביידע פון דער ביבליאָטעק 
און נאָך פיעל פריהער פון די צייטען פון לואי דעם פערצעהנטען 
איז לואווענ'ער אוניווערסיטעט געווען בעריהמט, באַלד נאֶך 
לוטער'ס אויפטרעטען איז די הויכשו? שוין געװאָרען אַנערקענט 
פאר די ערשטע אין נאַנץ אייראָפּאַ. 

די שטאָדט, װאָס איז איצט אויף אייביג פערװאַנדעלט 
געווארען אין רואינען, האָט געהאט הינטער זיך א געשיכטע פון 
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פערטער טוול צוויי הונדערט איין און פופצו 


א פיבערישע רויטקייט בעווייזט זיך אויף איהרע באקען פוֹן 
בענייסטערונג. זי דריקט דעם פּראָפעסאר די האנט. 

--- גיין, בריסע? דארף ניט אונטערנעהן ! ער מוז צוריק בע- 
קומען זיין פרייהייט ‏ שוין דערפאר אליין וואָס 
ועטהע האָט איהם נעהיילינט! 

טרויערינ שאָקעלט ווילהעלמי זיין קאָפּ. 

--- איך בין א נאטורפארשער און מאטעריאליסט, מיין 
?יעבע, גנעדיגע פרוי, --- זאָגט ער נאָך א לָאננען נאָכדענקען, --- 
און דעריבער... דער נגאנג פון דער וועלט געשיכטע, דאָס שיקזאל 
פון פעלקער, דאָס ווייס איך ניט... בריסעל'ס צוקונפט ווייס איך 
אויך ניט... די אלטע האָבען אמאָל נעהאט א שעהנעם אויסוועג, 
די מ אִיראַ, גנעדינע פרוי... טראָיא און קארטהאנאָ זיינען 
געפאלען, רוים און ביזאַנטיום... 

 -‏ הוים איז אייביו! 

--- וי איהר ווילט דאָס פערשטעהן... אין א געוויסען זין, 
מוז אַלץ, װאָס װעט בלייבען אונשטערבליך אין געזאנג, אין 
?עבען אונטערגעהן. אַזאַ טריײיסטװאָרט האָט אונז אויך געלאָזען 
איין גרויסער דיכטער. 

אירענא שווייגט. ווילהעלמי בלייבט שטעהן און שאָקעלט 
זיין שעהנעם, ערנסטען קאָפּ פון א געלעהרטען. 

--- װאָס איז אמת ?4 האָט געפרענט פּילאַטוס. איך פרענ 
אייך: װאָס איז אייביג ? װאָס איז אייביג אין דעם גאנג פון 
דער וועלטגעשיבטע ש 


.עז 


ביז בריסעל איז די רייזע אין דעם שנעלצונ, װאָס האָט 
נעפיהרט ווילהעלמי'ס שטאַב, אָבנענאַנגען נלאַט. אָבער אין דער 
עראָבערטער הויפּטשטאָדט פון דעם געוועזענעם זעלבסטשטענ- 
דינען און נייטראלען לאַנד, זיינען שוין פאָרנעקומען שטערוג- 
גען. די אונגעהוירע טראנספּאָרטען פון מיליטער, װאָס מען האָט 
ווידער געדארפט אריכערווארפען פון אָסט נאָך װועסט, האָבען 
אָבגעהאַלטען ווילהעלמי'ס צונ אין בריסעל. די סיליטערישע 
פערװואַלטונג האָט געפונען פאר נויטיג צו ברענגען נייעם מאַ- 
טעריאַל פאר די טראנשעען. און דעריבער האָבען די פערוואונ- 
דעטע געמוזט ווארטען, ביז די הילף װעט צו זיי קענען קומען, 
און די טויטע --- ביז מען װועט פאר זיי אוױיסגראָבען זייער גרוב. 

פּראָפּעסאָר ווילהעלמי איז שוין געווען ביים מיליטערישען 
און ציווילען גובערנגאטאר בעטען, מען זא? זיין צוג דורכלאזען 


צוויי הונדערש פופצוג דער גיהפּם 


וויל אויך שטארבען פאר פרייהייט, פאר וועלכע איך האָב גע- 
לעבט און געקעמפט, און פאר וועלכע איך יל איצט ליירען. 
בריסעל און עגמאנט און בעטהאָװוען, װאָס האָט געשאפען די 
פרייהייטס מוזיק צו געטהע'ס װערק, זיי אלע זיינען געװאָרען 
פאר מיר בעגריפען, װאָס מען קען ניט אבטיילען איינעם פון דעם 
אנדערען. 


--- און איך האָב גאר ווענען דעם ניט נעקלערט, כאָטש מיר 
טהוט אזוי וועה פאר די שעהנע שטאָדט. אָבער איהר זייט גע" 
רעכט. הייליג ווערט פאר אונז א זאך, א מענש, אן אָרט ערשט 
דורך דעם אויסערוועהלטען פון דער מענשהייט. און דאָס, װאָס 
ווערט נעהייליגט דורך אזא מענשען, דארף בלייבען אויף אייביג 
אונבעריהרבאר, וויי? דאָס ווערט אן אידאָל פאר דער מענשהייט. 
איהר זייט גערעכט ! ערשט איצט, ווען איהר האָט אויף דעם נע- 
ווענדט מיין אויפמערקזאמקייט, פיהל איך דעם אמת'ען קווא? 
פון מיין טיפען וועה. פון דעם מאָמענט פון דער ערשטער אויפ- 
פיהרונג פון , עגמאָנט* האָבען בריסעל און געטהע געדארפט ווע 
רען בענריפען, װאָס מען קען ניט אָבטיילען. װי גערעכט איהר 
זייט! 


שוועסטער אירענא שווייגט און קלערט, וי נליקליך, וי אי- 
בערנליקליך זי איז, װאָס דער, װאָס נעהט דאָ מיט איהר, און 
וועמען זי װי? אבנעבען אלע איהרע קרעפטען צו העלפען די 
ליירענדע, דענקט און פיהלט דאָסזעלבע, װאָס זי. 

לאנג האָבען זיי געשוויגען. נאָר ווען זיי זיינען געקומען 
צום קענינליכען פּאלאץ, איבער וועלכען א שווארץ-ווייס-רויטע 
פּאָהן האָט איצט געוועהט, האָט שוועסטער אירענא ווידער גע- 
רעדט : 

--- זינט ווען איז דאָס עגמאָנט געװאָרען אזוי איינזאם ? 
וואו איז די נערעכטינקייט פון קעניג, אין וועלכע ער האָט זיין 
נאנצען לעבען געגלויבט ? רי פריינדשאַפט פון דער רעגענטין, 
װאָס, מען מוז דאָך דאָס אָנערקענען, איז געווען כמעט ליעבע ?4 
זיינען זיי מיט אמאָל פערשוואונדען, װי א גלאנצענדע פייער- 
בילד אין דער נאַכט, און האָבען איהם איבערגעלאָזען אַליין אויף 
דעם פינסטערען װעג? ניין, דאָס פּאָלק, צו וועמען עס האָט 
נעברענט אזא פייער פון ליעבע אין זיין הארץ, װעט שטראָמען 
אין די טויזענדער צו זיין רעטוננ, די טויערען וועלען ווערען 
אויפנעפּראלט, די גראַטען וועלען צושפּרינגען, די געמויערטע 
ווענט וועלען איינפאַלען אונטער זייערע הענט, און מיט פרייר 
װועט עגמאָנט ארויסקומען אנטקעגען דער אויפגעהענדער זון !... 
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פערטער טייל צוויי הונדערט גיון און פערציג 

--- װאָס מיינט איהר : , קנעכט" 4 

-- קנעכט פון א י י ן מיינונג, װאָס מען האָט אויף זיי 
ארויפגעצוואוננען ! 

-- אין דעם זייט איהר אפשר נערעכט, גנעדיגע פרוי. 

לאנג האָבען שוועסטער אירענא'ס פערטרערטע אויגען זיך 
ניט געקענט אָברייסען פון דעם ים פון הייזער פון דער געפאלע- 
נער שטאָדט. ענדליך נעמט זי אָן די האנט פון פּראָפּעסאָר, אזוי 
וי דאָס װאָלט געווען זעלבסטפערשטענדליך אָדער וי זי װאָלט 
געזוכט אַ שטיצע, און זאָגט : 

--- לַאָמִיר אַראָבגעהן צוריק, הערר פּראָפּעסאָר, דאָ, דוכט 
מיר, האָבען מיר שוין אלץ געזעהן. 

--- וי איהר ווילט, גגעדיגע פרוי. 

ווען זיי קומען צוריק צום בולוואר, װאָס איז אמאָל געווען 
אזוי בעלעבט, זאָגט זי ווידער : 

--- ווייסט איהר, ווער עס שטעהט פאר מיינע אוינען ? 

--- ווער ? 

-- געטהע. 

-- געטהע ? פארוואס געטהע? 

--- ווייל ער האָט איינגעשריבען בריסעל און זיין געשיכטע 
אין דאָס אייבינע פוך פון דיכטונג. 

--- ריכטיג, איך האָב היינט וועגען דעם ניט געקלערט גאר. 

-- אָבער איך הער ועגען דעם ניט אויף צו קלערען.. 
אַלבאַ'ס סאָלדאטען, װאָס האָבען אין אָט די גאסען מארשירט 
מיט פינסטערע געזיכטער, איידער די שעה פון בעפרייאונג האָט 
געשלאָנען פאר די נידערלאנדען. איך דערמאָן זיך אָן געטהע'ס 
עגמאנט און אן קלערכען, װאָס האָט בעשלאָסען צו שטעלען זיך 
אין דער שפּיץ פון א גרופּע בירגער, אום איהם צו בעפרייען פון 
געפענגניס... אָ, קלערכען, ווען דו װאָלסט געווען א מאן, װאָלטען 
מיר דיך דאָ איצט דערזעהן די ערשטע און װאָלטען דיר געהאט 
צו פּערדאנקען דאָס, פאר װאָס עס איז אזוי שווער צו זיין דאַנק- 
באַר צו א קעניג, --- פ ר יי ה יי ט! 

-- פ ר יי ה יי ט! אייהר פאנטאזירט, ננערינע פרוי. 
פרייהייט אין די איצטינע טעג פון נוואלדטהאטען, ווען נאָר 
מערזער רעדען ! 

--- ערלויבט מיר צו פאנטאזירען, הערר פּראָפעסאר, וי 
מאריא סטוארט אין גארטען פון פאָרטעריננעי. דער גלויבען פון 
עגמאנט װעט פאר מיר זיין אין בריסעל די איינציגע טרייסט, 
דער נלויבען, מיט וועלכען ער איז געגאנגען אויף'ן עשאַפאָט... 
איך װויל אויך געהן אויף'ן װעג צו אן עהרענהאפטען טויט, איך 


צוויי הונדערט אַכט און פערצוג דער ג יהנם 


פערגלייכליכע שטאָדט, לינט ביי איהרע פיס, כעציערט מיט די 
פאָהנען פון די עראָבערער. 

דער קענינג און זיין פרוי, אַ שװועגערין פון דעם לאָטרינ- 
גער זיעגער, זיינען פערטריבען, זייער פאלק איז פעראורטיילט 
צו ליידען נויט און פערצווייפלוננ, און די ארמיי קעמפט וי 
לייבען ביז דעם לעצטען מאן, זיי קעמפען און פאלען... דאָרט, 
אויף די נעלע וואסערען פון איזער, וואו דער אטלאנטישער 
אָקעאַן װאַרט אויף זיינע אָפּפער. 

שוועסטער אירענא'ס אוינען וואנדערען איבער דעם אונ" 
געהויערען בילר פון דער גרויסער שטאָדט. דער אוגענדליכער ים 
פון הייזער, װאָס שפּרייט זיך ביי איהרע פיס, אין ניט לאנג 
צוריק געווען א צענטער פון לעבען, פול עלענאנץ און גלאנץ און 
פרעהליכקייט, מיט וועלכען קיין שטאָדט אין אייראפּא האָט זין 
ניט געקענט פערגלייכען, אויסער פּאריז. און איצט 9... 

זי לענט די האַנט אויף די באלוסטראדע, קראמפט איין די 
פינגער אין קאלטען שטיין, אום זיך אָנצוהאלטען. 

בריסעל, בריסעל, די איינצינע שטאָדט פון בעלגיען, װאָס 
איז געפאלען אֶהן איין שאָס, די אנדערע האָבען זיך געוועהרט, 
וי לייבען, און דערפאר האָט מען זיי פערוואנדעלט אין שטויב 
און אש. 

ווילהעלמי שיינט צו פיהלען, װאָס אין איהר קומט פאָר. 
ער געהט צו איהר צו. 

--- טרערען ? איהר וויינט שוין? 

-- האָט דאָס ג ע מ ו ז ט אזי זיין? 

-- מען זאגט, אז דאָס האָט אזוי געמוזט זיין, און די, װאָס 
זאָגען דאָס, דארפען דאָך וויסען. 

---איהר דענקט אזוי, הערר פּראָפעסאר ? 

-- איך האָב דאָ קיין מיינונג ניט, גנעדיגע פרוי. 

--- אויב איהר האָט וועגען דעם קיין מיינוננ ניט, ווער דען 
זאָל אַזאַ מיינונג האָבען ? 

--- קיינער האָט ניט קיין מיינונג אין די איצטינע טעג. 

--- קיינער ניט... איהר זייט גערעכט... קיינער ניט! 

אוֹיף איהר געזיכט בעווייזט זיך א שמייכעל פון מיטלייד, 
כמעט פון פעראכטוננ. ווילהעלמי בעמערקיז דאָס. 

--- איהר שמייכעלט ? 

-- די מענער, הערר פּראָפעסאר, די העלרען ! 

--- לעכערליך ? די העלדען ? 

-- די, װאָס האַלטען זיך פאר העלרען און זיינען נאָר 
קנעכט. 
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פערטער שויל צוויו הונדערט ויבען און פערציג 


געטער פון ראַכע איבער בריסעל... װי אמאָל איבער ראָזעי, 
יא אָסטפּרײסען... אומעטום דאָס זעלבע בלוטפערגליווערענדע 
ביקד. 

די דייטשע װאַך פאר דעם פּאַלְעי דע זשוסטיס, דעם פּאַלאַץ 
פון גערעכטינקייט ! 

אן איינפאכער אינפאנטעריסט אין בייערישער אוניפאָרם, 
א בראווער און עהרליכער יונג פון פּאָסענהאָפען, װאָס האָט קיין 
אהנונג ניט, וואו אייגענטליך ער איז, און פארװאָס ער שטעהט 
ראָ. 

ער ווייס אפילו ניט, אז די קענינין פון אָט דעם לאנד איו 
א בייערישע פּרינצעסין, וועלכער ער דארף אבגעבען קעניגליכע 
עהרע, נאָך די רעגלען פון זיין ארמיי. ווען ער האָט דערזעהן די 
דאַמע אין קליידער פון א שוועסטער פון רויטען קרייץ און דעם 
העררן אין צילינדער און עלעגאנטען פּאַלטאָ, װאָס איז נגעוויס אַן 
אַרצט, צוניסט זיך איבער זיין געזיכט אַ ברייטער שמייכעל. ער 
װויל גאָרניט נאָכדענקען, דער גוטער יונג פון פּאָסענהאָפען, קריעג 
איז קריעג, מען געהט, וואוהין מען שיקט, אין בריסעל צי אין 
פראַנקרייך, אין גאליציען צי אין פּױלען. 

ווילהעלמי נעמט ארויס זיין פּארטסינאר און ניט איהם א 
האוואנא. דער יונג דענקט א וויילע נאָך. ער דערמאָנט זיך אן 
דער אינסטרוקציאָן, װאָס ער האָט בעקומען אין מינכען, אויף'ן 
מארספעלד, אז אַ סאָלדאַט אויף האַך דאַרף מיט קיינעם ניט 
רעדען און פון קיינעם קיין זאֵך ניט נעמען. אָבער דאָ אין בריסעל, 
אויף דיענסט אין פעלד איז גאָר אן אנדער זאך, און ניט קוקענ- 
דיג אויף דעם, װאָס די דייטשע צייטונגען זיינען פול מיט בע- 
שרייבונגען וועגען פיעלע ליעבעסגאָבען, מיט וועלכע מען בעשיט 
די סאָלדאטען, בעקומט דאָ זעלטען וֶוער א ציגאַר. און װאָס זיינען 
א פּאֶר הונדערט טויזענד צינארען, ווען מיליאָנען מענשען 
שטעהען אין פעלד, און אלע ווילען רויכערען ? ווען קען שוין דאָ 
אָנקומען א ציגאר צו א סאָלדאט ? 

און אויסרופענדיג מיט אויפריכטיגער דאַנקבאַרקײט: , זאָ? 
אייך גאָט דערפאר בעלוינען טויזענד מאָל!" בעהאלט דער 
פּאסענהאָפענער יונג די צינאר אין זיין מונדיר, און מיט'ן ביקס 
אויפ'ז אקסע? פּאטרולירט ער ווידער די הערליכע טעראסע פאד 
דעם פּאלאץ פון נערעכטינקייט, וואוהין ער איז אויף אזא אונ- 
פּערשטענדליכען אופן אָנגעקומען. 

שוועסטער אירענאַ און ווילהעלמי קומען ארויף אויף די 
טעראסע. די זון שיינט העל אין בלויען הימעל. בריסעל, די אונ- 


צוווי הונדערט ועקס און פערצוג דער גיחנם 


סאר ווילהעלמי פון דעם וואקזאל און געהענדיג איבער דעם נרוי- 
סען בולוואר צו דער בערזע. 

שווארץ-ווייסע און שווארץ-ווייס-רויטע פאָהנען אין דער 
לופטען, אומעטום קאסקען אין גרויען איבערצוג, מיליטערישע 
מוזיק מיט פּויקען און טראָמפּייטען פון די ארויסמארשירענדע 
אבטיילוננען. 

פּערלאָרען אין געראנקען געהט שװעפּטער אירענא ביי דער 
זייט פון פּראָפעסאר ווילהעלמי אויף די טראָטוארען פון דער 
אמאָל בעלעבטער, פרעהליכער שטאָדט, וואו מענשען האָבען 
שפּאצירט און אָנגעפילט די גאסען מיט הילכינען נעלעכטער. 
די מעהרסטע קראמען זיינען געשלאָסען, לער זיינען די קאפעס, 
וועמעס טישלעך פלענען אַמאָל אין די אווענדען פערנעמען דעם 
נאנצען טראטואר ביז צום ברוק, פאר דער בערזע זעהט מען שוין 
ניט קיין העררען אין צילינדרען, װאָס פלענען דעבאטירען וועגען 
דעם צושטאַנד פון קורס און פון וועלטמארק, ווייל פאר די לעצ- 
טע מאָנאטען איז שוין פאר בעלניען און איהר הױיפּטשטאָדט 
מעהר ניטאָ קיין װועלטמאַרק. 

דער קעניג און זיין ארמיי האָבען זיך גערעטעט פון דער 
פעסטונג פון אנטװערפּען. איצט קעמפען זיי זייט ביי זייט מיט 
די פראנצויזען און ענגלענדער אויף דעם ים ברעג ביי איפּר און 
אויף דעם איזער. 

די פרעמדע זיינען איצט די האַרען פון דער שטאָדט ! 

טראַמפּייטען און פּױיקען... די װאָך געהט צום שטאדטהויז 
אויףה גראַנד פּלאַס, צום פּאלאץ פון דעם פערטריבענעם קעניג, 
צום הערליכען פּרעכטיגען פּאלאץ פון גערעכטיגקייט, װאָס בע- 
הערשט די שטאָדט. 

גערעכטיגקייט !... דאָס װאָרט קלינגט פּיינליך אב אין 
שוועסטער אירענא'ס זעל, ווען זי קוקט נאֶךְ דער װאַך, װאָס 
נעהט ארויף די טעראסע צו דעם מייסטערווערק פון ארכיטעק- 
טור, װאָס די גאנצע וועלט האָט בעוואונדערט. 

קאַנאָנען קוקען אויף איהר אַראָב פון דער טעראסע. זיי זייי 
נען אָנגעשטעלט אויף די שטאָדט און אויף די ווייטע עבענע פון 
בראַבאַנט, װאָס איז אמאָל געווען אזא לאכענדינע. די קאַנאָנען 
שווייגען, זיינען אָבער גרייט צו שיסען. 

ביי דעם נעדאנק ציטערט אויף שוועסטער אירענא וי פון 
קעלט, זי זאָגט אָבער ניט קיין ווארט. זי װאַנט ניט צו פערטרויען 
איהרע געדאנקען דעם נרויפען בערלינער קליניקער, װאָס געהט 
ביי איהר זייט אויך א שויינענדער, זעהענדינ פאר זיך דאָס 
טרויערינע בילד פון פערוויסטונג. 


פערטער טייל צוויי הונדערט פינף און פערצוג 


-- עס קען נאָך טרעפען, אַז איך זאָל זיין געצוואונגען צו 
אפּערירען אֶהן כלאראָפּאָרם. עס קען טרעפען, אַז די צאָהל פון 
אָפּעראציאָנען, װאָס מוזען באַלד אויסגעפיהרט ווערען, װועט ער- 
שעפּען די נאַרקאָטישע מיטלען פיעל שנעלער װוי מען האָט גע- 
קענט ערווארטען ; עס קען טרעפען, אז מען וועט ניט קענען אזוי 
שנעל צושטעלען גייעם שטאָף, און מיר וועט אויסקומען צו שניי- 
דען א לעבעדיגען קערפּער ביי דעם פולען בעוואוסטזיין פון דעם 
ליידענדען. וועט איהר דאָס קענען פּערטראָגען, פרוי מאיאָך ? 


--- איך װועל אייך קוקען אין נעזיכט, הערר פּראָפּעסאָר, און 
איך װוע? וויסען, אז איהר מאטערט, אום צו העלפען. און ווען איך 
ווע? דאָס וויסען, דאן װע? איך דאָס קענען פּערטראָנען, אזוי 
לאננג וי איהר װועט דאָס פּערטראָנען, הערר פּראָפּעסאָר, ווייל 
איך װויל העלפען, און וויי? אי מ ו ז דאָס פּערטראָגען! 

-- נו, נוט, -- האָט ער געזאָגט, זיך אויפהויבענדיג פון 
אָרט. -- אויף ווידערזעהן, פרוי מאַיאָר. קומט היינט נאָכמיטאג 
אין מיין קליניק אויף צעסעלשטראַסע און בעט די הויפּטאוים- 
זעהערין ארויסצונעבען אייך קליידער פון א שוועסטער פון רוי- 
טען קרייץ. איך ניב אייך מיט א פֹּאֶר ווערטער צו איהר, דאָס 
װועט זיין נענוג. 

ער איז שוין געשטאַנען ביים טיר. ער האָט איהר אָבנענעבען 
אזוי פיע? פון זיין טייערער צייט, כאָטש נאָך צעהנדלינער האָ- 
בען געװואַרט, אום מיט איהם צו רעדען. 

-- איך דאַנק אייך, הערר פּראָפּעסאָר. 

-- און מאָרנען האַלב נאָך אַכט אזייגער אין דער פריה פאהר 
איך אָב מיט מיין אבטיילונג פון פּאטסדאמער וואקזאל, 

-- האלב נאָך אַכט אין דער פריה, הערר פּראָפּעסאר. -- זי 
גיט איהם די האנט, וועלכע ער דריקט זעהר פריינדליך. 

פון יענעם טאָנ אן הייסט זי שוועסטער אירענא, 
און איצט פּאָהרט זי אין איין צונ מיט איהם צום פּראָנט אין 
בּראַבאַנט און פלאַנדערן, וואו זי האָפט צו בעווייזען, אז זי איז 
ווערט צו זיין מיט איהם. 


ידדז 


נריסעל, שטאָדט פון עלענאנץ, פון נלאנץ און צויבער און 
פרייד, אין וועלכען די רוה איז אַזױ אנגענעהם געווען, צווייטער 
פּאריז, װוי עהנליך דו ביזט דאָס איצט צו א קריעגסלאגער! -- 
האָט נעקלערט שוועסטער אירענא, ארויסנגעהענדיג מיט פּראָפּע- 


צוויו הונדערט פיער און פערציג דער גיחנם 


בליק פון זיינע אויפריכטינע, שטאָהלנגרויע אויגען. נאָר ווען זי 
האָט געענדיגט, האָט ער געווענדט אויף איהר זיין פארשענדען 
בליק און האָט געזאָגט איינפאך: 
-- ווייסט איהר דען קלאָר, װאָס איהר פערלאנגט איצט פון 
מיר, פרוי מאַיאָר ‏ 
און זי האָט געענטפערט אין דעמזעלבען איינפאכען טאָן : 
-- יע, איך ווייס דאָס, הערר פּראָפּעסאָר. 
צוערשט האָט ער געשאָקעלט מיט'ן קאָפּ און ערווידערט : 
-- ניין, איהר ווייסט דאָס ניט ! אין מיין קליניק האָב איך 
געהאט צעהנדליגער פאלען, ווען אפילו געאיבטע אַלְטע קראנ- 
קענווארטערינען האָבען ניט געקענט אויסהאלטען ביי געוויסע 
אָפּעראציאָנען, פרוי מאיאָר ! 
-- דאָס קען איך זיך לייכט פארשטעלען, הערר פּראָפעסאָר. 
-- דאָס קריעגסלאזארעט האַרט לעבען פראָנט איז ניט קיין 
קליניק, פרוי מאיאָר. איך אליין ווייס נאָך ניט, װאָס מיר שטעהט 
פאָר, איך ווייס נאָך ניט, צי איך װעל קענען זיך פּערלאָזען אויף 
מיינע נערווען, ווען דאָס דונערען פון קאנאָנען װעט זיך דער" 
הערען אין דער ווייט, און די גראנאטען און שראַפּנעלען וועלען 
פליהען איבער דעם דאך מיט דער פאחן פון רויטען קרייץ. 
-- אייערע נערווען וועלען דאָס אויסהאלטען, הערר פּראָ- 
פעסאָר, -- האָט זי מיט זיכערהייט געזאָגט. 
ער בעשטעטינגט מיט א שמייכעל: 
-- איך האָף, אז יע, פרוי מאַיאָר. אָבער איהר, אַ דאַמע פון 
געזעלשאַפט ! 
זי האָט אראָבנעלאָזען די אויגען, אָבער איהר שטים האָט 
נגעקלונגען פעסט און זיכער : 
-- איך װועל אלץ איבערקומען, הערר פּראָפּעסאָר, איך װועל 
אַלץ איבערקומען, ווייל איך וויל און ווייל איך מוז, ווייל איך 
ליעב פלאנדערן און כראַבאַנט, און וויי?ל איך ווי? דאָרט העלפען. 
ער האָט געהאט נאָך איין איינווענדונג. 
-- ביי דער מאָדערנער קריענספיהרונג, מיין ליעבע פרוי 
מאיאָר, קען גאַנץ מעגליך זיין, אַז דער װאָגען פון רויטען קרייץ 
זאָל מיר אין איין איינצינער שטונדע ברענגען הונדערטער שווער- 
פערוואונדעטע אין אפּעראציאָנסצימער, װועט איהר קענען פער- 
טראָנען די געשרייען פון אָט די הונדערטער, װועט פאר אייך זיין 
מענליך אָבצוטיילען קאלטבלוטיג די אָפּערירבאַרע פון די שטאר- 
בענדע, וועמען איך קען שוין מעהר ניט העלפען ? 
איך װעל דאָס קענען, הערר פּראָפעסאָר. 


א א 0 - 


פערטער טייל צוויי הונדערט דריי און פערציג 


אויף איהם געװואַרט. און ווען ער איז ענדליך ארייננעקומען, האָט 
איהר דער ערשטער בליק געשטעטיגט, אַז זי האָט זיך אין איהם 
ניט אָבגענאַרט. אָט דער מענש האָט נעמוזט בלייבען דערזעלבי" 
נער, װאָס ער איז געווען, אפילו אין דער איצטיגער שרעקליכער 
צייט, ווען אלץ, אלץ טרעט ארויס פון די ראַהמען פון ציוויליזאַ- 
ציאָן און קולטור... דער פיעלגעריהמטער קולטור, װאָס איז געווען 
נאָר א ביליגער גלאנץ. 

וועגען דעם האָבען קלאָר גערעדט בראַבאַנט און פלאנדערן, 
רורך די רויכערענדע רואינען פון וועלכע זי איז איצט דורכנע- 
פּאָהרען. 

נאָר ער איז געבליבען דאָס, װאָס ער איז געווען, דער 
פעסטער מענשענפריינד, דער טיף איבערציינטער פּאציפיסט, 
װאָס איז געשטאַנען אין פּערזענליכען פערקער מיט נאָבעל, װאָס 
האָט געשעצט איבער פיעלע קונסטווערק א בוך פון זוטנער, צוי 
ליעב דער טענדענץ פון דעם בוך. וי זי האָט איהם געקענט פון 
צעהנדליגער פון זיינע ארטיקלען און פיעלע פּאָפּולערװיסענ- ' 
שאַפטליכע ביכער, אַזאַ איז ער געבליבען. איצט פאָהרט ער אין 
דער שפּיץ פון זיין אבטיילונג מיט דעם טשעמאָדאַן, װאָס ליגט 
איבער איהם אין דעם נעץ פאד באנאזש און װאָס האַלט אין זיך 
שרעקליכע אינסטרומענטען. ער פאָהרט צום פלאַנדרישען פראָנט, 
דעם שוידערליכסטען אין דעם מערדערישסטען פון אלע קריעגען, 
אום צו ברענגען הילף, פערבינדען וואונדען, היילען, זאָנען א 
טרייסטװאָרט צו די שטאַרבענדע, צי זיי זיינען פראנצויזען, צִי 
עננלענדער, צי בעלניער, צי דייטשען... ער איז געבליבען אונפער- 
ענדערט, אפילו ווען מיליאָנען ארום איהם דענקען אנדערש וי 
ער, אפילו ווען מיליאָנען איבער מיליאָנען שרייען זייער , קרייציג 
איהם, קרייציג !" מיט דעמזעלבען פאנאטיזם און האַס, מיט 
וועלכען מען האָט דאָס געשריען מיט צוויי טויזענד יאָהר צוריק 
אויף די נאַסען פון ירושלים. 

בראַבאַנט און פּלאַנדערן !.. אהין, וואו מען ליידט, וואו 
מען אָפּפּערט אם מעהרסטען, אין בראַבאַנט און פלאַנדערן, 
וועלכע זי ליעכט אזוי ! אין איינפאכע ווערטער, אבער מיט א 
ציטערענדער שטים האָט זי פאר איהם אויפנעדעקט איחר טים- 
סטען וואונש, נאָכדעם װווי זי האָט איהם דערצעהלט די נעשיכטע 
פֿון איהר הייראט און איהרע ליידען. 

און ער האָם זי ניט אונטערבראָכען אוננעדולדיג, ער האָט 
זיך צונעהערט אויפמערקזאַם, ניט אויפהויבענדינ דעם קפֿאָרען 


צוויו הונדערט צוויי און פערציג דער גיהנם 


אין שטילען צימער האָט זיך נעהערט דאָס רוישען און לארמען 
אויף דער נאָהנטער לייפּצינערשטראַסע, וי אַ גערויש פון א 
שטורמיגען ים. 

און דאָס צימער ! שוין די איינריכטונג דאָ האָט דערצעהלט, 
װאָס פאר א זעלענקענער ער איז, װאָס פאַר אן ענטוזיאַסט פאַר 
קונסט און מענשענפריינד ! 

נאַציאָנאלע אונטערשידען, פעלקערגעגענזאַצען זיינען איהם 
פרעמד. פאר איהם איז נאָר דאָ איין מענשהייט, נאָר א יי | 
לייד ענ ד ע מענשהייט, וועמעס קראנקהייטען און ליידען 
מען דאַרף לינדערען און היילען. אויף דער װאַנט איז געהאנגען 
די ,אַנאַטאָמיע" פון דעם גרויסען אַמסטערדאַמער, פון רעמ" 
בראַנדט, לעבען דעם ענגלישען בילד , דער דאָקטאָר", דעט ריה- 
רענדען בילד, אויף וועלכען דער וויסענדער דאָקטאָר בויגט זיך 
איין איבער דעם פיעבערקראַנקען קינד. דאָ איז געהאנגען דאָס 
ווערק פון גאַבריעל מאַקס ,יעזוס היילט א קראַנק קינד", פון דער 
בערלינער נאַציאָנאלער גאלעריע, לעבען א סמייסטערבילד פון 
לואוור, װאָס זי האָט נאָך אַמאָל מיט איהר פריינדין בעוואונדערט 
אין די לאנג פערנאננענע טענ. און אויף דער מיטעלסטער װאַנט 
איז געהאנגען ,דער װיװויסעקטאָר", אַ שטאַרקע פרויענפינור, 
װאָס דריקט צו איהר ברוסט א הינטעל און בעשיצט עס פון דעם 
פיזיאָלאָג'ס מעסער. אין האַנט האַלט זי אַ װאָנ, און איין שאָל 
מיט דעם פלאַמענדען האַרץ פון ליעבע זינקט אַראָב טיפער און 
טיפער, וועהרענד אויף דער צווייטער שאָל ליגט, בעצירט מיט אַ 
לאָרבערקראנץ, דאָס געהירן, א סימװאָל פון דעם קאַלטען, אוים- 
גערעכענטען פּערשטאַנד, װאָס האָט אונטעריאָכט אויך אונזער 
צוום,; 


ער איז געווען אן אפּאסטאָל פון ווארהייט, מענשענליעבע 
און שעהנהייט. דאָס האָט מעלאניע קלאָר דערפיהלט, זעהענדיג 
אין צימער א צווייטע קאָפּיע פון דעם , אַנאַטאָם". דער אַלטער, 
װאָס האָט זיך איינגעבויגען איבער דעם טויטען קערפּער פון א 
יונגען מיידעל, װאָס לינט אויפ'ן טיש מיט דער נגאנצער בלענדענ- 
דער שעהנקייט פון נאַקעטע! יונגען קערפּער, קען זיך ניט ענט- 
שליסען צו בעריהרען דעם קערפּער מיט זיין מעסער, אום צו 
ערפארשען דאָס טיפסטע נעהיימניס פון דער נאטור, ווייל אום 
צו דערגרייכען דעם ציעל, װאָלט ער געדארפט איבערטרעטען 
איבער פערניכטונג און צושטערונג פון שעהנהייט. 

טיף איבערציינט אין זיין נוטסקייט און גרויסקייט האָט זי 


יבר ,עי שי = יי א יי יאני יי ייז פיז 


פערטער טייל צוויי הונדערט איין און פערציג 


זי האָט געדארפט אויספיהרען דאָס, װאָס איהר איבערצייגונג, 
האָט איהר דיקטירט. אין לאַנד פון פיינד זיין א דיענערין אין 
דער ארבייט פון ליעבע, בעסער פון אלץ אין בעלניען, װאָס זי 
האָט פערעהרט מיט דעם נאַנצען פייער פון איהר האַרץ, -- דאָס 
איז געווען איהר איינצינער וואונש. 

די אַלע ביוראָס פון רויטען קרייץ און די װאַרטצימערען 
פון די פערשיעדענע געזעלשאַפטען, װאָס פרויען האָבען נע- 
גרינדעט און אָנגעפיהרט אין קעניגסבערג און בערלין, זיינען 
געווען פול מיט מענשען, װאָס זיינען געווען בעזעלט מיט דעמ- 
זעלבען וואונש, וי מעלאניע, און דאָך ניט דעמזעלבען... זי 
האָט געשטרעבט אויסצוניסען איהר ליעבע אויף די ליירענדע 
און שווער בעלאָדענע, לויט דעם װאָרט פון דעם, וואָ ס איז 
וב ולן א פיונד פון דעם און פוז יץ- 
הי פר'יעג! 

ניט צו האַסען, נאָר צו ליעבען איז זי דאָ ! 

זי האָט זיך שוין געפרעגט אין פערצווייפלונג, צי עס װעט 
איהר געלינגען אינגאנצען איהר פּלאַן, ווען אין דער לעצטער 
מינוט האָט זי געפונען הילף ביי פרוי פאָן ווייצענשטיין, אן 
אלמנה פון א גענעראל. 

די דאַמע, װאָס האָט געקוקט אויף די הילפסאַרבײיט, וי 
אויף א בעשעפטינונג, װאָס גאָט אליין האָט איהר געשיקט, האָט 
איהר געגעבען א בריעף צו פּראָפעסאר ווילהעלמי, װאָס האָט נע" 
דאַרפט, וי זי האָט געוואוסט, צונרייטען אן אױסעראָרדענטלי- 
כען צוג פאַר בעלגיען און אָבפאָהרען אין א פּאָר טעג ארום צום 
פּראָנט אין בעלניען. איהם האָט מעלאַניע פאן בערקערסבורג 
פערטרויט איהר וועה איבער דעם, װאָס קומט פאָר, און איהר 
הייסען וואונש צו דיענען די אוננליקליכסטע צווישען די אונ- 
גליקליכע, דאָרט אין בעלניען, אין אַנגעזיכט פון געפאהר און 
טויט. 

קענען אַלע ערווארטונגען, האָט זי דער שטאַרק פערנומע- 
נער פּראָפּעסאָר ווילהעלמי נלייך אויפגענומען אין קאָנסולטאַ- 
ציאָנסצימער אין זיין פּריװאַטער וואוינונג אין בערלין אויף 
פאָסשטראַסע. 

זי װעט קיינמאָל ניט פערנעסען יענע שעה, ווען זי איז 
נעזעסען אנטקענען דעם זאָנדערבאַרען מענשען, װאָס װאָט אין 
אזא צייט נאָר ניט געהאט קיין פאראורטיילען, און האָט איהם 
פּערטרויט אלץ, װאָס האָט געדריקט איהר צואװועהטאָנט האַרץ. 
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שטרענגטען אויג, מיט איחר האַרץ, װאָס איז דורכּגענומען מיט 
דעם טיפסטען מיטלייר פיהלט זי מעהר, וי זי קען זעהן. 

אָבער אין די טעג פון פריעדען איז זי אויך אמאָל, פּונקט װי 
ווילהעלמי, געווען אין בראבאנט און פלאנדערן, און זי ליעבט 
דאָס אייגענאַרטינגע לאנד, איבער וועלכען עס שפּרייט זיך א 
הימע?, װאָס איז אָנגעזעטיגט מיט דער ים לופט, מיט איהר 
שארפען גערוך, װוי א צודעק פון אזעלכע שעהנע פארבען, װאָס 
מען קען אין ערגעץ מעהר ניט זעהן אין גאנץ אײיראָפּאַ. 

האָט דאָס נעמוזט אזוי זיין ? לאַנד פון רובענס און רעמב- 
ראַנדט, -- דען זיי זיינען דאָך איינס אלס לאנדשאַפט און קינסט- 
לערישער בעגריף, -- פארװאָס ביזטו, גראָר דו, געווען דער אָרט 
פאר דעם שוידערליכסטען, אבשייליכסטען קריעג אין דער גע- 
שיכטע ? גראָד דיינע אולמען און פּאָפּלען האָבען נעדאַרפט אֶב- 
געשניטען ווערען פון דיין שעהנער ערד אויס טאַקטישע גרונדען! 
גראָד דיינע קאַנאַלען האָבען געמוזט געפארבט ווערען מיט דעם 
פּורפּורזאפט, װאָס די וועלען פון אָקעאַן וועלען ניט אָבװאַשען 
אין יאָהרהונדערטער ! די האַנט פון ליירי מאַקבעט, וועמען א 
נאנצער ים פון טרערען װועט שוין ניט קענען אומקערען די ווייס- 
קייט פון איהר ריינער אונשולד ! שעקספּיר, נערעכטסטער פון די 
-ערעכטע, וויליאם, געטהע'ק גרויסער לעהרער, רובענס און רעמ- 
בראַנדט, עגמאָנט און אָראַניען! 

וי פון פּאָנטיוס צו פּילאַטוס האָט זיך מעלאניע געלאָזען 
צוערשט אין קעניגסבערג און דאן אין בערלין, ווען זי האָט ענדליך 
בעשלאָסען צו פּערלאָזען אין געהיים איהר היימאַט און איהר 
שולדיגען מאַן און זיך אריינװאַרפען אין די טהעטינקייט פון 
רויטען קרייץ, טהאָן גוטס און אַלְץ פערנעסען. טהאָן נוטס, 
פריינד צי פיינד, די בעגריפען עקזיסטירען שוין גאָר פאר איהר 
ניט, אומעטום, וואו מען קען העלפען, וואו נאָר מען קען װאָס 
פערנגעסען און פערגעבען. פערגעסען, פערגעסען די פערגאַנגענ- 
הייט ! 

אָכער אלע ערטער זיינען געווען איבערפילט, פּאַטריאָטישע 
פרויען און מיידלעך, פיעלע פון זיי, ליידער, נאָר צוליעב מאָרע, 
זיינען זיך צונויפנעקומען פון אומעטום צו דער ארבייט פון 
ליעבע, צווישען א וועלט פון פיינרשאַפּט און האָס. צעהן מאָ?ל 
האָט מען מעלאַניע'ן צוריקגעוויזען, אָבער זי האָט ניט נאָכנע- 
לאָזען, ביז עס איז איהר ענדליך געלונגען. איהר ענטשלוס איז 
געבליבען פעסט, איהר ווילֶען איז געווען האַרט וי אייזען, ווען 
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בראַבאַנט און פלאַנדערן ! דאָס לאנד פון רעמבראַנדט און 
רובענס, די וויעג פון הומאניזם, װאָס האָט ערלעזט די וועלט 
צוערשט פון רוים'ס נעגעל און דאן פון די קייטען פון דעם פיג- 
סטערען פיליפ פון עסקוריאַל. אַ קװאַל פון רייכטום, א פעסטוננ 
פון בירנערליכער פרייהייט ! דאָס שטאטהויז אין לואווען, דאָס 
אראָבנעמען פון קרייץ אין קאטעדרא? פון אנטװערפּען, -- 
פּערלען פון קונסט, װאָס װועט אין קיין אייראָפּעאישען לאנד ניט 
בענעַנענט ווערען. 


דער שנעלצוג מיט פּראָפּעסאָר ווילהעלמי'ס שטאב האָט 
ישוין הינטער זיך געלאָזען ווערוועי, די גרענעצסטאַציאָן, וועלכע 
שאיז היינט פול מיט סאָלדאטען, װאָס זיינען פאָרמירט געװאָרען, 
וי אין אַאַכען, אין נייע רעזערווען און וועלען אָבנעשיקט ווערען 
צום פּראָנט ביי איפּר... אָט איז ליעזש, דער שטענדהאפטיגער 
ליעזש, דער צענטער פון קוילען פליהט פערביי, דעם לאנר'ס 
אונערמעסליכע, שװאַרצע רייכטום ! צושאָסען די געוואלטינע 
פּאָרטען, די ווייסע פּאָהן וועהט נאָך אויף איינעם, װאָס האָט 
אם לענגסטען אױסגעהאַלטען, וועמעס ווענט פון בעטאָן און 
פּאַנצערפּלאַטען זיינען אויפגעריסען געװאָרען מיט בעטויבענדע 
קראכען, ווען די צענטנערשווערע פערניכטער זיינען געקומען צו- 
פליהען פון די פייערשפּייענרע מיילער... לאָסען, וועמעס בראַװו- 
סטע פערטיידינער, צוזאַמען מיט דעם פיהרער פון דער פעסטונג, 
זענען בעגראָבען נעװאָרען אונטער די רואינען... דעם פּיהרערהאָט 
א וואונדער גערעטעט פון דעם גיפטינען װאָלקען פון פּולוער און 
שוועבעלדאַמף... גערעטעט אלס געפאנגענעם !... ליעזש און די 
שװואַרצע רייכטימער פון לאנד, די צוזאַמענגעפאלענע קוימענס 
פון דער אינדוסטריעלער פּראָװוינץ, װאָס פלייסינע הענט האָבען 
אויפגעשטעלט... דאָס לאַנד פון װאַלאָנען ליגט ווייט הינטער דעם 
צונ. 


אין דעם דורכנאנג װאַנאָן ם שטעהט מעלאַניע און פּרעסט 
דעם הייסען שטערען אויף די קאַלטע שויב. דער קוילענשטויב 
פון לאָקאָמאָטיוו און דער דאמף פון קאָכענדען וואסער, װאָס 
טרייבט אונאויפהערליך די מאַשין פאראויס, בעדעקען דאָס גלאָז 
אזוי געדיכט, אז זי איז קוים אימשטאַנד צו זעהן די פערבי- 
פליהענדע לאנדשאַפט, אונטערשיידען די הייזער, דערפער, ווינט- 
מיחלען, קאַנאַלען און ברייטע לאָנקעס. מיט איהר שאַרפען אָננע- 
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פרוי איילען אהין, וואו דער ווארימער ווינט צוטראָגט ווייט 
איבער דעם ים די טענער פון א וואונדערליכען אָרקעסטער, -- 
אין אָסטענדע, וואו גאַנץ אײיראָפּא פאָהרט זיך צונויף, וואו אלע 
נאַציאָנען פון ביידע העמיספערען פלענען זיך רייכען די הענט, 
וואו די קינדער פלענען גראָבען דעם פיינעם זאַמד, זוכענדיג 
מושלען... זייערע פאָטערס האָבען איצט מיט זייער בלוט נע" 
פֿאַרבט אָט דעם זאַמד ! 

ער ציטערט אויף... ער האָט דאָך געוויס שטאַרקע נערווען, 
ער, דירעקטאָר פון א כירורגישער קליניק, איינער פון די מוטינ- 
סטע און בעריהמטסטע כירורגען פון זיין צייט, װאָס צוזענט, 
ווען דאָס איז נויטיג, היפטענביינער אויף לעבעדינע קערפּער, 
וי דאָס װאָלט געווען א שטאַם פון א טאַנענבױים אין ואַלר... 
און דאָך... רואינען אויף דעם אָרט פון דער געוועזענער אונבע- 
שרייבליכער שעהנקייט און עלעגאנץ פון אָסטענד, פלאמען 
האָבען פערצעהרט דעם וואונדערליכען, רייצען קורש?, דער 
רויך פון פּולװער איבער די מיטעלאַלטערליכע קלוב-געביירען 
און פּאַטריציער-הײיזער פון מעשעלן, גענט און ברינע, -- ברינע, 
איבער וועמעס נאַסען ער האָט, בעטרונקען פון שעהנהייט, נע- 
װאַנדערט וי אַ פערצויבערטער פּרינץ פון פערנאננענע יאָהר- 
חונדערטער פון שעהנהייט און רייכטום... 

און קענענאיבער איהם זיצט דער שנאָרכענדער, זאַטער 
הויף פּרעדינער, וועמען מען האָט פון כערלין קאָמאנדירט צום 
פּראָנט אין דאָסזעלבע פלאנדערן, פאר וועמען קריענ און מויט, 
האָס און יענע וועלט קענען שוין מעהר ניט זיין קיין פּראָב?עמען, 
פאַר וועמען דאָס װואָרט איז װאָרט, אָבפר ניט מעהר וי װאָרט ! 

הויבט דען שוין אָן טאָגען ? איז מען שוין אזוי לאנג נע- 
פאָהרען, אַז מען איז שוין איצט לעבען אַאַכען און באַלד ביים 
נרענעץ, ביי דעם, װאָס איז אמאָל געווען דער גרענעץ 9.. אַמאָל... 
אַמאָל... : 

ווילהעלמי שפּריננט אויף. איהם ווערט קאַלט. ווירקליך, 
דער צוג נעמט לויפען לאננזאמער, און אָט שטעלט ער זיך אב... 
דער װאָקזאַל פון אאַכען... 

אויף דער פּלאַטפאָרם פון װאָקזאַל דאָסזעלבע בילר... יונגע, 

געזונטע סאָלדאַטען, װאָס מוזען געהן אין מלוטבאָד אויפ'ץ 
פראָנט, פרויען און מיידלעך, װאָס גיבען זיי מיט עסענווארג און 
בלומען, מיעדע און פערבונדענע, װאָס ווערען טראַנספּאָרטירט 
צוריק, וי ביינאַכט אויף דער קליינער סטאַציאָן ! 

וועז או? וי אזוי, יע, וי אזוי װעט זיך דאָס אלץ ענדיגען ? 
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שלאָף, אָבער ניין, ער לעהנט גלייך ווידער אָן דעם קאָפּ און 
כּראָפּעט ווייטער גאנץ געשמאַק. 

דריי מינוטען שטעהט דער צוג. פלאַקערענדע ליכטער אויף 
דער קליינער סטאַציאָן. סאָלדאַטען און ספאניטעטס-פּערסאָנאל 
טראָגען די שווער פערוואונדעטע אין א טראַנספּאָרט, װאָס געהט 
אָב אהיים, ווייל די לאזארעטען אין בראַבאנט און פלאנדערן 
קענען שוין לאנג ניט האַלטען די אלע קראנקע און פערוואונדעטע. 
וועמען מען קען נאָר אבפיהרען, מוז מען איבערשיקען ווייטער 
אין לאנד. און וויפיעל אזעלכע שטאַרבען אויף דער רייזע! 

דריי מינוטען... דער צוג ריהרט זיך ווירער, די מאַשין אר- 
בייט אלץ שנעלער, און באַלד הערט זיך שוין ווידער דאָס איינ- 
טאָנינע קלאַפּען פון די רעדער, דאָס רוישען פון לאָקאָמאָטיו, 
און אין די שויבען קוקט די שווארצע אונדורכדרינגליבע נאַכט. 

פּאַר דעם װאַכען געראַנק פון ווילהעלמי קומען די עבענען 
און שטעדט פון פלאנדערן און בראבאנט. אין זיין אויפגערעגטער 
פארשטעלונג מאָלען זיי זיך איהם אזעלכע, װי ער האָט זיי גע- 
זעהן אין די זומער מאָנאטען מיט יאָהרען צוריק אין צייט פון 
פריעדען. ער און זיין פרוי זיינען נעווען פערעהרער פון קונסט 
און שעהנהייט און בעוואונדערער פון דעם אונפערגלייכליכען 
רובענס. זיי האָבען טיף געליעבט דעם ים, און מיט עדרפורכט 
פלעגען זיי אֶָפּט געהן אויף די גאסען, אויף ועלכע דער 
נייסט פון אויפשטאַנד און פרייהייט האָט זיך געטראָגען אין די 
צייטען פון שפּאַנישער הערשאַפט. 

די אונפערנעסליכע זומערטעג איבער די שטילע קאנאלען 
פון גענט אָדער בריגע, וואו די הייזער און בוימער האָבען זיך 
אָבנעשפּיגעלט אין שווארצען וואסער, ואו יאָהרהונדערטער 
האָבען זיך װוי אָבנעשטעלט פאר די ראַטהײזער, קירכען און 
קראָמען, װאָס דער בירגערליכער געשמאַק און דאָס איינגעשפּאַר- 
שע, שטאָלצע זעלבסטבעוואוסטזיין האָבען אויפגעבויט און בע- 
ציערט מיט די װערק פון יענער אונשטערבליכער מיניאַטור- 
סונסט, װאָס האָט זיך אין קיין אנדער לאַנד נים ענטוויקעלט, 
אויסער נידערלאַנדען. 

אוּן פריינד און פערטרויטע פון ים זיינען דאָ ער און זיין 
פרוי נגעווען אין די פערנאנגענע זומערען פון פריערענסצייט. 
קנאָקע, אָסטענדע, בלאנקענבערנע, הייסט, -- וי אָפּט האָבען 
זיי דאָ גערוהט אין די זומער מאָנאַטען ! װי נאָר ער פלענט 
קענען זיך ארויסרייסען פון די טרויעריגע צימערען פון זיין 
קליניק און זיך וידער דערפיהלען א מענש, פלעגען ער און זיין 


צוווי הונדערט זעקס און דרייסוג דער ג יהנט 


מיט דעם ניכטערען בליק פון א נאַטורפּאָרשענדען בעאָבאַכטער, 
אָבער היינט קען ער טעאָלאָגיע אין נאַנצען ניט בעגרייפען ! 

זי האָט זיך אין פערלויף פון די לעצטע פֹּאֶר וואכען אומ- 
געדרעהט, אָט די פּראָטעסטאַנטישע טעאָלאָגיע, איינפאַך אומ- 
געדרעהט זיך אויף די קנאפעל, װי א באַטאַליאָן פון פּרייסישע 
סאָלדאטען אויף דער קאָמאנדע פון דעם מאַיאָר! אַ לעבעדינער 
בעווייז איז געווען אָט דער מענש, װאָס איז דאָ געזעסען אנט- 
קענען איהם און געשלאָפען. הויף-פּרעדיגער, פעלרגייסטליכער, 
און ווער ווייס װאָס נאָך, קי'רכענראַט, עהרענדאקטאר, וועמען 
מען האָט קאָמאנדירט צום פּראָנט, פאָהרט ער איצט אין איין 
צוג מיט ווילהעלמי, אום צו ערמונטערען די סאָלדאטען און אפי- 
צירען און װוי א טאַשענשפּיעל פערדרעהען דאָס געבאָט פון ליעבע 
אין א געבאָט פון האַס. 

איהר האָט געהערט: דו זאָלסט ליעבען דיין פריינד אוּן 
האַפען דיין פיינד! איך אָבער זאָג אייך: ליעבט אייער 
פיינד, בענשט די, װאָס פלוכען אייך, בעט פאר די, װאָס בעליי- 
דיגען אייך, דען איהר זייט קינדער פון אייער פאָטער אין 
הימעל...* 

און אָט דער מענש דאָ װעט װאַגען אויפצושטעהן קעגען 
זיין האַר און ערלייזער און פּרעדיגען האַס ! 

ווילהעלמי שמייכעלט, פארשטעלענדיג זיך זיין וויזדא-װי 
מיט דעם פעטען געזיכט און דעם שניט אויף'ן באַק אין א שוואַר- 
צען קלייד, אלס דעם פּראָפּעט פון דעם לעהרער פון נצרת, װאָס 
ניט אָב אויך זיין מאנטעל צו דעם, װאָס האָט ביי איהם צונענו- 
מען זיין ראָק. די בערנלעך פון גליל, וואו טויזענדער האָבען גע- 
?עבט פון צוויי ווייצענברויטען און צוויי פישלעך און פון די 
ווערטער פון זיין מויל, און אָט דער מענש דאָ! 

אָבער װאָס איז דער וואונדער ! האָבען דען נאָך ערשט מיט 
עטליכע װאָכען צוריק די אױיטאָריטעטען, װאָס זיינען אמאָל גע- 
ווען הייליג, ניט געשפּיעלט מיט די מאָראַלע בעגריפען פון דער 
מענשהייט, וי מיט א פּילקע ? האָט זיך דען אלץ ניט איבערגע- 
קערט, אויסער איהם און זיין קונסט ? נאָר ער אליין װעט היילען, 
אָפּערירען, פערבינדען, רעטען און געזונט מאכען, פריינד און 
פיינד, אלץ איינס, לינדערען די ליידען, טהאָן גוטס, ניט פרעגענ- 
דיג, וועמען ער װעט דאָס טהאָן. 

דער צוג שטעלט זיך אֶב. איין מאָמענט האָט אויסנעוויזען, 
וי דער הויף-פּרעדיגער װאָלט זיך אויפגעכאַפּט פון זיין טיפען 


פערטער טיול צוויי תונדערם פינף און דרייסוג 


האָבען אמאָל געשעפּט ערהאַבענע פרייד ; פּונקט װוי דער פאָר- 
שער, װאָס האָט זיך דערגראָבען צום גרונד פון ווארהייט ; פּונקט 
וי דער פּרעדינער, װאָס האָט דערהויבען א גאנצע געמיינדע צו 
ריינע הויכקייטען ! 


און וועלען אָט די אָפּפער זיין אַלְץ ? וועלען דען זיך ניט 
אומקערען אהיים טויזענדער, צעהנדליגער, הונדערטער טויזענ- 
דער קריפּעלס און קראַנקע, װי פיעלע פון זיינע פּאַציענטען, 
וועמען עס איז איהם אזוי שווער געווען צו פערבאָטען צו היירא- 
טען, און די וועלען איצט קומען צו זייערע פרויען און פאַמיליען, 
וועלען איבערגעבען די קראנקהייטען פון זייערע אָרגאַניזמען צו 
אַ נייער גענעראציאָן, װאָס װעט זיין א פלוך און אן אונגליק 
פאר דער צוקונפט פון די אייראָפּעאישע לענדער. מיט שרעק 
זעהט דאָס ווילהעלמי זעהר קלאָר פאר זיך. 

מיט אזעלכע געדאנקען איז ער איצט געפאָהרען דורך רי 
נאַכט צו די שלאַכטפעלדער פון פלאַנדערן, אום צו ברענגען 
הילף. 

ווילהעלמי האַט זיך ארומגעקוקט. זיין בליק איז געפאלען 
אויף דאָס געזיכט פון דעם הויף-פּרעדיגער, װאָס איז געזעסען 
אנטקענען איהם א זעלבסטצופריעדענער און האָט זיס געדרי- 
מעלט. ער האָט זיך א וויילע אריינגעקוקט אין דעם גלאַטראַזיר- 
טען פּרעדיגער, דאַן האָט ער געשאָקעלט מיט זיין פיינעם קאָפּ 
פון א נעלעהרטען און האָט שמערצליך געשמייכעלט. 

,וי איז דאָס געווען מעגליך ? -- האָט ער אַ טראַכט געטאָן. 
-- א זעלבסטצופריעדענער נאַר מיט דעם טיטו? פון הויף-פּרע-ו" 
נער !" אליין אין ער אן אײיסגעשפּראָכענער מאַטעריאליסט. 
דארווין, װאָס האָט געהערט צו אַ נאַציאָן, וועלכע מען האָט 
איצט געדארפט האַסען, פּאסטער, װאָס האָט געהערט צו אַ 
פּאָלק, צו וועלכען מען האָט איצט געדארפט אפיציע? פיהלען 
מיטלייד, דאָס זיינען געווען זיינע צװױי גרויסע לעהרער. אין זיין 
שווערער פּראָפּעסיאָן האָט ער געדיענט טריי, געטאָן זיין ארבייט 
געוויסענהאפט און האָט זיך ניט פערטיפט ווייטער אין פראַנען 
פון גלויבען און יענער וועלט. 

יבער איצט, קוקענדיג אויף דעם זאַטען מענשען, װאָס איז 
זיך אזוי בעקוועם געזעסען אין די ווייכע קישענס אנטקעגען 
איהם, זיינען איהם געקומען אין קאָפּ אפּיקורסישע געדאנקען. 

טעאָלאָניע איז דער עלאַסטישסטער פון אלע בעגריפען. ער 
האָט זי קיינטאָל ניט געקענט גוט פערשטעהן, ער, דער מעדיקער 


שוויו חונדערט פיער און דרויסיג דער גיחנם 


און אויסלאנד. אין יענע פאָרטראַנען האָט ער אָנגעוויזען אויף 
די נויטווענדיגקייט פון ארבייטער פערזיכערונג פון אונגליקס- 
פאַלען, און אז מען מוז איינפיהרען אין פאַבריקען, מינען און 
אוֹיף אייזענבאַהנען געוויסע רעץ:לען פון פארזיכטינקייט, װאָס 
זאָלען דערהויבען ווערען צו א געזעץ ; ער האָט אויך אָנגעוויזען, 
וי נויטיג עס איז איינצוקויפען מעזאָטאָר און ראַדיום צו היילען 
קרעבסקראַנקע און איינריכטען טובערקולאז סאַנאַטאָריען צו בע- 
קעמפען שווינדזוכט... און װוי אונענדליך לעכערליך ער קומט 
זיך דאָס איצט אליין פאָר מיט זיינע שעהנע שטרעבונגען צו 
דיענען דער ליידענדער מענשהייט ! 

װאָס פאַר אַ בעטרעף האָבען איצט אין דער אמת'ען אט 
די אַלע קרעבסקראַנקע און שווינדזיכטיגע ארבייטער, וועמען .ר 
האָט אָבגעגעבען זיין לעבען און זיין קאַריערע, אין פערנלייך 
מיט די צעהנדלינער און הונדערטער טויזענדער, די מיליאָנען, 
װאָס פערגיסען זייער בלוט און הויכען אויס זייער לעצטען אטעם 
אויף די ווייטע עבענען פון פלאנדערן און פּוױלען, אין די גראָ- 
בענס, אין די פּאנצערטורעמס, אויף די ריעזיגע שיפען אויף'ן 
אָקעאַן ! צעהטדליגער, הונדערטער טויזענדער, מיליאָנען געזונטע, 
בליהענדע יוננע מענשען, װאָס נויטיג'זן זיך ניט אין קיין מעזאָ- 
טאָר אָדער ראַדיום, אום צו פערלענגערען זייער וועלקענדען לע- 
בען אויף א פַּאֶר מאָנאטען, די בליהונג פון דער נאַציאָן, ניין, פון 
די נאַציאָנען פון אײיראָפּאא, װאָס ניבען אב די קראַפט פון צו- 
קונפטיגע גענעראַציאָנען צום טויט, וועלכער גיט קיין זאַך ניט 
צוריק, אנשטאט אָט די מענשן בלייבען אין דער היים אַלטע, 
קראַנקע און קריפּעלס. 

די בליהונג פון דער נאַציאָן, -- דער דייטשער, פראַנצויזי- 
שער, עננלישער, בעלגישער אָדער רוסישער, אלץ איינס! -- 
ווערט אונערבאַרמליך געשניטען פון פייערשפּיײיענדע מאָנסטער, 
װאָס האבזיכטיגע אונטערנעמער און עדרגייצינע קריעגער האָבען 
ערפונדען און אויפגעבויט, און קיין זאַך בלייבט ניט איבער 
אנשטאט זיי ! דער נענער, הינדו, טורקאָ, ספּאַהי, װאָס עננלאנד 
און פראנקרייך האָבען גערופען אלס הילפספעלקער אין דעם 
שרעקליכסטען פון אַלע קריענען, דאָס אלץ איז נאָר פוטער פאר 
די ריעזיגע פערניכטונגס מאַשינען, װאָס וואַרפען ארויס מיט 
מאַטעמאַטישער גענויקייט זייערע שראַפּנעלען און גראַנאַטען;--- 
פּונקט אַזױ גוט, וי אַ פּאַריזער, בערלינער אָדער מינכענער מא- 
לער, װאָס האָט ענטציקט מיט זיינע בילדער די, װאָס שעצען 
סונסט; פּונקט וי דער דיכטער, פון וועמעס ביכער טויזענדער 


פערטעד טיול צוויי הונדערט דריי און דרייפיג 


לעבען װוידער געשענקט. ער שווייגט און קוקט פערטראַכט פאר 
זיך. איבער זיין קאָפּ אין נעץ פאר געפּעק ליגט זיין קליינער לֶע- 
דערנער טשעמאָדאַן. אין טשעמאָדאַן געפינען זיך די אינסטרו- 
מענטען, װאָס לעבען אויף אין די הענט פון דעם מייסטער און 
ווערען ווערקצייג פאַר וואונדער: מעסער, זעגען פאר ביינער, 
געבויגענע און געקרימטע זאָנדען, מיט וועלכע דער כירורנ 
פאָרשט אויס דאָס געהיימניס פון די וואונדען ; די מעדיקאַמענ- 
שען און דאָס פערבאַנדצייג, מיט דער הילף פון וועלכע ער בע- 
הערשט אלערשי פאָרמען פון לעהמונג. 

ווילהעלמי קען ניט שלאָפען. אין די לאננע זיעבצעהן יאֶהר, 
זינט ער איז דירעקטאָר פון דער כירורנישער קליניק, האָט ער 
פיעל נעזעהן און איבערגעלעבט. אויך פריהער, נאָך זייענדיג אן 
אסיסטענט פון די ערשטע קאָריפעען אין באָן און ברעסלאו, האָט 
ער פיעל, פיע?ל שוידערהאפטעס געזעהן. אָבער װאָס ערװואַרט 
איהם איצט אויף די שלאַכטפעלדער אין פלאַנדערן ? 

מיט עטליכע יאָהר צוריק איז געשעהן אן אייזענבאהן אונ- 
גליק לעבען ברעסלאו, און ער איז געווען איינער פון די ערשטע 
אָנצוקומען אויף'ן אָרט. עס איז איהם אויך אמאָל אויסגעקומען 
צו פּאָהרען אין רוהר געגענד, וואו מינען זיינען איינגעפאלען, און 
בעהאַנדלען און פערבינדען די מינען ארבייטער, װאָס זיינען 
פּערשאָטען געװאָרען און װאָס מען האָט ארויסגענומען האַלב- 
פּערברענטע פון די מינען. אָבער װאָס איז דאָס אַלְץ געווען אין 
פערגלייך מיט דעם, װאָס וועט קומען דאָרט אויף'ן ים ברעג פון 
די שווערע געוועהר פון פעלדארטילעריע, פון די פראנצויזישע 
פינף-און-זיעבציגער ! װאָס איז דאָס געווען אין פערגלייך מיט 
דעם, װאָס איהם איז איצט פאָרנעשטאנען צו זעהן אין א לאנר, 
װואָס איז אָנגעפילט מיט רויך, נאָך ניט לאַנג צוריק אַזאַ שעהנעם 
לאַנד, אויף וועמעס ברייטער עבענע צעהנדליגער טויזענדער קינ- 
דער פון זיין פאָלק ליגען איצט פערוואונדעטע און פּערקריפּעל- 
טע ! נאָך מיט א זעקס מאָנאטען צוריק האָט ווילהעלמי געמיינט, 
אַז זייענדיג דירעקטאָר פון בערלינער קליניק, האָט ער ערשעפּט 
דעם אֶבנרונד פון מענשליכע ליידען... און איצט... 

און װוי ער פאהרט אזוי דורך די נאָרד-דייטשע נידרינע 
עבענע, און אין דרויסען אין דער שװאַרצער אונהיימליכער 
פינסטערניש איז ניט צו בעמערקען קיין כוימער אָדער בושען, 
דערמאַנט ער זיך אָן זיינע פאָרטראַגען, װאָס ער האָט ערשט ניט 
לאַנג נאָך געהאלטען אין פערשיעדענע שטעדט אין דייטשלאַנד 


פערטער טייל 
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אָהן א בעשטימטען פאהרפּלאַן לויפט דער שנעלצונ דורך די 
אונדורכדריננליכע פינסטערניש פון דער נאַכט, פון בערלין 
איבער קעלן צו אַאַכען. ער פיהרט דעם שטאַב פון דעם בעריהמ- 
טען קליניקער און כירורג פּראָפּעסאָר ווילהעלמי, אויף די שלאכט- 
פעלדער אין פלאנדערן. אונערהערטע זאכען גיט מען שטילערהייט 
איבער איינער דעם אנדערען אין בערלין. שוין א ואָך, אז די 
צייטונגען ברענגען ניט קיין פערלוסטליסטען. מען רעדט שטי- 
לערהייט ווענען שרעקליכע אָפּפער, װאָס דער דריימאָלינער, 
געצוואונגענער און אומזיסטער איבערנאַנג פון דעם איזער האָט 
געקאָסט. און צעהנדליגער מיליטערצוגען ווערען אריבערנעװואָר- 
פען פון אָסט אין װועסט, פּערשטאַרקונגען פון אין איילעניש 
צוזאַמענגעשטעלטע רעזערװוקאָרפּוסען, ואָס דאַרפען מאַכען דעם 
געוואנטען איבערגאנג צום פערטען מאָל, ווייל מען האָט זיך גע- 
שטעלט פאר א ציעל איינצונעמען קאַלעי און בולאָן צו אַ פאר- 
אויס בעשטימטען דאַטום. 


נאָך שרעקליכערע פערלוסטען וועלען זיין. דעריבער פליהט 
דאָס אזוי דער צוג, װאָס איז אָנגעפּראָפּט מיט שװעסטער, 
קראַנקענווארטער און אַרצטען, אונטער דער לייטונג פון וויל- 
העלמי, פון אָסט נאָך וועסט, און שטעלט זיך קוים אב ביי אַ 
סטאַציאָן, די פּאָטסדאַמער און בערלינער נאַרדע-רעגימענטען 
דארפען דאָס בעווייזען דעם וואונדער. 

און שוין גרייט זיך דער אַטלאַנטישער אָקעאַן זיי אויפצו- 
נעמען. 

אין די שויבען קוקט די אונדורכדריננליכע נאַכט פון אָנֵ- 
הויב ווינטער. 

אין א ווינקעל פון א קופּע פון ערשטען קלאַס זיצט וויל- 
העלמי, א פריינדליכער הערר מיט דעם ערנסטען נעזיכט פון א 
געלעהרטען, װאָס האָט אין זיין בערלינער קליניק אין פערלויף 
פון יאָהרען און יאָהרען פון זיין ארבייט הונדערטער מענשען דאָס 


צוויי הונדערט צוויי און דרייסיג 


,== .,,,,,,,,,,,,ע2,),עע ,2 } , ,יצ ,טשייט 


ררימער סייל צוויי הונדערט איון און דרויסיג 


דער קוטשער שמייסט ווילד די פערד. 

הו-הו !.. הודהו !... קאָזאַקען, דאָס מאָל אמת'ע קאָזאקען... 
דאָס מאָל ניט קיין געשפּענסטער... דאָס מאָל ניט קיין צווייגען 
פון בוימער... דאָס מאָל אמת'ע לעבעדיגע רייטער, צוזאמענגע- 
וואקסענע מיט די פערר... 

הודהו !.. הודהו !.. שאָסען פון רעװאָלװערען... 

דער קוטשער פאלט אראָב, די פערד פאלען... קנאַלען פון 
רימענבייטשען... הו-הו !.. הודהו .. 

דער װאָגען שטעהט, וי איינגעגראָבען... בראַנזגעזיכטער 
אין פאקעלשיין... איבער דער שוועסטער, איבער דעם באַראָן, 
איבער דעם טויטען קערפּער... דרויסען לינען אין שמוץ און אין 
בלוט כריסטיאן און די פערר. 

רעװאָלװערען קראכען... געשרייען... טויטשטיפ... 

גיעריגע הענט טאַפּען נאָך דעם פּאָרטפע? פון באַראָן מיט 
זיין לעצטען גערעטעטען פערמעגען, שמוציגע הענט שלעפּען די 
צום טויט פערוואונדעטע שוועסטער איבער דער מיט מאָך בע- 
דעקטער ערד אין געדיכטען וואלד. 

די קערפּער פון באַראָן און מאַיאָר לינען וי א קרייץ איינער 
איבער דעם אנדערען לעבען די פערד, דעם קוטשער און דעם אי" 
בערגעקערטען װאָגען... 

דעם צאַר'ס קאָזאַקען איבער אייך, נאָט'ס געריכט, געטער 
פון ראַכע, װי איבער ראָזעי! 

אָבער דער מאיאָר הערט זיי שוין מעהר ניט. 

א גאנצע אבטיילוננג ציהט איצט דורך דעם וואלד פון 
עידקונען, װי א וואלקען פון װעספּען, װאָס האָבען זיך אויף א 
וויילע אראָבגעלאָזען אויף די פוילענרע עפּע? אונטער די בוימער 
און האָבען זיך איצט ווידער אויפנעהויבען און טראנען זיך איבער 
דעם ואַלר. 

הההה!.- הויהו1.. 

דעם צאַר'ס קאָזאקען איבער אייך! 


צוויו הונדערט דרייסוג דער גיהנם 


--- מישט זיך דאָ אריין דער באַראָן, --- און איהר דערצעהלט 
דאָס אונז ערשט איצט? 

א פארווא:רף הערט זיך אין זיין שטים, אָבער שוועסטער 
אורסולא הערט דאָס נאנץ גלייבנילטיג אויס. זי קוקט זיך מעהר 
גיט אום אויף דעם באַראָן. איהרע בליקען, פול מיט שרעס, 
זיינען צוגעשמידט צום מאַיאָר'ס געזיכט. זיינע אויגען זיינען 
אָנגעלאָפּען מיט בלוט און ווייט ארױיסגעטראָטען פון זייערע 
לעכער. זיי נגליהען איצט אין דעם שיין פון די ברענענדע דער- 
פער, װאָס רייסט זיך דורך אין וואלד פון עידקונען,. שוועסטער 
אורסולא ציטערט אויף, דערהערענדיג די שרעקליכע שטים פון 
מאיאָר, ווען ער רעדט ארויס מיט די לעצטע קרעפטען : 

-- דערענדינט אייער ערצעהלונג, שוועסטער אורסולא! האָט 
אייך די פרוי מאַיאָר מיטגעטיילט ועגען איהרע אבוזיכטען, 
פארוואס זי איז אָבגעפאָהרען אין קעניגסבערג און בערלין ? 

--- ניין, הערר מאַיאָר! --- זאָגט די שוועסטער א לינען, 
וי פון אן אינסטינקטיווען אימפּולס. 

אָבער דער גוט נעמיינטער ליגען פון דער שוועסטער, װאָס 
האָט ניט געװאָלט, דער מאַיאָר זאָל זיך דערוויסען, אַן מעלאניע 
האָט אלץ ערפאהרען און איז דעריבער אװועק, פערלאזענדינ 
איהם אויף אייביג, האָט שוין ניט נעהאָלפען. א גלאנצענדיגער 
נעגענשטאַנד האָט אויפנעבליצט אין זיין האנט, א פייערשיין 
האָט אויף אן אויגענבליק בעלויכטען דאָס אינווענינסטע פן 
עקיפּאזש, און א דומפּינער קנאַל האָט זיך דערהערט... 

דער באראָן האָט אויסגעשריען, די שוועסטער האָט ארויס- 
גענעבען א פערשטיקטען קלאנג... 

הו"הו !... הודהו !... דאָס איז ווידער נגעווען דעם קוטשער'ס 
בייטש, װאָס האָט אָנגעטריבען די אויסגעמאטערטע פערר... 

די שוועסטער בויגט זיך איבער דעם מאַיאָר און פיהרט 
איהר האנט איבער זיין נעזיכט. אין דעם ענגען װאָנען ווייסט 
זי ניט וואס צו טהאָן. דאָס יאָמערען פון באַראָן נעמט ביי איהר 
אָב דעם ?עצטען רעשט פון זעלבסטבעהערשונג. , 

--- װאָס האָט ער געטהאָן? האָט ער זיך דערשאָסען? 
רעדט דאָך, שוועסטער ! 

די ציטערענדע און אייזקאַלטע הענט פון דער שוועסטער 
בעוועגען זיך איבער דעם מאַיאָר'ס קערפּער. ענדליך דערפיהלען 
איחרע הענט א ווארימען שטראָם... בלוט, בלוט... דאָס סימװאָל 
פון אונזער צייט ! 

--- אין הארץ, --- שטאמעלט זי, --- אין האַרץ, דוכט מיר, 
הערר כאַראָן 


יע יע יי יי יי יי 


אל ר אט 


,םעל ,1 יע יי 


דריטער טייל צוויי הונדערט ניין און צװאַנצוג 


אבּגעפאָהרען פון װערזשבאָלאָװאָ? און וואוהין אין זי נע- 
פּאָהרען ? 

שוועסטער אורסולא שווייגט. זי האָט גוט בעמערסט, אז 
דער מאַיאָר פּערפאָלגט איהר יעדעס ווארט מיט געשפּאַנטער 
אויפמערקזאַמקײט, אז ער זעהט אויס, װי ער וואלט נגעװאָלט 
דעם ענטפער, וואס דער באראָן ערווארט אויך, איהר ארויסריי- 
סען פון מוי?. און זי איז איבערצייגט, אז ווען דער מאַיאָר וועט 
דערהערען איהר ענטפער, װעט דאָס פאר איהם זיין א טויט- 
קלאַפּ, אָבער דער באַראָן פרעגט װוידער, דאָס מאָל שוין מיט 
דעם וויינענדען טאָן פון אן איינגעשפּארטען קינד : 

-- איהר האָט געהערט עפּעס בעשטימטעס, שװועסטער 
אורסולא. איהר ווייסט, וואו די פרוי מאַיאָר איז, איהר ווייסט, 
אז זי איז נעכטען אָבגעפאָהרען פון װערזשבאָלאָווא, זיך ניט 
געזעגענענריג מיט אונז. מאַטערט אונז ניט מעהר, שוועסטער 
אורסולא ! 

די שוועסטער איז נאָךְ אלץ אונענטשלאָסען, צִי זאָל זי 
ענטפערען אויף דעם באַראָן'ס פראנען, און װאָס זי זאָל זאָנען. 
דאָ דערהערט זיך פּלוצלינג : הודהו !... הודהו !... 

דער באַראָן שפּרינגט אויף אין שרעק. 

-- דאָס זיינען זיי, אום נאָטעס וילען, זיינען זיי ראָס ? 

דאָס איז אָבער נאָר נעווען כריסטיאן, װאָס האָט ווידער 
צונעטריבען די פערד, װאָס האָבען זיך נאָכאַמאָל אָבגעשטעלט. 

--- רעדט, שוועסטער אורסולאַ! -- מיט דער לעצטער 
אָנשטרענגונג, אָבער װוי א בעפעהל פון די אַמאָלינע, די בעסטע 
טענ פון זיין געזונדהייט, זיינען די ווערטער ארויס פון מאַיאָר'ס 
מויל. און שוועסטער אורסולאַ האָט ניט געקעגט ווידערשטעהן 
דער סוגעסטיווער קראפט פון דעם בעפעה?, וואס האָט זיך אויס- 
געארבייט אין דער שו? פון פּרייסישען מיליטאריזם. 

לאננזאם, אבער וי אונטער דעם איינפלוס פון א העכע- 
רער מאַכט, װאָס איהר ווילען קען ניט איבערוועלטיגען, זאָנט 
זי: 

-- די גנעדינע פרוי איז אבנעפאהרען אין קענינסבערנג און 
פון דאָרט אין בערלין. זי האָט דעריבער ניט געקענט אריינפאלען 
אין די הענט פון די קאָזאַקען. ניט קוקענדיג אויף דעם, װאָס 
איך האָב איהר צונעזאָגט קיינעם קיין װאָרט ניט זאגען ווענען 
איהר בריעף און איהר בעשלוס, האָב איך דאָך געפונען פאר 
נויטיג דאס אייך צו זאנען, אום אייך צו בערוהינען. די קאזאפען 
האָבען איהר קיין שלעכטס ניט געקענט טהאָן. 

-- האָט, הייסט דאָס, די פרוי מֵאֵיאָר אייך געשריעבען, 


צוויו הונדערט אַכט און צוואנצוג דער גיהנם 


נאָר די אויגען פון באַראָן, װאָס זיינען ברייט אויפגעריסען און 
אנגעפילט מיט שרעק. דער עלענדער פּאָדאגריקער, וואס האָט 
שוין איצט אלץ פּערלאָרען, הערט נאָך ניט אויף צו זאָרגען ווע- 
גען זיין געזונד און וועגען דעם לעצטען רעשט פון זיין פערמע- 
גען, און שרייט אלץ צום קוטשער, ער זאָל אנטרייבען די פערר, 
װאָס קענען שוין קוים שלעפּען די פיס פון שרעק און מיעדקייט. 

דער באַדאָן הויבט זיך אויף פון זיין אָרט, קוקט ארויס 
דורכ'ן פענסטער צוריק... 

-- זיי זיינען שוין נאָהנט אויף אונזערע טריט... טרייבט 
די פערד, כריסטיאן ! -- שרייט ער, אָבער דאָס זיינען נאָר די 
צווייגען פון בוימער, װאָס טרייסלען זיך װוי געשפּענסטער ביים 
העלען שיין פון ווייטע פלאַמען. די קאָזאקען ארבייטען איצט אין 
די גיטער און הייזער און דענקען גארניט וועגען פערפאלגונג. 
זיי זיינען װי א װאָלקען פון װעספּען, װאָס האָבען דערשמעקט 
פוילענדע עפּעל אונטער די שװװערבעלאָרענע עפּעלבוימער. 

ענדליך פרעגט. דער"באַראָן : 

-- וואו האָט זי זיך געקענט אהינטהאָן, בערקערסבורג ? 

קיין ענטפער קוסמט ניט. די אויפנגעריסענע וואונד ברענט, 
די שמערצען רויבען דעם מאיאָר כמעט זיין פערשטאַנד. קיין 
װאָרט ניט ! 

--- ווייסט איהר גארניט ווענען דעם, שוועסטער אורסולא ? 

-- איך האָב ניט די מינרסטע פארשטעלונג, הערר באַראָן ! 

-- שרעקליך, שרעקליך, אויב זי איז אריינגעפאלען אין די 
הענט פון די קאָזאקען !... 

-- דאָס גלויב איך ניט, הערר באַראָן ! 

--- פארװאָס גלויבט איהר דאָס ניט, שוועסטער אורסולא ? 

-- וויי? איך דענק, אז די פרוי מאַיאָר איז אין זיכערהייט. 

-- פּארװואָס דענקט איהר אזוי, שוועסטער אורסולא ? 
זאָגט דאָס מיר, בערוהינט מיך ! 

--- די פרוי מאַיאָר איז דאָך שוין נעכטען אוועק פון הויז, 
איידער די נאכריכט ווענען דעס אריינדרינגען פון די רוסען אין 
ווערזשבאלאווא איז נאָך אָנגעקומען, די פרוי מאיאָר האָט נע- 
האט צייט אָבצופאָהרען. 

ביי די ווערטער האָט דער מאיאָר געווענדט זיינע אויגען, 
אָנגעפילט מיט פיבערהאפטען גלאנץ, אויף די שוועסטער אָבער 
ער זאָנט קיין ווארט ניט. 

דער באַראָן אָבער פרענט ווייטער ; 

--- איהר ווייסט עפּעס בעשטימטעס, שוועסטער אורסולא, 
פון װאָס שליסט איהר, אז די פרוי סאַיאָר אין נאָך נעכטען 


| 
: 


דויטער טוול צוויי הונדערט זיבען און צוואנציג 


אן} די ברוסטקעשענע פון זיין ראָק. דאָ האלט ער זיין פּארטפעל 
מיט די לעצטע באנקנאָטען, װאָס ער האָט גערעטעט פון זיין 
פייערזיכערען שראַנק אין פאלקענשטיין. דאָס לעצטע, װאָס איז 
איהם נעבליבען ! און װוער קען וויסען, צי ער װועט מאָרגען נאָך 
האָבען א רויטען העלער ? 

קאָזאַקען איבער איהם און זיין פאָלק ! הו"הו !.. הודהו !... 
זייערע שארפע אויסגעשרייען רייסען זיך אריין אין די שטילקייט 
פון וואלד. 

א קלאפּען און קראכען הערט זיך אין דער ווייט, א ים פון 
פונקען בעדעקט דעם טונקעלען הימע?, וי א ריעזיג פייערווערק. 
דערפער פאלען צוזאמען, ניטער ווערען פערוואנדעלט אין רויך 
און אֵש, דאס איינענטום פון די יונקער, וואס זיי האָבען אזוי 
פעסט געהאַלטען און האָבען געמאכט פון דעם בויער זייער 
קנעכט און פון דעם לעהרער א ווערקצייג פון זייער ווילען. 

דאס היילינע רוסלאנד, קאָזאקען איבער דעם אלעם ! 

טיף אין עקיפּאזש, װאָס בעווענט זיך קוים אין דעם קויט 
פון דער וואלדעפנונג, ליגט דער מאַיאָר. קיין קלאַנג קומט ניט 
פון זיינע פעסטגעשלאָסענע ליפּען, טויטבלייך איז זיין געזיכט. 
ער לִינט װי א טויטער קערפּער אין זיין קישען, און אין זיין 
געהירן ציהט דאָס איינציגע: , געטער פון ראכע איבער ראָזעי!" 

אין פאלקענשטיין האָט מען זיך דערוואוסט וועגען דעם 
אנפאל, איידער עס האָבען זיך דערהערט די ווילרע געשרייען 
ביי די טויערען פון גוט, איידער דער פייערבראנד האָט זיך בע- 
וויזען איבער די דעכער פון די געביידען. 

די רויהע הענט פון די ארבייטער, װאָס זיינען זיך נאָכדעם 
צולאָפּען פאר די רוסען אין אלע פיער ריכטוננען, האָבען דעם 
שווערפערוואונדעטען ארויסגעהויבען פון בעט, אַראָבגעטראָגען 
פון די טרעפּ און אוועקגעלעגט אין וואנען. שוועסטער אורסולא 
האָט זיך ארום איהם געמיהט, אָבער איהר מיה האָט ניט געהאָלֿ- 
פען. די וואונד ברענט וי פייער, װוי פייער פון ניחנם... 

הודהו !.. הודהו !..אויף דעם ווילען פון צאַר האָבען זיך קא" 
זאַקען איבער אייך אראָבגעלאָזען ! 

עפּעס שרעקליכעס האָט געמוזט געשעהן אין רוסען, ראָפּ 
פיה?לט דער מאיאָר. די נאָך אלץ ניט פערהיילטע וואונד האָט 
זיך געמוזט עפענען ברייטער. דער פערבאנד האָט זיך 
אַראָבנערוקט, דער ביין אין אָבגעדעקט, און יעדער טריי- 
סעל פון װאָגען פּערשאַפט איהם אונבעשרייבליכע שמערצען. 
אָבער סיין װאָרט קומט ניט פון דעם מאיאָר'ס ליפַּען. ער זעחט 


צוויי הונדערט זעקס און צװאַנציג דער גיהנם 


האָרדען און האָרדען פון די סטעפּען איבער דעם לאנד! 
מאן און פערד װוי אױיסגעגאָסען פון איין שטיק ! 

מיט געשרייען זיינען די דיענער און דיענסטען, די ווירט- 
שאַפטערין און ארבייטער אנטלאָפען פון פאלקענשטיין. מע- 
קאניע'ס שעהנע און נייגעריגע קאמערמיידע? האָט א געלער 
טייווע? אװעקגעשלעפּט אין עידקונענער וואלד. דאָרט אונטער 
א קוסט איז זי געווען זיין רויב. איצט שלאָפט זי דעם אייבינען 
שלאָף מיט אן איבערגעשניטענעם האלז, אן אפּפער פון דעם 
נגרויסען און הייליגען רוסלאנד אין נאָמען פון צאַר ! 

די טייוועלשע האָרדע טרייבט פאר זיך די פעראורטיילטע. 
װוי פאקלען בעלויכטען דעם וועג די ברענענדע גיטער און דער" 
פער. נאָך װעסט, נאָך וועסט... אויף דעם שאָסעי פון גומבינען 
און אינסטערבורג דורך דעם ענדלאזען עידקונענער ואלר.. 
בלוטרויט דער גאנצער הימעל, פייערשיין דורך די שטאמען פון 
בוימער, ענדלאז דער צונ ! 

רעטונג, רעטונג, רעטוננ! 

מען לויפט און לויפט... 

געשפּאנען פון בויערען, קינדערשע ווענעלעך אָננעלאָדען 
מיט דעם רעשט פון פערמענען, עקיפּאזשען פון די יונקער, א 
פערגעסענער אױטאָמאָבי?, ון צווישען זיי די הונדערטער און 
טויזענדער עלענדע, װאָס מוזען נעהן צופוס, מיט צואװועהטאָנטע 
פיס און טרערענדע אויגען, געביסען פון דעם רויך פון די אויף 
אייביג פערברענטע היימען. הינטער זיי רייטען קאזאקען. 

הו"הו !... הודהו !... אין נאָמען פון צאַר! 

דער אלטער כריסטיאן, װאָס האָט ערשט ניט לאנג בענע- 
גענט מעלאַניע אויף דער באַהנסטאַציאָן אין ווערזשבאלאווא, 
שמייסט ווילד די פערד, װאָס ווילען ניט געהן אין דער בינ- 
סטערניש פון וואלד, דערשראָקען פון דעם העלען פייערשיין, 
װאָס רייסט זיך דורך פון נאָהנט און ווייט. 

חו"הו !... הודהו !... קאָזאַקען יאָגען הינטער זיי !... 

-- שמייסט שטארקער די פערד, כריסטיאן, אום גאָטעס 
ווילען, שמייסט שטארקער די פערד, -- קרעכצט דער קראנקער 
באראָן, --- די ווילדע טיערען זיינען שוין גאָר נאָהנט צו אונז! 

און ווידער שמייסט דער קוטשער, פלוכט און שרייט. 

הו"הו !... הוֹ-הו !... סאָזאקען איבער אייך !.. 

דער באַראָן האָט פערגעסען זיין פּאָדאגרא. ער קראמפט צוי 
נויף די האנט, ניט קוקענדיג אויף די שמערצעןז, וועלכע ער איז, 
איברינענס, כמעט ניט אימשטאנד צו פיהלען איצט, און טאפּט 


דריטער טייל צוויי הונדערט פינף און צוואנציג 


רייסען זיך אדיין בייטאָג, אָבער מעהר פון אלץ אין די נעכט, 
וויי?ל ער האָט זיי נעזעחן מיט זיינע איינענע אוינען און קען 
שוין פון זיי אין ערגעץ קיינמאָל מעהר ניט אנטלויפען. 


זוךא 


פאלקענשטיין ברענט. װי א גאָט'ס געריכט איז דאָס געֲקו- 
מען איבער דעם באראָנ'ס גוטסהויף אין דער פינסטערניש פון 
נאַכט,. פאלקענשטיין ברענט, װי עס האָבען געברענט פֿיעזש 
און נאמור, אנטװערפּען, מעשעלן און לואווען, ברענט, װי עס 
האָבען געברענט ליל, אררא, מאָובעזש און ראזעי. אין רעם הע- 
לען שיין, װאָס בעדעקט די אונדורכדרינגליכע, פון קיין לבנה 
שטראהל ניט בעלויכטענע הערבסט נאכט, טיילען זיך קלאָר 
אויס די אלע איבערגעלעבטע שרעקען, צוזאמען מיט דעם פייער, 
װאָס האָט פערצעהרט די ארומיגע דערפער און גיטער. 

קאָזאקען איבער אָפטפּרײיסען און פאלקענשטיין ! 

דער שטורמגלאָק קלאָגט, אנזאָגענדיג פון דער קליינער 
סירך אין ווערזשבאלאווא דאָס אונבעגרייפליכע. 

קאזאקען איבער אייך ! 

האָרדען פון די נידריגקייטען פון דאָן און װאָלגא, טאטערען 
פון די סיבירער גרענעצען, פערד און רייטער צוזאמענגעוואק- 
סען, בראָנזפינורען פון איין גוס ! רימענבייטשען האלטען זיי 
אין זייערע שטאָהלענע הענט און טרייבען פאר זיך דאָס פאלק, 
װאָס איז פון זינען אראָב פאר שרעק... פלאמענרעגען, פּעך און 
שוועבעל פון חימעל. 

קאזאקען איבער דעם לאנר! 

דורך דעם ווא;" פון עידקונען ציהט זיך איבער דעם 
שאָסעי פון נומבינען דער טרייסטלאָזער צוג נאָך װועסט פון די 
היימלאָזע. זיי אנטלויפען פאר דעם װאָלקען פון היישריקען, 
װאָס זיינען אויפגעבראכט געװאָרען אויף די רייכע סטעפּען פון 
פּאָדאָליען און וואָהלין. 

דעם צאר'ס הענקער זיינען דאָס הינטער אייך! 

געאיכטע דיענער פון בלוט געריכט, װאָס זיינען אויף זיין 
נעפעה? שוין געווען ביי דער ארבייט אין פּעטערבורג און 
מאָסקווא, קיעוו און אָדעס. 

דאָס לאנד איז אין פייער ! קאָזאקען איבער אייך ! 

דער גלויבען אין פאטערע? און זיין קירך, דער פאנאטיום - 
פאר דעם נרויסען און הייליגען רוסלאנד בליצט אין די טונקעלע 
אוינען. 


צוווו הונּדערט פוער און צוואנציג דער גיהנם 


דאָס אלץ שטעהט אויף פאר די שלאָפּלאָזע אוינען פון דעם 
מאַיאָר, װאָס איז צוגעשמידט צו זיין בעט. 

װוי זיי האָבען דאָס זיך אַ לאָז געטהאָן דורך לוקסעמבורג 
און בעלגיען אין נאָרד פראנקרייך, אזוי װי זיכער אין דעם, אַז 
דאָס פולהאָרן פון זיעג װעט זיך צו זיי ניינען אין עטליכע 
װאָכען ארום. אין דער ווירקליכקייט זיינען דאָס נאָר געווען 
מענגען פון שלאכטפיה, פוטער פאר די אונערבארמריגע קא- 
נאָנען פון דער פראנצויזישער פעלדאַרטילעריע, אַ ציעלברעט 
פאַר די ריעזען פון די ענגלישע פּאַנצערשיפען, ואָס האָבען 
געלויערט אויפ'ן ברעג, אַן אָנפילוננ פאר די טיפע נראָבענט 
אין די ווייטע עבענען פון די פלאנדרישע און פראנצויזישע 
טייכען, װאָס האָט זיי בעדעקט מיט הויפענס טויטע קערפּער, 
מיט ענדלאָזע שיכטען פון אַזעלכע הויפענס. 

א בעדעקטע מיט בלוט, שפּרײיט זיך איצט פאר די שלאָפ- 
לאָזע אוינגען פון דעם מאיאָר דאָס פלאכע לאנד, פון די אויפגע- 
ריסענע פּאנצערטורעמס פון ליעזש ביז די ברענען פון דעם 
שטורמינען ים, וואו די דינען האָבען מיט אונערזעטליכען 
דורשט געטרונקען דאָס, װאָס איז געװוען דייטשלאנד'ס נרוי- 
סע האָפנונג און רייכע צוקונפט. 

און א בער אָט דעם פּלאַכען לאַנד, װאָס איז געדיכט בע- 
דעקט מיט א זאָנדערבארען פּולווערדאמף, און וועמעס קאנא- 
לען און טייכען זיינען אין פּורפּור געפארבט, העננט דער פלא 
מענשיין פון ברענענדע שטעדט און רויכענדע דערפער. דאָס 
נאנצע פלייסינע און רייכע לאנד איז פערוואנדעלט אין איין 
גליהענד פייער, אין וועלכען די פעלקער, פריינד און פיינר, 
ווערען לעבעדיגערהייט געבראָטען. 

אזוי לינט דער מאיאָר אונבעוועגליך און קוקט אין דאָס 
מערגאננענע. איהם דוכט, אז ער איןז געװען אין ווערקשטאט 
פון בעל זבוג, דעם האר פון אלע שדים ! װי שטעהט געשריבען 
וועגען איהם אין דער היילינער שריפט ? דערום איז ער ניט אין 
דער ווארהייט, וויי? די ווארהייט איז ניט אין איהם! ער איו 
ניט אין דער ווארהייט! אָבער װאָס העלפט דאָס גריבלען, װאָס 
נוצט דאָס נאָכדענקען, צו װאָס זיך אלעמאָל װוידער פערטיפען 
אין די אלע שרעקליכע זאכען ? 

דאָס שיקזאל איז ערפילט. און ער האָט נאָר ניט געזעהן 
פאר זיך, וי נאָר בילדער און בילדער, בילדער פון שרעקען, 
ביסדער פון וואהנזין. און מעג ער זיך וועהרען קעגען זיי, וי 
ער וויל, רייסען זיי זיך ווידער און ווידער אַרײן אין זיין גנע" 
חירן, װואָס מיהט זיך אומזיסט צו פערשליסען זיך פון זיי. זֵיי 


דריטער טויל צוויי הונדערט דריי און צוונאציג 


ארומגענומען ראָזעי !.. רער בראנדפאקעל הויבט זיך אין דער 
לופטען פאר זיינע פערטרערטע אויגען. װאָס איז דאָס געווען ? 
ניט צוויי אויגען פול מיט האַס} יע, צוויי אויגען, אָנגעפילט 
מיט אונדערבאַרעמדינער, אונאויסלעשליכער פיינדשאפט, זיינען 
געווענדט אויף איהם ! איז דאָס ניט נעווען די וואנקענרע גע- 
שטאלט פון א נעמעזיס, װאָס אין איצט פערשוואונדען פון 
זיין צימער? ניט זי?} אָדער אפשר אַ געשפּענסט ? 

ער װוי? שרייען, רופען שוועסטער אורסולא, זי זאָל איהם 
בעפרייען פון דער בייזער זעהונג, װאָס דריקט זיין ברוסט 
פון דעם געשפּענסט פון זיין פאנטאזיע, װאָס נאַרט איהם. 

פון דער נעטין פון ראכע, װאָס שוועבט ארום איהם ! 

שוועסטער אורסולא זאָל קומען, זאָל אָנציטדען ליכט, זאָל 
ארויפלענען איהר זאנפטע און קיהלע האנט אויף זיין שטערן.. 
אָבער איהם פעהלט די קראפט פון ענטשלוס, אום זי צו רופען. 
ער איז צו שװאַך, ניט פיזיש צו שואַך, אַ ניין, ער אין צו 
ווילענסשוואך. די שרעקען פון רי שלאכטפעלדער פון פלאנ- 
דערן און נאָרדפראנקרייך, טראָיאן און ראָזעי האָבען נעלעהמט 
זיינע פליגלען, נעבראָכען זיין נאטור, זיין ווילען, װאָס ער האָט 
אמאָל נעהאלטען פאר אייזערנע, האָבען פון איהם געמאכט אן 
אָהנמעכטינען אלטען אָרער, אך, אַ הילפלאָן קינד. 

צו װאָס ווערטער} שוויינען און ליידען, ליידען, ליירען 
און דאן שטאַרבען, ווען ער האָט שוין נענוג געליטען, ווען ער 
האָט שוין נעליטען נאָך מעהר, --- ער, װאָס האָט אליין אמאָל 
געטראָנען ליידען איבער דער ערד ! 

ווארטען... ווארטען און ניט רופען.. ביז רער מאָרנען 
װעט קומען... 

דאָס װאָרט אָהן זין קען ניט צום הימעל גרייכען 

אזוי לינט ער און קוקט ארויף, ניז די קרייזען פון דער 
בלייכער הערבסט זון וועלען דאָרט אנהוֹיבען שפּיעלען, און 
דע מאָרגען װעט ענדליך קומען. 

דער װאָקזאל פון אלטען גארניזאָן. די מעננען פון רי, 
װאָס געזעגנען זיך. מען דריקט זיך די הענט. מען אין בע" 
ציערט מיט בלומען און אייכענבלעטער. מען זינגט, מען 
פרעהט זיך, מען טרינקט, מען רויכערט, די װאָס פאָהוּען אָב 
און די װאָס בלייבען, אזוי װוי מען װאָלט דאָ געגאננען צום 
טאַנץ! די לאנגע קאַלאָנען פון די אלטע מאנשאפטען, די קאמ- 
פּאניען פון ניינעקליזדטע, רעקרוטען פון פאָריגען הערבסט, אַן 
אונענדליכער צוג פון טויזענדער, צעהן, הונדערטער טויזענדער... 


צוזיי הונדערט צוויי און צוואנצוג דער גיחנם 


דאנק אין מעלאניע'ס קאָפּ. איהרע אוינען און אויערען לאָזען 
ניט דורך קיין צוקען פון זיינע הייסע ליפּען, קיין קראמפען פון 
זיינע אייזקאלטע פיננער. ,ער קען נאָך בעטען!" 

גנב'ענען זיין געבעט, װי ער האָט אמאָל נע'גנב'עט איהר 
ליעבע. 

אן אוינ פאַר אַ אויג, אַ צאָהן פאר א צאָהן... דאָס געועץ 
פון די איצטיגע טעג, װאָס זיינען שרעקען, טויט און פערװיס- 
טונג, דאָס לייטמאָטיוו פון אלטען בונד, איידער עס אין נאֶך 
דערהערט נעװאָרען די לעהרע פון ליעבע און פערגעבונג פון 
די זינד! 

פאָלק קענען פאָלק, ברודער קעגען ברודער, פריינד קענען 
פריינד, פרוי קעגען מאן.. דאָס אין די מאקסים פון דער 
איצטינער צייט ! 

נגעוואלט איבער רעכטו 

די גרעטערע צאָהלען זיעגען, די אױיבערהאַנט בעקומט די 
מאשין, װאָס קען אם בעסטען זעען טויט.. א באָמבע אין 
געפאלען, און אלץ ווערט פערניכטעט, װאָס אין אמאָל נעוען 
רער פונדאמענט פון מענשליכען צוזאמענלעבען, פריעדען און 
צוטרויען, טרייהייט און עהרליכקייט. 

װי ער האָט אמאָל גע'גנב'עט דאָס היילינטום פוֹן איהר 
הארץ, אזוי גנב'עט זי איצט דאָס, װאָס נעהערט צוֹ נאָט 
אַלײין: זיינע פּערבאָרגענסטע געדאנקען, דאָס נעהיימניס פון 
זיין שווערער שולד, װאָס ער דעקט אויף נאָר פאר דעם אלווי- 
פענדען און אלריכטענדען! 

,און פערגיב אונז אונזער שולד, װי מיר פערניבען די, 
װאָס זיינען אונז שולדיג...". -- מורמלען די אייזקאלטע ליפּען 
פון מאַיאָר. -- ,, מיין שולר פאַר אַדאָלף, װאָס האָט מיך נערע- 
טעט, האר אין הימעל, מיין טויטשולד! א וואונש צו ערמאָר- 
רען איז שוין אויך א מאָרר! הערר גאָט אין הימע?! און 
פערגיב אונז אונזער שולד, װי מיר פערניבען די, װאָס זיינען 
אונו שוכדיג.," 

מיט א קרעכץ פאלט ער צוריק אויפ'ן קישען. 

,עס פליהט דאָס װאָרט, דער זין האָט ניט קיין פליגלען ) 

דאָס װאָרט אָהן זין קען ניט צום הימעל גרייבען'" 

ער גלויבט דאָך ניט און האָט קיינמאָל ניט נענלויבט.. 
און דאָס איז ניט קיין געבעט. 

אַן אויג פאַר אַן אויג, אַ צאָהן פאר א צאָהן ! 

די געטער פון ראכע האָבען ארומגערינגעלט זיין שמער- 
צענסבעט, וי זיי האָבען אמאָל, פון איהם אליין ארויסגערופען, 


דרישער טייל צוויי חונדערט איין און צוואנציג 


װאָס איז דאָס אין פערגלייך מיט די וועהען, אין וועלבע 
די ערד ליגט איצט, און דאָך, אין דען דאָס ניט געוען 
מ ע ה ר? 

שפּיגלען זיך דען דאָ גיט אָב דער אָנהויב און דער סוף פון 
דער קאטאסטראָפע, אין וועמעס פייערען נייע וועלטען ווערען 
אויסגעשמידט, און װאָס האָט ארומנענומען װי א שטאָלענער 
רינג דעם לייב פון גאנצען ערדקוגעל, ווייוט זיך דען דאָ ניט, 
וי אין א קליינעם שפּצעל, װאָח איז געווען דער אֶנהוֹיב פון 
דעם פערברעכען, -- אין דעם גרויסען, װי אין דעם קליינעם ? 

קנאה, אייפערזוכט, אונערזעטליכע בעגעהרען, טריילאָזיג- 
קייט, פערראט צו דעם הייליגסטען, געבראָכענע צוזאָגען, צו- 
ריסענע אָבמאכען, דאָס וואנקען פון אלע פונדאמענטען, אויף 
וועלכע דער ערהאבענסטער טעמפּעל פון דער מענשהייט איז 
אמאָל נעשטאנען ! 

לינען,.. אי דאָ אי דאָרט לינען... די זינד אנטקעגען דעם 
הייליגען גייסט, פאר וועלכע עס אין אפילו נאָך דעם גרויסען 
פערצייהער ניטאָ קיין פערנעבונג, ראָ פּונקט װי דאָרט, אין 
אַדאָלה'ס און זיין שיקזאל, יי אין ‏ דעם שיקוא? פון דער 
וועלט... 

געטער פון ראכע איבער ביידען, און נעטער פון ראכע 
איבער ראָזעי און איבער דער נאנצער איצטיגער צייט! 

פערגעסענדיג זיין וואונד, הויבט זיך דער מאיאָר אױיף 
פון בעט און שרייט אויס אין נאָמענלאָזען שמערץ: , געטער 
פּון ראכע איבער מיר !" 

אין דער פינסטערניש פון זיין צימער בעמערקט ער ניט 
צוויי גליהענדע אויגען. דאָס זיינען די אוינען פון מעלאניע, 
זיין פרוי, װאָס ננב'עט זיך צו יעדע נאכט אויף די שפּיץ פינ- 
גער, אום צו הערען, וועגען װאָס ער טרוימט, צו דערגעהן ווענען 
זיין פּערברעכען. ווייל זי שפּירט, אז דאָ איז נעווען א פער- 
ברעכען ! 

געטער פון ראַכע אין דער געשטאלט פון זיין איינענער 
פרוי איבער זיין שמערצענסבעט! יהודית אויף דעם געלענער 
פון הליפרנות, װאָס האָרכט און האָרכט אויף יעדען אָטעמצוג, 
אויף יעדעס האלב-ארוױיסגעזאָגט װאָרט, אויף יעדע בעווענונג, 
װאָס קען ארויסגעבען זיינע פּערבאָרגענע נעדאנקען. 

ער אָבער האָט ווענען דעם קיין אהנונג ניט. אין טיפער 
פערצווייפלונג, מיט אנגסטשווייס אויפ'ן קאלטען שטערן, לענט 
ער צונויף די הענט צום געבעט. 

, אַ נעבעט... ביי איהם !" --- טראָגט זיך דורך דער נע- 


צוויי הונדערט צװאַנציג דער גיהנם 


אין יערען טאָל געהט אום דער שניטער מיט דעם פליישלאָזען 
געזיכט און די ביינערנע הענט און שניידט, און אין די קורצע 
רוהפּאוזען נגרייט ער זיך נאָר צום נייעם שניט! 

אײיראָפּא און די גאנצע ועלט זיינען ארויס פון זייערע 
ראמען! ניפטיגע װערטער פון האס און אויפרוחר טראָנען 
זיך איבער די ימים, דורך לאנד און לאנד, פון פאָלק צו פאָלק... 

די קרומאוינינע האָט מען אָנגערייצט אויף זייערע ווייסע 
ברידער, נענער ווערען װי בלוטהינט נעהעצט קענען דעם 
עדעלווילד פון דער ערד, קריעגער פון די טאָלען פון אינדוס 
און נאננעס, מיט טורבאנען אויף די קעפּ, ווערען נעמאכט פאר 
די אויספיהרער פון גערעכטיגקייט, פאנאטישע נאָכפאָלגער פון 
איזלאם ווערען נעװואָרפען אין קאמף צו צושטערען דאָס ווערק 
פון פלייס אין דער וועסטליכער קולטור, די פלאטערענדע גרינע 
פאָהנען און דאָס צייכען פון דער זיענענדער האלבער לבנה 
איבער זייערע קעפֿ. 

בילדער אויף בילדער... װאָס איז דאָס געווען? איז דאָס 
געווען דער אמת ? די וועלט איז דאָס ארויס פון איהרע ראַמען, 
אַ נייער מבול אי אָנגעקומען! אין נאָמען פון אַללאַה דעם אַל- 
מעכטינען ! אין זיין נאָמען אין דאָס די וועלט אַרױס פון 
איהרע ראמען! דער ה יי לינ ער קריעג! 

האָרדען פון די רוסישע סטעפּען האָבען זיך אויפגעהויבען, 
וי אין די טעג פון די הונען און די מאדיארען, װוי א װאָלקען 
פון היישעריקען, האָבען זיך אראָבנעלאָזען אויף די בליהענרע 
פעלדער אוֹן האָבען זיך וידער אויפגעהויבען פון ברוינעם 
אָבנעברענטען לאנד, 

און ער איז פעראורטיילט צו לינען מיט זיינע שמערצען 
אין רוקען און דאָס אלץ נאָכצודענקען און זיך אויסמאָלען אין 
רי לאננע, ענדלאָזע נעכט! ער איז נעצואיננען דאָ צו ליגען 
אליין און צונלידערען דאָס פערוויקעלטע און טונקעלע בילר 
פון אלגעמיינעם אונגליק ! 

װאָס איז געווען דאָס איינענע קליינע שיקזאל אנטקענען 
דעם וועלט אונגליק, --- פרעגט ער זיך צום טויזענטען מאָל, --- 
און ‏ עגען איז רען ואָס קליינע שיקזאל ניט נעװון 
גרעסער ? פיהלט ער דען ניט שטאַרקער, טיפער, שרעקליכער 
װי אלץ די שלאכט הינטער טראָיאן, אדאָלף'ס רעטונג און רי 
איינענע פיינע ערמאָרדונג פון דעם פריינד, דאָס פערברענען 
פון ראָזעי, די וואונד, װאָס ער האָט בעקומען אויף דעם בויערנ- 
הויף, און ענדליך דעם וואונש צו טויטען, דעם וילען צום 
פערראַט ! 


דרימער טויל צוויי הונדערט נוונצעהן 


און יעדען אַווענד פערזיכערט דער מאַיאָר, אַז ער רארף טעהר 
גאָרניט, און זי פערשווינרט אין דער טיר פון דעם דערבייאינען 
צימער און לענט זיך אליין אִברוהען. 

און דאן הויבט זיך דאָס אָן,. אונאויפהערליך קלאפּט אב 
דער זייגער ורי מינוטען, איינע נאָך דער אנדערער, און ער 
הערט זיי אַלע און איז ניט אימשטאנד כאָטש אויף אַ פערטע? 
שטונדע זיך צו פערנעסען אין אַן ערקוויקענרען שלאָף, זיךף 
אומקערען פון איין זייט אויף די אנדערע, זיך אפילו נאָר אַ 
ריהר טהאָן, --- דאָס קען ער ניט, וויי? זיין קלענסטע בעוועגונג 
דערמאָנט איהם אָן דעם צאָהן פון דער מיסטנאָפּעל אין ראָזעי, 
װאָס איז פערברענט געװאָרען אוֹיף זיין בעפעהל, רעם צאָהן, 
װאָס האָט געשטעקט גין זיין פלייש נאַנצע אכט און פערצינ 
שטונדען, אַז זיין ווירבעלזיי?ל איז פערלעצט, און אַן די וואונד, 
גיט קוקענדיג אויף אלע בעמיהונגען פון די אַרצטען, פערהיילט 
זיך ניט און װעט, דוכט זיך, קיינמאָל זיך ניט פערמאכען. 

אזוי לינט דער מאַיאָר בעװוענלאָז, און דאן קומען די ביל- 
דער! דאָס זיינען ניט די טרוימען און ניט די פאַנטאַזיען, 
װאָס אַ שווערער קראנקער זעהט אין פיבער, דאָס זיינען ווירק- 
ליכע שרעקליכע בילדער פון דעם, װאָס ער האָט דורכנעלעכט, 
װאָס קענען זיך ניט אר נפאַסען אין א מענשען'נו זעל, בילרעי 
און זעהונגען, װאָס עסען זיך איין וי מיט נענעל אין דאָס 
געהירן פון דעם, וועמען עס איז אויסנעקומען צו זעהן צופיעל 
ליידען אויף דער וועלט, ליידען, װאָס ער האָט אליין נעשאַפען, 
פאר וועלכע עס איז אפילו פאר דעם טראָהן פון דעם בארמ- 
הערצינען גאָט --- נאָך די לאָנישע שלוסען פון דעם שטרעננען 
פערשטאנד, --- ניטאָ און קען ניט זיין קיין פערצייהונג. 

בילדער... בילדער... ביפדער. 

אייראָפּא אין קאמף ?ענען זיך אליין! די מוטער צו" 
רייסט איהר אייגענעם לייב, װאָס האָט זיי אלעמען נעבוירען! 

דאָס איז געווען דער אורזין פון דעם אלעם, דאָס איז 
געווען דאָס בילד פון אלע בילדער. דען די אלע בילדער האָבען 
זיך פון צעהן טויזענדער מאָזאיקפּלאטען צונויפגעואמעלט אין 
איין קאָלאָסאלע בילר פון וואהנזין און שרעקען, אין א ריעזענ- 
פּאַנאָראמא פון שרעקליכער געוואלט ! 

די וועלט איז ארויס פון איהרע ראמען! מען קען דאָס 
שוין ניט נוט מאכען! א טראנישער אירטום! די ועלט איז 
ארויס פון איהרע ראמען ! 

דער ים לינט פול מיט מינען, הינטער יעדען פעלן לויערט 
דער טויט, איבער יעדען בערגעל טראָנען זיך ווילרע שרעקען, 


שוויי חוגדערט אַכטצעהן דער גוהנם 


מיט'ן רוקען. עטליכע סעקונדען קלאפּט זי נערוועו מיט רי 
פיננער אויף די שויבען. ענדליך מאכט זי אן אָנשטרענגונכ 
און פרעגט : 

-- צו װאָס האָסטו מיך גערופען? 

קיין ווענרונג, אפילו זיין ערשטען נאָמען ניט רערמאָנט, 
נאָרניט, נאָרניט, אויסער דעם געוועהנליכען , דו", װאָס, װי ער 
פיהלט, קומט איהר אויך אָן איצט מיט דער גרעסטער מיה 
ארויסצודעדען. 

--- אויף וועמען טרויערסטו, מעלאַניע ? -- זיין פראנע 
קליננט האַרט. 

זי פיהל?ט ודאָס, אָבער איהר ענטפער קלינגט נאָךְ הארטער. 
װוי פון שטאָה? געהאַמערט זיינען איהרע ווערטער. דער קריענ 
און זיינע שרעקען האָבען אין איהר ברוסט דערשטיקט יערע 
מיטלייד און ערבאַרמונג. דאָס פיהלט דער מאַיאָר ביי איהרע 
ווערטער : 

-- איך טרויער אויף אַדאָלף'ען. 

--- אויף דיין נעליעבטען? 

--- אויף דעם, װאָס אין מיר נעווען טייערער פון אלץ 
אויף דער ערד. 

-- אויף דיין געליעבטען? 

זי שמייכעלט סמיט אַ מויטליכער פעראכטונג. און ער 
פיהלט זיך צו שװואך, אום וייטער זי אויסצופרענען. די 
טרערען שטייגען שוין װוידער ארויף פון זיין ברוסט, שטעלען 
זיך איהם אין האַלז, ווערגען איהם. און דער בלוטיגער, העלער 
פלאַמענטעפּיך פון טראִיאָן און ראָזעי שפּרייט זיך ווידער אויס 
פאר זיינע אויגען. 

= גוט, נעה, --- זאָנט ער מיט אַ שוואכער שטים. 

און ניט זאָגענדיג מעהר קיין װאָרט און זיך מעהר אפמילן 
ניט אומקוקענדינג אויף דעם מאיאָר, פּערלאָזט מעלאַניע דאָס 
צימער, 


411 


ראָס שרעקליכסטע פאר דעם מאַיאָר זיינען נעווען רי נעכט, 
די לאנגע, קריכענדע, שלאָפּלאָזע נעכט פון שפּעטען הערבסט, 
ווען דער ווינט קלאָגט און רייסט די פענסטערלאָדען פון פאַל- 
קענשטיין, און די וואונד, װאָס פערהיילט זיך ניט, ברענט. 
ארום צעהן אזיינער אין אװוענד ברענגט שװועסטער אורסולאַ 
דעם קראנקען צו בעט. יעדען אֶווענר פרענט זי איהם סמיט 
דערזעלבער פריינדליכקייט און מי?דקייט, װאָס נאָך ער וויל. 
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דריטער טייל צוויי הונדערט זיבצעהן 


טינען שיין פון נאָרדליכט, אזוי ווירקט אויף רעם מאַיאָר די 
ערשיינונג פון דער שוועסטער לעבען דער שיקזאלברעננענדער 
מעלאַניע. די שוועסטער איז איננאנצען גוטסקייט און ליעבע. 
די שווארצע פרוי קען ניט פערשטעהן, זי אין די אָנזאָנערין 
פון דעם לעצטען נעריכט. דער מאַיאָר פיהלט דאָס. ער װאָלט 
געװאָלט זיך אָנכאפּען אָן דער שוועסטער, זי אין קיין פאַל ניט 
ארויסלאָזען פון צימער, און דאָך רייסט עפעס פאַטאַלעס איהם 
אַראָב פון די ליפּען : 

--- איך ווי? זיין אליין מיט מיין פרוי, שוועסטער אור- 
סולא. 

די שוועסטער ניינט דעם קאָפּ. זי נעהט צו נאָכאמאָל 
צום שטוהל? פון דעם קראנקען, פעריכט זיין קישען, רוקט צו 
נאָהנטער צו איהם דאָס קליינע טישעל, אויף וועלכען עס שטעהט 
פרישע ציטראָנװאַסער, און פרעגט מיט איהר זאנפטער שטים : 

-- ווי? דער הערר מאַיאָר נאָך עפּעס ? 

און אונטער ודעם בליק פון דער שווארצער פרוי ענטפערט 
ער, מוז ער ענטפערען, כאָטש ער ויל זיך אֶנכאפּען אָן דער 
שוועסטער און זי האלטען פעסט און ניט אָבלאָזען : 

-- ניין, שוועסטער אורסולאש, לאָוט מיך אליין מיט מיין 
פרוי. 

און די שוועסטער פּערלאָזט דאָס צימער. זינט דעם לעצ- 
טען אָבשיעד אין דער גארניזאָנשטאָדט, שטעהען איצט דער 
מאַיאָר און מעלאַניע צום ערשטען מאָל ווידער אונטער פיער 
אוינען איינע אנטקענען דעם אנדערען. 

דורך די שויבען פאלט דאָס גרויע הערבסט ליכט אױיף 
איהר איבערשלאנקע, הויכע פינור. אמאָל, מיט יאָהרען צוריט, 
האָט ער אויף דער ביהנע נעזעהן אַנטינאָנאַ פון סאָפאָקלעס. 
איז די פרוי עהנליך צו איהר ? 

,ניט צו האַסען, נאָר צו ליעבען בין איך דאָ". 

איז זי צו איהר עהנליך? ניין, אָ, ניין! אנאנדער צונ 
לענט זיך אויף אָט די פעסטנעשלאָסענע ליפּען, אויף וועלבע 
מען האָט קיינמאָל ניט געזעהן קיין מיטלייר מיט איהם. װי 
זי דאָ האָבען אויסנעזעהן ליידי מאַקבעט, פעדראַ, יחודית, װאָס 
האָט אַראָבנעשניטען דעם קאָפּ פון הליפרנות פון זיין לע- 
בענדען קערפּער און האָט דאָס נעבראכט צו ישראל וי אַ טראָפעי 
פון זיין בעפרייאונג. 

אַ טיפע שטילקייט הערשט לאנג צווישען זיי. דער זיינער 
אויף דער וואנט קלאפּט אב די מינוטען. מעלאַניע אין צו" 
גענאננען צום פענסטער און איז כמעט אומגעקערט צום מאיאָר 


צוויי הונדערט ועכצעהן דער גיהנם 


שנגעזאָנט, אַן דאָס ויינען, די נערווען ערשיטערונג זיינען 
געפעהרליך, דאָס וועט, נאָך דער מיינונג פון דעם ערפאהרענעם 
שרצט. איהם פריהער אָרער שפּעטער ברענגען צו גרונר, 

נאָך א מאָל בעט דער מאַיאָר, דאָס מאָל װי אַ קינד, און 
אין ט טאָן, אין וועלכען עס הערען זיך שוין שמערצען און 
טרערען. 

--- רופט אריין מיין פרוי, שװועסטער! 

איצט געהט די שװעסטע- נלייך ערפילען זיין וואונש 
און רעדט ניט קיין װאָרט. ‏ דער מאיאָר, וועמעס שטוהל די 
שוועסטער האָט צוגערוקט נאָהנט צום פענסטער, קוקט ארויס 
אין הערבסטליכען, פון בלעטער בערויבטען פּארק פון פאלקענ- 
שטיין. 

בלוטרויט ווערט שוין וידער פאר זיינע בליקען: ברע- 
נעטדע דערפער אין העלע פלאמען, רינענדע זאפט פון שווארצע 
וואונדען, וועלכע וועלען זיך שוין קיינמאָל ניט פערמאכען, 
וואונדען פון הונדערטער, פון טויזענדער, פון צעהן און הוג- 
דערטער טויזענדער, װאָס האָבען געפארבט די ערד פון פלאנ- 
דערן, פראנקרייך און פּוילען מיט אונאויסלעשליכע פלעקען, 
װאָס קיין פאָרום פון וועלטנעשיכטע װעט ניט אראָבנעמען פון 
דער רעכנונג פון דעם, װער עס האָט די אַלע שרעקען אֶננע" 
הויבען. 

דו פּורפּור-רויטע טרוימען ווערען באלד פּלוצלונג פון עפּעס 
איבערנעריסען. די טיר עפענט זיך, און אַ שאָטען טרעט איבער 
די שווע?ל, א שוואשרצער שאָטען געקליידט אין טיפען טרויער, 
שווארץ װי א קבר... ע7 ואָכט זיך דערמאָנט אָן די נרוב ביי 
דער קירך פון ראָזעי, אין וועלכע מען האָט אריינגעװאָרפען 
דעם יונגען בוניאָן און דעם אַלטען קיורע. אָבער ער איז דאן 
געלענען לעבען א מיסטהויפען אויף א הויף מיט א מיסטנאָפּעל 
אין רוקען, און זיין אויג האָט יענע נרוב ניט געזעהן. 

שטארק אויפגערעגט קוקט דער קראנקער אויף די פרוי, 
זיין פרוי, װאָס אין נעווען זיין פרוי מיט עטליכע מאָנאטען 
צוריק, און װאָס איז איצט ארייננעקומען װי אַ פרעמדע אין 
זיין לייודענסצימער, און װאָס שטעהט װי אַ שרעקליכע נעטין 
פון ראכע, וי אַ גריכישע פּאַרץ. 

און אין איין אוינענבליק זעהט ער אַלץ. 

פערשטעהן, פערצייהען, --- דאָס קען מען פון אָט דער 
פרוי קיינמאָל מעהר ניט ערווארטען ! 

רי שוועסטער קומט אריין נלייך נאָך איהר. 

װוי דער מילדער גלאגץ פון דער לבנה לעבען דעם בל" 
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דריטער סייל צוויי הונדערט פופצעהן 


טאָג א פלעגערין פון דעם שטאָדטישען שפּיטאָל, אזא פלע- 
גערין איז, כיי דער בעשרענקטער בעוועגונגס-פעהיגקייט פון 
דעם פּאַציענט, אונבעדינגט נויטינ. 

דער באַראָן און מעלאַניע זיינען איינפּערשטאַנען. 

נאָכאמאָל שאָקעלט ודער סאניטעטסראַט זיין ווייסען קאָפּ, 
קיין װאָרט פון דעם מויל פון דער יונגער פרוי, אז זי װועט 
אויך העלפען בעדיענען איהר קראנקען מאן, קיין איין װאָרט 
אין די איצטיגע טעג, ווען טויזענדער פרויען און מיידלעך אין 
יעדער דייטשער שטאָדט און פון אַלע שיכטען פון דער בעפעפ- 
קערונג לויפען אזוי נערן צו ברענגען אנטקעגען גאנץ פרעמדע 
און אפּילו פיינדליכע פערוואונדעטע זייער פולע מאָס פון ליעבע. 
און פון דעם מויל פון אָט דער יונגער פרוי קומט ניט קיין 
איין װאָרט! און דאָ האנדעלט זיך דאָך ווענען איהר איינענעם 
מאַן ! 

אויף דער וועראנדא, ביי אַ פלאש באָרדאָ און אַ צינאַר 
האָט דער סאַניטעטסראט נאָך א לאנגען געשפּרעך מיט דעם 
שווער און דער פרוי פון מאיאָר, אָבער דער באראָן אונטער- 
ברעכט איהם אַזױ אָפט מיט פראַנען ווענען זיין אייגענעם 
געזונדהייטס צושטאנד, אז דער אלטער וװערט אויפנערעגט. 
ער אָטעמט פריי אָב, ווען ער זיצט אין זיין קאַרדעטע און פאָהרט 
צוריק אין שטאָדט. 

--- צום טייוועל, -- ברומט ער פאַר זיך, -- אזא קאלטע 
הארצלאָזינקייט האָב איך נאָך ניט בענעגענט אין מיין גאנצער 
פּראקטיק. 

שוועסטער אורסולא פון שטאָדטישען שפּיטאָל איז פּינקט- 
ליך אָנגעקומען אויף מאָרנען אין דער פריה. דער פּאציענט 
האָט שלעכט פערבראכט די נאכט, פון פריהשטיק קען נאָר 
ניט זיין קיין רער, די שמערצען פון דער וואונד זיינען שטאר- 
קער, און ער בעט, מען זאָל איהם איינשפּריצען מאָרפיום. די 
שוועסטער װיל איהם אָברעדען, אָבער דאָס העלפט ניט, און 
זי מוז נאָכגעבען. אונטער דעם שמערצשטילענדען איינפלום 
פון דעם וואונדערליכען און בארמהערצינען נאַרקאָטיקאָן בע" 
דוהיגט ער זיך אַביסעל,. ער איז אפילו שוין אימשטאנד אראָב- 
צושליננען אַ פּאֶר לעפעלעך שווארצען קאפע און זאָנען עטליבע 
ווערטער. 

-- רופט אריין מיין פרוי, שוועסטער ! 

--- אויב דאָס וועט נאָר ניט אויפרענען דעם העררן 
מאַיאָר, --- מאכט די שוועסטער די איינווענדונג, אָבער זי האָט 
נאלד הרטה. דער סאַניטעטסאַרצט האָט איהר דאָך נעכטען 
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װאָלטען איצט אָנגעקומען די טעג פון נאָט'ס געריכט, די טעג 
פון ראָזעי. 

ביי דעם אֶנבליק פוֹן רעם אָנגעקומענעם מאַיאָר, פער- 
שטומט דער גרוס אוֹיף די ליפּען פון דעם אלטען דיענער, 
שטאַרבט אָב דער גרייטער שפּאַס אין מויל פון דעם קראנקען 
באַראָן, שווייגען די נייגעריגע הויזהאלטערין און מיידלעך, װאָס 
זיינען געווען גרייט צו פערשיטען דעם מאַיאָר מיט פראגען. 
זיין אויסזעהן זאָגט אַלץ! די נייגעריגקייט און דער אינטערעס 
נגעהען איבער אין שרעק און מיטלייד. נאָר אין די אוינען פון 
איינער פלאמט אן אונאויסלעשליך פייער, אַ פערצעהרענד, 
אויספּרואװענד פייער! מעלאַניע װיל וויסען רעם אמת אום 
יעדען פּרײז. 

אָבער דער מאַיאָר רעדט קוים ארויס אַ װאָרט. נאָר זעהר 
זעלטען קומען אבגעריסענע און גאנץ גלייכגילטינע זאַצען פון 
זיין מוי?ל. נלייך נאָך זיין אָנקומען האָט מען איהם אועק- 
געפיהרט אין זיין צימער, דאָס הייסט, ווירץ און נאָך אַ דיענער 
האָכען איהם ארויפגעטראָנען אויף די טרעפּ און איהם אוועק- 
געלעגט אויפ'ן בעט אין זיין צימער, נאָכדעם װוי דער קראנקענ- 
װואַרטער, װאָס האָט איהם בעגלייט אַהיים, האָט איבערגעגעבען 
ריכטיג אַלֶע פּעראָרדנוננען, װאָס דער שטאַבאַרצט האָט איהם 
מיטגעגעבען. און דער מאיאָר האָט שוין מעהר זיין צימער 
גיט פּערלאָזען. 

זיין ערשטער בעזוכער אוים'ן צווייטען טאָג אין דער פריה 
איז געווען רער סאַניטעטסראַט, װאָס איז געקומען פון דער נאָנט- 
סטער קרייזשטאָדט. ער האָט דעם באַראָן און מעלאניע'ן בע- 
שטעטינט אלץ, װאָס ער האָט שוין געוואוסט פון דעם שטאַב- 
אַרצט'ס קראנקהייטסבעריכט: אַ שווערער נערװוענשאָק, וועגען 
וועלכען מען קען נאָך גיט פאָראויסזאָגען, מיט װאָס דאָס װעט 
זיך ענדיגען, און די שלעכט היילענדע וואונד אין רוקען מיט אַ 
פערלעצוננ פון דעם ווירבעלזייל, פון װאָס אַ טאַבעס וועט זיך 
ווארשיינליך לאננזאם ענטוויקלען. ער האָט קיין זאך ניט פער- 
באָרגען פון דעם שווער און דער פרוי, ער האָט זיי געואָגט 
אלץ, װאָס מען קען ערווארטען. 

דער קראנקער באַראָן איז צו ענאָאיסטיש, צו קענען פער- 
נעמען זיין אויפמערקזאמקייט מיט די קראנקהייטען פון אנ 
דערע, און מעלאַניע נעמט אויף דעם פּראָגנאָז פון דעם סאַ- 
ניטעטסראַט מיט אזאַ רוהינקייט, אז דאָס ווירקט אויף דעם 
אלטען אַרצט, וי אַ קאלטער דוש. מיט א פּאֶר העפליכע ווער- 
טער נעהט ער ארויס און פערשפּרעכט צו שיקען אויפ'ז צווייטען 
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דעסטווענען האָט ווירץ ארומנעשלאָנען די קאָלאָנען פון טיר 
מיט שווארץ-ווייס-רויטע פאָהנען, און אויף אַ פּאַפּשילד האָט 
מען נעקענט לעזען: ,אַ הערצליך װילקאָמען דעם אהיים קו- 
מענדען זיעגער !* 


אַ מיעדער שמייכעל בעװוייזט זיך אויף דעם אַשיגרױען 
און אויסגעצעהרטען געזיכט פון מאַיאָר, ווען ער דערזעהט דאָס 
שילד און די גוט געמיינטע ווערטער פון דעם טרייען דיענער 
פון זיין שווער. 

אזוי זעהט דאָס אויס אַ זיענער, לויפט דורך אַ געדאנק 
אין זיין אויסנעמאַטערטען געהירן, אין וועלכען די געדאנקען 
קענען איצט נאָר מיט דער גרעסטער מיה צוזאמענגעבונדען 
ווערען. די וואונד אין רוקען, װאָס פערהיילט זיך אלץ ניט, 
איז נאָך ניט אַלץ, װאָס ער האָט געבראכט מיט זיך אהיים פון 
דעם פעלד פון עהרע. די נערווען, װאָס זיינען אזוי צוריסען 
און פערצעהרט נגעװאָרען פון די שרעקליכע ערלעבנישען אין 
דער שלאַכט ארום טראַָיאָן און אין דעם גאַסענקאמף אין 
ראָזעי, האָבען אריינגעבראכט אין זיין געהירן עפּעס, װאָס איז 
שרעקליך עהנליך צו ואַהנזין, װאָס גנב'עט זיך לאנגזאם צו. 

אין שלאָף הערט ער דאָס קראכען פון קאַנאָנען. וען 
ער איז װאַך, זעהט ער בלוט. אַ בעווענליכער און טריפענדער 
שלייער, אַ פּורפּור פאָרהאנג שפּרייט זיך שוין װאָכענלאנג פאַר 
זיינע אוינען. מיט ודער גרעסטער אֶנשטרענגונג שלינגט ער 
אַראָב די פּאָר ביסען, װאָס זיינען נויטיג, אום צו דערהאלטען 
זיין לעבען, ווייל אָט די ביסען זיינען אויך איינגעטונקט אין 
הייסע, רינענדע, דאַמפענדע בלוט. 

און ביי יעדער קליינינקייט וויינט ער װי א קינד. די 
טרערען קומען איהם פון זיך אליין, נאָר אֶהן אַן אורזאך. וי 
רויבער און מערדער איבערפאַלען זיי דעם מאַיאָר פון הינטען, 
זיי רייסען זיין אָרימע האַרץ און זיין קראנקע זע?, ביז דער 
שטראָם פון טרערען בשדעקט זיין געזיכט, און ער ווערט אזוי 
אָבגעשװאַכט, אַז ער קען שוין אפילו מעחר ניט וויינען. אזוי 
זוי די טרערען פון די פרויען און קינדער פון ראָזעי, וועמעם 
חייזער און שייערען ער האָט געהייסען אונטערצינדען, װאָפטען 
פון װעמען געזאַמעלט און אריינגענאָסען געװאָרען אין זיינע 
אוינען, װאָס האָבען נעמוזט צוזעהן אזוי פיע? שרעסען. 
אזוי װוי ער, אַ וויסענדער צווישען טויזענדער נאַרען, װאָלט 
דאָם פעדאורטיילט געװאָרען איבערצולעכען אַלֶע ליידען, די 
נאנצע נרויזאמקייט און שאַנד פון דער מלחמה, און פאר איחם 
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דריטען צום סקאַט, דאָס איז דאָך די הױיפּטזאך. װאָס נאָך קען 
דען שטעהן אין דער נארישׂער דעפּעש? ער האָט אינגאנצען 
פערגעסען, אז די דעפּעש קומט פון פראָנט. 


--- אין דער דעפּעש שטעהט, אז דער הערר מאַיאָר אין 
פערוואונדעט, אפילו זעהר שווער פערוואונדעט, הערר באראָן ! 

-- און איז שוין אויף'ן וועג אחיים, וי קען איינס שטימען 
מיט דעם צווייטען, מענש? 

-- דאָס קען איך שוין ניט וויסען, הערר באוּשְׁן... דער 
הערר מאַיאָר האָט דאָך געקענט פערלירען אַ האַנט, אָדער אַ 
פוס, דאָס רופט מען דאָך אויך שווער פערוואונדעט. 

דער באראָן קראַצט זיך הינטער די אויערען. , דאָס האָט 
טאקי נעקענט געשעהן, -- דענקט ער פאר זיך, --- דער ווירץ 
איז נאָר ניט אזוי אונגערעכט... און אויב... א האנט... האָפענט- 
ליך, נאָר איינע..." דער באראָן װיל ניט דערפיהרען דעם גע- 
דאנק ביז'ן סוף, און ער זאגט זעהר געלאסען : 

--- איך דענק, ווירץ, אז מיר דארפען רוהיג אבווארטען, 
אויב ער פאהרט איצט אחיים, דאן קען דאָך די זאך ניט זיין 
אזוי... נו, געוויס, געוויס... עס געשעהען אלערליי... געוויס, גע- 
וויס... דער ליינזאָמען ווירקט טאַלי זעהר גוט, איך בין זעהר 
צופרידען מיט דעם ליינזאָמען... זעהר צופרידען... האַלט מיר 
נאָר מיין ליולקע, זי איז, נאטירליך, ווידער אויסגעגאנגען... ניין, 
מיט דעם פידיבוס, מיין טייערער וי אלעמאָל, איהר ווייסט 
דאָך ! 

--- געוויס, הערר באראָן ! 

ווירץ צינדט אָן דעם באראָן זיין לאנגע ליולקע. 

--- דער ווארינאס 11 איז דאָך דער בעסטער! מיר וועלען 
ווארטען און זעהן, װאָס גאָט װעט געבען, ווירץ ! 


1 


אין אַ פּאָר טעג ארום האָט זיך אויפ'ן שװועל פון דעם 
העררענהויז פון פאלקענשטיין בעוויזען דער מאיאָר, ריכטיגער, 
א שאָטען פון דעם פריהערדינען מאַיאָר. ווירץ, דעם באַראָן'ס 
פאַקטאָטום, האָט ניט פערפעהלט צו בעציערען ודי טיר מיט 
פיכטענצווייגען, אייכענבלעטער זיינען שוין אין די וועלדער 
ארום װוערזשבאָלאָווא געווען פערדארט און געל. די װוערטער 
פון זיין מאיעסטעט: , איידער די בלעטער וועלען אַראָבפאלען 
פון די בוימער, וועלען מיר אַלע שוין װידער זיין אין ליעבען 
דייטשען פאַָטערלאנד", זיינען ניט ערפילט געװאָרען. פונ- 
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צוריק אין צייט פון מאנעווער און.: --- ווירץ שטעלט זיך אִב 
אונענטשלאָסען. 

--- רעדט ווייטער, ווירץ. 

-- און, אויב איך האָב קיין טעות ניט, האָט ער דאן דער 
גנעדיגער פרייליין.:.. 

--- ריכטיג, איך דערמאָן זיך איצט אַביסעל, ווירץ, א 
בלאָנדער, ניט אמת, מיט קורץ געשאָרענע װאָנצעס... 

ווירץ שמייכעלט מיט דעם אויסדרוק פון מיטלייר 

-- אלע העררען טראָנען דאָך איצט, הערר באראָן, קורצַ- 
געשאָרענע װאָנצעס, זינט זיין מאַיעסטעט האָט זיך אָבגעברענט 
די װאָנצעס מיט א צינארעט. 

-- אמת, אמת, ווירץ. איז װאָס איז נעשעהן מיט דעם.. 
װי רופט איהר איהם... רודאָלף... 

-- אַדאָלף, הערר באַראָן... 

-- זאָל זיין אדאָלף... 

-- ער איז געפאלען, הערר באַראָן, ער איז טויט, אזוי 
שטעהט אין דער דעפּעש. 

--- דער ארימער יונג ! אָבער עס פאלען דאָך אין די איצ- 
טינע טעג אזוי פיע?, מיין טייערער ווירץ, יעדען טאָג פאלען 
דאָך עטליכע טויזענד, איז װאָס איז דאָ צו רעדען... און... 

-- יע, װאָס איז איינענטליך דאָ צו רעדען, יעדען טאָנ 
פאלען דאָך עטליכע טויזענד, היינט װאָס איז דאָ צו רערען.. 
און... 

--- און מיין איידעם, הערר מאַיאָר פאָן בערקערסבורג ? 

-- דער הערר מאיאָר איז איצט אויף'ן וועג אהיים, הערר 
באַראָן ! 

--- אויף'ן װועג אהיים, דאָס איז פיין, ווירץ, מיר וועלען 
מיט דעם וואלדוועכטער האָבען אונזער דריטען מאן צום סקאַט, 
דער פּאַסטאָר מילער פון ווערזשבאלאווא שפּיעלט דאָך אונער- 
טרעגליך שלעכט, און װעט נאָך באלר אינגאנצען טויב ווערען... 

-- יע, אָבער... 

--- װאָס נאָך? װאָס פאר אן ,אָבער"? -- ווערט דער 
באַראָן אויפנגערעגט. 

-- עס שטעהט דאָך נאָך עפּעס אין דער דעפּעש, -- 
ענטשולדינט זיך ווירץ. ער האָט שוין חרטה, װאָס ער האָט 
אָנגעהויבען איבערגעבען דעם אינהאלט פון דער דעפּעש אין 
אזא פאָרם. 

--- נו, װאָס נאָך שטעהחט דאָרט? -- ערגערט זיך דער 
נאַראָן. דער מאיאָר קומט צוריק אהיים, און ער װעט האָבען א 


צוויי הונדערט צעהן דער גיהנם 


װאָלט נעהאט נאָט ווייס װאָס פאר ערפרעהענדע נייעס פאר 
דעם באַראָן. 

-- נו, װאָס איז נעשעהן, ווירץ? 

ווירץ ווארט אבזיכטליך נאָך א מינוט, אום דעם באראָן'ס 
אונגעדולד זאָל שטייגען ביז אויף דעם העכסטען נראַד, דאן 
זאָגט ער: 

--- מיר האָבען דירעקטע נאכריכטען פון דעם וועסטליכען 
פּראָנט, הערר באַראָן. 

דער באַראָן רייסט אויף ברייט די אוינען און האָט דעם 
אויסזעהן, װי ער װאָלט געװאָלט ארויסרייסען די ווערטער פון 
דעם דיענער'ס מויל. 


-- א זיעג, ווירץ, א גרויסער, בעשטימטער, ענטשידענער 
זיעג איבער די פראַנצויזען, ווירץ, דאָס קען דאָך נאָר זיין רי 
איינציגע נאַכריכט פון וועסטליכען פראָנט. 

ווירץ שמייכלט וי א פינאראָ. 

--- פּערזענליכע נאכריכטען, הערר באראן, א דעפּעש, װאָס 
די פרוי מאיאָר האָט ערשט ערהאלטען. 

--- נאכריכטען פון מיין איידעם, הייסט דאָס ? 

-- געטראָפּען, הערר באראָן ! 

-- גוטע נאכריכטען ? 

-- נאָך מיין מיינונג, ניט די ערגסטע, הערר באַראָן. 

-- א דאנק נאָט, ניט דאָס מיר איבער. 

יוירץ ווארט ווידער, דאן זאָנט ער: 

--- פיעלייכט װעט בעסער זיין, ווען איך װעל דאָס רעם 
הילרן באַראָן דערצעהלען אין אומנעקערטער ארדנונג, אום דער 
גערר באַראָן זאָל זיך ניט איבערשרעקען. 

--- װאָס זאָל דאָס הייסען, , אין אומגעקערטער אררנונג", 
ווירץ ? 

--- איך מיין נאָר, הערר באַראָן, דאָס גלייכגילטיגע צו" 
ערשט און צולעצט דאָס פיעלייכט ווענינער אננענעהמע. 

--- װי נוט איהר קענט דאָס אִבהיטען מיינע נערוען, 
וירץ! 

-- יע, ניט אמת, הערר באראָן? -- ווירץ שמייכעלט 
זעלבסטצופרידען. --- עראינערט זיך דער הערר באראָן אן א 
העררן קאַפּיטאן אַדאָלף, װאָס איז נאָך דאן געווען אָבערלייטע- 
נאַנט? 

-- ווער איז דאָס געווען אזוינס, ווירץ ? 

--- ער איז דאָ נעשטאנען אין קווארטיר מיט א פַּאֶר יאָהר 


דריטער טייל צוויי הונדערט ניין 


דאָ אָבער קומט אריין ווירץ מיט דעם ראמפענדען ליינזאָ- 
מען אין א האנדטוך. 

-- אָבער װאָס טהוט דאָ דער הערר באַראָן! דער הערר 
באַראָן ווייס דאָך, אז דער הערר באַראָן טאָר אונטער סקיינע 
אומשטענדען ניט אויפשטערן, און נאָך ווען דער פוס איז ניט 
פערבונדען, אונטער גאָר קיינע אומשטענרען ! 

-- נו, גוט, ווירץ... 

. יב דער באראָן פיהלט אכטונג צו וועמען ראָ אין הויז, 
איז דאָס צו זיין אַלטען פאקטאָטום, װאָס פערשטעהט, וי איהם 
צו בעהאנדלען. דעריבער לאָזט ער זיך איצט נעמען פון ווירץ, 
וי א קליין קינד, ביי דער האנט און צוריקגעפיהרט ווערען צום 
לעהנשטוהל. 

-- איצט וועט זיך דער הערר באַראָן נאָר נוט אוועקזע- 
צען... 


-- אֶךְּ, אִריי 

-- עס וועט שוין באלד בעסער ווערען, הערר באראָן... 
אזוי... אזוי... און איצט וועלען מיר דאָס צולענען, װוי לאנג ראָס 
איז הייס, װאָס הייסער, די היץ איז די הויפּטזאך, זאָגט דער 
הערר פאניטעטסראט, די היץ שטילט איין אלע שמערצען, הערר 
באַראָן. לענט נאָר דעם פוס העכער ! 

ווירץ רוקט צו אַ שטוהל אונטער דעם באַראָן'ס פוס, דאן 
לענט ער דעם זודינען ליינזאָמען ארום דעם קנעכעל. 

-- אָ, צום טייװועל!..: ווילט איהר מיך אַ לעבעדינען אֶב- 
קאָכען, ווירץ, װי די קאָזאַקען די איינוואוינער פון שמאַלקאַ- 
לען... הערט נאָר, ווירץ... אָ, צום טייװועל!.. 

ווירץ בלייבט פעסט. ער פּרעסט דעם ליינזאָמען נאָך ענגער 
ארום דעם קנעכעל און פערזיכערט : 

-- די היץ טהוט אלץ, הערר באַראָן, נלויבט מיר, נאָר די 
היץ. איך האָב נאָר מורא, צי עס איז נאָך אלעמען נאָך ניט 
נענוג הייס... 

-- אַ, זאָל אייך דער טייוועל נעמען, ווירץ... 

--- אויב איהר וועט מיך אַזױ שלעכט בעהאנדלען, הערר 
באַראָן... 

-- איז װאָס ועט זיין, ווען איך װעל אייך שלעכט בע- 
האַנדלען, ווירץ 4 

ווירץ קען זיין העררן. די ניינערינקייט איז ביי איהם די 
נעמערקבאַרסטע אייגענשאַפּט, און נאָר זיין קראנקהאַפטער 
ענאָאיזם איבערטרעפט זי. דעריבער שמייכעלט ער שלוי, װוי עֶר 


צוויוי הונדערט אַכט דער גוהנם 

ער איז נליקליך. עֶר נעמט דּעם שטעסען, װאָס שטעהט אָנ- 
געשפּאַרט אן קאמין, און פּרואווט נעהן, הינקענדיג אויף'ן קראנ- 
קען פוס. ער פיח?ט נרויסע שמערצען, אָבער זיין ווילענסקראפט 
און דאָס אנגענעהמע בעוואוסטזיין, אז אכְציג טויזענד רוסען 
זיינען געפאנגען, טרייבען איהם פארווערטס. אויף דער אנדערער 
וואנט הענגט א קארטע פון דעם אָסטליכען קריעגסטעאטער. 
ער ווי? זיך פארשטעלען גענוי, וואו דער גרויסער הינדענבורג 
האָט דאָס גענומען געפאנגען אכציג טויזענד רוסען, ער, װאָס 
האָט שוין דריי מאָל אזוי פיעל רוסען --- מאָסקאָװיטער, וי דער 
וואלדוועכטער האָט ליעב זיי צו רופען --- אריינגעטריבען אין 
די מאזורישע זומפּען און האָט אָבגעריינינט דאָס בראַווע אָסט- 
פּרייסען... 


אָך, אָך, אֶךְ... דער באַראָן שטעהט פאר דער קאַרטע און 
שטודירט : לאָדז, ווארשוי... ריכטינ, די װייקסעל, די ווארטא... 
טאָרן, אַי שלעכט!.. װאָס אויב די רוסען וועלען זיך אריינרייסען 
אין טאָרן ! דער באַראָן שמייכעלט באַלד ביי דעם געדאנק, דער- 
פון קען נאָר קיין רעד ניט זיין, הינדענבורג װעט זיי איינפאך 
אריינטרייבען אין די זומפּען, און אויב דאָרט זיינען ניטאָ קיין 
זומפּען, װעט ער זיי ערגעץ אנדערש פערטרייבען! מען דארף 
זיך נאָר פּערלאָזען אויף הינדענבורג'ען ! 

דער וואלדוועכטער איז א בראַװוער יוננ. ער איז שוין אי- 
בער זעכצינ, װוי דער באַראָן אליין. נאָך גאר א יונגער אינגעל, 
האָט ער מיטגעמאכט דעם פעלדצוג אין זיעבצינסטען יאָהר. ער 
האָט נאָך אָבער ניט קיין פּאדאַנראַ און רעוומאַטיזם, ער קען נאָך 
טרינקען און שפּיעלען און קאָרטען, פּונקט וי דאן, אין סט. 
פּריוואַ, וואו דער באַראָן האָט איהם, דורך א נוט געציעלטען 
שאָס, גערעטעט פון טויט. ער איז א בראווער יוננ. און איהם, 
דעם באראָן, האָט דער ארצט פון דער קרייזשטאדט פּערבאָטען 
צו נעמען א טראָפּען אלקאָהאָל אין מויל ! 

פון סט. פּריוואַ הויבט זיך אָן זייער פריינרדשאַפט, וװאָם 
איז עהנליף צו א בלוטבונד. אָט דאָס זיינען געווען צייטען, 
די טענ פון נאַפּאָלעאָן דעם דריטען און סט. פּריװאַ! דאן איז 
פראנקרייך געפאלען אונטער דייטשלאנד'ס קלעפּ, זי װאָלט 
איצט אויך נעפאלען, ווען ענגלאנד װאָלט זיך ניט אריינגע- 
פישט, דער פערעטערישער אלביאָן, און ווען דאָס געװיסענלאָזע 
בעפֿניען װאָלט ניט ענטזאנט זיין מאַיעסטעט אַ פרייען דורכ" 
גאננ. ביי דעם נעדאנק דריקט דער באַראָן צונויף זיין פויסט או 
ניט א קלאפ מיט'ן פום אין דיל. אָבער ער שרייט אויס פון 
װועהטאָג. 


דריטער טויל צוויי חונדערט זיפען 


די מינוטען אויף'ן קאמין. פינף מיַנוטען איז שוין אוועק. דער 
יונג האָט זיך שוין װוידער נעמוזט פעררעדען מיט איינער פון די 
דיענסטען ! אונוויליג שטרעקט ער אויס די האנט, צו נעמען רי 
צייטוננ. אויף איין מאָמענט פערגעסט ער די שמערצען אין 
קנעכע? און שטעלט דעם פוס פרייער אויף'ן טעפּיך, אָבער 
באלד שפּרינגט ער אויף מיט א הויכען , הימעל, הערר נאָט, 
סאקראמענט." 

ער טהוט באלד אן זיין פּענסנע און נעמט שטודירען , ראָס 
ווירבאלענער (װוערזשבאָלאָװער) קרייזבלאט", װאָס ער האָט 
שוין היינט פינף מאָל דורכגעלעזען און ווייס שוין אויף או'ס- 
וועניג. ער לעזט אָבער נאָכאמאָל מיט גרויס פערנניגען: ,א 
גרויסער זיעג איבער די רוסען. הינדענבורג נעמט אכצינ טוי- 
זענד געפאננענע." דער באראָן שמייכעלט מיט צופרידענהייט. 
ער דענלט ניט נאָך, אז דאָרט שטעהען נאָך אָנדערטהאַלבען 
מיליאָן אין רעזערוו, און אז רוסלאנד'ס מענשענקוועלען זיינען 
אונערשעפּליך. עס קומט איהם נאר ניט אויף'ן זין, אז סיביר איז 
הונדערט מאָל אזוי גרויס װי אָסטפּרײסען. אין , קרייזבלאַט" 
שטעהט געדרוקט שװאַרץ אויף ווייס, אז הינדענבורג האָט גע- 
נומען אכציג טויזענד רוסען געפאנגען. דאָס , קרייזבלאט" זאָנט 
ניט קיין לינען און ווייס אַלְץ, -- דאָס איז פּונקט אזוי זיכער, 
וי אן ,אמן" אין קירך, און די הויפּטזאך איז דער גלויבען, װאָס 
מען האָט אין זיך, און דאָס װאָס דאָס , קרייזבלאַט" פון ווער- 
זשבאלאווא פערשטארקט אָט דעם גלויבען. 

דער באַראָן איז גליקליך, אין געהויבענער שטימונג, אכצינ 
טויזענד רוסען --- א קליינינקייט! די לאגערען פאר געפאננענע 
אין דייטשלאנד וועלען שוין באלד קיין אָרט ניט האָבען, די 
בעפעלקערונג קרעכצט אונטער דעם שרעקליכען יקרות, א צענט- 
נער ארבעס איז שוין ארויפגעשטיגען ביז פינף און פערצינ 
מארק, און מעה? ווערט שוין געמישט מיט קארטאָפעל. דאָס 
מאכט ניט אויס. אָבער אכציג טויזענד רוסען ! מיר האָבען אין 
דייטש?אנד גענוג ארט און ברויט פאר זיי, דענקט דער באראָן, 
מַענ ענגגאנד פערשליסען די האפענס און אָבשטעלען דעם אימ- 
פּאָרט פון איבער די ימים, מיר האָבען גענוג ברויט. די ערנטע 
איז נעווען אויסגעצייכענט, וועט זיין גענוג אויך פאר די אכצינ 
טויזענד רוסען ! אז אין סיביר איז פאראן ווענינער ברויט, אָבער 
דערפאר פיע? מעהר רוים וי אין דייטשלאנד, דאָס קומט דעם 
באַראָן ניט אויף'ן זין. און צו װאָס דענקען וועגען דעם ? הינ" 
דענבורג האָט נעזיענט, דאָס איז דאָך די הויפּטואך. אכצינ 
טויזענד רוסען ! 


צוויו הונדערט ועקס דער גיהגם 


-- לאָזט צורוה די נארישע וויצען, ווירץ. 

--- וועלכע נאַרישע וויצען, פרייליין, איך רעד אין הייליגען 
ערנסט. אן ענגלענדער איז היינט ערגער פון צעהן אידען! 
אזא קרעמער, װי דער ענגלענדער איז, קען מען ניט געפינען 
אויף דעם גאנצען אָריענט. יע, פרייליין, אזוי שטעהט שווארץ 
אויף ווייס אין דער , אָסטפּרייסישער". איהר לעזט אָבער ניט 
קיין צייטונגען, ווען איהר װאָלט געלעזען צייטונגען, װאָלְט 
איהר דאָס געוואוסט, איהר לעזט אָבער נאָר ראָמאנען, אין דער 
איצטיגער הױיכפּאָליטישער צייט נאָר ראָמאנען... 

דאָס מיידעל? האָט זיך שוין צו איהם ניט צונעהערט. 

--- איצט איז אלץ קלאָר, --- זאָנט זי וי צו זיך אליין, --- 
אלץ, אלץ איז קלאָר ! 

דאָס האָט דער טויט פון דעם קאפּיטאן אדאָלף, און ניט 
די שווערע פערוואונדונג פון דעם מאיאָר, געמאכט אזא איינ- 
דרוק אויף די גנעדיגע פרוי. אויך דאָ אין הויז, װי אומעטום, 
איז נעווען א געשפּענסט. 

--- דער ליינזאמען איז גענוג הייס, -- דערהערט זיך די 
שטים פון דער קעכין אין קיך. 

-- איך קום. 

ווירץ פאָלגט דעם רוף, און דאָס מיידע? ווידערהאלט נאָכ- 
אמאָל, איידער זי פערשווינדט אין דיענערשטוב : 

--- אזוי, אזוי... 

דאָרט דערצעהלט זי די גרויסע געהיימניס צו די אנדערע, 
יעדערער נאַטירליך אונטער דעם פייערליכען צוזאָג, אַז דאָס 
וועט קיינעם ניט איבערדערצעהלט ווערען. 
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פאר דעם ערשטען קאמינפייער, װאָס מען האָט רעם 
הערבסט אָננעצונדען אין העררענהויז, זיצט דער באראָן און 
ווארט אונגעדולדיג אויף זיין ליינזאָמען ער איז אין זיין 
שלאָפּראָק, זיין לאנגע ליולקע שטעהט אָנגעלעהנט צום שטוהל, 
צו וועלכען דער באַראָן איז צונעבונדען. ער האָט אראָבנענומען 
דעם שוך און דעם זאָק פון לינקען פוס און קרעכצט און האַלט 
דעם פוס מיט ביידע הענט. דער קנעכעל, אויף וועלכען ווירץ 
דארף ארויפלענען דעם הייסען בריי, װאָס שטילט די שמערצען, 
איז שטאַרק אָנגעשװאָלען. 

-- וואו האָט ער געקענט פערפאלען געהן? -- אונגע- 
רולדיג קוקט דער באַראָן אויפ'ן זיינער, װאָס קלאפּט איינטאָנינ 


דריטער טול צוויי חונדערט פונף 


שטיין געווען אויף א מאנעווער מיט צוויי יאֶהר צוריק, ווען 
איהו האָט נאָך ניט געהאָט די עהרע צו שטעהן אין פרייהעררלו- 
כער דיענסט. 

--- אזוי... און װאָס נאָך ווייסט איחר וועגען דעם קאטיטאן 
אַראָלף ? 

דאָס מיידעל איז געשפּאנט אויף דעם העכסטען גראד. 
מיט אן עכט ווייבליכען זין דערשפּירט זי אן אינטערעסאנטען 
צוזאמענהאנג צווישען דעם אונערקלערליכען צושטאנד פון דער 
פרוי מאיאָר און דעם טויט פון דעם איהר אונבעקאנטען קאפּי- 
טאַן אַדאָלף. אין איהרע פרייע שטונדען אין זי א פלייסינע 
לעזערין פון ראָמאנען, און דער נלויבען, אז אין יעדען אדעלהויז 
געהט אום א געשפּענסט, איז איהר אריין אין פלייש און בלוט., 
זי פרענט איצט נאָכאמאָל : 

-- און װאָס ווייסט איהר נאָך וועגען אָט דעם מיסטעריע- 
זען קאפּיטאן אַדאָלף, ווירץ? 

-- פארװאָס רופט איהר איהם מיסטיריעז, פרייליין? 

--- איך האָב אויף דעם מיינע אייגענע גרונדען, ווירץ, -- 
ענטפערט דאָס מיידעל און שמייכעלט געהיימניספול. 

און ווירץ, װאָס ליעבט מעהר פון אלץ צו ערוועקען צוֹ זיך 
אן אינטערעס און װאָס האָט אין זיך, וי אלע אלטע און ער- 
פאַהרענע דיענער, די אייגענשאַפטען פון פינאַראָ, ענטפערט 
אין נאָך א געהיימניספולערען טאָן : 

--- יע, פרייליין, דאָס איז א ראָמאַנטישע געשיבטע. מען 
האָט דאן אין פאלקענשטיין אַ סך זאַכען דערצעהפט, ווען דער 
קאפּיטאן אַדאָלף איז דאָ געשטאַנען אין קװאַרטיר. 

--- אין צוזאמענהאנג מיט דער פרוי מאיאָר, ווירץ? 

--- געוויס אין צוזאמענהאנג סמיט דער פרוי מאַיאָר. מיר 
זיינען אלע געווען איבערציינט, אז ער האָט געװאָלט בעטען 
איהר האנט. די באַנק אונטער דעם זילבערנעם עשענבוים אויף'ן 
גרויסען שװאַנענווייהער דאָרט אין פּאַרק װאָלט זעהר פיעל גע- 
קענט דערצעהלען, ווען בענק װאָלטען געקענט רעדען. און פּלוצ- 
לונג האָט מען ערקלערט אונזער פרייליין פאר די כלה פון דעם 
מאיאָר, ניט פון דעם העררן אָבערלייטענאנט, כאָטש דער מאַ- 
יאָר איז מיט צװאַנציג יֹאָהר עלטער פון איהר, און דער הערר 
אָבערלייטענאנט איז דאָך געווען פיעל בעסער פאר איהר צוגע- 
פּאַסט. צאָהלונגס שווערינקייטען האָנען זיך דאָ אריינגעמישט, 
האָט מיר געזאָגט א איד פון דער קרייזשטאדט און האָט דערביי 
אזוי פעררעטעריש געשמייכעלט, וי ער װאָלט געווען ניט קיין 
איד, נאָר אן ענגלענדער. 


צוויי הונדערט פיער דער גיהנם 


פאַטאַלער רעפּעש. נאָך עפּעס... קאפּיטאן אדאָלף טויט.. זי 
קען זיך ניט דערמאָנען אַ קאפּיטאן אַדאָלף. זי איז נאָך ניט געווען 
אין פאלקענשטיין, ווען ער פלענט בעזוכען דאָס הויז. וואר: 
שיינליך א בעקאנטער פון דעם מאיאָר'ס גארניזאן, וועגען ווע- 
מעס טויט מען קען ניט ניט מיטטיילען ביילויפיג, או מען 
טעלענראפירט שוין, בעשליסט דאָס מיירעל. 

צופעליג בעגענענט זי אויף'ן וועג ווירץ'ען. ער געהט אין 
קיך איבערבייטען דעם ליינזאמען פאר דעם באַראָן, וויי? פאר 
די לעצטע צוויי װאָכען בעהויפּטעט דער באַראָן, אז ליינזאָמען 
איז דער איינציגער מיטעל, װאָס מאַכט איהם די שמערצען ער- 
טרעגליך. 

--- איהר, ווירץ 4 

א פרייליין ן 

ווירץ רעדט צו איהר , פּער פרייליין", זינט זי האָט פּראָ- 
טעסטירט קענען די צודרינגליכקייטען און פערטרויליכקייטען 
פון זיין זייט און קעגען רופען זי מיט איהר ערשטען נאָמען, 
און זינט די פרוי מאַיאָר האָט בעשטימט, אז זי זאָל טיטולירט 
ווערען ,פרייליין": 

--- װאָס נייעס 3 -- האָט געפרעגט דעם באַראָן'ס דיענער, 
און א נייגערינקייט האָט זיך בעוויזען אין זיינע אויגען. 

--- די פרוי מאַיאָר װי?, אז איהר זאָלט איבערגעבען דעם 
העררן באראָן דעם אינהאלט פון אָט דער דעפּעש אין א גינסטי- 
גען מאָמענט. 

-- גיט דאָס מיר נאָר! -- דער דיענער שטרעקט אויס א 
ציטערענדע האנט. -- שווער פערוואונדעט... א שאָד, א שאָך 
דעם מאַיאָר, אָבער איך האָב נעוואוסט, פרייליין, אַן ביי די 
פראנצויזישע פינף-און-זיעבצינער וועט קיינער פון אונזערע ניט 
קומען צוריק א גאנצער. די פיינדליכע ארטילעריע איז פיעל בע- 
סער פון אונזערער. מען דארף דאָס ניט זאָגען אין דער הויך, 
אָבער, צווישען אונז נערעדט, אין דייטשלאנד ווייס דאָס שוין 
יעדע קינד. 

--- אזוֹי.., 

--- און דאן... קאפּיטאן אדאָלף טויט... א שאָר איהם, א 
וואוילער יונג געווען, פרייליין, און אזוי מוזיקאליש, אזוי מוזי- 
קאליש, אזוי ענטציקענד מוזיקאליש! ער האָט אייך געקענט 
פּאנטאזירען אויפ'ן קלאוויר, אַז טרערען האָבען זיך אין די אוי- 
גען געשטעלט. 

--- איהר קענט דעם קאפּיטאן אדאָלף ? 

--- צי איך קען איהם, פרייליין ! ער איז דאָ אין פאלקענ- 


דריטער טויל צוויי תונדערט דריי 


העררן באואָן אין א נינסטינער מינוט. ווירץ פערשטעהט איהם 
דאָך בעסער, ער שטעהט צו איהם אם נאַהנטסטען, 

-- גוט, גנעדיגע פרוי, איך װעל דאָס איבערגעבען ווירץ'ען. 

אונענטשלאָסען נעמט דאָס מיידעל די דעפּעש פון מע- 
לאניע'ס האנט. אן אונבעשטימטע אנגסט און צו דערזעלבער 
צייט א שרעקליכע נייגערינקייט בעהערשט זי. עפּעס שרעקלי- 
כעס מוז שטעהן אין דער דעפּעש, אנדערש ואָלְט דאָך די פרוי 
מאיאָר ניט נעווען אין אזא צושטאנד, זי איז דאָך אין די פער- 
גאנגענע װאָכען געווען פערהעלטניסמעסיג רוהיג און גוט גע- 
שטימט, גאר ניט וי דער באראָן, װאָס איז אלעמאָל גענייגט צו 
פערצווייפלען און ערווארט טאָניטעגליך דאָס ערנסטע. דאָס 
ערגסטע מוז טאקי איצט שטעהן אין דער דעפּעש. דער מאיאָר 
מוז זיין טויט, יע, עס איז גאר קיין צווייפעל ניט, דער מאיאָר 
מוז זיין טויט, 

אין אזעלכע נעדאנקען פערלאזט דאָס מיידעל מעלאניע'ס 
צימער. זי נעהט זוכען ווירץ, אום איהם איבערצונעבען די דע- 
פּעש. די פרוי מאיאָר איז גערעכט, דעם באַראָן'ס פאַקטאָטום, 
וועמען אלע אין הויז קענען ניט ליידען, פערשטעהט גוט די 
קאפּריזען פון דעם פּאָדאַגריקער, װי קיין אנדער מענש װאָלט 
דאָס געקענט. זאָל טאקי ווירץ איבערלעזען די דעפּעש און גע- 
פינען די נעלעגענהייט מיטצוטיילען דעם באראָן וענען דעם 
מאַיאָר'ס טויט. 

דאָס מיידע? לעזט אליין איבער די דעפּעש און אטעמט 
אויף ערלייכטערט. עס איז דאָך נאָך גאר ניט אזוי שלעכט! ער 
איז שווער פערוואינדעט, אָבער דאָך אויף'ן וועג אהיים, ווען ער 
קען שוין זיין אויף'ן װועג אהיים, איז ער דאָך שוין אויסער נע- 
פאהר, שליסט דאָס מיידעל?. זיכער איז ער אויסער לעבענס- 
געפאהר, ווען ער פאהרט אהיים. שווער פערוואוּנדעט -- דאָס 
גרייט מען זיי צו צו עפּעס שרעקליכעס. פילייכט א האנט פער- 
לאָרען, פילייכט א פוס. אָדער ביידע הענט, צי ביידע פיס. 

דאָס איז שרעקליך, ניט אױיסצומאָלען, א מאן וי דער 
מאַיאָר, אין די בעסטע יאָהרען, וועמען זי האָט אלע מאָל גע- 
האלטען פאר א שעהנעם, װאָס זעהט אויס אזוי שטאטליך אין 
דעם אוניפאָרם, פּלוצלונג אָהן הענט אָדער אֶהן פיס... א קריפּעל, 
א הילפלאזער, װאָס קען זיך אליין ניט אנטהאן, וועמען מען מוז 
פיטערען און העלפען ביי זיינע קערפּערליכע בעדערפנישען.. 
אָ, דאָק איז שרעקליך ! אָבער ער איז אויף דער רייזע אהיים, 
איז ער דאָך אויסער לעבענסגעפאהר. 

אָבער נאָך עפּעס שטעהט אין דער לאַקאָנישער, אָבער 


צוויו הונדערט צווו דער גוהגם 


צוקט איהר דורך דער געדאנק, אז זי האלט איצט אֵין איהר 
האנט דעם אורטייל פון איהר שיקזאל, דעם וועגווייזער פון איהר 
גאנצער צוקונפט. זי נעפינט נאָך אין זיך גענוג קראפט, צו ראנ- 
קען דעם מענשען, זאָגען איהם אַ פּאֶר פּריינדליכע ווערטער און 
געבען איהם טרינקגעלט. דאן נעהט זי מיט שווערע טריט ארויף 
די טרעפּ צו זיך אין צימער, אום דאָרט צו עפנען די דעפּעש 
און לעזען ראָס, װאָס זי יוייס שוין איינענטליך, אין װאָס זי 
האָט אין דער אמת'ען קיינמאָל קיין אויגענבליק ניט נעצוויי- 
פעלט. 

, מאיאָר פאָן בערקערסבורג שווער פערוואינדעט און אויף'ן 
וועג אהיים. קאפּיטאן אדאָלף טויט." 

נאָר דער לעצטער זאץ בלייבט אין מעלאניע'ס בעוואוסט- 
זיין. זי וויינט ניט. נאָר א קלאנג, װוי עפּעס װאָלט זי געשטיקט. 
נאָר זי האלט איין דעם קלאנג מיט אן אנשטרענגונג פון איהר 
ווילען. דאן געהט זי צום וואשטיש, נעמט דעם שװואָם פין נעץ, 
טונקט איהם איין אין קאלטע וואסער פון דער קאַן און פיהרט 
איהם איבער די ברענענדע אויגען. דאן נגעהט זי צום טיר און 
קלינגט. 

אין אַ מינוט ארום קומט אריין איהר ריענסט- 
מיידע?. זי בלייבט שטעהן און קוקט מיט דעם טיפסטען שרעק 
אויף מעלאניע'ס אשגרויע געזיכט. וי זי זעהט דאָס אויס! 
טיפע ריננען אונטער די גרויסע, ברייט אויפגעריסענע, טרוקענע 
און הייסע אויגען, די האָאר צואװאָרפען, רי ליפּען האלב נע- 
עפענט און בלוטלאז... װי דער וואהנזין װאָלט זיך בעהאלטען 
הינטער דעם שטערן און אָבגעווארט דעם מאָמענט, אויסצוברע- 
כען מיט אַ ווילדקייט, װאָס מען קען ניט איינהאלטען. 

אָבער קיין זאך געשעהט ניט. 

מעלאניע רעדט, און איהר שטים קלינגט רוהינ און געלא- 
סען. אזוי װי עס װאָלט זיך געהאנדעלט ועגען בעשטעלען 
שוויינענפלייש אָדער א פַּאָר געקאָכטע אייער צום איוענדברויט, 
אזוי רוהינ, אזוי זעלבסטפערשטענדליך, לאננזאם, וי געלאנג- 
וויילט, רעדט זי : 


-- גיט דאָס איבער דעם העררן באראן. 
--- גוט, ננעדינע פרוי. 
-- ווארט, האָט דער הערר באַראָן ווידער זיין פּאָדאַנראַ ? 
--- יע, וי יעדען טאָג, גנעדינע פרוי. 
--- ריכטינ, װי יעדען טאָנ. דאן ניט איבער די דעפּעש 
ווירץ'ען, איהר פערשטעהט, ווירץ'ען, ער זאָל דאָס געבען דעם 


דריטער טייל צוויי חונדערם אוונס 


*אז 


ניין טעג האָט דער מאיאָר געשוועבט צווישען לעבען און 
טויט. אָבער א דאנק די בעמיהונגען פון דעם שטאבארצט און 
שוועסטער רות איז דער פיבער פערשוואונדען, און ענדליך איז 
דער פערוואונדעטער, לויט אלע ווארשיינליכקייטען אונחייל- 
באר, אָבנעשיקט געװאָרען מיט א טראנספּארט אין דייטשלאנד. 
ער װעט שוין זיין רעגימענט און דעם פראָנט ניט זעהן, כאָטש 
מען האָט איהם אויף זיינע פראגען אויס בארמהערצינקייט פער- 
זיכערט, אז יע. 

ווער האָט דען איהם געקענט ? דעם רעטזעלהאפטען מענ- 
שען, װאָס האָט פּערבאָרנען זיינע טיפסטע איבערצייגונגען 
אונטער דער אייזערנער מאסקע פון שטרענגער דיענסט און ער- 
פילונג פון פליכט. נאָר איינמאָל האָט ער די מאסקע אויפנע- 
הויבען, ווען ער איז געשטאַנען אין אנגעזיכט פון טויט אויף 
דעם שלאכטפעלד הינטער טראיאן. נאָר איינמאָל אין זיין גאנ- 
צען לעבען איז ער געווען ווארהאפטיג, אין דעם בעוואוסטזיין, 
אז כראָנאָס האַלט שוין זיין שטונדענגלאז אין די ביינינע הענט 
און איז שוין גרייט דאָס אומצוקערען. איינמאָל אין זיין גאנצען 
לאנגען לעבען איז ער געווען ווארהאפטיג און אויפריכטיג. 

קיין מענש האָט דאָס ניט געוואוסט, אויסער שלאָסער, און 
ווער קען זאָגען מיט זיכערהייט, אז ער װועט זיך אומקערען פון 
אָט דער שרעקליכסטער פון אלע מלחמות און װועט אויף דעם 
עדות זאָנען ? און סיינער װעט דאָס קיינמאָל ניט וויסען, קיין 
פריינד, קיין פערוואנדטער, קיין פרוי, אפילו ניט מעלאניע פאן 
בערקערסבורג. 

פּאר דעם העררענהויז אין פאלקענשטיין קלינגט דער טע- 
לענראמענטרעגער פון דער פּאסטסטאציאָן פון ווערזשבאלאווא. 
הינדענבורג האָט בעזיענט די רוסען, און פאר א וויילע שטעהט 
דער פיינד ווידער אויסערהאלב דעם גרענעץ. דער צופאל האָט 
נעװאָלט, אז מעלאניע זאָל עפנען די טיר. זי איז ערשט צוריק- 
נעקומען פון הינטערשטען הויף, וואו זי האָט געפיטערט היהנער 
און טויבען. ווען זי האָט דערזעהן פאר זיך דעם טעלענראמענ- 
טרענער, האט איהר הארץ נענומען קלאפּען אין באנגער עריואר- 
טונג. אַ דויטע פארב בעווייזט זיך אויף איין אוינענבליק אויף 
איהר געזיכט און ווערט נלייך פערביטען אויף אן אשנרויע 
בלייכקייט, ווען זי בעגריסט דעם מענשען מיט דער רויטער 


טאש. 
מעכאניש נעמט זי די רעפּעש פון זיין האנט. װי א בליץ 


צוווי חונדערט דער גיהנם 


--- איהר זייט געוװוען גערעכט, הערר שטאַבארצט, -- 
זאָנט עטדליך די שוועסטער, און טרערען הערען זיך אין איהר 
שטים. 

-- צו װאָס וויינען, שוועסטער ? 

--- איך ווייס די לעבענסגעשיכטע פון דעם טויטען, הערר 
שטאַבארצט, ער איז געווען דער איינציגער זוהן ביי זיין מוטער, 
װאָס האָט איהר לעצטעס אוועקגעגעבען, אום ער זאָל קענען 
ווערען אֶפיציר, און דאָ... צו ניינצעהן יאָהר... ער האָט מיר 
דערצעהלט וועגען זיין מוטער, איידער זיין קאָמפּאַניע אין 
ארויסגעטראטען אין יענע שלאַבט.. 


--- װאָס קען מען טהאָן, שוועסטער רות... אַ שאָס אין 

קאָפּ מיט אַן ענטצינדונג פון דער געהירנהויט. ראָ האָט מען 
שוין נאָרניט געקענט טהאָן... און דאָ האָט נאָך די געפריהר- 
מאַשין אויפנעהערט צו ארבייטען, מיר האָבען דאָך אין די לעצ- 
טע פיער און צוואנצינ שטונדען קיין ברעקעל איין ניט געהאַט, 
דאָס ווייסט איהר דאָך אליין. מען האָט דאָ גאָרניט געקענט 
מאַכען. יאָמערט ניט, קיין יאָמערענדע שװועסטער טוינען מיר 
ניט, איך האָב אייך דאָס שוין צװאַנציג מאָל געזאָגט, אָט העלפט 
מיר דאָ בעסער. 

שווייגענדיג פאָלנט שװועסטער רות דעם בעפעהל פון 
שטאַבארצט. זיי הויבען אויף דעם נאָך ווארימען קערפּער פון 
יונגען ליײיטענאַנט און לענען איהם אַנידער דערביי אויף'ן ריל. 

--- איצט האָב איך ווירקליך מעהר קיין צייט ניט, -- 
זאָגט דער שטאַבארצט, --- די אנדערע װאַרטען אויף מיר. 
וועלען מיר איצט נעמען דעם מאַיאָר... 

--- אין דאָסזעלבע בעט, הערר שטאַבארצט?? 

-- דער טייוועל זאָל דאָס נעמען ! שוועסטער, ענטצינדונג 
פון געהירנהויט איז, אויף װוי ווייט איך ווייס, ניט אָנשטעקענר, 
מיך פרעהט, װאָס דאָס בעט איז פריי געװאָרען פּונקט אין צייט. 
דאָ אין פעלד, צוויי קילאָמעטער הינטער דער פייערליניע, קע- 
נען מיר ניט קלערען ווענען אזעלכע קלייניגקייטען, וי אין 
דער אוניווערזיטעטס-קליניק, וואו איהר האָט געלערנט. אן 
אוואן ! גיט איהם דריי טיילעפעל ציטראָנוואסער, ווען ער װועט 
קומען צו זיך, שוועסטער... אויף ווידערזעהן ! 

מיט זיין אינסטרומענט טאַש אין האַנט געהם דער 
שטאַבאַרצט אַרוױס אין דרויסען, וואו ער דארף נאָך זעהן דעם 
נייעם טראנספּאָרט און אָבקלייבען די, װאָס מען קען נאָך רע- 
טען דורך אַ שנעלע אָפּעראַציאָן. 


דריטער טייל הונדערט ניין און ניינציג 


שוועסטער רות פאָלנט דעם בעפעה;, ניט זאָנענדיג אַ 
װואָרט. זי האָט ניט געגלויבט, אַז די אָפּעראציאָן װעט געלינגען, 
זי איז געווען פעסט איבערצייגט, אַז דער ראָסטיגער צאָהן װעט 
זיך אָבברעכען און בלייבען שטעקען אין ביין. אויך איצט 
צווייפעלט זי נאָך, צו דער פערוואונדעטער װעט בלייבען לע- 
בען. און וועהרענד דער ארצט בעדעקט די ואונד מיט דעם 
געלען פּולװער, פרענט זי בעשיידען : 

--- גלויבט איהר דען ווירקליך, אז איהר װועט איהם קע- 
נען רעטען, הערר שטאַבאַרצט ? 

--- איך האָף, אז איך על קענען, שוועסטער רות, אָבער 
אַ לעהמונג װעט בלייבען, אין פון איהר װעט זיך ענדליך ענט- 
וויקלען אַ טאַבעס, ווייל דער רוקענמאַרך איז זעהר שװער 
פערלעצט. 

-- שרעקליך, בעסער שוין געשטאָרבען, --- זאָגט שוועס- 
טער רות. 

--- מיט אַ טאַבעס קען מען לעבען נאָך צעהן יאָהר, 
שוועסטער רות, ווען מען איז פאָרזיכטיג, --- ענטפערט דער 
שטאַבאַרצט. דאן לעגט ער רוהיג ארויף דעם פּערבאַנד, מיט 
דער הילף פון דער שוועסטער. דער מאַיאָר לינט נאָך אַלץ אין 
טיפען נאַרקאָז, כאָטש דער שטאַבאַרצט האָט שוין לאנג פון 
איהם אַראָבגענומען די מאסקע. 

-- האָט איהר אַ זױערשטאָף-אַפּאראט, שוועסטער ? 

--- געוויס, הערר שטאַבאַרצט. 

נאָכדעם װוי דער אַפּאַראַט האָט געארבייט פינף מינוט, 
הויכט דער מאַיאָר זיך אָן צו רענען. אַ קױים בעמערקבארע 
פארב בעווייזט זיך אויף זיינע ביזהער טויטבלייכע באַקען. 

--- דער פּולס ווערט שוין קרעפטינער, הערר שטאַבארצט, 
-- זאָנט שוועסטער רות. 

-- זעהט איהר, מיין טייערע, אָט האָבען מיר איהם אומ" 
נעקערט צום לעבען! 

אַ שמייכעל פון גליק און בעפרידינונג שוועבט אויף די 
ליפּען פון דער שוועסטער פון רויטען קרייץ. 

--- איצט זעהט נאָך דעם בעט נומער אַכצעהן, שוועסטער, 

שוועסטער רות געהט צום בעט נומער אַכצעהן און שטעהט 
אַ וויילע צומישט, אֶהן ווערטער. 

--- נו, װאָס, שוועסטער רות ? 

נאָך אַלֹץ קומט ניט קיין ענטפער. אין דעם בעט נומער 
אַכצעהן ליגט אַ בלוטיוננער לייטענאַנט פון ניינצעהן יאָהר. 
ער ריהרט זיך שוין ניט מעהר. 


הונדערט אַכט און נוונצוהג דער גיהנם 


פון דער שוועסטער. מיט טיפע איינשניטען טיילט ער אב רי 
הויט פון דעם מוסקעל און דאן דעם מוסקעל פון ביין. 

-- איך בין געווען גערעכט, עס שטעקט אין פינפטען 
ווירבעל, שוועסטער. גיט מיר די צװאַנג, 

-- דאָ, הערר שטאַבאַרצט. 

די שפּיץ פון דעם צאָהן זעהט זיך קלאָר. זי שטעקט דריי 
ביז פיער צענטימעטער אין ביין, אָבער דער אָבגעבראָכענער עק 
שטעקט ארויס. 

-- ווען אָט דאָס װעט זיך מיר אָבברעכען, איז אַלְץ פער- 
לאָרען, -- דענקט דער שטאַבאַרצט און נעמט אָן רי שפּיץ מיט 
דער צוואנג. ער פּרואווט לאַנגזאם. 

-- עס שאָקעלט זיך, ס'וועט געהן, שוועסטער, איהר 
זעהט ! 

די נאַנצע אויפמערקזאַמקײט פון דעם ארצט אין איצט 
געווענדט אויף דעם פרעמרקערפּער, װאָס מען מוז ארויסצי" 
הען, אום דער הײילוננספּראָצעס זאָל זיך קענען אָנהויבען. ער 
רעדט שטיל פאר זיך: 

--- אזוי... אַזױ... לאַנגזאַם... נאָכאַמאָל, אזוי, אזוי,,; 

דאַן איין שנעלער ציה 

--- געלוננען ! -- קומט דער פרייד נעשריי פון זיינע 
ליפּען. ער האַלט אין דער צװאַנג די שפּיץ פון דעם צאָהן. 

--- איהר זעהט, שוועסטער, איך גלויב ניט, אַז עפּעס איז 
דאָרט נאָך נעבליבען. 

--- ניין, הערר שטאַבאַרצט, דאָס איז געווען א וואונדער- 
ליכע אָפּעראציאָן. 

-- זעהט איהר! -- רופט דער ארצט אויס מיט פרייר. 
--- איצט גיט מיר סטעריליזירטען גאַז. 

שוועסטער רות ניט דעם נאַז. 

דער שטאַבארצט טריקענט אויס די וואונד לאַננזאַם און 
פאָרזיכטיג, 

--- איז דאָס אַביסעל שמוצינ געווען, דאָס שטיקעל צאָהן 
פון דער מיסטנאָפּעל!.. װעט שוין אָבער זיין גוט... ביי אונזער 
אַסעפּטיק, װעט שוין זיין גוט, שוועסטער ! 

עס נעמט נאנצע צעהן מינוט, ביז דער אַוצט ענדינט 
זיין געוויסענהאפטע ארבייט, ווייל אַלץ ווענדט זיך איצט אן 
דעם, וי ריין מען װעט האַלטען די וואונד. ענדליך בעפעהלט 
ער: 

-- און איצט ניט סיר דאָס סעסטעל סמיט דערמאַטאָל 
און דאָס פערבאַנדצייג. 


דריטער טייל הונדערט זיבען און ניינצוג 


-- גוט. איך ווי? דאָ גאָרניט איבערפאָזען אִהן אַ פערזוך, 
וועניגסטענס. 

-- וי דער הערר שטאַמאַרצט נעפינט פאד נויטיג, אָבער 
מיר האָבען מעהר קיין בעט ניט, 

-- בעט נומער אַכצעהן וװוערט פריי, שװועסטער, דער 
מאַן שטאַרבט, 

-- ער איז נאָך אָבער ניט געשטאָרבען, הערר שטאַבאַרצט. 

-- טהוט װאָס איך זאָג אייך, שוועסטער, ביז איך װעל 
פאַרטיג ווערען, װועט דער מאן זיין טויט. 

-- נוט, הערר שטאַבארצט! 

-- גיט מיר די מאַסקע און כלאָראָפּאָרם, שיועסטער! 

די שוועסטער ברענגט דאָס פון דעם קיכשראַנק, װאָס דער 
שטאַבאַרצט האָט זיך דאָ איינגעשאַפט, און װאָס שטעחט ביי 
דער אױיסגעקאַלכטער װאַנט פון דעם פריהערדינען שולצימער, 
װאָס מען האָט איצט שנעל פערװאַנדעלט אין אַן אימפּראָװיזיר- 
טען לאַזאַרעט, די שוועסטער האַלט, ווייזט אויס, וועניג פון 
דעם פערזוך צו רעטען דעם מאַיאָר, זי פרואווט מאַכען נאָך 
אן איינווענדונג. 

-- מיר מוזען שפּאָרען דאָס כלאָראָפאָרם, הערר שטאַב- 
ארצט. דער פאניטעטסצוג האָט זיך פּערשפּעטינט. מיר האָבען 
נאָר נאָך די איין פלאַש. ער איז בעוואוסטלאָז, אפשר קען מען 
דאָס מאַכען אֶהן נאַרקאָן ? 

דער שטאַבאַרצט ענטפערט ניט. ער לענט ארויף די מאַס- 
קע אויף דאָס געזיכט פון דעם פערוואונדעטען. פון דרויסען 
דערטראָנען זיך ווידער די נעשרייען פון די ליידענדע, וי די 
ווילדע געשרייען פון אָקסען אין שלאַכט-הויז יֶוען מען גיט זי 
מיט עפּעס איבער'ן קאָפּ. אָבער דעם ארצט ציטערט אפילו ניט 
די האַנט, ווען ער טונקט איין אַ שטיק וואטע אין כלאָראָפאָרם 
און לענט דאָס אונטער די נאָז פון מאַיאָר, וועמען ער האָט 
מיט דער הילף פון דער שוועסטער אומנעדרעהט. 

--- גיט אכטונג אויף דעם פּולפ, שוועסטער רות ! 

-- גוט, הערר שטאַבאַרצט, 

זי איז נרייט נוט אַכטונג צו נעבען, אָבעױ דעף פולט איז 
אזוי שוואך, אז אפילו איהר געאיבטער פינגער קען איחם ניט 
נעפינען. 

--- איך געפין ניט מעהר קיין פּולס, הערר שטאַבאַרצט. 

--- איהד מוזט איהם נעפינען.. אט אזוי... נו, אָט בין 
איך פַאַרטיג... 

פּאָרזיכּטיג ווענדט ער אום דעט פּאַציענט מיט דער הילף 


הונדערט זעקס און ניינצוג דער גיהגם 


נאך א גרינדליכער אונטערזוכונג, שאָקעלט דער שטאב- 
ארצט מיט'ן קאפּ און זאנט: 

-- אייגענטליך זעה איך ניט קיין האפנונג, דער רוקענ- 
מאַרך איז אָנגעגריפען... מיר װאָלטען אָבער יע געקענט פרו- 
ווען אן אפּעראציאָן, שוועסטער רות. 

שוועסטער רות ענטפערט ניט. עס לינען נאָך הונדערטער 
אי אין לאזארעט, אי דרויסען אויף'ן פרייען פעלד, וועמען מען 
דארף העלפען, פערבינדען און אפּערירען. דאָס נעפעכט ארום 
טראיאן האָט זיך צוברענט מיט א נייער מאכט, און עס געט 
היינט קיין סוף ניט נעמען צו די װאָגענס און אױטאָמאָבילען, 
װאָס קומען אָן אָננעלאָדען מיט די אפּפער פון דער שלאכט. 

--- מיר וועלען פונדעסטוועגען פּרואװען, שוועסטער רות, 
--- ווידערהאלט דער שטאבארצט, 

--- וי דער הערר שטאבארצט נעפינט פאר נויטיג..., 

מיט דעם געזיכט אראָב ליגט דער מאיאר אויף דעם ריין 
געשייערטען טיש, װאָס מען האָט רעקוויזירט פון דער קיך פון 
איינעם פון די נרעסטע הויפען, און װאָס דיענט צו דערזלעבער 
צייט אי פאר אונטערזוכונגען, אי פאר אָפּעראציאָנען. 

--- שוין ווידער א טראַנספּאָרט, הער שטאַבארצט. מיר 
האָבען שוין קיין בעטען ניט. דרויסען אויף'ן פעלדך לינען מענ- 
שען אַ רייה נאָך אַ רייה. --- שוועסטער רות עפענט די טיר, 
אום צו איבערציינען דעם אַרצט, אַז װאָס זי זאָנט איז ריכטיג. 
עס רייסען זיך אריין וועה געשרייען און קרעכצען פון די ליי- 
דענדע. אָבער דער שטאַבאַרצט און שוועסטער רות זיינען שוין 
געוועהנט צו דעם יאָמערען און שרייען. דאָס פורכטבארע 
שרעקט שוין ניט מעהר די נערווען, װאָס זיינען האַרט געװאָרען 
דאָ צווישען טויט-נויט און מאַטערניש. 

-- דערשלאָנט מיך, מאַכט אַ סוף מיט מיר! -- דער" 
טראָנט זיך אַ שרעקליכער געשריי פון פעלד. 

די, װאָס שרייען, האָבען מעהרסטענס אַן אויסזיכט צו 
ווערען גערעטעט. די ווירקליך שווער פערוואינדעטע ברעננען 
שוין ניט ארויס קיין קפֿאַנג פון זייערע ליפּען. זיי ליגען דאָ, 
וי די טויטע, אֶהן אַנטײל, זיי האָבען ניט קיין אַהנונג ווענען 
דעם, װאָס מיט זיי טהוט זיך. 

--- דעם נייעם טראַנספּאָדט זאָל אויפנעמען אסיסטענט 
ראָקטאָר ווילדע, --- ענטשיידט דער שטשבאַרצט. 

--- ער איז שוין ארױיסנענאַננען, הערר שטאַבאַוצט, -- 
ענטפערט די שוועסטער, 


דריטער טייל הונדערט פינף און נוינצוג 


-- בעפעהל, הערר אונטעראָפיציר! 

-- גראבען א גרוב ! 

-- בעפעה?, הערר אונטעראָפיציר ! 

-- בעפעהל, הערר אונטעראָפיציר ! 

די צוויי סאלדאטען נעמען זיך גלייך צו דער ארבייט, 

-- באטאליאָן אהן טריט, מארש ! 

מיט דעם פּױק פאראויס, מארשירט דער רעשט פון רער 
אָבטיילונג דורך די נאָך אַלץ רויכערענדע רואינען פון ראָזעי 
צוריק אויף דעם וועג, אויף וועלכען זי איז געקומען, 

שטיל פאלנט נאך לייטענאנט שלאָסער. 


זונל 


נאָך אכט און פערציג שטונדען האָנען די היענען פון 
שלאכטפעלד, װאָס האָבען אויך ארומגעזוכט די רואינען פון 
ראָזעי, געפונען ידעם מאיאָר. ער איז נעלענען לעבען דעם מיסט- 
הויפען פון הויף, וואו דעם בויער'ס גאָפּעל האָט איהם געטראָ- 
פען, די שפּיץ פון דעם מערדערישען אינסטרומענט האָט נאָך 
נעשטעקט אין זיין רוקען. מען האָט ביי איהם צוגענומען דעם 
זיינער און דאָס געלד און די רינגען, װאָס זיינען, צו זיין גליק, 
ניט צו פעסט נעזעסען אויף זיינע פינגער. מען האָט בעשלאָ- 
סען, אַז ער איז טויט. 

דאָס בילען פון א הונגערינען היימלאזען הונט, װאָס האָט 
נעזוכט א ביין, האָט צונעצוינען די אויפמערקזאמקייט פון א 
פּאטרו?, װאָס איז דורכנגעגאננען די גאס פון דארף. די סאלדא- 
טען האָבען מיט שרעק זיך אָבגעשטעלט פאר דעם קערפּער פון 
מאַיאָר. זייער פיהרער, װאָס האָט מיטגעמאכט אַ קורס פאר סאַ- 
ניטאַרען, האָט צונעלענט זיין אויער צום אָפיציר'ס ברוסט. ער 
האָט ניט קיין טעות, גאנץ שטיל, קוים פערנעמבאר, געהט נֹאֶך 
אין קערפּער דער אָטעם, און דאָס הארץ ארבייט. נאָר אַ גע" 
איבטער האָט דאָס געקענט דערהערען. 

אויף אַ וואונק פון אונטעראפיציר הויבען די צוויי סאָל- 
דאטען אויף דעם מאיאר. מיט א פערשטיקטען קלאננ פאלט 
אדאָב צו דער ערד די מיסטנאָפּעל, מיט וועלכער ער איז געװאָרען 
פערוואונדעט. דער אונטעראפיציר בעטראכט די מיסטנאפּעל: 
איהם דוכט, אַז די שפּיץ פון איין צאָהן איז אָבגעבראָכען און 
איז געבליבען שטעקען אין דער וואונד. 

דער מאיאָר קומט ניט צו זיך. די סאלדאטען ניבען איהם 
איבער צו די מענשען פון רויטען קרייץ, וועלכע פיהרען איהם 
אב צום נאחנטסטען פעלדלאזארעט. 


הונדערט פיער און ניינציג דער גיתגם 


-- וי איהר ווילט, אונטעראפיציר, ניט דעם בעפעהל צום 
שיסען ! 

--- נעפעהפ. הערר לייטענאנט! 

דער זעכצעהגיאָהרינער פַּיער בוניאָן שאָקעלט מיט'ן קאם: 

-- נאָן, נאָן, נאָן, זשע נע עי פַּא. לעסעי מעז יעי, נאָן, 
זשע נע װעי פּא! 

און דער אלטער קיורע באָנוויזאזש קוקט ארויף צום הימעל, 
װוי ער וואלט געבעטען: , פערניב זיי, פאטער, ווייל זיי ווייסען 
ניט, װאָס זיי טהוען. האַר, אין דיינע הענט ניב איך איבער 
מיין גייסט !* 

אזוי זעהט אויס דער אלטער אין דעם מאָמענט, ער, וועמען 
דער בישאפּ האָט אנפערטרויט די פיער הונדערט זעלען פון רא- 
זעי, װאָס זיינען שוין איצט אלע אין דעם הימעל'ס הערליכען 
קענינרייך, אויסער די ווענינע, װאָס וואנדערען איצט אום אויף 
דעם שאסעי פון טראיאן. 

איצט רייסט זיך אויך פון זיינע פערוועלקטע ליפּען אראב 
דערזעלבער אויסגעשריי, וי פון די יונגנע פרישע ליפּען פון דעם 
איננעל: 

-- נאָן, נאָן, זשע נע װועי פּא. לעסעי מעז יעי. 

א קלאפ אין פּויק דערהערט זיך. 

אונטעראפיציר היינריך בעהערשט זיינע נעדאנקען. ער 
מאכט אן אנשטרענגוננ און שרייט: 

--- שטי? שטעהן ! דאָס געוועהר איבער ! ציעלען ! פייער ! 

א שאָס קראבט. 

--- ציעלען! פייער! 

א צווייטער שאָס. 

--- ציעלען! פייער! 

א דריטער. 

--- געוועהר אראָב! זיך ריהרען! מוסקעטירען בעטכער 
און נרוי ! 

--- בעפעהל, הערר אונטעראָפיציר ! 

-- בעפעהל, הערר אונטעראָפיציר ! 

די צוויי סאלדאטען טרעטען ארויס פון דער אבטיילונג. 
זיי נעמען פון דער ערד א שטיק לייווענט, װאָס זיי האָבען ראָ 
נאָך פריהער אַנידערנעלעגט, און דעקען דערמיט צו די נאָך צו" 
קענדע און ווארימע קערפּער פון דעם אינגעל און דעם אלטען, 
פון וועלכע דאָס בלוט שטראָמט אונאויפהערליך. 

-- מוסקעטיר שינעמאן, מוסקעטיר באָליננער! 

-- בעפעה?, הערר אונטעראָפיציר ! 


דריטער טויל הונדערס דריי און ניינציג 


איהם געבלענדט די העלע זון, װאָס שיינט דורך די שיטערע 
בלעטער פון די טרויערינע ווערבעס אויף דעם קירכהויף. אויף 
די ווערבעס הענגען נאָך גרינע בלעטער, און ווער קען וויסען 
װאָס װעט נאָך זיין מיט אָט די בוימער און מיט איהם אליין 
און מיט זיין קאָמפּאניע, ווען זיין טעדעזא װועט איהם שענקען 
דאָס קליין צארט קינד מיט דעם זיסען נארישען שמייכע? אויף'ן 
רויטען מיילכעל? ער קען היינט וויסען, װאָס װועט זיין, ווען 
די גרינע בלעטער וועלען אראבפאלען, ווער, ווער? 


שלאָסער האָט געענדינגט לעזען דעם אורטייל. ער ניט מיט 
דער האנט א צייכען דעם אונטעראפיציר, אז ער זאל הייסען 
איינעם פון די סאלדאטען פערבינדען די פעראורטיילטע די אוי- 
נען. אונענטשלאָסען שטעהען די צוויי סאָלדאטען, זיי קוקען 
אויף דעם אונטעראָפיציר און דאן אויף שלאָסער. זיי פרענען 
מיט די אוינען און ווארטען. 


קיורע באנוויזאזש איז װי פערגליווערט אין נעבעט. דאָס 
זעהט מען קלאָר אויף זיין נעזיכט, כאָטש ער קען ניט צונויפלע- 
נען די אויף הינטען פערבונדענע הענט, װי ער פלענט דאָס 
טאָן אזוי אָפּט, בעטענדיג פאר זיינע פיער הונדערט זעלען אין 
דער קליינער דאָרפסקירך פאר דעם בילד פוֹן דער אלבארמהער- 
ציגער מוטער פון גאט. 

שלאָסער קערט אֶב זיין נעזיבט. 

ער דענקט ווענען בערקערסבורנ'ען. ווי יענעמס נעדאנקען 
װאָלטען פּלוצלונג ארייננעדרונגען אין זיין קאָפּ. ,אנדרעאם 
חאָפּער", -- קומט איהם פּלוצלינג דער נעדאנק. אין קייטען אין 
מאַנטוא... און דאן: ,דו האָסט דאָס נעזאָגט, איך בין א קע- 
נינ!" ער קען מעהר ניט פערטראנען דעם בליק פון דעם צום 
טויט ענטשלאָסענעם איננעל און פון דעם פּדריסטער, װאָס האָט 
זיך שטיל איבערנעגעבען זיין שיקזאַל, -- זיי שטעהען ביירע 
רוהיג און געלאסען פאר די סאלדאטען. אָט דעם איננעל און 
דעם אלטען שטעהט איצט פאר אנצוטאָן דרי מארטירערקרוין, 
װי יענעם, װאָס איז נעשטאנען פאר דעם ריכטערטיש פון פּײ 
לאטוס. 

דו האָסט דאָס געזאגט, איף בין א קענינ.. 

און טריי צו זיין שבועה, טאר ער קיין זאף ניט פרענען 
אַדער אונטערזוכען, ער מוז איינפאך טהאָן זיין פליכט, ניט 
מעחר. און דער מענש, װאָס האָט פאר דעם אויסברוך פון דעם 
פודכטבארען קריעג זיך נעהאלטען פאר א דיכטער, נעמט צונויף 
דעם לעצטען רעשט פון זיין ווילענסקראפט און זאנט : 


הונדערט צויי און ניונציג דער גיהגם 


לייכט צו געפינען א גוטע שטעלע, אוּן ווען, נאָכדעם װי זיין 
מיליטערדיענסט האָט זיך געענדיגט, האָט דער קאפּיטאן איהם 
גענומען צורעדען צו בלייבען אין דער ארסמיי פאר זיין ווייטער- 
דיגער קאריערע, האָט ער צונעשטימט. ווענען קריעג האָט ראָך 
קיינער ניט געקלערט, און היינריך האָט זיך נאָך דערצו גע" 
קליבען הייראַטען. 

דער הערר קאפּיטאן האָט פאר איהם אױסנעװירקט די 
נויטיגע ערלויבניש, און אין אפּרי? האָט ער נעהייראט און האָט 
בעקומען אין דער קאזארמע א זעהר נעטע וואוינונג. ארביי" 
טענדיג יעדען טאָג זייט מאָנאטען נאָר מיט דער פעדער אין זיין 
קאנטאָר, האָט ער שוין כמעט פערגעסען, וי אומצוגעהן מיט'ן 
ביקס. און דאָ האָט מען איהם, וויי? קיין אנדערער איז ניט גע" 
ווען, געשיקט צו דער עקזעקוציאָן אונטעראפיציר היינריך, 
וועגען וועמעס מילדקייט די סאלדאטען פלענען זיך וויצלען, 
אין דער רא? פון א הענקער! דאָס איז געווען איינע פון יענע 
איראָניען פון שיקזאַל, װאָס נאָר דער קריענ האָט געקענט ארויס- 
ברענגען. 

און וי ער שטעהט דאָ אין שטעלט אויס זיינע סאָלדאטען, 
פליהען זיינע געדאנקען אוועק אהיים, צו זיין טערעזא. ווען ער 
האָט זיך מיט איהר געשיידט, אום צו געהן אין פעלד, האָט ער 
געוואוסט, און די אקושערין האָט בעשטעטיגט, אז זיין טערעזא 
װועט איהם צו ווייהנאַכטען שענקען אַ קליין זיס קינד --- איהם ! 
אָבער וװער קען וויסען, װאָס ביז דאן װעט נאָך פארקומען. 
האָבען דען אָט די צוויי געפאַנגענע מיט די אויף הינטען פער" 
בונדענע הענט, װאָס שטעהען דאָ ביי דער וואנט פון דעם קירכ" 
הויף פון ראזעי, געוואוסט מיט דריי, אכט, פערצעהן טעג צוריס, 
װאָס מיט זיי װעט היינט פאָרקומען? און ער ? 

די סאלדאטען זיינען אויסנעשטעלט. אונטעראפיציר היינ- 
ריך געהט צו צו שלאָסער און ערקלערט, אַז אלץ איז נרייט צו 
דער הינריכטונג. דער לייטענאנט נעמט ארויס פון מונדיר א 
שריפט : דער טויטאורטיי? פון געריכט! אין נאמען פון זיין 
מאַיעסטעט, דעם קעניג פון פּרייסען, נאָך קריענסרעכט... 

דא זיינען ניטאָ קיין צוהערער, אויסער די פאלדאטען, 
וועלכע זיינען נעוועהנט צו די אלע קריעגסארטיקלען און נעמען 
אָן דעם טויט אורטיי? וי עפּעס, װאָס איז זעלבסטפערשטענו- 
ליב אין נאָמען פון זיין מאַיעסטעט, דעם קענינ פון פּרייםען, 
דורכגעפיהרט פון איינעם פון זיינע לייטענאנטען אין א דערפעלֿ, 
װאָם איז פערצעהרט פון פלאמען, אין הארץ פון פראנקרייך ! 

אונטעראפיציר היינריך פערמאכט רי אוינען, װי עס װאָלט 


דריטער טייל הונדערט איין און גיינצוג 


פון געריכט. װאָס האָט ראָך דער מאַיאָר נעזאָגט דאָרט אין 
וואלד הינטער טראָיאָן ! וועלכע געוואגטע געדאנקען ער האָט 
ארויסנעזאַנט ! , פּארטיזאַנען" -- דאָס איז נָאֶר אן אויסדרוק 
פון האס צו די העלדען פון פרייהייט, װאָס זיינען נרייט צו 
שטארבען פאר דעם, װאָס זיי האלטען פאר נערעכט. אזוי אונ- 
נעפעהר האָט ערקלערט זיין אנזיכט יענער זאנדערבארער טענש, 
וועמען די נאָהנטקײיט פון טויט איז נויטיג נעווען, אום ער זאל 
עפענען זיין אמת'ע און טיפסטע מענשליכע נאַטור. 
-- באטאליאָן, האלט ! 


די אבטיילונג שטעהט אױיף רעם פּלאץ פאר דער קירן, 
וואו אין דעם קליינעם קירכהויף רוהען אונטער דעם פריערלי" 
כען שאָטען פון די קירכליכע וװוענט די פריהער געשטאָרבענע 
בירנער פון ראזעי. 

אונטעראפיציר היינריך, װאָס פיהרט די אבטיילוננ, שטעלט 
אויס זיינע פינף מאן. דאָס איז א יוננערמאן פון א יאָהר זעקס 
און דרייסיג, װאָס האָט געענדיגט זיין ריענסט, נאָך איידער מען 
האָט אין די נידריגערע שיכטען פון דער אַרמײ נעהאַט די 
מינדסטע אַהנונג ווען דער אָנקומענדער מלחמה. ער האָט גלייך 
נאָכדעם געהייראט. זיין טערעזא האָט נעדיענט אין הויז פון קא- 
פיטאן, וואוהין ער פלעגט טענליך קומען מיט דעם בעפעהלבוך, 
אלס שרייבער פון זיין קאמפּאניע. דאָרט האָט ער זיך בעקאנט 
מיט דער בעצויבערענדער קליינער טערעזא מיט דעם ענטצי- 
קענדען שמייכע? אויף די רויטע ליפּען, ווען זי פלענט איהם 
יערען טאָג עפענען די טיר. 

אונטעראפיציר היינריך איז א פריעדליכער מענש. רי 
רויהע ארבייט פון דעם קריענגער איז איהם קיינמאָל ניט געווען 
צום הארצען, ער האָט אָבער נעמוזט ריענען, פּונקט וי יעדער 
איינער אין דייטשלאַנד און אין פראנקרייך. ער איז געווען דער 
עלטסטער פון פיעלע קינדער ביי זיינע עלטערען. זיין פאָטער 
איז געווען אַ קליינער מאַניסטראטסיבעאַסמטער אין א קליין 
שטעדטעל אויםפ'ן וועזער, און ער איז געווען צופרידען, ווען ער 
האָט זיך בעפרייט כאָטש פון איין קינד, וויי? די אנדערע האָבען 
דאָך אויך נגעדארפט ערנעהרט און ערצוינען ווערען. און דאָס 
געהאלט פון א קליינעם מאניסטראטבעאמטען אין א שטערטעל 
אויף דעם וועזער איז ווייט ניט גענונ, ווען די פאמיליע צעהלט 
ניין קעפּ. אמת, דער פאטער האָט דעם עלטסטען נאך אויף זיין 
פערצעחנטען יאָהר אבנענעבען אין לעהרע צו א קאמערסאנט, 
וויי? ער האָט נאָך אין שו? ארויסנעוויזען א פלינקקייט און 
פערשטענדליכקייט. אָבער ביי דער איצטינער צייט איז נאָר ניט 


הונדערט נוונציג דער גיחנם 


יע 


צווישען די נאך אלץ רויכערענרע רואינען פון ראזעי, אויף 
דער פערלאזענער גאס לעבען דער קליינער קירך מיט דעם צו" 
ואמענגעבראָכענעם טורעם, דערהערט זיך א פערשטיקטער 
קלאנג פון פּױיקען. די סאלדאטען פון באטאליאָן װאָבען געכאפּט 
דעם יונגען לואי בוניאָן, װאָס האָט דער ערשטער געשאָסען אין 
קננפע דיו רעיזען אין קאפּיטאן אַדאָלף. זיי האָבען אויך געפונען 
דעם אלטען קיורע באנוויזאזש, װאָס האָט זיך אין רער נעפאהר 
בעהאלטען לעבען זיין בעדיענער אונטער דעם אלטאר מיט דעם 
בילד פון דער אלבארמהערצינער מוטער פון גאָט. דער מער און 
מארטא זיינען געפאלען אין פערלויף פון דעם גאסענקאמף. 
זיי לינען צווישען בערנלעך טויטע קערפּער, װאָס מען האָט 
נאָך ניט געהאט קיין צייט צו בעערריגנען. 

שלאָסער איז נעזונד געװאָרען און האָט ערפילש זיין שווע- 
רע פליכט: ער האָט איבערנענעבען דעם קאפיטאן'ס מעהדער 
און דעם קיורע, װאָס האָט געבראָכען זיין עהרעניוארט, צום נע- 
ריכט, און ביידע זיינען פעראורטיילט געװאָרען צום טויט. דע- 
ריבער האָט זיך דאָס געהערט דער פערשטיקטער קלאנג פון 
פּויקען צווישען די נאָך אלץ רויכערענדע רואינען פון ראָזעי. אַ 
קליינע קאמפּאניע סאלדאטען, מיט א פּייקלער פאראייס, געהט 
דאָס אויספיהרען די שרעקליכע ארבייט אונטער די שטראהלען 
פון דער זון, װאָס האָט געבראכט א נייעם טאָג איבער די רואי- 
נען פון דארף. אויף'ן גאס זיינען ניטא קיין צושויער, קיינער 
וואנט ניט צו בעווייזען זיך אפילו אויפ'ן װעג צו ראזעי. נאָר 
די בערנלעך טויטע קערפּער און די סאָלדאטען פון באטאליאָן, 
װאָס מוזען דאָ בלייבען, ביז דער לעצטער אקט פון שיקזאף 
װעט דאָ ניט אויסגעפיהרט ווערען. 

אן אונטעראפיציר פון דער זעקסטער קאָמפּאניע פיהרט 
די קליינע אבטיילונג, װאָס בעשטעהט פון פינף פאָלדאטען, און 
פאראויס נעהען די צוויי פעראורטיילטע, ענטוואפענט, מיט די 
הענט פערבונדען אויף הינטען. אויף די טויטבלייכע נגעזיכטער 
פון דעם אינגעל און פון דעם אַלטען איז פערגליווערט דער אויס- 
דרוק פון פינסטערער ענטשלאָסענהייט און פאַנאַטיזם, און די 
הערליכע ליכטינקייט פון מארטירער שיינט אויף זייער שטערן 
און זייערע ליפּען. 

,ווען בערקערסבורנ װאָכט דאָס נעועהן!" -- קומט 
פּלוצלונג דער געדאנק שלאָסער'ן, װאָס מוז נאָך זיין דיענסט- 
פארשריפט בייוואוינען די עקזעקוציאָן, װי דער פארשטעהער 


הייטעף פיל חונדערש ניין און אַפציג 


איז איין העלער פֿלאַם, װאָס העננט איבער רעם טונקעלען 
שטרייף פון װאַלד הינטער טראִָיאָן. 

טראִיאָן ברענט, ראָזעי ברענט, אַלץ איז אין פלטם ! 

די זיגרייכע ארמיי !... 


שלאָסער פערמאַכט די אוינען מיט דער האנט. די אױיגען 
קענען מעהר ניט פּערטראָנען דעם העלען שיין. 

ווערט די האנט ניט פייכט, ניט ווארם, ניט הייס ? יע, 
טרערען פון דעם פיינד, טרערען פון דעם פערגיכטער, פון אַ 
ווערקצייג אין העכערע הענט, איבער פון איהם אליין בעפאָה- 
לענעם אונטערגאַנג פון ראָזעי ! 

טרערען, ערלייזענדע טרערען אין אַ ים פון בלוט און 
פּייער ! טרערען פון די אויגען פון דעם, װאָס שטעהט אויף אַ 
בערנעל פון טויטע קערפּער, װאָס זיינען צוזאמענגעהויפט נע- 
װאָרען אויף זיין בעפעהל. 

די געטער פון וועלטגעריכט און טרערען, הייסע, ברענענ- 
דע, ביטערע, זאַלציגע טרערען, װי די, װאָס זיינען ביי איהם 
נערונען, ווען זיינע פיס זיינען צום ערשטען מאָ? אַראָבגע- 
גאַנגען די זידליכע אַלפּען, און זיינע אוינען האָבען אין מילאַן 
רערזעהן די צענאַ פון לעאָנאַרדאָ דאַ ווינטשי. 

-- איך זאָג אייך, צווישען אייך איז פאראן איינער, װאָס 
װועט מיך פעראַטען ! 

איינער ! דער איינער איז דער, װאָס האָט נעװאָלט ווערען 
אַ דיכטער און האָט אָט װאָס דערזעהן און אָט װאָס געטהאָן ! 

איינער צווישען אייך װועט מיך פּעראַטען ! 

אַ דונערנדער קראך... 

דער קירכטורעם פון ראָזעי איז פאר שלאָסער'ס בליקען 
צוזאַמענגעפאַלען. דאָס אַלטאַרבילר מיט דער בלטענדער 
וואונד פון דער אַלבאַרמהערציגער מוטער פון נאָט ליגט אונטער 
רואינען און אֵשׁ. : דער צונ פון די היימלאוזע װערט אלץ 
שיטערער און שיטערער, עס לויפען איצט נאָר איינצעלנע פעף- 
שפּעטיגטע פון די, װאָס אנטלויפען פון ברענענדיגען ראָזעי. 

געענדיגט ! אַדאָלף'ס טויטענפאַקעל האָט גענוג געלויכט. 
דער פּלאַם אויפ'ן האָריזאָנט ווערט בלייכער. שטיל נלימט און 
רוישט נאָך אין די רואינען פון די הייזער און שייערען. שלאָ- 
סער'ס גערווען קענען שוין מעהר ניט אויסהאלטען, ער ברעכט 
צוזאמען פאַר די רואינען פון דער קירך פון ראָזעי און יאָמערט 
װי א קליין קינר. 


הונדערט אָכט און אכצוג "עף ניהמש 


מיט די פלינלען און פלאַטערען אִהנמעכטיג אויפ'ן באָדען, גע- 
בֿראָטען לעבעדיגערהייד, און פיהרען זייערע בעטענדע אינען 
אין אַלע זייטען... 

נעטער פון ראַכע אויך איבער די אונשולדיגע טיערען פון 
ראָזעי! 

שלאָסער'ן פאַלט דאָס איין, צו שפּעט, צו שפּעט! 

-- עפענט די שטאַהלען, בינדט אב די קיה און פערר, 
לאָזט ארויס די שוויינען און שאָף, -- רופט ער פערצווייפעלט 
צו איינעם פון די סאָלדאטען, װאָס איילען פערביי איהם. 

אָבער יענער הערט איהם גאָר ניט. ער טראָגט אין די 
הענט אַ צינדבאָמבע און זוכט פאר איהר אַ ציעל, געטריבען 
פון דעם זוהן פון די עריניען, דעם פורכטבאַרסטען צווישען 
אַלע ניהנם'ס נעטער. 

ער האָט זיי גערופען, די נייסטער... זיי זיינען ווילר נע- 
װאָרען און וועלען ניט שטיל ווערען, ביז אַלץ װעט ניט זיין 
געענדינט ! קיין זאַך װעט זיי ניט אָבשטעלען! אלץ איז 
פעראורטיילט -- די פרויען, קינדער, קריפּעל, אַלטע לייט און 
בלינדע, אויך די נאָך ניט געבאָרענע פרוכט פון לייב, אויך דאָס 
שטומע פיה, -- אַלץ, אַלץ, װי די טויבען, די לעבעדיגערהייט 
געבראָטענע אויף ראָזעי'ס קירכטורעם! און ער שטעהט ראָ 
צווישען זיי, אַ נאָט פון פערניכטונג, א בלינדער אויספיהרער 
פון דעם בעפעה? פון דעם, װאָס איז פערשוואונדען און קען ניט 
נעפונען ווערען, דעם מאיאָר, װאָס האָט פאר איהם דאָרט אין 
וואלד הינטער טראָיאָן, אין אָנגעזיכט פון טויט, אויפנערעקט 
זיין זעל, װאָס איזן אפשר פאַר איהם אליין נעבליבען אַן אונ- 
לעזבאַרע רעטעניש. 

רעטענישען... רעטענישען... און די געטער פון ראכע האָבען 
זיך צושפּיעלט איבער ראָזעי! 

בלוטרויט איז דער גאנצער הימעל, קאָרן און שטרוי אין 
די שייערען זיינען אַ גוטע נאַהרונג פאר די פלאמען, ניבען זי 
זייער שוועבעלנעלען שיין 

סדום און עמורה... פּעך און שוועבעל? פון דער הויך... דאָס 
שטראָפגעריכט פון יהוה, װאָס בעשטראָפט די זינד פון די על- 
טערען אויף די קינדער ביז צום דריטען און פיערטען דור, -- 
רענקט שלאָסער. 

די אייבינע שטערען בעהאַלטען זיך פאר אָט די פייער- 
בראנדען אויף דער ערד, פייערבראנדען, װאָס מענשליכע הענט 
ווארפען אין מענשליכע וואוינונגען. דער נאנצער האָריזאָנט 


דריטער מוול חונדערט ויבען און אַכצוג 


-- דיורער ! דער טױטענטאַנץ! -- טראָגט זיך דורך רער 
נעדאנק אין שלאָסער'ס קאָפּ. 

װאָס האָט ער אמאָל געזעהן אויף די וװענט פון דעם 
קירכהויף אין פּיזאַ, און אין די גאַלעריען פון רוים און ווענע- 
דינ? דאָס לעצטע נעריכט.. די טויטזינד פֿון דער וועלט.. 
דער מבול... 

און איצט ? 

דאָס, װאָס ער זעהט איצט, װאָלט ניט טיציאן'ס פּינועל, 
ניט דאַנטע'ס ליראַ ניט נעקענט איבערנעבען! דאָס איבער" 
טרעפט ווייט האָמער'ן אליין און דאָס רינענדע פייער פון זיינע 
פּערזען ! 

די געטער פון ראַכע איבער ראָזעי ! און ער האָט זיי אליין 
גערופען ! וי פּראָמעטעאוס, װאָס האָט נע'גנב'עט אַ פונק, 
דריקט ער צונויף זיין פויסט אנטקענען יענע, װאָס האָבען 
דערלאָזען, אַז דאָס זאָל נעשעהן, -- אַנטקענען די שלאָפענרע, 
וי געטהע האָט געזאָגט. 

דאָס וויינען פון דעם קירכנלאָק הערט פּלוצלונג אױף. 
א רויטער פלאַם, װאָס איז נעקומען צופליהען וי א מיטנאַכט 
זון פון אַ דערבייאינען שייער, האָט זיך אריבערנעװואָרפען אויף 
דאָס רויטע ציגעלדאך פון קירכטורעם. 

די באלקען אין טורעם האָבען אָנגעהויבען ברענען, דער 
איבערגעברענטער שטריק איז געבליבען העננען אין דעם אינ- 
געל'ס האנט, און ער איז אנטלאָפען, אנטלאָפען אין זיין רויטען 
קיטע? און ווייסען העמד, האלטענדיג אין די הענט די זילבערנע 
קּאַפּסעל מיט דעם ווייהרויך, ווייל קיורע באָנװיזאַזש האָט נאָך 
געװאָלט לעזען א מעסע פאר די רעטונג פון ראָזעי, איידער 
דער מאַיאָר האָט איהם מיט די צוויי אַנדערע פערהאלטען אַלס 
פאַנדען. 

דער ווינט הויבכט זיך אויף, אַ ים פון פונקען וועהט איבער 
דעם קירכהויף, עס צופליהט וי אַ פייערווערק ארום שלאָסער'ם 
נעשטאַלט, אָבער ער ריהרט זיך ניט פון אָרט, ער שטעהט וי 
צוגעשמידט פאר דער ברענענדער קירך, פון וועלכער עס פליהען 
ארויס טויבען, װאָס האָבען זיך נעבויט זייער נעסט אין דעם 
שוץ פון דעם קרייץ פון ליעבע. 

װואַהנזיניגע טויבען ! טויבען, װאָס האָבען זייערע יונגע 
אין נעסט, געבלענדט פון די פלאמען און געטריבען פון ווילדען 
מוטערשמערץ, קערען זיי זיך אום אין די פלאַמען און פאַלען 
מיט אִבגעברענטע פליגלען צו שלאָסער'ס פיס.. זיי שלאָנען 


חונרערס זעקס און אַכציג רער ג'הנם 


מיט א שטיגליץ, אַ פינפּיאָהריג אינגעלע דריקט צערטליך צו 
זיין קליינעם הארץ אַ קאַנאַריק, װאָס ער האָט גערעטעט פון די 
פלאַמען פון זיין פאָטער'ס הויז... אַן אַכציניאָהריגער בלינדער, 
װאָס טאַפּט אָן מיט'ן שטעקען דרי שטיינער פון גאס, אַ קריפּעל 
פֿון 8 יאָהר צוואנציג, װאָס שלעפּט זיך קוים מיט זיינע גע- 
לעהמטע פיס נאָר מיט דער הילף פון צוויי קוליעס... 

האָבען אָט די אויך געשאָסען אויף די סאָלראטען פון זיין 
מאַיעסטעט, דעם קעניג פון פּרייסען ? 

זיי פויפען, זיי אלע אַנטלױפען, אֶהן אַ הויז, אָהן אַ היים ! 
זיי וועלען מאַכען זייער לאַגער אין פעלד, אונטער דעם נוטען 
הימע?, װאָס איז בערעקט מיט די אייביגע שטערען. 

ענדלאָז איז דער צוג דורך בלוט און טויטע קערפּער אין 
דער ברענענדער און צוזאמענפאַלענדער דאָרפסגאס פון ראָזעי, 
ענדלאָז איז דער צוג, און דאָך האָבען דאָ נעוואוינט אין גאנצען 
פיער הונדערט מענשען! עס איז טונקע? געװאָרען, סאָלדאטען 
מיט פאַקעלען און די פלאמען פון דער ברענענדער היימאַט 
בעלויכטען כמעט טאָנגהעל דעם טרירינען צונ. שלאָפער'ס 
אוינען נעמען אלץ אויף, קיין זאך נגעהט ניט אוועק אונבעמערקט 
פון איהם. 

מוטערס מיט זוינקינרער אויף די הענט, ארומנעריננעלט 
פון אַנדערע קינדער, װאָס האַלטען זיך אין שרעק פאר דער 
מוטער'ס הענט און קליידער ; אַ באָבע, װאָס דריקט צו איהר 
וועלקענדער ברוסט איהר וויינענדע אייניקע? און קושט איהרע 
רויטע ליפּלעך מיט ליפּען, װאָס זיינען שוין לאַנג אָבגעוועהנט 
פון קושען ; פיבערקראנקע, װאָס האלטען זיך קוים אויף די 
פיס און שלעפּען מיט די לעצטע קרעפטען זייער בעטגעװאַנד, 
זייער לעצטע האָפנונג, דורך דעם שמוץ פון נאַס... שוואנגערע 
פרויען -- צוויי, דריי, פיער, פינף... שלאָסער וויל מעהר ניט 
צעהלען און צעהלט דאָך... די פרוכט פון דער צוקונפט טראָגען 
זיי אין עלענד... וועלען נאָך אפשר היינט ביינאכט.... פון שרעק 
און אַנגסט.. ערגעץ אין אַ גראָבען אין פעלד, וי האָזען... גאָט, 
מיין נאָט ! און זיי וועלען ניט נעפינען קיין קריפּ פאר די 
טויערען פון בית לחם, וואוהין זיי זאָלען קענען לענען די פרוכט 
פון זייער לייב, וי אמאָל די, װאָס האָט דער וועלט געבאָרען 
דעם קרייצטרעגער ! 

געטער פון ראכע איבער ראָזעי ! ענדלאָז איז דער צוג פון 
די פערטריבענע אין דער נאַכט ! 


א 
++ 


גי 


דרישעי מויל ו' חונדערם פינף און אַפצוג 


מאַיאָר פּאָן בערקערסבורג דאַן אין דער עפֿנונג אין וואלד הינ- 
טער טראִיאָן 4 װאָס האָט ער איהם דאן נעזאָגט, ווען ער האָט 
פאַר איהם, שלאָסער'ן, אין אָנגעזיכט פון טױט, פאר וועלכען 
זיי זיינען אַלע נרייט געווען, נעעפענט זיין געוועהנליך טער- 
שלאָסענע זע?, און זיי האָכען נערעדט ווענען ,דאָן קארלאָס" 
און ,די רויבער" ? 

די געטער פון ראַכע, דאָס לעצטע געריכט איבער ראָזעי ! 

פערזען פון איליאָס טראָגען זיך דורך שלאָסעו'ס קאָפ, 
פערזען, וועלכע נעראָ האָט אפשר רעציטירט, שטעהענדיג אויף 


דעם פּאַלאַטינישען בערנע? און אראָבקוקענדינ אויף רוים, װאָס * 


האָט געברענט צו זיינע פיס ! 

ארום איהם רייסען זיך ארויס פלאמען פון חייזער און 
הויפּען, באלקען ברעכען זיך און פאלען, עס קראכט און דונערט, 
און ער, װאָס איז גענען זיין ווילען געװאָרען א דעמאָן פון פער- 
וויסטונג, שטעהט אֶהן כעווענונג אױף דעם קירכפּלאַץ פון 
ראָזעי. ‏ ארום איהם זיינען מיט הערבסטבלומען בעציערטע 
קברים פון די, װאָס רוהען שוין אין פריערען, װאָס האָבען זיך 
דאָ אנידערנעלעגט אין שוץ פון קירך און פון דעם הייליגען 
בילד פון ראָזעי, וויי? דאָס דאָרף, װאָס װעט מּאָרגען שוין ניט 
זיין, איז געווען זייער היימאָט, ווייל זיי האָבען דאָ, זיך עלטע- 
רענדיג, זיך צונעקליבען אַן אָרט, װאָס זאָל אמאָל זיין זייער 
פריעדענסהאַפען נאָך אַ לאַנגען און שווערען װאַנדערען דאָ אויף 


;+ דער ערד. 


נעדאנקענלאָז לעזט שלאָסער אִיבֶער װאָס איז אויסגע- 
! קריצט אויף איינער פון די מצפות, װאָס ליגען צו זיינע פיס. 


? . דאן ווענדט ער זיינע טרוקענע אוינע) צו די פלאמען, אין 
?* ועלכע ראָזעי איז אייננעהילט. די מיה און ארבייט און שווייס 


"פון קונדערטער פלייסינע און פריעדליכע מענשען װערט דאָ 


א 7 פרענט! ָ 


א ?. די געטער פון וועלטגעריכט. איבער ראָזעי! הערמאן און 
שׁהאָטהעא ! נעטהע איבער. דעם מעיז! 
; . מוט אונזיכּערע טריט נעהט פערביי איהם דער צוג פון די 


א מיט אוינען, װאָס זיינען פון שרעק ארויסגעז?! 


טראָטען. פון. זייערע לעֶכער. קינדער און מיידלעך, פרויען און 
אַלטע לייט שלעפּען זיך, טהאָגענריג, פיט זיך אלץ, װאָס איז 
זיי איבערנעבליבעא. אֶטֵּ נעהט א קליין מיידעלע פון אַ יאָהר 
זעקס אוּן טראָגט-אין די נאַקעטע ציטערענדע הענט אַ שטיינעל 


חוגרעדפ פוער און אכציג דשר גיהנם 


נים געקענט געפינען, האָט לײיטענאַנט שלאָסער, זיין ארי" 
טאַנט, איבערגענומען די פיהרערשאפט פון באַטאַליאָן, שלאָ- 
סער, װאָס האָט זיך אמאָל געהאלטען פאר אַ דיכטער, װאָס 
האָט, איירער דער שרעקליכער קריעג האָט אױיסנעבראָכען, נע- 
װאָגט ארויסטרעטען פון דער ארמיי און שטורירען נעשיכטע 
אין בערלינער אוניווערזיטעט, דערקענט זיך איצט אליין ניט. 
די עטליכע שטונדען פון בלוטפערניסונג האָבען איהם אויך פער- 
װאַנדעלט אין אַ ווילדע טיער, װאָס קען זיך ניט בעהערשען. 
וי אַלע אַנדערע, קען ער זעהן, הערען און שמעקען נאָר בלוט 
און בלוט און פלאַמינען פייערשיין. 

פלאַמינען פייערשיין... 

וי מעטעאָרען װאָלטען געפלויגען אין הימע? און געפאַלען 
נלייך אין די הייזער און די שייערען, װאָס זיינען.נאָר װאָס 
אָנגעפילט געװאָרען מיט תבואות. דאָס זיינען די צינדבאָמבען, 
װואָס די סאָלראטען ווארפען אויף שלאָסער'ס בעפעהל, לויט 
דער לעצטער פעראָרדנונג, װאָס דער פערשוואונדענער מאַיאָר 
האָט נעגעבען דעם אונטעראָפיציר װאָלף. און וואו די באָמבען 
פאלען, דאָרט בעווייזט זיך באלד פייער און ציהט זיך מיט 
פלאמינע ציננער צום טונָקע? נגעװאָרענעם הימע?. די גלאָק 
פון ראָזעי אויף דעם קליינעם קירכטורעם מיט דעם ריטען 
צינעלדאַך הויכט װי דורך אַ וואונדער אָן קליננען: שטורם, 
שטורם, שטורם ! 

דער יונגער בעדיענער פון קיורע באָנוויזאזש האָט זיך 
פערקליבען הינטער דעם הױיכאַלטאַר, פון וועלכען דִי אַלבאַרמ- 
הערצינע מוטער פון גאָט קוקט אַראָב. ‏ ער ציהט דעם שטריק, 
און עס טראָנט זיך דער וויינענדיגער רוף צו די הויכקייטען פון 
מעיז, ווייט איבער דאָס זילבערבאַנד פון טייך, װאָס איז איינ- 
געשלאָסען אין בערגיגע ברענען : שטורם, שטורם, שטורם ! 

אויף דעם קליינעם פּלאץ פאר דער קירך שטעהט שלאָסער, ; 
און עס עפענט זיך איצט פאר איהם דאָס. בילד פון דעם ברע" 
גענדען דאָרף, אין זיין נאנצער שוידערליכקייט און הערליכקייט.. 

די נגעטער פון ראַכע האָבען זיך צושפּיעלט איבער ראָזעי. 
טראָי'ס פערניכטונג אין אַ דאָרף פון פיער הונדערט זעלען, אַ 
לעצטע נעריכט אויף דעם 'מעיז, ווייל א איננעל, װאָס אין 
קוים זעכצעהן יאָהר אַלט, האָט נעשאָסען אויף א קאַפּיטאַן 
דורך דאָס פענסטער פון קאַפע און האָט דערמיט גענעבען דעם 
סיננאל צו אַן אַלגעמײנעם און זיכער פאָראויס בעשטימטען 
אויפשטאנד. און דאָך! װאָס האָט שלאָסער נעהערט פון 


יי יא א יט 


רריטער טויל הונדערס דויי און אַכציג 


ניט בלייבען, קיין באַלקען זאָל אויף אנאנדערען ניט קינען ! 
די צינרבאָמבען, איהר הערט ! 

-- בעפעהל, הערר מאַיאָר ! 

דער אונטעראַפיציר שפּרינגט אויף. אין זיינע העלבלויע 
אויגען פלאַמט אויף דאָס אלץ-פערצעהרענדע פייער, וועמעס 
טרענער און ווערקצייג ער װועט איצט ווערען. ער לויפט, פער- 
געסענדיג יעדע פאָרזיכטיגקייט, ניט אומקוקענדינ זיך אויף די 
קוילען, װאָס פייפען אין זיינע אויערען, װי דער האָנעל אין אַ 
פריהלינגסשטורם. ער איז שוין ווייט.. 

-- אַך, אַך, אַך... -- קומט אַן אונאַרטיקולירטער קלאַנג 
פון דעם מאַיאָר'ס ליפּען. 

ער האָט נאָך די קראפט זיך אומצוקערען און אויסשיסען 
פון דעם רעװואָלװער מיט דער לינקער האַנט. דער בויער, װאָס 
האָט איהם דורכנעשטאָכען מיט אַ מיסטנאָפּעל דעם רוקען, 
פאַלט אום אין אַ שטראָם פון זיין איינענעם בלוט, 

איהם אויך... און װוידער אין רוקען... 

רער מאַיאָר פערלירט דאָס בעוואוסטזיין. 

דעם בויער'ס מיסטנאָפּע? האָט אויפגעריסען א שרעקליכע 
וואונד, דאָס בלוט שטראָמט, און די ראָסטינע שפּיץ פון דעם 
בויער'ס נעוועהר שטעקט נאָך אין ווקען. אזוי לינט רער 
מאַיאָר שטונדענלאננ בעװענלאָז... אֶהן בעוואוסטזיין. 


1צֹ 


איבער דריי שטונדען דיערט אין די נאַסען פון ראָזעי 
דער קאַמף צווישען רי ווילד געװאָרענע בויערען און דעם הייפעל 
סאָלדאַטען, װאָס איז איבערנעבליבען פון דעם דעצימירטען 
צווייטען באַטאַליאָן. און נאָר ווען דאָס דריטע כאטאליאָן איז 
אָננעקומען צו הילף פון דעם דערבייאינען דאָרף לע פעיל, איז 
די באָשען ענדליך נעלוננען צו בעהערשען די ווילדע מאַסע. 
די שיסעריי פון די יאנדביקסען און רייטערפּיסטאָלען, וועלכע 
מען האָט בעהאַלטען, ווען מען האָט אָבגעליפערט די געוועהר 
אין שייער לעבען דער מעריע, איז שטאַרק אונטערשטיצט גע- 
װאָרען פון דרעשפלעגלען, שטעקענס, מיסטנאָפּלען און װאָנעג- 
דרייקסלען. שטראָמען בלוט זיינען נעפלאָסען, בערנלעך פו' 
טויטע קערפּער האָבען בעדעקט די גאַס, די הויפען און די נאָ- 
טענס. און צווישען די שטיינער פון ברוק אין וי אלעמאָל 
געװאַקסען גראָז. 

זינט דער מאַיאָר איז פערשוואונדען, און מען האָט איהם 


חונדעדס צוויו און אַכציג דער גיהנם 


זיך צונויף מיט דעם נלוט פון רער שטאַרבכענדער פרוי, דער 
מאַיאֶר שפּריננט איבער רי פאַלענדע לייכע און שטורמט פֹאָרי 
ווערטס. 

פון אַלֶע פענסטער שימערען דרי לויפען פון ביקסען. 

-- װאָלף, -- שרייט דער מאַיאָר, -- אונטעראָפיציר 
װאָלף !... 

ווי דער רוף פון אַ ברילענדען טיער שאַלט דאָס װאָרט: 
װאָלף, װאָלף, װאָלף... דורך די נאַסען פון ראָזעי, וי איין 
רויבער װאָלט דאָס גערופען אַ צוייטען צו פערענדינען די 
ארבייט פון פערוויסטונג. 

וי דורך א וואונדער לענט דער מאַיאָר זיך דורך א וענ 
אין דעם האָנעל פון קוילען, װאָס פאַלען פון אלע זייטען אי 
פון די פענסטער פון די הייזער, אי פון די ביקסען פון זיינע 
איינענע סאָלדאַטען, און צווישען די דרעשפלעגעל? און שטע- 
קענס, אין די געוועהנליך װעהרלאָזע, אָבער פון האַס געשטארק- 
טע הענט פון פרויען און אלטע לייט, וועמעס קלעפּ פאַלען אויף 
פריינד און פיינר. 

--- װאָלף, ואָלף, װאָלף !... -- הערט זיך זיין שטים אין 
דער ווייט. 

-- הערר מאַיאָר ! 

ענרליך די שטים פון אונטעראָפיציר װואָלף. דער מאַיאָר 
נעהט אין דער ריכטונג פון רער שטים. 

-- וואָלף, װואָלף, װואָלף !..- 

-- הערר מאַיאָר ! 

בערקערסבורנג געפינט דעם אונטעראָפיציר הינטער אַ 
שטיינערנער װאַנט. ער האָט ארויסגענומען פון דער וואנט אַ 
שטיין און שיסט דורך די עפנונג, װי דורך אַ פענסטערעל פון 
אַ פעסטונג, איין שאָס נאָכ'ן אַנדערען, אין די ווילד נעװאָרענע 
בויערען. און װאָלה'ס אַ שאָס איז נוט געציעלט. יעדערער 
ברענגט איינעם פון די ואַהנזינינע צו דער ערר. 

-- װאָלף, װואָלה, װאָלף |... 

-- הערר מאיאָר ! 

-- האָט איהר די צינדבאָמנען אין דעפּאָ, װאָלף 4 - 
פרענט דער מאַיאָר, קוים כאַפּענדיג דעם אָטעם. 

-- בעפעהל, הערר מאַיאָר ! 

-- קלייבט אייך צו דרייסיג מאַן און צינדט אָן דאָס נאנצע 
נעסט פון אַלֶע זייטען, װאָלף, אַ שטיין אויף אַ שטיין זאָל מיר 


דריטער מויל הונדערט איין און אַבצוֹג 


געווען פון שולר, קיינער ניט, קיינער ניט ! ניט די איינוואוינער 
פון ראָזעי, און די אַנדערע נאָך וועניגער. קיינער ניט! נע- 
װאַלט האָט פערנומען דעם אָרט פון רעכט, רויהע מאַכט קענען 
רויהער מאַכט ! קיין מאָראל, קיין שוץ פון נעזעץ איז מעהר 
ניטאָ! נאָר איין בעפרייטער עלעמענט קענען אַנאַנדער בע- 
פרייטען עלעמענט. אָבער ראַכע, ראַכע פאר אַדאָלף'ען, ראַכע 
פאר דעם פריינד ! ניט אומגעקוקט זיך אָן אַ זייט! דאָס איז 
איצט זיין מיסיאָן ! דאָס נאָר, קיין זאַך מעהר איז איהם ניט 
נגעבליבען אויף דער ערד. ענרליך, זיין לעצטע מיסיאָן, רענסט 
דער מאיאָר. 

ער נעמט אַראָב זיין סאַבעל פון קליידערהאַקען, וואו ער 
האָט איהם אין פערלויף פון פערהער לייכטזינינ אויפנעהאַנגען, 
אַזױ װי ער װאָלט נאָר ניט נעווען אין פיינדליכען לאַנד, און 
עס געליננט איהם װי עס איז דאָס ארומצושנאלען מיט רער 
לינקער האַנט. דאן ציהט ער מיט דערזעלבער האַנט ארויס 
זיין רעװאָלװוער פון לעדערטאַש. 

פאָרווערטס, בערקערסבורג, פאָרווערטס ! צו דער ארבייט 
פון ראַכע! -- רוימט דאָס איהם נאָט, אָרער דער טייװעל, 
אָדער זיין איינענער טיף אויפגעטרייסעלטער איך 4 ער ווייס 
דאָס ניט. 

פּאָרווערטס, בערקערסבורנ, פארווערטס ! צו נעמען ראבע 
פאַר דעם טויטען ! 

אזוי טרעט ער איכער די שוועל פון קאַפע, אַ דעמאָן, 
אויף זיין מיסיאָן צו פערניכטען ראָזעי, און קומט ארויס אין 
נאַס, וואו אנטקענען איהם פליהען די זאַלפּען פון זיין איינענער 
אינפאַנטעריע. 

פאָרווערטם, בערקערסנורנ, פאָרווערטס ! 

אין נאַס לינען לייכען אויף לייכען. רער מאַיאָר קוקט 
זיך אויף זיי ניט אום. איהם אַרט ניט די שיסעריי פון זיינע 
אייגענע מענשען, װאָס קען איהם לייכט טרעפען. ער קלע- 
טערט, זיין סאַבע? אין דער לינקער האַנט, דער רעװאָלװער 
צווישען די צייהנער, איבער די לייכען פון סאָלדאטען און 
בויערען און שטורמט פאָרווערטם. 

אַ פרוי שטעהט פאר איהם. זי האלט א נעפעם מיט 8 
וואסערהעלער פליסיגקייט אין האנט -- װיטריאָל. ‏ ער שטויסט 
אריין דעם סאַבע? אין די שייד, רייסט דעם רעװאָלװער אין 
די לינקע האנט און הויבט איהם אויף. זיין פינגער רריקט אִב, 
װײי קוי? טרעפט די פרוי, די וואַסערהעלע פליסיגקייט טסישט 


הונדערט אַכצוג דער גיהנם 


דער סיטואַציאָן, די וװוענט און פענסטער ציטערען פון זייערע 
הילכענדע בעפעהלען : 

-- ציעלען -- פייער ! ציעלען -- פייער ! 

דאן קראַכען די שאָסען, און מען הערט דעם פערשטיקטען 
קלאנג פון פאלענדע מענשליכע קערפּער. געשריי, נעלעכטער, 
ניהנם'ס שפּאָטען, האָלצשיך, װאָס קלאַפּען אָן דעם ברוק פון 
נאַס, און װוידער : 

-- ציעלען -- פייער! 

-- זאָל מען אַרעסטירען די פּאַנדען, שלאָסער, איהר זייט 
פאר זיי פּעראַנטװאָרטליך ! -- דונערט איצט דער מאַיאָר. 

-- צו בעפעהל ! 

שלאָסער געהט ערפילען רעם בעפעה?, און בערקערסבורג 
שטעהט וידער איבער דעם בלוטענדען קערפּער פון פריינר, 
אונפעהיג עפּעס צו דענקען אָדער טהאָן, אזוי װי מען װאָלט 
איהם בעטויבט מיט אַ שטאַרסען קלאַפּ אין קאָפּ. 

-- אַדאָלף, אַדאָלף, אַדאָלף... 

עפּעס ווערגט איהם אין האַלז. טרערען, װאָס האָבען זיך 
כיי איהם שוין ניט בעוויזען זייט פיעלע יאָהרען, שטיינען איצט 
פון רער טיף פון זיין ברוסט ארויף אין זיינע אוינען, און ער 
קען שוין מעהר ניט אונטערשיידען קיין זאך ארום. זיין 
ווילענסקראפט בלייבט מינוטענלאנג פּאראליזירט. װוי ער וואלט 
געשטאַנען ביים ראנד פון אָבנרונד, װוי עס װאָלט זיך פאר איהם 
נעעפענט דער קראַטער פון וועזואוו, װאָס װויל?ל אלץ פערשליננען, 
אַלץ אַראָברײסען אין זיין טיף. ער קען ניט מאכען קיין איין 
שריט, ניט פאָרווערטס, ניט צוריק... 

אַדאָלף! אַדאָלף !... אַדאָלף, וועמען דאָס פייער פון די 
פיינדליכע שיסער און אַרטילעריע האָט געשוינט, פון צווישען 
הונדערטער געשוינט, אום ער זאָל דאָ פאַלען פון דער האַנט 
פון א פיינען מערדער. יע, דאָס איז דאָך געווען א מאָרר, א 
פייגער, נעמיינער מאָרד, ניט קוקענדינ אויף דעם, װאָס ער האָט 
די לעצטע טעג איבערגעדענקט און ארױיסגעואַנט. דאָס אין 
דאָך נגעווען א מאָרד, װאָס פאָדערט א באַלדיגע, לעצטע, גרוי- 
זאַמע בעלוינונג. דאָס איז נעווען אַ נעבראָכענע שבועה, א 
ניט געהאלטען װאָרט, ,אַלֶע װאַפען", און אזוי, און אזוי.. 
אַ טייוועלשער שמייכעל געהט אריבער דעם מאיאָר'ס געזיכט, 
אַ געבראָכענע שבועח, אַ ניט נעהאלטען עהרענװאָרט, צוריסענע 
אָבמאַכען, אזוי װי דאָס אַלין װאָלט ניט געווען אַ גאַנץ געוועהנ- 
ליכע זאַך אין דעם איצטינען קריענ! דאָ איז קיינֶער נִיט פריי 


:טניט וסק 


שי :62 


אה 587 


דריטער טייל חונדערט ניין און זיבעציג 


-- איך, הערר מאַיאָר. האָט מען אַהער אויך געשאָסען 4 

-- אָט זעהט! -- מיט אַ ציטערענדער האַנט ווייזט דער 
מאַיאָר אָן אויף אדאָלה'ס טויטען קערפּער אויפ'ן די?. 

-- טויט ? 

-- טױיט! די הינט! 

-- קיין רעטונג מעהר ? 

-- קיין רעטונג מעהר. פון הינטען דורך דאָס פענסטער, 
די הינט, די הינט! -- דער מאַיאָר דריקט צונויף זיין פויסט. 

-- אפשר זאָל איך לויפען נאָך דעם שטאַבאַרצט, הערר 
מאַיאָר ? 

-- איהר זעהט דאָך אליין, שלאָסער, דורך דעם רוקען 
אין לונג און האַרץ. ער איז געפאַלען װוי פון אַ בליצשטראַהל, 
וי אַן אייכענבוים אין שטורם, די הינט, די הינט ! 

-- האָט מען געכאַפּט דעם לומפ 4 

-- נגיין, אָבער מען מוז איהם זוכען! אין נאָמען פון 
אייער טרייהייטס-שבועה ! און אונטער טױטשטראָף! אַלֶע 
װאַפען זיינען אָבגעליפערט, אַלע, האַ, הא, האַ ! 

ווידער די פירכטערליכע שיסעריי אין נאס, וידער די 
שרעקליכע געשרייען פון פרויען און קינדער, געשרייען פון דרי 
צורייצטע מעגערען, וועמען די ווילד געװאָרענע סאַלדאטען, 
װאָס קעמפען פאר זייער לעבען, שלעפּען פאר די האָר רורך 
די שמוציגע רינעפ. עס רייסט דורך די לופט א ואַהנזיניגער 
געשריי פון אַ פרויענברוסט, קענען וועלכער אַ מוסקעטיר האָט 
אָנגעשטעלט זיין באַיאָנעט. 

-- זיי ניסען זודיגע ואַסער און ברענענדע פּעטראָלעאום 
פון די פענסטער, הערר מאַיאָר ! -- רעדט ארויס שלאָסער, און 
אויב דער מאַיאָר זעהט ריכטיג, שטעהט דער שוים פון ווילדען 
צאָרן אויף דעם לייטענאנט'ס ליפּען. 

-- מען מוז דעם מערדער זוכען ! מען מוז זיין מערדער 
זוכען ! פון זיי אַלעמען מוז מען פריהער פון אַלץ נעפינען זיין 
מערדער ! -- ברילט דער מאַיאָר אויסער זיך, ניט קענענדינ 
מעהר זיך בעהערשען. -- ברענגט מיר זיין מעודער אַ לעבע- 
דינען, איהר הערט ! 

-- צו בעפעהל, הערר מאַיאָר! 

אויף דער גאס ווערט שטארקער די שיסעריי. די אינפאנטע- 
ריסטען שיינען ענדליך צו האָבען זיך געפונען. די אונטער- 
אָפיצירען און פערזשאַנטען שיינען צו ווערען די האַרען פון 


הונדערט אַכט און זיבעצוג דער גיהנם 


דעם טויטפיינד, װאָס האָט זיך ארייננעריסען אין דאָרף פון 
זיין היימאַט. און דרויסען קראכט אַ שאָס נאָך א שאָס, עס 
הערען זיך הילכיגע טריאומפירענדע אויסגעשרייען און פלוכען 
פון דער בעפרייטער פאָלקסועל. דער קאַמף צוברענט זיך אויף 
די גאַסען פון ראָזעי. 

דער מטיאָר ווארפט זיך צו זיין פריינר. 

-- אַדאָלף, אַדאָלף, אַדאָלף, -- ציטערען זיינע ליפּען, -- 
זאָג דאָך כאָטש איין װאָרט, אַדאָלף, האָבען זיי דיך דען אזוֹי..- 

אָבער פון די אויף אייביג אָבגעשטעלטע און ברייט גע- 
עפענטע אוינען פון דעם קאפּיטאַן פון דער אַכטער קאָמפּאַניע 
קוקט אויף בערקערסבורגען נאָר דער לערער, שרעקליכער, קאַל- 
טער טויט, װאָס קען שוין מעהר ניט ארויסברעננען קיין איין 
װאָרט. אין אייניגע סעקונדען איז זיין פריינד פון איהם אַװעק 
אויף אייביג, ניט אויסהערענדיג זיינע דאנקווערטער, ניט נע- 
בענדינ איהם די מעגליכקייט מיט עפּעס אָבצוצאָהלען, דער 
פריינד, וועמעס פיינער און געמיינער מערדער ער איז דאָ ניט 
לאַנג צוריק נעווען אין וואונש. 

אַ גרענצלאָזער ווילדער צאָרן נעמט ארום דעם מאַיאָר. 

-- ראַכע, ראַכע, ראַכע, -- ברומט עס וי אַ ווילדע טיער 
אין זיין זעל אין קאַפע איז טויטשטיל. אָבער פון דרויסען 
דערטראָנען זיך די ווילדע, בעטויבענדע געשרייען און דער קראך 
פון די ביקסען, און ענדליך קומט דער ענטפער פון דרי אינפאַנ" 
טעריעגעוועהר, ענדליך, ענדליך! 

בערקערסבורנ טרייסעלט זיין טויטען כריינד. כאָטש ער 
ווייס גאנץ גוט, אז דאָ איז אַלץ נעענדיגט, טרייסעלט ער איהם 
דאָך. 

-- שטעה אויף, אַדאָלֵף, שטעה אויף, זאָג נאָר איין װאָרט, 
כאָטש נאָר איין איינציג װאָרט. האָט דאָס דיך דען אזוי... 

וי אַ שפּאָט איבער איהם דערטראָגט זיך דאָס פריעדליכע 
קנורען פון דעם קאָטער, װאָס האָט זיך בעקוועם אויסגעצוינען 
אויפ'ן באנק. 

-- װאָס זאָל איך טהאָן ? -- פליהט דורך דעם פֿאַיאָר 
אין געדאנק די פראגע, --- װאָס זאָל איך טהאָן ? --- און ווידער 
קוכיט דאָס איין איינציגע, דאָס שרעקליכע װאָרט: ראַכע, 
ראַכע, ראכע ! 

די טיר פון קאַפע ווערט אויפנעריסען, און דאָס בלייכע 
געזיכט פון לייטענאַנט שלאָסער בעווייזט זיך. 

-- איהר, שלאָסער ? 


:עי 


דרימער טיול חונדערט זיבען און זיבעצוג 


ררעהען זיך ביים עק פוֹן דאָרפסנאַס און שטעלען זיך דאָרט 
װוידער אָב, און דער סיורע בעשװוערט דאָרט ווידער מיט זיין 
אַלבונגספולער שטים. 

אַזױ װוי מטן קען בערוהיגען אַ שטורעם אויפּ'ן ים מיט א 
פּעסעל? אוי?ל, װאָס מען זאָל אויסניסען אויף די ברויזענדע 


| וועלען! דאָס איז נאָר אום זיך אַביסע? ווייסער צו מאַכען, 


לייכטער מאַכען דאָס נעוויסען, --- דענקט בערקערסבורג און 
קוקט אויף אַדאָלף'ען מיט טיפסטען מיטלייר. 
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אין דעמזעלבען אויגענבליק פּאסירט עפּעס שרעקליכעס, 
װאָס פערזיגעלט דאָס שיקזא? פון ראָזעי. אין ראהם פוֹן פענ- 
סטער, װאָס איז בעדעקט מיט וילדען וויינרעב, װאָס דער 
הערבסט האָט שוין געפארבט העלרויט, בעווייזט זיך דער לויף 
פון א ביקס. בערקערסבורג און אדאָלף זיינען גראד אומגעקערט 
מיט'ן רוקען צום פענסטער און זעהען דאָס ניט. איבער דעם לויף 
פון ביקס איז צו זעהן דאָס מיט האס צוקרימטע געזיכט פון דעם 
יונגען לואי בוניאָן, ווענען וועמען קיין מענש האָט מעהר ניט 
נטקלערט, אָן וועמעס עקזיסטענץ דער מאַיאָר האָט שוין לאנג 
פערנעסען. 

אַ שאָס קראכט. דאָס איז געווען דער סיגנאַל. פון אלע 
הייזער פון ראָזעי האָט מען באַלד נגעענטפערט. וי אױיף א 
כעפעה?, האָבען אָנגעהויבען קראכען די ביקסען פון די בויערען, 
כאָטש די אַלטע, ראָסטינע, אונברויככארע װאַפען זיינען נע" 
לענען הינטער שלאָס און ריגע? אין שייער לעבען דער מעריע. 
דער מאַיאָר כאפּט זיך פאר'ן קאָפּ. טראָפּענס פון קאַלטען 
שווייס שטעהען אויף זיין שטערן, און זיין קאָפּ שווינדעלט 
עס שטעהט איהם פאָר די נעמאַהר צו זינקען אין אבגרונד פון 
בעוואוסטלאָזינקייט, ווייל זיין קערפּער האָט נאָך ווייט ניט 
איבערוועלטינט די פיזישע שוואכקייט, װאָס איזן איבערנע" 
בּלינען נאָך זיין שרעקליכען בלוטפערלוסט. ער כאפּט זיך אָן 
אָן ברעט פון טיש, אום ניט אומצופאַלען. פיטאַמאָל בעגרייפט 
ער קלְאָר די גאַנצע שוידערליכע ווירקליכקייט. ער קען שוין 
ווידער זעהן און -- ער זעהט. 

ביי זיינע פיס לינט קאַפּיטאַן אדאָלף אין בלוט מיט אַ 
נעעפענטען מויל, װאָס האָט, דוכט זיך, געװאָלט רעדען, קעז 
שוין אָבער ניט אַרױסגעבען קיין איינצינען קלאַנג. מיט איין 
קלאַפּ האָט דער זוהן פון דעם מער פון ראָזעי אוועקגעלענט 


הונדערם זעקס און זיבעציג דער גוהנם 


גראַנדיאָזאַ איז דאָס, װאָס יל אַרויפוארפען אָסאַ אויפ'ן 
צָלימפּ. 

מיט שרעק קוקט אַדאָלף אָן דעם מאַיאָר. אַזוי האָט ער 
דאָך נאָך קיינמאָל צו איהם ניט נערעדט. פארװאָס האָט ער 
נראד אַזױ אָנגערויבען רעדען צו איהם און אין אַזאַ מאָמענט? 
פּאַרװאָס? ער נעמט די צייטונג און װי? לעזען אַן אַרטיקעל, 
װאָס בערקעסבורג האָט דיק אָנגעצייכענט מיט בליישטיפט, 
און װאָס טראָגט די איבערשריפּט: ,דאָס דאָפּעלשפּיעל פון 
דעם אַנטאַנט! דאָס לינענגעוועב פון אונזערע פיינד!" בער" 
קערסבורג קוקט איהם אַריבער די שולטער און ברעכט פּלוצלונג 
אויס אין אַ הילכיגען נעלעכטער. 

--- װאָס איז, בערקערסבורנ ? 

-- גאָרניט, גאָרניט... עס אין געווען איינער, וועמעס 
אומנליק איז געווען דער צאָפּ, װאָס אין איהם הינטען נאָכגע- 
דאַנגען... אָדער דאָס... ,ווייל אַָ װעה! א װעה! פערנעסען 
איז דאָס הילצערנע פערדעל?ל!" דאָס זאָגט האַמלעט, און אָט 
דער אַפּאָסטאָל פון נרויזאמסטען אמת איז געקומען צו אונז 
פון דעם פערעטערישען אַלביאָן... און דאָס קינד, קיין איין 
מלאך איז ניט אַזױ ריין... האַ, האַ, האַ... 

פון גאַס דערטראָנט זיך דאָס פּױיקען, װאָס בעגלייט דרי 
דריי פאַנדען איבער'ן דאָרף. און דאן הערט זיך די זאַלבונגס- 
פולע שטים פון קיורע באָנװויזאַזש, װאָס רופט די בעפעלקערוננ 
צו רוה און אָרדנונג, װאָס בעט זיי אום זיין אָרים לעבען און 
אום דאָס לעבען פון די צוויי אַנדערע, דעם מער און דעם רייב- 
פטען בויער. װאָס בעשווערט זיי צוליעב זייערע לעבענס צו 
בלייבען פערנינפטיג און רוהינ. אַזױ וי יענע מענשען װאָלט 
אין זייער פאַנאַטיזם שטאַרק געלעגען אין זינען דאָס לעבען 
פון די דריי, ווען זיי װאָלטען געקענט אַרויפשפּריננען אויף רי 
העלזער פון די באָשען און שטילען זייער דורשט נאָך בלוש 
און ראַכע אָן די פערהאַסטע פיינר! 

און הינטער דעם --- דאָס לאַכען פון מענער, דאָס פלוכען 
פון אַלטע און פערקריפּעלטע אויף שטעקענס, דאָס שרייען פון 
ווייבער, דאָס אונפערשטענדליכע מורמלען פון קראַנקע, וועמען 
דער טויט האָט שוין לֿאַנג געקושט... אַזױ וי היינט װאָלט געווען 
מי קאַרעם, און דער צוג פון די געפאַנגענע װאָלט נעווען א 
מאסקעראַד פאר ראָזעי, ייאָס זעהט אַזעלכע אַמוזירענדע זאַכען 
אַזױ זעלטען. 

וי נעשפּענסטער ציהען זיי פערביי דעם טער'ס הלי!, פעף" 


דריטער טייל הונדערט פינף און זיבעציג 


-- און דאַןן? 

-- פּאַסט דאָס פאר אונז וװעגען רעם צו פּילאָסאָםו- 
רען 4 אך ניין, אַך ניין } זיי האָבען דיך אַ נאָמען נגעגעבען ,דער 
קוילענזיכערער", און דאָך ערלויב איך מיר שטאַרק צו צווייפלען, 
אַז מיר, דו און איך, וועלען דערלעבען ביז צום סוף פון דעם 
פינפטען אַקט פון אָט דעם טרױערשפּיע?... און דעריבער... 
,גאר דער אירטום איז דאָס לעבען, און דאָס וויסען איז דער 
טויט!" 

-- דו ביזט אַ פערעהרער פון שילער, בערקערסבורג ? 

-- יע, דאָס אויך! איך האָב היינט צופעליג געלעזען אַזאַ 
שטיקעל.... -- ביי די ווערטער ציהט בערקערסבורג אַרױס פון 
קעשענע אַ בערלינער צייטוננ, --- דאָ.... 

-- װאָס איז דאָ? 

-- דאָס איז אַ טעאַטערשפּיעל, װאָס רופט אַרױיס טרערען 
אין די אוינען און צו דערזעלבער צייט קיצעלט דיך שטאַרק 
צום לאַכען. װאָס זיי ד אָ רט צושרייכען נאָר, ווענען 
דעם האָבען מיר ניט די בלייכסטע אַהנונג, מיר, װאָס פערבלוטען 
דאָך פאר דעם, די בלייכסטע אַהנוננ ניט! נעדענקסט אַדאָלף } 

-- װאָס, בערקערסבורנ ? 

-- אונזערע נעשפּרעכען דאָרט אין דער היים, אין קאַזינאָ, 
ניים עסטיש, אין רויכסאַלאָן, ערינערסטו זיך כאָטש אַביסעל 
אָן אונזערע געשפּרעכען פון פאר דריי, פיער יאָהרען, שוין פאר 
פינף יאָדרען אפילו? מיר האָבען דאַן בעטראכט דעם איצטינען 
קריענ פאר אַן אונפערמיירליכע נויטווענדיגקייט, מיר אלע האָי 
נען דאָס מעהר אָדער ווענינער געווינשט. מיר האָבען זיך נאָך 
נעקענט וויצלען איבער די מאַסענגרובען אין פראנקרייך און 
אויף דרי סטעפּענפעלדער אין רוסלאנר, בערעקט מיט אייזינען 
שניי, און דאָס אלץ אין אַ טאָן, װוי דאָס װאָלט אַ קלאָון גערארפט 
אויסניסען אין 8 נעשמאַקלאָזער קאָמעדיע אַ בלעזעל, אָנגעפילט 
מיט שוויינענבלוט, און ניט מיר -- דעם פּורפּורזאַפט פון אוני 
זער איינענעם האַרצען. ‏ צי עס האָט זיך נעהאַנדעלט אום 
מאַראָקאָ, צי אום סקוטאַרי, --- יעדער אויסרעד --- גערענקסט, 
פריינד? --- איז דאן געווען נענינענד, און היינט ! 

-- און היינט? 

--- היינט האָבען מיר דאָס אַלץ פערנעסען, װאָס זאָל איך 
דיר זאָנען ווענען היינט?! לען נאָר אָט די שמאַטע, װעסטו 
שוין האָבען נענוג. מיר, נאָר מיר אַליין ווייסען רעם אמת! 
יע, מיר ווייסען דאָם... מאַניאַ גראַנדיאָזאַ, פריינד, מאַניאַ 


הונדערש פוער און ויבעציג דער גיהנם 


-- מיר איז אונהיימליך מים די יוננען, -- הויבט אָן 
נערקערסבורנ. 

-- אונהיימליך 4 רו ביזט דאָך ניט פון יענע, װאָס שרעקען 
זיך אַזוי לייכט איבער. 

-- דאָס ווייזט נאָר אַזױ אויס, אַדאָלף, דאָס ווייזט נאָר 
טזוי אויס. 

--- ווייזט נאָר אזוי אויס, זאָנסטו? 

דער מאַיאָר קוקט אַדאָלף'ען נלייך אין די אוינען און זאָנט 
אין אַ זאָנדערבאַרען טאָן, שאַרף אונטערשטרייכענדינ יערעס 
װאָרט : 

-- גלויבסטו דען ווירקליך, אַדאָלף, אַן מען איז טאַקי 
דאם. װאָם מען ווייזט אוים צו זין? 

ערשטוינט קוקט אַדאָלף אָן דעם מאַיאָר, דאַן ענטפערט ער 
מיט זיין נעוועהנליכען אָפענעם אויסדרוק, אין וועלכען עס קען 
ניט זיין קיין פאלשקייט: 

-- וועגען דיר האָב איך דאָס גענטיבט, בערקערסבורג. 

-- ווירקליך, ווירקליך, אַדאָלף ? --- אַ שמייכעל פון טיפ" 
פטען מיטלייד בעווייזט זיך אויף דעם מאַיאָר'ס ליפּען. -- אך 
גיין, אלטער פריינד, װאָס דו זאָגסט דאָ איצט, נלויבסטו אַליין 
ניט, דו האָסט דאָס אין דער אמת'ען קיינמאָל ניט נענלויבט. 

און ווען אַדאָלֶף װוי? נאָכאַמאָל װידערהאָלען די פייערליכע 
פערזיכערונג, אַז דאָס איז טאַקי געווען זיין עהרליכע איבער- 
ציינונג, ברעכט דער מאַיאָר אויס אין אַ הילכינען נעלעכטער 
און זאָנט: 

-- איך װאָלט דאָס נראד אָנגענומען פאר אַ בעליירינונג, 
אַדאָלף, ווען עמיץ װאָלט מיך אָננענומען פאר דעם, װאָס איך 
ווייז אויס און מוז אויסווייזען צו זיין ! און װאָלט איך טאַקי 
געווען אַזא, װאָלטען מיך די עטליכע װאָכען פון קריענ אויפגע- 
קלערט וענען דעם, אַז עס איז צייט צו וװוערען אַנאנדערער. 
האַ, האַ, הא ! 

-- איך פּערשטעה דיך ניט! 

-- איז גוט, אַדאָלף, ווען דו פערשטערסט מיך ניט, ווען רו 
גלויבסט אין דעם, איז נוט, אַלְטער פריינד! זעהר, זעדר גוט! 
דאַן ביזטו אַ נליקליכער. ליידער קען איך אַ צוייטען וועגען 
רעם ניט פיעל ערקלערען, אַז איך זעה אויף דעם נרונד פון זאַי 
כען, פּונקט וי איך האָב געזעהן אויף דעם גרונד פון זאַכען 
אין דער היים, אין צייט פון פריעדען. מיר שפּיעלען אַ קאָמעדיע, 
מיין פריינד, װאָס קען אױיסװאַקסען אין דעם נרעסטען טרויער" 
שפיעל פון דער וועלטנעשיבטע.... און דאַ|ײ-י 


חי ישעף מיול חונדערם דדיי און זיבץשיג 


אונפערמיידליכע פאָלנען פון יעדער אונבעדענקטער טחשט. 
יעדער װידערשטאַנד קענען די טרופּען פון זיין מאַיעסטעט דעם 
קעניג, װאָס האָבען בעזעצט ראָזעי, נאָך דעם קריעגסרעכט, וועט 
טוזען פיהרען, אֶהן קיין ערבאַרמונג, צום טויט פון רי דריי 
פאַנדען און, אויב איך װעל דאָס נעפינען פאר נויטיג, צו דער 
פערברענונג פון ראָזעי.... האָט איהר מיך פּערשטאַנען, מער } 
-- פרענט בערקערסבורג נאָכאַמאָל מיט א שניירענדער שטים, 
נאָכדעם װוי װאָלאָנטיר קלאָץ איז פארטיג געװאָרען מיט זיין 
איבערזעצונג. 

-- פאָלשטענריג, טאָנסיע! 

-- דאַן געהט, אונטעראָפיציר, מיט דרי דריי פאַנדען צו 
דער װאַך, נעמט סיט אַ פּייקלער און געהט ארום דאָס גאַנצע 
דאָרף. מאַרש ! 

--צו בעפעה?, הערר מאַיאָר! -- דער אונטעראָמיציר 
שפּריננט אויף פון אָרט. 

זיינע בעמיהונגען אויסצושטעלען רי דריי פאַנדען אין 
מיליטערישער אָרדנונג שטויסען זיך אָן אָן דעם פּאַסיווען ווי" 
רערשטאַנד פון דעם קיורע, דעם מער און מאַרטאָ. דעם בראַווען 
װאָלף בלייבט מעהר ניט איבער, וי נאָר צו קאָמאַנדירען 
שניידיג זיין ,אָרן טריט, מאַרש!" און נאָכצופאָלנען זיין זאָנ- 
דערבאַרע קאַמפּאניע, װאָס האָט שוין פאר איהס שוויינענריג 
פּערלאָזען דאָס קאַטע. 

-- איהר קענט איצם אויך שועקנעהן, אייניאָהרינער 
קלאָץ, -- זאָגט דער מאַיאָר. 

-- צו בעפעהל, הערר מאַיאָר. 

-- האַלט זיך נאָך אויף אַ האַלבע שעת אויבען, אייג- 
יאָהרינער. אייער קװאַרטיר איז דאָך דאָ אין הויו? 

-- צוֹ בעפעהל, הערר מאַיאָר. 

-- טאָ װאַרט אויבען אין אייער צימער, אפשר װע? איך 
אייך דאַרפען האָבען נאָבאַמאָל. 

-- צו בעפעהל, הערר מאַיאָר, 

שלאָסער הויבט זיך אויף. 

-- איהר דארפט מיך ניט מעהר, הערר סאַיאָן ?9 

--ניין, איך דאַנק אייך, הערר לייטענאנט, ביז מיטאָנ! 

-- ביז מיטאָג, דערר מאַישָר! נוטען אפּעטיט, הערר 
קאַפיטאן ! 

-- נוטען אַפּעטיט! 

ווידער בלייבען בערקערסבורנ און אַדאָלף אַליין, 


הונדערט צויי און זיבעצוג דער גיהנם 


שוין נים געברויכען, הערר מאַיאָר, און נאָך רער צאָרל קענען 
זיי זיין אלע. 

דעם מאַיאָר, וועמען עס האָט אויסנעוויזען, וי אַ צווייפע? 
װאָגט נעקלוננען אין דעם לייטענאַנט'ס ווערטער, ווענרט זיך 
נאָכאַמאָל צום מער : 

-- זיינען עס אלע װאַפען, מער, װאָס נעמינען זיך אין 
ראָזעי ? 

דער מער איילט ניט צו ענטפערען. װאָלאָנטיר קלאָץ אי" 
בערזעצט פאר איהם דעם מאַיאָר'ס ווערטער. 

-- טוט לעז אַרם דע רצזעי, מאָנסיע! 

-- נוט ! 

אויף אַ צייכען פון מאַיאָר הויבען זיך אויף דער קיורע און 
דער בויער מאַרטאָ. צוזאמען מיט דעם מער נעהען זיי צום טיש, 
ביי וועלכען אונטעראָפיציר װאָלף שרייבט וידער זיין פּראָ- 
טאָקאָל. דער מאַיאָר ווענדט זיך צום קיורע, און װאָלאָנטיר 
קלאָץ איבערזעצט זיינע װערטער: 

-- הערר קיורע! איך מאַך אייך אויפמערקזאַם, אַז איך 
בין נעצוואונגען איינצוהאלטען אלס פאנדען און פערשפּארען 
אין קירך דעם מער פון ראָזעי, מאַריע זשאָזעף פּיער בוניאָן, 
דעם בויער אַריסטיד מאַרטאָ און אייך, דעם קיורע זשאַן באָנ" 
וויזאַזש. 

ביי די וװערטער מאַכט דער קיורע, גאַנץ אומנערן, שן 
אָבװעהרענדע בעװעגוננ מיט דער האַנט, דען דאָס װאָרט 
סאַקרילעזש --- פערשוועכונג פון הייליגקייט --- לויפט איהם 
דורך אין געדאַנק, און דער אויסדרוק פון טיפסטער פעראַב- 
טונג שפּיעלט, נאַנץ דייטליך פאר דעם מאַיאָר, אויף זיינע 
ליפּען. אָבער דאָס ריהרט ניט בערקערסבורנ'ען, און ער זאָנט 
ווייטער : 

--- אום אבצוהיטען די זיכערהייט פון די איינוואוינער 
פון ראָזעי און די אונפערלעצליכקייט פון די טרופּען פון זיין 
מאַיעסטעט, דעם קענינ פון פּרײסען..- 

אַ שמייכעל פון טיפסטען מיטלייד בעווייזט זיך אויף דעם 
קיורע'ס געזיכט. אָבער קיין זאַך קען ניט שטערען בערקערס- 
בורנ'ס אייזיגע רוהינקייט, און ער שליסט: 

-- . ; . וועלען די דריי פאַנדען זיין פעראַנטװאָרטליך. מים 
זייער לעבען פאר יעדע אוננעזעצליכע דאַנדלוננ. איצט װועט 
אשקר אַזױ נוט זיין, הערר קיורע, אַרומצונעהן דאָס גאַנצע דאָרף, 
צוזאַמען מיט די אַנדערע פאנדען און אין בענלייטוננ פון אַ 
פּייקלער, און אויפמערקזצם מאַכען די בעפעלקערונג אויף רי 


-* 


דריפער מייל הונדערט אוין און זיבעצוג 


פערבראַכט אין עלזאָס-לאָרעין. מיט איין איינצינען װאָרט האָט 
בערקערסבורנ, אַ יונקער פון נאָרדאָסט רייטשלאנר, דעפינירם 
אָט דעם , עפּעס". דאָס אין דער פ אַ נ אַ טי ז ם פון רי 
קאַטױלישע שאָװויניסטען, פאר וועמען די פּרייסען האָבען אָנ 
געריהרט ניט נאָר די היילינקייט פון פאטערלאנד, נאָר אויך 
די אונפערלעצליכקייט פון דער איינצינער היילינער קירך. יי 
זיינען אין די אוינען פון דעם קיורע ניט נאָר רויבער און מער- 
דער, אַ ניין, פאר אַזעלכע האָט זיין קירך נאָך די לעצטע פער" 
צייהונג ‏ אויף דעם טױטענבעט. זיי זיינען פאר איהם 
א פּיקור סים אין ערשטער ליניע, און דער הימעפ 
אַלֵיין פרעהט זיך, ווען זיי שטאַרבען אויפ'ן שייטערהויפען. 

עפּעס פון דעם פינסטערען נייסט פון דעם צווייטען פילים, 
װאָס האָט פאר זיין נלויבען אָנגעצונדען איין אוטאָדאַפע נאָכ'ן 
אַנדערען, לעבט אויך אין דער זעל פון אָט דעם איינםאכען 
קיורע פון ראָזעי. 

מיט דעם מוז מען זיין פאָרזיכטיג, ניס קוקענדיג אויף רי 
עדרווירדינע האָאָר, װאָס אומפאַסען דעם, אין אונטערשיר 
צו דעם בויער, אַזױ עדעל פאָרמירטען קאָםּ. 

-- דו שטעהסט אויף אַ קראַטער, די ערד אונטער דיר איז 
מינירט, דו װאַנדערסט איבער פייערגרובען, װאָס זייגען פון 
אויבען פערדעקט מיט גראָז, --- זאָגט זיך בערקערסבורג. 

דאָ ערשיינט שלאָסער אין דער בענלייטונג פון מער. 

-- איז אַלץ אין אָרדנונג, הערר לייטענאַנט 1 -- פרענט 
רער מאַיאָר. 

-- צו בעפעה?, הערר מאַיאָר. דער הערר מער האָט פיר 
נענעבען זיין עהרענװאָרט, אזן א ?לע ואפען זיינען אַװעק- 
נעלעגט נעװאָרען אין שייער לעבען דער מעריע. 

-- און האָט איהר איהם אויפמרקזאַם נעמאַכט, הערר 5יו* 
טענאַנט, אַז ער איז מיט זיין לעבען פעראַנטװאָרטליך פאר ריּ 
ריבטינקייט פון זיין בעהויפּטוננ ? 

-- צו בעפעהל, דערר מאַיאָר. 

-- ער און די צוויי אַנדערע, דער קיורע בצנװויזאזש גון 
דער בויער מאַרטאָ. 

-- צו בעפעהל, הערר מאַיאָר, 

-- האָט איהר אַלֵיין, הערר לייטענאַנט, בעקומען רעם 
איינררוק, אַז דאָס, וואָס איהר האָט געזעהן, איז א ?ע וואפען, 
װאָס האָבען זיך נעפונען אין ראָזעי ? 

-- די װאַפּען זיינען זעהר אַלט, מעהרסטענס קען מען זיי 


הוגרערט ויעבעציג רער גיהגם 


אַבטער קאָמפאניע, מים דעם קיורע כאָנװויזאזש און רעם 
בויער מאַרטאָ. 

זיין אויסשפּראך פון דעם פראנצויזישען נאָמען באָנװיואוש 
װאָלט אַרוסגערופען געלעכטער אין נאַנצען ראָרה, ראָ אָבער 
בעמערקט מען דאָס ניט. 

-- מיר וועלען װאַרטען ביז הערר לייטענאַנט שלאָסער 
וועט צוריקקומען מיט דעם מער פון ראָזעי. --- בעפעדלט רער 
מאַיאָר. 

-- צו בעפעהל, הערר משַיאָר. 

בערקערסבורג און אַדאָלף זעצען זיך ווידער אויף זייערע 
שטוהלען ביים טיש. דער אונטעראָפיציר און דער װאָלאָנטיר 
בלייבען שטעהן, מיט די מענשען פון ראָזעי, ביים טיר. דעו 
מאַיאָר ווענדט זיך צום קיורע אוו צום בויער. 

-- איהר קענט זיך אויך זעצען, מיינע העררען. -- ער 
בעקומט גיט קיין ענטפער און דאַרף װידערהאָלען זיינע ווערטער 
אויף פראַנצויזיש. 

דער קיורע זעצט זיך מיט אַן איראָנישען שמייכעל אויפ'ן 
באַנק, װאָס ציהט זיך אין דער לעננ פון װאַנט. מיט אַ בייזער 
מינע זעצט זיך אויך דער בויער, אין וועמען די גאנצע סיט" 
אַציאָן אין בעצוג צו די באָשען ערוועקט האַס. 

בערקערסבורג בענוצט זיך מיט דער געלעגענהייט צו בע- 
טראכטען נאָהנטער רי מענשען. ער מעסט זיי אב מיט דעם 
בליק פון אַן אָפיציר, װאָס האַלט זיך פאר 8 מענשענקענער, 
װאָס בערקערסבורנ איז טאקי צופעלינ. 

--- פון אָט די דאָ קען מען קיין נוטס ניט ערװואַרטען, -- 
לויפט איהם דורך דער נעדאַנק. 

דער בויער מאַכט דעם איינדרוק פון אַ װידערשפּענסטינער 
פּערזאָן. מיט אַזעלבע מענשען קען אַ פרייסישער מאַיאָר לייכט 
פַארטינ װערען. פאר סאָלדאטען איז אין אזעלכע פאלען פא" 
ראַן דער קאַרצער, און פאר דעם דאָ -- נו, אירנענד וועלכער 
קעלער אין ראָזעי.... אָבער דער קיורע, דער קיורע. דער לאַנגער, 
מאָנערער און מיט די שנייווייסע האָר, אויף וועלכע רי טאָנזור 
טיילט זיך שארף אויס, האָט נאָך קיין איין װאָרט ניט געזאָגט. 
און דאָך קען איהם שוין בערקערסבורג גרינדליך. װי אל 
פליסען פון זיין מוי? ווערטער פון בעשיידענרייט, מילרקיים 
און קריסטליכער פערצייהונג, ווען ער פּרעדיגט ליעבע, פריערען 
און ברידערליכקייט... און דאָך.... בערקערסבורנ וויל נאָר ווייי 
טער ניט דענקען, דען אין די העל-ברוינע אוינען פון קיורע שיינם 
עפּעס, װאָס ער קען שוין צו נוט פון דער צייט, װאָס ער האָם 
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דר ישער פויל הונדעוא ציון און רעכציג 


--= האַלט, נעמט מיט דעם איײניאָהרינען קלאָץ, אום אירר 
זאָלט זיך דאָרט קענען בעסער צונויפרעדען. 

-= בעפעהל, הערר מאַיאָר ! 

אונטעראָפיציר װאָלף און דער װאָלאָנטיר קלאָץ פערלאָזען 
קאפע דיו רעיזען, אום אויסצופיהרען דעם מאַיאָר'ס בעפעהל. 
דער מאַיאָר ווענדט זיך צו שלאָסער. 

-- איהר, הערר לייטענאַנט, װועט זיין אַזױ נוט דערווייל 
קאָנטראָלירען די ואַפען אין שייער. 

-- בעפעה?, הערר מאַיאָר! האָט איהר דעם שליסעל, 
הערר מער ? 

-- זשע נע קאָמפּראָן פּאַ ! 

שלאָסער װידערהאָלט די פראנע אויף פראנצויזיש. פאָטער 
בוניאָן שלעפּט זיך לאַננזאַם אין זיינע פּאַנטאָפּעל צום שענס- 
טיש, וואו דער שליסעל הענגט אויפ'ן װאַנט אויף א נאָגעל. 

-- נו, אַן אַװאַן, מאָן אַמי! 

דאָס זאָנט שלאָסער און ווייזט אָן אויפ'ן טיר. פאָטער 
בּונישָן װאַרפט אַ לויערענדען בליק אויפ'ן באָש, דאַן פאָלגט ער 
אירדם שוויינענדיג נאָך, אום איהם צו ווייזען אין שייער וי 
װאַפען, װאָס די איינוואוינער פון ראָזעי האָבען געבראכט. 

בערקערסבורג און אַדאָלף בלייבען ווידער אַלֵיין, ווייל זשאַן 
לואַזיר, פּונקט וי איהר קוזען לואי, װאָס פעהלט שוין רעם 
נאַנצען טאָנ, איז פלוצלונג שנעל און שפּורלאָז פערשוואונדען. 


שז 


עס נעמט אַ נוטע האַלבע שעח, ביז אונטעראָמיציר װאָלף 
און דער אייניאָהרינער קלאָץ קומען אריין מיט דעם קיורע און 
דעם בויער מאַרטאָ. צווישען בערקערסבורג און אַדאָלף קומט 
אין דער צייט פאָר אַ נאנץ נלייכגילטינער נעשפּרעך. און דאָך 
האָבען זיי דאָ געהאָט אַזאַ גינסטינע געלענענהייט אַלץ אויס" 
צורעדען. אָבער אַדאָלף ווענדט אָב דעם נעשפּרעך יערעס מאָל, 
װאָס בערקערסבורג װוי? רעדען ווענען זיין דאַנקבאַרקײט, און 
דער מאַיאָר ווייס נאנץ נוט, אַז דער פריינד ווייס זעהר נום 
זיין, דעם מאַיאָר'ס, שולד פאר איהם, זיין פערברעכערישען 
פּערלאננ. אַן אָבנרונד ליענט איצט צווישען זיי, און אימזיסט 
ווילען זיי איהם איבערבריקען מיט גלייכנילטינע ווערטער. און 
זיי אָטמען לייכטער אָב, ווען זיי דארפען שוין מעהר ניט בליי- 
נען אליין אויג אויף אוינ. 

אונטעראָפיציר װאָלף מעלדעט: 

-- אונטעראָפיציר װאָלף און אײיניאָהרינער קלאָץ, פון רעף 


חימדערט 028 און ועכבֿצונ רער גיהנם 


אָנצונעמעז אַ פיינדליכע האַלטונג קענען די טרופּען פון 
זיין מאַיעסטעט, דעם קעניג פון פּרייסען. 

פאר ניט פאָלגען דעם בעפעה? װעט קומען טויטשטראף, 

-+ האָט איהר דאָס פּערשטאַנען, הער מער פון ראָזעי ? 

-- געוויס, מאָנסיע ! 

-- און זייט איהר נאָכגעקומען דעם בעפעה?, װאָס איך 
האָב אייך איבערנעגעבען היינט אין דער פריה דורך מיין 
אָרדנאַנס ? 

-- וועלכען בעפעדל, מאָנסיע ? -- פרענט דער מער, נאכ- 
דעם וי קלאָץ האָט איבערזעצט די פראנע. 

-- דעם בעפעהל וועגען וואפען. 

-- די װאַפען זיינען אין שייער. 

-- אין וועלכען שייער ? 

-- אין שייער, װאָס לעבען דער מעריע. 

-- א ? ע װאַפען? -- דער מאַיאָר בעטאָנט דאָס 
װאָרט , אלע". 

-- אַ ? ע וואפען, מיין הערר, -- װידערהאָלט פייערליך 
דער מער פון ראָזעי. 

--איך מאך אייך, מער פון ראָזעי, פעראנטװאָרטליך, אַז 
א 5 ע װאַפען זיינען אין שייער. 

-- גוט, מאָנסיע, 

-- זאָגט דעם מער, אייניאָהרינער קלאָץ, אַז איך בין גע- 
צוואונגען איהם, דעם קיורע און דעם בויער, --- וי איז זיין 
נאָמען ? 

--- אַריסטיד מאַרטאָ, הערר מאַיאָר. 

--- און דעם בויער אַריסטיד מאַרטאָ צו האַלטען װי גע- 
פאנגענע פערשלאָסען אין קירך, אום די בעפעלקערוננ פון ראָזעי 
זאָל ניט טהאָן עפּעס קענען מיין היינטיגען בעפעהל, 

דער װאָלאָנטיר קלאָץ איבערזעצט דאָס אלץ אין פראנ- 
צויזיש. ביי דעם װאָרט , אָטאַזש" בעווייזט זיך אַ ביטער-זיס 
שמייכעלע אויף פאָטער בוניאָן'ס ליפּען. ער צוקט מיט די אַקס- 
?ֿען אַזִױי, אַז זיין נאַקעטער קאָפּ פערזינקט כמעט אין זיי, און 
זאָגט : 

--- ווען דער הערר מיינט.... 

-- יע, דאָס מיין איך, מער פון ראָזעי! אונטעראַפיציר 
װאָלף! געהט גלייך צום פייער-הויז, נעמט פון דאָרטען צוויי 
פייערלייט און ברענגט אַהער דעם קיורע און דעם בויער אַריס- 
טיד מאַרטאָ. 

--- בעפעה?, הערר טאַיאָר! 
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דריטער טייל הונדערם ויעבען און ועכצוג 


וויפיע?ל; זיהן אָדער טעכטער, צי זיי זיינען פעררייראט, צִי 
ניט, און פון וועלכען עלטער זיי זיינען, און צִי זיי וואוינען ראָ 
אין ראָזעי! 

קלאָץ איבערזעצט די אלע פראנען. דער מער, װאָס האָט 
אַלֵיין שוין אויפגענומען טוצען פּערסאָנאַלאַקטען, ענטפערט ועהר 
גענוי און מיט אָפיציעלער קורצקייט. ער האָט דריי קינדער, 
צוויי טעכטער און איין זוהן, אין עלטער פון 28, 23 און 16 
יאָהר. ‏ די טעכטער זיינען פערהייראט און וואוינען גיט אין 
ראָזעי,. דער זוהן איז מיט איהם. 

-- ווער איז דאָס יונגע מיידעל, װאָס בעדיענט דאָ אין 
קאםע ? 

-- זשאַן לואַזיר, מיין ניכטע, מאָנסיע, --- ענטפערט פא- 
טער בוניאָן. 

--- איז אין ראָזעי דאָ אַ קיורע ? 

-- יע, אין ראָזעי איזן דאָ אַ קיורע: זשאַן באָנװיזאַוש. 

--- וואו וואוינט ער? 

-- אין דעם קירכהויז. 

-- ווער איז דער רייכסטער נרונדבעזיצער אין ראָזעי ? 

-- אריסטיד מאַרטאָ. 

-- וואוינט ער ווייט פון ראַנען ? 

-- פּונקט אנטקענען קאפע דיו רעיזען. 

-- גוט. 

פאטער בוניאָן שמייכעלט. און אין דעם שמייכעל, װאָס 
שפּיעלט אויף זיינע שלעכט ראזירטע ליפַּען ביי רי גאנץ אי- 
בערפליסינע פראנען פון דעם מאַיאָר, זעהט זיך קלאָר דער אויס- 
דרוק פון פּעראַכטונג. אָבער בערקערסבורנ בלייבט קאַלט. ער 
זאָנט איינפאך צו אונטעראָפיציר װאָלף : 

-- גיט איבער דעם אייניאָהריגען קלאָץ מיין טאָגבעפעהל, 
װאָס דאַרף אויסגעהאַנגען ווערען אויף די ווענט פון ראָזעי, 
און זאָל ער דאָס איבערזעצען אין פּראַנצויזיש פאר דעם מער 
פון ראָזעי. 

--- דער װאָלאָנטיר קלאָץ לעזט דעם בעפעהל אין פראנ" 
צויזיש: 

צו די איינוואוינער פון ראָזעי! 

עס איז די איינוואוינער פּערבאָטען : 

צו האַלטען ביי זיך ואַפען; 

זיך אויפצוהאַלטען אויפ'ן נאָס נאכדעם וי עס וערט 
דונקעל; 

צו פערמאַכען די לאָדען פון די פענסטער ; 


הונדערט זעקס און זעכציג דער גיתנ 


האָט גענומען בעטראכטען רי דרוקבילרער, װאָס העננען אויף די 
װענט פון קאפע. זיי שטעלען פאָר טיפּען פון דערזעלבער 
פראַנצויזישער ארמיי, װאָס זיי, די רייטשען, ווילען איצט פער- 
ניכטען און האָבען זיך צוליעב דעם אריינגעריסען אין פראנק- 
דייך דורך בעלגניען. שלאָסער פייפט שטיל. 
;איך האָב געהאַט א קאַמעראַד, 
אַ בעסערען געפינסטו ניט !" 
װאָרום גראד די מעלאָדיע איז אירם ארויף אוים'ן זינען, 
ווייס ער ניט. 
אונטעראָפיציר װאָלף און דער װאָלאָנטיר קלאָץ זיינען 
שוין אָנגעקומען, זיי װאַרטען ביים טיר, ביז די צוויי אפיצירען 
וועלען ענדיגען זייער געשפּרעך. דאן קומט קלאָץ צו צום 
מאַיאָר און מעלרעט : 
--- אײיניאָהריגער קלאָץ, פון דער אַכטער קאָמפּאניע, איך 
האָב די עהרע צו קומען פאר אייך אלס דאָלמאטש צו אייער 
דיענסט. 
--- איהר רעדט פריי פראַנצויזיש, אייניאָהרינער ? 
--- מיר דוכט, אַז יע, הערר מאַיאָר. 
-- איז גוט. איך בעט די העררען זיך איצט צו זעצע. 
אונטעראָפיציר װאָלף, איהר װועט פיהרען דעם פּראָטאָקאָל! 
-- צו בעפעהל, הערר מאַיאָר ! 
--- אייניאָהריגער, זאָגט נאָר יענעם מאַן הינטער'ן שענק- 
טיש, אַז ער זאָל צוקומען אַהער און זיך שטעלען פאר'ן טיש. 
בייז ערפילט פאָטער בוניאָן דעם מאַיאָר'ס כעפעה?, װאָס 
דער װאָלאָנטיר קלאָץ גיט איהם איבער אויף פראנצויזיש. 
-- פרעגט דעם מאַן, װי ער הייסט, אלע זיינע פאָרנעמען 
און דעם צונאָמען, און צי ער איז מער פון ראָזעי ! 
פאטער בוניאָן ענטפערט אויף קלאָץ'ס פראגעןן: 
--- מאַריע זשאָזעף פּיער בוניאָן, נעבאָרען דעם 18טען 
יוני, 1853, מער פון ראָזעי. 
-- פרענט צי ער איז פערהייראט. 
--אַן אלמן, מאָנטיע! 
בּוניאָן שאָקעלט זיך פון איין זייט צו דער אַנדערער, די 
הענט אין די הויזענקעשענעס. ער פיהלט, אַז דאָס ערגערט 
דעם באָש, און ער האָט דערפון פיע? פערננינען. בערקערט- 
בורנ בעמיהט זיך מעהר ניט צו אַכטען אויף די בענעהמונג פון 
דעם מער פון ראָזעי, ער געהט אָן מיט דער אױיספּאָרשונג. 
--- אײיניאָהרינער קלאָץ, פרענט, צי ער האָט פינדער און 


דריטער טייל הונדערט פינף און זעכציג 


-- ע וואו, מעסיע (און איהר, מיינע העררען) ? -- זאָנט 
זי שטי?, זיך ווענדענדיג צו אַדאָלף און שלאָסער. 

-- דיו ווען רוזש (רויטען וויין) ! 

-- בּיען, מעסיע ! 

וועהרענד זשאַן נעהט צום שענקטיש אָנניסען דעם וויין אין 
פערטעל ליטר פלאשען, רעדט אַדאָלף צום מאַיאָר אין אַ בע" 
זאָרגטען טאָן : 

-- דו װאָלסט נעדאַרפט פאָלנען אונזער שטאַבאַרצט'ם 
ראט, בערקערסבורג. אַ היימאורלויב װאָלט פאר דיר איצט נע- 
ווען די בעסטע זאַך. 

בערקערסבורג שמייכעלט פינסטער. 

-- אַ היימאורלויב, אַדאָלף ! --- דער מאַיאָר װידערהאָלט 
די ווערטער מיט אַ זאָנדערבארער בעטאָנונג, דאן זאָגט ער שוין 
אין אַן איינפאכען טאָן: -- דו וייסט דאָך, או איך האָב 
מעהר קיין ריים ניט, אַדאָלף, זינט זי איז ביי איהר פאָטער אין 
פאלקענשטיין. 

ער שוויינט און קוקט פערטראכט און פינסטער אין איין 
פּונקט פאר זיך. און דאן פּלוצלונג, אונפערשטענדליך פאר 
אַדאָלף'ען, הויבט זיך אין איהם אויף אַ נעפיהל, ער פּרעסט 
ענערגיש אַדאָלף'ס האַנט און זאָגט : 

-- איך װעל דיר דאָס קיינמאָל ניט פערנעסען, אַדאָלף, 
הערסט, קיינמאָל ניט ! 

-- אָבער דאָס איז דאָך געווען זעלבסטפערשטענדליך, 
בערקערסבורנ ! 

-- זעלבסטפערשטענדליך? אַועקצולויפען פון רער 
פייער-ליניע, אום צו רעטען איין פערוואונדעטען דאָרט, וואו 
טוצען אַנדערע זיינען געלעגען! איז דאָס נעווען אַזױ זעלבסט- 
פערשטענדליך ? 

--- פאר מיר --- יע, וויי? יענער פערוואונדעטער איז נעווען 
ער באַטאַליאָנס-קאָמאַנדיר, בערקערסנורנ ! 

-- נאָר דערפאר, אַדאָלף ? 

אַדאָלף ענטפערט מים אן אָנשטרענגונג. 

-- יע, נאָר דערפּאר. 

--- אוב אַזױ, איז געוויס.... -- בערקערסבורנ שטייבּעלט, 
אָפּער ער ווייסט נוט, אַז אַדאָלף גפויבט אליין ניט אין זיין פער" 
זיכערונג, אַז ער ווייס נאנץ גענוי, אַז ער חאָט נערעטעט דעם 
פריינד, ניט דעם פּאָמאַנדיר. 

וועהרענד בערקערסבורנ און אַדאָלף רעדען אַזױ, האָט זִיך 
שלאָפער בעשיידען אויפנגעהויבען און איז אָבגעטראָטען. ער 


הונדערט פיער און זעכציג דער גיהגם 


פון פאַלקענשטיין, װאָס זי האָט אליין נעשריבען און װאָס לינט 
ביי איהם איצט אין קעשענע פון מונדיר ! 

דער פריינד, פון וועלכען ער טראַכט, פיהרט איהם ארויס 
פּון די געדאַנקען. ער בעווייזט זיך אין דעם מאָמענט, צוזאַמען 
מיט אדיוטאַנט שלאָסער, אויפ'ן שוועל פון קאפע דיו רעיזען. 


זזז 


--- גוט מאָרגען, בערקערסבורנ ! --- קאַפּיטאן אדאָלף'ס 
שטים קלינגט פרעדקיך און זאָרגלאָן. 
--- גוט מאָרגען, אַדאָלף ! 
--- האַלט זיך פריי, אונטעראָפיציר. בלייבט זיצען. נו, װי 
פיהלסטו היינט, בערקערסבורג ? 
-- אַ דאַנק, אַדאָלף, פיע? בעסער, אָבער נאָך אלץ אביסעל 
שוואכלעך. 
-- נו, עס וועט שוין זיין גוט, אלטער פריינד! 
--- מען מוז שוין האָפען. 
שלאָסער געהט אויך צו צום מאַיאָר. 
--- ערלויבט מיר אויך זיך ערקונדיגען וועגען אייער נעזונד, 
הערר מאַיאָר. 
--איך דאַנק אייך זעהר, מיין ליעבער שלאָסער, זעצט 
זיך, מיינע העררען. 
אַדאָלף אוֹן שלאָסער זעצען זיך. אַדאָלה'ס שטוהל שטעחט 
אין דער ניש פון פענסטער. 
דער מאַיאָר ווענדט זיך צום אונטעראָפיציר. 
-- רופט איצט אַראָפּ דעם אייניאָהריגען קלאָץ, אונטערי 
אָפיציר, אום מיר זאָלען גלייך קענען אָנהויבען. 
--- בעפעה?, הערר מאַיאָר! -- זאָנגט וװאָלה און נעהט 
אויספידרען דעם מאַיאָר'ס בעפעהל. 
--- שרעקליכע לופט דאָ אין קאַפּע, --- בעמערקט אַדאָלף, 
-- ווען די העררען האָבען גאָרניט געגען דעם, װעל איך עפע- 
גען דאָס פענסטער. 
-- יע, די לופט איז דאָ זעהר שלעכט, מיין ליעבער. זעה 
אָבער, צו דו װועסט ניט פיהלען קיין צונווינד, דו זיצסט דאָך 
מיט'ן רוקען צום פענסטער. 
-- אַ גיין, איך בין אלע מאָל פאר פרישע לופט. -- ער 
שטעהט אויף, עפענט דאָס פענסטער און זעצט זיך ווירער. 
זשאַן לואַזיר גנב'עט זיך צו, װי אַ קעצעל, צום טיש, וואו 
די באָשען זיצען. 


דריטער מייל הונדערט דריי און זעכציג 


האָט דאָס איהם געקענט פערפיהרען, -- איהם, אין גרונד גענר 
מען אַ קאַלטע, פילאָסאָפיש געשטימטע נאטור, וועמעס בליק אין 
ניט נעוועהנט זיך אָבצושטעלען אויף דער אויבערפלאך פון ער- 
שיינוננען, נאָר קוקט אריין טיף ביז צו זייערע װאָרצלען ! 

װוי האָבען טויזענדער, הונדערטער טויזענדער, מיליאָנען אין 
דייטשלאַנד אָנגענומען די לעצטע געשעהענישען ? וי א מעכטי- 
נען שטורעם, וואס האָט זיך אויפנעהויבען און האָט זיך פערביי- 
געטראנען איבער דער ערד, וואס מ'מוז דולדען. אפשר ניט אזוי? 
װוי א מיסיאָן פאר אָט דעם פֹאֶלְק פון דער הויכער פּראָווידענץ. 
אבער ער, ער, װאָס פיהרט איצט הינטער טראָיאן דעם רעשט פון 
אַ כמעט פערניכטעטען רענימענט, װאָס טראָנט אין א בינט א 
פערוואונדעטע האַנט און די שװאַכקײיט פון בלוטפערלוסט אין 
קערפּער, אַ שװאַכקייט, פון וועלכער, וי ער ווייס שוין אליין, 
ער װעט זיך שוין קיינמאָל ניט בעפרייען, ער זעהט אויף דעם 
גרונד פון ערשיינונגען, װי דורך א קלאָר װאַסער, אויף וועמעס 
גרונד ער זעהט איינפאַכע שטיינדלעך און ווייס שוין פאראויס, 
אז דאָ קען מען ניט אויספישען ניט קיין פּערל, ניט קיין נאָלד ! 

אָבער זיין ווילען האַלט איהם אויף. דער פעסטער ווילען 
צו נעהן ביז צום סוף אויף דעם וועג, װאָס זיינע פאלשע פאראור- 
טיילען און עהרנייץ האָבען איינמאָל אויסגעקליבען, און שיינען 
פּאַר דער גאַנצער וועלט צו זיין דאָס, װופֿס ער דארף זיין פאַר 
רער וועלט, אַ דערהויבענער, אויסגעצייכענטער, פּריוילענירטער 
מענש, איינער פון פיעלע טויזענדער. און צו דערזעלבער צייט 
איז איהם, אפשר נאָר איהם אליין פון פיעלע הונדערטער פון זיין 
שטאַנד, בעשערט צו זעהן, וי לעער דרי שאָלעכץ איז, װאָס 
גלאַנצט אזוי פון דרויסען. 

אַזאַ איז ער געווען. אן ערהאַבענער און לעכערליכער שיקזא? 
איז איהם אויסנגעפאלען אין דער פורכטבארער צייט, איבער דעם 
זין פון וועלכער טויזענדער און טויזענרער האָבען זיך געבראָכען 
דעם קאָפּ, וועלכען זין ער האָט בעגריפען צו גוט : װערטלאָזע 
שטיינדלעך אויף דעם נרונד פון א קלאָרען װאַסער ! און מעלאַ- 
ניע? מעלאניע, וועלכע האָט איהם קיינמאָל ניט געהערט און 
פען איהם קיינמאָל ניט געהערען, צוליעכ וועלכער ער האָט שווער 
נעמאַכט זיין נעוויסען מיט א נייער שולד, װאָס דער שיקואַפֿ 
האָט געװאָלט פּערואַנדלען פון א קאַלטכלוטינען מאָרד אין זיין 
איינענע רעטונג. אַ מאָרד פון א פריינד, וועלכער האָט איהם נע- 
טרויט, און וועלכען זי האָט נעליעבט און ליעבט נאָך איצט אויך 
מעהר פון אַלץ אין דער וועלט ! דאָס בעווייזט דאָך דער כבריעף 


חונדערט צוויי און זעכציג דער גיהנם 


-- און דעם אייניאָהריגען וואלונטיר אויך ? 
-- צו בעפעה?, דעם איניאָהריגען װאָלונטיר אויך. ער 

שטעהט איין דאָ אין הויז, הערר מאַיאָר. 

-- זעהר גוט. אַ נליק, אונטעראָפיציר, ואָס פון דער 
אַכטער איז אונז קלאָץ געבליבען. אזעלכע, װאָס רעדען גוט פראנ- 
צויזיש, זיינען דאָ פאר אונז ניט אָבצושאַצען. 

-- ריכטיג ,הערר מאיאָר, ניט אבצושאַצען, --- זאָגט איבער 
אונטעראפיציר וואלף און קוקט פו? שווערע געדאנקען אין הויף, 
וואו דער האהן האָט גראַר אױסגעשפּרײט די פליגלען און האָט 
געלאָזט הערען זיין קרעפטיגע , קי-קע-רי-קי". און טזוי װוי לע- 
זענדיג דעם אונטעראפיציר'ס געדאנקען, פרענט דער מאַיאָר : 

-- נו, און די איבריגע קאמפּאַניען פון באַטאַליאָן און רי 
איבריגע באַטאַליאָנען פון רענימענט, וואלף ? איהר ווייסט דאָך, 
איך בין נאָך ניט אַ קוראַן, וויי? איך בין א פּאֶר טעג אָבגעלענען 
אין לאַזאַרעט. 

--- אומעטום דאָסזעלבע, הערר פאַיאָר! אין דורכשניט 
אכציג פּראָצענט פערלוסט, מעהר ווייס איך אליין אויך ניט, 
מען האָט נאָך די ראַפּאָרטען ניט געקענט צוזאַמענשטעלען. 

-- די הױפּטזאַך איז און בלייבט, װאָס אונזער לינקען לי- 
געל איז נעלונגען ארומצורינגלען די פאָרטען פון טראָיאן. 

-- יע, דאָס איז די הױפּטזאַך, הערר מאַיאָר. 

--- אפילו ווען אונזער רעגימענט װאָלט דערביי געמוזט 
געהן צום טייװעל! 

-- אפילו ווען אונזער רעניעמנט װאָלט דערביי געמוזט געהן 
צום טייווע?ל, הערר מאַיאָר! 

אַ לאַנגע פּאַוזע, אין פערלויף פון וועלכער וואלף טרינקט אויס 
דעם וויין. בערקערסבורג איז אין א טרוימענדיגען צושטאַנד. ער 
פיהלט זיך שװאַך און עלענד, דער געוואלטיגער בלוטפערלוסט 
האָט ערשעפּט זיינע קרעפטען, אָבער ער וויל זיך ניט פיהלען 
שלאַף און עלענד, ער פיהױט דאָך איצט דעם רעשט פון רעני- 
מענט. דער גענעראל האָט איהם שוין פּאָרגעשלאָנען פאר דעם 
אייזערנעם קרייץ פון ערשטען קלאַם. 

אָבער בערקעסבווג, וװען ער דענקט- װעגען דעם, מון 
אליין שמייכלען. װאָס פאר א דאָפּעלטע נאַטור ער מוז דאָס זיין, 
ווען ער קען אויף זאַכען, װאָס ער חאָט בעטראַכט און געמוזט בע 
טראכטען פון אויבען אראָב, זיין שטאָלץ און צו דערזעלבער צייט 
שמייכלען מיטליידינ איבער אָט די זאַכען ! וואוהין זיין עהרנייץ 


- - דריטער טייל הונדערם איין און ועבציג 


-- המ... המ... נאָך אַלץ ניט ארויס ? 

-- דער שאָס האָט אנגעריהרט די לונגען, -- זאגט דער 
שטאַבאַרצט. 

-- אַזוֹי, אַזױֹי.... דער שאָס האָט אָנגעריהרט די לונגען. זאָגט 

נאָר, וואלף, האָט איהר שוין בעקומען און געלעזען אין רעני" 
מענט-קאַנטאָר דעם ראַפּאָרט פון די העררען קאָמפּאניענפיהרער ? 

-- בעפעהל, הערר מאיאָר. 

-- נאַ, און... 

וואלף הויבט אָן רעדען אין דער שטיל, כאָטש ער ווייס, אז 
דער מער און דאָס מיידעל פערשטעהען קוים איין דייטש ווארט. 

-- נא, און... -- פרעגט איבער בערקערסבורג, ניט קענענדינ 
איהם פערשטעהן, װאָלף זאגט נאָכאַמאָל: 

-- אכציג פּראָצענט פערלוסט, הערר מאיאָר, פון דער אב- 
טער קאָמפּאַניע זיינען אונז געבליבען אויסער העררן קאפּיטאן 
| אַדאָלף נאָר זעקס מאַן נאָך. 

בערקערסבורג ציטערט אויף. 

פארװאָס עפּעס רעדט וואלף וי אויסנערעכענט ווענען דער 
אַכטער קאָמפּאַניע און נראַד וועגען אַדאָלף, וועמעס קאָמפּאַניע 
ער האָט צוערשט געשיקט אין פיינדליכען פייער ? אָבער נלייב- 
צייטיג קלערט ער, אַז ער האָט זיין לעבען צו פערדאנקען אָט דעם 
אַדאָלף'ען, אַז ווען אַדאָלף װאָלט ניט געאיילט איהם צו הילף, 
װאָלט ער אױיסגעגאַנגען אין דער שיצענליניע. נאָך נעכטען האָט 
דאָס איהם װידערהאָלט דער שטאַבאַרצט. --- איהר װאָלט זיכער 
נעווען פּערלאָרען, הערר מאַיאָר, -- האָט ער געזאָגט, --- ווען 
װי דורך א וואונדער פּון הימע?ל עמיץ װאָלט ניט נעאיילט צו 
הילף און, װאָלט ניט פערבונדען דעם אָדער, --- און ער האָט דעם 

עמיצען" געשיקט דעם ערשטען אין פייער... שטעל אװעסק 
אוריה... אך, װאָס... צו װאָס קלערען שטענדיג וועגען דעם ? 

בערקערסבורג ניט דעם געשפּרעך אנאנדער ווענדונג. כאָטש 
ער ווייס גאנץ גוט, אז װאָלף פיהרט אויס די דיענסטליכע בע- 
פעהלען פון זיינע קּאָמאַנדירען אויף דעם נעװויסענהאַפטסטען 
אופן, פרעגט ער דאָך ; 

---- האָט איחר איינגעלאדען אהער, אין קאפע דיו רעיזען, 
העררן קאַפּיטאן אַדאָלף און העררן לייטענאַנט שלאסער, אונ" 
טעראפיציר ?4 איך ווי?, אז אַלץ זאָל צונעהן אין בעסטער אררנוננ, 
אזוי ?אַנט וי איך פיהר דאָס רענימענט אנשטאט אונזער פראַנ- 
קען קאָמאַנחיר. 

| -- צו בעפעה?, הערר מאַיאָר. 


הונדערט זעכציי דער גיהנם 


-- ווייסען ! 

פאטער בוניאָן הערט דאָס און גיסט אן פון א קאן, װאָס 
שטעהט ביי איהם בעהאלטען אונטער'ן טיש, אַ פלאש פון אַ 
פערטעל ליטר. זשאַן לואַזיר נעמט צוויי גלעזער און סערווירט 
די באָשען פראַנצויזישען וויין. 

-- טרינקט, אונטעראפיציר ! 

-- צו בעפעהל, הערר מאַיאָר! 

--- ניין, ניט צו בעפעהל. טרינקט אזוי, טרינקט, אויב איהר 
ווילט, אָבער ניט צו בעפעהל, אניט ;אָזט דאָס שוין בעסער 
שטעהן, אָבער ניט צו בעפעהל. טרינקט, אויב איהר ווילט, אונ- 
טעראפיציר ! 

--- װעל איך טרינקען, הערר מאַיאָר. 

וועהרענד װאָלף גיסט זיך אן, װאַרפט דער מאַיאָר אויף'ן 
טיש אַ פופציג-סאַנטים שטיק. זשאַן לואַזיר װויל געבען רעשט, 

--- סע פּור וואו (דאָס איז פאר אייך), זאָגט בערקערסבורג. 

עו הערט ניט, וי דאָס מיידע? זאָגט , מערסי בֹאָקֹ, 
מאָנסיע", וויי? ער מורמעלט צו זיך אליין עפּעס אונפערשטענד- 
ליכעס. זשאַן לואַזיר טרעט שטי? אָב צו איהר אָנקע? הינטער 
דעם טיש. 

-- האָט דער הערר מאַיאָר שמערצען? -- פרענט דער 
אונטעראָפיציר אין א געפיהלפולען טאָן. 

--- ניין, איך פיה? ניט קיין שמערצען, וואלף, איננאנצען 
ניט, איך דאַנק אייך פאר אייער מיטפיהלען, איך האָב איבער- 
הױיפּט קיין שמערצען אין האַנט ניט געהאט, וועניגסטענס נע- 
דענק איך ניט קיין שמערצען. איך פיה? נאָר אביסע? ניט בעק- 
וועם. א קליינער בלוטפערלוסט, וואלף, ניט מעהו', א נאַרישקייט. 
דער בלוטפערלוסט װועט מיר פּערשפּאָרען דריי קורען אין מאַ- 
דיענבאַד, איך פערזיכער אייך ! 

ביי די ווערטער נעמט דער מאיאָר די פּלאַש און ניסט אריין 
אביסעל וויין אין זיין גלאָז. 

-- נאַ, אייער געזונד, װאָלף ! אָבער מיר האָבען רדאָס מאָל 
אונזערס דורכגעפיהרט, 

-- ריכטיג, הערר מאַיאָר, מיר האָבען אונזערס דורכנע- 
פיהרט. -- ביידע פּערטראַכטען זיך. 

-- װאָס מאַכט דער הערר קאָמאַנדיר, אונטעראָפיציך ? 

-- דער הערר שטאַנאַרצט האָט חיינט אין דער פריה נע- 
זאָנט, אַו דער הערר קאָמאנדיר איז נאָך פון נעפאהר ניט 
ארוים. 


דריטער טייל הונדערט ניין און פופצוג 


דער מאַיאָר זעהט אויס בלייך. ער טראָגט זַיין פערבונדענע 
האַנט אין א שלייף. 


מיט א קורצען באָנזשור, אויף וועלכען ער בעקומט ניט קיין 
ענטפער, נעהט ער צום טיש, ביי וועלכען דרי בױיערען זיינען 
געזעסען, און זאָגט קורץ : 

-- נעמט אראָב פון טיש, מאַדעמואַיעל. 

דער בעפעהלענדער זשעסט פון דעם דייטשען אפיציר ווייזט 
אן, װאָס דאָס פראנצויזישע מיידע?ל דארף טהאָן, און זשאַן 
לואַזיר נעמט שוויינענדיג אראָב פון טיש. אונטעראפיציר וואלף 
נעהט דערווייל צו צום פענסטער און קוקט ארויס אויף'ן הויף, 
וואו פּיער בוניאָן'ס היהנער גראבען אויף א מיסטהויפען. דער 
אונטעראפיציר טראָגט אונטער'ן ארעם א בלוי-געבונדען אַקטענ- 
העפט, אַ צייכען, אז דער מאַיאָר װויל זיך דאָ אין קאפע פער" 
נעמען מיט דיענסטליכע געשעפטען. זינט זיין באטאליאָן האָט 
פערנומען ראָזעי, איז בערקערסבורג דער האר פון ראָזעי. 

-- א פעדער און טינט, -- בעפעהלט דער מאַיאָר 

זשאַן לואַזיר קוקט אויף איהם און פערשטעהט ניט. בער- 
קערסבורנג װידערהאָלט אין אן אונצופריעדענעם טאָן: 

-- אין פּלום ע דע ל'אַנקר, מאדעמואַזעל. 

דאָס מיידעל געהט לאַננזאַם צום שענקטיש, וואוהין פּער 
בוניאָן איז שוין פריהער אַװעק, און ברענגט דעם מאַיאָר טינט און 
פעדער. 

--- זעצט זיך, אונטעראפיציר ! 

-- בעפעהל, הערר מאַיאָר ! 

בערקערסבורג און װאָלף זעצען זיך ביים טיש. זשאַן לואַזיר 
שטעלט איין שטוה? אזוי, אַז דער װאָס זיצט מוז זיין אומגע- 
קערט מיט'ן רוקען צום פענסטער. אָבער דאָס פענסטער איז צו" 
געמאכט, נאָך די זיטען פון די בויערען. אוועקשטעלענדיג טינט 
און פעדער אויף'ן טיש פאר דעם אונטעראפיציר, פרענט ראָס 
מיידעל דעם מאַיאָר : 

-- די ווען, מאָנטיע ? 

דאָס פרענט זי אין דעם נעוועהנליכען טאָן, וי זי, די ריענסט 
אין קאפע דיו רעיזען, פרענט אַלע בעזוכער פון רעסטאָראן. זי 
קלערט נאָר אין דער מינוט ניט, אַז זי באָט אן וויין עמיצען 
פון די באָשען. דער מאיאָר ענטפערט : 

----- איין קװאָרט, מאַדעמואַזעפ. 

-- וויטען אָדער ווייסען ? 


חונרערט אַכס און פופציג דער גיחנם 


-- סע סאַל קאָשאָן, סע סאַל ! 

אויף'ן שווע? בעוייזט זיך א ריעזינער גרענאדיר פון 
פּאָמערן. ער איז דער רעכטער פליגעלמאן אין דער ערשטער 
אבטיילונג פון דער זיעבענטער קאָמפּאניע אין כערקערסבורג'ס 
2אטאַליאָן, ער אי: איינער פון די וועניגע, װאָס זיינען געבליבען 
לעבען נאָך דער שלאַכט אין טראָיאנער װאַלד. ווען ער קומט צו 
צום מער, איז ער מיט א קאָפּ העכער פון רעם אַלטען. 

די אימפּאָנירענדע פינור פון דעם גרענאדיר פון פּאָמערן 
צווינגט בוניאָן אראָבצונעמען די מיץ מיט דעם בלוי-ווייס-רויטען 
פראנז און דרעהען זי אין פערלעגענהייט אין די הענט. דער 
גרענאדיר גיט איבער דעם מער פון ראָזעי א צעטעלע, אויף 
וועלכען עס שטעהען א פּאר פראנצויזישע ווערטער. 

-- די װאַפען, גוט, די װאַפּען, --- מורמעלט דער מער קוים 
צום הערען. 

דער גרענאדיר פערנייגט זיך און געהט ארויס. 

-- זיי קומען באַלר ? --- פרעגט מאַרטאָ. 

--- געוויס קומען זיי באַלד, --- ענטפערט דער מער. 

די בויערען ווארפען צוזאַמען די קארטען אויף'ן טיש. זשאַן 
לואַזיר בעווייזט נין' ווידער פון קיך און נעמט צונויפקלייבען 
דאָס געלט, 

-- באָנזשור, מעסיע. 

די דריי בויערען גנב'ענען זיך ארויס װוי קעץ פון קאַפע. 


ך 


דער מער און זשאַן לואַזיר בלייבען אליין. 

--- וואו איז לואי ? --- פרעגט פּער בוניאָן נאָכאַמאָל, 

--- איך ווייס ניט, --- ענטפערט זשאַן לואַזיר קורץ. אָבער 
ביי די ווערטער בעווייזט זיך אן איינגעהאלטענער בייזער שמיי- 
כעל? אויף איהרע שטרענג צוזאַמענגעפּרעסטע ליפּען, און צווי- 
שען די הויך אויפגעהויבענע ברעמען ליגט אין דעם אויגענבליק 
עפּעס א פינסטערע ענטשלאָסענהייט. און פּער בוניאָן בעמערקט : 

-- נאָר אֶהן נארישקייטען, דו הערסט ? 

-- ניין, אנקעל, איך הער, --- ענטפערט דאָס מיירעל, אָבער 
אין איהרע גרויסע דונקעלברוינע אוינען בעווייזט זיך א געפעהר- 
ליך פייערעל, װאָס בלייבט ניט אונבעמערקט פאד פאָטער כוניאָן. 
ער װוי? ווידערהאלען זיין ווארנונג, כאָטש ער ווייס, אז קיין 
ווירקוננ װעט זי ניט האָכען, אָבער דאָ קומט אריין מאיאָר פאן 
נערקערסכורג אין בעגלייטונג פון אונטעראָפיציר װאֶלף. 
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ררישער טיול הוטרערש זיעבען און פופשוג 


טעל, אין וועלכען ער הלט זיין גאַנצען פערמענען אין געלט און 
וועלכע ער נעמט אלעמאָל מיט, ווען ער פאהרט אויף'ן מאַרס 
פערקויפֿען זיין גרינס. זיין שפּינאט איז ווייט און ברייט בע" 
ריהמט, און מען ווייס אויך די אורזאאך : ראָס האָט פאַר זיינע 
פּעלדער פּערפּאַכטעט רי אָבפאַל-גרובען פון ראָזעי, און דעריבער 
טאַקי איז זיין שפּינאט אזוי גוט. 

פארזיכטיג צעהלט ראָס אויס אויף'ן טיש די זיעבען קופּער- 
שטיק, רוהיג, ניט געאיילט, איינס נאָכ'ן צווייטען, װי קיין איין 
באָש װאָלט גאָר ארום ניט געווען, װי עס װאָלט געווען א צייט 
פון פריעדען.. ראָס ליעבט נאטירליך זיין פאָטערלאנרד, אָבער צו 
אָט די שווער פערדינטע סו איז ער צוגעבונדען מיט זיין נאנצער 
נשמה. מאַרטאָ ווייס, װי שווער עס איז איהם מיט זיי זיך צו 
שיידען. 

--- נאָך איינס און נאָך איינם, --- זאָנט מאַרטאָ, --- שנע- 
לֶער, שנעלער, ראָס, נאָך איינס... 

דאָס לעצטע ליגט אויף'ן טיש. מאַרטאָ נעמט צוזאַמען די 
מטבעות. ראָס'ן ערגערט דאָס. גראד מאַרטאָ דאַרף געווינען. ער 
װאָלט ליעבער דעם הויקער פערגונען זיינע טייערע סו. אָבער 
מאַרטאָ, דער רייכסטער אין גאנץ ראָזעי, װאָס האָט דאָ ניט לאננ 
נעוואונען א פּראָצעס מיט א פּאריזער ראנטיע און האָט בעקומען 
אַ גרויס שטיק לאַנד! האָט זיך צונענומען דאָס שטיק לאַנד, 
דאָס פּאַסענדסטע פאר גרינס, און פאר שפּינאט 'ווי געשאַפען, 
דענקט ראָס. און האָבענדיג מיט יאָהרען צוריק געוואונען דעם 
פּראָצעס אז קיינער קלערט שוין ניט וועגען דעם, נעמט ער זיך 
איצט צו אָט די זיעבען סו אויך. אמת, דערפאר האָט ער אויך 
די גרעסטע צאָה? באָשען אויף זיין הויף, װאָס ער האָט געגעבען 
דעם שטאָלצען נאָמען קלאָ מאָנאַברי... מאָנאַברי... כאַ-כאַ... 
לאַכט ראָס אין זיך, --- און אין אָט דעם מאָנאַברי זיצען איצט די 
באָשען... כאַדכאַ... אַ שעהנע מאָנאַברי... 

אין דעם מאָמענט דערהערט זיך א קלאַפּען פון א האַרטער 
האנט אין טיר פון קאַפע דיו רעיזען. פאָטער בוניאָן, װאָס איז גע- 
זעסען ביז איצט איינגעבויגען ביים שענקטיש, הויבט זיך שנעל 
אויף. די בויערען הערען זיך צו. זשאַן לואַזיר, ניט ערווארטענדיג 
קיין נוטס, פערשווינדט אין קיך. נאָר דאָס שעהנע גרויע קעצעל 
מינעט בלייבט פאלשטענדיג רוהינ און קנורט זיך ווייטער, ליגענ- 
דיג בעקוועם אויף דער באַנק הינטער דעם טיש. 

-- אַנטרע, --- ברומט פאטער בוניאָן. 

און ראָס ברומט פאר זיך : 


הוטרערט זעקס און פופצוג דער גיהכט 


מאַסע אויף זיין העסליכען, מיט זומערשפּרינקלען בעדעקטען 
געזיכט און זאָנט ; 

--- קאָנטאַן, פּער בוניאָן, פאָר קאָנטאַן, שטאַרק צופרירען... 
זיי וועלען מיר דאָך אלץ ניט אויפפרעסען, מיינע באָשען... זיי 
חאָבען דערצו, דוכט זיך, דעם מוט ניט. 

דער מער לאכט. 

--- זיי וועלען שוין געפינען א מיטעל וי דיך צוערשט 
אויפצופרעסען, שערבוליאָן, פּאָט אטאנדער, מאָן שער, װאַרט 
נאָר, ביז זיי וועלען זיך נוט אויסהונגערען, װאַרט נאָר ! 

די נרימאַסע אויף דעם הויקער'ס געזיכט בעקומט א טייוועל- 
שען אויסזעהן. 

-- סאפּריסטי, זאָלען זֵיי פרעסען, מיינע באָשען... צווישען 
אונז זאָל דאָס בלייבען, מיין אַלטע האָט נאָך אביסעל ראַטענניפט, 
פון לעצטען ווינטער. זאָלען זיי פרעסען, מיינע באָשען... איהר 
ווייסט דאָך, אויף דער פאַרם מאָן דעזי האָט מען ניט געקענט 
אויסהאלטען פון די ראַטען, צו נאָהנט לינט די פאַרם פון װאַסער, 
ווען מען האָט דעם קאנא? פערשאָטען אין הערבסט, פּער ביוניאָן, 
זיינען די ראַטען נעקומען אַן מאס אויפ'ן פארם, מאָנסיע לע 
מער ! 

--- איך ווייס, איך ווייס ! -- פאטער בוניאָן געהט ווידער 
צום שענקטיש און ניסט זיך אן א נלאז סידער פון דעם קרונ, 
װאָס זשאַן האָט נאָר וואס ארויפגעבראַכט. --- און וואו האָט 
דאָס דער לואי נעקענט פערפאלען נעהן ! -- רערט ער ניט הויך 
צו זיך אליין. 

ער איז זעהר שטאַרק בעזאָרנט ווענען לואי. דאָס איז זיין 
אינגסטע- און איינצינער זוהן. זיינע צוויי טעכטער זיינען שוין 
זייט יאָהרען פערהייראט און וואוינען ניט אין ראָזעי. זייג 
צוויי איידעמס זיינען אויף'ן שלאַכטפעלר. אָבער לואי איז איצט 
זעכצעהן יאָהר אַלט און איז דאָס טייערסטע, װאָס דער מער 
האָט אויף דער וועלט. לואי האָט זיין מוטער נעקאָסט איהר 
לעבען, ער איז נעקומען אויף דער וועלט, אזא ווילדער און איינ- 
נעשפּארטער, װוי ער איז נאָך איצט אוין. 

--- וואו קען לואי פאָרט זיין ? 

--- לאָז אונז ענדליך צופרידען מיט דיין לואי, פּער בוניאָן, 
--- נרומט דער אלטער מאַרטאָ. --- מיר וועלען זיך נאָך דאָ פער- 
צעהלען איבער דיין לואי ! איז געווען אין נאנצען ווען-קאַטר, 
טראַנט, טראַנט-סענק, ראָס, דו דאַרפסט צאָהלען זיעבען סו... 

ראָס נעמט ארויס פון דער הויזען קעשענע א לעדערנע בייי 


דריטער מייל חונדערט פינף און פוסצוג 


דער צווייטער בויער, מיט'ן שעהנעם נאָמען ראָס, פור- 
מעלט ; 

-- ע ניען, דו דאַרפט געבען, פּער מאַרטאַָ ! 

דער דריטער שאָקעלט נאָר העפטיג מיט'ן קאָפּ, און ראַן 
טהוען זיי זיך ווידער שווייגענדיג אריין אין שפּיעל. מען רערט אין 
קאַפע דיו רעיזען קיינמאָל ניט פיע?, אָבער היינט אין דאָ די 
שטימונג בעזונדערס גערריקט. 

די באשען האָבען געוואונען דאָס נעפעכט אין וואלד הינטער 
טראיאן, ניט קוקענדיג אויף דעם, װאָס פראנצויזען זיינען דאָ 
געווען פיער מאָל אזוי פיעל, וועגען דעם קען שוין קיין צווייםעל 
ניט זיין. ייון דעריבער האָבען די באשען בעזעצט ראזעי. 

פּיער בוניאָן נעהט אונטער'ן שענקטיש, וואו זשאן לואַזיר 
איז נראַד איצט ארויפנעקומען פון קעלערטרעםפ. 

--- וואו איז לואי ? --- פרענט ער. 

-- איך ווייס ניט, אָנקעל. 

-- דו ווייסט ניט ? 

--- גיין, איך ווייס ניט, --- װוידערהאָלט דאָס יונגע מיירעל, 
וועלכע מען װאָלט נעקענט רופען א שעהנע, ווען ניט איהר 
נאַכלעסינע קליידונג און די שמוציגע קיכשירץ, װאָס צושטערען 
דעם נאנצען איינדרוק. אבער זשאַן לואַזיר איזן דאָך א שעהן 
קינד פון אכצעהן יאָהר, ניט קוקענדיג אויף איהר קליידונג און 
איהר פערשמירטע שירץ. ווען די יוגענד פון ראָזעי איז אוועק 
צום פּראָנט, האָט זיך זשאַן אָננעטהאָן אין איהרע זונטאָגריגע 
קליידער און האָט צונעצוינען אין איהר אָנקעל'ס קאַפע אַלַע 
איבערנעבליבענע יוננעלייט. 

-- ווייסטו ניט, הייסט דאָס, וואו ?וא" אי ? -- פרענט 
איבער דער מער. 

-- ניין, אָנקע?, איך ווייס ניט. 

-- א:וי, אזוי... --- ברומט דער אלטער, -- נו, רוף סיר 
שאַרל, 

זשאַן לואַזיר פערשווינדט דורך די טיר, װאָס פיהרט אין 
פארהויז. דער מער טרעט ווידער צו צו די בויערען. ער וויל מיט 
זיי פערפיהרען א פּאָליטישען געשפּרעך. אפשר וועט ער האָבען 
מעהר נליק מיט דעם דריטען בויער, ווי מיט מאַרטאָ און ראָס. 

--- אַלאָר, --- זאָנט ער, --- שערבוליאָן, זייט איהר צופריע- 
רען מיט אייערע באָשען ? 

שערבוליאָן, א נידרינער הויקער, מאַכט אַ סאַטירישע נרי- 


הונדערס פיער און פופציג דער גוחנם 


עס זעהט אויס, װוי דער מער װאָלט זיך נאָר ארומגעקוקט, 
אום זיך צו ערקונדינען ווענען װועטער. אין דער אמת'ען אָבער 
קוקט ער אויס אויף עפּעט אנדערש. דער מאַיאָר האָט איהם מיט 
אַ האַלבע שעה צוריק נעשיקט אן אָררנאַנס אין פראַנצויזיש, 
אָנזאָגענדיג איהם, אז ער װועט בעזוכען קאַפע ריו רעייִען. פּיער 
בוניאָן האָט ניט קיין אהנונג וועגען דעם צוועק פון בעזוך, אָבער 
קיין נוטס קען מען שוין געוויס ניט ערווארטען, ווען אזא באָש 
וועט קומען צו פאָטער בוניאָן. 

ברעכענדיג זיך דעם קאָפּ, װאָס נאָך דער מאַיאָר װוי? ביי 
איהם רעקוויזירען, --- וויי? רעקוויזירען איז דאָך דאָס איינציגע, 
װאָס אַזאַ באָש קען דאָ פּערלאַננען, -- נעהט ער אריין אין 
רעסטאָראן. 

ביי איינעם פון די טישען ביים פענסטער זיצען דריי בויערען 
און שפּיעלען אין קאָרטען. זיי שפּיעלען מיט אַזאַרט, װוי דאָס 
איז דער שטיינער דאָ אומעטום אויף'ן לאַנד. 

-- באָכזשור, מעסיע. 

-- באָנזשור, פּער בוניאָן. --- די בויערען קערען זיך קוים 
אָב פון די קאָרטען. 

זשאַן לואַזיר, דעם מעו'ס ניכטע, װאָס בעדיענט דאָ אין 
רעסטאָראן, שטעהט הינטער דעם שענקטיש. זי ווענרט זיך צום 
אָנקעל מיט דער בעמערקונג, אז דער סידער אין קרוג געהט 
שוין אויס. 

| -- װאַ אַן שערשע אַ לאַ קאַװו ! -- זאָנט פּער בוניאָן און 
זעצט זיך צו צו די בויערען. ער קוקט אריין צו זיי אין די קאָרטען 
און פעררויכערט דאָס אויסגעלאָשענע שטיקע?ל צינארעט, װאָס 
ער האָט די נאנצע צייט נעהאלטען צווישען די צייהן. 

-- טי אַ דע לא שאַנס (עס געהט דיר), מאַרטאָ. 

מאַרטאָ, צו וועמען דאָס ווערט נעזאָגט, הויבט ניט אויף 
די אוינען. ער זיצט, זיין אונגעראזירט געזיכט אונטערנעשפּארט 
מיט דער האנט, און ברומט עפּעס אונפערשטענדליכעס, װאָס 
איז ניכער עהנליך צו פלוך, װי צו א פערנינפטיגען פראַנצויזי- 
שען זאַץ. 

-- יע, עס געהט מיר, און אָט זיינען די כבאשען אין דאָרף... 

ראָס איז אלץ, װאָס מען קען פערשטעהן. 

פּיער בוניאָן פרענט אויף פראנצויזיש: 

--- וויפיע?ל שטעהען דען ביי אייך איין, פאָטער מאַרטא ?ָ 

-- זאֶל זיי דער טייוועל נעמען, וויםיעל זיי זיינען, מאָן 
אַמי ! -- ענטפערט מאַרטאָ. 


דוימער טייל 
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שוין זעקס יאָהר אין פּיער בוניאָן מער אין ראָזעי. אָבער 
טאר די נאנצע זעקס יאָהר האָט ער ניט איבערגעלעבט אזוי פיעל 
אויפרענונגען אין זיין קליינער געמיינרע, װי פאךר די לעצטע 
עטליכע װאָכען, זינט מען האָט ערהאַלטען אין פּאַריז די כעריהמ- 
טע בערלינער דעפּעש, און די דייטשען האָבען מיט צוויי טעג 
שפּעטער, צו דער ערשטוינונג פון דער נאנצער וועלט, זיך ארייג- 
געריסען אין בעלניען. 

פּיער בוניאָן איז אן אלמן און איז אלט אונגעפעהר א יאָהר 
זעכציג. פאר דעם קליינעם ראָזעי איז ער פערהעלטניסמעסינ א 
גרויסער גרונדבעזיצער און האָט אויסעהדעם דעם בעסטען, 
דאָס הייסט איינציגען, רעסטאָראַן אין ראָזעי, קאַפע דיו רעיזען. 

היינט שטעהט ער אונצופריעדען פאר דעם אריינגאנג אין 
זיין רעסטאָראַן און קוקט מיט האלב צוגעמאכטע אוינען אויף רי 
זון, וי אַ קאָטער, װאָס האָט נאָר װאָס ערוואכט פון שלאָף. איבער 
זיין ניט צו ריינעם ווייסען העמר טראָגט ער א בלויען קיטעל, 
אויף די פיס זיינען פילצפּאַנטאַפעל, און א קליינע מיץ מיט א 
בלוי-ווייס-רויטען פראָנז איז נאַכלעסיג אָנגעטהאָן אויף'ן כמעט 
נלאטען קאָםּ. 

פּיער בוניאָן איז שלעכט נעשטימט. דאָס נעשעפט נעהט 
שלעכט, זינט די נאַנצע יוגענר פון דאָרף איז נערופען געװאָרען 
אונטער די פאָהנען, און דער קריענ האָט זיך אלץ מעהר קאָנ- 
צענטרירט ארום ראָזעי, און בעזונדערס זינט איין באַטאַליאָן פון 
די , באָשען" איז אריין אין ראָזעי און האָט רעקװויזירט אלץ 
װאָס אי: עסבאַר, און די בויערען מיידען אויס די קאַפע דיו 
רעיזען, וויי?ל מען קען קיינמאָל ניט וויסען, וועמען מען קען נאַך 
דאָרט אמאָל איצט טרעפען. 

יע, אין אזא צייט איז טאקי שווער, טראכט פּיער בוניאן 
און קראַצט זיך מיט אלע פינף פיננער פון זיין שווילינער האַנט 
דעם נאַקעטען שאַרבען. 


הונדערט דריי און פופציג 


. חוכרערם צוווו און פופצוג רער גוחנט 


-- אַכטונג, פייער ! פיינדליבע שיצען.. ויזיער 800.. 
פייער } 

דאָס געפעכט ווערט פֿאָרטגעזעצט. 

לאַנניאם זינקט די נאַכט איבער דעם װאַלר הינטער טראָיאן. 
די זיעבענטע, די זעקסטע, די פינפטע קאָמפּאַניעס האָבען איינע 
נאָך דער אַנדערער זיך בעטייליגט אין דער שלאַכט. די פיינד- 
ליכע ארטילעריע און מאַשינגעװועהר האָבען אָננעמאַכט א 
שרעקליכע בלוטבאָד און פערוויסטונג אין בערקערסבורנ'ס באַ- 
טאַליאָן. ער אליין האָט אָבער ווענען דעם ניט די מינרסטע 
פארשטעלוגנ. ער רוהט אונטער דעם אוראַלטען בוק אויף דער 
עפנונג אין וואלד. זיין בעוואוסטזיין האָט זיך צו איהם אומנע" 
קערט, און ער הערט זיך צו. וועהרענד די בלייכע לבנה שטייגט 
שטיל און פייערליך ארויף דעם הימעל איבער די בוימער און 
ראזעי'ס קירכטורעם, קערען זיך אום צו איהם די נעדאַנקען. זי 
טראָנען יניהם אוועק ווייט, ווייט אין מזרח צו מעלאניע, וועלכע 
זיצט איצט אין פאַלקענשטיין, לעבען װערזשבאָלאָװאָ, האַרט 
ביים רוסישען נרענעץ. 

װאָס טהוט זיך דאָרט איצט ? 

בערקערסבורג איז מיעד. איהם איז נאָך זעהר שווער צו 
רענקען. די אוינען שליסען זיך אליין צו. און דורך זיין וויסטען 
טרוים, אין וועלכען בלוט, טרערען, פייער, אייפערזוכט און ליעבע 
מישען זיך צונויף, קלינגט אונאויפהערליך די אונבעזינליכע 
שטים פון אַדאָלף, װאָס שרייט נאָך אַלץ אויס די בעפעהלען פאר 
דעם רעשט פון זיין קאָמפּאַניע : 

--- אַכטונג, פייער !... שיסען נלייך... וויזיער 600... פייער ! 

אזוי קליננט אַדאָלף'ס שטים אונאויפהערליך דורך בער" 
קערסבורג'ס טרוים. 
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גווייטער טייל הונדערט איין און פופציבֿ 


דעם וי די וואונד, פון וועלכער עס האָט געװאָלט ענטרינען, איז 
פערהאַלטען געװאָרען. 


עס דויערט נאָך פינף מינוטען. בערקערסבורג עפענם רי 
אוינען. 
|=-- וואו בין איך ? 
-- אין זיכערהייט, בערקערסבורנ ! 
-- דו, אַדאָלף ? 
-- יע, איך ! 
--- וואו בין איך נעווען ? 
--- אויף דער פייערליניע! 
-- אך, יע... די געדאנקען קערען זיך ווירער אום צו איהם. 
--- און דאן ? 
-- דאַן האָט דיר נעטראָפען אַ נראַנאַטשפּליטער אין 
'האַנט און האָט דיר געמאַכט א וואונד אויף דעם גרויסען אָדער. 
אַ נליק, װאָס דאָס איז געשעהן נאָהנט לעבען מיר ! 
--- און דאַן האָסטו... 
-- יע, איך, בערקערסבורג, דאָס איז דאָך זעלבסטפער- 
שטענדליך. 
-- אזוי... אזוי... --- מורמעלט דער מאַיאָר. דער שלוס פון 
זיין געדאנק פערזינקט אין טיפען שוויינען, די שװאַרצע נאַכט 
פון אִהנמאַכט לענט זיך ווידער אויף זיין געהירן און פערהילט 
מיט אן אונדורכדריננליכען שלייער די געגענװאַרט און די פער- 
נאנגענהייט. נאָר זיינע ליפּען שטאַמלען : 
--- װאַסער, װואַסער, איין זופּ װאַסער, איך ווער פער- 
ברענט ! 
װוי א ליעבענדע מוטער, טראָגט אַדאֶלֶף צו די פעלרפלאַש, 
אָנגעפּילט מיט שװאַרצען קאַכּע, צו דעם מאַיאָר'ס ליפּען און 
שטילט זיין פערצעהרענדען דורשט. 
--- גוט, גוט, -- שטאַמלען די בלוטלאָזע ליפּען, און ווירער 
ווייס דער ק;.פּ ניט, ווער עס האָט אָבגעפּרישט רי פערטריקענטע 
ליפּען. 
אַדאָלף שפּרינגט אויף. 
--- קומט, קאַס, דער הערר פייטענאנט װעט שוין אַכטונג 
נעבען אויף דעם מאַיאָר ! 
כורקעטיר און קאַפּיטאן ואַרפען זיך צוריק צו דער שי" 
צענליניע, און צו שלאָסער'ס אויערען דערטראָנט זיך ווידער 
אַדאָלף'ס אונערמידליכע שטים : 


הונדערט פופציג דער גִיהבֹּם 


--- בעפעה?, הערר קאַפּיטאַן ! 

און צווישען די ווערטער הערט זיך א העפטינע שיסעריי 
פון דער זיעבענטער קאָמפּאַניע, דאן די קלאַפּערײ פון רי מאַשינ- 
געוועהר און דער פערשטיקטער קלאַנג פון די פאלענרע נראַנאַטען 
און שראַפּנעלען און דער קראַך פון די אויפנעריסענע פּראָיעק- 
טילען. ענדליך רופט קאַם אויס ; 

-- אָט דאָ, הערר קאַפּיטאן, ראָ ! 

-- וואו, קאַם ? 

-- דאָ, אויף דער רעכטער האַנט, ביים גרויסען אָדער... 

-- הויבט אויף די האנט און האלט זי הויך, זעהר הויך. 

וועהרענד דער סאָלדאַט האַלט מיט אלע קרעפטען מיט איין 
האַנט די האַנט פון מאַיאָר גאַנץ הויך, און דריקט צו מיט דער אנ- 
דערער די וואונד, פון וועלכער דאָס בלוט שפּריצט וי פון א פאָנ- 
טאַן, װאַרפט אַדאָלף אַראָב פון זיך דעם מונדיר. אומזיסט זוכט 
ער עפּעס, מיט װאָס מען װאָלט געקענט פערבינדען די וואונד, 
אַלץ איז שוין לאַנג פערברויכט געװאָרען אונטען ביי דער פייער- 
ליניע. ער רייסט אראָב פון זיך זיין לייווענטענע העמד, צורייסט 
עס אויף פּאַסען און שרייט : 

-- איצט האַלט צו די וואונד, און איך װועל פערציהען מיט 
אלע קרעפטען, אָבער האַלט די האַנט װאָס העכער ! 

ער לענט ארויף די שטרייפען פון לייווענט און פערציהט 
אזוי שטאַרק, װוי ער קען נאָר. פּלוצלונג, װוי דורך א וואונרדער, 
טאָפּט ער אָן מיט די פינגער אין רעם לעצטען מאָמענט דעם 
בלוטענדען אָדער. דער שפּריצענדינער בלוטשטראָם שטעלט זיך 
אב. אויב די פערבינדונג װעט זיין נענוג שטארק, איז דעם מאַ- 
יאָר'ס לעבען נערעטעט. 

-- אַ דאַנק נאָט, קאַם ! איצט וועלען מיר איהם פארזיכטינ 
ארויפּטראָנען אויבען צו דער עפנונג, דאָס פייער האָט נראַר 
איצט אויפגעהערט. 

אין א פערטעל שעה ארום לענען קאַם און אַראָלף אנירער 
דעם מאַיאָר צו די פיס פון זיין אדיוטאַנט. 

--- װאָס איז נעשעהן 3 -- שטאַמעלט שלאָסער. 

-- ער װועט ווידער קומען צו זיך, הערר לייטענאַנט. 

--- איהר דענקט אַזױ ? 

אויף די ביזהער טויטבלייכע באַקען פון דעם מאַיאָר בע" 
ווייזט זיך אַ לייכטע, סקוים בעמערקבאַרע פאַרב, דאָס לעבען, 
דאָס כבּלוט האָט זיך ווידער אומנעסערט אין זיין סיסטעם, נאָכ- 
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צווייטער טייל הונדערט נוין און פערציג 


שיסעריי, הויבט זיך אַדאָלף אויף און מיט דריי שפּרוננען איז ער 
שוין ביי דער זייט פון מאשַיאָר. 

-- ביזטו פערוואונדעט, בערקערסבורג 4 

קיין ענטפער. 

-- אום נאָט'ס ווילען, רער דאָך, מענש, זאָג, ביזטו פער- 
וואונרעט ? 

אדאָלף הויבט אויף זיין פריינד און זוכט מיט די אוינען 
ארום נאָך הילף. ענדליך בעמערקט ער זיין מוסקעטיר, און ניט 
קלערענדיג ווענען דער נעפאהר, זאָנט ער : 

-- העלפט מיר, קאַם, דער הערר מאַיאָר... 

קאַם דערקריכט וי עס איז צו ביידע אפיצירען. ווענען אוים- 
הויבען זיך פון אָרט קען נאָר קיין רער ניט זיין, ווייל דער האָגעפ 
פון פיינדליכע קוילען פּאַלט אין װאַלד און רוישט אַרום, װי א 
שטורעם אין פריהלינג. קאַם און אַראָלף נעמען דעם בעוואוסט" 
לאָזען מאַיאָר. 

--- ארויף צו דער עפנונג אין ואַלד, װאָס ווייטער פון 
פּייער, קאַס, --- בעפעהלט אַדאָלף, --- פּאָרווערטס, מאַרש ! 

זיי קריכען אויף אַלע פיער איבער גראָז און װאָרצלען, 
ניט קלערענדיג ווענען קיין אַנדער זאַך, װוי נאָר צו רעטען דעם 
קאָמאַנדיר פון באַטאַליאָן, ברעננען דעם פערוואונדעטען אין 
זיכערהייט. 

קיין װאָרט, קיין קלאַנג קומט ניט פון בערקערסבורנ'ס 
ליפּען. אַ נוואלטינער בלוטפערלוסט האָט באַלד אָבנענומען ביי 
איהם דאָס בעוואוסטזיין. 

--- מיר קענען צו דער עפנונג אויבען ניט צוקומען, טר וועט 
שטאַרבען ביי אונז אויף די הענט, קאַם ! --- שטאַמעלט אַדאָלף, 
-- דאָרט הינטער דעם בוש וועלען מיר זיין זיכער פון קוילען, 
קאַם ! 

-- צו בעפעהל, הערר קאַפּיטאו ! 

מיט די לעצטע קרעפטען ברעננען זיי ענדליך דעם אִהנמעכ- 
טינען אונטער דעם בוש. 

---וואו איז די וואונד ? --- אַדאָלף עפענט האַסטיג רעם 
נרויען פעלדמונדיר פון זיין פריינר. --- מען קען גארניט זעהן, 
קאַם, ואוו איז די וואונד ? 

פּערפאָרען קוקט אויף איהם דער סאָלדאַט. אַדאָלף'ס גע 
זיכט ברענט װי אין פיבער, אַ קאַלטער ציטער פױפט אימם 
איבער'ן רוקען, זיינע קניה טרייסלען זיך. 

-- מיוּ ס ו ז ע ן איהם דרעטען, קאָם! 


תוגדערם אַכט און פערציג דער ג'יתנם 


פּונקט דאַן רייסט זיך אויף א פיינרליכע גראַנאט, שיינט אויף וי 
אַ בליץ און ואַרפט אויף דעם ברעג פון וואלד אַ שוועבעלנעלע 
ליכט. אָבער עס איז שוין צו שפּעט. די פיגור פון דעם לויפענדען 
מאַיאָר בעווייזט זיך צווישען די בוימער און ווערט פערשוואונ- 
דען. און ארויף דעם בערגע? לויפט ווידער אהן אָטעם א סאָלראָט 
פון דער אַכטער קאָמפּאַניע. 

-- װאָס ווילט איהר, מוסקעטיר ? 

קוים כאַפּענדיג דעם אָטעם, שטאמעלט דער פאָלדאַט ; 

-- הערר קאַפּיטאַן אַדאָלף בעט נאָכאַטאָל געהאָרכזאַמסט, 
מען זאָל שיקען פערשטארקוננ. ווען איך בין אוועק, זייגען אונז 
נעבליבען נאָר עלף מאן. 

א יובעלענדע , הורא !" קומט װי אן ענטפער אויף דעם 
פאָלראַט'ס מעלדוננ. א שווערע לאַסט פּאַלט אַראָב פון שלְאָי 
סער'ס האַרץ. די שיסעריי פון דער אינפאַנטעריע לעבט ווידער 
אויף. שלאָסעד דערקענט די שטים פון דעם קאַפּיטאן, װאָס איז 
געקומען מיט זיין קאָמפּאַניע פּונקט אין דעם קריטישען מאָ- 
מענט. די זיעבענטע קאָמפּאַניע האָט דערנגרייכט די ליניע. רי 
פּערשטארקוננ איז שוין דאָ. 

-- די פערשטארקוננ איז שוין דאָ ! --- זאָנט שלאָסער מיט 
א טאָן פון ערלייכטערונג, און דער מוסקעטיר, איינער פון די 
עלף איבערגעבליבענע, לויפט באַלד צוריק צו דער פייערליניע. 
דערלויפענדיג, ווארפט ער זיך אויף דער ערד און, ליגענדיג 
אויף'ן בויך, לאָדט ער אָן זיין ביקס און װויל שיסען. אָבער 
איידער ער שיסט אויס, דערזעהט ער מיט זיינע אייגענע אוינען, 
נאָר אָהן צווייפעל, די הויכע פינור פון מאַיאָר, וװאָס שטעהט אויף 
רי קניה חינטער דער שיצענליניע. ער מאַכט די גרעסטע אנ" 
שטרעננונגען צו ערמוטיגען די פאָלדאַטען, אָבער פּלוצלינג גיט 
ער זיך א קער און פאלט אום. 

-- דער מאיאָר ! -- נאָר דאָס איין ווארט רייסט זיך ארויס 
ביי דעם סאָלדאַט. אָבער נאָך העכער דערהערט זיך איצט 
אַדאָלף'ס הייזעריגער אויסנעשריי : 

--- אונטעראָפּיציר ! 

אַ קאָפּ ריהרט זיך אין נראָז. 

-- נעמט איבער די קאָמאנדע איבער דעם ועשט פֿון רער 
אַכטער קאָמפּאַניע ! 

--- בעפעהל, הערר קאַפּיטאן ! 

און ניט אַכטענדיג אויף דעם האָנע? פון דעד פיינדליפערּ 


צזוייטער טייל הונדערט זיעבען און פערצוג 


בערקערסכורג בעמערקט, װי א ציטער געהט דורך דעם 
שלאנקען קערפּער פון דעם יונגען לייטענאנט, װאָס װויל זיך בע- 
הערשען. און דער מאיאָר שמייכעלט. ער איז נאָך אלץ אימשטאנד 
צו שמייכלען איראָניש, אפילו איצט, ווען דער לעצטער סאָלדאָט 
פון דער אַכטער קאָמפּאַניע ווערט אויפגעאָפּפערט. ער שטעהט 
ווירקליך איבער יעדער סיטואַציאָן, דאָס ווייס שלאָסער זינט 
היינט נאָכמיטאג פון דעם מאיאָר'ס אייגענעם מויל. 

ער בעוואונדערט איהם, ניין, ער איז איהם מקנא, ער איז 
אייפערזיכטינ אויף אזא קראפט ביי דעם מאַיאָר. ער ווייס, אז 
דער מאַיאָר איז פעהיג צוריקצואווייזען דעם אייזערנעם קרייץ, 
ועלכען אַנדערע ווילען אזוי שטאַרק ערקעמפען, מיט איין זאָרני 
לאזער בעוועגונג מיט דער האנט, אין דעם שטאָלצען בעוואוסט- 
זיין, אַז קיין פירשט אין דער וועלט קען איהם, בערקערסבורג'ען, 
ניט אויסצייכנען. ער, בערקערסבורג, קען קעגען דער אויגענ- 
שיינליכער, אונפערמיידליכער וירקליכקייט, ביים פולען בע" 
זואוסטזיין פון זיינע איינענע שוואכקייטען און פעהלערען, קאלט- 
בלוטינ אױפאָפּפערען אנדערע מענשען, װאָס גלויבען איינפאך 
אין זייער בערוף. ער קען אָבער פּונקט אזוי קאלטבלוטיג אוים- 
אָפּפערען זיך אליין און אֶהן קיין ענטוזיאזם, דאָס װאָלט נאָר 
געווען ביי איהם א רעזולטאט פון א ריין שכ?'דיגער ארבייט ; 
ער װאָלט זיך נאָר געזאָגט, אז דער, װאָס האָט זיך נגעװויסענלאָז 
בענוצט מיט דעם פארצונ פון א סיטואַציאָן, דאַרף אויך זיין 
נרייט צו נעמען אויף זיך יעדע קאָנסעקווענץ, װאָס קומט פון 
דער סיטואציאָן ארויס. 

וועהרענד שלאָסער איז פערטיפט אין אָט די געראנקען און 
שטעלט זיך פאָר אָט דעם מענשען, וועלכען, לויט דעם נעלונ- 
גענעם אויסדרוק פון קאָסינסקי, ער װאָלט געקענט זעהן אויף די 
רואינען פון קאַרטאַנאָ, קערט זיך פּלוצלונג דער מאַיאָר ראש אום 
צו איהם. אין א הייזעריגער שטים, וי עפּעס װאָלט איהם גע" 
שטיקט, גיט ער אָב זיין בעפעהל : 

-- נעמט אויף א וויילע איבער די קאָמאַנדע איבער רעס 
באַטאַליאָן, איך מוז געהן צו דער שיצענליניע א קוק טהאָן. 

מעכאניש שטאַמעלט שכֿאָסער אויך איצט זיין נעוועהנליכע 
,, צו בעפעחל, הערר מאַיאָר !". ער וויים, פארװואָס דער מאַיאָר 
ווי? נעחן א קוק טהאָן אויף די שיצענליניע. די שיסעריי פון דער 
אַכּטער קאָמפּאניע איז שטי? נעװאָרען, און אַדאָלף'ס קאָמאַנדע 
הערט זיך שוין מעחר ניט... די שטילקייט פון א בית עולם איו 
דאָרט... נאָט ! שלאָסער װוי? צוריקהאַלטען דעם מאַיאָר, ווייל 


הונדערט ועקס און פערציג דער גיהנם 


לאָנקע הין און צוריק. אוֹן דאָס פייער פון דער אכטער קאָמפּאניע 
ווערט אלץ שװאַכער און שוואכער. מינוטענלאנג הערט מען עס 
אינגאנצען ניט. אָבער אדאָלג'ס שטים הערט זיך נאָך אלץ, באָטש 
אַ הייזערינע : 
--- אכטונג, פיינדליכע ארטילעריע פון רעכטס, פייער ! ווי- 
זיער 1000. 
ענדליך געהט דער מאַיאָר נאָכאַמאָל צו צום האָרניסט : 
--- װידערהאָלט דעם סיגנאל, האָרניסט, די זיעבענטע קאָמ- 
פּאניע צום שטורם, מארש, מאַרש ! 
און נאָכאַמאָל קליננט אב דער סיגנאל דורך דעם וואלר. און 
ווידער ענטפערט דער האָרניסט פון דער זיעבענטער קאָמפּאניע, 
דאָס מאָל פיעל נאָהנטער, פיע? פערנעמליכער פון דער טיף פון 
װאַלר. 
בערקערסבורג אטעמט אויף ערלייכטערט. 
-- א דאנק גאָט, שלאָסער, --- ווענדט ער זיך צום אדיו" 
טאנט. -- זיי קומען, זיי קומען ! נאָך ניט צו שפּעט ! 
--- ריכטיג, הערר מאיאָר ! 
אָבער ווידער דערהערט זיך די קלאַפּערײ פון די מאַשינגע- 
וועהר, ווידער פאלען די נגראנאטען אויף דעם ברעג פון וואלר, 
און פערבלאָנדזשעטע שראַפּנעלען טראָגען זיך איבער די קעפּ 
פון ביידע אָפיצירען. 
-- נאָך איין ציגאר, הערר לייטענאנט, די לעצטע ! 
-- גיין, איך דאַנק, הערר מאַיאָר, איך קען מעהר ניט רוי" 
כערען. 
-- איהר בעהערשט שוין אויך ניט אייערע גערווען ? 
שלאָסער וויל זיך בעהערשען און זאָגט : 
-- צו בעפעה?, הערר מאַיאָר ! 
דער יונגערמאן, װאָס, לויט דעם מאַיאָר'ס ווערטער, האָט 
זיך געהאלטען פאר א דיכטער און געװאָלט שטורירען געשיכטע 
אין בערלינער אוניווערזיטעט פּונקט אין דעם מאָמענט, ווען רי 
מאַביליזאציאָן האָט צושטערט אלע זיינע גאָלדענע טרוימען, 
נעמט צוזאמען זיינע לעצטע קרעפטען. אלץ, נאָר ניט שלאַפקייט, 
אֶבנעלאָזענקייט אין דעם איצטינען מאַמענט און פּאַר די אויגען 
פון דעם מאיאָר } זינט חיינט נאָכטיטאג ווייס ער, אַז דער מאַיאָר 
קען אריינקוקען אין א מענשען'ס זעל און ווענדט אָן צו אלץ נאר 
אנאנדער טאסשטאַב וי די, װאָס זיינען פארגעשריבען אין די 
רענלען און אין דער דיענסטאררנונג, וועלכע ער ווייס דאָך אזוי 
נוט אויף אויסוועניג. ניין, אלץ, נאָר ניט שוואַכקייט ! 


צווייטער טייל חונדערם פּונף און פערצוג 


ווערט פּלוצלונג קלאָר, פאַר וועמען ער שטעהט און צוליעב װאָס 
ער איז אַדער נעקומען. 

-- הערר קאַפּיטאן אַדאָלפ בעט געחאָרכזאמסט פער- 
שטאַרקונג. אונז זיינען איננאנצען נעבליבען ניין און צוואנ- 
ציג מאַן אין דער קאָמפּאניע. 

דעם מאַיאָר'ס נגעזיכט לעגט זיך אין מאַרמאָרנע פאַלבען. 
זיין פיגור רוקט זיך אביסעל ארויס : 

--- איהר װועט מעלדען דעם העררן קאַפּיטאַן, אַז דער בע- 
פעה? פון הערר קאָמאנדיר לויטעט: שפַּארען, שפּארען, שפּא- 
רען ביז צום לעצטען מאַן ! 

-- בעפעהל, הערר מאיאָר ! 

דורך די טאַנען און בוקען לויפט דער פערוואונדעטער 
סאָלדאט, איבערצוגעבען זיין קאפּיטאן דעם בעפעה? פון מאַ- 
יאָר. ער פּערשווינדט.... בערקערסבורג זעהט איהם שוין נים... 

-- אָבער אַדאָלה'ס שטים קומט פון דער ווייט, נאָך אלץ 
אַדאָלף'ס שטים : 

-- אַכטונג, פיינדליכע ארטילעריע, נלייך, פייער! וי" 


זיער 1000.-.. 

דאַן װידער אַ פירכטערליכער שאָס און אַ קלאפ פון נרא" 
נאטען.... 

--- פערדאמט ! -- רייסט זיך ארויס פון מאַיאָר'ס מויל: 


אַדאָלה'ס שטים לעבט איבער רד ע ם שאָס אויך. ענדליךף 
ווענדט זיך דער מאַיאָר צום האָרניסט : 

-- בלאָזט דעם סיננאַל: די זיעבענטע קאָמפּאניע צום 
שטורם, מאַרש, מאַרש, האָרניסט... 

-- צו כעפעהל, הערר מאיאָר ! 

דער בעטויבענדער קלאַנג פון דעם טראָמפּייט סיננאל צו"י 
טראָגט זיך איבער'ן וואלד, און אין אַ מינוט ארום ענטפערט 
דער האָרניסט פון דער זיעבענטער קאָמפּאַניע מיט רעמזעלבען 
סיגנאל, צום צייכען, אַז מען דאָט פּערשטאַנען דעם מאַיאָר'ס 
בעפעהל. 
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עס געהט אריבער נאָך א האלבע שעה. אבער פאר דעם מאיאָר 
און זיין אדיוטאנט ציהט זיך די צייט פּיינליך לאננ. די זיעבענטע 
קאָמפּאניע שטעהט נאָך דערצו אזוי ווייט, דענקט דער מאיאָר, 
און דורך דעם וואלד איז דאָך גאָר קיין ווענ ניטאָ. אונגעדולדיג 
מיט נרויסע, לאַנגע שריט נעהט דער מאַיאָר איבער דער וואלף- 


חונדערט פיער און פערציג דער גיהנם 


קוים דריי הונדערט מעטער ווייט פון איהם און ווערען איינער 
נאָך דעם אנדערען אויפגעאָפּפערט אויה דעם וילען פון דעם 
איינעם, װאָס שטעהט איצט דאָ פאַר איהם. 

ווידער אַדאָגף'ס שטים : 

-- אַכטונג, פייער !... שיסען נלייך, וויזיער 300... 

איין, צוויי, דריי, פיער, פינף שאָסען דערהערען זיך, אונ" 
זיכערע, איינער נאָך דעם אַנדערען.. דאן ווערט שטיל... אַ 
טיפע שטילקייט... נאָר דער פורכטבאַרער ענטפער פון די 
פיינדליכע מאַשינגעוועהר... און דאן איין שווערער שאָס... 

--- פיינדליכע ארטילעריע! 

שלאָסער'ס ווערטער קלינגען אָב װי דער געשריי פון אַ 
פערוואונדעטען טיער. 

דאַן דערהערט זיך אַ צוייטער, דריטער און פיערטער 
שאָס... 

מען הערט, וי די גראנאַטען גראָבען אויף די ערד אין 
װאַלד. 

און װידער אַדאָלף'ס שטים : 

-- אַכטונג, פיינדליכע ארטילעריע, נלייך, פייער! וי" 
זיער 1200... 

-- ער קעמפט וי אַ לייב, דער יונג! -- קריצט דער 
מאַיאָר מיט די צייהן, נאָך אַלץ ניט ריהרענדיג זיך פון אָרט. 

ארויף דעם בערגעל לויפט אַ סאָלדאט פון דער שיצענ" 
ליניע, קוים כאַפּענדיג דעם אָטעם. בערקערסבורג איז אין 
די נעדאַנקען ערגעץ אַנדערשוואו, אין פייער, לעבען אַדאָלף'ן, 
װאָס װוי? נאָך אַלץ ניט פאַלען,. דער מאַיאָר שטעהט און קוקט 
אָן דעם אָנקומענדען, װי עפּעס א נעשפּענסט. 

--- װאָס דאַרפט איהר ? 

דער סאָלדאַט האַלט זיך קוים אויף די מִיפּ. 

--- איהר זייט פערוואונדעט! 

דער סאָלדאַט פאלט אַנידער. 

שלאָסער כאַפּט ארויס זיין טאַשענטיכע?, מּיט דעם מער- 
בינדען זיי איהם די וואונד. 

-- א גאַנץ לייכטע וואונד אויפ'ן שטערן, -- מורמעלט 
שלאָסער. ‏ דער מאַיאָר שאָקעלט בעשטעטיגענד מיט'ן קאָפּ. 

-- קענט איהר נאָך שטעחן ? -- די ווערטער רייסען זיך 
ארויס ביי דעם מאַיאָר, וי ביי איינעם, װאָס טרינקט זיך. דער 
פאָלדאט פומט צו זיך, און אין זיין אויסגעמאַטערטען טאַרךף 


צווייסער טייל הונדערם דריי און פערציג 


בעוויזען אַרום זיין מויל. זיינע נעראנקען טראָגען איהם אַװעס 
ווייט, ווייט צום אָסט-פּרייסישען נרענעץ, צו װערזשבאָלאָוואָ 
און צום נוט פּאַלקענשטיין, וואו עס נעפינט זיך איצט זי, 
זיין פרוי, און בענקט נאָך אַנאַנדערען. זי, וועלכע ער האָט 
געװאָלט עראָבערען, האָט ראָס אָבער ניט געקענט, ויי? ער 
האָט זי נעקויפט, ווייל ער האָט אַ טעות נעהאַט אין מענשען, 
האָט זיך אין זיי אָבגענאַרט. יע, דאָרט געפינט זיך איצט זיין 
פרוי, און אין אָט דער מינוט שטעהט איהר פאָר אַ נרויס 
אומנליק... אַן אומנליק מיט זיין מיטווירקונג ! 


מיט שרעק קוקט אויף איהם שלאָסער. ער קען כמעט 
לעזען די געדאַנקען, װאָס בעהאַלטען זיך הינטער זיין קאָמאַג- 
דיר'ס אונדורכדרינגליכען שטערן, װאָס האָט נאָך קיינמאָל 
ניט אױיסנעדריקט דאָס, װאָס זיין מוי? האָט ניט געװאָלט 
אַרוױיסגעבען. שלאָסער'ן דוכט זיך, אַז ער זעחט מיט זיינע 
אוינען די פּערקערפּערונג פון אַ פורכטבאַרען ווילען, געווענרט 
אויף אַ פערברעכען, װאָס קיין מענש װעט ניט קענען אויםוויי" 
זען. ענדליך שטאַמעלט ער אויס : 

-- דאָס פייער פון דער אַכטער קאָמפּאניע ווערט פער" 
דעכטיג שװואַך. זאָל איך אפשר צונעהן זעהן ? 

-- בלייבט דאָ, שלאָסער! 

דער הערשערישער טאָן, אין וועלכען די ווערטער ווערען 
נעזאָנט און אין וועלכען דער מאַיאָר האָט זיך ביזהער קיינמאָל 
ניט געווענדט צו זיין אדיוטאַנט, קלינגט װי אַ בעפעהל, װעל- 
כען מען קען ניט װירערשפּרעכען. 

-- צו כבעפעה?, הערר מאַיאָר! -- שטאַמעלט שלאָסער. 
בערקערסבורג הערט זיך ניט צו צו איהם. ער פערנעמט פון 
דער ווייט די אזוי נוט בעקאַנטע שטים פון אַדאָלף, און ווייל 
ער הערט זי נ א ד, ציטערט ער אױף. 

--- אַכטונג, שיסען נלייך, וויזיער 400, פייער! 

אַ פּאָר שאָסען קלינגען אִהנמעכטיג אב ביים ראַנד 
פון וואלד. 

-- עס נעמט איהם קיין קיל ניט! -- קריצט בער" 
קערסבורנ מיט די צייהן. 

-- האָט דער הערר מאַיאָר עפּעס געזאָנגט ? 

-- ניט צו אייך, הערר לייטענאַנט! -- ער שטעכט אריין 
זיין סאַבע? אין די ווייכע, מיט מאָך בעדעקטע ערור . 

שלאָסער קערט זיך אָב. אַ קאַלטער שווייס בעווייזט זיך 
אויף זיין שטערן, דאָס איז אַ שרעק פאר די אלע, װאָס זיינען 


הונדערט צוויי און פערציג דער גיהנם 


מודה זיין !... מיר וועלען שוין פאר די פארטיזאנען מוזען 
געפינען אן אנדער נאָמען, ווען זיי זאָלֶען צופעליג זיך בעווייזען 
אויף דעם רעכטען ברעג פון רהיין, אָנשטאָט דעם לינקען. ווען 
אייער הויף ברענט, װעט איהר ניט קוקען, צי אויף אייער ראָק 
איז צוגענעהט אַ רויטער קראנען, צי ניט, איהר וועט כאפּען אַ 
ביקס און װועט שיסען, דאָ צי אין אירנענר וועלכען לאנד. אזי 
איז געווען אין אַלֶע צייטען, מיין פריינד. א דייטשער דיכטער 
האָט געמאכט פאר א העלד איינעם, װאָס האָט פון א ווינקעל 
ערשאָסען אַ לאַנדפאָכט און האָט דערמיט בעפרייט זיין פאָ- 
טערלאנד פון א טיראן. דאָס איז פעראייבינט געװאָרען, דאָס 
ווערט געלערענט אויף אויסווענינ אין אַלע פּרייסישע ניטנאַזיען... 
איבריגענס... 

ווידער דערהערט זיך א בעפעה? פון קאפּיטאן אדאָלף : 

--- אכטונג, גלייך שיסען, וויזיער 800, פייער ! 

בערקערסבורג ציטערט אויף. 

--- װאָס איז דאָס, שלאסער ? איהר הערט, דאָס איז דאָך 
מאשיננעוועהר ! 

--- יע, הערר מאיאָר, מאשינגעוועהר! : 

געשפּאנט הערען זיך ביידע צו. קאפיטאן אדאָלף'ס 
שטים דערטראָנט זיך : 

--- אכטונג, נלייך שיסען, וויזיער 400, פייער! 

די שיסעריי נאָך די בעפעהלען ווערט אלץ שוואכער אנ 
שוואכער, און עס נעמט אלץ לעננער צווישען איין שאָס און 
דעם אנדערען. 

--- די פיינדליכע מאשינגעוועהר טוען, ווייזט אויס, זייער 
אַרבײט, -- שטאמעלט שלאסער, בלייך ווערענדיג. בערקערם- 
גורג קוקט ערגעץ פאר זיך און בייסט שוויינעגריג די עקען פון 
זיינע װאָגצעס. דעם אדיוטאנט וייזט איצט אויס, װי דער 
מאַיאָר װאָלט זיך פּלוצלונג געענדערט, און ער איז שוין מערר 
ניט רערזעלבער מענש װאָס פריהער, װאָס האָט נערערט וע- 
נען שילער און , דאָן קאַרלאָס", װאָס איז געווען אַ , בירנער פון 
דער וועלט", וועלכען ער האָט אַזױ ווענינ געקענט פערשטעהן 
אין דער איצטיגער לאַגע. 

שלאָסער איז גערעכט, בערקערסבורג איז איצט אַנ- 

אַנדערער. אין צוויי מינוטען איז ער פּלוצלונג, אָהן וועלכער 
עס איז אויסערליכער אורזאך, געװאָרען אַנאַנדערער. רי גע- 
וועהנליכע האַרטקייט און נרויזאמקייט, וועלכע ער האָט פריהער 
געשיינט צו האָבען אַראָכגעװאָרפען פון זיך, האָבען זיך ווידער 


שוויימער סייל חונדערט איין און פערציג 


מיט די באַיאָנעטען אויס'הרג'ענען, אַ שאָד צו פערלירען אויף 
זיי פּולװער און בליי ! 

אויף בערקערסבורג'ס געזיכט בעווייזם זיך דערזעלבער 
שמייכע?, װאָס מען זערט ביי איהם אין דעם איצטיגען קריעג 
ווען נאָר די סיטואַציאָן ווערט קריטיש, און ער קוקט אויף אַלְץ 
רוהינ, אין דעם ליכט פון זיין איינענער פילאָסאָפיע, די עקזיס- 
טענץ פון וועלכער קיינער האָט ביי איהם ניט פערדעכטינט פאַר 
דעם קריעג. 

-- איהר זאָנט אַזױ, שלאסער, וויי? איהר אויך.. . איהר 
װועט זיך ניט בעליידינען, איהר האָט דאָך געװאָלט ווערען ריב- 
טער-פילאָסאֶף... 

-- ניין, ניין, הערר מאַיאָר... 

-- נו, מיט איין װאָרט, דערפאר, ווייל איהר װידערהאָלט 
דאָס, װאָס אנדערע האָבען אייך נעזאָנט. איך קוק אויף רעם נאָר 
אנדערש! 

-- אנדערש, הערר מאיאָר ? 

-- יע, מיט אייער ערלויבניש, הערר לייטענאנט! 

-- איך בעט אייך, זאָגט װוי, הערר מאיאָר. 

נערקערסבורנ רערט נאָכדענקענד : 

-- רעדענדיג וועגען אָט די בויערען, פערגעסט אידר נאָר, 
אז מיר נעפינען זיך אין פיינדליכען לאנד, און ניט אומגעקערט. 

-- דאָס פערנעס איך ניט, הערר מאַיאָר. 

-- נו, אויב איהר פערגעסט דאָס ניט, איז..;. ביי אונז 
קענען קיין פּארטיזאנען ניט זיין, ווייל אונזער בעפעלקערונג 
האָט נאָך ניט געליטען פון די שרעקען פון קריענ! נאָר אין 
דעם פאַנד, אין וועלכען די קריענספוריע האָט זיך צושפּיעלט, 
ווערען נעבאָרען פּארטיזאנען! 

-- און איהר גלויבט, אז אין דעם גענעבענעם פאל קען 
דאָס אויךף ב יי אוג ז זיין אַזױ, הערר מאיאָר? 

--- ניט נאָר גלויב איך, הערר לייטענאנט, נאָר איך קען 
זאָגען, אז איך האלט דאָס פאר אונצווייפעלהאפט... 

שלאָסער קוקט אָן דעם מאַיאָר מיט אונבעשרייבליכער 
פערוואונדערונג. 

--- קוקט מיך ניט אָן אַזױ, הערר לייטענאנט, װאָס איך 
האָב דעם מוט, אין אָט דער שעה פון ענטשיידונג איבער לעבען 
און טויט, איך, א קענינליך-פּרייסישער אֶפיציר, צו זאָגען אייך 
דעם אמת, קענען אלע הינק פארשר ימע יש 
א סוביעקטיווער אמת, װי איך פיהל איהם. אב 
אמת איז דאָך סוביעקטיוו, אין דעם קענען מיר זיך דאָך איצט 


הונדערט פערציג דער גיחנם 


מיט אַן אייזינער רוהינקייט ווענרט זיך איצט דער מאיאָר 
צום האָרניסט ; 

--- בלאָזט, האָרניסט, דעם סינגנאל פאר די אַנדערע קאָט- 
פּאַניען זיך צונויפזאמלען ! 

-- נעפעה?, הערר מאיאָר! 

דער פאָלדאט טראָנט צו די טראָמפּייט צום מויל. שארף, 
רומפענד, בעטויבענד קליננען אב די טענער ווייט אין וואלד, און 
צווישען זיי הערט זיך די שיסעריי פון דער ליניע, װאָם לינט 
אין דעקונג ביים ראנד פון וואלד. אַ צווייטער, א דריטער, אַ 
פערטער האָרניסט ענטפערען ווייט אין װאַלד, -- א צייכען, אַז 
די קאָמפּאניענפיהרער דאָבען פערשטאַנען דעם סיגנאל. 

ווידער אַדאָלף'ס שטים ; 

--- אַכטונג, שיסען פון לינקס, ריכטונג קירכטורעם פון 
ראָזעי, וויזיער 000, פייער! 

-- צוז טייוועל! -- שעלט דער מאיאָר, --- זיי קומען אֶָן, 
ווייזט אויס, פון אַלע זייטען, שלאָסער ! 

--- אזוי ווייזט דאָס אויס, הערר מאיאָר ! 

--- לאָמיר פעררויכערען, שלאסער, דאָס װועט בערוהיגען 
די נערווען ! -- בערקערסבורג רייכט דעם אדיוטאַנט זיין פולען 
פּאָרטסינאר. יענער נעמט דאָס מאָ?ל שויינענדיג אַ צינאַר, 
בייסט אָב די שפּיץ און צינדט אָן. 

-- אַכטונג, שיסען גלייך, וויזיער 500, פייער! -- בע- 
פעהלט קאַפּיטאַן אדאָלף. 

--- וי זיי זיינען דאָס אָננעקומען װוי אַ שטורעם ! אונבע- 
מערקט זיינען זיי צוגעקומען, כמעט אונבעמערקט, שלאסער! 

דער לייטענאנט צוקט מיט די אַקסלען : 

-- דאָ איז דאָך מיט זיי די גאנצע בעפעלקערונג, הערר 
מאַיאָר! דאָס דאָרף זעהט נאָר אויס אַזױ פריעדליך. די בויערען 
מאַכען נאַרישע געזיכטער. אָבער וער ווייס, װאָס אין יענע 
קליינע הייזער און הינטער די ווענט איז פּערבאָרגען! 

--- איהר זייט גערעכט, שלאסער, דאָס קען מען אין א 
פיינרליכען לאנד קיין מאָל ניט וויסען ! 

דער לייטענאַנט שפּייט אויס, און עס איז זעהר שווער צו 
זאָנען, צי איז דאָט איהם א שטיקע? דעקבלאט פון ציגאר גע" 
בליבען אין מויל, אָדער ער װויל מיט דעם שפּייען אויסדריקען 
פעראכטונג ווענען דעם, װאָס ער וויל זאנען. 

--- חינט זיינען זיי, הערר מאַיאָר, אַלע ביז איינעם פער- 
באָרגענע פעררעטער, וואו מען קוקט זִיך נאָר ניט אום! מען 
װאָלט זיי נעדארפט אַלעמען אויף די בוימער צוהענגען אָדער 


צוויימער מויל הונדערט נוין און דרייסוג 


פאן טראוטמאן װויל מעהר ניט אױיספּרואוען די סאָלראטען. 
ער רופט אויס; 

-- א נוטען אווענד, קאמעראדען | 

-- א נוטען אווענד, הערר קאסאנדיר, --- שאלט דער ענט- 
פער דורך דעם וואלד. 

--א נוטען אווענד, הערר קאפּיטאן ! 

--א נוטען אווענד, הערר קאמאנדיר! 

פּערטדאכט נעהט טראוטמאן צוריק צו דער עפנונג אין 
וואלד... צום בירנער פון דער וועלט !... ער הייסט זיך נעבען זיין 
פערד, שפּריננט ארויף אין זאטעל און מיט א שטומער בענרי" 
סונג רייט ער אוועק. זיין פליכט פּאָדערט, אז ער זאָל אויך בע" 
זוכען די אנדערע קאָמפּאניען פון זיין רענימענט, װאָס זיינען אין 
רעזערוו= 


1א 


אַ נוטע האַלבע שעה איז אַריבער זינט דער קאָמאַנדיר איז 
אַװעק. פּ;וצלונג דערהערט זיך פון דעם װאַלדברעג די הילכינע 
שטים פון קאַפּיטאן אַדאָלף : 

-- אַכטונג! שיסען גלייך ! וויזיער 800! פייער! 

בערקערסבורג ציטערט אויף . 

-- איז די געשיכטע דאָך ניט נעווען קיין שווינרעל, -- 
זאָגט ער צו זיין אדיוטאַנט. 

די שלאנקע פינור פון לייטענאַנט גלייכט זיך אױס. 
קאמפסלוסט בליצט פּלוצלונג אויף אין זיינע בלויע אוינען. 

-- אַזױ זעהט דאָס אויס, הערר מאיאָר, --- ענטפערט ער 
קורץ. דער פריהערינער נעשפּרעך, די געשיכטע, די װ כענ- 
שאַפטליכע קאַריערע, די ירושה פון אָנקעל, --- אַלץ ווערט איצט 
פערנעסען. דער איין געדאנק: ‏ צושלאָגען זיי!" בעהערשט 
איצט די ביידע אפיצירען מיט דעמאָנישער קראַפט. 

ווידער דערהערט זיך קאפּיטאן אדאָלף'ס שטים: 

-- אכטונג, ריכטונג הויכע פּאָפּעל, שיסען פון רעכטס, ווי- 
זיער 900, פייער! 

די קלאפּערײי פון די אינפאנטעריענעוועהר איז איצט דע- 
כער פון יעדען אנדערען גערויש, העכער אויך פון דער שטים 
פון דעם קאָמאנדירענדען. אַ דערשראָקענער פליהט מיט אַ גע" 
שריי ארויס א פויגעל פון די הויכע צוויינען פון אַ טאנענבוים, 
װאָס שטעהט לעבען דעם אוראַלטען בוק, אונטער וועלכען דער 
מאַיאָר האָט נעמאכט זיין בעאָבאַכטונגספּונקט. דער פױינעל 
פּליהט טיפער אין וואלד. 


הונדערט אַכט און דרייסוג רער גיהנם 


דער פאָלדאט איבערלענט זיך; 

--- וויזיער צוועלף הונדערט, הערר קאָמאנדיר ! 

--- ריכטיג, אוננעפעהר ריכטינ, און וי אזוי ווייסט איהר 
ראָס? 

--- ווייל רער הערר קאפּיטאן האָט פריהער בעפאָהלען, וי" 
זיער צוועלף הונדערט, ווען פיינדליכע קאָלאָנען וועלען זיך 
בעווייזען ביי דער גרויסער פּאָפּעל, וואו דער פעלדוועג קומט 
זיך צונויף מיט רעם שאָסעע, הערר קאָמאנדיר! -- ערקלערט 
דער סאָלדאט אָפענהערציג. 

רער קאָמאנדיר געהט און זאנט: 

-- א גוטען אווענד, מיין פריינד, נאט זאל אייך היטען ! 

-- א נוטען אווענד, הערר קאָמאנדיר ! 

פאן טראוטמאן גערט אין דער לעננ פון דער רייה און 
שטעלט זיך אב לעבען אנאנדער סאלראט. דער קערט זיך שוין 
גיט אום, ווען ער דערהערט דעם קאָמאנדיר'ס: נוטען אווענר, 
מיין פריינד! ער איז פערשטענדליכער. 

-- זאָנט נאָר, מיין פריינד, װען איהר נעמט וויער 
צוועלף הונדערט, האלט איהר דאן אויף'ן מיטען פון ציעל ? 

-- ניין, הערר קאָמאנדיר! 

-- וואו רען ? 

-- ווען עס האנדעלט זיך אום א מענשען, רארף איך ציעלען 
איבכער דעם קאָפּ, הערר קאָמאנדיר ! 

-- ווארום דען איבער דעם קאָפּ, מיין פריינר? 

--- וויי? אזוי װועט פליהען די קוי?, הערר קאָמאנדיר! 

-- װאָס מיינט איהר דערמיט, מיין פריינד {ָ 

-- אויף דעם נרונר פון געזעץ פון פאלען, הערר קאָמאנדיר ! 

-- װאָס איז געווען אייער ציווי? בערוף, מיין פריינד ? 

-- איך בין דאָקטאָר פון פילאָסאָפּיע, הערר קאָמאנדיר! 

דער קאָמאנדיר בוינט זיך איין צום סאָלדאט. 

-- הייסט דאָס א וואלונטיר. און װאָס האָט איהר שטר" 
דירט ? 

--- פיזיק, רערו קאָמאנדיר! 

איז דאָס, ווייזט אויס, דיזעלבע נעשיכטע, ניט קוקענרינ 
אויף דעם נאנצען דריל, אלץ דאָסזעלבע, טראכט דער קאָמאנ- 
דיר. און זיי, דאָרט אויבען, רעדען און שרייבען און דרוקען ווע 
גען עפּעס א גייסט פון רער ארמיי... דער ניי ס ט פֿון רער 
ארמיי... דאָס וויזיער, װאָס רער הערר לייטענאנט האָט בע- 


פאָחלען ! 


צווייפעל טיול חונרערט זיעבען און דרויסוג 


מינוט שטעהט ער שוין הינטער דער שיצענליניע. קאפּיטאן 
אדאָלף איילט צו איהם אנטקענען. 

--- שטערט אייך ניט, איך בעט אייך, הערר קאַפּיטאן ! 

נאָכדעם, װאָס ער האָט געהערט, האָט דער קאָמאנדיר מעװר 
ניט קיין לוסט צו פילאָסאָפישע געשפּרעכען. די ארמיי בע" 
שטעהט שוין פון צופיעל פערשידענארטיגע עלעמענטען, דענקט 
ער. און װאָס איז דען דער וואונדער? קענען דען אלע האָבען 
איין גייסט ? אזוי שרייבען נאָר די צייטונגען טאָג-טעגליך, און 
אזוי דענקט מען אין די נאָר הויכע ספעוען. אָט רי מענשען 
האלטען זיך אלעמאָל פאר נרויסע מענשענקענער, זיינען דאָס 
אָבער קיינמאָ? ניט נעווען. 

ווער קען דעריבער נאָך וויסען, מיט װאָס אָט דער אדאָלף קען 
אירם נאָך טראקטירען ? ביי אלע דייטשען אין קאָפּ געפינט זיך 
ניט איבערגעברייטע פילאָסאָפיע... זיי אלע האָבען פריהער גע- 
שיינט צו זיין גאר אנדערע, זיינען דאָס אָבער ניט געווען... א 
דאנק גאט, די סאָלדאטען זיינען נאָר אנדערש! 

דער קאָמאנדיר קומט צו צו א סאָלדאט, װאָס לינט אויפ'ן 
בויך אין הויכען נראָז, געוועהר אין האנט, און קוקט נלייך אויף 
דעם שאָסעע. 

--- וי רופט מען ריך, מיין זוהן ? 

דער סאָלדאט קערט זיך ניט ווילענדינ אום. 

-- לינט, לינט, קערט זיך ניט אום! -- זאָגט דער קאָמאנ- 
דיר מיט א ווייכער שטים, -- איהר ווייסט דאָך, אז די אינ- 
סטרוקציאָנען פּערבאָטען זיך אומצוקערען. 

-- בעפעה?, הערר קאָמאנדיר ! 

--- וועלכע וויזיער װעט איהר נעמען, סיין פֿריינד, וען 
פיינדליכע רייטער וועלען זיך פּלוצלונג בעווייזען דאָרט אונטען 
אויף'ן שאָסעע, ביי דעם נרויסען בוים ? 

:5 וי דער הערר לייטענאנט װעט בעפעהלען, הערר קאָמאנ- 
דיר! 

--- ריכטינ, אָנער עס קען דאָך טרעפען, מיין פריינד, אז רער 
הערר לייטענאנט װעט ניט קענען אָבגעבען קיין בעפעהל. עס 
קען דאָך טרעפען, אז דער הערר לייטענאנט איז פערוואונדעט 
אָדער געפאלען, וועלכע וויזיער װועט אירר דאן נעמען, וען 
פיינדליכע רייטער וועלען זיך פּלוצלונג בעווייזען דאָרט אונטען 
אויף'ן שאָסעע, ביי דעם גרויסען בוים ! 

--- ביי וועלכען גרויסען בוים, הערר קאָמאנדיר? 

--- ביי דער פּאָפּעל, װאָס שטעהט דאָרט אליין, וואו דער 
פעלר-וועג קומט זיך צונויםף מיט'ן שאָסעע, מיין פריינדר! 


חונדערט זעקס און דרויסוג דער גיהפט 


אן אמאטער, א דילעטאנט, העכסטענס, אויף אלע נעכיעטען פֿון 
לעבען, ניט מעהר! דילעטאנט אין לעבען -- דאָס זאָגט שוין 
מעהר וי גענוג, אפשר צופיע?! דאָס אָבער בין איך. און פאר 
אזא זעלבסטבעוואוסטזיין דארף ניט פערמאכען די אוינען קיין 
מענש, הערר קאָמאנדיר, בעזונדערס אין אזא מאָמענט, װי דער 
אינטינער ! 

--- אזוי... אזוי... מורמעלט דער קאָמאנדיר אין זיין באָרד. 
זיין געזיכט איז געװאָרען טיף ערנסט. איבריגענס, קלערט ער, 
רער מאיאָר איז גערעכט: איז דען ניט אלץ איינס, װאָס איינער 
פון אונז דענקט אין דער איצטיגער מינוט, ווען אפשר אין דער 
נעקסטער... אבער ניט גאנץ הויך װידערהאָלט ער פאר זיך די 
ווערטער : 

-- אלס בירנער פון דער וועלט... אינטערעסאנט... בירנער 
פון דער װעלט! זיינען מיר דאָס איבערהויפּט געווען, בירנער 
פון דער וועלט, ווען מיר קענען אזוי רענקען, װי מיר דענקען 
איצט? ווען מיר קענען אזוי דענקען, זיינען מיר דען איבער- 
הױיפּט געווען בירגער פון דער וועלט ? און דאָס שטעהט אין , דאָן 
קאַרלאָס", וואו עס רעדט זיך ווענען אַלבא און די נירערלאנדען, 
וועגען פלאַנדערן און בראַבאַנט, זאָנדערבאַר, וי דאָס איז געקו" 
מען אויפ'ן זין דעם מאיאָר, און װאָס ער האָט דעדמיט נע- 
מיינט !,.. בירגער פון דער וועלט ! 

בערקערסבורג האָט קוים פערשטאנען װאָס דער קאָמאנדיר 
האָט שטיל פאר זיך גערערט. און עס קימערט איהם אייגענטליך 
זעהר וועניג, װאָס קאמאנדיר פאן טראוטמאן, מעג ער אפילו 
זיין א טיכטיגער סאלדאט, דענקט וועגען שילער און , דאָן קאר- 
לאס", ווענען איהם, אלס בירגער פון דער וועלט, וועגען פלאנ- 
דערן און בראַבאַנט, װאָס רופען זיך איצט בעלניען! רער קאָ- 
מאנדיר שיינט דאָס צו פיהלען. ער ווענדט זיך דעריבער צו 
בערקערסבורנ'ען נאנץ קאָנװענציאָנעל, און לענענדיג די האנט 
צום העלם, זאָנט ער: 

--- איך דאנק אייך זעהר, הערר מאיאָר! איך נעה צו דער 
שיצענליניע. 

-- בעפעהל, הערר קאָמאנדיר. דאָס איז קיין דריי הונדערט 
מעטער ניט פון דאנען. קאפּיטאן אדאָלף פון דער אכטער, ווען 
דער הערר לייטענאנט.. 

-- איך דאנק אייך, דערר מאיאָר! א נוטען אווענר! 

-- א גוטען אווענד, הערר קאַמאנדיר ! 

דער קאמאנדיר נעהט דורך די בוימער און נאָך קגאפּע צעהן 


צווייטער טייל הונדערט פֿינף און דרייסיג 


קען ווענען שילער! אָבער לאָמיר ענדליך הערען אייערע נעראנ- 
קען, הערר מאיאָר ! 

ווידער דערזעלבער שמייכעל אויפ'ן נעזיכט פון בערקערס- 
בורג, וועלכער ווייזט עפּעס איצט איהם, דעם קאָמאנדיר, אויס 
װי א נייער מענש. 


-- יע, הערר קאָמאנדיר, אויף דער וועלט איז קיין זאך ניט 
אינטערעסאנטער וי דער מענש. איינער װועט אין אזא מאָמענט 
דענקען וועגען זיין צואר, אנאנדערער -- וועגען זיין געליעב- 
טער, און איך דענק וועגען שילער! 

--- מיר דאכט, אין אזא מאָמענט דארף מען פריהער פון 
אלץ דענקען ווענען פאטערלאנד, ווענען קעניג און ווענען אייגע- 
נעם פליכט, הערר מאיאָר ! 

-- בעפעהל, הערר קאָמאנדיר ! געוועהנליך דארף דאָס טא- 
קי' אזוי זיין... און דאָך זיינען די מענשען נאר ניט אזוי, װי מען 
שטעלט זיך זיי פאר, ווען מען לעזט די איצטינע צייטוננען. לויט 
די צייטוננען קומט אויס, אזן אלע האָבען איצט דיזעלבינע 
נעדאנקען און מיינוננען, און דאָך... 

דעם קאָמאנדיר דעועסט דער נעשפּרעך. ער בענוצט זיך 
מיט דער געלענענהייט איבערצושלאָנען און זאָנט: 

-- אָבער איהר האָט דאָך נעװאָלט עפּעס זאָנען ווענען שילער, 
הערר מאיאָר! 

-- יע, וועגען שילער. ווען איהר האָט מיך געפרענט ווענען 
אונטערשיד צווישען זיעבצינסטען יאָרר און איצט, האָב איך 
זיך דערמאָנט אן ארט אין , דאָן קארלאס"... 

--- וועלכען ארט פון , דאן קארלאס", הערר מאיאָר ? דאָס 
אינטערעסירט מיך איצט זעהר: 

--- וי איז דאָס דאָרטען ? אזוי אוננעפעדר: ,מיין האַר, 
דעם אמת זאָנענדיג, האָב איך זיך ניט צוגעגרייט אויסצודרי- 
קען אין ווערטער פון אייערען אן אונטערטאן דאָס, װאָס איך 
נבעטאנט אל בירנער פון דער וועלט 
ווייל, גלויבענדינ, אז איך בין שוין מעהר מיט דער קרוין ניט 
פערבונדען, האָב איך נעמיינט, אז איך בין בעפרייט פון דער 
נויטווענדינקייט אייך איבערצונעכען די אורזאכען פון מין 
האנדלוננ !* 

א לאננע פּאוזע. ענרליך זאגט דער קאָמאנדיר : 

--- איך האָכ אייך קיינמאָל ניט געהאלטען פאר אזא ליטע- 
ראַט, הערר מאַיאָר ! 

-- בין איך דאָס נאר ניט, הערר קאָמאנדיר. איך בין נאָר 


חונדערט פיער און דריוסיג דער גיהנם 


זאָל דאָס נעמען, דאן זיינען מיר דאָך אונטער אונזער פריץ 
געפלויגען װוי א שטורעם! 

בערקערסבורג שמייכעלט איראָניש. 

-- אָבער דאן איז אין דער שפּיץ פון דעם נאנצען נעשטא- 
גען איינער מאָלטקע, הערר קאמאנדיר ! 

-- איהר מיינט ניט דערמיט, הערר מאיאָר... 

--- ניין, ניין, װי קען איך דאָס מיינען!... אבער דאן, איהר 
גערדענקט? איז דאָס נגעגאנגען איינס נאָך דעם אנדערען.. וויי" 
סענבורנ, ווערט, סט. פּריוואט, נראַװלאָט, סעדאן, פּאריז... און 
איצט? מיר שלעפּען זיך מיט קוים בעמערקבארע טריט! 

--- אויב איהר דענקט אזוי, הערר מאיאָר! -- טראוטמאן 
שמייבעלט. 

-- ניין, איך בין מיט אייך איינשטימיג, הערר קאָמאנדיר ! 

דער קאָמאנדיר טראכט זיך: אייבינ דיזעלבע , שאָז"! ניין, 
איך בין מיט אייך איינשטימיג, הערר קאָמאנדיר! ער האָט 
גאר קיין אהנונג ניט, וועלכע זעלבסטשטענדיגע, אום ניט צו 
זאָגען רעװאָלוציאָנערע, נעדאנקען בעהאלטען זיך אונטער דעם 
אונדורכדרינגליכען שטערן פון בערקערסבורג, װאָס ערפילט 
זיין דיענסט זעהר נוט זייט יאָהרען און צעהנדליגער יאָהרען, 
און אין וועמעס זעל עס נעפינען זיך זאכען, װאָס האָבען 
שוין לאנג איבערנעלאָזען הינטער זיך אלע אָנגענומענע בענרי" 
פען און מיינוננען. 

-- איז װאָס דענקט אידר וועגען דעם ? פרענט דער קאָמאנ- 
דיר, אום ניט אבצוברעכען דעם נעשפּרעך. 

-- אין דיענסט האָב איך א פּרינציפּ נאָר ניט צו רענקען, 
הערר קאָמאנדיר ! 

-- נו, און אויסער ריענס? 

בערקערסבורג שמייכעלט סארקאסטיש. דער שמייכעל איז 
זעהר אונאננענעהם דעם קאמאנדיר, און ער זאנט: 

-- איהר מענט מיט מיר רעדען פריי, הערר מאיאָר! 

דער מאיאָר טראכט: -- יע, דער טייוועל זאָל ראָס נעמען, 
היינט װאָלט מען איינמאָל פאר אלעמאָל געקענט זיך דורם- 
רעדען, אויב, נאטירליך, אדאלף'ס מעלדוננ איז ניט קיין ליגען. 
אָבער ווענען דעם קען מען דאָך ניט זיין זיכער. איז שוין נגלייכער 
צוּ שוויינען. 

-- נו. הערר מאיאָר? 

-- איך האָב זיך דערמאָנט אֶן שילער, הערר קאָמאנדיר ! 

-- דאָס איז טאַקי אן איינפאַל, הערר מאַיאָר, דאָ אין װאַלר 

הינטער טראָיאן, ערווארטענדיג אַ שטאַרקערען פיינד, צו דענ- 
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-- גוטען אווענד, דערר מאיאָר! 

די שטים פון קאָמאַנדיר פאָן טראוטמאן קלינגט אב אין 
וואלר. 

נערקערסבורג קערט זיך אום. 

-- איז דאָס ניט נגעווען די שטים פון קאָמאנדיר, שלאסער? 

-- ריכטינ, הערר מאיאָר ! 

בערקערסבורג װויל זאנען דעם אדיוטאנט, ער זאל ארויס- 
געהן אנטקענען און אנווייזען דעם קאָמאנדיר דעם וועג, אָבער 
דאָ בעווייזט זיך דעם קאמאנדיר'ס פערד צווישען די בוימער. 

-- אזא שווערער װוענ, ריכטיגער, דאָ איז גאר קיין וועג ני- 
טאָ צווישען די פּערפּלאָנטערטע צוויינען, -- זאגט דער קאָי 
מאנדיר פון רעגימענט. 

טראוטמאן שפּריננט אראָב פון פערד אזוי פלינק, אז קיינעם 
וואלט ניט איינגעפאלען. אז ער איז שוין אלט זעקס און פום- 
צינ יאָהר, 

-- נעמט דעם העררן קאַמאנדיר'ס פערד! -- בעפעהלט 
בערקערסבורג דעם הארניסט, װאָס שטעהט אונטער'ן בוים מיט 
זיין טראמפּײט: 

דער סאָלדאט פיהרט דאָס פערד אב עטליכע טריט און 
לאזט עס אוים'ן גראז. 

-- איך האָב געװאָלט זעהן, װאָס דאָ טוט זיך ביי אייך, 
הערר מאיאָר. 

-- נעפעהל, הערר קאָמאנדיר ! 

-- קיין נייעס פון דער שיצענליניע, הערר מאיאָר? קיין 
מעלרונג ? 

-- אבסאָלוט קיין נייעס, הערר קאָמאַנדיר ! 

-- האָבען אונז אמאָל די לופטפליהער גאר ניט אָבנענארט, 
הערר מאַיאָר ? 

-- דאָס קלער איך אויך שוין, הערר קאָמאנדיר ! און הערר 
לייטענאנט שלאסער טיילט אויך מיין אנזיכט... 

-- אזוי... מען קען אָבער קיינמאָל ניט וויסען אויף זיכער..; 

-- נעוויס קען מען ניט, הערר קאָמאנדיר! איך נעפין אי" 
בערחויפּט, אז די העררען פראנצויזען שפּיעלען זיך דאָס מאָפ 
מיט אונז. 

-- איך האָב דיזעלבע מיינונג, חערר מאיאָר! אין יאֶהר 
זיעבצינ איז נעווען גאר אנאנדער , שאָז"!אמת, איך ווייס דאָס 
אפֿיין נאָר פון דעם, װאָס מען דערצעהלט. אבער, דער טייװעפֿ 
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ערנסטען געשפּרעך און אין אזא מינוט, אינטערעסירט איהר זיך 
מיט דעם, װאָס מען רערט אין קאַזינאָ... 


אין דער ווילדער אייפערזוכט, װאָס בעהערשט דעם מא- 
יאָר ביי שלאָסער'ס פראגע, פערגעסט ער יעדע פארזיכטיגקייט 
און פרעגט : 

-- זאָגט מיר איצט, שלאסער, אויף אייער עהרע און געווי" 
סען, האָט מען ווען אין קאזינאָ דערמאָנט דעם נאָמען פון מיין 
פרוי צוזאמען מיט העררן קאפּיטאן אדאלף ? 

שלאָסער קוקט אוים'ן מאיאָר מיט זיינע קלאָרע, נרויסע, 
טונקעלברוינע אוינען און ענטפערט אין אן איבערצייגענדען 
טאָן : 

-- אויה דער פראנע קען איך דעם העררן מאיאָר אויף 
מיין עהרע און געוויסען ענטפערען: ניין. קיינמאָל האָט מען 
אין מיין געגענווארט אין קאזינאָ ניט גערעדט ווענען דער פרוי 
פון מאיאָר און העררן קאפּיטאן אדאָלף אין אירנענד וועלכען 
צוזאמענהאננ. 

בערקערסבורנ ציטערט אויף. 

-- זאָגט איהר, אז קיינמאָל ניט? 

אה אויף מיין עהרע און געוויסען, דערר מאיאָר, קיינמאָל. 
ניט 

דער נעשפּרעך ווערט אונטערבראָכען, 

א האָרניסט קומט צו מיט א מעלדוננ: 

-- שפּיעלמאן ווינקלער פון דער אכטער קאָמפּאניע איז 
קאָמאנדירט צום שטאב פון העררן מאיאָר פאן בערקערסבורג, 
אנשטאט דעם הארניסט שווייגלער. 

---איהר זייט פון דער אכטער? 

-- צו בעפעהל, הערר מאיאָר ! 

-- אידר קענט דאן נאָט דאנקען פאר דאָס גליק אָדער אונ- 
נליק, לויט אייערע פּערזענליכע אנשויאונגען, װאָס איהר זייט 
פון דער אכטער, און מען האָט אייך קאָמאנדירט אהער. שטעלט 
זיך אונטער יענעם בוים ! דאָרט איז אייער פארנעננער געשטא- 
גען. 

-- מעפעהל, הערר מאיאָר ! 

בּערקערסכורג הויכט זיך אויף, נעמט דעם צאַיס אין חאנט 
און נעהט אראָב דעם בערגע? די פּאר חונדערט טעטער ביז דעם 
דאַנד פון וואלד. אין א וויילע ארום קומט ער צוריס, 

--- מען קען אין ערגעץ נארניט זעהן, שלאסער ! די פליתער" 
מעפכרוננ איז נגעווען ניט מעהר װוי א שווינרעל. 
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--- און קאפּיטאן אדאָלף האָט אייך קיינמאָ? ניט פערטרויט 
קיין סודות, הערר לייטענאנט ? 

-- גיין, הערו מאיאָר, אזא זאך געדענק איך פון איהם ניט. 
אָבער מיר, אונפערהייראטע, שטעהען איבערהויפּט אין נאָהנטע- 
דע פערבינדונגען צווישען זיך, װי די פערהייראטע העררען אין 
רעגימענט. מיר עסען יעדען טאָג איין מאָל אין קאזינאָ, און דאָ 
טרעפט פון צייט צו צייט, אז מען ראָט צווישען זיך אן אינטי- 
מען נעשפּרעך. אמאָל טרעפט אויך, מען ערלויבט זיך א ויץ, 
וועלכען עס װאָלט גלייכער און אנשטענדינער געווען ניט צו 
זאָנען, דאָס איז אבער אלץ, הערר מאיאָר. 

--- װאָס מיינט איהר דערמיט, שלאָסער --- א וויץ, װאָס 
איז ניט גאנץ אנשטענדיג? 

--- נו, איהר ווייסט דאָך, אז מען רעדט ווענען דעם, ווענען 
יענעם... 

-- און וועגען די דאמען פון רענימענט אויך? -- רער 
מאיאָר ווארפט אויף איהם און אױיספּרואווענדען, דורכפאָרשענ" 
דען בליק; 

שלאָסער ענטפערט נאנץ אונשולדינ : 

-- דאָס איז דאָר זעלבסטפערשטענדליך, הערר פאַיאָר, 
ווענען די דאמען פוֹן רענימענט רערט מען אויך פון צייט צִו 
צייט ביים טיש פון די אונפערהייראטע... אָבער דאָס קען אין 
דעם העררן מאיאָר פערזיכערען.... נאָר אין די רעספּעקטפולסטע 
אויסדרוקען. 

בערקערסבורג שמייכעלט : 

-- גאָר אין די רעספּעקטפולפטע אוסדרוקען, שלאָסער? 

--- נו, נאנץ געוויס, הערר מאיאָר ! 

--- וי די יוגענד שיינט זיך דאָס צו פערבעסערען פוֹן יאָחר 
צו יאָהר ! --- רעדט דער מאיאָר אזוי װוי צו זיך אליין. --- אין 
מיין צייט, ווען איך בין נאָך געווען לייטענאנט, פלענען מיר 
אויך רעדען. און זעהר נערן, ווענען די דאמען, אָבער איך קען 
אייך פערז:כערען, אז מיר האָבען פאר יעדער איינער נעתאט 
עפּעס א צונאָמען. 

-- אָ, צונעמען ניבען מיר זיי איצט אויך, חעור מאיאָר ! 

-- און איהר שליסט זיי אויך איין אין די רעספּעקטפולסטע 
אויסדרוקען, שלאסער ? 

-- אונטער אומשטענדען יע, הערר מאיאָר, ווען זיי זיינען 
נאָר אזוי אונשולדיג, וי אונזערע צונעמען. אָבער אפשר האָט 
דער הערר מאיאָר א בעזונדערע פראנע אין זינען, ווייל נאָךף אזא 
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אַלביאָן, לויט דעם איצטינען אפיציעלען אויסדווק. דערביי 
פלענט זי מאכען אזא בעזונדערען זשעסט, פלענט אזוי צוריק- 
ווארפען די ארבע? פון איהר קלייד. ‏ איהר גערענקט, עפּעס 
אזוי.... 

-- איך געדענק די ננעדינע פרוי, נאָר דעקאָלטירט און מיט 
קורצע ארבעל, הערר מאיאָר! איך האָב זי איינמאָל געזעהן 
אין א שטאָהלגרױיען קלייר מיט א שימערענדען איבערוואורף, 
װאָס האָט אויסגעזעהן װי א זילבערנער פּאנצער אָדער א 
שלאננענהויט ! 

-- אזוי ?... דעקאָלטירט נאָר... גנב װאָס איהר זייט' און 
שלאַנגענהויט.... דער פערנלייך איז א געלונגענער, ש אסער, 
איך מוז אייך דאָס זאָגען, זעהר א געלונגענער! 

דער מאיאָר ווערט אנשווינען און זיצט א ויילע פער- 
טראכט. ער בייסט זיינע וואנצעס, און שלאסער הויבט אן מורא 
צו האבען, אז ער האָט איהם מיט זיין פערגלייך בעליידינט. ער 
פרעגט דעריבער בעשיידען: 

-- דאָס איז נעווען א פערגלייך, װאָס איז מיר נדאד נעקו- 
מען אויף די ליפּען, הערר מאיאָר, איך דאָף, אז דער הערר 
מאיאָר האָט דעם פערנגלייך ניט פערשטאנען שלעכט. 

-- אך, װאָס רעדט איהר, שלאסער! פערנלייכען, װאָס ריי" 
פען זיך אראָב פון צונג, זיינען געוועהנליך גראד די ריכטינע; 
װער עס איבערלעגט זיך לאנג, דער געפינט קיינמאָל ניט דעם 
פּאסענדען פערגלייך. דערצו איז אייער פערנלייך נגראר דער 
אמת, מיין טייערער ! 

ווידער שוויינט דער מאיאָר און קוקט פערטראכט פאר זיף 
אויפ'ן נראז, וואו עטליכע פלייסינגע אמייזען לויפען אום הין און 
הער און שלעפּען אין זייער וואוינונג פּיצעלעך האֶָלְץ. 

דאן ווענדט זיך דער מאיאָר ראַש און דירעקט צו שלאָסער 
און פרעגט איהם פּלוצלונג: 

--- איהר זייט זעהר נאָהנט בעפריינרט מיט אדאָלף'ן 
פון דער אכטער קאָמפּאניע ? 

ערשטוינט קוקט איהם אָן דער לייטענאנט. 

-- זעהר נאהנט בעפריינדט -- דאָס איז אפשר צומיע? 
געזאָגט, הערר מאיאָר. זעהר נאָהנט בעפריינדט הייסט ביי 
מיר עפּעס אנדערש: 

7 װאָס דען הייסט ביי אייך א נאָהנטע פריינדשאפט, שלאָ- 
פער -- 

--- ווען, צום ביישפּיעל, מען פערטרויט אייגער דעם אנ- 
דערען אלע סודות. 
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די אַלֶע ווייסען מיט אמאָל ניט פון קיין בעסערער זאך, וי זיך 
איבערצושיסען מיט טורקאָס פון נאָרד אַפריקא! און דאָס אַלְץ 
אין נאָמען פון אַן אירעע, אַ נרויסער, בעפרייענדער אירעע, 
אויב איהר ווילט. אַ גרויסע רעטעניש שטעהט דאָ פאר אונז, 
שלאָסער ! 

-- יע, דאָס איז אַ גרויסע רעטעניש, הערר מאַיאָר! 

-- א גרויסע פּסיכאָלאָנישע, פעלקערפּסיכאָלאָנישע רע- 
טעניש. אזעלכע רעטענישען זיינען די ערגסטע און שוער- 
סטע, ווייל פערענטפערען זיי װעט נאָר די נעשיכטע ערשט דאַן, 
ווען מיר וועלען שוין לאנג אויף דער וועלט ניט זיין. ‏ ערשט 
אונזערע אייניקלעך וועלען קענען ענטשיידען, ווֹאָס אייגענטליך 
מיר ווילען איצט, אָדער ריכטיגער, װאָס אַנדערע ווילען דורך 
אונז. וויי? אין דער אמת'ען זיינען מיר פיעל פּאַסיווער, וי 
מיר אליין דענקען. דאָס האָב איך אייך שוין פריהער געזאָגט 
מיט מיין ציטאט פון געטהע'ס פאוסט. דאָך... 

דער מאַיאָר האָט געענדיגט זיין זופּ און האָט אוועפנע- 

שטעלט דעם טעלעד אויפ'ן גראָז. 

-- איהר ווילט א צינאר, שלאָסער ? 

-- איך ווי? אייך ניט בערויבען, הערר מאיאָר. 

-- בערוינען ? נארישקייטען! איך האָב א פולען פּארטסי- 
נאר. מיין אלטער איז געקומען די גליקליכע אידעע צו שיקען מיר 
אהער מיינע בעליעבטע ציגארען: אירר, אן אונפערהייראטער, 
האָט גאר קיין אהנונג ניט, װאָס פאר א נליק עס איז צו האָבען 
אזא ליעב ווייבעל. 

-- ווענען דעם האָב איך ווירקליך ניט קיין אהנונג, הערר 
מאיאָר ! 

-- זעהט איהר! און אויב אדאלף'ס מעלדונג איז אן אמת. 
װע? איך היינט קוים צייט האָבען פארטיג צו ווערען מיט מיין 
פּארטסיגאר. טהוט מיר דעריבער די נעפעלינקייט און העלפט 
מיר אין דעם, שלאָסער ! 

-- מיט דעם גועסטען פערננינען, הערר מאיאָר ! 

-- איך דערמאָן זיד איצט קלאָר, װי איהר האָט מיט פער- 
ננינען גערויכערט אָט טאקע די ציגארען נאָך א מיטאג ביי מיין 
פרוי. 

-- זאנט, מיט ענטוזיאזם, הערר מאיאָר ! 

--- גו, איך בין דאָך ניט קיין דיכטער !... אבער גוט זיינען 
דאָך געווען די מיטאָנען ביי מיין פרוי, ווען זי פלענט אליין 
צוריכטען דעם סאלאט. זי פלעגט אלע מאָל זאָנען, אז זי ראָט 
זיךּ דאָס אויסגעלערענט אין עננלאנד, אין דעם פעררעטערישען 
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--- אין עטליכע רעגימענטען איז דאָס נעווען אזוי, הערר 
מאַיאָר... 
אין עטליכע, זאָגט איהר? אין אַלע! איינס האָט אָנגעי 
שטעקט דאָס אנדערע. פון זינט אונזערע ניי געבאַקענע באַ- 
ראָנען און דאָרפישע װאָל אַריסטאָקראטען האָבען אָנגעהויבען 
ואָנען אַ דעה אין אונזער בעליעבטען פאָטערלאַנד, און זיין 
מאַיעסטעט איז געזעסען ביי איין טיש מיט די בערזען קענינען 
פון האַמבורג און פראנקפורט, --- איז דאָס ניט אמת, שלאָסער ? 
-- דאָס איז נעוויס אמת, הערר מאַיאָר ! 
-- און די אַלע רייזען, און די קיעלער וואך, די קייזער- 
ליכע אַקציען-געזעלשאפט, און די אַלע אַנדערע זאכען! איהר 
מיינט אפשר, אז איך האָב אַ טעות, פערשטעה ניט אום װאָס 
דאָ האָט זיך נעהאנדעלט ? דאָ דאַנדעלט זיך ניט מעהר און 
ניט ווענינער, װוי וועגען וועלטהערשאַפט, אָדער וי יענע העררען 
רופּען דאָס, קאַפּיטאַליזם. דאָס אַלְץ האָב איך פערשטאנען, 
נאָכדעם וי איך האָב וועגען דעם פיעל נאָכגעדענקט אין שטילע 
טעג, זיצענדיג אויף מיין פערד. דעריבער טאַקי האָב איך 
פריהער גערעדט וועגען מיראַבאָ. ער האָט דאָך אויך אונטער 
געוויסע בעדינגונגען נגעװאָלט רעטען דאָס קעניגרייך פון לוך" 
וויג דעם זעכצעהנטען, ער האָט דאָך צייטענווייז געשפּיעלט רי 
ראָל פון אַ פריינד פון מאַריע אַנטואַנעט, כאָטש ער איז נעווען 
אירדר געבאָרענער פיינד... און דאָך... 
--- און דאָך, הערר מאיאָר ? 
-- איך שטעה און וואונדער זיך און שטוין, וועלכע קראפט 
עס האָט זיך פּלוצלוננ אויפגעהויבען פון די טיפסטע טיפען 
פון פאָלק, א פאָלק, װאָס קעמפט איצט, איך האָב מורא, פאר 
זיין עקזיסטענץ! 
-- פארװואָס האָט איהר מורא, הערר מאַיאָר? 
--- דאָס איז מיין פּריװואַטע מיינונג, שלאָסער, און איהר 
דארפט דאָס קיינעם ניט זאָנען, אפילו ווען די געלעגענהייט 
דערצו װעט זיך מאַכען. 
--- איך װועל מיך חיטען, הערר מאַיאָר! 
--- יע, איך בעט אייך! אָבכער זעהט נאָר, ווער אונזערע 
נאָהנטסטע מיטארבייטער זיינען ! זעהט, וועלכע אונגעוועהנליכע 
גייסטינע, מאָראלישע און אַרטיסטישע קרעפטען עס שטעקען 
אין אָט די יוננען ! איהר זייט א דיכטער, האמאן אין כמעט 
אַ מאַלער, אַדאָלף איז אַ געבאָרענער מוזיקער און קאָמפּאָניסט ! 
דאָס פאַלען מיר נאָר צופעליג איין דריי אין איין איינצינען 
באַטאַליאָן. איז דאָס ניט זאָנדערבאר, שלאָסער? און אט 
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-- אויסגעצייבענט, -- זאָגט לייטענאנט שלאָסער. 

דער מאַיאָר שמייבעלט. 

-- יע, מיין ווירדינער קאמעראד, ווען מען האָט פון אַבט 
אין דער פריח ביז פינף נאכמיטאנ קיין זאך ניט געהאט אין 
מויל, קען אפילו ארבעסוואורשט מיט שוויינענפעטס זיין א נוט 
נעריכט. יע, יע... איברינענס, דאָס אֵיז דאָך איינפאך אונ- 
נלויבליך! כאָטש דעם אמת זאָגענדיג, זיינען אונזערע יונגען 
מייסטער, זיי פערשטעהען וי צו קאָכען ניט ערגער פון די שע- 
פען אין די בולװאַר-רעסטאָראנען, אין וועלכע מיר וועלען נאָך, 
מיט נאָט'ס הילף, קומען ! אוב ניט סמ י ר, איז אנדערע!.. 
און דאָך איז דאָס איינפאַך אונגלויבליך, שלאָסער! 

-- װאָס מיינט דער הערר מאַיאָר ? 

-- װאָס מען קען ביי דעם לוקסוס, װאָס האָט געהערשט 
אין דער ארמיי, נאָך פרעסען אזעלכע זאַכען. 

-- דענקט דען ווירקליך דער הערר מאַיאָר, אַז דער לוק- 
סוס אין דער אַרמײ איז געווען אזוי גרויס ? 

-- איך נלויב אַזױ, שלאָסער! איך רעד דאָ נאטירליך 
ניט ווענען אייך, די אָנוועגענדע זיינען דאָך, װוי איהר ווייסט, 
אלעמאָל אױיסגעשלאָסען. דערצו זייט איהר נאָך אַ קינד פון 
בערלין, און דאָס אַליין קען שוין ענטשולריגען פיעלע זאַכען 
אויף דעם געביעט. אָבער אנדערע! זיין מאיעסטעט דאָט 
גענוג געפּרעדיגט געגען לוקסוס. דאָס האָט אָבער וועניג גע- 
האָלפען, און דאן, װי בעקאנט, פערדארבען דאָך שלעכטע ביי- 
שפּיעלען די גוטע זיטען. איהר דארפט אויף מיר ניט פאַר- 
איבעל האָבען, װאָס איך ועד היינט מיט אייך אזוי אָפענ- 
הערציג, אין דער איצטיגער שעה ! אָבער דאָס אלץ איז ריכטינ ! 

-- װאַרום זאָל איך אויף אייך פאַראיבע? האָבען, הערר 
מאַיאָר ? 

-- יע, ריכטיג, שלאָסער !... אַזױ איז דאָך טאקע געווען! 
קיין לאָקאַל איז דאָך ניט נעווען גענוג רייך, קיין וויין צו טייער, 
קיין פרוי צו פיין ! און די אױטאָמאָבילען און די הייראַטען! 

-- דער הערר מאַיאָר אורטיילט זעהר שטרעננ: 

-- שטרענג, מיין ליעבער, שטרענג, דאָס הייסט ביי אייך 
שטרענג ! -- זאָגט בערקערסבורג מיט אַ הויכען געלעכטער. --- 
ניין, ניין, דאָס אַלץ דאָב איך אַלֵיין געזעהן, און מיינע אוינען 
װעל איך אויף קיין זאַך אין דער וועלט ניט פערבייטען, שלאָ- 
סער. ווער עס האָט ניט געקענט אריינכאַפּען ערנעץ וואו אַ 
פערמעגען, דער איז טאקי געבליבען אן אלטער בחור. איז 
דאָס אזוי געווען אָדער ניט, שלאָסער? 
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היינט צום ערשטען מאָל אזוי אָפענהערצינ... ווארשיינליך 
דערפאר, װאָס איהר שטודירט געשיכטע, און דאָס װועט אייך, 
צוליעב דער טייוועלשער סטראַטענישער לאַנע אין טראִיאָנער 
װאַלד, ניט געלינגען. דעריבער רעד איך מיט אייך, איין טויט- 
קאַנדידאַט מיט אַנאַנדערען, אזוי אָפענהערציג. האָט דער 
מיראַבאָ, דערצעהלט מען, אין דער שעה פון זיין טויט געזאָנט 
צו זיין אַלטען דיענער: ,האַלט מיר מיין קאָפּ, ער איז רער 
שטאַרקסטער אין נאַנץ פּראַנקרייך !" אָבער אויך ער האָט גע- 
האָט אַ טעות. אויך איהם האָט די נעשיכטע אומנעװאָרפען, 
און טאַקי דערפאַר, װאָס ער האָט נעמיינט, אַן ער בעװענט 
אַנדערע, און איז צום סוף אליין נעשטויסען נעװאָרען. און 
זייט יענער צייט, הערר לייטענאַנט, אין דאָס דער ויץ, די 
איראָניע פון דער נאנצער נעשיכטע. 

-- איך פערשטעה אייך ניט נוט, הערר מאַיאָר! 

--- נלויב איך אייך, נלויב איך אייך אויף אייער װאָרט... 
און צו מאַכען דאָס קורץ... מאַראַט, דאַנטאָן און ראָבעספּיער 
זיינען דאָך געווען שטאַרקער פון איהם, בעזונדערס דער אונ- 
בעשטעכליכער מאקסימיליאן ראָבעספּיער, און ער וואלט נע- 
קומען מיט אָדער אֶהן מיראַבאָ, מיין ליעבער, ווייל דער נאַנג 
פון געשיכטע לאָזט זיך ניט אבשטעלען, און ווייל מיראַבאָ האָט . 
אָנגעהויבען, און נאַפּאָלעאָן האָט געענדיגט! דאָס האָב איך 
אייך נעװאָלט זאָגען. מיר, מיר שטעהען נאָר ביים אֶנהוֹיב..., 
נאָר ביים אֶנהוֹיב פון דער נגרעסטער, לאָמיר זאָנען אָפען, פון 
דער גרעסטער אויפטרייסלונג, מעהר אין אַ נעאָלאָגישען, וי 
אין אַ פינאַנציעלען זין, מיין קלונער פריינד ! 

--- מיינט איהר דאָס ווירקליך, הערר מאַיאָר ? 

--- גלויבט מיר, איך װאָלט אנדערש ניט פערלאָרען קיין 
צייט דאָס אַלץ אויסצוברענגען, און נאָך אייך, דעם צוקונם- 
טיגען פּראָפּעסאָר פון געשיכטע ! ניין, אין װערסאַל האָט מען 
דאָך ניט געהאַט די בלייכסטע אַהנונג אפילו ווענען פּלאַט רע 
לאַ רעװאָלוסיאָן, ווען מען האָט זיך נעוויצעלט איבער דעם גרוי- 
טען רוסאָ !... נו, אָט קומט שוין דער זופּ. גוטען אַפּעטיט, 
הערר לייטענאַנט! 

אז 


א סאָלראַט ברעננט די ביידע אָפיצירען זייער עסען אין 
צינערנע טעלער, --- אויסגעקאָכטט אַרבעסוואורשט מיט שיויי- 
גענפעטס. 


צויינקד פייל הונדערש נינף און צװאַפֿצינ 


װעלט איז דאָס היינט אזוי. זיי מיינען אלע, אַז זיי בעווענען 
עפּעס, צום סוף בעוועגט מען נאָר זיי. נלויבט מיר, געהיימ" 
גיספולע קרעפטען ארבייטען דאָ, קרעפטען, ווענען וועלכע זעהױ 
ווענינ מענשען האָבען אַ בלייכע פאָרשטעלונג, קרעפטען פון 
וועלטנעשיכטע, װאָס בעצוועקען גאָר עפּעס אַנדערש, װוי דאָס, 
װאָס מיר האָבען פאָרגענומען און פאַר װאָס מיר ווילען קעם" 
מען, מיין ליעבער! אַזױ איז אייגענטליך אַלעמאָל געווען 
שאול איז אַרױס צו נעפינען זיין פאָטער'ס עזלען, און האָט 
נעפונען א קענינרייך אין יהודה.. כא, כאַ, כאַ! איך לאַך 
פון זיך אַליין, מיין טייערער, איך האָב אַן אייגענע פערפלוכטע 
פילאָסאָפיע, מיין ליעבער. איך ריכט צו די וועלטגעשיכטע 
אויף מיין איינענעם שטיינער. איהר גליבט אפשר ניט? 

--- איך בין העכסט ערשטוינט, הערר מאַיאָר ! 

-- דאָס נלויב איך אייך נערן, שלאָסער ! דאָס אַלְץ קומט 
מיר אויפ'ן זין, ווען איך זיץ אַזױ אויפ'ן פערד, מיט ציגאַר 
אין די צייהן, און שלעפּ זיך פאר מיין באַטאַליאָן אַ נאנצען 
טאָג איבער דעם שמוצינען וועג אין פיינדליכען לאַנד. דאן 
זאָנ איך צו זיך אליין: דארף דאָך דאָס אַלְץ האָבען עפּעם אַ 
זין, אין איינקלאַנג מיט די נאַטורנעזעצען און מיט די אור- 
פּרינציפּען פון נעשיכטע! שלאָסער, איהר פערשטעהט מיך 
נוט ? 

-- יע, הערר מאַיאָר ! 

-- איהר זאָגט: יע! און היבט נאָך אַלעמען ניט אָן 
צו פערשטעהן. נאָר אַזױ װוי איהר האָט נעװאָלט שטודירען 
נעשיכטע און ווערען אַ דיכטער, װעל איך אייך ערקלערען. האָט 
איהר אמאָל נעהערט פון מיראַבאָ, הערר לייטענאנט? איהר 
שטודירט דאָך געשיכטע. 

-- געוויס, הערר מאַיאָר ! 

-- ער איז נעווען בעקאנט פאר דעם גרעסטען שטאאטס- 
מאַן אין אייראָפּאַ ביים אויסברוך פון דער פראנצויזישער רע" 
װואָלוציאָן, אַ מין פראַנצויזישער ביסמאַרק, נאָר אויף איינינע 
צאָלען נרעסער פון דעם בעריהמטען אייזערנעם קאַנצלער, אונ- 
געפעהר אויף אַזױ פיעל, אויף וויפיע? נאַפּאָלעאָן איז נעווען 
גרעסער פון דעם אַלטען פריץ... 

-- איך מיה מיך נאָכצופאָלנען אייער נעדאנק, הערר 
מאַיאָר. 

-- טהוט דאָס, מיין פריינד, עס װועט אייך געוויס ניט 
שאַדען ! איברינענס, איך קען אייך פערזיכערען, אַז איך רער 


תונדערם פיער און בצוטנציג דער ג ידזמם 


טעכניקער, יוריסטען, קינסטלער, א. א. װו... זעהט איהר, און 
אונזער איינער ?... אָבער איך יל רעדען וװוענען אייך און 
עטליכע אַנדערע.. װאָס האָט איהר נערעכענט צו טהאָן, הערר 
לייטענאנט ? 

-- איך האָב זיך נעװאָלט פערשרייבען אין בערלינעף 
אוניווערזיטעט און שטודירען געשיבטע. 

-- און איצט מאַכט איהר נעשיכטע, און נאָך װאָס פאר 
געשיכטע ! דאָס איז דאָך אויך עפּעס! 

-- דאָס פערשטעהט זיך דאָך, הערר מאַיאָר ! 

-- יע, דאָס פערשטעהט זיך! וייסט איהר, איך האָב 
דאָך אויך עפּעס נעלעזען אין די פרייע שטונדען, שלאָסער, 
מיינט ניט, אַז איך בין שוין אַזאַ, װי איך זעה מעהרסטענס 
אויס, איהר דאַרפט זיך ניט איינבילדען, אַז אונזעו איינער 
איז שוין אין נאַנצען פערבויערט, אפילו ווען ער איז נאָר ועווען 
אין נומבינען און אין פאָרבאך... 

-- ניין, הערר מאַיאָר, ווער דענקט דען... 

-- ניין, ניין, איך ווייס... איך, דארפט איהר וויסען, האָב 
אויך אזא זאך, װי אַ ליעבלינגסבוך. זאָגט דעם אמת, אייך 
װאָלט זיך דאָך קיינמאָל ניט גע'חלומ'ט, אַז ביי אַזאַ שינדער, 
וי בערקערסבורנ, זאָל זיין אַ ליעבלינגסבוך 4 

-- אָבער הערר מאַיאָר ! 

--- װאָס וועטען מיר, אַז איהר װועט ערשטוינט ווערען, 
ווען איך װעל אייך אָנרופען דעם נאָמען פון בוך! דאָס איו 
ניט קיין בוך וועגען דער פרומער העלענאַ, ניין, דאָס אין ניט 
קיין לייכטערע זאַך, װי פ אוססט. און דאָרט האָב איך גע" 
פונען אַן אָרט, װאָס מ י ר אַ ? ע האָבען איצט געדאַרפט 
האָבען אין זינען... 

-- מיך אינטערעסירט דאָס זעהר, הערר מאַיאָר! 

-- איך נלויב אייך דאָס נערן, שלאָסער, געוויס אינטע- 
רעסירט איהר זיך, ווען איהר ענטדעקט פּלוצלונג אין אייער 
קאָמאַנדיר אזעלכע טאַלאַנטען. יענער אָרט אין בוך אין גע" 
חש יהת פיינם םאו הו. בעווענסט 
אכער פען בעווענגס דבף+ ראסושטבע שיו מוט 
אונז הינט! ניט נאָר מיט אונזער רענימענט און מיין 
באַטאַליאָן, שלאָסער, וועלכע האָבען נאָך היינט אין דער פריה 
ניט נע'חלומ'ט אפילו וענען דעם, װאָס זיי שטעהט איצט 
װאַרשײנליך פאָר אין וואלד הינטער טראִיאָן ! אַ ניין! מיט 
דער נאַנצער אַרמײי, מיט נאַנץ דייטשלאַנד, מיט דער נאַנצער 


צווויפער טייל חונדערט דריי און צוושנציג 


פון אונז װעט פערלאָזען רעם װאַלר אַ לעבעדיגער, אויב, נאר 
טירליך, די מעלדונג איז ניט נעווען קיין שפּיצעל 

-- איך ווייס, װי צו שעצען די עהרע, הערר מאַיאָר ! 

-- אַך, צו װאָס רערען די אלע נאַרישקייטען, מיין פריינר ! 
ווער עס האָט אַזאַ קאַפּיטאַל, װויל ווערען אַ דיכטער און האָט 
נאָך פּטר זיך זיין גאנץ לעבען... װוי אַלְט זייט איהר דען אין 
נאַנצען, לאָסער ? 

--- איך ווער פיער און צוואנציג, הערר מאַיאָר. 

-- גאַנצע פיער און צװאַנציג, און מוזט זיין דאָ אין ואַלד 
הינטער טראִיאָן... נאָר לאָמיר ווענען דעם ניט רעדען. וי 
האָט איהר גערעכענט איינצואָרדנען אייער צוקונפט, הערר פיי- 
טענאַנט 4 דאָס אינטערעסירט מיך, אָפען גערעדט, זעהר שטאַרס, 
און איך על אייך זאָנען פאַרװאָס. איך ווער באלר פופציג, 
שון ניט קוקענדיג אויף דעם, װאָס איך האָב געקענט זיין אייער 
פאָטער, הויב איך ניט אָן צו פערשטעהן עפּעס אין לעבען, אָפען 
גערעדט. און פון װאַנען, ליעבער נאָט, זאָל אונזער איינער 
עפּעס וויסען ? דיענסט און װוידער דיענסט, יאֶהר-איין, יאָהר- 
אויס, און אזוי דאָס נאנצע לעבען לאַנג! צוערשט אַ לייטע- 
גאנט, שפּעטער אַ קאָמפּאַניע-שעף, דאַן א מאַיאָר! אלץ איינם 
און דאָסזעלבע ליעד! דער פאָטער אין געווען א סאָלדאט, 
און סאָלדאַטען זיינען געווען אַלֶע אורעלטערען ביז צו די צייטען 
פון דעם נרויסען קורפירשט. איהר וועט זאָנען, דאָס איז שוין 
אין בלוט... נשוזיס, דער טייווע? זאָל דאָס נעמען ! ווען אָבער 
דער טאָג פון אָברערנונג קומט ענדליך אָן, און מען דארף מאכען 
די אונטערשטע שורח, ווילט זיך דאָך אַ קלער טהאָן ווענען זיך 
אויך, יוננער פריינד! ערצוינען אין קאַדעטענקאָרפּוס, דאן 
אין נומבינען, דאן אין פֿאָרבאך! קען מען שוין עפּעס מער- 
שטעהן אין לעבען נאָך ועם ? די פרוי -- פון דעמזעלבען 
קלאס, די מוטער --- אויך, װוי קען דען זיין אנדערש ?... איהר 
שטאַמט דאָך פון בערלין, הערל לייטענאַנט, אויב איך האָב קיין 
טעות ניט ? 

-- יע, הערר מאַיאָר, איך פטאַם פון בערלין. 

-- און נגעווען אין גימנאַזיום לִ 

--- יע, אין א פראנצויזישען ניתנאַזיום, הערר מאַיאָר. 

-- אין אַ פראנצויזישען! זעהט איהר, דאָ איז טאַקע 
דער גרויסער אונטערשיד. בערלין, אַ שטטדט מיט טויזענדער 
פערשידענע אָנרענוננען, נימנאַזיום, מיטשילער מיט הונדערטער 
פערשידענע אינטערעסען. זיינען אלע מסתמא איצט אַרצטען, 


חונדערט צוויי און צװאַנצוג דעד גיחנם 


ערשטוינט קוקט שלאָפער אָן זיין מאַיאָר. 

-- װאַרום דענקט איהר אזוי, הערר מאַיאָר 4 

-- זעהר איינפאַך. שוין לאננ, הערר שלאָסער, וי איך 
נעאָבאכט אייך. איך זעה, וי איהר שרייבט אַלץ און שרייבט, 
אום צו פערטרייבען דעם אומעט און לאננויילינקייט. אוי 
טהוען דאָך נאָר דיכטער. 

--- איך ווייס ווירקליך ניט, הערר מאַיאָר, צי איך קען 
פּרעטענדירען אויף אזא הייכען טיטול. 

--- הויכען טיטו? -- דאָס איז גוט געזאָנט, שלאָסער, זעהר 
נוט, אויסגעצייכענט ! איהר דארפט אייער ליכט ניט בעהאל- 
טען, איך בין דאָך זעהר נוט אינפאָרמירט... 

-- ווען דער הערר מאַיאָר מיינט.. 

-- ניין, מיין ליעבער, דאָ איז ניט די פּראַנע, װאָס איך 
מיין, מיין פו?מאַכט נעהט דאָך ניט אזוי ווייט, אַז איך זאָל 
אייך קענען ערקלערען פאר אַ דיכטער פּאַר אָרדר דע מופטי. 
אין באַטאַליאָן אָבער זיננט מען אַ ליעד, וועלכע, װי מען זאָנט 
מיר, איז פון אייך פערפאסט נעװאָרען, און אַ גאנץ נוטע ליער 
איז דאָס. קערנער אליין װאָלט זיך מיט דעם ניט געשעהמט ! 
זאָגט מיר נאָר, שלאָסער, איזן דאָס אמת, אַז קורץ פאַר דער 
מאָביליזאציאָן האָט איהר געהאַט די אַבזיכט אראָבצונעמען פון 
זיך דעם מונדיר און בייטען אייער קאַריערע + 

-- דאָס איז ריכטינ, הערר מאַיאָר. 

-- זעהט איהר, און איהר האָט געװאָלט ווערען אַ דיכטער, 
אָנזאָטלען פּענאַזום, נאָר װי קאַמעראַד פאָן לאַוף 4 

-- וװענען דעם האָב איך קוים נעקענט קלערען, הערר 
מאַיאָר. 

-- װאָס דען, מיין ליעבער, האָבענדיגנ אַזאַ טאַלאנט? 

--- דער הערר מאַיאָר ווייס דאָך, אַז איך האָב נגעהאט 
דאָס נליק צו בעקומען אַ ירושה איידער דער קריעג האָט אויס- 
געבראָכען. דאָס אין מיר נעקומען פון אן אָנקעל אין מעק- 
סיקאָ, וועגען וועלכען איך האָב שוין לאַנג פערנעסען. דאָס 
איז אַ סומע, װאָס פערזיכערט מיר מיין מאַטעריעלע אונאַב- 
העננינקייט. 

--- איהר זייט אַ גליקליכער, װאָלט איך נעזאָגט ביי אַנדערע 
אומשטענדען, ווען איהר װאָלט ניט געהאט די עהרע צו זיין 
אַדיוטאַנט אין צווייטען באַטאַליאָן און שטעהן דאָ אין וואלך 
הינטער טראִיאָן, ‏ איך צווייפע? זעהר שטאַרק, אויב איינער 


צוויישער פייל חונדערט איין און צואנצוג 


-- וויפיע? איז דער זייגער, הערר לייטענאנט 4 

-- פינף פינף און פערציג, הערר מאיאָר, 

--- ווייזט אויס, ווידער געווען אַ פאלטער אַלאַרם. איך 
האָב באלד געטראכט, אַז אָט דרי פליהערמעלדונג איז נעווען 
ניט מעהר װי אַ שפּיצעל פון פיינד. זיי קענען דאָך אזוי נוט 
די אַלע קונצען. 

-- דאָס איז גאַנץ מענליך, הערר מאַיאָר. 

-- דאַן גיט אָב אַ בעפעה?, מען זאָל בלאָזען נאָך די 
קוכער די מענשען דארפען דאָך עפּעס עסען. 

-- איך דענק אויך אַזױ, הערר מאַיאָר. 

--- פון דעם ארויסטרעטען ביז איצט האָבען זיי נאָך נאָר 
ניט נעגעסען. און זיי האָבען דאָך אַרויסמארשירט היינט אַכט 
אַזײנער אין דער פריה. 

-- נעפעה?, הערר מאַיאָר ! 

אַדיוטאַנט שלאָסער געהט צו שוויינלער, דעם האָרניסט, 
װאָס שטעהט ניט ווייט אונטער אַ קליינעם בוים און ווארט 
אויף דעם מאַיאָר'ס בעפעהלען. 

-- בלאָזט דעם סיגנאַל צו קאָכען, האָרניסט ! 

-- בעפעה?, הערר לייטענאנט! 

דער סיגנאַל קליננט אב אין שטילקייט פון װאַלד. אנ- 
דערע סיננאַלען ענטפערען אין אַ וויילע אַרום, אַ צייכען, אַז 
מען האָט דעם סיננאַל פּערשטאַנען ביי די אַנדערע רעזערוו- 
סאָמפּאַניען. 

-- הערט נאָר, לייטענאנט ! 

--- װאָס װועט דער הערר מאיאָר בעפעהלען ? 

-- הם... -- בערקערסבורג ווענדט זיך צוערשט צום 
שטאַלקנעכט : -- געהט צו אייער קאָמפּאניע עסען, באַומאַן ! 
איהר אויך, שוויינלער! זאָנט דעם העררן פעלרפעבעל שטום, 
ער זאָל מיר שיקען אַנאַנדערען אויף אייער אָרט. דער הערר 
לייטענאַנט און איך וועלען דערוויי? אַליין אַכטונג געבען אויף 
די פערר. 

-- בעפעה?, הערר מאַיאָר ! 

-- בעפעהל, הערר מאַיאָר ! 

די צוויי סאָלדאטען לויפען האַסטיג, צו ערפילען דעם 
כעפעה?. אין זייערע מאָגענס ברומט שוין לאננ. 

-- זאָגט נאָר, הערר לייטענאנט! 

-- װאָס איז דער בעפעהל, הערר מאיאָר ? 

--- איחר זייט אַ דיכטער אין ציווי?בערוף, ניט אמת ? 


חולרעדםט צווטנציג דער גודעם 


קלאָנענר, בעטענד קליננט דער קירכעננלאָק פון דאַזעי 
איבער די פעלדער, װאָס זיינען אָננעפילט מיט הערבסט תבואות. 
דער קיורע, קען זיין, בעטרעט איצט דעם אַלטאַר. אין קירך 
נעפינען זיך וועניג מענשען, נאָר אלטע פרויען און קינדער. 
און דער קיורע װעט רעדען אין אַ שפּראַך, וועלכע די, װאָס ליגען 
דאָ, קענען ניט פערשטעהן, אָבער ער װעט רערען דאָס זעלבע, 
ווֹאָס דער פּאסטאָר אין דער ווייטער היימאַט, אין דעמזעלבען 
זין? 

-- נאָט זאָל אייך בענשען און געבען אייך פריעדען! 

דער נלאָק ווערט אנשוויגען. די זון שטעהט שין טיף 
אויפ'ן האָריזאָנט און ווארפט קרומע שטראַהלען אויף דעם 
װאַלדברעג. איבער אַ בלימע? שוועבט אום און זומט א ביהן, 
דאן ווארפט זי זיך שנע? אין די בלויע לופט און טראָגט אַװעק 
דעם זיסען זאַפּט אין האָניגשטאָק פון אַ וועלכען עס איז בויערען 
הויף אין ראָזעי. און ווידער איז שטי?. קיין זאַך איז ערגעץ 
ניט! קיין זאַך ניט אויפ'ן װעג! אוו די סאָל7דטאטען 
וואצרטען 


דול 


ניט ווייט פון ברעג פון װאַלד, װאָס לינט הינטער טראִיאָן, 
געפינט זיך א קליינע עפענונג. סמיט פיעלע יאָהרען צוריק האָט 
מאַרקיז ד'אַרמאַנטיער דאָ געהייסען אױיסהאַקען די בוימער, 
אָבריינינען דעם אָרט און אויפשטעלען אַ יעגערביידע?. אָבער 
זינט דאַן איז שוין די עפענונג ווידער פערוואקסען און בעדעקט 
מיט אַ גלאַנצענדען נרינעם טעפּיך. אין מיטען פון דער עפע- 
נונג, אויף א וועלענארטיגער דערהויבונג, שטעהט אן אלטער 
בוק. זיינע בלעטער פליסטערען אין דעם זאַנפּטען װינטעל?ל 
פון דעם זומערדינען אָװוענד,. אָט דעם בוק האָט מאַיאָר פאָן 
נגערקערסבורג אויסגעקליבען פאַר זיין אָרט, פון וועלכען ער 
האָט נעקענט אָנפיהרען די שלאַכט און שיקען די קאמפּאניען 
איינע נאָך דער אַנדערער. פון דאַנען איז נאָר עטליכע הונ- 
דערט טריט ביז דעם ראַנד פון ואַלד און דער ליניע פון דער 
אַכטער קאָמפּאַניע. 

לעבען איהם שטעהט לייטענאנט שלאָסער. זיין אדיוטאנט. 
דִי פערד פון ביידע אָפיצירען עסען פריעדליך דאָס נראָז. אויף 
די פערד ניט אַכטונג דער שטאַלקנעכט באַומאַן, וועלכער האָט 
פרייוויליג פערלאָזען דעם גאַרניזאָן און האָט נאָכגעפאָלגט דעם 
טאַיאָר אין שלאַכטפעלר. 


גצווייטער טייל חונדערט ניינצעהן 


נאָק? ניט אַ זיכערערע בילד, וי די אוינען פון די װאַרטענרע, 
װאָס ווילען אַזױ שטאַרק דערזעהן דעם פיינד. צעהן מינוטען 
נעהען אזוי אריבער אין דער נגרעסטער אָנשטרעננונג פון גערווען 
און מוסקולען. דאַן פאַלען די הענט אַראָב פון די ביקסען. 
מיער שמייכלען זיי איינער צום צווייטען. דאָס איז נאָר קיין 
זאַך ניט געווען. אַ פוהר, געשלעפּט פון אָקסען, ציהט לאננזאם 
און פריעדליך איבער דעם שאָסעע און פּאָהרט דאַן אריין א'ן 
ראָרפפנאָס פון ראָזעי. און דאָס איז נעווען אלץ, װאָס הִטּט 
צוויי הונדערט און פופציג מענשען נעהאלטען איבער אַ פערטעל 
שטונדע אין דער העכסטער אויפרעגונג. 

זיי קענען נאָך אַלץ ניט שיסען, זיי מוזען ווארטען און 
װאַרטען. 

ציטערענדע מעטאַלענע טענער דערטראָנען זיך צום װאַלד. 
זיי קומען פון דעם רויטען קירכטורעם אין ראָזעי. פיעלע 
שטונדען זיינען שוין אריבער, פון מיטאָנ איז שוין נעװאָרען 
אווענר. פיעלע סאָלדאטען דערמאָנען זיך, אז היינט איז דאָך 
זונטאָג, און דעריבער קלינגט מען דאָס אין ראָזעי. אָבער די 
טענער פון דעם קירכעננלאָק אין ראָזעי דערגרייכען ניט די 
הערצער פון די, װאָס ווארטען דאָ. זיי וועקען נאָר עראינע- 
רוננען, טונקעלע עראינערוננען, װאָס פערשווינדען אין איין 
אויגענבליס. 

איברינענס, אין דער זעל פון איינינע שווימט נאָך אַרױף 
אַן עראינערוננ פון דער קירך אין זייער היימאַטסדאָרף. די 
קירך, אין וועלכע מען איז אָפּטמאָ?ל נעצוואונגען געווען צו נעהן, 
וויי? די מוטער האָט נעפאָדערט, דער פּאָטער האָט נעצאָרעעט 
און דער פּאַסטאָר האָט נעווארענט. די קירך, ביים ארייננאנג 
פון וועלכער מען פלענט אבווארטען אַ שעהן מיידע?, איינצו- 
לאַדען זי צו טאנצען, נאָכדעם װוי די אָנגעלאָרענע וואגענס װוע- 
לען פּערשווינדען אין די טויערען פון די שפּייכלער. די קירך, 
אין וועלכע מען איז געגאנגען צום ערשטען מאָל צו קאָמוניאָן, 
מיט נלויבען און מיט דעם פעסטען ענטשלוס צו וװערען אַ 
נוטער מענש, מיט די צעהן געבאָטען פון נאָט אין הארצען, 
מיט דעם פינפטען צווישען זיי: , דו זאָלסט ניט טויטען!* 
און איצט לינט מען דאָ ביים ראַנד פון וואלר, אָבווארטענדיג 
דעם פיינד, דעם ביקס צונעדריקט צום באַק, די לינקע האנט 
כיים לויף, די רעכטע אויפ'ן שלאָם, מיט פּאַטראָנען אין לעדער- 
טאַש, אין די שטיוועל, אין אוניפאָרם, מיט דעם איין נעדאַנק 
צו פערניכטען ! 


הונדערט אַכצעחן דער גיהנם 


זעקלעך, אוניפאָרמען. וויי? אָט די פּאטראָנען זיינען דער 
לעצטער שלוס פון ווייזהייט אין דער איצטיגער שעה פון פער- 
ניכטונג, פון זיענ אָדער פון טויט! 

די זון, װאָס האָט די נאנצע צייט געברענט די פעלדער, 
דאָס דאָרף און דעם ווייסען וועג, װוערט אויף איין אוינענבליק 
פערדונקעלט. אַ ווייס װאָלקענדעל ציהט פערביי איהר און 
ווארפט זיין שאָטען אויפ'ן שאָסעע, צווישען די פּאָפּעלען. ראָס 
איז א נרויסע ערלייכטערונג פאר די אוינען, װאָס קוקען די 
נאנצע צייט מיט דער גרעסטער אָנשטרעננונג אויף דעם איין 
ציעל ! איין אוינענבליק ווייזט אויס, װוי די לופט ארום אין 
דעם הויכען נראָז װאָלש ניט נעווען אזוי שטיקענד. אָבער דאָס 
ווייזט נאָר אויס אזוי אויף איין אוינענבליק. 

דאָס װאָלקענדעל ציהט פערביי, און דאָס ווייסע בילר 
ברענט וידער אֶהן רחמנות אין די אוננעשיצטע אונען. אַ 
דין ווייס װאָלקענדעל פון שטויב הויבט זיך אויף ווייט אוים'ן 
שאָסעע. נאנץ ווייט, וואו דער וועג דרעהט זיך אויס, און די 
פּאָפּעלען פערשווינדען אויף דעם האָריזאָנט. ‏ אלע אוינען וי" 
נען ברייט געעפענט, און די הערצער קלאַפּען אזוי שטארק, אַו 
דער קראַגען פון מונדיר ווערט עננ. מעכאַניש טאַפּען רי 
פינגער אָן רעם ביקס, כאָטש דער קאפּיטאַן, װאָס קוקט נאָך 
אלץ אין זיין שטאַרקען בינאָקל, האָט נאָך ניט נענעבען קיין 
בעפעהל. זיי ווילען שיסען, אַלע ווילען זיי שיסען און פער" 
ניכטען, פערניכטען אום יעדען פּרײז! װאָס אין דאָס פאר א 
שטויב ? ער קומט אלץ נאָהנטער און נאָהנטער. 

טויט, טויט, טויט... דאָס איז זייער איינצינער נעדאנס 
איצט. שיסען, שיסען, שיסען אום יעדען פּרײז. אָבער דער 
קאַפּיטאַן גיט ניט קיין בעפעהל. 

מיט צוזאַמענגעדריקטע צייהן לינען זיי. ווען ער װאָלט 
שוין נעפאַלען, דער ערשטער, ערלייזענדער, נערװענאָבשפּאַנענ- 
דער שאָס! אָבער ער פאַלט ניט, ער װאַנט ניט מאַלען, וויי? 
דער קאַפּיטאַן שוויינט נאָך אַלץ. 

און נאָהנטער, אלץ נאָהנטער קומט דער שטיב אויפ'ן 
שאָסעע. אין זייער פאַנטאַזיע וװוערט ער פערגרעסערט צעהן 
טויזענד מאָל. זייערע אויגען זעהען שוין קאָלאָנען נאָך קאָ- 
לאָנען, דעם פיינד אין איבערוועלטיגענדע צאָהלען. אָבער קיין 
הארץ ציטערט ניט, דען זיי אלע זיינען איבערמילט מיט דעם 
איין פערלאַנג צו פערניכטען. 

אָבער אומזיפט, דאָס איז נאָרניט דרעם קאפּיטאַן'ס בי" 
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ניכטען. און אין דער פיעבערהאַפטער אויפרענונג פון וואר- 
טען פליהען אוועק די מינוטען, פערוואנדלען זיך אין שעת', 
און די װאָס לינען בעמערקען דאָס גאָר ניט. ‏ אלע געדאנקען 
פון פערגאנגענהייט, געגענווארט און צוקונפט ווערען פערטרונ- 
קען אין א ים פון בלוט. אין זייער פאַנטאַזיע זעהען זיי שוין, 
װוי דער רייטער, װאָס פיהרט דעם פיינדליכען אַװאַנגאַרד דאָרט 
אונטען אוים'ן וועג, פאַלְט פון פערד, געטראָפען פון זייערע 
קוילען. און דאָך זעהט מען דאָרט גאָרניט! אין ערנעץ קיין 
זאך ניט! נאָר זון און ווייסער, ווייסער שטויב, װאָס בלענרט 
די אויגען. 


און זיי װאַרטען און װאַרטען. דאָס איינצינע, װאָס זיי 
קענען טהאָן, אויסער ווארטען, איז רויכערען. דאָס בערוהיגט 
די נערווען און רעגט זיי ווידער אויף. און וואויל איז דעם, 
װאָס האָט מיט זיך אַ ליולקע, אַ צינאר אָדער צינארעטען! 
דען דער טאַבאַק איז װי ברויט אויפ'ן שלאכטפעלד. אומעטום 
איז דאָס אזוי, אין די גראָבענס, און דאָ, ביים ברעג ואַלר, 
ביים פיינד און ביי די איינענע דער טאַבאַקת! װאָס װאָלטען 
זיי אֶהן איהם נעטאָן ! און זיי רויכערען און ווארטען, ליגען 
אין הויכען נראָז מיט ליולקע, ציגאר אָדער ציגארעט צווישען 
די צייהן, די לינקע האנט ביים מויל פון ביקס, די רעכטע 
אויפ'ן שלאָס, דעם ביקס צונעדריקט צום באַק... זיי רויכערען 
און ווארטען... ווען זיי וועלען קענען פערניכטען, אום מען זאָל 
זיי אליין ניט פערניכטען. 

דען די פערניכטוננ פוֹן פיינד, וועלכען זיי קענען נים, 
וועלכען זיי האַסען אָבער, איז דער לעצטער ציעל, װאָס ווערט 
דיקטירט פון זייער מענשליכער ווירדע. 

זיי האַלטען פּאטראָנען אין זייער לעדערטאַש, אין ברויט- 
זעקעל, אין די שטיוועל, אומעטום אין זייער גרויען אוניטאָרם, 
פינף שטיק אין יעדער הילז, פינףם שטיק אין ביקס, צו שפּרייטען 
טויט. וויי? פערניכטונג איז איצט זייער אלעמענס ציע?! 

די פּאַטראָנען זיינען אין אָט דער מינוט טייערער, וו 
ברויט און װאַסער, וי דער שלאָף, די ליעבע, די פריינדשאפט.. 
שפּאָרען,, שפּאָרען, האָט קאַפּיטאַן אַדאָלף זיי אָנגעזאָנט.. 
שפּאָרען די פּאטראנען, יעדער שאָס מוז טרעפען אין ציעל. 
יעדער שאָס מוז איינעם פון פיינד קאָסטען דאָס לעבען, יעדערער 
פון די אַלע טויזענדער פּאַטראָנען, װאָס זיי האָבען אזוי זאָרג- 
פעלטינ מיטנעבראכט אין די לעדערטאַשען, שטיווע?, ברויט- 
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ער קען אָבער גאָרניט זעהן אַרום. די הייסע מיטאָנזון ברענט 
מיט איהרע שטראַהלען די פעלדער, ראָזעי מיט זיינע דעכער. 
און דעם שטויביגען װועג מיט די פּאָפּעלען אויף ביירע זייטען. 
מעהר זעהט מען נאָרניט. מען הערט ארום דאָס איינטאָנינע 
האַמערען פון אַ בוימהאַקער. דרי סאָלדאַטען לינען אזוי שטיל, 
לויערענדיג אויף דעם פיינד, אז דער פויגעל ווערט ניט נע- 
שטערט אין זיין ארבייט. 

מען זעהט ניט קיין זאך. אַזױ ציהען זיך שטונדען.. 

און אין אָט די פאַנגע, איינטאָניגע שטונדען פון ווארטען 
פליהען די געראנקען ביי די אָפּיצירען און דער מאַנשאפט פון 
איין זאַך צו דער טנדערער, אין דער נאָהנטער און ווייטער פער- 
נאנגענהייט, ווייל אין אַזעלכע שטונדען װערט דאָס נאנצע 
לעבען דאָס נעוועזענע און דאָס צוקונפטינע, צונויפנעדרעננגט 
אין קאָנקרעטע בילדער, אין וועלכע עס שווימען דאָך ארויף 
רי קלענסטע דעטאַלען. 

איבער צוויי הונדערט און פופצינ מענשען ליגען דאָ מיט 
איבער צוויי הונדערט און פופציג פערשידענע שיקזאַלען און 
אינטערעסען. און זיי אַלעמען מאַטערט איין אונגערולרינע 
ערװואַרטונג, אַ ראָמאַנטישע ערװאַרטונג: װאָס שנעלער ווילען 
זיי זיך װאַרפען אויפ'ן פיינד ! 

פאר וועלכען צװועק ? דאָס ווייסען זיי אליין ניט. זיי 
האַסען די מענשען, װאָס דארפען זיך באַלד בעווייזען אונטען 
אויה דעם ועג און וועמען זיי האָבען קיינמאָל ניט געזעה. 
יענע מענשען האָבען קיינעם פון זיי קיינמאָל נאָרניט געטאָן, 
און דאָך האַסען זיי זיי פון עהרליכער און טיפער איבערציינונג. 

זיי אַלע האָבען איבערגעלאָזען אין דער היים פריינד און 
קרובים און געליעבטע און זייער פערמעגען, און זיי בענקען 
נאָך דעם יעדען טאָג, יעדע שעה. אָבער זיי ווילען פערניכטען 
דעם פיינד, דאָס איז איצט זייער איינצינער געדאנק, די איין 
אידעע, װאָס האלט צוזאמען דאָס גרויסע גאנצע. פערניכטען, 
פערניכטען אום יעדען פּרייז, אָדער אליין שטאַרבען !... ראָס 
רויבטיער האָט ערװואַכט אין זייער ברוסט, אלע שלעכטע אינ- 
סטינקטען האָבען זיך פאַנאַנדערגעשפּיעלט... פערניכטען, פער- 
ניכטען, פערניכטען אום יעדען פּרייז! אום מען זאָל זיי אלַיין 
ניט פערניכטען ! 

די אויגען לייכטען, דער פּולס שלאָגט, די שלייפען ברענען. 
זיי פיהלען ניט קיין הונגער, דורשט אָדער מיעדקייט, זיי פיה" 
?ען ניט די שרעקליכע חיץ, זיי ווילען נאָר איין זאַך -- פער- 
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טען, פערוואקסענעם וואלד. די איברינע קאָמפּאניען נעהען 
נאָך אויף אַ בעשטימטער דיסטאַנץ. דאָס ערשטע און דריטע 
נאַטאַליאָן אָבער וועלען קומען פיעל שפּעטער, וייל ועגען 
דורכפיהרען דאָ נגרויסע קאָלאָנען קען גאָר ניט זיין קיין רער. 
מען דערצעהלט, אַז די פראנצויזען האָבען אין אזעלכע וועלדער 
זיך בענוצט מיט די בוימער, װי מיט דעקונגען, און האָבען גע- 
שאָסען פון זיי אין פיינד. דעריבער מוז מען ראָ זיין זעהר 
פאָרזיכטיג. 

אָבער וועהרענד דעם מאַרש, װאָס האָט נעדויערט ארום 
זיעבען שטונדען, איז קיין זאַך ניט פאָרנעקומען, װאָס זאָל ער- 
וועקען אַ פערדאכט. דער וואלד איז נאָך, ווייזט אויס, פריי 
געווען פון פיינד, וועלכער האָט זיך איצט נעמוזט בעווענען 
פון ערגעץ הינטער ראָזעי. ענדליך האָט די שפּיץ פון דער 
אַכטער קאָלאָנע דערגרייכט דעם וועסטליכען זוים פון װאַלר. 
קאַפּיטאַן אדאָלף ניט אַ כעפעה?;: זיך צושפּרײיטען! הינטער 
די בוימער פון וואלד זעהען זיך די פעלדער אַרום ראָזעי, בע- 
דעקט מיט נראָז, און פון די קוימענס פון די אָרימע קליינע היי- 
זער שטייגען זיילען פון רויך אַרױף אין די לופט און זאָנען אָן, 
אַז עס איז מיטאָנצייט. 

-- זיך לעגען! 

די שיצענליניע פון קאַפּיטאַן אדאָלף צושפּרײיט זיך ווייט 
איינער פון צווייטען איבער דעם נאנצען ראנד פון וואלד. די 
מיילער פון די ביקסען זעהען זיך קוים ארויס פון צווישען דעם 
הויכען שילפנראָז, װאָס וואקסט דאָ געדיכט אויף דעם זומ" 
פּינען באָדען און מאַכט פון דעם אָרט אַן אירעאַלע דעקונג פאר 
אַ שיצענליניע. די סאָלראטען לינען אויף דער ערד און וואר- 
טען, און ווארטען... 

מען זעהט אָבער נאָר ניט ארום, אויסער נרינע שטרייפען 
לאנד, װאָס צאַמען ארום די בעארבייטע פעלדער, וועלכע ליגען 
ווייטער הינטער זיי. ‏ מען זעהט נאָר ניט, אויסער דרי מיט 
שטרוי געדעקטע קליינע ברוינע הייזער און דעם רויטען צינעל- 
נעם קירכענטורעם פון ראָזעי. מיפער אונטען אין טהאָל ווייסט 
זיך דאָס וילבערבאַנד פון מאַאַס און עס שטרעקט זיך א לאנ- 
נער, ווייסער, שטויביגער װועג, אויף וועלכען עס וועלען באלר, 
ווארשיינליך, זיך בעווייזען די פיינרליבע קאָלאָנען. 

קאפּיטאַן אַדאָלפ שטעהט אויף די קניה אין דעם הויכען 
נראָז הינטער זיין שיצענליניע, מיט זיין צאַיסבינאָקל אין האנט. 


חהונדערט פערצעהן דער גיהנם 


האָבען זיך אַלץ נעזאָנט, אַלץ אויפנעקלערט אין דער לעצטער 
שעה דאָרט, אין נאַרגיזאָן, פאר'ן אַרױסטרעטען אין פעלר, צו 
װאָס איצט ? 

דער ווייזער אוים'ן זיינער אויף דעם מארמאָרקאַמין רוקט 
אַװעק איין מינוט נאָך דער אַנדערער, וועלכע וועלען שוין ניט 
קומען צוריק. דער ווייזער דאָט זיך דאָ נעדרעהט אין פרעה- 
ליכע צייטען, ווען שאַמפּאַניער האָט געשוימט אין די באקאלען, 
און מארקיזן ד'ארמאנטיער האָט דערצעהלט זיין אויסגעקליבע- 
נער געזעלשאפט אַנעקדאָטען פון דעם הויף פון לעצטען אָרלעאַן. 
איצט בעוועגט זיך אויך דער ווייזער, בעווענט זיך אָהן רחמנות, 
קלערט אַדאָלף. 

אַ נרויסער טומע? אין דער ווייט פיהרט איהם פּלוצלונג 
אַרױס פון זיינע געדאנקען. מעכאַניש נעמט ער זיין צאַיס' 
בינאָקל אין האנט. די מויערען פון איין פאָרט פון טראָיאָן 
זינקען אראָב מיט אַ קראך. די מערזער האָבען נעטאָן זייער 
אַרבײיט, װוי דער מאַיאָר האָט דאָ ניט לאַנג געזאָגט. און איצט 
הערען זיך געצויגענע טראָמפּייטענטענער אונטען פאר דעם 
שלאָס : 

אַלאַרם! אַלאַרם ! 


זַדֵץ 


דער געדיכטער וואלד, װאָס ציהט זיך אויף אַ פַּאֶר מיילען 
חינטער טראָיאן, איז געווען פאר מאַרקיז ד'אַרמאַנטיער אַ פארק 
פאר יאַגד, וועלכען, אַ דאַנק דעם פאַבעלהאַפטען רייכטום פון 
מאַרקיז, קיין האַק האָט ניט אָנגעריהרט אין פערלויף פון צעהנד" 
לינער יאָהרען. ביי דעם וועסטליכען אַרויסגאנג פון װאַלך 
ליגט דאָס עלענדע דערפע? ראָזעי,. דער וואלד איז אַזױ פער- 
וואקסען, אז ער אין כמעט אונדורכדרינגליך. קיין שטעגען 
זיינען דאָ ניטאָ, און אוב זיי זיינען אמאָל געווען, זיינעו זי 
שוין לאַנג פערוואקסען מיט הויכען גראָז און בעדעקט געװאָרען 
מיט אַ טעפּיך פון מאָך, װאָס צואװאַקסט זיך זעהר שנע? אין 
דער פייכטקייט. אין די לעכער פון אוראַלטע בוימער זיינען 
די נעסטען פון איילען, און אַ סך אַנדערע וואלדפוינלען שלאָגען 
זיך אויף די אַלטע טאַנענבױמער איבער די רייפע פרוכט פון 
הערבסט. 

מיט פּאַשינענמעסער אין די הענט, האָט נאָך פיעלע 
שטונדען פון שווערער ארבייט די אכטע קאָמפּאניע פון קאַמי 
טאַן אַדאָלף זיך ענדליך דורכגעלעגט אַ װועג דורך דעם געדיפײ 


צווייטער מייל הונדערט דרייצעהן 


-- זיי געזונט, אַדאָלף ! 

דאַן דערהערט דער מאַיאָר איבער זיין אויער רי װערטער; 

-- זיי נוט צו מעלאניע, איך בעט דיך, רו הערסט מיך ? 

קיין ענטפער. דער מאַיאָר געהט אַװעק. 

אַדאָלף נעהט צו צום פענסטער. ראָס ברענענדע טראַיאַן ! 
די אַנדערע זעצען זיך אַרום טיש און שרייבען, װי פריהער רי 
העררען פון שטאַב און די אַדיוטאַנטען. 

די ,קענעלקוגעל" האָט אַ קליין מיידע? אין גאַרניזאָן, ראָס 
ווייס די גאַנצע קאַזאַרמע. איין טרייסט נאָך זיינע פיעלע דורב" 
פאַלען. זי איז איהם טריי און האָט איהם אַלעמאָל נוט אויס- 
פערריכט זיינע העמדער, זי איז געװען אַ נײיטאָרין. איהר 
שיקט ער זיין לעצטען נרוס אױף אַ פעלדפּאָסטקאַרטעל. 

ברענערט דאַרף פאַר אַזױ פיע? זאַכען בעטען פערצייהוננ 
בּיי זיין לונגענקראנקער פרוי. מען דאַרף אויך עפּעס שרייבען 
די אונפּערזאָרנטע קינדער. נאָך אלעמען איז דאָך די קראנקע 
פרוי ניט אין אַלץ שולדיג, קלערט ער אין דער שעה פון אָברעכ- 
נונג, אָבער עס איז איהם אַזױ שווער צו נעפינען די פּאסענדע 
ווערטער, נאָך אין אָט דער שעה! ער איז קיינמאָל אין זיין 
לעבען ניט געווען קיין מייסטער פון װאָרט. און עס קומען ביי 
איהם ארויס די געוועהנליכע פראזען פון קאזינאָ... גאלגענ- 
הומאָר.... פּלאַכע וויצען, װאָס זיינען נאָר קיין וויצען ניט, 
וויי? דאָס זיינען וויצען פון דער שעה פון טויט! 

נאָר דער ,ווינטהונט" פיהלט איצט נוט. ער האָט אַן 
אַלטע טאַנטע אין בערלין, מיט אַ ירושה. זאָנדערבאַר, אָבער 
וועגען איהר דערמאָנט ער זיך אין דער לעצטער שעה. ער פי" 
לאָסאָפירט גערן, עס איז אין איהם אויך פאראן אַ פּאֶעטישער 
אָדער. ער איז אַלט זעקס און דרייסיג יאָהר, זיין טאַנטע -- 
זיעבען און זיעבעציג. נאָך דער מענשליכער אויסרעכנונג... 
דאָס איז אויך אַ סין פילאָסאָפיע... אָבער אין אזא צייט.. 
ער בעדעקט דאָס קאַרטעל מיט פערזען, און װוי גלאַט זיי קומען 
דאָס היינט אַרױיס פון זיין פעדער! קיין שפּור פון יענער גע- 
מאַטערטקײט פון זיינע פערזען! ויציג ערקלערט ער רער 
טאַנטע, ווארום אַ פרוי פון זיעבען און זיעבעצינ האָט איצט 
נרעסערע שאַנסען צו לעבען לאנג, איידער אַ מאַן פון זעקס און 


דרייסיג. ,ניט גוט אפשר! -- שרייבט ער אונטער, -- אלע 
גראַמען זיינען נלאַטע. ווייס גאָט, װי לאַנג דאָס האָט שוין ניט 
פּאַסירט !* 


נאָר אַדאָלף האָט ניט וועמען צו שרייבען. ער װאָלט 
געוויס נעקענט שרייבען אין פאַלקענשטיין. אָבער צו װאָס ? זיי 


הונדערט צוועלף דער גיהנם 

אָבער צוויי פַּאֶר אויגען בויערען זיך איצט איין איינס אין 
דאָס צווייטע: די וואסערבלויע פון מאַיאָר, פאַר וועלכע מע- 
לאניע האָט שטענדיג מורא געהאט, אין אַ בליק פון טויטליכען 
טריאומף, און די טיפבלויע אדאָלף'ס אוינען, וועלכע מעלא" 
גיע האָט געליעבט, מיט דעם אויסדרוק פון נרויזאמען וויסען. 

דער מאַיאָר װידערהאָלט: 

-- די אַכטע קאַמפּאניע פון דעם העררן קאַפּיטאַן אַדאָלף 
מאַכט דעם אֶנהוֹיב. האָט איהר מיך פּערשטאַנען, הערר קאַ- ‏ 
פּיטאַן ? 

--- צו בעפעהל, הערר מאַיאָר! 

װי אַן אורטייל פון אַ ריכטער קליננען די װערטער: , צו 
בעפעהל, הערר מאַיאָר !" און די אוינען פון מְאִיאָר מיידען 
אויס אַדאָלף'ס קלאָרען און פעסטען בליק: 

דאַן קומען נאָך דער רייה ריקווערטס די זיעבענטע, רי 
זעקסטע און דאַן די פינפטע קאָמפּאניע. 

-- צו בעפעה?, הערר מאַיאָר- -- קומט ווידער פון מויל 
פון די דריי קאַפּיטאַנען, װי עפּעס, װאָס איז זעלבסטפעף- 
שטענדליך. 

--- ביי דער קוואליטעט פון מיין באַטאַליאָן, מיינע הער" 
רען, האַלט איך פאַר איבריג נאָך װאָס צוצולענען צו מיין בע 
פעה?. איך ווייס, אַז די מאַנשאַפטען זיינען פּונקט אַזױ מוטיג, 
וי מיינע אָפּיצירען. 

-- בעפעהל, הערר מאַיאָר! 

-- און איהר, הערר קאפּיטאן אַדאָלף ? 

-- בעפעה?, הערר מאַיאָר! 

-- איך שליס מיט דעם רוף: הורא פאַר זיין מאַיעסטעט ! 

--- הוראַ פאר זיין מאַיעסטעט! 

--- און איהר, הערר קאפּיטאן, אדאָלף ? 

-- הורא פאַר זיין מאַיעסטעט ! 

בערקערסבורג הויבט זיך אויף. 

-- די העררען האָבען מענליך וועלכע עס איז נגעשעפטען 
צו בעזאָרגען. איך גלויב, מיר האָבען נאָך אַביסעל? צייט, ביז 
דער הערר קאָמאנדיר װועט הייסען בלאָזען אַלאַרם. גוטען 
אַפּעטיט, מיינע העררען! 

-- גוטען אַפּעטיט, הערר מאַיאָר! 

די אפיצירען שפּרינגען אויף פון די ראָקאָקאָ שטוהלען 
אין עסצימער פון מאַרקיז ד'ארמאנטיער. 

אַדאָלף גערט צו צום מאַיאָר און רייכט איהס די האנט : 

--- זיי געזונט, בערקערסבורנ ! 


צווויטער טייל הונדערט עלף 


-- און איהר, הערר קאַפּיטאַן אַראָלף ? 

בערקערסבורג פערנעסט אין דער מינוט אבזיכטליך דאָס 
פריינדשאפטליכע , דו". ער איז איצט אין נאַנצען אָפיציעל. 
אַדאָלף נעמט אָן אַ מיליטערישע שטעלונג און זאָנט, נלייך נאָך 
די אַנדערע : 

--- צו בעפערל, הערר מאַיאָר! 

דאַן וואנדערט זיין בליק ווידער אַװעק פון מאַיאָר און רי 
אַנדערע. דער נאָבעלען איבער דער פלינעל-טיר, דיאַנט מיט 
די נימפען, װאָס אַנטלויפען פון פּאַן, פערנעמט איצט זיין נאנ" 
צע אויפמערקזאמקייט. 

איצט שפּיעלט בערקערסבורנ זיין טרומף, וועלכען ער האָט 
נאָך אָנגענגרייט פאַר אַדאָלף'ען אין דער ערשטער מינוט פון 
קאָמאנדיר פּאָן טראוטמאן'ס מיטטיילונג. ער זאָנט: 

-- אויף דעם בעפעהל פון דעם העררן קאָמאנדיר, וע- 
לען מיר נעהן קאָמפּאניענװוייז. שפּאָרען, שפּאָרען, שפּאָרען, 
ביז צום לעצטען מאַן און צו דער לעצטער קוי?ל -- אַזױ האָט 
בעפאָהלען דער הערר קאָמאנדיר. ווען איין קאָמפּאניע איז אין 
נאַנצען פערניכטעט, דאַן ערשט טרעט אריין די אנדערע. -- 
בערקערסבורג שוויינט אַ וויילע. 

עס קאָסט איהם דאָך א געוויסע אָנשטרעננונג צו זאָנען 
און קלאָר מאַכען דאָס, װאָס ער האלט אָננענרייט פאַר 
אַדאָלף'ען, נאָך מעהר צוליעב דעם, װאָס גראָר איצט דער" 
פיהלט ער אויף זיך דעם פעסטען בליק פון אדאָלף'ס קלאָרע 
אויגען, עס קומט איהם פאָר, וי אַדאָלף װאָלט גאָר קיין אַנרער 
זאַך ניט ערווארט פון זיין מוי?. און זאָנדערבאַר! פּלוצלוננ 
לויפט איהם דורך אַ נאַנץ ווייטע עראינערונג פון דער רעליני- 
אָנס-שטונדע אין קאדעטענקאָרפּוס, ביי דעם , ציוויל-פעלרפע- 
כּעל", דעם , הללויה-רעהר", וי די קאַדעטען פלענען רופען דעם 
קאַנדידאט פון טעאָלאָגיע, ווען זיי האָבען זיך איבער אירם 
לוסטינ נעמאכט. זיי האָבען אַלעמאָל יענע שטונדע געהאלטען 
פאַר נאַנץ איבערפליסינ. וי זאָנדערבאר, װאָס אַזאַ זאַך קען 
ווידער קומען אויפ'ן זינען נאָך גאנצע דרייסיג יאָהר! אָבער 
דער מאַיאָר דערמאנט זיךף: האון דור האָט געשריבען צוםס 
פּעלד-הויפּטמאַן: שטע? דעם אוריה אין די ערשטע רייה".. 
און דאן די געשיכטע פון דעם געריכט פון נתן הנביא. 

אָבער דער מאיאָר פאסט זיך מוט און זאָנט : 

-- די אַכטע קאָמפּאניע פוֹן דעם העררן קאפּיטאן אַדאָלף 
מאַכט דעם אֶנהוֹיב. 

ער קען מעהר ניט רעדען. 


הונדערט צעחן דער גיהנם 


האָט אַלעמען געווירקט אויף די נערווען. אין זיין פייערליכער 
איינלאַדונג צו זעצען זיך איז געווען עפּעס, װאָס איז ניט עהנ- 
ליך געווען צו דעם מאַיאָר'ס געוועהנליכער איינלייטונג אויף 
בעראַטונגען. אַלע האָבען דאָס באַלר דערפיהלט. 

אַדאָלף האָט זיך ניט געזעצט. ער שטעהט ביים פענס- 
טער און קוקט אַרױס אויף דאָס ברענענדע טראָיאן. ער ווייס, 
װאָס דער מאַיאָר וועט פאָרברענגען. 

בערקערסבורג ווערט נערוועז. 

--- ווילסטו זיך ניט זעצען, אַדאָלף ? 

--- געוויס. 

מעכאַניש פאָלגט ער דעם מאַיאָר'ס אויפפאָדערונג. דער 

מאַיאָר זאָגט ; 

--- מיינע העררען! אויף דעם בעפעה? פון דעם העררן 
קאָמאַנדיר דאַרף איך אייך דאָס פֿאָלנענדע בעקאנטמאַכען. 
הערר קאַפּיטאַן אַדאָלף האָט געבראַכט דעם העררן קאָמאַנדיר 
אַ פליהער-מעלדונג, װאָס ענדערט אין נאַנצען אַלע דיספּאָזי- 
ציאָנען פון דעם רעגימענט, 

די דריי קאַפּיטאַנען קוקען מיט פרעגענדע בליקען אויף 
דעם מאַיאָר. 

נאָר אַדאָלף'ס בליק וואנדערט איבער דעם פריהשטיקסואַל 
פון מאַרקיז ד'אַרמאנטיער און פאַלט ענדליך אויף דעם זייגער, 
װאָס שטעהט אויפ'ן מאַרמאָר-קאַמין, אויף דעם ציפערבלאַט 
פערשווינדען אֶהן רחמנות, איינע נאָך דער אַנדערער, די לעצטע 
שטונדען פון לעבען. 

דער מאַיאָר זאָנט : 

--- קורץ גערעדט, מיינע העררען, דער הערר קאָמאַנדיר 
האָט אונזער אויפנאַבע אָנגערופען , איינפאַך און טרטניש". 
מיר דאַרפען בעזעצען דעם װאַלד הינטער טראָיאן, אין וועלכען 
מען האָט בעמערקט די בעוענונג פון פיינדליכע קאַלאָנען 
מיר מוזען דאָס האַלטען אזוי פאַנג, ביז אונזער לינקען פלינעל 
וועט נגעליננען ארומצוריננלען די פעסטונג פון טראָיאן, ווען 
דאָס זאָל אַפילו דויערען אַן אייבינקייט, װי דער הערר קאָמאַנ- 
דיר האָט געזאָנט. איך האָב ביים העררן קאָמאַנדיר געבעטען 
דעם פאָרצוג אַרױיסצוטרעטען דער ערשטער מיט מיין באַטאַל- 
יאָן, אוז איך ווייס, אַז איהר זייט מיט מיר אין דעם איינשטי- 
מיג, מיינע העררען ! 

--- צו בעפעה?, הערר מאַיאָר ! 

וי פון איין האַלז קומט די פערזיכערונג פון דעם מויל 
פון די דריי קאַפּיטאַנען. 
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ארויוטער צויל הונדערט גיק 


סיט טיפע קנייטשען, קנייטשען זיינען אויך ארום רי פעסט 
געשלאָקענע ליפּען. ער האָט אין דער היים פיער קינדער און 
אַ לוננענקראנקע פרוי אין אַראָזאַ. די קינדער וואקסען ווילף 
אונטער דעד שװאַכער אויפזיכט פון 8 הויזדאַמע, אויף וועלכ9 
מען קען זיך וועניג פּערלאָזען, ווייל די קינדער פיהלען, אַז זי 
איז נאָר אַ דיענסט אין הויז, און זי קען דעריכער אויף זיי קיין 
איינפלוס ניט האָבען. 

מעלער ווידער איז אַ בילד פון בליהענדער געזונדהייט. 
ער איז די ,קעגעלקונע?" פון באַטאַליאָן. ער איז ווירקליך אַזױ 
דונד, און עלאַסטיש װוי גומי, און כמעט אַזױ ברייט װי לאנג. 
ביי די פּאַראַדען האָט ער אַלע מאָל געשפּיעלט א מיזעראבעלע 
דאָל. ‏ עס איז געווען אַ מאַטערניש מיט איהם, ווען ער איז נאָך 
געווען אױיבערלייטענאַנט און לייטענאַנט און פלענגט מווען 
שטעלען מיט זיינע קורצע פיס דריי טריט אין פראָנט -- אין 
פּאַראַד! ער פלעגט קאָמפּראָמעטירען די גאנצע קאַמפּאניע. פון 
ריכטונג און האַלטונג האָט ער ניט אָנגעהויבען צו וויסען. אָבער 
ער איז אַ טרייער חבר. מעלער איז אַן אַלְטער בחור צוליעב דער 
איינפאכער אורזאך, דאָס אלע רייכע און מעהר אָדער וועניגעה 
פּאַסענדע כלות אין גאַרניזאָן פלענען איהם אָבזאָגען, ניט קו- 
קענדיג אויף זיין נאַנצע פאָרזיכטינקייט אין אזעלכע זאַכען. 
איצט האָט ער אין גאַנצען אויפגעהערט זוכען כלות, איז מיט 
ליב און לעבען פּערטאָן אין קאזינאַ-לעבען, האָט דאָס ער- 
קלערט פאַר אַ מין פּערפּעטואום און פיהלט זיך זעהר גוט. 
אמת, פון די פיעלע ,עכטע" וויינען ווערט איהם פון יאָהר צו 
יאָהר אלץ שווערער אויסצוקלייבען זיך א פערד. די מלחמה איז 
דעריבער פּאַר איהם איינפאַך אַ נליק, װאָס איז מעהר ווערט, 
וי זיעבען קורען אין מאַריענבאַד: 

זיין היפּוך אין יערער בעציהונג איז לאַכמאַן. די סאָלֿ- 
דאַטען פון זיין קאָמפּאניע רופען איהם , ווינטהונט". ער אין 
לאַנג און דאַר, װי אַ ‏ שטעקען, זעהט אויס וי אַן עננגלישער 
טעניס-שפּיעלער און האָט אין זיין יוגעעד געוואונען אין האם- 
בורג די שווערסטע מאטשעס. ער טראָגט ניט קיין באָרד און 
דייט אויף א רויטען פערד, װאָס שטאמט אב פון אַ דערבי" 
זיענער. 

מיט דער צינאר צווישען די צייהן זאָנט דער מאיאָר: 

-- איך בעט אייך, מיינע העררען, זיך זעצען! 

די , קעגעלקוגעל" וויל, װוי געוועדנליך, זאָגען עפּעס אַ וויץ, 
אָבער דער וויץ בלייבט אויף זיינע ליפּען. בערקערסבורג האָט 
אַרױפגערעדט רי פריינדליכע ווערטער מיט אַ טאָן, וועלכער 


הודגערש אַם דער גיהנם 


-- יע, אנדערע, בערקערסבורג. די איצטינע צייט, אין 
וועלכער מען קעמפט דאָך נאָר פאר מאטעריעלע זאכען, האָט 
מיך געמאַכט גלייכגילטיג צו אלץ, װאָס איז מאטעריעל. בעויץ 
איז פאַר מיר אַ בעגליקענדע אידעע געװאָרען, ליעבע -- נאָר 
אַ שטימוננ פו? זעליגקייט, פריינדשאַפט --- גליק, װאָס ליעגט 
אין מיך אליין,. קענסטו דאָס פערשטעהן, בערקערסבורנשָ 
אַלץ איז נאָר אַ קװאַל פון נייע טענער, נייע מעלאָדיען! און 
דאָס, װאָס איך קען דאָס ר י ר זאָגען, בערקערסבורג, ר ' ר, 
אין אנגעזיכט פון די מיט רויך כעדעקטע רואינען פון טראָיאן, 
דאָס איז דאָס אייגענטליך גרויסע אין דער איצטינער שרעק- 
ליכער צייט, וועלכע איך װאָלט אַנדערש ניט געקענט פּערטראָ- 
נען. און נאָך מעהר! איך ליעב דאָס לאַנד, אין וועלכען מיר 
צינרען דאָס פייער פון קריעג, אויף וועמעס ערד מיר דאַרמען 
היינט פאלען. איך קען אין זיך ניט געפינען די קראפט פון 
דאָס, און דעריבער בין איך אַזױ גליקליך, פערשטעהסטו מיך? 

-- איך מיה מיך דיך נאָכצופאָלנען. 

-- טו דאָס, טו דאָס, בערקערסבורג ! עס וועט זיךְ לוי" 
גען, אויב דאָס שיקזאל װעט וועלען, אז דו זאָלסט נאָבאַמאָל 
זעהן די היימאַט. וואקס אַריבער זיך אַליין, בערקערסבורג, דאָ, 
אויף דעם מיט בלוט פערטרונקענעם באָדען פון דעם לאַנר, 
װאָס איז געווען די װיעג פון אַלע נרויסע אידעען פון דער 
מענשהייט ! אויך מיר וועלען דאָך נאָר פערזעעט ווערען אויף 
דעם באָדען, דו פערשטעהסט מיך? 

דער מאיאָר שווייגט. אדאָלף'ס עקסטאז אינטערעסירט 
איהם ניט. דעם אמת, וועלכען ער וויל דערגעהן, קען ער ניט 
ערפאהרען פון אָט דעם מויל, קען ניט איבערלעזען אויף אָט 
די געזיכטסצונען. ער דערפרעהט זיך, ווען ער דערהערט טריט 
אויף די טרעפּ פון מאָנמירואר, דאָס זיינען די טריט פון די קא" 
פּיטאַנען, וועלכע דער אדיוטאַנט האָט נעבראכט אַהער צוֹ אַ 
קורצער בעראַטונג. די קאַפּיטאַנען קומען אַריין, מעלער פון 
דער פינפטער קאָמפּאניע, כרענערט פון דער זעקסטער און לאַכ: 
מאַן פון דער זיבענטער. 

דצ 


די קאנדיראטען פון טויט פון דעם צווייטען באַטאַליאָן 
קומען אַריין מיט דיזעלביגע פאָרמאליטעטען, װוי פריהער די 
העררען פון שטאב. אמת, זיי האָבען נאָך קיין אהנונג ניט ווע 
גען דעם, װאָס זיי שטעהט פאָר: ברענערט, דער עלטסטער, 
האָט ניט קיין האָר אויף זיין קאָפּ, און זיין שטערן איז בערשקט 


צווייטער טיול חונדערס זיעבען 


בורנ'ען. אין דעם בעשטעהט דאָך בערקערסבורג'ס טראנעדיע, 
דאָס הייסט, זיינע, איהרע און זיין איינענע, װאָס בערקערס- 
בורג איז אַזאַ מענש, און ניט קיין אַנדערער, אויף דעם נרונר 
פערצייהט ער איהם איצט זיין ליער. 

-- נו, פֿילאָסאָף ? 

--- אויב דו װוילסט מיך אַזוי רופען, בערקערפבורג. . ; 

-- ביטע, איך בין די אויפמערקזאמקייט אַלֵיין. 

--- דו טוסט מיר צופיעל עהרע! איך בין נאָר א קינסט- 
לער, אָדער קוים אַ קינסטלער, אַ דילעטאַגט אין בעסטען פאַל, 
נערקערסבורנ, אָבער איך ליעב סיין קונסט ! 

--- איך ווייס: טאַלי, טאַלָי:.. 

--- אויב דו קענסט ארומנעמען קונסט אין אזוי וועניג 
טענער, בעוואונדער איך דיך, בערקערסבורנ... איך בין אַזױי 
דאַנקבאַר, װאָס איך קען היינט ניט זיין אין כעס. 

-- וועמען ניזטו דאנקבאַר? אפשר מיר? אָדער דער סי- 
טואַציאָן, אין וועלכער מיר געפינען זיך היינט ? רער! 

-- דעם לעבען בין איך דאַנקנאַר, בערקערסבורג, און 
דעם שיקזאל! דעם לעבען דערפאַר, װאָס ער דאָט מיר נאָך גע" 
געבען היינט, דעם שיקזאל, וויי? עס האָט מיך געבראכט אַהער, 
אין אט דאָס לאַנד און אין דעם איצטיגען קריעג ! 

--- איך בין אויף דעם העכסטען גראד געשפּאנט, פילאָ- 
סאָף, אונזער איינער דארף נאָך זעהר, זעהר פיעל לערנען, צום 
לערנען איז דאָך נאָר קיין גרענעץ ניטאָ! ביטע, רעד ווייטער 
אין דעמזעלבען טאָן ! 

--- אויב דו ווילסט דאָס ! 

-- איך זאָג דאָך דיר! 

-- וועסטו מיך פערשטעהן, בערקערסבורג, ווען איך זאָנ 
דיר, אז אָט די צייט האָט אין מיר פעראורזאכט אן איבערשא- 
צונג פון אַלע ווערטען ? 

--- דאָס איז פאר מיר צו הויך, אַדאָלף ! 

-- ווען דו װאָלסט זיך נאָר נענעבען די מיה ווענען דעם 
נאָכצודענקען ! איך האָב אַמאָל געהאט אַ וואונש, בערקערס- 
גורג. איצט, אין דער לעצטער שעה פּאַר'ן טוט דאַרף איך 
דאָס ניט פערשווייגען. 

--- װאָס מיינסטו ? -- פרעגט דער מאיאָר מיט אַ פער- 
שטיקטען קול, --- איבריגענס, איך ווייס װאָס דו מיינסט! 

-- נאָך בעסער! מיינע וואונשען, און בעזונדערס יענער 
וואונש, זיינען די ?עצטע װאָכען געװאָרען אַנדערע ? 

-- אַנדערע ? 


הונדערש זעקס דער גיהכם 


פּאניע איז אין נאנצען פערניכטעט, דאן ערשט טרעט אריין אן 
אַנדערע. מיר מוזען דעם פיינד אָבנאַרען ועגען אונזערע 
קרעפטען, ער זאָל נלויבען, אַז אונזער מאַכט אין װאַלד אין 
זעהר גרויס. איין סאָלדאט נאָך דעם אַנדערען, איין שאָס נאָכ'ן 
צווייטען, ניט מיט אמאָל, אום מיר זאָלען זיך קענען האלטען 
װאָס לענגער ! 

-- יע, איך פערשטעה דיך זעהר נוט, בערקערסבורנ, און 
איך בין נרייט - 

ווידער דער זוכענדער, פאָרשטענדער בליק פון די וואסער- 
בלויע אוינען פון מאַיאָר, דער בליק װויל אַרײינדרינגען אין דעם 
קאַפּיטאַן'ס נשמה, אָבער אויף זיין געזיכט זעהט מען נאָרניט : 
קיין שרעק, קיין אַנגסט, קיין ליידענשאַפט! ניט פרייר אָדער 
צופרידענהייט, ניט מוט און ענטשלאָסענהייט, ניט קאַמפס- 
לוסט, --- גאָרניט, נאָרניט! ער איז איינפאַך נרייט, וי ער 
זאָגט, און מעהר נאָרניט. 

דער מאיאָר ניט ענדליך אויף דעם פערזוך איבערצולעוען 
װאָס אין די געזיכטסצונען פון קאַפּיטאן, װאָס זיינען װי פער- 
שטיינערט. אָבער זאָל ער זאָרגען וועגען זיך! איהם, בערקערס- 
בורנ'ען, וועלען איבערבלייבען די אלע טאָרטורען פון צווייפעל, 
ווען יענער וועסט אַװעקטראָגען זיין געהיימניס מיט זיך אין 
קבר, און ער אליין װעט דעם טאָג איבערלעבען. אָבער צו װאָס 
דאָס איבערלעבען ? אַ טייוועלשע בייזקייט כאַפּט איהם פּלוצַ- 
?ונג ארום. איינענטליך, יע, ער דארף דאָס איבערלעבען, אום 
צו ברענגען איהר די נאַכריכט פון זיין טויט, אום איהר צו קו- 
קען אין די אוינען, ווען ער װעט אירר זאָנען: דאָרט, אין 
פראַנקרייך'ס פרעמדער ערד, אין װאַלד הינטער טראָיאן, אין 
אַ מאַסעננרוב, רוהט צוזאמען מיט הונדערטער און הונדערטער 
אַנדערע. .. דיין פריינר! 

איינענטליך, יע... ווען:.. אָבער קאָמפּאניענווייז, ראָס 
נאַנצע באַטאַליאָן, ביז צום לעצטען מאַן, ביז צום מאיאָר =- 
ביז צו איהם אויך . 

ער זאָגט מעהר' קיין װאָרט ניט. ער פייט צווישען רי 
צייהן : 

שטיוועל שטיװעל, דו מווט שטאַרבען. 
און ביזט נאָך אזוי יונג, יונג, וונג --- 

אַזא ליער פּאסט צו איהם, צו זיין שטימוננ און צו זיין 
אָבשאַצוננ פון מענשען! 

אַדאָלף שוידערט אויף, אַזאַ ציניזם רופט ביי איהם ארויס 
עקעל, אָבער נאָר אויף איין אוינענבליק. ער קען בערקערס- 


רז אוער טיול הופרערט פינףם 


-- איך האַלט מיך צוריק פון יעדער קריטיק, בערקערס- 
בודנ! איך קאָנסטאַטיר נאָר פאַקטען. די ענטשיירענדע פאק- 
טאָרען זיינען דאָ פּאנצערטורעמס און מערזער, ניט סיט און 
קראַפט, און ווענינער פון אַלץ געניאליטעט. 

-- אַזֹי.:. 

-- יע... און דעריבער בין איך נרייט! דאָס איו אַ 
שפּיעל, ניט מעהר. אָבער די איינזאַצען זיינען פערשירען, ווייל 
איין לעבען איז ניט נלייך צו אַ צווייטען! 

-- װאָס מיינסטו דערמיט ? 

--- נו, דאָס זאָל שוין דיין שאַרפזין ענטשיירען. דער 
הינדו און דער טורקאָ, דער דייטשער נעלעהרטער און דער מיט- 
נליעד פון פּאַריזער אקאדעמיע, וועמען מען האָט דאָ בעווא- 
פענט און געשטעלט איינעם גענען דעם צווייטען, זיינען, דוכט 
מיר, ניט קלין גלייכע איינזאַצען. איך ער ניט בענייסטערט 
פון אַ שפּיעל, אין וועלכער איינער שטעלט איין אן ארבעס, און 
דער אנדערער --- א נאָלדשטיק. אָבער צו דער זאך! הייסט 
דאָס, שטעהט היינט פּאָר צו שטאַרבען, זאָנסטו? 

-- יע, די מעלרונג... 

-- וועלכע איך האָב נעבראכט ? 

-- נאַנץ ריכטינ, די מעלדונג, װאָס דו האָסט נעבראכט, 
דערצעהלט, אַז אונזער אויפקלערונגסדיענסט האָט בעמערקט אַ 
בעוועגונג פּון שטאַרקע פיינדליכע קאָלאָנען הינטער דעם וואלר 
פון טראָיאן. אונזער רענימענט האָט בעקומען אַ בעפעה? צו 
בעזעצען דעם װאַלד און אויפצוהאַלטען דעם פיינד, ביז אונזער 
לינקער פליגעל װעט אַרומרינגלען די פעסטוננ פון טראָיאן. 
אַפּילו ווען דאָס זאָל דויערען אַן אייבינקייט, אַזױ האָט דער 
אַלטער נעזאָגט. פּערשטאַנען? 

-- פּאָלשטענדיג, בערקערסבורנ ! 

-- איך האָב נעבעטען די ערלויבניש אֶנצוהויבען מיט 
מיין באַטאַליאָן די בעזעצונג פון װאַלד, אַדאָלֶף 

-- דו האָסט נוט געטאָן. איך װאָלט אויף דיין אָרט אויך 
ניט אַנדערש געדאנדעלט. וו ע | די אָדער אַן אַנדער צאָהל 
וועט אַרױסשפּרינגען פון קעסטע?, איז דאָך, אין גרונד גענו- 
מען, אַלץ איינס. זי שפּרינגט אַרױס פריהער אָדער שפּעטער, 
דאָס איז אונז נענוג צו וויסען און זיך מיט דעם רעכנען, בעה- 
קערסבורנ. 

-- מען װעט מוזען שפּארען, זאָנט דער אלטער, שפּארען 
ניז צום לעצטען מאַן, ביז צו דער לעצטער קויל,. קאָמפּאניענ- 
ווייז וועלען מיר נעהן, פערשטעהסט, אַדאָלף? ווען איין קאָמ- 


הע צרערט פיער דער גיהשם 


-- עד װאָלט זיך דערשראָקען, --- טראַכט דער מאיאָר, --- 
ווען ער װאָלט געווען מיט איהר פערבונדען, אָדער װאָלט גע- 
האָפט אויף איהר ליעבע, געטרוימט צוריקצוקומען אין אידרע 
אָרעמס. ער װאָלט זיך דאן זיכער דערשראָקען, וי האַמאַן האָט 
זיך דערשראָקען און האָט געציטערט, ווען ער האָט א טראבט 
געטאָן וועגען זיין יונגער פרוי. אָדער איז ער אַזא מייסטער 
אין דער קונסט פון פערשטעלען זיך ? אָדער האָט ער נאָךְ האָפ- 
נונג? אפשר נלויבט ער מיר גאָר ניט ? -- דער מאיאָר ווידער- 
האָלט ; 

-- דער טויט שטעהט פאָר, אלטער פריינד! נאָך היינט! 
-- ווידער ואַרפט ער אויף איהם אן אויספּרואווענדען בליק. 

גנאר אדצלף ענטפערט קאלט און רוהינ: 

-- איך האָב דיך זעחר גוט פערשטאַנען, בערקערסבורג, 
דער טויט שטערט פאָר, און איך בין גרייט. דאָס ווייס דאָך יע- 
דערער, דערצו אין דאָך יעדערער נרייט, װאָס אין גענומען 
נגעװאָרען אין דעם איצטינען קריעג. 

-- אין דעם א י צ ט ינ ע ן? איז דער איצטינער 
קריענ פערשידען פון אנדערע, אַדאָלף ? 

-- יע, דער איצטיגעד קריע; איז אן אנדערער. 

-- װאָס מיינסטו דערמיט ? 

-- איך מיין מיט דעם אָט װאָס: אין רעם איצטינען 
קריעג איז וויכטינ די צאָה?, ניט דער מוט און רי קראפט. 

ערשטוינט קוקט דער מאיאָר אָן דעם קאַפּיטאַן. 

-- נאָר די צאָהל ? 

-- דו האָסט מיך ריכטיג פּערשטאַנען, בערקערסבורג, מיר 
אַלע זיינען נאָר צאָהלען די ערשטע צאהלען שטעהען אויף 
דעם פּערלוסט-קאַנטאָ, אפשר וועלען די לעצטע צאָהלען קומען 
אויף דאָס קאָנטאָ פון זיעג. אלץ װעט אָבהענגען פון דעם, ווער 
עס. װועט האָבען אָט די לעצטע צאָהלען. 

-- אַזױ פערשטעהסטו דאָס, אַדאָלף ? 

-- אַזױי און נאָר אַזױ. ווער עס װועט האָבע; די לעצטע ר 
זערווען, דער, און נאָר דער װועט זיעגען אין דעם קריעג. טראָ- 
יאן ברענט, ברענט דורך עפּעס אַ מאַשין. מאַשינען דארפען 
ניט קיין העלדען, זיי דארפען נאָר צאָהלען. דאָס איז מיין מיי- 
נונג. קריענ גענען מאַשינען איז שוין אליין אַן אונזינינע זאַך, 
בערקערסבורג. 

דער מאיאָר ווערט אויפגערעגט ; 

--- מיר דארפען דאָ ניט קריטיקירען, אַדאָלף ! 


צווייטעל פייל הונרערט דריי 


סִז 


-- דו האָפט נעענדינט? -- פרענט דער מאיאָר אין עט- 
ליכע מינוטען ארום. 
-- יע, -- ענטפערט אדאָלף, צונויפלענענדיג דעם בריעף 
פונקט װי ער האָט איהם גענומען פון מאיאָר. 
-- נו? : 
-- איך בין זעהר נליקליך ! : 
--- ווירקליך, אַדאָלף ? 
-- יע, בערקערסבורנ. איך פרעה מיך, װאָס זי נעמט אַלץ 
אָן, וי עפּעס, װאָס איז בעשערט. דאָס איז דאָך דאָס איינצינע, 
װאָס מיר קענען טאָן אין אזא לאנע. מיך פרעהט אויך, װאָס זי 
איז אַריין אין לעבען דאָרט אין פאלקענשטיין. 
-- המ... און װאָס די רוסען האָבען נאָך דאָרט ניט אָבנע- 
שטאַט זייער וויזיט ? 
-- דאָס פרעהט מיך אויך: אָבער ווענען דעם זאָרנגט שוין 
הינדענבורג. 
-- דאָס ווייזט טאַקי אַזױ אויס. אָבער די הױיפּטזאַך איז, 
אַז ר ו ביזט נליקליך, דאָס אין דאָך געווען דער צוועק פון 
איהר בריעף. אָדער ניט אפשר? 
דער מאיאָר ראָט שאַרף בעטאָנט דאָס װאָרט , דו". ווידער 
האָט זיך אין זיינע וואסערבלויע אוינען בעוויזען עפּעס לויערנ- 
דעס. אָבער אדאָלף האָט דאָס אין זיין גרענצלאָזען צוטרויען 
צום עלטערען פריינד און אין דעם בעוואוסטזיין פון זיין פאָל- 
שטענדינער אונשולדינקייט ניט בעמערקט. דער מאיאָר בייסט 
רי עקען פון זיינע נרויסע װאָנצען. פּלוצלוננ רייסט זיך ביי 
איהם אַרױס : 
רייוינם. שטעהם אונו פאִהל דער 
טוֹיט! 
איין אוינענבליק קוקט איהם אַדאָלף אָן מיט אַן אוננלוי- 
בינען, פרעגענדען בליק: דאַן זאָנט ער איינפאך: 
-- איך בין נרייט ! 
ביי די ווערטער קוקט דער מאַיאָר אויף איהם מיט אן 
אויספּרואוענדען בליק, וי וועלענדינ אריינדריננען אין זיין 
הארץ, דאָס איז אַ בליק, װאָס זוכט אין דער טיף פון דעם 
צווייטען'ס נשמה, א בליק, מיט וועלכען דער מאיאָר פּרואווט 
אויס זיינע אונטערגעגעבענע, וועלכע מען האָט פאַר איהם דע- 
נונצירט. אַדאָלף קען דעם בליק נוט. קאַלט און מיט אַ שמיי- 
כעל בעגענענט ער איהם. 


הונדערט צוויו דער גיחנם 


איך האָב בעקומען א בריעף פון מעלאניע'ן, דו האָסט זיך ווענען 
דעם נעוויס דערוואוסט אויף דער פעלדפּאָסט און ביזט צוליעב 
דעם נעקומען, ניט אמת 4 

-- נעוויס בין איך צוליעב דעם נעקומען! 

העל און פריינדליך בליצען אויף די קלאָרע, ווארימע אוינען 
פֿון דעם קאפּיטאַן, און א לויערענד פייערע? לויפט דורך אין רי 
וואסערבלויע אוינען פון דעם מאיאָר. 

--- װוילסטו מיר ווייזען דעם בריעף? 

-- אָבער מיט דעם גרעסטען פערגניגען. מעלאניע און איך 
האָבען קיין נעהיימניסען ניט פון דיר, קיין צערטליכקייטען.. 
ניין, ניין... מיר זאָלען האָבען סודות פון דיר... 

--- דוֹ ביזט היינט אזוי זאָנדערבאר, בערקערסבורנ ! 

--- ווירקליך? ניין, נו האָסט א טעות ! 

-- עס איז דאָךְ אזוי נאטירליך, דאָס איך, דיין אלטער 
קאמעראד און פריינד פון דיין הויז, װאָס האָט געהאט די עהרע 
צו פערקערען מיט אייך כמעט יעדען טאָג, זאָל זיך אינטערעסי- 
רען מיט נאכריכטען, װאָס קומען אָן פון פאלקענשטיין. נע- 
פינסטו דען ניט, אז דאָס איז גאנץ נאטירליך, מיין ליעבער 
בערקערסבורג ? 

-- נו, געוויס האַלט איך דאס פאר נאנץ נאטירליך! וואס 
דען מיינסטו ?... אָט, לען! אָבער שנעלער, באלד װעט מען 
קומען,. איך האָב גערופען אהער די העררען פון מיין באטאַ" 
ליאָן, ווענען אַ מעלדונג, װאָס דו, אדאָלף, האָסט אזוי דיענסט- 
אייפריג געבראכט... 

-- איז די מעלדונג ווירקליך נעווען אזוי וויכטינ? 

--- פון דער גרעסטער וויכטינקייט! מיר וועלען באלד וװוע- 
גען דעם רעדען, אבער איצט לען. דעם אָרט וועגען די היהנער 
און טויבען, וואס זי פיטערט איצט אין פאלקענשטיין, מעגסטו 
אױיסלאָזען. א ריינע אידיל! אױף פאלקענשטיין מיט דעם 
היהנערהויף און דעם אלטען, װאָס ליידט פון פּאָדאַנרא!... 

-- דו דארפסט זיך פרעהען, בערקערסבורג, װאָס זי איו 
פרעהליך און געזונט און מונטער! 

-- דאס פרעהט מיך טאקי ! 

אדאָלף פערטיפט זיך אין בריעף, און דער מאיאר נעהט ווי- 
רער צום פענסטער און שטעלט אָן זיין בינאָק? אויף דאס ברע- 
נענדע טראיאַן. 


צווייטער טיֹיל הונדערט איינס 


פּערזיכטיג צוהערן צו אָט די טױט! דאָס זיינען אדאָלף'ס 
טריט. 

-- נגוטען מאָרגען, בערקערסבורנ ! 

--- נוטען מאָרֹגען, אדאָלף ! 

ניט קוקענדיג אויף דעם אויטערשיעד אין יאָהרען און ראנג, 
זאָגען זיי זיך ביידע , דו"... זיי האָבען אמאָל אין א פרעהליכער 
מינוט געטרונקען ברודערשאפט. שולדיג אין דעם איז געװען 
דער מאיאָר, וועלכער האָט דאן, אונטער דער ווירקונג פון וויין, 
אנגעבאָטען דעם חבר דאָס פערטרויליבע , דו", 

-- איך האָב דיך דאָ געזוכט, בערקערסבורנ ! 

-- זעהר שעהן פון דיר! 

-- יע, דער אלטער האָט דאָך אהער גערופען דעם שטאב, 
האָב איך געמיינט, אז דו ביזט נאָך דאָ. 

-- זעהר ליעבענסווירדיג ! ריכטיג, דער אלטער האָט אויף 
זיעבען היינט גערופען אהער זיין שטאב... ווילסט אפשר טרינ- 
קען ? 

-- ניין, א דאנק ! 

--- נו, וי דו ווילסט... אָבער מיר האָבען דאָס דאָ נענונ און 
ביליג. װעסט אפשר מעהר אזא בילינען סעקט ניט טרינקען, 
אלטער קאמעראד ! 

-- דאָס קען זיין ! --- זאָנט דער קאפּיטאן אין א רעזינניר- 
טען טאָן. 

האָט ער שוין עפּעס דערהערט ? ניין, ער האָט שוין אזא עלֶע- 
נישע נאטור... א מוזיקער, א ליריקער, קלערט בערקערסבורג, און 
צוקט מיט די אקסלען. 

-- זעה ! טראָיאן ברענט ! 

--- ברענט {... 

--- קענסט אליין זעהן! נעם מיין בינאָקלֿ, 

אדאָלף שטעהט ביים פענסטער לעבען מאיאָר. ער בעטראבט 
די נאנצע נענענד. און דאָס ברענענדע טראָיאן שטיינט פאר 
זיינע בליקען װי אן אָפּפעראפטאר. 

-- אונזערע ברומער האָבען דאָס אויפגעטהאָן! 

אדאָלף שוויינט. ער װוי? געפינען אנאנדער טעמא פאר רעם 
געשפּרעך און זאָגט : 

--- ווי רייך דאָס שלאָס מאָנמירואר מיט זיין פַּארק }... מען 
פּען דאָ שטונדענלאנג טרוימען ווענען ווערסאל, טריאנאָן און די 
פֿודוויגען... 

--- ביזטו געקומען אהער, אדאָלף, אום דאָס מיר צו זאָנען ? 


הונדערט דער גיהנם 


בענראָבען אונטער זיך דעם נאנצען נארניזאָן. ויפיע? 
קענען דאָרט זיין ? צוויי הונדערט און פופציג, ניט וועניגער, --- 
שמייכעלט ער מיט צופריעדענהייט. מיט דעם שאָס וועלען מיר 
שוין דעקען די קאָסטען, ווען דער טורעם װועט איינפאלען, אמת, 
אביסע? טייער, צו הוודערט מארק א מאן, אָבער דער טורעם 
אין דאָך אויך עפּעס װערט! 

דער אריינקומענדער לאביש אונטערברעכט זיינע חשבונות. 
ער טראָגט אויף א זילבערנער פּלקאטע א פלאש שאמפּאניער און 
א באקאל פון בעהמישען קריסטאל. לאביש גיסט אן דעם באָ- 
קאל, און דער מאיאָר טרינקט אויס אין איין אָטעמצוג. ‏ עס 
איז איהם איצט, װי ער װאָלט דאָס ווערגעניש אראָבגעשלונגען 
צוזאמען מיט דעם וויין,. לאביש ניסט נאָכאמאָל אָן און געהט 
צום טיר. 

--- ווארט, מיין פריינד, אזוי געהט ניט! 

לאַביש קערט זיך אום ביים טיר, 

--- איהר פערלאננט װאָס, מאָנסיע ? נאָך א פלאש? 

-- גיין, ניין, -- אָבער מיר בעצאָהלען פאר אלץ, גאט, 
געמט, מיין פריינד! -- ער גיט איהם פינף פראנק. 

-- א גרויסען דאנק, מאָנסיע ! 

אויף דער מטבעה איז דאָס בילד פון לואי פיליפ, דעם ביף" . 
גער קעניג ! װוי אָפט דאָס בייטען זיך די רעגיערונגען אין פראנק- 
דייך, קלערט דער מאיאָר, פראנקרייך בייט זיי, װי מען בייט רי 
זאָקען, לואי פיליפּ, דער בירנער קעניג. וי לאנג צוריק אין ראָס 
געווען ? 

כאביש איז שוין ארויסגעגאננען. 

דער מאיאָר וויל זיך דערמאָנען אלץ װאָס ער האָט געלערענט 
אין קאדעטען קאָרפּוס. לואי פיליפּ, דער בירגערקעניג, דאָס האָט 
געמוזט זיין אין מיטען פון פאָריגען יאָהרהונדערט, בעשליסט 
עַר. אָדער נאָך פריהער ? ריכטיג, אין די דרייסיגער יאָהוען. 
איבריגענס, דאָס איז דאָך אלץ איינס. יעדענפאלס, פריהער 
איידער נאפּאָלעאָן האָט נעמאכט זיין שטאאטסשטרייך און די 
צווייטע אימפּעריע איז געגרינדעט געװאָרען, מיט וועלכער מיר 
זיינען פארטיג געװאָרען ביי סעדאן. די פראנצויזישע נאָזקלאנ- 
נען קלינגען פאר דעם מאיאָר װוי פאנפארען... זיין בליק וואנ- 
דערט ווידער איבער דעם ברענענדען טראָיאן. 

פּלוצלונג דערהערט ער טריט אין דרויסען און דאן אין סאָ- 
רידאָר פון שלאָס. ער קען די טריט צו גוט! וי אָפט פלעגט ער 
אין הייטישען נארניזאָן, אין זיין ווילא אויפ'ן רהיין זיך איי" 


צווייטער טייל ניין און ניינציג 


קעשענע פון מונדיר. רוהיג װויל ער זיין, אויפפארשען די זאך 
נרינדליך און דאן האנדלען. 
אדאָלף װעט דאָך זיכער קומען. ער האָט געוויס נאָכגע- 
פרענט ביים װעלאָסיפּעדיסט, װאָס האָט געבראכט דעם בריעף, 
צי עס איז ניט נגעווען װאָס פון פאלקענשטיין, און ער װועט קו- 
מען. ביז דאן, --- רוהיג זיין. און דאן װעט ער שוין האנדלען. 
רִאָס לעבען פון נאנצען באטאליאָן איז דאָך היינט אין זיינע 
הענט! דאן, דאן ! 
מעכאניש געהט ער צום טיר און דריקט דאָס עלעקטרישע 
נלעקעל. עס איזן איהם טרוקען אין האלז, ניט ג:ויסצוהאלטען. 
דער קעלער פון שלאָס מאנמירואר איז פו? מיט די בעסטע וויי- 
נען, דאָס האָט איהם קאמאנדיר פאָן טראוטמאן אליין דער" 
צעהלט, פאָן טראוטמאן, וועמען עס איז פּערבאָטען צו טרינקען 
וויין, צוליעב זיינע גאלשטיינער, נאָר פאכינגער, פאכינגער האָט 
מען ספּעציעל פאר איהם מיטנענומען אין באנאזשװאָנען. 
אין א וויילע ארום קומט אריין לאביש. 
-- וואוז אוועי סאָנעי, איהר האָט געקלוננען, מאָנסיע ? 
-- יע, איך האָב געקלונגען. 
דער מאיאָר רעדט פראנצויזיש מיט אזא שרעקליכען אק- 
צענט, אז דאָס װוירקט אויף די נערווען פון דעם אָרימען לאַביש. 
נאָך אזא רעדען, קלערט ער, איז דעם אונטעראפיציר'ס געבראָ- 
כענער פראנצויזיש אן אמת'ע ערהאלונג. דעם מאיאָר'ס פראנ- 
צויזיש האָט דעם הארטען טאָן, וועלכען זיין שטים האָט נע- 
מוזט אָננעמען נאָך אזוי פיע? יאָהרען אויף די איבוננספלעצער 
און אין די קאזארמען. 
דער מאיאָר נעהט ארויס פון זיין ראָל,. ער פערנעסט, וואו ער 
נעפינט זיך און מיט וועמען ער רעדט. זיינע געדאנקען זיינען 
שוין ווידער ביי אדאָלף'ן און מעלאניע'ן און דעם פאלשען 
בּריעף, װאָס ער האָט היינט בעקומען פון פאלקענשטיין. 
-- האָט איהר סעקט, מיין פריינד? 
--- איך פערשטעה ניט, מיין הערר! פעקט! װאָס איז דאָם 
אזוינס -- סעקט ? 
-- שאמפּאַן, שאמפּאן, מאָן אמי ! 
-- א געוויס, מאָנסיע, איך װעל געהז זוכען. 
לאביש נעהט ארויס. 
דער מאיאָר שטעהט ווידער בייס פענסטער, טראָיאן ברענט, 
ברענט מיט א העלען פייער, דאָס איזן אביסע? געווען א שאָס! 
א רויך בעווייזט זיך פון פּאנצערטורעם. ער װעט צופאלען און 


אַכט און ניינציג דער גיהנם 


זער. דער מאיאָר איז זעהר שטאָלץ אויף אָט די צושטערוננס 
מאשינען, װי ער װאָלט אליין געווען דער נייסטינער פאָטער 
פּון דער אידעע צו שאפען אזעלכע קאנאָנען, װאָס קענען צױ. 
האַסען די דיקסטע ווענט פון בעטאָן און די שטאָהלפּלאטען פון 
פּאנצערטורעמס. 

ער איז דאָך אליין נעשטאנען אונטער ליעזש און האָט גע" 
נעהן, װוי לאָנסען איזן צופאלען אין שטויב. 

צוויי און דרייסיג טויזענר מארק קאָסט איין איינצינער 
שאָס. 

וי אַ דונער טראָנט ער זיך איבער דער ערד. אין די דערפער, 
װאָס זיינען עטליכע קילאָמעטער ווייט, ווערען די פענסטער- 
שויבען אויסגעקלאפּט, און די מאנשאפט, װאָס בעדיענם די 
מערזערען, ווערט נאֶךְ עטליכע אזעלכע שאָסען טויב. 

פון אָט דער קאַָלאָסאלער ארבייט דענקט מאיאָר פאָן בער- 
קערסבורג, שטעהענדיג ביים פענסטער פון שלאָס מאנמירואר 
און בעטראכטענדיג די געגענד דורך זיין צאַיס. ער שטעלט אֶן 
די נלעזער אויף דעם לינקען פּאנצערטורעם פון איין פאָרט פון 
טראיאָן. 

-- דאָס איז געווען אביסעל א שאָס! -- דעם מאיאָר'ם 
הארץ ווערט איבערפילט מיט פרייד, ווען ער קאָנסטאטירט דעם 
שרעקליבען פאקט. 

טראיאָן ברענט. א גרויסע פרייד נעמט ארום זיין נשמה. 
אָבער פּלוצלונג כאפּט ער זיך צו זיין מונדיר און װיל עפנען דעם 
קראנען. עס איז צום דערשטיקט ווערען, וי עפּעס אן אונזיכט- 
בארע האַנט װאָלט איהם געװאָרגען, ניט קוקענדיג אויף די 
יובעלענדע פרייד, װאָס האָט איהם אַרומגענומען, ווען ער האָט 
רערזעהן, אז טראיאָן ברענט. 

ער שטעלט אועק זיין בינאָקל אויפ'ן פענסטער. מיט דער 
רעכטער האנט, אין וועלכער ער האָט געהאַלטען דאָס פעלרגלאָז, 
נעמט ער זוכען אין די קעשענעס פון זיין מונדיר. מיט ציטע- 
רענדע הענט נעמט ער ארויס א בריעף, לויפט דורך נאָכאמאָל 
מיט די אוינען און רעדט ארויס צווישען די צייהן : 

--- עם איז אונמעגליך צו גפויבען, אונמענליך, ווען מע! 
זעהט דאָס ניט מיט די איינענע אוינען ! פרויען... פרויען:- 

ער װוי? מעלאניעיס בּריעף צוזאמענקנוילען און אוועקוואר" 
פּען ווייט פון זיך אין טהאָל פון מאאם, דאָרט, וואו די דערפער 
ברענען. דאן אָבער בעדענקט ער זיך, לענט איהם זאָרגפעלטינ 
צונוֹיף, כֿענט איהם אריין אין קאָגװערט און בעהאלט איהם אין 
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איז, אָבער דריי יאָהר, וי ער, א ניין !... ווען מען איז צוואנציג 
יאָהר עלטער פון דער אויסערוועהלטער, און מען לייהט רעם 
פערשולדינטען שוויגערפאָטער נעלט... 

--איהר האָט ניט צו וועמען צו שרייבען, פּריצעװויץ 4 -- 
פרעגט ער. 

--- ניין, הערר מאיאָר! 

-- איך אויך ניט! 

מאיאָר בראון הויבט זיך אויף און זאָנט; 

-- זייט איהר פארטיג, מיינע העררען? 

--- צו בעפעהל, הערר מאיאָר ! 

-- דאן בעט די העררען קאפּיטאנען קומען צו מיר אין 
מיין קווארטיר. 

-- און איהר בעט מיינע קאפּיטאנען צו מיר, הערד לייטע- 
נאנט, --- זאָנט האטיננער. 

-- צו בעפעה?, הערר מאיאָר ! 

-- איהר קענט בעטען מיינע העררען אהער, הערר לייטעי 
נאנט, דאָס איז דאָס איינפאכסטע, -- ענטשיידט בערקערס- 
בּורג. 

--- נוטען אפּעטיט! -- מיט דעם קאזינאָ גרוס געתט מען 
זיך פאנאנדער. מאיאָר פאָן בערקערסנורג בלייבט אליין. 


א 


רער מאיאָר נעמט דעם צאיסבינאָק?ל, וואס העננס בַּיי 
איהם אלעמאָל איבער'ן אקסעל אין א נעלען לעדערנעם שיירעל 
אויף א נעלען רימען, און נעהט צום פענסטער. פון דאנען קען 
מען ווייט זעהן דעם שעהנעם טהאָ? פון מאַאַס. די אויסזיכט פון 
שלאָס מאנמירואר האָט אלעמאָל ענטציקט מארקיז ד'ארמאנ- 
טיער און זיינע נעסט, בעזונדערס אין די שעהנע הערבסט טענ, 
ווען די זון ראנגעלט זיך פון אין דער פריה מיט א לייכטען נע- 
נעל, װאָס שטיינט ארויף פון טייך, און קומט דאן זיענרייך 
ארויס פון דעם ים פון געבעל און ווארפט בינטלעך שטראהלען 
אויף די נאָלדענע בלעטער אין די וועלדער פון די ארומינע בערנ- 
לעך. אָבער דאָס אוינג פון מאיאָר, פערשארפט דורך די שטארקע 
נלעזער, זעהט ניט דעם רייץ פון דער וואונדערבארער נעגענד, 
וועלכע קען אין איהר הערבסט שעהנקייט בעגייסטערען א ריפ 
מער צו אן אָדע אין סטי? פון אַנאַקרעאָן. פון אזעלכע זאכען 
דענקט ניט דער מאיאָר. זיין אוינ זוכט די פעסטונג פון טראָיאָן, 
וועלכע שטעהט איצט אונטער רעם פייער פון די שווערע מער* 
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האַט ערשט ערהאלטען פון זיין מאטילדא, וואו וי שרייכט איהם 
ווענען אלערליי שעהנע האָפנונגען און וועגען דער האָפנונג צו 
גאָט. און דאָ -- איז נאָר די אויפגאבע איינפאך און טראגיש ! 

דער קאָמאנדיר האָט זיך אויפגעהויבען. ער דריקט אלע 
העררען די האנט. דאן געהט ער צום טיר און רופט אונטער- 
אפיציר וואלף און הייסט איהם בריינגען זיין , באָק". אזוי רופט 
קאָמאנדיר פאָן טראוטמאן אלע פערד אין דיענסט. 

-- די זאך וועט זיך נאָך אביסעל פערציהען,---זאָגט מאיאָר 
פּאָן בערקערסבורג, נאָכדעם וי דער קאָמאנדיר אין ארויס- 
גענאננען. --- מיר ווייסען פון דער ערפאהרונג, או אזעלכע מעל- 
דונגען קומען אָן צו פריה, אויב זיי שטעלען זיך איבערהויפּט 
ניט ארויס פאר לינען. 

ביי דער בעמערקונג אטמען איינינע לייכטער אב. 

-- איהר האָט דעריבער נאָך צייט, אויב איהר ווילט שיקען 
אהיים אן אנזיכטס קארטע?. דאָ האָט איהר קארטען און טינט, 
וי איהר זעהט, זעהר פיע?, אייך ווילט זיך ניט, הערר האמאן } 

--- איך שרייב שוין, הערר מאַיאָר ! 

---ביטע, גריסט פון מיר אייער יוננע פרוי, הערר לייטע- 
נאנט ! 

-- איך דאנס ערגעבענסט פאר די עהרע, מאיאָר! 

--- װווי לאננ זייט איהר דען געווען פערהייראט, הערר הא" 
מאן, ווען דער קריענסבעפעה? איז נעקומען 4 

--- פּונקט א ואָך, הערר מאיאָר ! 

--- ריכטינג, ריכטינ. מיין פרוי און איך זיינען דאָך נעווען 
אויף דער האָכצייט. װוי אזוי האָנ איך דאָס נאָר נעקענט פערי 
געסען ! נריסט אייער פרוי ! 

-- א דאנק, הערר מאיאָר ! 

אויך די אנדערע האָבען זיך אנידערנעזעצט צו שרייבען. 
נאָר דער קליינער פּריצעוויץ שטעהט ביים קאמין טיף פער- 
זונקען אין געדאנקען און בעטראכט דעם זיינער. 

מאיאָר פאָן בערקערסבורג געהם צו איהם צו. ער פיהלט 
ניט דעם מינדסטען פערלאנג צו שרייבען נאָכאמאָל אהיים, 
כּאָטש ער האָט ערשט חיינט אין דער פריה ערהאלטען א לאננען 
בדיעף פון פאלקענשטיין. , גריס אדאָלף'ען", -- איז געשטאנען 
אין פּאָסטסקריפּטום. אזוי וי ער װאָלט נאָר ניט נעוואוסט, אן 
איחר לעצטער געדאנק ועט זיין ווענען אדאָלפ'ען, ניט וועגען 
איהם, נאָכדעם וי ער האָט צונעזעהן דאָס, װאָס עו חאָט גע" 
ועהּן... א װאָך; זוי האמאן, ראָס, דענקט ער, איז נֹשָך װי עס 
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--- צו בעפּעהלּ, חערר קאָמאנדיר! 

--- איף װידערהאָל : די הויפּט זאך איז -- שפּאָרען, מיינע 
העררען, ביז צום לעצטען מאן!. 

דער קאָמאנדיר מאכט א לאננע פּאוזע און בייסט די ווייסע 
װואָנצעס. דאָס טהוט ער אלעמאָל, ווען ער מוז זאָנען וועמען עס 
איז עפּעס, װאָס איז ניט אנגענעהם. די אפיצירען קענען שוין 
די נעוואוינהייט זיינע. אזוי טהוט ער אלעמאָל, ווען ער דארף 
וועמען אויסריידען אָדער קריטיקירען. נאָך א, לאננען שוויינען 
זאָגט ער: -- דאָס ערשטע באטאליאָן, װאָס װועט ארויסטרעטען, 
װועט, לויט אלע וואהרשיינליכקייטען, זיין פּערלאָרען, מיינע 
העררען ! 

ווידער ווערט ער אנטשוויגען. דאן הויבט ער אָן לאננזאם, 
װי איינער, װאָס איז געצוואונגען ארויסצוזאגען א טויט-אור- 
טיילֿ: 

--- דאָס... דאָס... 

מאיאָר פאָן כערקערסבורג אונטערברעכט איהם פלוצלונג. 
ער רעדט שנעל, ענטשלאָסען און אהן הקרמות : 

--- איך בעט געהאָרכזאמסט, הערר קאָמאנדיר, דעם פארצוג 
ארויסצוטרעטען דער ערשטער מיט מיין באטאליאָן ! 

א נליקליכער שמייכעל בעווייזט זיך אויף דעם קאמאנריר'ס 
געזיכט. דער מאיאָר האָט מיט זיין ראשען בעשלום איהם בע- 
פרייט פון אן אויפנאבע, וועלכע איז פאר איהם געווען זעהר 
שווער און אונאנגענעהם. 

--- אויב איהר בעט מיך ווענען דעם אליין, הערר מאיאָר, 
װעל איך מיט פערננינען ערפילען אייער ביטע. דאָס צווייטע 
נאטאליאָן פון העררן פאָן בערקערסבורג מאכט דעם אֶנְהוֹיב. 
איך בין אָבער איבערציינט, אז דאָס ערשטע און דאָס דריטע 
וועלען זיין ניט ווענינער מוטהיג און ענטשלאָסען. 

-- צו בעפעהל, הערר קאָמאנדיר! 

--- צו בעפעהל, הערר קאָמאנדיר! 

דאָס איילען זיך די מאיאָרען בראון און האָטינגער צו געבען 
דעם קאָמאנדיר זייער פערזיכערוננ. 

.--- װועט נאָך דעם צווייטען באטאליאָן נעהן דאָס ערשטע, 
דּאן דאָס דריטע! און איצט, מיינע העררען, חורא פאר זיין 
מאיעסטעט ! 

--- הורא ! הורא! הורא ! 

דאָס חורא פון דעם מוי? פון דעם אַרימען האַמאן קליננט 
אכיסע? דין. גראד איצט דענקט ער ווענען א קארטע? װאָסּ ער 
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קאָמאנדיר אביסע? אויפגערעגט. מאיאָר פאָן בערקערסבורג בע- 
מערקט דאָס און ווערט אנטשוויגען. 

-- די זאך שיינט מיר צו זיין פון דער העכסטער וויכטינ- 
קייט, מיינע העררען, --- זאָגט דער קאָמאנדיר, און ווידער ווערען 
רי געזיכטער ערנסט און געשפּאנט. --- די מעלדונג דערצעהלט, 
אז מען האָט צּעמערקט שטארקע פיינדליכע קאָלאָנען, די צאָהל 
ווערט ניט אָנגעוויזען, װאָס בעוועגען זיך אין דער ריכטונג פון 
טראִיאָן. אונזער אויפגאבע, מיינע העררען, איז פערהאלטען רעם 
שונא, ביז אונזער לינקער פלינעל װעט קענען ארומריננלען די 
פעסטונג פון טראָיאָן. אונזער רענימענט, װוי איהר ווייסט, מיי- 
נע העררען, איז דער איינציגער רעזערוו פאר דעם צוועק, ווייל 
אלע אנדערע טיילען זיינען פערנומען אין דער שלאכט ארום 
טראַיאָן. 

--- ריכטינ, הערר קאָמאנדיר ! 

--- אונזער אויפנאבע אין איינפאך אוֹן טראניש, מיינע 
העררען. 

ביי דעם ווארט , טראגיש" נעהט א לייכטער ציטער דורך 
רי שלאנקע פינור פון לייטענאנט האַמאַן. דער בעפעהל ווענען 
מאָביליזאציאָן האָט איהם געטראַפען אין מירען אויף זיין האָכ- 
צייטרייזע, ווען ער איז געווען פערהייראט ערשט א ואֶךְ. אין 
אזא לאנע האָט דאָס ווארט , טראניש" פאר איהם א ביטערען 
נאָכגעשמאק. 

-- מיר מוזען דעריבער בעזעצען דעם וואלד פון טראִיאָן, 
-- זאָגט דער קאָמאנדיר ווייטער אין א זעהר רוהינען טאָן, -- 
און פערהאלטען דעם פיינד אוי לאנג, ביז די פעסטונג פון 
טראִיאָן װועט אין גאנצען ניט זיין ארומנערינגעלט, ווען דאָס 
זאָל דויערען אפילו אן אייביגקייט, מיינע העררען! 

--- צו בעפעה?, הערר קאָמאנדיר ! 

--- מען דארף ידעם פיינד פיהרען צו דער איבערציינופּג, אז 
אונזערע פּאַזיציאָנען זיינען פיעל שטארקערע. אין דעם אאלר 
װועט עס זיין גאנץ לייכט צו טהאָן. 

-- צו בעפעה?, הערר קאָמאנדיר ! 

-- דאָס הייסט, מיינע העררען, אז מיר מוזען שפּאָרען, 
שפּאָרען ביז צום לעצטען מאן און צו דער לעצטער קויל! אין 
אויפגעלעזטע שיצענליניען, מיט גרויסע שטרעקען צווישען, און 
שפּאָרען, שפּאָרען, שפּאָרען... מיר טרעטען ארויס קאמפּאניענ- 
ווייז... צוערשט איין קאָמפּאניע... ווען זי איז פערניכטעט, 
טרעט אריין אנאנדער קאָמפּאניע! פערשטאנען, מיינע העררען? 
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צוזיזשיקר מייל דרי און נותכצונ 


נענען דעם, --- זאָגט דער קאָמאנדיר, ארויסנעמענדיג פון פּאָרט- 
סינאר א נוטע האוואנא. יעדערער איילט צו נעבען איהם פייער, 
אָבער דער קליינער פּריצעוויץ איז פלינקער פון אלעמען. ער אין 
פריהער נעווען א קאוואלעריסט, נאָר מ'האָט איהם בעשטראָפט 
פאר נעוויסע שולדען, איבערפיהרענדיג איהם אין אינפאנטעריע. 

די ציגארען און ציגארעטען ברענען און פילען אן מיט רויך 
דעם זא? פון דעם מארקיז ד'ארמאנטיער, אין וועלכען עס אין 
געווען שטרענג פּערבאָטען צו רויכערען. ווען לאביש װאָלט דאָס 
נעזעהן ! אָבער לאביש זיצט מיט זיין אלטער אונטען אין קיך 
און שאָקעלט מיט'ן נרויען קאָפּ. 

ווען די העררען פון שטאב זיינע! אריין אין צימער, איז 

אונטעראָפיציר װאָלף, אויף א וואונק פון קאָמאנדיר, ארויסגע- 
נאנגען. 

--- מיינע העררען, --- זאָגט דער קאָמאנדיר, -- די נאנצע 
לאנע האָט זיך מיט איין מאָל נרינדליך געענדערט, און אלע 
בעשלוסען, װאָס מיר האָבען נעכטען אֶווענד אָנגענומען, פער- 
לירען זייער ווערט. 

אלע קוקען געשפּאנט אויף דעם קאָמאנדיר. ביים קּליינעם 
פּריצעװויץ פאלט דאָס מאָנאָקל ארויס פון דעם לינקען אוינ, א 
נליק, װאָס דאָס העננט ביי איהם אויף א שמאָלען זיידענעם 
שנור. פון גרויסער ערשטוינונג און צומישונג נעמט ער ארויס 
פון קעשענע די נאָגעלפיי? און נעמט זיך נערוועז צו זיינע פינגער. 
ער קען איבערהויפּט ניט פּערטראָנען קיין קריענסראט,און איצט 
קלערט ער ליעבער וועגען זיין פערד. מען האָט איהם, אַ דאנק 
גאט, איבערנעלאָזען א פערד, ווען מען האָט איהם בעזעצט 
צווישען די , זאמרהאָזען", װי זיינע אולאנען פלעגען רופען דרי 
אינפאנטעריסטען. 

-- יע, אלץ וװערט גרינדליך געענדערט, -- װידערהאָלט 
דער קאָמאנדיר, --- קאפּיטאן אדאָלף פון דער אכטער האָט מיר 
נעבראכט אָט דעם קארפּוס בעפעהל. 

-- קאפּיטאן אדאָלף 4 --- פרענט איבער מאיאָר פאָן בער- 
קערסבורג. 

-- יע, הערר מאיאָר, קאפּיטאן אדאָלף. דאָס וואונדערט 
אייך ? 

--- די פיינדליכע פארפּאסטען װאָלטען דאָך ניט דורכנעלאָר 
זען קיין מעלדונגס רייטער ביז וויטרי. די מעלדונג איז וואהר- 
שיינליך געקומען דורך א לופטפליהער. 

-- עס ווייזט אויס אזוי, הערר מאיאָר, --- ענטפערט דער 


צװיי און ניינשוג דער גיחכט 


אוינען. זאָל דאָס מענליך זיין, אז קאפּיטאַן אַדאָלף פון רער 
אַכטער זאָל ברעננען אזא אויסערנעוועהנליך וויבכטינע מעל- 
דונג ? אַ מעלדוננ, צוליעב וועלכער דער קאָמאנדיר האָט פער- 
נעפען אָן זיינע נאלשטיינער! נו, געוויס, אויב רי מעלדונג 
קומט דורך אַ לופטפליהער פון דער אויפקלערונגסריענסט, ראן 
מוז זי טאַקי זיין זעהר אַ וויכטיגע ! 

דער קאָמאנדיר ווענדט זיך צו װאָלף : 

-- איך האָב נעהייסען די אפיצירען פון שטאב קומען 
אהער אום זיעבען ? 

--- אום זיעבען, הערר קאָמאנדיר! 

--- און וויפיעל איז איצט ? 

--- דריי מינוט פאר זיעבען, הערר קאָמאנדיר. 

-- מיר דוכט, איך הער שוין זייערע טריט. 

-- דאָס זיינען די העררען. 


זזז 


דער רענימענט שטאב קומט אריין. זיי געהען אין שטרעננער 
ארדנונג נאָך דעם דיענסטאלטער. אפילו דאָ אין פעלר, שטעה- 
ענדיג אנטקענען דעם שונא! צוערשט קומט מאיאר פאָן בער" 
קערסבורג פון צווייטען באטאליאָן, דאן בראון פון ערשטען, דאן 
האָטינגער פון דריטען. הינטער זיי נ;עהען די אדיוטאנטען : אוי- 
בערלייטענאנט פאָן שענער, רעגימענטס אדיוטאנט, און די ליי- 
טענאנטען האמאן, שלאָסער און פּריצעװויץ. זיי אלע פערנייגען 
זיך פאר דעם קאָמאנדיר. 

-- נוטען מאָרגען, מיינע העררען! 

-- נוטען מאָרנען, הערר קאָמאנדיר! 

--- גוט נעשלאָפען? 

-- א דאנק, הערר קאָמאנדיר ! 

-- מיר האָבען זיך געפיהלט איינפאך וי נאט אין פראנק- 
רייך, --- האָט זיך מאיאָר פאָן בערקערסבורג, אלס עלטסטער 
אין דיענסט, ערלויבט א וויץ. 

רער שטאב האָט זיך אויסגעזעצט נאָך דער ארדנונג פון 
ראנג: בערקערסבורג צו דער רעכטער האנט פון קאָמאנדיר, 
נראון -- צו דער לינקער ; דאן האטינגער, פּאָן שענער, האמאן, 
שלאָסער און גאנץ אונטען ביים טיש דער קליינער פּריצעװיץ, 
וועמעס לינקע אויג איז װוי צוזאמעננעוואקסען מיט'ן מאָנאָקל, 
וואס ער טראָנט אויף איהם. 

-- אויב די העררען ווילען רויכערען, האָב איך גאָב ניט 


צווייטער טויל אוין און ניונציג 


נעבליבען, וי זיי זיינען געווען, ווען זייערע אורעלטערען האָבען 
נעקומען זייער אדעלסבריעף פון די הענט פון דעם זיעבענטען 
פאר? און האָבען בייגעוואוינט זשאַן ד'אַרק'ס צוג נאָך ריימס. 

אָבער װאָס זאָל אונטעראָפּיציר װאָלפ ידערפון וויסען, װאָלף 
פון דער אכטער קאָמפּאניע פון ביבעריך, װאָס ווארט נאָר אויף 
זיין ציװילפּענסיאָן, און װאָס װאָלט געלאָזען פראנקרייך צורוה, 
ווען מען הייסט איהם ניט שיסען אויף די רויטע הויזען! ער 
ועהט נאָר דאָס נעברוינטע ברויט, די ווייכנעקאָכטע אייער און 
דעם טהיי. אוֹיף דעם דארף ער אַכטונג געבען, דען דער קאַ- 
מאנדיר ליידט פון נאלשטיינער, און דער הערר שטאַבאַרצט 
האָט איהם פּעראָרדענט א שטרעננע דיעט. וען אזא גאלשטיין 
לאָזט פון זיך וויסען, איז וועה צו דעם גאַנצען רעגימענט ! ראָס 
נאנצע אייננעמען פון טראַיאָן קען נאָך צוליעב אזא גאַלשטיין 
שענדליך דורכפאלען, דענקט אונטעראָפיציר װאָלף. 

זיינע געדאנקען ווערען איבערגעריסען, װען ער דערהערט 
די שטים פון דעם קאָמאנדיר פון דערבייאינען צימער : 

--- אונטעראָפיציר ! 

--- הערר קאָמאנדיר 4 

--עפּעס נייעס ? איז דאָ װער געווען? מיר רוכט, איף 
האָב דאָ וועמען געהערט רעדען. 

-- קאפּיטאַן אַדאָלפ פון דער אַכטער. 

-- װאָס האָט דער הערר קאַפּיטאן געװאָלט? 

-- ער האָט געבראכט אַ מעלרונג, הערר קאָמאנדיר. 

-- אַ מעלדונג ? ניט דאָס מיר גלייך אהער! 

דורך די ראהם פון טיר זעהט זיך די האָאָריגע האנט פון 
קאָמאנדיר. ער האָט נאָך ניט אָנגעטאָן זיין מונדיר. 

דער אונטעראָפיציר לויפט צום טיש, וואו אדאָלף האָט 
אוועקגעלענט די מעלדוננ, און לויפט דערמיט ידאן צום טיר. 
אָנגעטאָן און נעמט זיין טהיי. זיינע אויגען קענען זיך ניט 
אָברייסען פון דעם פּאַפּיר, װאָס קאפּיטאַן אדאָלף האָט נע- 
בּראכט. ער האָט היינט, ווייזט אויס, אין נאנצען פערנעסען 
אָן זיינע גאַלשטײנער. דאָס ברויט איז דאָך טאקי ניט נענוג 
נעברוינט, און דער הערר קאָמאנדיר בעמערקט דאָס נאָרניט, 
קלערט אונטעראָפיציר װאָלף. 

פּלוצלונג רייסט זיך ארויס פון דעם קאָמאנדיר'ס ליפּען : 

-- אָבער דאָס ענדערט דאָך מיט איין מאָל די נאנצע 
סיטואַציאָן ! 

אַן ערשטוינטער הויבט אונטעראָפיציר ואָלף אויף זיינע 


ניינצוג דער גיהנם 


קיינמאָל ניט! 

פאָרזיכטיג שטעלט ער די קליינע זאך צוריק אין די וויט- 
ינע. זיין אויג אין איצט געװוענדט אױף דעם זייגער, װאָס 
שטעהט אויפ'ן קאמין. דאָס איז א מיניאַטור פון נאָלדבראָנז, 
װאָס שטעלט פֿאָר מערקור, דעם האלבנאָט, אָנטהוענדיג זיינע 
פלינעלשיך, און יופּיטער, װאָס שיקט איהם מיט א בליצענוואונק 
אראָב אויף דער ערד. אויף דעם פּעדעסטאַל, אויף אַ נאָל- 
דענעם באנד איז אַ דעוויז פון דעם גרויסען קעניג פון פראנקרייך. 

ענדליך רייסט זיך אדאָלף אָב פון דעם קונסטװערק. ער 
דערמאָנט זיך, אַז ער דארף נאָך אין וויטרי אָבגעבען די טאָנ- 
בעפעהלען. ארויסגעהענדיג, װענדט ער זיך נאָכאמאָ? צום 
אונטעראָפיציר : 

-- האָט איהר מיך נוט פערשטאנען, אונטעראָפיציך ? 

--- פאָלשטענדיג, הערר קאפּיטאן, -- זאָגט װאָלף און 
קלאפּט אזוי שטארק מיט די קנאַפּעל, אן דער פּארקעט אין 
מארקיז ד'ארמענטיער'ס עסצימער קרעכצט. 

קאפּיטאַן אַדאָלף איז אוועק. 

לאַביש האָט דערוויי? צוגעגרייט דעם טיש פאר דעם קאָ- 
מאנדיר'ס פריהשטיק. וװאָלף בעטראכט אלץ: יעדע זאך אויף 
אן אָרט, קיין זאך פעהלט ניט, אַלץ איז װוי דער הערר קאָמאנדיר 
וויל. עס איז גוט טאַקי, װאָס ער האָט נעכטען אַווענד ווידער 
אייננע'טענה'ט מיט דעם אלטען ווענגען אלץ ביז דער קלענסטער 
קליינינקייט. װאָלף װאָלט נעוויס בעוואונדערט דעם גענריי" 
טען טיש, ווען ער װאָלט געווען קאפּיטאַן אדאָלף, אָבער דאָם, 
צום נליק פאר דעם פּרייסישען אונטעראָפּיצירשטאַנד, אין 
ער נים. 

דאָס שנייווייסע טישטוך פון באַטיסט, די טהיישאָל פון 
נינעזישען פּאָרצעלאן, די שווערע זילבערפּלאַטע מיט די ארא- 
נעסקען און דער פאמיליע-קרוין פון ארמאַנטיער, דער פא- 
מיליע, װאָס איז פאר דורות און דורות געבליבען שטרענג קא- 
טויליש און טריי צום קעניג ביז'ן מארך פון די ביינער, װאָס 
נענוצט נאָך איצט די ליליע פון די בורבאנען פאר א סימ- 
װאָלישע בעציערונג. 

דאָך, וויפיע? מלחמות און רעװאָלוציאָנען פראנקרייך האָט 
דאָס פאר דער צייט איבערנעלעבט! זיי האָבען געמאכט פון 
א קעניגרייך אַ רעפּובליק, פון אַ רעפּובליק אן אימפּעריע, פון 
דער אימפּעריע נאָך צוויי מאָל אַ קעניגרייך, אַ נייע אימפּעריע 
און ענדליך אַ נייע רעפּובליק. אָבער די אַרמאנטיערס זיינען 


יט 


צווייטער טייל שון און אַבצוג 


סער פערשרייבט זיך דאָס, אוב איהר קענט ניט געדענקען 
דעם פראנצויזישען נאָמען, ווען דער הערר קאָמאנדיר װעט 
פרענען. 

--- וויטרי, הערר קאפּיטאַן, צו בעפעהל. 

-- גוט. די מעלדונג האָט אַ לופטפליהער אראָבנעװאָר- 
פען פון אַ טאַובע, און מיינער א סאָלדאט האָט דאָס נעפונען. 
איך האָב זי נעבראכט אהער אליין, ווייל איך האלט זי פאר 
זעהר וויכטיג. ניט דאָס אלץ איבער דעם העררן קאָמאנדיר, 
אונטעראָפיציר ! און נאָכאמאָל, נערענקט דאָס, איך שטעה 
אין וויטרי. 

אדאָלף קוקט זיך מעהר ניט אום אויף דעם אונטעראָפיציר. 
זיין אוינ, װאָס האָט אזוי פיעל נעזעהן אויף זיין רייזע אין 
איטאַליען, װאָס ער האָט נעמאכט כדי צו בעקענען זיך מיט 
איטאליענער קונסט, האָט מיט נרויס פערגנינען איצט נעוואנ- 
רערט איבער דעם זאל, ניט ווילענדינ האָט ער אויסגערופען: 

--- וי גוט דאָס איז דאָ ביי אייך, אונטעראָפיציר! 

אַדאָלף שטעהט פאר דער ויטרינע, פון וועלכער װאָלף 
האָט ארויסנענומען זיין סאָלדאטען ברויט און מעסער, און בע- 
טראכט ידי קונסטזאכען, װאָס זיינען אויסנעשטעלט אין שראנס 
פון פּאליסאנדערהאָלץ. 

--- גאָט מיינער, דאָס איז דאָך עכטע נענועזער ארבייט 
פון 17טען יאָהרהונדערט ! --- רייסט זיך ביי איהם ארויס. 

-- װאָס זאָגט דער הערר קאַפּיטאַן ? 

--- ניט צו אייך, אונטעראָפיציר. 

-- צוֹ בעפעהל. 

קאפּיטאַן אדאָלפף הערט איהם מעהר ניט. ער איו אין 
נאנצען פערנומען מיט בעטראכטען פון אַלע זייטען די קונסט- 
מיניאטור, װאָס ער האָט ארויסנענומען פון דער אָפּענער וויט- 
רינע. דאָס איז אַ שעהנע נרופּע פון זילבערפיליגראן, װאָס 
שטעלט פאר א נעאַפּאָליטאנישען מאנדאַָליניסט, צו וועמעס 
אקאָהדען אַ ‏ שעהנע, רייך פּערפּוצטע פרייליין טאנצט. אדאָלף 
ווערט אזוי הינגעריסען פון דער וואונדערליכער ארבייט, אז ער 
פערנעסט באלד אין נאנצען אלץ ארום איהם, פאָנמירואַר און 
די שרעקליכע סיטואַציאָן, אין וועלכער ער געפינט זיך דאָ 
איינענטליך. אָט די טאַנצגרופּע פון זילבערפילינראַן איז עפעס 
אזוינס, װאָס ער האָט קיינמאָל אויף זיין לעבען ניט נעזעהן, 
כאָטש ער האָט דורכנעוואנדערט אַלע מוזעען פון רוים, פלאָרענץ 
און נעאַפּאָל. אזא זאך טרעפט מען אָדער גאנץ צופעליג, אָדער 


שַשט און אַׂסציג דער ג יחנט 


-- דער הערר קאָמאַנדיר איז שוין אויפגעשטאנען מיט 
א פיערטעל שטונדע צוריק און נעמט איצט אַ באר.. 

דאָס װאָרט , כאַד" רעדט ער ארויס מיט א קורצען ,א", 
כאָטש ער שטאמט ניט פון בערלין, נאָר פון ביבעריך. אָבער 
ער מיינט, אזן עס קלינגט שניידינער, ווען מען זאָנט אועלכע 
ווערטער, וי באַד, מיט אַ קורצען ,אַ", װי ער האָט דאָס גע" 
הערט אין פערלויף פון צוויי יאָהר אין די קאַזארמען אין מאַינץ, 

קאפּיטאן אַדאָלף שמייכעלט. 

-- דער הערר קאָמאנדיר האָט, אויף וויפיעל מיר אין 
בעקאנט, בעפאָהלען די העררען פון שטאַב צו קומען אהער אום 
זיעבען, אונטעראָפיציר ? 

--- ריכטיג, הערר קאַפּיטאַן. 

-- גוט. טו ניט איבער אָט די מעלדוננ דעם העררן קאָ- 
מאנדיר, אונטעראָפיציר. 

-- צו בעפעה?, הערר קאפּיטאַן. איך װעל אָט די מעל- 
דונג איבערנעבען דעם העררן קאָמאַנדיר. 

װוידער שמייכעלט קאפּיטאַן אדאָלף. 

--- איך נלויב אייך אזוי אויך, אַז איהר פערשטעהט דייטש, 
אונטעראָפיציר, איהר דארפט ניט װידערהאָלען מיינע ווערטער. 

װאָלף אין אין פערלענענהייט. עס שטעהט דאָך אין 
ריענסטפאָרשריפט, אן מען דארף דעם בעפעה?ל װידערהאָלעף 
און אָט דער מיט זיינע איראָנישע בעמערקוננען וויל גאָר ווידער- 
שפּרעכען דעם פאָרשריפט. דער אונטעראָפיציר קען דאָס ניט 
פערשטעהן. אמת, קאפּיטאַן אדאָלף פון דער אַכטער איז עפּעס 
אַ מוזיקער, און דאן... מען האָט נאָך אין מאינץ גערעדט צווי- 
שען זיך, אז דער הערר קאָמאנדיר האָט איהם איינמאָל אויס- 
גערעדט פאר זיין אונמיליטערישער האַלטונג... דאָס אלץ דער- 
מאָנט זיך װאָלף איצט, וועהרענד ער ענטפערט מיט זיין שטרענ- 
נער האלטונג אױױיף דעם בעפעה? זיך צו האלטען פריי און 
שטרייכט דערמיט אונטער, אַן עו שטעהט אױף דער הויך 
צו פערנעמען אַ דיענסטליכען בעפעה? לויט אלע רענלען פון 
רי פּאָרשריפטען. 

ווידער שמייכעלט קאפּיטאַן אַדאָלף, דאָס מאָל כבמעט מיט 
מיטלייר, 

-- איך האָב אייך נעהייסען זיך האלטען פריי, אונטער- 
אֶפִיצִיר. אָבער אלץ איינס. ניט איבער דעם העררן קאָמאנ- 
דיר, אַז איך בין מיט דער אכטער קאָמפּאניע איינקװאַרטירט 
אין וויטרי. פערשטאנען? וויטרי מיט אן אינרעק.. בע- 
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צווייטער טיול זיעבען און אַכצוג 


אלע מאָל שטוענג אַכטונג געגעבען אויף זיינע רילען, און רי 
דיענערשאפט האָט געמוזט אומגעהן אין פילצפּאנטאָפעל, פונקט 
וי אין די קעניגליכע שלעסער פון בערלין און מינכען. 

-- שוין לאנג, װוי דיין האר איז פון ראנען אנטלאָפען ? -- 
פרענט װאָלף און שמייכעלט דערביי, װי אַ העלד װאָס האָט 
אייננענומען אַלע געטער און נעטינען פון אֶלִימפּ. 

-- איך פערשטעה אייך ניט, מאָנסיע. 

-- איהר קענט דאָךְ דייטש, אַלטער ! און וואו האָט איהר 
זיך אויסגעלערענט דייטש? 

-- אַן אלעמאן, מאָנסיע. 

-- אזוי, אין אלעמאן. זייט איהר אָפּט נעווען אין אלע- 
מאַן, אלטער ? 

-- מיט דעם ערען מאַרקיס זיי איך נעוועסט אין אַלעמאַן. 

-- וואו? 

-- איך זייען געוועסט מיט דעם ערען מאַרקיס אין וויס- 
באַדע און אין באַדע-באַדע, וויי? דאָס ערען מארקיס זייען נע- 
וועסט זעהר סופראָן פון זיינע רומאַטיזם. 

דאָס געשפּרעך ווערט אונטערבראָכען פון דעם קאנאָנענ- 
דונער ביי טראַיאָן, די שיסעריי האָט זיך ווידער אָנגעהויבען 
מיט בענייטער העפטינקייט. די שיסעריי קומט פּונקט צו 
װאָלף'ס בעמערקונג : 

-- אָבער ער אין אנטלאָפען, ניט קוקענדינ אױיף זיין 
רומאַטיזם. 

לאַביש ציטערט מיט אלע גליעדער. 

-- דאָס זיינען אונזערע ברומער, -- בעמערקט וװאָלֶף, --- 
קרופּ און קאָ., עסען, אויב איהר ווילט וויסען דעם אַדרעס, 
אלטער. 

לאַביש האָט ניט פערשטאנען. דערצו האָט עמיץ א קלאפּ 
נעטאָן אין טיר. װאָלף שפּריננט אויף און שרייט: 

-- אריין וָ 

קאפּיטאַן אדאָלף, פון דער אַכטער קאָמפּאניע, בעווייזט 
זיך אויפ'ן שוועל. 

לאַביש פערשווינדט. עפּעס אן אינסטינקטיוו נעפֿיה? 
צוויננט איהם צו פערשווינדען, אַזױ שנע? װי ער דערזעהט אַ 
פֿרייסישען אָפיצִיר. 

-- האלטען זיך פריי, אונטעראָפיציר וואֶלף! אין דער 
הערר קאָמאנדיר שוין אויפגעשטאנען? -- מיט די ווערטער 
טרעט ער צו צום טיש און ווארפט אַ בליק אויף די פּאַפּירען. 


זעקס און אַבצוג דער גיהנם 


ע דיו פּען, ברויט, מאָנסיע, ברויט אויך? 

--- גיין, אַ דאנק, ברויט האָבען מיר צופיעל, מיין פריינר... . 
דאן װועט איהר מאכען פריהשטיק פאַר ידעם העררן קאָמאנדיר... 
טהיי און צוויי פרישע אייער... איהר האָט דאָך דאָ היהנער? 

-- דע פּול, מע סורמאָן דע פּול! 

--זאָל זיין פּול, אָדער װי דאָס הייסט דאָרטען, אָבער 
װאָס שנעלער! 

לאַביש איז נליקליך, ווען ער קען אוועקגעהן, און דער 
קורצגעשאָרענער מיט די װאָנצעס האָט איהם קיין ביין ניט 
נעטאָן. ווען לאַביש געהט ארויס, נעהט ואָלֶף צן צו איינעם 
פון די קונסטפול געשניצטע שראַנקען פון מאַטנעלען פּאַליסאַנ- 
דער מיט עלעגאנט פערבויגענע פיסלעך, אין עק פון זאל, און 
נעמט פון דאָרט ארויס א שטיק סאָלדאטענברויט און אַ מעסער, 
װאָס ער האלט דאָרט לעבען קונסט-סליינינקייטען פון מאַרקיו. 
אַ סטאטועט פון גענועזער פּיליגראן און א קליינינקייט אין אַן 
עלפענביינדעקעל מיט פיניאטורען פון 16טען יאָהרהונדערט 
זיינען דאָרט געשטאנען הארט לעבען דעם ברויטמעסער, מיט 
וועלכען װאָלף שניידט זיך איצט אֶב אַ נרויס שטיס בריט 
פאַר פריהשטיק. 

פייפענדינ נעמט ער זיך צום עסען און זופּט ברייטליך 
דעם שמעקענדען קאָפע, וועלכען דער מאַרקיז בעקומט פון 
אַדען, דורך די פערמיטלוננ פוֹן א לאָרד, מיט וועלכען ער אין 
בעפריינדט. 

אין אַ וויילע ארום קומט לאַביש ווידער אריין. שויי" 
נענדינ שטעלט ער פאר װאָלף'ען אנידער דאָס שויינענפלייש 
און נעמט זיך דעקען דעם טיש ביים פענסטער פאר דעם 
קשָמאנדיר. 


ח 


אונטעראָפיציר װאָלף בעשליסט צו בעעהרען לאַביש'ען 
מיט אַ נעשפּרעך,. ער איז שוין פארטינ מיט זיין קאָפּע און 
מיט דעם קאָסטבאַרען יאָרקער פלייש. און מען מעג זיך ער- 
לויבען אביסע? אָבצורוהען פון דער ארבייט. ער פיהרט מיט 
זיין האנט, װאָס איז שטארק פון שטענדיגען האלטען געוועחר, 
איבער די װאָנצעס, איבערלאָזענדיג אויף זיי אַ גלאנץ פון 
פעטס, און צינדט זיך אָן אַ צינאר. ער בייסט אב דעם עק 
און ווארפט דאָס אויפ'ן פּאַרקעט. לאַביש זעהט דאָס און טהוט 
ניט ווילענדיג א שאַקע? מיט'ן קאָפּ, ווייל דער מאַרקיז האָט 


צווייטער טייל פינף און אַכציג 


דעם טייערען דאָפּעלטען בעט, איבער וועלכען עס איז געהאננען 
אַ נאָבעלען מיט דעם גאָלדרענען פון די דאנאַאידען. באלר 
יערהערט זיך, װוי מען ניסט װאַסער אין דער מאַרמאָרבאד, 
װאָס איז געבויט לעבען שלאָפצימער און בעציערט מיט פלאָ- 
רענטינער מאָזאַאיקען. דאָ זעהט מען אַ נאָכבילדוננ פון אַ 
הויז אין פּאָמפּעאי --- דער בעזוך פון אוליס ביי דער צויבערין 
צירצע, פּענעלאָפּאַ, װאָס ווארט אוננעדולדיג אויף איהר מאַן, 
דער נעזאנג פון סירענען און דער טויט פון פּענעלאָפּאַ 'ס פער- 
עהרער. 

לאַביש קומט וידער אריין. ער טראָגט דעם אונטער- 
אֶפּיצִיר קאָפע אין אַ זי?בערנער קאַן אויף א זילבערנער פּלא- 
טע, װאָס איז בעציערט מיט מאַרקיז ד'ארמאנטיער'ס וואפענ- 
שילד. די שאָל און דער מילכניסער זיינען פון אונפערנליים- 
ליך שעהנעם סעוור, װאָס דער מארקיז האָכ נאךְ זיין אייגענער 
צייכנונג בעשטעלט אין דער וועלט-בעריהמטער פאַבריק לעבען 
פאַריז. דאָס אלץ שטעלט איצט לאַביש אויפ'ן טיש פון שוואר" 
צען האָלץ פאר דעם אונטעראָפיציר, וועלכער האָט זיך נעכטען 
צום ערשטען מאָל זייט דריי ואָכען געװאַשען. 

-- פערזוכט דעם קאפע ! 

-- איךף פערשטעה אייך ניט. 

--- קוואטשט ניט! איהר דארפט פערזוכען דעם קאָפע. 
טרינקען... בואַר, --- זאָגט װאָלף און מאכט אַ וויכטיגע מינע: 
בואַר לע קאַפע... מיר זיינען געווען אין בעלניען, מיר מווען 
זיין פאָרזיכטיג, מאָן אַמי ! 

דער אלטער לאַביש ווייס ניט װאָס צו ענטפערען אויף 
אַזא בכעמערקונג. אָבער פּלוצלונג דערמאָנט ער זיך אָן רי 
פּראָמינענטע בירגער פון לעטאַן, און מיט ציטערענדע הענט 
גיסט ער זיך אָן קאפע און טרינקט. 

-- נוט, -- זאָגט װאָלף. און לאַביש פֿ! ענט אונטער- 
טענינ: 

-- װועט איהר עפּעס האָבען צוֹם עסען? 

-- נאָר ניט געקװאַטשט ! ועדט דייטש! יע, מאַנושע, 
ריכטינ. האָט איהר, אלטער, נערויכערטען שוויינענםלייש + 

-- זשאַמבאָן ? 

-- זשאַמבאָנג, -- כאפּט אויף װאָלֶף און רערט רֹאָם 
ארויס מיט אַ שטארקען דייטשען אקצענט, --- ריבּטינ ושאפר 
באָנג, ברעננגט מיר אָט דעם זשאַמבאָנג, אָבער, איך בּעם אייך, 
ניט אזוי ווענינ! 


וֹ 


פּיער און אַכציג דער גיהנם 


פזן אַ רעגימענט, װאָס איזן שוין לאנג נעשטאנען אונטהעטיג 
אין די ארומיגע דערפער. 

בעשיידען קלאַפּט לאַביש אָן אין טיר פון דעם פריה- 
שטיקסי-זאל. דאָס איז אַ הערליכע טיר פון וייס-לאַקירטען 
פּאַליסאנדער האָלץ, אייננעלעגט מיט נאָלד אויף אינדישען 
מאהאנאָני. דער אונטעראָפיציר האָט נעכטען אױף איהם 
אָנגעשריען, ווען לאַביש אין אַריינגעקומען, נאָכדעם וי מען 
האָט ניט דערהערט זיין שטילען קלאַפּען. קלאפּט דער אלטער 
אָן צווייידריי מאָל. 

-- אריין, -- שרייט מען אונטער'ן נאָז פון צימער. 

לאַביש טרעט איבער די שוועל. 

דער קורצגעשאָרענער אונטעראָפיציר זיצט איינגעבויגען 
איבער בלויע העפטען. אזוי װי דאָ װאָלט ניט נעװען קיין 
קריעגסלאַנער, נאָר אַ קאנטאָר, טראַכט לאַביש. 

שווער און קריצענדינ געהט דעם אונטעראָפיציר'ס פעַ- 
דער איבער'ן פּאַפּיר. 

מיט מיפטרויען קוקט לאַביש אויפ'ן טיש פון שװאַרצען 
האָלץ, וועלכען דער מארקיז האָט איהם נעהייסען אֶבהיטען 
מעהר פון אַלץ. און דאָ שפּריצט דער קורצגעשאָרענער אונ- 
טעראָפיציר מיט טינט אויף די מיט פּער?מוטער איינגעלענטע 
פּלאַטע פון טיש. 

-- צו אייער דיענסט, מאָנסיע! 

--- הערט דאָך אויף צו קװאַטשען ! רעדט דדייטש! איחר 
קענט דאָך דייטש, -- ברומט דער אונטעראָפיציר. 

--- צו אייער ריענסט, -- װידערהאָלט לאַביש אוֹיף 
דייטש און פערשווינדט. 

דער אונטעראָפיציר איז ווידער פערטיפט אין זיין ארבייט. 
דער זיינער אויפ'ן רייכען קאַמין, איבער וועלכען עס הענגט 
אַ גאָבעלען, לעדאַ מיט דעם שװאַן, פון אַ בילד פון דער ווענע- 
ציאנער שול, שלאָנט דריי פערטע? זיעבען. דער אונטער- 
אפיציר הויבט זיך אויף און געהט צו דער טיר, װאָס פיהרט 
אין אמאָלינען שלאָפצימער פון דעם מאַרקיז, און קלאפּט אֶן. 

--- דריי פערטע? זיעבען, הערר קאָמאנדיר! 

--- גוט, װאָלף, איך בין שוין איף, -- ענטפערט א 
טיפּעי באַס. -- עפּעס נייעסי? 

--- קיין זאך ניט, הערר קאָמאנדיר, 

-- נוט. 


קאַמאנדיר פאָן טראוטפאן האָט זיך אױפנעהויפּען פון 


צווייטער טייל דריי און אַכציג 


אַ קלונג פון אַן עלעקטרישען גלעקעל קליננט אב אין 
גאנצען שלאָס. 

און דאָך איז נאָך איצט ערשט האַלב זיעבען, װי לאַביש 
האָט דאָס שוֹין לאַנג אויפגעהערט פעסטצושטעלען ; אין דרי ציי" 
טען פון דעם מאַרקיז האָט מען דאָ קיינמאָל ניט געקלוננגען פאר 
ניין אין דער פריה. 

-- דער פּרייס קלינגט, --- זאָגט פאַביש צו זיין פרוי. 

ער זיצט שטענדיג מיט זיין אלטער אונטען אין קיך און 
װאַרט אויף די בעפעהלען פון די אַלמעכטיגע געסט, װאָס 
הערשען שוין עטליכע װאָכען אין שלאָס פוֹן מאַרקיז. וי 
אונצעהליגע ביהנען האָבען זיי זיך, װי מאַדאַם לאַביש זאָגט, 
איין טאָג פאר זונענאונטערנאנג אריינגעריסען דורך אלע טירען 
און פענסטער. 

אין זיינע פילצפּאַנטאַפע?, וועלכע ער טראָגט נאָך אלץ 
כדי אָבצוהיטען דעם טייערען פּאַרקעט, גליטשט זיך לאַביש 
ארויף די טרעפּ און נעהט לאנגזאם צום ערשטען שטאָק. עס 
איז ניטאָ קיין גרונד צו לויפען און איילען זיך, ווען דער פּרייס 
דאָרט אויבען קלינגט. 

א הויכער דונקע?-רויטער סמירנאַ'ער לויכער לינט אויף 
די בלענדענד ווייסע מארמאָרנע טרעפּ, װאָס פיהרען צום 
ערשטען שטאָק. די שמידאייזערנע, מיט גאָלרבראָנז פער- 
ציערטע פּאַרענטשעס זיינען דער שטאָלץ פון מאַרקין ד'אַרמאַן- 
טיער. אויף די ווענט העננען בושע'ס און װאַטאָ'ס בילדער 
אין טייערע ראַהמען. אויף די בילדער זעהט מען קליינע 
דאמען אין פּודערפּאַריקען, מיט א שעהנהייטס-פּלאסטערעל 
אויפ'ן קין, אָדער אן אָנגעפארבט בעקעל; קאוואלירען אין 
שנאַלענשיך, אין הויזען ביז די קניה און בלויע פראַקען, מיט 
אַ שעהנעם קינזשא? אויף דער זייט, 

און אָט אױױיף דעם הוכען, פּורפּור-פארבינען לויפער, 
פערביי די בילדער פון װאַטאָ און בושע, טרעטען איצט די 
סאָלראטענשטיוװועל און ברענגען אָן שמוץ אין שלאָם פון מאר- 
קיז ד'אַרמאנטיער. : 

דער אַלטער לאַבּיש שאָקעלט זיין נרויען קאָפּ, דערמאָ- 
נענדיג אלץ, װאָסם דאָ איז פאָרגעקומען די לעצטע עטליכע 
װאָכּען. װוי האסטיג זיין האַר איז אָבנעפֿאָהוען, און װוי אלע 
דיענער זיינען װאָכענלאנג געלענען אין קעלער, וועהרענד גרא- 
נאטען זיינען נעפלוינען איבער'ן דאַך פֿון מאנמירואַר, און װוֹי 
מען האָט ענדליך געמאכט פון דעם פריהשטיקפוא? א ביוראָ 


צוווו און אַכצוג דער גיהנם 


דונערען ביי דער פעסטונג טרואַיאָן. אַ נעבעל שפּרײיט זיך 
איבער דער געגענד, אָבער דאָס איז ניט דער נעבעל װאָס קומט 
אין הערבסט פון טייך, דען דער שפּעטער הערבסט אין נאָך 
ניט אָנגעקומען. דאָס אין דער פּולװערדאמף, װאָס קומט 
אַרױס פון די מיילער פון די שרעקליכע מערזער, וועלכע זיינען 
איצט נעריכטעט אויף די פּאנצערטורעמס פון טרואַיאָן, פּונקט 
וי זֵיי זיינען פריהער געווען געריכטעט אויף די פעסטונגען 
פון ליעזש, נאַמור און מאָבעזש. 


אָבער ניט פון די מערזער אַלֵיין קומט דער נעבעל. אונ- 
טען, אין דעם טהאָל פון מאַאַס, נעהט שוין זייט װאָכען אָן 
אַ פירכטערליכע שלאכט אֶהן וועלכע עס אין רעזולטאַטען, 
אזוי װוי צוויי לעבעדיגע ווענט װאָלטען דאָ פעסט און אונ- 
בעזיעגבאר געשטאנען איינע אנטקענען דער אנדערער. 

דאָס דונערען פון דער שיסעריי, דאָס זשומען פון פּלא- 
צענדע גראנאטען און שראפּנעלען, דאָס פייפען פון קוילען און 
דאָס קלאפּען פון די מאשינגעוועהר, -- דאָס אלץ ניסט זיך 
צונויף אין איין העלישען קאָנצערט, װאָס וװוערט געשפּיעלט 
איצט אונטער דער לייטונג פון אן אונזיכטבארען דירינענט 
ביים פוס פון מאָנמירואַר, אין דעם טהאָל פון מאַאַס. 

לאַביש האָט זיך שוין צוגעוועהנט צו דעם שרעקליכען 
טומעל און קלאפּערײי, ער שאָקעלט שוין ניט מעהר זיין נרויען 
קאָפּ, װוי אין די ערשטע טענ פון דער בעלאַגערונג פון טרואיאָן. 
ער רעדט שוין ניט מעהר פּאָליטיק, װוי אין די ערשטע טעג, -- 
ער שווייגט ‏ ער האָט אויפגעהערט רעדען, זיגט מען האָט 
נעכאפּט די פּני פון לעטאן און זיי דערשאָסען און דאָס דאָרף 
אָבנעװוישט פון דער ערד, ווייל עמיץ האָט אָנגעוויזען, אז מען 
האָט ערגעץ פון א הויז נעשאַסען. פון יענעם טאָג אָן הערשט 
א טויטע שטילקייט אויף מאָנמירואַר. 

און אין דעם ראָקאָקאָ זאל מיט'ן מארמאָר קאמין און 
יואונדערליכען זיינער, וואו עס איז אמאָל געווען אן עסצימער 
פון מארקיז ד'ארמאנטיער און זיינע געסט, זיצט איצט דער 
פּרייסישער אונטעראַפיציר װאָלף ביים בעריהסטען מארמאָך- 
נעם טיש, װאָס האָט אמאָל געהערט צום לעצטען בורבאָנישען 
קענינ, און פּערקלעפּט די קאָנװוערטען פון רעגימענט"בעפעהלען. 
דער סאָמאנדיר פאָן טראוטמאן האָט אין דעם שלאָס נעמאכט 
אַ ביוראָ פון זיין שטאַב. ער שלאָפט איצט אויפ'ן בעט פון 
דעם מאַרקיז, און וואָלֶף איז זיין סעקרעטאַר., 


צווייטער מײל 
1 


אויף א בערנע?, הויך איבער דעם זילבערבאנד פון רעם 
טייך מאַאַס, שטעהט דאָס שלאָס מאָנמירואר. דאָס אין א 
שעדעוור פון ראָקאָקאָ סטיל, פּערבאָרגען הינטער קאפּריציעו 
נעשניטענע קאקטוסען. דרי צייטען פון לודוויג דעם 15טען 
לעבען װוידער אויף, ווען מען וואנדערט דאָ אויף די שטענלעב 
אין דעם פּאַרק ארום דעם שלאָס. אין דער גרויסער אולמען- 
אלעע, װאָס שטעלט פאָר מיט זיך אַ שעהנעם אריינפאָהר צום 
טלאָס, ‏ שטעהען צווישען די הונדערטיאָהרינע בוימער, בע- 
רעקט מיט הערבסט גאָלד, מארמאָר-סטאטוען מיט פון רעגען 
צואוואַשענע געזיכטער. דאָ אין די קלאסיש-שעהנע ויאַנט 
מיט דער הירשקוה, אפּאָלאָ מיט דער לירא, מערקור מיטץ 
קליינעם באַכוס אויף די הענט, די שטאָלצע יונאָ, דער שטרענ- 
נער יופּיטער. 

די רויזען בליהען נאָך;. אָבער וי גרויסע שמעטערלינגען 
שווענען שטי? די פלאמענדע בלעטער פון די ווילרע קאש 
טאניען אויף דעם גרינעם באָדען. פון אַ מארמאָרנעם פאנטאן 
שטיינט הויך אַ שטראָם קריסטאל-ריינע וואסער. אהער האָט 
מארקיז ד'ארמאַנטיער נאָךְ פאָרינען הערבסט אייננעלאדען 
נעסט אויף יאַנד. אָבער באלד, װי די מלחמה האָט זיך אָנ 
געהויבען, האָט דער מארקיז פערלאָזען מאָנמירואָר. 

אין באָליע האָט ער נאָך א שלאָס, ניט א וענינער שעה- 
נעם. דאָרט איז ער אויף אַ צייט, אָדער אפשר גאָר אינגאנצען 
זיכער פון שונא. קאסטעלאָ ואָװאָ, דאָס נייע שלאָס, אין 
מאָדערן געבוים און קוקט זיך קאָקעטיש אָן אין די שטענריג 
רוישענדע וועלען פון מיטעללענדישען ים. נאָר ?אביש, דער 
אלטער, גרויער קאסטעלאן, איז געבליבען אין מאָנמירואַר, און 
ער בעדיענט איצט די פרעמדע, נאָר אונגעבעטענע געסט. 

מאָנמירואַר איז אינגאנצען בענאָסען מיט זונשיין. דער 
שטיינערנער שמייכע? פון די קלאסישע נעטעד האָט זיך נאָר 
ניט געענדערט, כאָטש מען הערט ראָ קלאָר, וי די קאַנאָגען 


אוון און אַכציכ 
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שטיי;, היימאַט, וועסטיבו? און זאָס --- דאָס איז איצט די וועלט! 
זיך צו אָט דער וועלט צופּאַסען -- דאָס װאָלט געווען דער 
לעצטער שלוס פון ווייזהייט. און דאָס װאָלט געווען איהר 
אמת'ע פאָרשטעלונג ווענען דער אויסערליכער וועלט ! 

און זי הויבט אָן פיהלען, װי זי װאָלט דאָ שוין נעווען 
יאָהרענפאננ, װי זי װאָלט קיינמאָל נאָר ניט געווען אין דער 
פרעמד, אין לאָזאַן, אין די אלפּען, אין פּאריז, אויפ'ן רהיין אין 
דעם מאַיאָר'ס הויז און... אין די אָרעמס פון איהר פריינר! 
אזוי װוי דאָס אלץ װאָכט נאָר קיינמאָל גיט נעווען. 

די עננע היימאַט בינדט איהר גאנצען וועזען, איז נריים 
זי אַרומצונעמען מיט איהר רוטין... 

פרייליין טאַנער בעווייזט זיך מיט איהר פריינדליכען שמיי- 
כעל. זי טראָנט פריהשטיק. דאן קומט אריין דער באַראָן, און 
דער אלטער ווירץ הויבט אָן אָנצופילען זיין ליולקע, װי אלעמאָל, 

פאָרשטעלונג איז דאָס אלץ נעװען! עפּעם אין אונזער 
בעוואוסטזיין } און די אַלע שרעקען דאָרט ווייט זיינען אויך 
ניט געווען ! 

און ווילינ זינקען איהרע געדאנקען וי אי}ן טיפע, שטילע 
װאַסערען, און דער ים פון נעוואוינחייט איז גרייט צו פער- 
יעקען מעלאניע'ן ביז איבער'ן קאָפּ. 


סוף פון ערשמען מייל. 


ערשטער טייל ניין און זיעבּציג 


רי קאַקּטוסען זיינען רער שטאָלץ פון דעם פּאראָן, װעלכּער 
פלענט זיי פּערזענליך. 

אַ געשיכטע מיט די קאַקטוסען! וען איינער האָט נאָר 
אמאָל נעוואנט, פּוצענדיג די פענסטער, זיי אביסעל? אָבצורוקען 
פון אָרט! זיי האָבען געהאט זייערע נעמען און זיינען געשטאנען 
אין דער שטרעננסטער אָרדנונג, אזוי אַו דער באראָן האָט יערע 
פּלאַנצע נעקענט געפינען אין דער פינסטער. און עה איו 
געווען דעם, װאָס האָט אָבגערוקט איינעם פון די טעפּ! צוליעב 
דעם רויהען קלימאט אויף דער רוסישער גרענעץ האָבען די 
קאקטוסען נעבליהט נאָר אין א זעלטען שעהנעם זומער. זייער 
היימאָט איז דאָך אונטער דער הייסער זון אויף די פעלזען פון 
מיטעלמער. אָבער דאָס שטעלט דעם באַראָן ניט אָב. ער טהוט 
אַלץ, כרי זיי זאָלען בליהען. און ווירקליך, אויף איין פלאַנצע 
האָט זיך בעוויזען פייער-רויטע בליהונג. לויט דעם באָראן'ס 
סימנים, מיינט דאָס, אז דאָס יֹאָהר װועט זיין נוט. 

שאָקלענדיג איהר קאָפּ, געהט מעלאַניע אָב פון פענסטער. 
די טעפ מיט די קאקטוסען שטעהען אין דערזעלבער אַָרֹדנוננֿ, 
װי אלעמאָ?. זי קען זיך דערמאָנען זייערע נעמען, לאַטיינישע 
געמען, אזוי פיע? האָט מען זי פון קינדווייז אָן נעפּלאנט מיט זיי. 

און דאָרט אין ווינקעל, לעבען דעם פוינעל'ס שטיינעל, 
שטעהט נאָך דער נעה-טיש. דער טיש איז געווען פריהער איהר 
מוטער'ס, דאן איהרער, און איצט פרייליין טאַנער'ס. זי נעמט 
אויף דעם זאָק, וועלכען פרייליין טאַנער, וי אלע דייטשלאנר'םּ 
פרויען, שטריקט פאר די פערטיידינער פון פאָטערלאנד, און 
שטריקט ווייטער, וואו פרייליין טאַנער האָט אויפנעהערט. וי 
לאננג האָט זי ניט נעשטריקט ? װען זי איז נעװען אַ קליין 
מיידעל, אין דער ארבייטס שטונדע אין דער שול, װאָס געפינט 
זיך אין נוט. דאָס איז מיט אַזױ פיעל יאָהרען צוריק! זינט 
דאן --- קיינמאָ? ניט. און דאָך שטריקט זיך, וי פון זיך אליין, 
נאנץ מעכאַניש. די פרויען אין נאנץ דייטשקאנד שטריקען 
היינט. 

-- דאָס װאָלט נאָך אלעמען געווען דאָס בעסטע, -- קלערט 
וי. -- אֶהן געדאנקען, אֶהן ווייטערער איבערלענונג, אין דער 
עננער היימאָט, וועמעס אַטמאָספער האָט זי שוין איצט אַרומ* 
געריננעלט. נאָך אַלעמען איז דאָך די וועלט נאָר אונזער ווילען 
און פאָרשטעלונג, --- אַ פאָרשטעלונג אַן אינערליכע, אן איינ- 
נעבאָרענע. אזוי, ווענינסטענס, דענסט זי איצט. און פאלקעני 


6כס און זיעבציג דער גיהנם 


-- וי אלע מאָל, אום דריי פערטע? צוויי. איהר ווייסט 
ראָך, גגעדיגע פרוי, דער הערר באראָן איז אין דער הינזיכט רי - 
פּינקטליכקייט אַלײן. 

-- איך ווייס, איך געדענק, פרייליין טאַנער. וי קען מען 
דאָס פערנעסען ? די סצענען, װאָס דער פאָטער פלענט מאכען, 
ווען עס פלענט אמאָל טרעפען, אַז די זופּ פלעגט אין פאַלקענ- 
שטיין געגעבען ווערען צום טיש מיט צעהן מינוטען שפּעטער ! 

א לייכטער איראָנישער שמייכעל בעווייזט זיך אויף מע- 
לאניע'ס נעזיכט. 

-- װעל איך עפּעס ברענגען? עס איז ערשט האלב עלף. 

-- אַ קליינינקייט, פרייליין טאַנער. איך בין טאַקי הונ- 
נערינ. איך האָב פון נעכטען אַװענד נאָך נאָר ניט נעגעסען. 

-- אַ פַּאֶר אייער אפשר? יאָהאַנסען, דער נייער פער- 
וואלטער, האָט איינגעפיהרט אַ שטאם קאָכינכינאַ היהנער, כאָטש 
אויסצושטעלען ! די היהנער לענען אייער זעהר פלייסינ, און 
די אייער זיינען אַזעלכע שעהנע און גרויסע! יאָהאנסען שטאָל- 
צירט מיט זיינע היהנער, און דער הערר באַראָן פיטערט זיי 
אליין, ווען ער איז נוט נעשטימט. 

--- און ווען ניט? 

-- דאַן טהו איך דאָס, גנעדינע פַרוי. 

-- אַ גליק! איך האָב מורא, אַז יאְהאַנסען'ס קאָפּינכינאס 
װאָלטען איין שעהנעם טאָג אויסגעגאננען פון הוננער, ווען זי 
װאָלטען נעווען אָנגעוויזען אוי דעם באראָן'ס שטימונג. 

-- די פרוי מאַיאָר אין בייז. 

-- א ניין, מיין ליעבע פרייליין טאַנער, אין ואָג נאָר דעם 
אמת. טו ברעננט מיר צוויי פון די דאָזינע טייערע אייער, 
זעהר ווייך נעקאָכט, נאָר דריי מינוטען, און אַ קליין שטיקעל 
הינע לעבערוואורשט. קעסטלער פון ווערזשבאלאָװואָ מאכט דאָס 
נאָך אַלץ אַליין ? 

-- יע, אזוי לאנג װי מיר האָבען נאָך גענוג קעלבער און 
שוויינען, מאכט נאָך קעסטלער וואורשט אליין ערשט נעכטען 
האָבען מיר פון איהם בעסומען פרישע, און מיך פועהט זעהר, 
װאָס איהר ווילט זיי נראָר פערזוכען. 

פרייליין טאַנער נעהט אין קיך צו בעשטעלען פריהשטיק 
פאר מעלאַניע'ן. 

מעלאַניע געהט צו צום פענסטער. אויף דעם פענסטער- 
בועט שטעהען נאָך דיזעלבע אלטע בלומענטעפ אין רייהען. 


ערשטשר פייל זיעבען און ויפשַפייג 


אין דעם ערשטען מאָמענט. איך זעה רי מענשהייםס אין 8 
וואנדערונג, און דאָס איז גאָר עפּעס אַנדערש. 

-- איהר מיינט די מענשהייט, די גאנצע מענשהייט? 

ערשטוינט קוקען איהרע גרויסע העל-ברוינע אוינען אויף 
מעלאַניע'ס ערנסטע נעזיכט. דאַן זאָנט זי שטי? און פאננזאם : 

-- דאָס איז זאָנדערבאַר, אָבער איך האָב ביז איצט נע- 
מיינט, אַז דאָ האנדעלט זיך נאָר אום דאָס רייטשע פאָלק און 
זיין, װי מען זאָגט, בעפרייאוגנס-קאַמף. 

--- דאָ זייט איהר נערעכט, פרייליין טאַנער, עס האַנדעלט 
זיך טאַקי ווענען דעם. און דאָך בלייב איך ביי מיין מיינונג, 
ביי מיין פעסטער איבערציינונג, צו וועלכער איך בין נעקומען 
אין פערלויף פון מיין רייזע, אַז אין די לעצטע דריי טעג נעפינט 
זיך די גאנצע מענשהייט אין וואנדערונג נאָך נייע אידעאלען, 
און נאָר וועניגע האָבען די מינדסטע אַהנונג ווענען דעם. 

-- איך פערשטעה אייך ווירקליך ניט, פרוי מאַיאָר ! 

-- װאָלט איך דאָס אליין גוט פערשטאנען, פרייליין טאַ- 
נער, װי גערן װאָלט איך ערקלערט מיין אונקלאָר געפיהל. אָבער 
איך ווייס דאָס נאָך אַליין ניט, נאָך ניט. די צייט אָבער 
וועט אַלץ קלאָר מאכען, ווען די הויט װעט אראָבפאַלען און דער 
קערן פון װאַרהייט װועט זיך בעווייזען, דער קערן, איבער וועלכען 
זיי אלע, צו וועלכער נאציאָן זיי זאָלען ניט געהערען, וועלען 
שטרייטען און קעמפען, נלויבענדיג, יעדערער פאַר זיך, אן 
רעכט איז מיט זיי. און אָט דער קאמף וועט זיי אַלֶעמען ברעננען 
צו אַ ציעל, וועלכען זיי שטעלען זיך נאָר ניט פאָר, וועלכען זיי 
פערלאננען נאָר ניט, און דאָך וועלען זיי אָט דעם ציע? דער" 
גרייכען, צי זיי ווילען דאָס צי ניט, אפילו ווען זיי האָבען זיך 
זייער איינענעם ציעל גאנץ אַנדערש פאָרנעשטעלט ! 

-- און װאָס איז דאָס פאר אַ ציעל, פרוי מאיאָר ? 

-- ווען איך װאָלט דאָס נאָר געוואופט, פרייליין טאַנער { 
אזא זאַך ווייס מען אָבער ניט, אַזא זאך פיהלט מען נאָר טיף 
און ניט קלאָר, ווען מען זעהט, וי היינט, וי אין די טעג, אזא 
פעלקער-וואנדערוננ! 

פרייליין טאַנער שוויינט און דענקט נאָך אַ וויילע, דאן 
זאָנט זי איינפאך: 

-- אינער דעם נעשפּרעף האָב איף נאָר פערנעסען צו 
פרענען, אויב די ננעדינע פרוי װועט עפּעס נעמען פאַר מיטאָנ 
עסען. 

-- ווען איז מיטאָנ? 


ועקס און זיעבציג דער גיהגם 


אין צַ זאָנדערבארע זאך. אזוי װוי איצט, בין איך נאָך קיינמאָל 
ניט נעפאָהרען. 

-- דאָס פאָהרען אויף די באהנען מוז איצט זיין זעהר 
לאננזאם, וויי? די מעהרסטע באהנען זיינען דאָך איצט פער- 
נומען מיט טראנספּאָרטירען מיליטער. 

- יע, זעהר לאַננזאַם. נאנצע פיער און צוואנציג שעה 
בין איך געפאָהרען ביז בערלין, ווערענר אין געוועהנליכע צייטען 
נעמט די רייזע פון אכט ביז ניין שעה מיט דעם שנעלצוג. אָבער 
ניט דאָס האָב איך געמיינט, מיין ליעבע פרייליין טאַנער. מען 
זעהט אויפ'ן וועג אזוי פיעל נייעס, אַז מען פערנעסט נערן די 
צייט װאָס די רייזע נעמט. 

-- װאָס מיינט דען די נגעדינע פרוי ? 

-- די וועלט האָט זיך אין די טענ פערענדערס, פרייליין 
טאַנער. זי האָט אן אנדער נגעזיכט בעקומען, די וועלט ! 

פרייליין טאַנער קוקט איהר אֶן און שמייכעלט. 

-- דאָס קען איך נאָר ניט גלויבען, פרוי מאַיאָר. ראָ 
אין פאַלקענשטיין, ווענינסטענס, זעהט די גאנצע װעלט אויס 
גלייך, פאַר און נאָך דער קריענס-ערקלערונג. 

-- דאָס על איך אייך נערן נלויבען, פרייליין טאַנער. 
דאָ, אין פאַלקענשטײן, זעהט אלץ אַזױ אויס. אויך מיר האָט 
דאָס אזוי אויסנעוויזען באלד וי איך בין אָננעקומען. און איך 
װאָלט זיך אָנגעכאַפּט נערן אָן דעם נעדאנק, און דאֶך.. 

-- און דאָך ? 

-- דאָך ווייזט נאָר אויס אַזױ. ווען מען קוקט טיפער 
אריין, איז אויך דאָ איצט נאָר אַנדערש, וי עס זעהט אויס אויף 
דער אויבערפלאַך. די מענשהייט נעפינט זיך איצט אין אַ 
זואַנדערונג. 

- אין אַ וואנדערונג? װאָס מיינט דערמיט דרי פרוי 
מאַיאָר, ווייל מען טראַנספּאָרטירט סאָלדאטען אין אָסט און אין 
וועסט ? 

מעלאַניע שמייבעלט. 

-- אךּ, ניין, מיין ליעבע פרייליין טאַנער, ניט דאָס מיין 
איך איך רעד ניט וענען די קאָלאָסאַלע מאַסען פאָלדאטען, 
װאָס ווערען אריכערנעװואָרפען װוי מיט צויבער הענט נאָך אָסט 
און וועסט. דאָס איז דאָך אין נרונד נענומען נאָר ניט וויכטיג. 
דאָס קען נאָר אויסווייזען נרויס און בעוואונדערנסווערט פאר 
דעם אויבערפלעכליכען זייטיגען צושויער און, נלויבט מיר, נאָר 


ערשטער פייל פינא און ויעבציג 


מעהר ניט ווענען דעם, װאָס איז פאָרגעקומען, אפילו ניט ווענען 
פֿאָטער, וועלכער איז איצט ניט אין צימער. ויפיעל אין נע- 
שעהן, זינט זי האָט דאָ צום לעצטען מאָל אזוי געגלעט רעם 
קאָטער! אָבער זי װי? מעהר ווענען דעם ניט קלערען. 
פרייליין טאַנער, די ווירטשאפטערין, קומט אריין און בע- 
נריסט זי מיט פריינדליכע ווערטער,. זי איז פּונקט דאָס געגענ- 
טייל פון דער פרוי האָף, וועלכע פלעגט ווארפען אויף איהר 
אַזא שרעק אין דעם מאַיאָר'ס הויז אויפ'ן רהיין. זי אין אַ 


ימונטערע, שלאנקע פּערזאָן, און ניט קוקענדיג אויף איהרע זעכ- 


צינ יאָהר, לויפט זי נאָך אלץ אַרום דעם נאנצען טאָג װי אַ 
וויעזעל איבער'ן הויף און ארויף און אַראָב די טרעפּ. אֶהן 
איהר װאָלט דער קראַנקער באַראָן ניט נעוואוסט, װאָס צו טהאָן, 
דען זי ניט אַכטונג אויף אלץ און בעזאָרגט דאָס נאנצע הויז, 
זינט מעלאניע אין אװעקנעפאָהרען, און נאָך פריהער, וען 
מעלאַניע איז נאָך נעווען אין דער היים. ווייל? מעלאניע ועט 
אליין נערן צוגעבען, אז זי האָט צו קיין זאך ניט נעטוינט, או 
מען האָט איהר קיין זאך ניט געקענט אָנפּערטרויען, מען האָט 
זי אלעמאָל בעהאנדעלט װי אַ צולאָזען קינר. 

פרייליין טאַנער איז אַלע מאָל פרעהליך, אפילו אין די 
איצטינע שווערע טעג. זי איז װי געבאָרען אריינצוטראָנען 
זונשיין אין דונקעלסטען ווינקעל. דאָס קאָסט איהר ניט קיין 
פיעל מיה, ווייל איהר נאַטור איז אַ זונינע. פאר דעם באראָן, 
דעם שטענדיג אונצופריעדענעם ענאָאיסט, אין זי נאָר ניט אֶב- 
צושעצען. ער איז קראנק, הילפלאָז און שווערמוטיג. מעלאַניע 
האָט, דוכט זיך, פון איהם בירושה אַ ניינונג צו מעלאַנכאָליע. 

-- האָט די פרוי מאַיאָר נעהאט אַ נוטע רייזע? 

די נלייכגילטינע פראזע ווערט ביי פרייליין טאַנער ארויס- 
געזאָגט אין אזא טאָן, אז זי קליננט ניט נלייכנילטינ. עפּעס 
הערט זיך אין דעם טאָן אַ ווארימקייט, אַ מוטערליכע בעזאָרנט- 
קייט, אַז מען פיהלט זיך זיכער אין דעם שוץ פון דער אַלטער 
פרייליין, וועלכע האָט קיינמאָל ניט נעליעבט און איז קיינמאָל 
מוטער ניט געווען. 

דאָסזעלבע דערפיהלט אויך באלד מעלאַניע ביי דער איינ- 
פּאַכער פראנע, וועלכע װאָלט פון דעם מוי? פון אַן אַנדער פּער- 
זאָן נעקלונגען נאָר װוי אַן איינלייטונג צו אַ ווייטערען נעשפּועך. 
דעריבער שטעלט זי זיך אָב אויף דער פראַנע און ענטפערט : 

-- דאָס פאָהוען אין די טעג, מיין ליעבע פרייליין טאַנער, 


פיער און זיעבצוג דער ג'הגם 


זיךּ איבער דער נאָך כלוט און טרערען לענצענדער ערר און 
זאָגט אָן: מלחמה! : 

און אין מעלאַניע'ס נשמה ווערט אין דער ערשטער שעה 
אין פאַלקענשטיין רייף אַ היילינער בעשלוס. דער אלטער בונר 
איז צופאלען, די שקלאפענקייטען דריקען זי ניט מעהר, -- זי 
איז פריי ! ווענען אדאָלף'ען און נאָר ווענען איהם וויל זי איצט 
קלערען, איהם אליין געהערט זי מיט לייב און זעל, איהם האָט 
זי אלעמאָל געהערט און װעט אייבינ נעהערען, ניט קוקענדיג 
אויף די פּאַפּירענע פערפליכטונגען, וועלכע זי, אַ קינד אֶהן 
ווילען, האָט אונטערגעשריבען אויף דעם ווילען פון איהר פאָטער, 
וועלכער איז נעשטאנען ביים ראנד פון אֶבגרונד. 

זֵיי גרויס, זיי פריי, זיי דרייסט, -- געהט דער רוף דורך 
איהר נשמה. גרויס, וי דאָס ווייטע גרינע פלאכלאנד, װאָס 
שפּרייט זיך אין וועלען פון דעם הויפגוט פאַלקענשטיין ביז צום 
ראַנד פון די וועלדער. דרייסט, וי די יונענד, װאָס געהט איצט 
אוים'ן נרענעץ אנטקעגען די רוסען. פריי, װי דער פויגעל, װאָס 
װויגט זיך איצט דרויסען אין דעם בלויען ים פון ענדלאָזען עטהער 
פאַר איהרע ענטציקטע בליקען. 

פריי און גרויס און דרייסט... דאָס װעט זי זיין! זי װעט 
גערענקען איהר ווייטען פריינד, וועמען זי האָט אליין נעגעבען 
די בלוטינ-רויטע רויז, די רויז װאָס בעציערט די שפּיץ פון 
זיין סאַבעל. 

מיט אזא בעשלוס לאָזט זי מינאַ'ן נעהן און נעהט אליין 
ארונטער צו איהר פאָטער. 
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אַ טיפע רוה נעמט אַרום מעלאַניע'ן, ווען זי קומט אריין 
אין וועסטיבו?. אויך דאָ איז אַלץ נעבליבען וי געװען, װי 
מיט דריי יאָהר צוריק, ווען זי האָט פּערלאָזע; איהר היימאט, 
וי נאָך אין די צייטען כון איהר מוטער, ווען זי איז געווען אַ 
קליינע, פרעהליכע מיירעלע, איידער דער מאַיאָר איז אָנגעקומען 
מיט זיין נעלט. מאָר, דער אַלְטער שווארצער קאָטער, שפּרינגט 
איהר אנטקענען, װי אלעטאָל. ער איז דערזעלבער וי נעווען, 
נאָר זיין שעהנע גפאנצענדע פעל איז דוכט זיך געװאָרען זעהר 
שטרופּינ. דרי קעץ פערלירען דאָך אזוי פיעל אין אויסועהן, 
ווען זיי ווערען אַלט און פויל. 

צערשטרייט גלעט זי דאָס פעל פון דעם קאָטער. זי קלערט 


ערשטפער מיאל דריי און זיקבציג 


דאָס אזוי אויף איהר געװירקט דער קריעג, דער קומענדער, 
דראָהענדער, בעפרייענדער, דער קריעג, וועלכער מינצט נייע 
װערטען? האָט דאָס דער קריענ פערזונקען אלע אלטעגליכע 
בעגריפען אין איין ים פון נעבע?, פון וועלכען עס הויבען זיך, 
פון דער זון בעלויכטען, נאָר די אַלפּען שפּיצען ארויס ? 


האָט דאָס דער קריעג איהר געמאכט אזוי פריי און ריין 
און גרויס, אַז זי קען איצט קלערען וועגען איהר פריינד אויף 
דער פרעמד, וועלכען זי ליעבט, ניט פיהלענדינ דערביי, אַז זי 
בעגעהט דערמיט אַן אומרעכט קענען זיך אליין און קענען איהר 
האַר, דעם מאַיאָר ?4 

אָבער קען מען איצט דען רעדען וועגען רעכט און אום- 
רעכט אין דעם קליינעם, בעשרענקטען, כאָטש אונענדליך רייכען 
לעבען פון אַ פרוי, ווען באלד וועלען שטעדט ברענען און דער" 
פער, קירכען און קאַטעדראַלען וועלען צושטערט וערען פאר 
אַ העכערען צװועק? קען מען דען איבערהויפּט רעדען וועגען 
רעכט, ווען הונדערטער טויזענדער וועלען פּערלאָזען זייער היי- 
מאַט, ווען דער קריעג וװועט צושיידען מאן און פרוי, חתן און 
כַלה, עלטערען און קינדער? קען מען דען רעדען וועגען רעכט 
אין דעם לעבען פון אַן איינצעלנעם מענשען, ווען געזעצען ווערען 
געטראָטען מיט די פיס, און די אונגעהויערע מלחמה דיקטירט 
נייע נאָרמען ? 

דאָ וועלען הונרערטער טויזענדער אויסשלאכטען איינע די 
אנדערע צוליעב עפּעס אַ וואהנזין, און פאר איהר וװעט בלייבען 
אין קראַפּט אַ געזעץ, -- אַ שטיקעל פּאפּיר, וועלכען זי האָט 
דאָ אונטערגעשריבען אמאָל אויס ליעבע צו איהר פאָטער, ווע- 
לענדיג איהם רעטען פון רעװאָלװער! אַ שטיקע? מַּאפּיר -- 
דאָס איז דאָך אַלְץ, װאָס בינדט זי צו איהר האַר! 

רוישען דען ניט אין אָט דער גרויסער שעה טיף אין איהר 
זעל די מעכטיגע אָרגעל-טענער פון דעם גינאַנטישען, אל-בע- 
פרייענדען און אלץ צושטערענדען שיקזאל! טיף אין איהר 
זע? גיפען זיך אָט די טענער צונויף אין איין קלאנג: מיין 
פריינד, מיין פריינד ! 

מיין פריינד, מיין ווייטער הריינד, דיר נעהערען מיין הארץ 
און מיין זעל, אלע מיינע געדאנקען, ידיינע בין איך אין נאנצען ! 
צוריסען איז דאָס שטיקע? פּאפּיר, פערקלונגען האָט דאָס אלטע 
ליעד פון פליכט און געהאָרכזאַמקײט. רען אַ פריהלינגס-דשטורם 
איז אָנגעקומען אין אָט די טעג פון רייפען טמער און טראָנט 


אוויי און זיעבציג דער גיהגט 


אַוועקנעהן פון איהר, אַװעקפאָהרען אין קענינסבערג, אום צו 
נעהן שלאָגען זיך מיט די רוסען. 

פון דער ערצעהלוננ פון ידעם איינפאכען לאנד מיירעל ווערט 
מעלאַניע טיף געריהרט. איצט, אין אָט די פורכטבארע טעג, 
זיינען דאָך אלע פרויען, אָרים און רייך, הויך און נידריג, װי 
צוזאמענגעוואקסען, װי איין פלייש און בלוט. אויך זי, מע" 
לאַניע, בענקט דאָך איצט נאָךְ איהר פריינד אויף רער פרעמר, 
גאָך איהר פריינד, ניט נאָכ'ן מאַיאָר ! 

ניט ווילענדיג שמייכעלט מעלאַניע. ווען פרוי האָף װאָלט 
דאָס נאָר געוואוסט! אָבער פרוי האָף ווייס דאָךְ דאָס. װי 
האָט זי גאָר אין דעם נעקענט צווייפלען! פרוי האָף מיט איהר 
פרומער אייפערזוכט צו אַלץ, װאָס האָט נאָר אַ שיכות צום 
אלטען מאַיאָר. 

און עפּעס נאנץ אונגעוועהנליכעס קומט פּלוצלונג פֿאָר 
אין איהר נשמה. אזוי וי די היימאַטס לופט, דאָס געזעגנען 
זיך מיט'ן מאַן און מיט'ן גאַרניזאָן, דאָס נוטסהויז און די פעל- 
רער פון פאלקענשטיין, וואו זי איז נגעבאָרען און ערצויגען נע- 
װאָרען, װי דאָס אַלץ װאָלט אויסנגעאיבט אַ בעפרייענדע וויך- 
קונג אויף איהר. וי זי װאָלט דערפיהלט, אז עס פאלען פון 
איהר מיט נערויש אַראָב איהרע קייטען, און זי אין וירער 
פריי'; און דאָ, וואו עס האָט זיך ענטוויקעלט איהר ערשטע 
צאַרטע בעציהונג צו אַדאָלף, קען זי װוידער מיט איהר נאנצען 
האַרצען און נשמה איהם געהערען, נאָר ווענען איהם דענקען 
און זאָרגען, וועחרענד אין דעם מאַיאָר'ס הויז איז זי נאָר געווען 
אַ שקלאפין פון אַ פרעמדען ווילען. 

אַ טיף געפיהל פון העכסטען נליק דריננט אריין אין איהר 
נשמח. דאָ, האַרט ביים רוסישען גרענעץ, וועלכען --- זי צוויי- 
פעלט אין דעם ניט קיין איין אויגענבליק -- די רוסען וועלען 
באלד אריבערגעהן, פיהלט זי זיך אין זיכערהייט, אין זיכערהייט 
פֿון דעם, וועמען זי האָט געלאָזען אַװעקנעהן כמעט אֶהן אֶב- 
שיער; זי פיהלט זיך פריי פון די לויערענדע בליקען פון פרוי 
האָף. דאָ איז זי איצט, ערב דער שרעקליכער קאטאסטראָפע, 
נליטלן. דען דרי קייטסעןזיינען דא פון 
אי הר אדאַנבנעפאלען פון רעם ערשטען 
אויגענבליק אִן 

װאָס איז דאָס ? פון וואנען האָט זיך גענימען רער פרישער 
ווינט, װאָס האָט דורך דעם אָפענעם פענסטער ערפרישט 
װי אַ קיהלט נוטע האַנט איהר הייסען שטערן? האָט 


ערשטער פייל איין און זיעבציג 


אויסער איינעם, וועלכער איז איינענטליך ניט קיין אֶפיציר, 
נאָר אַן אַרטיסט פון כערוף, אַן אַרטיסט פון נאָט'ס ננאָר. 

אָבער איז דען ניט אלץ איינס ?... דאָס מיידעל פּלױידערט 
ווייטער, און מעלאַניע האלט פאר איהר פליכט זי צו בערוהינען. 

-- אין קענינסבערנ איז פיליפ פאָלשטענדינ זיכער, -- 
זאָנט זי. --- קענינסבערג איז אן אונאייננעמברע פעסטוננ, 
און די רוסען וועלען קיינמאָל, קיינמאָל ניט אריבעונעהן דעס 
נרענעץ. 

די דאָזינע פערזיכערוננען פון דעם מאיאָר'ס פרוי, וועלבע 
מוז דאָך אלץ וויסען, רופען ביי מינא'ן ארויס א נליקלינכען 
שמייבעל. 

איצט שטעהט מעלאַניע אין איהר אמאָלינען צימער. זי 
קוקט זיך ארום. דאָ איז קיין זאך ניט געענדערט נעװאָרען, 
אַלץ איז נעבליבען װי עס איז געוען נאָך ווען איהר מוטע 
האָט נעלעבט. און װאָס קענען די יאָהרען ענדערען אין 6 
הויפנוט אין אָסט פּרייסען ? דאָ איז מען קאָנסערװאַטיוו דורױ 
און דורך, דאָ ברענט מען קאָרן און מען בלייבט טריי דעם קעניו. 
ביז דעם לעצטען אִטעמצונ. די אױטאָריטעט פון מאַכט איו 
דאָ נאָך פיע? שטאַרקער װוי אויף דעם רהיין, דענקט מעלאַניע 

אָט איז דאָס אלטע בילד איבער איהר בעט, א בילר פון 
די לאנג פערגעסענע צייטען, וועלכע זי פלענט נאָך אין איהרעץ 
קינדער יאָהרען בעטראכטען מיט אזוי פיע? סיטלייד. די 
קענינין לואיזא אנטלויפט אין מעמעל פאר דעם אֶנקומענדען 
נאַפּאָלעאָן. אַן עפּיזאָד פון פּרייסישער נעשיבטע, ניט מעהר. 

מעלאַניע האָט געבראכט אין אָרדנוננ איהרע קליידער, און 

| מינא פערקעמט איהר איצט די האָאָר. מעלאַניע פרענט, וואו 
" זי האָט זיך בעקענט מיט איהר פיליפּ'ען. 


מינא'ס ערצעהלוננ לעבט אויף אין מעלאַניע'ס זכרון די 

צייט פון איהר איינענעם פרייען, זאָרגלאָזען לעבען דאָ, אויף 
: דעם פרייען לאנד, איידער דער מאיאָר איז נעקומען. סינא 
| האָט זיך בעגענענט מיט פיליפּ'ען אין אן אָרימען נאסטהויז, 
וִ ערנעץ לעבען ווערזשבאלאָוואָ, איין זינטאָג נאָכמיטאָג אין זומער. 
4 מען האָט דאָרט נעטאנצט, און עס איז געווען מוזיק. אהין 
זיינען זיך צונויפנעקומען יוננע לייט און מיידלעך פון די ארו- 
מינע ניטער און הויפען. זי האָט גלייך פיליפּ'ען ליעב בעקומען 

. מיט איהר נאנצען הארצען. און דאָ האָט ער פּלוצלונג געמוזט 


זיעבצוג דער ג'יחנם 


-- זאָל איך בענלייטען די ננעדינע פרוי אין איהר צֵײ 
מער? -- פרעגט זי. --- איהר ווילט געוויס זיך מאכען בעקוועם, 
און איך קען אייך העלפען. 

--- נוט, מינא, ביטע. ענטשולרינ, פאָטער, אויף א האלבע 
שעה, מיר וועלען דאן ווידער רעדען. 

דער באַראָן האָט זיך אראָבגעלאָזען אין זיין בעליעבטען 
שטוה? און האָט ווידער נענומען די ליולקע, וועלכע ער האָט 
אַװעקנעלענט אום צו בענעננען זיין טאָכטער. מעלאַניע נעהט 
נאָך דעם מיידעל. 

אויפ'ן טרעפּ, ביים צווייטען שטאָק, האָט מינא זיך נאָכ- 
נעפרעגט וענען מאַיאָר, און צי אין מעלאַניע'ן געווען זעהר 
שווער דער אִבשיעד. 

מעלאַניע שמייכעלט. 

-- שווער, אָבער פארװאָס שווער ? -- דענקט זי, האָט 
אָבער ניט דעם מוט דאָס צו זאָגען דעם מיידעל. יענע נעהט 
אָן מיט איהר אונשולדינער פּלוידעריי די לעצטע טעג האָבען 
ווייזט אויס אָנגעהויבען אִבצואווישען דעם פריהער דאָ, אין 
אָסט פּרייסען, אַזױ שטרענג אָבגעהיטען אונטערשיעד צווישען 
דיענער און האַר, רענסט מעלאַניע. 

זי האָט אזוי פיעל געװויינט, דערצעה?ט דאָס מיידעל. 
איהרד פיליפּ'ען האָט מען דאָך אויך גענומען. ער איז אַװעק 
אין די אַרטילעריע אין קענינסבערג, און די רוסען וועלען דאָך 
גאנץ בעשטימט אַהין קומען, -- קען זי זיך ניט בערוהינען. 

מעלאניע פּרואווט זי טרייסטען : 

--- אין קענינסבערנ קענען די רוסען ניט קומען, דאָס אין 
נאָר אונמענליך. ‏ דעם קענינ'ס גרענאַדירען שטעהען דאָרט אויף 
דער וואך, --- פערזיכערט זי מינאַ'ן אזוי הויך און איבערציינענד 
וי מענליך. 

מעלאַניע שמייכעלט. זי נלויבט אליין נים װאָס זי זאָנט. 
די בערוישונג פון דער רייזע איז פערשוואונדען, און זי נלויבט 
ניט אין די אונבעזיענבאַרקײיט פון דער ארמיי. זי נלויבט אויך 
ניט, אַז די רוסען זיינען אזוי אָהנמעכטיג, וי מען מיינט. פאדר 
דער צייט, װאָס זי איז דעם מאַיאָר'ס פרוי, האָט זי זיך נרינד" 
ליך בעקאנט מיט די אלע כאראקטערען פון די ארמיי אַפיצירען. 
נעריהמער, אייננעשפּאַרטע, עהרנייצינע, װאָס קענען נאָר שיטען 
זינלאָזע פראזען, --- די אַלע כעזוכער פון רי קאַזינשַ בּעלער, --- 


עושטער טייל ניין און זעכצוג 


קונפט דאָ פאַר דער צייט פון קריעג. דער קאפּריזנער פּאָטער 
מיט זיינע אייבינע קראנקהייטען און דער דיענער ווירץ, װאָס 
זאָרנט וועגען איהם װי א מוטער. 

אָבער זי איז אַזױ מיעד. 

די בילדער פערשווינרען. זי איז מעהר ניט אימשטאַנר 
צו דענקען. זי שפּארט אָן איהר קאָפּ און דרימעלט דעם גאַנצען 
ווענ, דעם וועג, וועלכען זי האָט ערשט מיט אַ פַּאֶר װאָכען צוריס 
נאָך נאָר ניט ערווארט צו בעטרעטען און וועלכער פיהרט זי 
איצט אין פאלקענשטיין, איהר געבורטס-אָרט, צו איהר פאָטער. 


1א 


אויף די טרעפּ, װאָס פיהרען אין הויז, קומט איהר אנט" 
קעגען דער באראָן, אָנגעשפּארט אויף א שטעקען. ער פיירט 
שוין לאנג פון פּאָדאַגראַ, און זיינע פיס זיינען איצט געשװאָלען. 
זוי ער האָט זיך דאָס נעעלטערט פאר רי פַּאֶר מאָנאטען, װאָס 
מעלאַניע האָט איהם ניט נעועהן! 

וי פרעמד עס איז איהר איצט דאָס אלטע הוין, וועלכע 
איז איהר דאָך אזוי נאָהנט פון די יאָהרען פון איהר יונענד! 
אזוי װי זי װאָלט דאָ שוין ניט געווען זייט יאָהרען. און דאָך 
איז עס ערשט אַ פַּאֶר מאָנאטען װי זי האָט דאָס הוין צום לעצ- 
טען מאָ? פּערלאָזען, --- דאָס איז געווען אין פריהלינג, ווען רי 
שװאַלכען זיינען נעקומען, און די פעלר-בלומען האָבען זיך 
בעוויזען אוים'ן נראָז. ‏ אמת, דאָס אונגעהויערע, װאָס איו נע- 
שעהן אין די טענ, קען אַזאַ נעפיה? אַרויסרופען, וויי? רי גענענ- 
ווארט און די צוקונפט זיינען וי דורך אן אֶבנרוגר אָכגעטיילט 
געװאָרען פון דער פערנאנגענהייט. 

-- האָסטו נעהאט אַ נוטע רייזע, מיין קינ ? --- מיער- 
קייט קליננט אין זיין שטים. 

זי ענטפערט, וויי? זי מוז דאָך עפּעס ענטפערען : 

--- אויף וויפיעל מען קען אין די איצטינע פורכטבארע 
טעג איבערהויפּט רעדען פון אַ נוטער רייזע, פאָטער, 

זיי קומען ארויף אין וועסטינול, װאָס איז בעציערט מיט 
דעם באַראָן'ס יאַנדיטואָפּעען. דאָ, ניים קאמין, פערברענגט 
דעד באראָן כמעט זיין גאנצע צייט, ווייל נעהן קּען ער שוין 
אנ ניט. 

פינא, די דיענסט, פומט צו. 


אָכּט און ועכציג דער גיחנם 


אָבער דער אַלטער, ווייזט אויס, װוי? דאָס ניט איינזעהן. 
| ער קלאַפּט אויס זיין קאלט נעװאָרענע ליולקע און זאָנט 
עקשנות'דיג : 

-- אך, עס איז אַ קאָמפּליצירטע זאַך מיט רוסלאנד, אַזױ 
האָט מיין זעליגער פאָטער נעזאָנט, און איך בלייב ביי דער 
מיינוננ. 

כריסטיאַן ענטפערט איהם שוין מעהר נאָר ניט און געהט 
אַרױס. ער נעהט אין שטאהל נאָך זיינע פערד. ביז דער צוג 
װועט צוקומען פון דער נעקסטער סטאַציאָן צו ווערזשבאלאווא, 
איז נאָך דאָ גענונ צייט איינצושפּאנען די פערד. די צוויי רוֹנ- 
קעל-ברוינע פערד זיינען געווען אַ געשאַנק פון דעם מאַיאָר. 
כאָטש מען האָט אַלע פערד אין דעם גענענד ביי דער מאָביליזאַ- 
ציאָן רעקוויזירט, האָט מען די פֹּאֶר דעם באראָן נעלאָזען. זיי 
זיינען געווען צו לייכט פאַר שווערע פוהרען, און אויף רייטען 
-- צו פייעריג. 

סוים איז כריסטיאַן פארטיג נעװאָרען מיט'ן איינשפּאנען, 
האָט זיך בעוויזען דער צונ. 

האלטענדיג אין דער האנט זיין צילינדער, בעציערט מיט 
רעם באראָן'ס וואפענשילד, שטעהט איצט כריסטיאַן און ער- 
וגארט די גגעדיגע פרוי. דאָס גגעדינע פרייליין, וי ער נערענקט 
וי נאָך, די באראָנעס פאָן פאלקענשטיין ! 

ענדליך ענטדעקט ער זי. 

מעלאניע טראָגט אַ פערוועלקט בוקעט רויזען אין האנט. 

ער האָט זי בעגריסט, און זי האָט איהם צערשטרייט גע- 
רייכט די האנט. דאן האָט ער זי געפרענט ווענען איהר בא" 
גאזש. 

--- דאָס װועט אָנקומען אביסעל שפּעטער. מיר ועלען 
אָבער נלייך פאָהרען, כריסטיאַן, דרי לאננע רייזע האָט אויף מיו 
שלעכט נעווירקט. 

--- וי וועט זיך דאָס דער הערר באראָן פרעהען ! 

---און װאָס מאַכט ער ? 

מעלאניע זעצט זיך אַרײן, כריסטיאַן פערנעמט זיין אָרט. 

-- וי אַלעמאָל, ננעדינע פרוי. אין נוטען װועטער אין זױ 
מער איז איהם בעסער, אָבער די לעצטע ואָך האָט אַלץ גערעי 
נענט, און ווירץ האָט שוין געהאט צו זינגען און צו זאָנען. 

כּריסטיאַן טרייבט צו די פערד, 

מעפאניע שטעט זיך פאָר פאלקענשטיין און איהר צור 


ערשטער טייל זיעבען און זעכציג 


דאַרף זיין, און האָט געזאָנט אַזױ װי פערבייגעהענדיג און אַבי- 
סעל פון אויבען אראָב ; 

-- ערשטענס, מיין ליעבער, האָבען מיר די עסטרייכישע 
אַרמײי, וועלכע װועט אָבהאלטען דעם ערשטען אננריף, און דאַן 
האָבען מיר די בעסטע אייזענבאהנען און צעפּעלינען.. . 

-- דאָס זיינען די זאכען, וועלכע פליהען כלומר'שט אין 
דער לופט ? -- פרעגט דער אלטער און שמייכעלט סקעפּטיש, 


אַזױ וי מען װאָלט איהם דערצעהלט נאָט ווייס וועלכע ניט נע- 


שטויגענע מעשות. 
כריסטיאן ווערט שוין ווילד פון כעס. ער קלאפּט מיט'ן 
פויסט אויפ'ן טיש, אַז די נלעזער און פלעשער קליננען, און 
זאָגט : 
-- יע, דאָס זיינען יענע זאכען, װאָס פליהען אין דער לופט, 
און ניט כלומר'שט, און אויף וועלכע מען קען אַ נאַנצע אַרמײ 
אַריבערטראָנען איבער'ן ים אין לאָנראָן ! 
-- װאָס דו קענסט זאָגען, אַ נאנצע ארמיי ! 
-- דאָס איז אמת, פּעטער, אַ נאַנצע אַרמײ... אָבער 
דערצו װאָלט מען שוין געדארפט האָבען אַ נגאנץ היבשע צאָהל 
צעפּעלינען, --- ניט ער צו שוין אַביסעל שטילער. 
פּעטער שיינט צו זיין איבערציינט. 
-- נאַטירליך, אויב אַזױ, דאן קען מען אויך אַריבערפלי- 
הען איבער די שנייפעלדער פון רוסלאנד און איבער דער נגעפראָ- 
רענער נעווא אין פּעטערסבורג, --- ענטפערט ער איצט. 
-- נאַנץ געוויס קענען מיר דאָס, פּעטער ! 
כּריסטיאַן ניט זיך דערביי אַ קלאַפּ אין ברוסט און כבעטאָנט 
שטאָלץ דאָס װאָרט , מיר". דאן זאָגט ער : 
-- נו, זעהסטו שוין, ניינצעהן הונדערט פערצעהן איז נאָר 
אַן אַנדער נעשיכטע, נאָר אַן אַנדער , שאָז", װוי מען דריקט זיך 
אויס אין פּאַריז, װוי אַכצעהן הונדערט צוועלף. 
דאָ קומט דער ווירט צו צום טיש און זאָנט : 
-- מיר דוכט, מען האָט נאָר װאָס נענעבען אַ סיגנאל פון 
צוג פוּן דער לעצטער סטאַציאָן, הערר כריסטיאַן. 
כריסטיאן הויבט זיך אויף. נאָכאמאָל ווענדט ער זיך צו 
פּעטער, דעם ווירט און אַלע אָנוועזענדע און װידערהאָלט מיט 
דעם טאָן פון טיפער איבערציינונג: 
--- נעדענקט זשע, קינדער, ניינצעהן הונדערט פערצעהן 
איז נאָר אנאנדער , שאָז" װוי אכצעהן חונדערט צוועלף. 


זעקס און זעכציג דער גיהנם 


באראָן נעזאָנט, וועלען אונזערע יוננען פון אַלענשטײן און נום" 
בינען זיין, ווען דער ווינטער װועט אָנקומען ? 

-- וואו וועלען זיי דען זיין ? --- פרענט פּעטער. 

--- אין פּעטערסבורג, אלטער פריינד, וועלען זיי ראן זיין, 
איבער דער נעווא וועלען זיי זיך אַרומפאָהרען אין שליטענס, 
און די העררען פון נרויסען נענעראלשטאַב וועלען זיצען אין וויג- 
טערפּאלאץ און דיקטירען אַ פריעדען. דאָס האָט מיין באראָן 
נעזאָגט נעכטען אַוװוענד. און מיין באראָן ווייס דאָס גאנץ נענוי, 
ער האָט אַ פריינד אין בערלין אין קריענסמיניסטעריום, וואו 
דער נאנצער עראָבערונגס פּלאַן לינט שוין לאנג פיקס און פער- 
טינ. 

די בויערען האָבען אזש די מיילער נעעפענט פון פערוואוג- 
דערוננ. 

-- דיין כאראָן, כריסטיאן, האָט אַ פריינד אין קריענסמי- 
ניסטעריום אין בערלין ? --- שרייען זיי אַלע אין איין קול און 
קוקען מיט אױיסגענלאָצטע אויגען אויף דעם הערשאפטליכען קו- 
טשער, וי אויף עפּעס אַן ערשיינוננ פון אַ העכערער וועלט. 

כריסטיאַן פיהלט זיך נעשמייכעלט. ער זאָגט דעריבער 
נאָכאַמאָל: -- נו געוויס האָט ער אַ פריינד אין קריענסמיניס- 
טעריום, און ניט איינעם, נאָר צוויי, זאָג איך אייך ! און די זאַך 
וועט נענוי צונעהן פּונקט וי אין זיעבצינסטען יאָהר: ויי- 
סענבורג, װוערט, סעך-פּריווא, גראװעלאָט, סעדאן, פּאַרי! --- 
פערשטעהסט ? אזוי זאָנט מיין באראָן, און ער ווייס דאָס, וויי? 
ער איז אין זיעבצינסטען יאָהר אַלֵיין דערביי געווען, פּונקט וי 
דיין זעלינער פאָטער אין צוועלפטען יאָהר. 

אָבער פּעטער בלייבט ביי זיין מיינונג. 


-- גיין, מיט רוסלאנד איז עס אַ זעהר און זעהר קאָמפּלי- 
צירטע זאך, כריסטיאַן ! דו װועסט מיך אַזױ לייכט ניט אייגרע- 
ראעלט., 

כריסטיאן ווערט אויפער זיך, בענעננענדיג אזא עקשנות 
בּיי זיין נעננער. אמת, יענער איז שוין קרוב אכצינ, און זיין 
פערשטאַנד איז שוין ניט זעהר קלאָר. ווען כריסטיאן װאָלט 
דאָס ניט געדארפט אָננעמען, װאָלט זיין נעננער נאנץ אַנרערש 
אָכבנעשניטען,. אָבער דאָ האָט זיך כריסטיאַן בעגנוגענט מיט 
דעם, װאָס ער האָט אַ פערעכטליכען ציה נעטאָן מיט די אקסי 
לען אויף די קאָמפּליצירטע זאך, װאָס אַ מלחמה מיט רוסלאנר 


ערשטער שויל פינף און ועכציג 


טען יאָהר, פונדעסטוועגען שטעל איך זיך דרי נאנצע זאַך נאָר 
אנדערש פֿאָר איצט, 

-- עס איז זעהר קאָמפּליצירט, --- לאָזט פּעטער ניט נאָך, 
-- מענסט זיך פּערלאָזען אויף מיין זעלינען פאָטער, וועלכער 
פלענט מיר אַלעמאָל זאָגען : ברודער'?, די זאך מיט ווסלאנד 
איז גאנץ קאָמפּליצירט. זי איז נאָר ניט אַזױ, װי עס שטעלען 
זי פֿאָר די נעלעהרטע און די העררען פון דעם גרויסען נענע- 
ראלשטאַב אין בערלין ! נלויב מיר, כריסטיאן, דען מיין פאָ- 
טער האָט דאָך אַליין איבערנעלעבט דעם צוועלפטען יאָהר ! 

-- ווילסטו מיר נאָר ניט לאָוען רעדען ? -- פרענט כריס" 
טיאַן שוין אויפנערעגט. 

פּעטער ווערט אנשווינען און קוקט אויף דעם באראָן'ס 
קוטשער מיט מיטלייד און פון אויבען אַראָב, אָבער דאָך פול 
ערוואַרטונג. 

-- ערשטענם, -- זאָגט כריסטיאַן, -- איז איצט ניט אב- 
צעהן הונדערט צוועלף, נאָר ניינצעהן הונדערט פערצעהן. און 
דאָס מיינט, פּעטער, אַז איצט האָכען מיר נאָר אַן אַנדער 
טעכניק. 

-- דאָס איז אפשר אמת, -- זאָנט פּעטער. 

-- און דאן... 

-- און דאן ? --- פרעגט פּעטער נעשפּאנט. 

די בויערען ביים טיש ציהען אויס זייערע העלזער. דער 
ווירט קומט אויך אַרױס אין זיין מיץ הינטער דעם שענקטיש 
און, קראצענדיג דעם קאָפּ, הערט ער זיך צו מיט גרויס ניינערינ- 
קייט צו יעדען װאָרט, װאָס עס רעדט אַרױס דער הערשאפט- 
ליכער קוטשער פון פאלקענשטיין. וועלכער ווארט נאָך אַלץ אויף 
פֿרױ פאָן בערקערסבורנ'ס צונ. 

-- און דאן, --- זאָנט כריסטיאן ווייטער, --- האָבען מיר 
איצט ניט ווינטער, נאָר זומער, און דאָס איז די הויפּטזאך, אין 
דעם איז דער גרויסער אונטערשיער ! 

-- אָבער דער ווינטער װעט דאָך באלד קומען, ער קומט 
אָן אין רופלאַנד זעהר פריה, --- ווי? זיך פּעטער ניט אונטער- ‏ 
נעבען. 

כריפטיאן לאכט זיך הויך פאנאנדער. 

--- און וי מיינסטו, פּעטער, וואו וועלען אונזערע יונגען 
זיין, ווען װוינטעד װעט אָנקומען, האַ ? ווא מיינסטו, האָט דער 


פיער און זעכציג דעל גיהנם 


רען זיך צו איהם צו, אפילו דער וויכטינער כריסטיאן, באראָן 
פּאָן פאלקענשטיין'ס קוטשער. 1 
-- מיט רוסלאנד, קינדער, מיט רוסלאנד א מלחמה איז אַ 
קאָמפּליצירטע זאך -- זאָנט ער. 
--- װאָס רעדסטו אלעמאָ?ל פרעמדווערטער, פּעטער? -- 
מישט זיך אריין כריסטיאן. 
ער האָט זיך ברייטליך און בעקוועם אָנגעלעהנט אויפ'ן 
שטוה? אין ווינקעל און איצט רויכערט ער א דיקע צינאר, וװועל- 
כע ער האָט שטילערהייט גענומען ביי זיין באראָן. 
-- דו דארפסט ניט פערגעסען, פּעטער, אז די אנדערע דאָ 
פערשטעהען ניט קיין פרעמדווערטער. 
--- מיין פּאָטער האָט אויך אלע מאָל אזוי נעזאָגט, הערר 
כריסטיאן, און מיין פאָטער האָט דאָס אַלְץ געמוזט וויסען, ער 
איז דאָך דערביי געווען. און ער האָט אלעמאָל געזאָגט, אַן מיט 
רוסלאנד איז דאָס אַ גאנץ קאָמפּליצירטע זאך! ער האָט דאָך 
אַליין נעזעהן די יונגען, דאָס זיינען געווען בייערען און פּריי- 
סען, וועלכע נאַפּאָלעאָן האָט אין צוועלפטען יאָהר מיט זיך 
אַװעקגעשלעפּט אין רוסלאַנד. זיי זיינען נעקראָכען אין פייער, 
אַזױ האָט מיין זעלינער פאָטער דערצעהלט, און זיי זיינען אלע 
פּערפּראָרען געװאָרען צום טויט ביז איינעם ! 
-- װאָס דוו קענסט דערצעהלען, פּעטער ! 
-- דאָס איז דער ריינער אמת ! א נאנץ קאָמפּליצירטע נע- 
שיכטע, װי מיין זעליגער פאָטער האָט געזאָגט. איהר מוזט וי 
סען, אַז רוסלאנד איז הונדערט מאָל אַזױ גרויס וי פּרייסען, איי- 
ראָפּעאישע רוסלאנד אַליין, דאָס אזיאַטישע רוסלאנד האָט נאָך 
קיין מענש ניט אויסגעמאָסטען. און װוי נאָר דעצעמבער קומט, 
ווערט פון גאנץ רוסלאנד נאָר אייז און שניי. און וועלף זיינען 
דאָרט פאַראַן אֶהן אַ צאָהל. די וועלף האָבען אויפגעפרעסען 
לעבעדיגערהייט די אָבגעשטאַנענע און פערוואונדעטע פון נאַ- 
פּאַלעאָן'ס אַרמיי, וועמען די קאָזאקען האָבען נאָך לעבען נעלאָ- 
זען,. דערום װידערהאָל איך מיין זעליגען פּאָטער'ס ווערטער, 
מיט רוסלאנד איז עס א גאַנץ קאָמפּליצירטע זאך ! 
כריסטיאן קראצט זיך הינטער די אויערען, דאן פֿענט ער 
צו א פינגער צו זיין פלאכער ריין סלאווישער נאָז און זאָנט : 
-- הער זשע דו מ י ך אוס, פּעטער ! איך האָב, אמת, 
ניט נעחאט קיין פאָטער, װאָס האָט איבערגעלעבט דעם צוועלם- 


ערשטער טייפ דריי און ועכציג 


רוסישען גרענעץ איין ארמיי קאָרפּוס נאָכ'ן אנדערען. רערי- 
בער האָט דאָ די קארעטע געווארט איבער דריי שעה. 
כּריסטיאן, דעם באראָן'ס אלטער קוטשער, וועלכער האָט 
מעלאניע'ן אלס קינד אויף די הענט נעטראָנען, זיצט זיך רוהיג 
אין שענק. די פערד האָט ער ענדליך אױיסנעשפּאַנט און ארייני 
נעשטעלט אין שטאהל. אזעלכע פערר קענען דאָך ניט שטעהן 
שטונדענלאנג אונטער דער זון, און וועגען שאָטען קען דאָ, אויפ'ן 
וואקזאל? אין ווערזשבאלאווא, גאָר קיין רער ניט זיין. 
אין שענק פליסט דער שלעכטער בראנפען שטראָמענווייז, 
װוינטער און זומער, אין קריעג און אין פריעדען, דען דער באראָן 
ברענט קאָרן. אלע העררען יונקער טוען דאָס אין דעם געגענר. 
ערנעץ וואו מוזען זיי דאָס נאטירליך אָבזעצען, אַניט הויבען זיי 
אויף סקאנדאלען אין רייכסטאג און ווילען ניט שטימען פאר 
מלחמה הוצאות. זיי זיינען די שטיצען פון דער קאָנסערוואטי- 
ווער פּארטיי און פאָלגליך אויך פון דעם טראָהן, די אלע יוג- 
קער פון ארום ווערזשבאלאווא און קענינסבערנ, דאנציג און 
טאָרן, שטעטין און שטארנארד און ווייטער ביז טיף אין פּריי- 
סישדפּוילען. און אזוי װוי זיי מוזען האָבען וואו אָבצוזעצען זיי- 
ער פּראָדוקט, מוז אין שענק פליסען דער שלעכטער בראַנפען אין 
{ שטראָמען. 
ו כריסטיאן קלאפּט מיט זיין הארטער האנט איבער'ן טיש. 
דער ווירט ברעננט איהם אַ נייע קװאָרט בראַנפען 
' די בויערען פון דעם גענענד, װאָס רעדען ראָ אין שענק 
| פּאָליטיק, קוקען אויף כריסטיאנ'ען. 
צו דעם פאלקענשטיינער קוטשער פיהלען זיי נרוים אב- 
טוננ, וויי? זיין באראָן איז בעריהמט אין דעם נגאנצען גענענר, 
בעזונדערס זינט זיין טאָכטער איז נעװאָרען די פרוי פון דעם 
רייכען מאיאָר פאָן בערקערסבורנ. און דאָס ווייס דאָך ראָ 
יעדע קינר, אז דער מאיאָר איז אָנגעשאָטען מיט נעלט -- מי- 
ליאָנען נאנצע! 
אין ווינקע? בּיים אויווען זיצט אן אלטער מיט א צייחנלאָ- 
זען מוי?ל. אָבער ער איז אויך ניט גלייכנילטינ צו דעם באראָן'ס 
הכנסות. ער איז שוין אלט קרוב אכציג, און נאָך אלס קינד האָט 
ער זיך פון זיין פאָטער אָנגעהערט אלערליי אויסערנעוועהנליכע 
געשיכטען וועגען נאפּאָלעאָן'ס נעצוואונגענעם ריקצונ פון רוס- 
לאנד'ס שנייפעלדער דורך אָסט פּרייסען. ער איז היינט רע- 
ריבער זעהר אן אינטערעסאנטע פּערזענליכקייט, און אלע הע- 
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צוויי און ועכציג דער גיהנם 


אז א נייע פירכטערליכע וװעלט ערוואכט צו א שרעקליכען 
לעבען. 

א בעזונדער גרויסע מעננע פילט אָן פּאָטסדאמערפּלאץ. 
היטלען פליהען אין דער בלויער לופט, פרויען פאָכבען מיט טיב- 
לעך און א טויזענדשטימיגער נעשריי רייסט זיך ארויס פון די 
ברוסטען און שניידט מעלאניע'ס אוער : 

-- הורא ! הורא! הורא ! 

וי מען װאָלט שוין נעוואונען דרי מלחמה אין אן ענטשיי- 
דענדער שלאכט. 

אן אָפּענער אױטאָמאָביל טראָגט זיך ווילר פערביי דורך 
דעם פּלאץ. וי אונטער דער ווירקונג פון אן אונזיכטבארער 
מאגישער קראפט שטעלען זיך נלייך אָב אלע װאָגענס. 

עס דערהערט זיך דער רוף פון דעם אױטאָמאָבי? און 
קליננט, װי ער װאָלט אָנגעזאָגט וועגען זיענ: 

--- טאַ-טי... טא... טא... 

דער 7קשיה" רו 

מעלאניע'ס בליק פאלט אויף זיין געזיכט. אש-נרוי, װי עס 
װאָלט געווען אוױיסנעגאָסען פון ערץ, אונבעווענליך וי א פּנים 
פון מאַרמאָר, נעהיימניספו?, שרעקליך, פורכטבאַר -- וי די 
צוקונפט... 

וי אַ פיי? טראָנט זיך דער אױיטאָמאָביל פערביי, זיך דורב- 
הרעהענדיג צווישען דער מענגע, אונטער דער געשיקטער האנט 
פון דעם קייזער'ס שאָופער, און פערשווינדענדינ װי א שאָטען 
אין דער נאבט. 

די לײיפּצינער שטראסע איז אויך פול מיט מענשען, און 
מעלאניע'ן איז שווער פון איהר ארויסצוקומען. זי האָט בע- 
שלאָסען צו נעהן צופוס צום וואקזאל פרידריכשטראסע, אום פון 
דאָרטען צו פאָהרען צום רוסישען גרענעץ. 

זי װועט איינאָטמען אביסעל פרישע לופט, און דאן װעט זי 
אריינגעהן צו באוער, אונטער די לינדען, וואו זי פלענט אמאָל 
אזוי אָפט און גערן זיצען, און װעט טרינקען קאפע. 
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ביי דער סטאציאָן ווערזשבאלאווא שטעהט פאלקענשטיין'ס 
קארעטע. מעלאניע האָט טעלעגראפירט, ווען אונגעפעהר זי 
װועט אָנקומען. נענוי וויסען די צייט ווען די צוגען געהען האָט 
מען ניט נעקענט, ווייל מען האָט איצט אריבערגעװואָרפען צום 


קישטעף פֿזונ איין און זעכפיג 


איהר דוכט, די אוננגעהויערע שטאָדט האָט זיך שוין בע* 
וויזען אויף דעם האָריזאָנט. 


דאָס הארץ פון דער װעלט, דער מיטעלפּונקט פון דער 
פירכטערליכער מלחמה, דאָס געהירן פון דער גאנצער בעווע 
נונג --- דאָס איז פאַר איהר איצט בערלין! 

דער צוג לויפט אלץ שנעלער און שנעלער, וי ער װאָפֿי 
איצט אין דער לעצטער שעה נגעװאָלט אָניאָגען אַלץ, װאָס עו 
האָט פערזאַמט אין דעם לעצטען מעת לעת. 

עס פליהען פערביי סטאציאַנען: צאַהנא, יוטערבאָגק, 
טעלטאָוו, גראָס-ליכטערפעלדע, פּאַפּעשטראסע... דאן וערט 
דער צוג אָבנעהאלטען, און אין איינינע מינוטען ארום -- אָנ 
האַלטער װאָקזאל! 

וי אין חלום נעהט מעלאניע אראָב די בריימע טרעפּ. אונ- 
טען איז דער וואקזאל עהנליך צו א לאגער: סאָלדאטען און 
סאָלדאטען אֶהן א צאָהל. זיי ווארטען אויף זייערע צוגען, ווע?- 
כע זאָלען זיי ברעננען צו דעם מערב גרענעץ. און צווישען דרי 
פּאָלְדאטען נעפינען זיך די, װאָס נגעזעגענען זיך מיט זיי. מענער 
זינגען און שרייען, און עס פאָכען מיט טיכלעך פרויען, מוטערס, 
שוועסטער, כלות. זיי אלע זיינען װי פער'שכור'ט פון דעם איין 
בעוואוסטזיין פון אונבעזיעגבארער מאכט און גרויסקייט. 

דורך א ברויזענדען ים פון שטימען קומט מעלאניע אָן אין 
קענינגרעצשטראסע, וועלכע איז אויך שווארץ פון מענשען. עס 
פומט אָן דאָס ערשטע גארדערעגימענט מיט פּאָהנען און מוויס, 
גרייט צום אָבפּאָהרען. אן אלטע פאָהן, אין גאנצען צושאָסען 
נאָך אין 1870 אויף די פראנצויזישע שלאכטפעלדער. וועהט אונ- 
טער דעם מילדען מאָרגען ווינטע? פון אן אונפערנלייכליך שעה- 
נעם זומערדיגען טאָג. 

ביי אלע פענסטער, אויף אלע דעכער, אויף די שטאנגען 
פון די רעקלאמע-שילדען --- אומעטום מענשען. זיי קוקען, הע- 
רען און זעהען צו, װוי דאָס אונבענרייפליכע, משונה'דינע, אויף 
װאָס זיי האָבען געווארט און װאָס זיי האָבען געװאָלט און ניט 
נעװאָלט שוין אַזױ פיע? יאָהרען, ווערט איצט פערווירקליכט. 

מיט נעמאָסטענע טריט נעהט דאָס ערשטע גארדערעני" 
מענט, און ארום הערען זיך טראָמפּײטען, װוי זיי װאָלטען גע- 
רופּען צום שלאכט. באלד דערהערט זיך א קלאפּען אין פּויקען, 
און װידער דונערען די טראָמפּײטען, װוי זיי װאָלטען אָנגעזאָגט, 


דעבצוג דער גיהפם 


-- אָ, איך װעל דאָס זיכער בעקומען 1 == בופט איינער 
אויס, 

--- װאָט ? 

-- נו, דעם אייזערנעם קרייץ נאטירליך. 

-- אָט וועלען זיי זיך דאָס וואונדערען אין דער היים, 
ווען דו װועסט אָנקומען מיט דעם אייזערנעם קרייץ! 

יענער שמייכעלט, א גליקליכער. מיט זיינע צואנציג 
יאֶהר זעהט ער זיך שוין ווידער אין דער היים, אַ העלד: מען 
איז איהם מקנא, מען בעוואונדערט איהם, און אלע שעהנע 
נעשעפענישען, וועלכע טראָגען שירצען און לאנגע צעפּ, לויפען 
איהם נאָך. ער שטעלט זיך גאָר ניט פאָר די מאסען-קברים 
אין שעהנעם פראנקרייך, די פעלד-ארטילעריע, וועלכע ועט 
שניידען דייטשלאנד'ס יונענד, װוי צייטינע ווייץ אויפ'ן פעלך. 

אָבער מעלאַניע הערט ניט אין איהר טיפען שלאָף די 
פרעהליכע פּלוידעריי פוֹן די צוויי גליקליכע יוננען. 

,נאָר דער אירטום איז דאָס לעבען 
און דאָס וויסען איז דער טויט!" 

ווען מעלאניע האָט ערוואכט, איז שוין די אױגוסט זון 
הויך געשטאנען איבער דער זאמדיגער עבענע פון בואנרענבורג. 
זי האָט זיך געריבען די אוינען. האָט זי דען אזוי לאנג געקענט 
שלאָפען? די טירינגענער בערג זיינען פערשוואונדען, און די 
כאָסנע וועלדער פון דער איינטאָנינער עבענע פליהען איצט 
פערביי דעם פענסטער פון צוג, וועלכער לויפט איצט צו דער 
אונגעהויערער שטאָדט, בערלין. אונגעהויער! קיין אנדער 
װאָרט קען מעלאַניע פאָן בערקערסבורג ניט געפינען היינט צו 
בעשרייבען די שטאָדט, פאר וועלכע, דעם אמת זאָנענדינ, זי האָט 
אלעמאָל מורא געהאט. 

זי עפענט דעם פענסטער און בוינגט ארויס איהר קאָפ, 
און איהרע בליקען זוכען בערלין, וועלכער ציהט איהר היינט 
מעהר וי ווען עס איז אין איהר לעבען. דען היינט איז ער 
דאָס הארץ, דער פּולס, דאָס נעהירן פון דער גרויסער בעוועגונג, 
וועלכע האָט איצט איהר און אלע אַנדערע הינגעריסען וי 8 
קעסעל-גרוב און נגעשליידערט טיף אין דעם אבגרונד פון ים. 

עס דערמאָנען זיך איהר די וװערטער פון שילער'ס 
,טויכער". 

,און עס רוישט, און עס זידט, און עס ברויזם, און עס ציסט 

ווי סּ'װאָלט װאַסער מיט פייער זיך מישען!" 


ערשטער פויל גיין און פוסציג 


און מיט בלומען אויף די העלמען יובלען זיי רא פונסט 
וי דאָרט פאַר איהר הויז אויפ'ן רחיין. און ווען אַ צוג געהט 
אָב, דערהערען זיך נאציאָנאלע ליעדער, געזוננען פון טויזענדער 
שטימען. 

הינטער ערפורט הויבט אֶן טאָנען. איבערוועלטינט פֿון 
מיערקייט, שלאָפּט מעלאניע ענדליך איין אין קופּע. זי פעך- 
געסט אָן דעם גרויסען און שרעקליכען, װאָס קומט פאָר ארום 
איהר און אין נאנצען לאנד. זי זעהט אויך ניט די צויי 
יונגגינקע אָפיצירען, װאָס געפינען זיך אין דעמזעלבען קופּע 
און װאָס איילען איצט צו זייער רענימענט אין בערלין, אום 
אפשר אין אַ פַּאֶר טענ ארום צו שטעהן אין דעם דונער פון 
קאנאָנען הינטער ליעזש אָדער נאַמור. 

ווען מעלאַניע װאָלט זיי נאָר געקענט זעהן, װאָלט זי זיך 
שטארק געוואונדערט און װאָלט נאָר ניט געקענט בענרייפען 
װאָס אַרום איהר טהוט זיך! די נעזיכטער פון ביידע יוננע 
לייט שטראַהלען פון העלער פרייד. ווי בערוישט זיינען זייערע 
נשמות, און פאַנאטיזם ברענט אין זייערע בליקען. סמיט װעל- 
כּער פרייד זיי עפענען דאָס איצט די פלאַש בלוטינ-רויטען וויין, 
װאָס די מוטער האָט איינעם פון זיי געגעבען, בענלייטענדיג 
איהר זוהן צו אַ זיכערען טױיט! מיט וועלכען ענטוזיאַזם זי 
טרינקען דאָס פון דעם רייזע בעכער, ניט פערדעכטינענריג 
אפילו, אז דאָס איז זייער רייזע אין די אייביגקייט ! 

זיי טרינקען, לאכען, פרעהען זיך, פּלױדערען... די אוינען 
לויכטען און שטראהלען. וען מעלאניע װאָלט דאָס נאָר נע- 
קענט זעהן, וי הויך איהר מוט װאָלט דאן נעשטינען ! 

איינער איז בלאָנד, דער אנדערער אין אַ שאַטען. און 
ביידע זיינען זיי קוים אלט צוואנציג יאֶהר און האָבען ניט פער- 
זוכט די ביטערניש פון לעבען. זיהן פון רייכע עלטערען, ניט 
וויסענדיג קיינמאָל פון קיין מאננעל אין נעלט, האָבען זיי שוין 
ערפאהרען אלע פערננינענס פון דעם אונפערלנייכליכען בערלין, 
איידער זייער קענינ האָט בעשטימט פאר זיי אַ פריהצייטינען 
טויט. 

און איצט איילען זיי דעם טויט אנטקענען, בעציערט מיט 
בלומען, װי די אָפּפּער-אָקסען אין טראִי, ווען מען האָט נע- 
פייערט דעם זיענ. 

אַ מוט! אָ יוגענד! א בענייסטערוננ! 

,ליעב פאָטערלאנד, מעגסט רוהיג זיין! 
פעסט שטעהט די וואַך, די װאַך כיים רחיין !* 


צכט און פופֿציג דער גיחנט 


אין די ערמיעדענדע שטונדען פון יענער רייזע. אפילו |י, 
מעלאַניע, זאָגט דאָס. 

אונטער דעם בעצוויננענדען איינדרוק פון אָט די מאסען, 
װאָס וװוערען אונאויפהערליך אריבערנעװאָרפען פון מורה אין 
מערב, פערנעסט מעלאַניע אויף א צייט די שווארצע, מיט קוילענ- 
שטויב בעדעקטע מינען ארבייטער פוֹן די בעלנישע אינדוסט- 
ריעלע צענטרען, פערגעסט די קרעפטינע און מוטינע יונענר 
פון פראנקרייך, די אונגעהויערע מענשענמאסען פון עננלאנר, 
װאָס נעפינען זיך אין אינדיען, קאנאדא, אפריקא און אויס- 
טראליען, פערנעסש די סטעפּען פון אונענדליכען רוסלאנד, װאָס 
האָט זיך צושפּרײט ביז צו די ברענען פון דעם שטילען אֶקעאַן, 
פערגעסט אויך אָן יענע קליינע, נעלע, קרומאוינינע יוננען, װעל- 
כע פלענען אויף זייערע פישער-שיפלעך צוקומען צו די ווייטע 
זונד-אינזלען נאָך איידער עס איז געווען א סימן ניט נאָר פון 
אַ דייטשער אימפּעריע, נאָר אפילו פון אַ וועסטליכער קולטור. 
אויך זי, מעלאַניע, דענקט איצט, אז דייטשלאנד איז אונבע- 
זיענבאַר. 

אויף דער לאנגער רייזע שטעהען די צונען אויף אלע 
סטאציאָנען אונענדליך לאננ. און אומעטום איין און דאָס- 
זעלבע בילד: סאָלדאטען, סאָלדאטען... עס קוקט אויס װי אן 
אונבעקאנטער צויבערער װװאָלט אין איין נאכט פערוואנדעלט 
דייטשלאנד אין איין קריעגסלאַגער. ניין, עס אין גאָר אונ- 
מענליך, אז דאָס זאָל זיך ניט ענדינען מיט ערפאָלג, טראכט 
מעלאניע, ניט קוקענדיג אויף אדאָלף'ען, וועמען זי ווייס, אַז 
זי װועט שוין מעהר קיינמאָל ניט זעהן, און אויף דעם מאיאָר! 

צוג נאָך צונ, טראנספּאָרט נאָך טראנספּאָרט קומען צו 
אין די הויכע, שווארצע װאָקזאלען. אַ פורכטבאַר פאָלק אין 
װאַפען האָט דייטשלאנד אין איין נאכט אױסנעשפּיגען ביים 
וועסטליכען גרענעץ. אין מחנות פון צעהנדלינער און הונדער- 
טער טויזענדער האָבען די מאסען מענשען פּערלאָזען זייערע 
פאבריקען און מינען, זייערע עננע שטעדט און ברייטע, ליעבע 
דערפער. דער הענדלער האָט געװואָרפען זיין קאנטאָר, דער 
לעהרער --- זיין אױידיטאָריום, און פון אומעטום, פון די אוני- 
ווערזיטעטען און מוזעאומס, פון די פּאלאצען פון פירשטען און 
מיליאָנערען און פון די אָרימסטע ווינקלען פון בעטלער, זיינען 
די מיליאָנען געקומען, װוי איין לעבעדינער שטראָם, וי א שטראָם 
פון פליסינען מעטאַל, װאָס האָט זיך נענאָסען פון מורח צו 
מערב, און פון מערב צו מזרח. 


מינוט פון אָבשיעד, --- זיי נעהען דאָך ביידע, אי דער מאן, 
אי דער פריינד, אין פראנקרייך, אנטקעגען דעם אלגעמיינעם 
שונא. אַ פערקערפּערונג פון דער אידעע פון פערניכטונג, נעהט 
פערביי איהר אוועק דער מאַיאָר אויף זיין פּעך-שווארצען פערר, 
און באלר ערשיינט די ליכטיג-פריידינע פינור פון איהר פריינר, 
וי אַ וואונדער פון הימעל, אין נלאנץ פון דער שטראהלענדער 
מאָרנען זון. 

די קאָלאָנע שטעלט זיך פּלוצלוננ אב פּונקט פאר איהר 
הויז. ער לאָזט ארונטער זיין סאַבעל און קוקט ארויף צו איהר. 

זי ווארפט די פּורפּור-פארבינע רויז, וועלכע פאלט אויף 
די שטויבינע נאס צוֹ זיינע פיס. דאָס פערד דערשרעקט זיך 
און שטעלט זיך אויף די הינטערשטע פיס. אָבער ער האלט 
איהם פעסט און בענריסט מעלאַניע'ן מיט זיין סאַבעל. דאן 
נּאפּט ער אויף מיט'ן שפּיץ פון סאבעל די רויז און הויבט זי 
אויף, װי אַ בלוטינע טראָפעע, אויף זיין געוועהר. 

-- באַטאליאָן, מארש ! 

דאָס איז געווען דאָס לעצטע אבשיעדס װאָרט, װאָס זי 
האָט קוים דערהערט פון זיין מויל.,. די ריעזיגע קאָלאָנען האָ- 
נען זיך ווידער נענומען בעוועגען. נאָך צעהן מינוטען זיינען 
שוין די לעצטע פערשוואונדען. 

מעלֿאַניע איז נעבליבען אַלֵיין. 
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אָחן א סוף האָט זיך אין יענע טענ געצוינען דער וװעג 
פֿון דעם רהיין צו בערלין צוליעב די מיליטערישע טראנספּאָר- 
טען, װאָס מען האָט פון דייטשלאנד אריבערנעװאָרפען נאָך 
וועסט מיט דער שנעלקייט פון אַ בליץ, אום דורכצורייסען זיך 
דורך בעלגיען און לוקסעמבורג צו פּאריז און ארויסרייסען פון 
זיין ברוסט דאָס צוקענדע, לעבעדיגע הארץ. שױן א פולען 
מעת לעת פּאָהרט מעלאניע און איז נאָך ערשט אָננעקומען אין 
ערפורט. אָבער אָט דער מעת לעת פון לאננזאמען פאָהרען 
איבער דייטשלאנד'ס פּראָווינצען האָט איהר געגעבען א בענריף 
ווענען דייטשלאנד'ס נרויס און אָפּפערווילינקייט, וועגען דער 
אונערשעפּליכער פאָלקס-קראפט, װאָס שלאָנט איצט װי אַ מעם- 
טינער קוואל אין אלע טיילען פון לאנד. דייטשלאנד איז אונ- 
כעזיעגבאר! -- װידערהאָלט מעלאַניע דעם מאיאָר'ס ווערטער 


זעקס און פופציג רער 8ירוגט 


קאָלאָנען, אױסנעגאָסען פון שטאָה? און אייזען, אונבעזיענבארע 
קאָלאָנען, קלערט מעלאַניע, 

און אויף איין מינוט ווערט מעלאַניע'ס הארץ אויך פול 
מיט דעם נעפיה?ל פון אונאױיסשפּרעכליכער נרויסקייט. רער 
שרעקליכער נרוס פון די שטארבענדע: ,אַװע צעזאר, אימפּע- 
דאסטר !" ווערט אויף אַ רנע אנשווינען אין איהר ברוסט. עס 
בלייבט נאָר דאָס טיפע בעוואוסטזיין פון מאכט. מיט שנעלע 
טריט נעהט זי אין צימער צו איהר טואַלעט, וואו זי האָט נאָך 
פּאָרינען אַווענד אוועקנעשטעלט אדאָלף'ס רויזען, און נעמט 
ארויס א בלוטיג-רויטע , ליידי ראָטשײלד". שפּעטער א רנע 
שטעהט זי שוין װוידער אין ראַהם פון פענסטער, אייננעהילט 
אין די פּורפּורגע פאַלדען און ווארט אויף דעם מאָמענט, ווען 
עו װעט זיך בעווייזען אויף זיין שניי-ווייסען ,רוסטאן", אין 
דער שפּיץ פון דער אכטער קאָמפּאניע. 

זי ווייס נוט זיין רוסטאן, פּונקט װי זי ווייס דאָס נעלע 
פערד פון דעם קאָמאנדיר פון רענימענט. אדאָלף האָט זיין 
פערד אמאָל נעקויפטם ערגעץ אין אוֹיסלאנד און שטאָלצירט 
מיט איהם. ביז איצט האָט מעלאַניע נעליעבט זיין פערד, ווייל 
דאָס אין זיין פערד. אָבער איצט שרעקט זי זיך. זי האָט 
מורא, אַז זיין ווייסע פארב װועט אין פעלד ארויסגעבען דעם 
רייטער צום שונא. כאָטש זי איז א מאיאָר'ס פרוי, האָט זי 
דאָך קיין אהנונג ניט, וי אַ מאָדערנער קריעג ווערט געפיהרט. 
אָבער זיי ווייסען קוים אליין, טראכט זי. 

אָבער זי ווארט מיט אונגעדולד אויף ,רוסטאַן", אויף 
וועלכען זי זעהט שוין איהם, איהר זיגפריד און שוואנענ- 
ריטער אין איין נעשטאלט. און ווארטענדיג אויף דעם מאָ- 
מענט, שטעהט זי ביים פענסטער, איינגעהילט אין די שעהנע 
פאַלדען פון פּורפּורגעם פאָרהאַנג, מיט דער בלוטיג-רויטער רויז 
אין האנט. 

זי זוכט מיט איהרע אוינען דורך די אונענדליכע רייהע, 
פון די פערבייגעהענדע סאָלדאטען, זי זוכט צווישען זיי איהר 
פריינד,. אָבער איהר בליק פאלט ניט אוױיף איהם, נאָר ווערש 
װי מיט א נעבעל פערצויגען, בעגעננענדיג דעם, בליק פון דעם 
מאַיאָר אויף דעם פּעך-שװאַרצען ,סענדאָמיר". אָבער אוב 
דער מאיאָר איז שוין דאָ, מוז דער פריינד אויך זיין ניט ווייםט. 
די אַפּטע קאָמפּאניע איז דאָך אין איהר מאן'ס באטאליאָן, 
פויפט דורך איהר געדאנק װי א בליץ. דעריבער צויננט זי 
זיך גיט אָבצוקערען זיך פון דעם מאיאָר אין דער ?עצטער 


קרשטער פייל כּינא און פופבצוג 


,רייטשלאַנר, רייסשלאַנר איבער אלעפ, 
איבער אַלעס אין דער וועלט !" 

און אָט קומט דאָס רעגימענט מיט אויסנעמאָסטענע טריט 
איבער די נאסען פון שטאָרט, איבער דער רהיינישער אלעע, 
וי אויף אַ פּאראַדען פעלר. 

דאָס פּויקען און פייפען הערט איףּ, פּונקט װי דאָס 
שטאָלצע ליעד פון דייטשלאנד'ס איינינקייט און גרויסקייט. 
די קאַפּעלע פון דעם רענימענט הויבט אָן שפּיעלען פּונקט אוג- 
טער מעלאַניע'ס פענסטער, -- דאָס אין אַ בעזונדערע אוים- 
מערקזאמקייט צו איהר פון דעם קאָמאנדיר, פאָן טראוטמאן, 
וועלכער פלענט מיט איהר אזוי נערן פּלױדערען אמאָל, אין די 
לאנג פערנאננענע צייטען פון פריעדען. װאָס אין דאָס? אַ 
פּרייסישער מארש! 

און זי שטעהט אויבען איינגעהילט אין די פּורפּור-פאַלדען 
פון דעם פאָרהאנג, וי אין אַ טאָנא פון אַ רוימישען צעזאַר. 
זי רוקט ארויס איהר קאָפּ פון פענסטער און כענריסט דאָס 
רעגימענט. 

דער קאָמאנדיר דערקענט זי. ער לאָזט אראָב זיין סאַבעל, 
אנן זי שמייכעלט צו איהם, װי זי פלענט שמייכלען אויף די 
קאַזינאָ כעלער און אַװוענדען, פּונקט וי זי װאָלט פאר זיך ניט 
געזעהן א טוט מאַרש. ער רייט אויף זיין פרעיש, אן אננלי- 
זירט פערד װאָס האָט צו זיך קיין נלייכען ניט אין נאנצען גאר- 
ניזאָן. אזוי װוי נעהענדינ אין שול, טאנצט דאָס פערד אוים'ן 
וועג צום שלאַכט. און דאָ בעמערקט זי. אז זיי אלע האלטען 
זיך, װי זיי װאָלטען גענאננען צום טאנץ, צו א פרעהליכען 
יום טוב. בלומען אין די עפנוננען פון זייערע ביקסען, אייכענ- 
צוויינען אויף זייערע העלמען, רויזען אין דער פרייער האנט ! 
און אזוי נעהען זיי װוי אין אַ טריאומף צונ, ואָרער צום טאַנץ. 

נאָר זי אליין יובעלט ניט. 

פעסטער הילט זי זיך איין אין דעם פּורפּורנעם פאָרהאננ, 
אזוי װוי וועלענדינ אין איהם פערשווינדען. זי גריסט נאָך אַ 
מאָל. , אווע צעזאר, אימפּעראטאָר, מאָריטורי טע סאלוטאנט" 
געהט איהר דורך מערקווירדינ פייערליך אין נעדאנק. ,אַװע 
צעזאר, אימפּעראטאָר, אווע, אווע!* 

און אונטען ציטערט די ערד פֿון די טױיזענדער פיס, און 
די טריס הילכען אָב אויף דעם הארטען ברוק. װאָנען נאָך 
װאָגען, קאַמפּאניע נאָך קאָמפּאניע, באטאליאָן נאָך באטאליאָן. 
און איתר דוכט זיך אויך, אַז אָט די מאכט איז אונערשעפּליך: 


פיער און פופציג דער גיהנם 


פּאַלדען. איהר שלאנקע פינור איז איצט וי אין א פּורפורנער 
טאָנאַ פון א רוימישען צעזאַר. 

אין דער ווייט הערט זי װי מען פּױקט און פייפט. זי 
געהען! זיי געהען! פון די פענסטער פון דער דערבייאינער 
װוילאַ ציהען זיך אַרױס די העלוער פון דיענסט מיירלעף 
בלומען פמליהען פון זײיערע הענט אויפ'ן גאָס. אויפ'ן דאך 
פלאטערט די שווארץווייס-רויטע פּאָהן און בלאָזט זיך אֶָן, 
פּונקט װי זי װאָלט זיך וועלען צורייסען אויף שטיקלעך פון 
פרייד און נליק... מעלאַניע טראכט : פייערען זיי דאָס היינט 
אַ זיעג, צִדער דאָס איז נאָר אן אויסצונ צו דעם אונבעוואוס- 
טען שיקזאל? 

זי איז צוטומעלט, צושטרייט, איז קוים אימשטאנד צו 
דענקען. נאָר די אוױיסגענאָסענע פינור פון דעם מאַיאָר אויף 
דעם פּעך:שװאַרצען ,סענדאָמיר" מיט'ן סאַבעל אין האנט קען 
זי זעהן פאר זיך. 

דאָס פּױקען און פייפען קומט אלץ נאָהנטער און נֹאָהנ- 
טער. דער רענימענט קומט צו. הילכענדע געשרייען דער- 
הערען זיך אויפ'ן גאס. זי קומט צו נאָהנטער צום פענסטער, 
שטעלט זיך אויף דרי שפּיץ פינגער, און איהר געלינגט אראָב- 
צוקוקען אין גאס. די נאס איז שווארץ פון מענשען, װי נאָר 
מען האָט זיך דערוואוסט, אז די רענימענטען -- אַ שטראָם, 
װאָס דארף פערפלייצען פראנקּרייך -- מארשירען אב, אין 
קיינער ניט נעבל'בען אין בעט, און מענער, פרויען, קינרער, 
אלטע, יוננען או; מיידלעך זיינען אלע ארויס אין גאס. 

זי קוקט אַראָב אין דעם ים פון מענשען-קערפּער, און איהר 
ווייזט דאָס אויס וי איין נינאנט. וי דער רהיין אין פריה- 
לינג, ווען ער הויבט אויף מיט זיין אונבעזיענבארען נאַקען דעם 
אייזדעק און שליידערט איהם מיט הערקולישער מאכט אויף די 
שטיינערנע ברענען, אום נאָר צו קענען נעהן פאָראויס, ווייטער ! 
פערוויסטענדינ אַלץ, װאָס שטעלט זיך אין װעג, נערטנער און 
פַעלדער, בוימער און הייזער, ניט אכטענדינ מעהר קיין זאַך! 
אזוי ווייזט איהר אויס דאָס װאָס זי זעהט אונטען אין דעם 
איצטינען שרעקליבען מאָמענט. 

און איבער דעם די לויכטענדע זון און דער גלאָקען-קלאנג, 
און אלס ענטפער פון אונטען אַ שטורמינע ליעד, איין אייג" 
צינע ליעד, נעזונגען פון טיזענדער און טויזענדער שטימען 
פון אלטע, יוננע, מענער, פרויען. סעלאניע בַאבַּם אױיף רי 
טערטער : 


ערשטער טייל דרוו אוּן פֿופצוג 
ליך איז היינט, װי אלעמאָל, נעווען זיין אבשיער, װי יעדען 
טאָג, ווען ער פלענט זיך זעצען אויפ'ן פערד און אוועקרייטען 
צו דער קאַזארמע. דער , סענדאָמיר", וועלכען ער האָט גע- 
ליעבט מעהר פון אלע אנדערע פערד, איז געווען פּעך שװאַרץ. 
שווארץ װי זיין נשמח, װי מעלאַניע האָט אָפט געטראכט. 

-- זיי געזונד, מיין קינד, און פיהר זיך נוט איף! -- 
דאָס האָט ער איהר היינט געזאָגט פאר'ן אִבשיעד. און זי 
האָט נעפיהלט, װוי זי װאָלט געשטאנען ביים ראַנד פון אן אָב- 
גרונד, װי די ערד װאָלט אונטער איהרע פיס פערשואונדען, 
און דאָך, אזוי װי שטיל, קוים הערבאר פאָכענדיג מיט די 
פלינע?, װאָלט די גאָלדענע האָפנונג אויף א בעסערע צוקונפט 
ארויפגעשוועבט צו איהר פון דעמזעלבען אֶבגרונד. 

און װי זי האָט ניט געװאָלט טראכטען ווענען אדאָלף'ען, 
נאָר וועגען איהם, האָט זיך איהר געדאנק אַלץ אומגעקערט 
צום מאַיאָר, צו דעם אונפערנעסליכען בילד, װאָס האָט זיך 
איינגעקריצט אין איהר זכרון, ווען זי האָט איהם איין מאָל -- 
און דעם איינצינען מאָל -- געזעהן אָנפיהדענדיג זיין באטא- 
ליאָן פון די איבונגען צו דעם פּלאַץ פאר מאנעוורעס. זי װועט 
דאָס קיינמאָל ניט פערגעסען! אויך דאן האָט ער געריטען 
אויף דעם , סענדאַמיר", דעם פערד מיט דער פּעך-שװאַרצער 
הויט און סלאַווישען נאַמען, וועלכען זי האָט ניט געקענט ליירען, 
שוין דערפאר װאָס עס איז געווען זיין ליעבלינגס פערד. ער 
האָט ארויסגעצויגען זיין סאַבעל, און זיינע קאלטע בלויע אוינען 
האָבען פּאַר איהר געהאט דעם אויסדרוק פון אונערבארמליכעו 
בייזקייט, ווען זיי האָבען געקוקט אין די וױייט, פון וועפ 
כער עס האָט זיך געהויבען, פּונקט וי היינט, אַ ים פון נעבעל 


אזוי װועט זי איהם אויך היינט זעהן אויף זיין , סענדאָ- 
מיר", -- רייטער און פערד וי צונויפגעוואקסען, װוי צוזאמענ- 
גענאָסען אין איין פִינור. ‏ דען די שעה פון דעם אויסצוג איו 
שוי) ניט ווייט, און זיין רעגימענט, אין וועלכען אַדאָלף דיענט 
אויך. װעט באלד נעהן איבער דער רהיינישער אלעע, פערביי 
איהו הויז, צום װאָקזאל. 

איהו' איז קאלט אין איחר באטיפטענעם העמד, װאָס אין 
נעציערט מיט אַ בלויען בענדעל. פון דעם רחיין בלאָוט אַ 
קאלטער ווינט. זי פערמאכט דאָס פענסטער, װאָס איז גע" 
בליבען אָפּען די נאנצע נאכט. דאן נעמט זי דעם פּורפורנעם 
פּאָרהאנג פון פענסטער און הילט זיך איין אין די שווערע 


צוויוי און פופצוג דער גיהנם 


אנדערע קירכען, וי מען װאָלט שוין געפייערט רעם זיעג. 
אָבער דער אויסצוג הויבט זיך נאָר איצט אָן. 

מעלאַניע'ס געפיהלען און געדאנקען זיינען צומישט און 
גיט קלאָר. די גאנצע נאכט, פון זינט אדאָלף איז אוועק, האָט 
זי אַן אויג ניט צוגעמאכט. אונרוהיג האָט זי זיך געװאָרפען 
אין בעט, ווארטענדיג אויף טאָג, וועלכער האָט ניט נגעװאָלט 
אָנקומען, און פאר וועלכען זי האָט מורא געהאט. דעם פּײינ- 
ליכען מאָרגען! אָבער ענדליך אי ער אָנגעקוּמען. 

זי שלאָפט שוין לאנג ניט אין איין צימער מיט דעם מאַ- 
יאָר. דאָס איז נאָר געווען אזוי דעם ערשטען יאָהר נאָך איהר 
הייראַט, ווען עפּעס עהנליך צו זינליכער לוסט האָט איהם צו 
איהר צונעבונדען. איצט אין דאָס אנדערש. זי קען קוים 
זיך דערמאָנען, ווען ער האָט זי בעריהרט. זי איז געווען אין 
זיין לעבען ניט מעהר וי א קאפּריז, א ספּאָרט, וועלכען ער 
האָט זיך געקענט ערלויבען, און וועלכער האָט איהם, וייזט 
אויס, שוין לאנג דערעסען. א ספּאָרט פון אַ מאן, וועלכער 
קען בעצאָהלען פאר זיינע פערגניגענס. איבריגענס, האָבען 
דען זיינע בעציהונגען צו איהר געקענט זיין אַנדערש, טראכט 
מעלאניע, דערמאָנענדיג זיך אָן די וועקסלען און דעם רעואל 
ווער אויפ'ן פאָטער'ס שרייב-טיש. 

ענדליך איז געקומען דער טאָג ! װי אַ רויטער באַל האָט 
זיך בעוויזען אויף דער רעכטער זייט פון רהיין אין אַ ים פון 
נעבעל די זון. זי שיקט איהרע פרעגענדע, פאָרשענדע, זוכענדש 
שטראהלען אין מעלאַניע'ס איינזאמען צימער, דערמאַנענדיג 
איהר, אַז אויך פאר איהר האָט איצט געשלאָנען די שעה פו! 
אָבשיעד. זי דערמאַנט זיך, אַז אויף זי װעט אין דעם טאָג 
אָבפאָהרען, צוערשט אין בערלין, דערנאָך אין פאלקענשטיין, 
לעבען דעם רוסישען גרענעץ. 

װי אַ געדיכטער בלוטינער שלייער אונטער די קרומט 
שטראהלען פון דער אויפנעהענדער זון, האָט זִיךְ דער ים פון 
נעבע? געשפּרײט איבער דעם רהיין און איבער דייטשלאנר'כו 
פעלדער אין דער מינוט, ווען מעלאַניע, ציטערענדיג פון קעלט, 
איז אין איין העמד צוגעגאננען צום פענסטער. 

זאָנדערבאַר איז געווען דער הימעל אין מורח, איבעו 
דייטשלאנד, מערקווירדינ זיינען געווען די קאַנטורען פון זי 
װאָלקענס אונטער דעם אויפשטיינענדען טאָג ליכט, װאָט האָסו 
אויסגעזעהן װי אַ גרויסע רויטע לאנטערנע. 

דער טאַיאָר איז אַװעק. קורץ און אויסגערעכענט פּינסט' 


ערשטער טייל איין און פופּצוג 


װעט פערבראכט ווערען אין צונרייטען זיך, אום פינף ררייסיג 
אין דער פריה נעהט אָב דער צוג. 

-- מען וועקט זיי איצט, -- ױידערהאָלט זוי, -- צום 
לעצטען מאָל װועקט מען זיי איצט, מיין פריינד ! 

-- יע, שוין צייט אויך פאַר מיר. 

-- דער לעצטער מאָרנען... אום פינף דרייסיג נעהט אָב 
דער צונ... 

ער וויל זי נאָך איין מאָל נעמען אין זיינע אָרעמס. אָבער 
אין דער מינוט קומט װוי א שאָטען אריין פרוי האָף. 

--- װאָס ווילט איהר, פרוי האָף ? -- פרענט מעלאניע 
אויפגערעגט. 

יענע ענטפערט מיט דעם ליעבליכסטען שמייכעלע: 

-- ענטשולדיגט, אוב איך האָב נעשטערט, אָבער דאָס 
הויז ווערט צוגעשלאָסען אום עלף, און דער הערר קאפּיטאַן, 
אויף װוי ווייט איך ווייס, האָט דאָך ניט קיין שליסעל. 

מעלאַניע'ס געזיכט ווערט רויט פון דער אלטער'ס חוצפַּה. 

װי זי האָט דאָס ארויסגערעדט, די אונפערשעהמטע: 
,אויף וי ווייט איך ווייס", און װי זי האָט דאָס דערביי נע- 
שמייכעלט ! 

אָבער זי איז היינט צו אלץ נאנץ גלייכגילטיג. מאָרגען 
צונגעהען זיי זיך אַלע אין אַלע פיער עקען: די פרוֹי האָף, 
זי אליין, דער פריינד, דער מאַיאָר. 

מיט קאלטער רוהינקייט אין שטים, זאָגט אַדאָלף: 

-- איך דאנק אייך, פרוי האָף, עס װאָלט מיר ווירקליך 
לֵייר געטהאָן, ווען דאָס הויז װאָלט געווען צוגעשלאָסען, און 
איך װאָלט אייך דארפען בעמיהען. 

-- דער הערר מאַיאָר האָט אָנגעזאָגט, אן מען זאָל דאָס 
הויז צושליסען פּונקט עלף, --- ענטשולדיגט זיך איצט די פרוי. 

אָבער אַדאָלף הערט איהר שוין ניט. 

ער ווענדט זיך ווידער צו מעלאַניע, און מיט אַ פאָרמעלער 
פערניינוננ,, צוזאמענשטעלענדינג די קנאַפע? אויפ'ן מיליטע- 
דישען שטיינער, זאָגט ער, אזוי וי ער װאָלט דאָ אוועקנענאנגען 
פון אַן אָוענד געזעלשאפט : 

-- זייט נעזונד, נגעדינע פרוי ! 


זזזט 


רי פֿאָחנען פּפאַטערען פון אַלע פענסטער, און אַ נלאָקען 
קלאננ טראָגט זיך איבער דער שטאָדט פון קאטעדואל און 


פופציג דער גיהנם 


אין דעם הע? בעלויכטענעם צימער קוקט זי איף איהם 
מיט אוינען, אין וועלכע עס איז ניטאָ קיין אויסדרוק. 

ער קוקט אויף איהר צומישט און פערלאָרען. 

ראן לויפט זי האסטיג צו צום שרייב-טיש און נעמט פון 
אַ קעסטעל ארויס אַ זאךּ, וועלכע ער דערקענט ניט אין ערשטען 
אוינענבליק, וויי? אין זיין ענרלאָזער צוטומעלטקייט קוקט ער 
ניט אויף איהר. 

-- נעמט דאָס, נעמט, -- שטאַמלען איהרע ליפּען, -- 
איך בעט אייך, נעמט. פאַר אייך האָב איך דאָס בעשטעלט, 
אָבער איך האָב אייך דאָס שוין גיט געטאָרט געבען. פאר אייף, 
מיין פריינד, דאן ! 

ער דערקענט דאָס בילד, וועלכע ער האָט אזוי געװאָלט 
האָבען, וועלכע ער האָט ביי איהר איינמאָל געבעטען אין אַ 
בריעף. איהר בילד פון יענער צייט. יע, אזא אין זי געװען 
דאן, איידער אַ לייכטער שטריך פון מעלאַנכאָליע האָט זיך 
נגעלענט אויף איהר שעהנעם ווייסען שטערן. אזא איז זי פאַר 
איהם ערשינען, צוערשט אין בערלין, דאן אין דעם הערבסט 
געפארבטען פּאַרק אין פאלקענשטיין. אזא איז זי דאן געווען! 

ער קושט דאָס בילד און לענט עס אריין אין די אינערליבע 
פּעשענע פון זיין מונדיר. 

--- היינט האָב איך נגעדארפט, נעמוזט דאָס אייך נעבען, 
מיין פריינד. דאָס קען פאר אייך ווערען אַ טאליסמאן, און 
איהר זאָלט קומען צוריק אַ זיעגער, א שוץ, ניט אמת ? 

מיט די ווערטער ווארפט זי זיך וויינענדיג אין זיינע אָרעמס 
און בעהאלט איהר קאָפּ אויף זיין ברוסט. 

- אַ שוץ, א שוץ, -- װידערהאָלט זי, --- היינט, ווען 
אלע אלטע מאָסען ווערען פּערװואָרפען, ווען אלץ ווערט איבער- 
געוואוינען און ווייזט זיך ארויס פאר צו לייכט, היינט, היינט! 

-- יע, אַ שוץ, מיין פריינרין, -- זאָגט ער אין טיפען 
ערנסט, אין הייליגער איבערציינוננ. 

פּלוצלונג דערחערען זיי אַ בעטויבענדען טראָמפּייט סיננאַל 
פון דער נאָהנטסטער קאזארמע. זי ציטערט אויף. 

--- װאָס איז דאָס ? 

-- דאָס װעקט מען די פאָלדאטען. 

-- איצט, עלף אזיינער ביינאכט ? 

--- מען האָט גענעבען רי מענשען נאָר עטליכע שעה צו 
שלאָפען נלייך נאָכ'ן עסען, איצט װעקט מען זיי. די נאכט 


ערשמטער טייל גיין און פערצוג 


ווען איהר האָט מיר נעזאָנט, אַו ער האָט אייך געקוימט, און 
אַז איהר האָט קיינמאָל איהם ניט נעקענט געהערען. וייל 
דאָס, װאָס מען קויפט, בעזיצט מען ניט. נאָר דאָס איינצינע 
בעזיצט מען ! 

-- װאָס, מיין פריינד? 

-- דאָס, װאָס מען מוז אויסקעמפען, וי א זיעג, מעלאניע, 
װי דעם זיענ, אויף וועלכען מיר האָפּען היינט אלֶע! 

-- יע, דעם זיעג, מיין פריינד, דעם זיעג ! 

מיט לויכטענדע אוינען קוקט זי אויף איהם. 

--- וי גליקליך דאָס איינציגע װאָרט האָט מיך נעמאכט ! 
דער זיעג, דער זיעג. אז איהר האָט דאָס װאָרט געפונען אֶחן 
מיין הילף, -- דער זיעג, דער זיעג ! 

זי האָט אָבגעלאָזען זיין האנט. זי איז איצט געשטאנען 
אין ראַהם פון דער בעוואקסענער װועראַנדא אין שיין פון דער 
לבנה, װאָס האָט בענאָסען איהר נאַנצע נעשטאַלט, און האָט 
אױיסנעשפּרײיט איהרע הענט איבער דעם רהיין. 

--- ווייסט איהר, מיין פריינד, װאָס איך זעה איצט ? 

-- װאָס זעהט איהר, מעלאַניע? 

-- איך זעה דעם צוריקקעהר פון די זיענער... די קברים 
זיינען פערשוואונדען... איך זעה אייך אויףה א שנייוייסען 
פּערד, מיט אַ לאָרבערקראנץ אין די הענט. דער לאָרבער איז 
דורכגעווייקט מיט בלוט, און דאָך איז ער אזוי שעהן! 

אין דעם אוינענבליק זעהט זי אויס װוי אַ נאכט-וואנדלערין, 
און ער דערשרעקט זיך פאַר איהו. נאָך קיינמאָל אין זיין 
פֿעכען האָט ער זי ניט געזעהן טזאַ, כאָטש ער האָט נוט געוואוסט, 
אַז יעדער נערוו פון איהר קערפּער האָט נאָכגעציטערט אונטער רי 
טענער, וועלכע איהרע פינגער פלענען ארויסברענגען פון דעם 
קאָסטבארען קלאַװיר אין גאסט-צימער. 

צאַוט נעריהרענדינ איהר סיט דער האנט, װעלענדינ 
ברעננען זי צוריק צו דער ווירקליכקייט, זאָגט ער: 

-- פון רהיין וועהט אהער אַ קיהלער ווינט, מיין פריינדין. 
וועלען מיר אפשר ארייננעהן אין הויז? אייך איז קאלט. 

-- איך פיה? דאָס ניט, אָבער אוב א י ה ר ווילט ראָס, 
אוב איהר נעפינט, אַז אזוי איז בעסער, וועלען מיר נעהן 
אין צימער. 

און אזוי װוי זי וואָלט ווירקליך נעווען אַ גרויסע סקיני, 
וי דער מאיאָר פלענט זי רופען, האָט ער זי נענומען פאר דער 
חאנט, און זי האָט נאָכנעפאָלגט אֶהן ווילען. 


אָכט אוֹן פערציג דער גיהנם 


--- געווים. 

--- און מיד דוכט, אז אָט די אלע טויזענדער און הונדער- 
טער טויזענדער מענשען האָבען פּערלאָרען דעם קעצטען רעשט 
פון פאנטאויע. קענט איהר זיך דאָס ניט פארשטעלען, מיין 
פריינר? 

-- זיך פאָרשטעלען װאָס? ערנסט, מעלאַניע, איך הויב 
אָן מורא האָבען, אז איהר זייט קראנק. 

--- איך האָב אויך מורא. יעדענפאלס קען דאָס טרעפען 
מיט מיר שפּעטער. אָבער ווען איהר האָט נאָר אביסעל פאנ- 
טאַזיע, קענט איהר דאָס דען ניט זעהן ? 

-- זעהן װאָס, מעלאַניע?ָ 

--- הינטער אונז, הינטער די בערג, מיין פריינד! הינטער 
יענע בערג, װאָס טיילען אונז אב פון פראנקרייך, אין דאָס 
שרעקקיבע. 

--- װאָס ? 

--- דער געמיינשאפטליכער, מאסען קבר, אין וועלכען 
מען װעט ווארפען הונדערטער און טויזענדער מענשען, דער 
נאנצער אוננויטינער עלענד, דאָס אלץ, אלץ.. דאָס איז צו 
שרעקליך, מיין פריינד ! 

--- כערוהיגט אייך, 

-- איך וויל זיך אויף בערוהיגען. אֶט בִין איך שוין 
רוהינ. אָבער װי קענט איהר, איהר אלע, זיין רוהיג, געהענדיג 
אהין, מיט בלומען אין די הענט, טרעטענדיג די מיט אַ ווייכען 
און בליהענדען טעפּיך בעדעקטע ערד, וי איהר װאָגט דאָס 
גענאנגען צו אַ האָכצייטס-פעסט! 

מיט צערטליכקייט קוקט ער אין איהרע שטאָהגריע 
אויגען. 

-- פארװאָס זאָלען מיר ניט זיין רוהינ, מיין פריינדין ? 
איך, וועניגסטענס, בין רוהיג נאָך דעם, װאָס איהר האָט מיר 
פריהער געזאָגט, נאָכדעםּ, וי מיין אָרימערו קאָפּ האָט גערוהט 
אין אייער שויס, 

-- ווירקליף, מיין פריינר ? 

-- יע. ווייל דאָס איז אין דער אמת'ען אזוי { 

--- װאָס איז אין דער אמת'ען אזוי ? 

-- אַז די גרויסע שעה שאפט נייע ווערטען, מיין פריינרין. 
אייער מאן, וועלכער האָט מיך זייט יאָהרען נעדריקט וי אן . 
אונגעהויערע לאסט, איך פיהל איהם ניט מעהר. מיינע קייטען 
האָבען זיךף אויפגעלעזט, איך פיהל זיי ניט מעהר זינט דאן, 


= 


ערשטער טייל זיעבען און פערציג 


שטארבען! שטארבען! װאָס פאר א בערייטונג קען 
היינט איבערהויפּט האָבען אָט דאָס קליינע װאָרט ? א װאָרט, 
פון וועלכען זי פלענט אויפשוידערען אמאָל, ווען זי איו נאָך 
נעווען א נאריש סינר און אַ שרעקעדינע פרוי. אָבער איצט 
האָט דאָס קליינע װאָרט פּערלאָרען פאַר איהר יעדע בעדייטונג. 

זי זעהט פאר זיך ליסטען מיט הונדערטער און טויזענדער 
פּאַר איהר נאנץ פרעמרע נעמען, נאַנצע צייטונגען אָנגעפילט 
מיט טרויער אנאָנסען, בעציערט מיט דעם אייזערנעם קרייץ. 
נליקליך פון דער בעריהרונג פון איהר פריינד'ס האנט, שליסט 
זי איהרע שטאָה?-גרויע אויגען, און ווייטע פעלדער שפּרייטען 
זיך פאר זיי, פעלדער בעזייט מיט צלמים, אַ צלם נאָך א צלם, 
א קבר נאָך א קבר... און יעדער קבר בעהאַלט אין זיך דאָס 
שיקזא? פון אַ מענשען, פול פרייד און לייד, ליעבע און האַס, 
פריינדשאפט און האָפנונג... אָט די טויזענדער, וועמעס נעמען 
קיין מוי? װועט שוין מעהר ניט רערמאָנען... און װאָלטען ראָ 
נעווען נאָר קברים.., 

מעלאַניע שוידערט אויף. 

-- װאָס איז איי? --- פרעגט איהר פריינר בעזאָרנט. 

-- גאָר ניט, מיין פריינד, איך דענק נאָר און דענק. אך, 
מיר דוכט, אַז איך בין נאָך אלעמען אפשר די איינציגע, װאָס 
זעהט דעם גאנצען שרעק, וועהרענד די נאנצע ועלט איז װי 
נערוישט. 

-- איהר אליין ? וועלכער שרעק, מעלאַניע ? 

-- אמאָל דוכט זיך מיר, אין אָט די שרעקליכע שעה', 
וועלכע איך האָב שוין איבערנעלעבט, און וזעלכע איך װע? נאָך 
איבערלעבען... 

-- װאָס דוכט זיך אייך רען, מעלאַניע ? 

-- אַז איך טראָג אין זיך אַ קאסאנדרא, מיין פריינד ! 

-- אַ קאסאנדרא ? 

-- ,אלץ זעהענדיג און וויסענדינ, מוז איך נעהן מיין װענ 
אליין", --- ענטפערט זי מיט דעם פּאָעט'ס ווערטער. 
איך פערשטעה אייך ניט. 
איהר זייט דאָך א מוזיקער! 
צום בעדויערען, ניט! 
אָבער איהר האָט דאָך געװאָלט ווערען. 
דאָס נעוויס. 
מוזט איהר דאָך האָנען פאנטאזיע! 


111 וט 


ועקס און פערצוג דער גיהנם 


1זט 


די לבנה שטעהט איבער'ן רהיין און ווארפט איבער 
זילבערנע בליקען פון מאַינץ צו ביבעריך, און די מורמלענרע 
וועלען פון שטראָם זיננען אַ ליער, וועלבע מעלאניע האָט, וי 
איחר דוכט, אזוי אָפּט נעהערט. זי הערט דאָס ליעד אויך 
איצט, שטעהענדיג מיט אדאָלף'ען אויפ'ן באלקאָן. אָבער וי 
אנדערש עס איז דאָס ליעד, ואָס העננט דאָ איצט אין דער 
לופטען און װאָס טראָנט זיך איבער גאנץ דייטשלאנד פון רעם 
רחיין בין מעמעל, פון עטש און בין בעלט! מעלאַניע פאָ! 
נערקערסבורנ הערט איצט ביידע ליעדער. 

װי זאָנדערבאר! דאָס, װאָס זי האָט אלע מאָל אוי 
אננסטליך אויסנעמידען, איז איהר אין אָט דער הערליכער 
זומערגאכט אלץ איינס. עס האָט אויף איהר נאָר קיין איינ- 
דרוק ניט נעמאכט, װאָס דער מאיאָר האָט זי אזוי איינפאַך 
איבערנעלאָזען אליין מיט דעם אבפאָהרענדען פריינד; פער- 
קערט, זי איז דערמיט זעהר צופריעדען. דער שרעק -- פאר 
איהר מאן, פאר זיך אליין --- איז אין נאנצען פערשוואונדען. 
דען די פורכטבארע צייט מינצט אין איין איינצינער שעה נייע 
ווערטען, אייבינע, אונפערענדערליכע, -- אזוי ווענינסטענס 
וויל זי איצט דענקען, וועהרענד זי נעמט איהר פריינד'ס האנט 
און נעהט מיט איהם צו די טרעפּ פון באלקאָן. 

פון דער ריכטונג פון בינגען דערטראָנען זיך צו זיי רי 
בעקאנטע ווערטער : 

, איך ווייס ניט װאָס װאָל דאָס בעדייטען, 
װואָס איך אַזוי טרויעריג בין.," 

און פעסטער דריסט זי די האנט פון איהר פריינר, וועלכע 
זי האלט נאָך אין איהרער. 

ניין, זי האָט ניט מורא. ניט איצט! ניט אפילו וען 
דער מאַיאָר זאָל איצט ארויפקומען פּלוצלונג אויף די וועראנדאַ 
און זיי איבערראשען, װוי פריהער אין גאסט-צימער. זי האָט 
אויך ניט מורא פאַר פרוי האָף, וועלכע קוקט געוויס איהר נאָך 
אויףה שריט און טריט און דערצעחלט אלץ איהר טאיאר 
און װי קען מען מורא האָבען אין אַ שעה, ווען מען ווייס, אז 
צעהנדליגער און הונדערטער טויזענדער מענשען וועלען באלר 
שטארבען, און מען וועט אין עטליכע שעה ארום אפיל זייערע 
נעמען ניט דערמאָנען. 


ערשפער מייל פינף און פערצוג 


איצט מיט דער אַפּריקאָזע אין האנט, האָב איך ניט ווילענדיי 
זיך דערמאָנט אָן דער העלדען-לעגענדע פון אלטען גריכענלאנר. 
--- ווירקליך ? א דאנק !.. 


מעלאניע שטעהט אויף. זי קליננט און הייסט ברענגען 
קאַפַּע. זי האָט זיך נאָר אנדערש פאָרנעשטעלט דעם אבשיערס 
אָווענד מיט איהר פריינד... 

פון דעם אַראָמאטישען געטראנק נעהט אַ דאמף. דער 
פּאיאָר רעדט װוידער : 

--- נו, ביזטו שוין מיט אלץ פארטיג, מיין קינד ? געווען 
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-- יע, ביי ומיר איז אלץ געענדיגט, -- ענטפערט מע- 
לאגיע. 

-- אַזוֹי... 

ווידער ווערט שטיל. 

אדאָלף טרינקט מיט אַ סאל אויס זיין קאַפע. ער זיצט 
אין שטוה?ל פערטראכט און רױיכערט די אויסגעצייכענטע 
האַװאַגער צינאר, װאָס דער מאיאָר האָט איהם געגעבען. 

פּלוצלונג פּרענט איהם דער מאיאָר : 

-- װי איז דיר געפעלען אונזער אוענדברויט, מיין 
פריינד ? 

-- זעהר געפעלען, --- ענטפערט אַדאָלף, כאָטש יערער 
ביסען האָט זיך איהם געשטעלט אין האלז: -- יע, וי נוט 
עם זיינען ניט אונזערע פעלדקיכען, ווי מיר האָכען דאָס נע- 
זעהן אויף די לעצטע מאנעוורעס, אָבער אזעלכע נעשמאקע 
שפּייזען, װי ביי דיר, וועלען מיר שוין איצט לאננ, לאנג ניט 
זעהן ! 

אַ שמייכע? פון מיטנעפיה? בעווייזט זיך אויף דעם מא- 
יאָר'ס נעזיכט. אָבער אין דער זעלבער רנע קומט אויף איהם 
אָן עפּעס א בייזע הארטקייט און זיינע אוינען פינקלען ווידער, 
ווען ער זאָנט : 

--- נו, אין די פראנצויזישע שלאָסען לעבט זיך אויך ווייט 
ניט שלעכט, איבערהויפּט נאָך וואו די קעלערען זיינען פול 
מיט שאמפּאניער. 

דאן הויבט ער זיך שנע? אויף און זאָנט ; 

--- איהר װועט מיר ענטשולדיגען. איך מון נאָכאַמאָל 
אדיבערלויפען אין די קאזארמען. 


פיער און פֿערצוג דער גיהנם 


ער צושניידט די הוהן, ווענדט ער זיך צו אדאָלף'ען מיט אַ 
פּראגע, וועלכע שיינט צו זיין אַ גאנץ זייטיגע: 

= דו װוייסט דאָך די כאלאַדע פון דעם קאסטעלאַן פון 
קוסי ?ָ 

-- דאָס זאָל איך נאָך ניט וויסען ? 

-- טו בעט מעלאניע'ן, אז זי זאָל דיר נעבען דאָס הארץ 
פון דער הוהן. אַ הוהן האָט דאָך אויך אַ הארץ, פּונקט װוי די 
טויב און עהנליכע בעשעפענישען. אָבער אפשר ווילסטו ניט 
אָניאָגען אויף זיך אן אומעט אין אָט דער שעה פון אָבשיער ? 
נו, טו דארף מען ניט. 

אַדאָלףם ענטפערט ניט. ער וױל נאָר איבערשיקען מע- 
לאניע'ן אַ פיעל-בעדייטענדען בליק, אָבער דאָס גיט זיך איהם 
ניט איין, וויי? מעלאניע לאָזט נידריג אראָב איהר קאָפּ אונטער 
דעם אויספּרואװענדען בליק פון דעם מאיאָר, אזוי וי זי װאָלט 
זיך שטאַרק געשעהמט. זי שעהמט זיך טאַקי, אָבער ניט פאר 
זיך, נאָר פאר'ן מאַן,. די נעצוואוננענע רעד ציהען זיך אֶהן 
צוזאמענהאנג, און דאָס עסען ענדיגט זיך. 

ופרוי האָף יברענגט די אפּריקאָזען, דער מאיאָר קען זיף 
ווידער ניט איינהאלטען. נאָר אֶהן א זין נעמט ער פערנליי" 
כען די אַפּריקאָזען מיט רייפע עפּעל, כאָטש עס אין דאָ ניטאָ 
די מינדסטע עהנליכקייט. 

ער נעמט איין פרוכט פון דער קריסטאָלענער װאַזע און 
גיט מעלאַניע'ן. 

-- א דאנק, -- זאָגט זי זעהר שטיל. זי האָט זיך שוין 
לאנג אָבגעוועהנט פון אזעלכע אויפמערקואמקייטען פון זיין 
זייט און האָט גאנין נאטירליך ערװאַרט, אז דאָ וועט קומען 
עפּעס אנדערש. 

-- דו ביזט דאָך, מעלאַניע, אזוי ליטעראריש געבילרעט, 
-- זאָגט ער מיט סארקאזם אין קו? און בענלייט די ווערטער 
מיט אַ לויערנדען בליק, 

--- פאר'ן הויזנעברויך, --- ענטפערט זי אויפנערענט. 
און כמעט נענען איהר אייגענעם וילען זאָנט וי: -- און 
אויסערדעם קען איך זיך ניט פּאָרשטעלען, וי מיר וואָלט נע- 
קענט פעהלען ליטעראַרישע בילדונג אין דיין הױ. 

--- איך ווייס אויך ניט, איך ווייס דאָס ווירקליך ניט, 
מיין קינד. מיר איז ערשט איצט איינגעפאלען, אז די לעצטע 
אורזאך פון טראַיאַנער קריעג איז געווען אַן עפּעל אין דער 
האנט פוו אַ שעהנער פרוי. קוקענדיג אויף דיר, וי דו כּיזט 


ערשטער טיול דריי און פערציג 


-- יע, יע, -- זאָנט ער ווייטער, -- און דער גאנצער 
קריעג איז דאָך ניט מעהר, װי אַ פרעהליכער מארש, א הוזא- 
רענשטרייך. ניט אמת, אדאָלף? 

-- יע, געוויס, -- קען אדאָלף קוים ענטפערען, -- איך 
דענק אויך אזוי: א פרעהליכער מארש, א הזארענשטרייף 
איז די נאנצע מלחמה. 

--- טו לאָמִיר טרינקען פאר דעם זיענ, אין וועלכען קיי" 
נער צווייפעלט ניט, און פאר א גליקליכען צוריקקער אהיים 
און אַ ווייטערען גליקליכען צוזאמענלעבען זאלבעדריט! 

--- לאָמיר טרינקען, לאָמִיר טרינקען, אלטער פריינר! 

אלע דריי שטרעקען אויס איבער'ן טיש זייערע הענט מיט 
די נלעזער. מעלאַניע'ס האנט ציטערט, וען איהר נלאָו בע- 
ריהרט איהר מאַן'ס. א לייכטער אויסגעשריי רייסט זיך ביי 
איהר ארויס פון הארצען. איהר נלאָז פאלט און צוברעכט זיך 
אויף שטיקלעך, און די נאָלדענע פליסינקייט צוניסט זיך איבער 
דעם שניי ווייסען טישטוך. 

-- אזוי, כרעך אויף שטיקלעך, ערקלערט דער מאיאָר 
לאַקאָניש. 

מעלאַניע קליננט נאָך פרוי האָףּ און הייסט אָבראמען די 
שטיקלעך גלאָז. 

אדאָלף פּרואווט מאכען פון אלץ אַ שפּאס, בעהויפּטענדיג, 
אז דאָס װאָס אַ גלאָז ווערט צובראָכען אין אזא מאָמענט, איז 
א סמן פון נליק, אָבער דער שפּאס ניט זיך איהם ניט איין. 

צוזאמען מיט די שטיקלעך נלאָז נעמט פרוי האָף אראָב 
אויך די טעלער און שטעלט ארויף נייע. 

-- װועט דען זיין נאָך עפּעס, פרוי האָה? -- פרענט 
דער מאַיאָר. 

-- הוהן, -- ענטפערט מעלאַניע מיט אַ פעסטען קוֹל. 

דער מאיאָר שמייכעלט. ער וייס, אז הוהן אין ראָס 
בעליעבטע נעריכט ביי אדאָלף'ען, פּונקט וי ביי איהם האַמעל- 
פלייש. ער בעמערקט איראָניש: 

-- וי איך זעה, האָסטו שוין געזאָרנט ווענען דעם, אַז 
גיינער יפון אונז זאָל ניט בלייבען אונצופריערען. 

מעלאניע ענטפערט נאָר : -- יע. 

וועהרענד דער מאיאָר שניידט די הוהן, -- ער האָט ניט 
ליעב דאָס פלייש פון דעם ביינינען פוינעל, איהם נעפעלט 
בעסער אַ נוט שטיק בלוטינער ראָסטביף אָדער לאם, א שטיק 
פון אן ערוואקסענער חיה, וי ער רױפט דאָס אָן, --- וועהרענד 


צוויו און פערצוג דער גוהנם 


די ערציהונג, וועלכע האָט זיך איהם נענעבען מיט אזוי פיעפ 
מיה, די ערציהונג, װאָס איז ביי איהם א נאנץ אויסערליכע 
זאַך, װי אַ נייער שניפּס, װאָס מען קען בייטען אָרער אינ" 
גאנצען אוועקווארפען צו יעדער צייט. אָט די ערציהונג זיי- 
נע, קלערט זי, דאָס אין דאָך ביי איהם אַ געבאָרנטע זאך, 
אויסערליכער גלאנץ, ניט מעהר. וועט ער אויסהאלטען דורך 
די שווערע טעג און װאָכען און מאָנאטען װאָס קומען אֶָן ? 

און די גאנצע ערציהונג, וװואָס זיי אלע האָבען בעקומען : 
זי, אַדאָלף, און איהר פאָטער, װאָס האָט געװאָלט אוועקגעהן 
פון דער וועלט אויף אן אנשטענדיגען אופן, אוב זי װאָלט 
ניט צוגעשטימט צום סמאיאָר'ס פאָרשלאנ. דער מאיאָר און 
די אַלע העררען, וועמען זי האָט באַגעגענט דאָ, אין גאַרניזאָן, 
און דאָרט, אין אָסט פּרייסען, און אין בערלין, זיי אלע האָבען 
בעקומען אַן ערציהונג. װאָס אָכבער איז זי, אָט די ערציהוננ ? 
נאָר קענען זיך האַלטען אנשטענדיג און זיך אונטערגעבען דעם 
אונפערמיידליכען. דאָס אין דער אֶנהוֹיב און דער סוף און 
דער גאנצער אינהאלט פון זייער לעבענסווייזהייט, דאָס אין 
די גאנצע בעדייטונג פון דעם שעהנעם װאָרט ,ערציהונג", 
ניט מעהר. 

ז אכער זובט א טיר ליכבקיים. 

נאָך לאננ, לאנג װאָלט זי נעדארפט זוכען. 

דער מאיאָר שלאָנט איבער איהרע געדאנקען, ער וי5? 
איהר אָנניסען וויין. 

--- ניין, אַ דאנק, איך טרינק דאָך ניט. 

דער מאיאָר שמייבעלט. 

--- דו טרינקסט ניט? איך בין שוין צו דעם נעוועהנט. 
אָבער פארװאָס טרינקסטו ניט ? נאָר מיך בייז צו מאכען ? 

איהר וילט זיך ניט איהם ענטפערען אויף זיין פאָר- 
וואורף דעם לעצטען אַװוענד װאָס זי פערברעננט דאָ ביי איהם 
אין הויז. זי נעמט דעריבער צו איהר האנט פון נלאָז און 
זאָגט: --- נו, אויב דו ווילסט אזוי, ניס אָן ! 

--- נו, נעוויס וויל איך, מיין טייערע, --- ענטפערט רער 
מאיאָר. --- און וי זאָל איך דען דאָס ניט וועלען, קינד מיינס! 
דארפען מיר דאָך היינט טרינקען, היינט, דעם לעצטען אָווענר, 
װאָס מיר זיינען צוזאמען, דו, איך און אַדאָלף, --- אויסטרינקען 
פאר דעם זיעג און פאר דאָס נליקליכע צוריקקערען אהיים פאר 
א ווייטערען נליקליכען צוזאמענלעבען זאלבעדריט ! 

די ווערטער פאלען און פאלען פון מאיאָר'ס מויל, 


ערשמער פיול חוון און פערצוג 


לִיפּ, נייסען די װאָנצעס, און ער קלערט אלץ און קלערט 
שטילערהייט. 

דאָס פלייש. צושניטען, נעמט ער אַ טעלער און זאָגט: 

-- זיי אזוי גוט, מעלאַניע, ניב אונזער ליעבען גאסט. 

מעלאַניע דעהערט נלייך די זאָנדערבארע בעטאָננג, 
וועלכע דער מאַיאָר האָט געגעבען די ווערטער , אונזער ליעבען". 

פונקען שפּריצען פון זיינע אוינען. אזוי וי עפּעס װאָלט 
איהם געשטיקט און געװאָרנען. אין איין אָטעם טרינקט ער 
אויס אַ גלאָז וויין, װי ער װאָלט געװאָלט אראָבשלינגען עפּעס, 
װאָס שטעהט איהם אין האלן. 

--- טרינק, אַדאָלף, טרינק, ליעבער פריינ-, --- זאָגט ער 
מיט פיע? אָנשטרענגונג אַרױס און ניסט אָן דעם נאסט 8 
פולע נלאָן. 

-- אַ דאנק, בערקערסבורג, דאָס נלאָן אין שוין פול, 
גענוג. 

-- װווי פיעלע זאכען אין לעבען, -- ברומט ארויס דער 
כּעל הבית, אויפהויבענדיג זיין װידער אָנגעפילְטע נלאָן. די 
צוויי נלעזער שטויסען זיך אָן און קלינגען אָב, און מעלאניע 
דערהערט דעם קלונג פון שווערדען, װאָס זיינען איצט נע- 
צויגען נשװאָרען אויף זיין מאיעסטעט'ס בעפעהל און ואָס 
טאָרען ניט אריינגעלענט ווערען צוריק אין די שיירען ביז'ן 
סוף פון דעם פערניכטוננס-קאמף. 

רער פערניכטוננס קשמה! 

ביי דעם געדאנק דערפיהלט מעלאניע אַ שרעקליכע קעלט. 
זי דערמאָנט זיך ווידער אָן פַּארין, פּלאס דע לא קאָנקאָרד, 
שאן ד'עליזעי, טוליערי, פּאַריז אין פריהלינג און די גליקליכע 
טענ, װאָס זי האָט דאָרט פערבראכט. עס דערמאָנען זיך אויף 
די פראנצויזישע ליעדלעך! 

-- וי נעפעלט דיר מיין וויין, אַדאָלף ? 

--- אויסנגעצייכענט, בערקערסבורג ! 

שטיל. מען הערט נאָר דעם קלאנג פון מעסער און נאָפּעל. 
ניט קוקענדיג אויף אלץ, עסט דער מאיאָר מיט זיין געוועהנ- 
ליכען נוטען אפּעטיט. ביי מעלאניע'ן שטעלט זיך יעדער 
ביסען אין האלז, און אדאָלף מאכט די גרעסטע אָנשטרעננונגען 
זיך צו האלטען אנשטענדינ און זיין פרעהליך. 

אַ נעהוועזע אונרוהינקייט נעמט ארום מעקאַניע'ן. יעדע 
קליינינקייט רעגט זי אויף. דאָס שמאַצען פון דעם מאיאָר 
איז װי אלעמאָל, ווען ער עסט אזא פלייש, ניט קוקענדינ אויף 
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ביידען, אָבער זאָגט נים קיין ואָרט. ראַן געהט ער צורים 
צו דער טיר און רופט ; 

-- פרוי האָף ! 

-- װאָס װועט איהר בעפעהלען ? -- דערהערט זיך דער 
אלטער'ס קול פון קיך. 

-- עס איז אַכט. איך האָבֿ ליעב פֿינקטליבקיים. פין 
דאָס עסען פארטינ? 

--- שוין, הערר מאיאָר. 

-- שטעלט וויין אויף איין. 

--- מאָזעלער ? 

-- יע, מאָזעלער, עלפיאָהרינען. פיער פלאַשען. איף 
שטארב פאר דורשט. 

-- נוט, הערר מאַיאָר! 

מיט אַ בעפעהלענדען זשעסט ווייוט דער מאיאָר אָן אויף 
די סיר צום עסצימער, און ביירע פאָלנען דעם זשעסט, וי 8 
מיליטערישען בעפעהל. 
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אויף דעט צום לעצטען מאָל געדעקטען טיש אין מאיאָר'ט 
הויז שטעלט מעלאניע די רויזען פון אדאָלף'ס נאָרטען, און 
פרוי האָף סערווירט האַמעלפלייש. דער מאיאָר כאפּט אױיף 
אַדאָלף'ס דאנקבארען בליק. פון זיינע שארפע בליקען קען 
מען איבערהױיפּט נאָרניט בעהאלטען, און ער האָט אויך בע- 
מערקט די סצענע אין נגאסט-צימער, אַ דאנק זיין פּינקטליב- 
קייט, וועלכע איז געװאָרען א שפּריכװאָרט. 

אָבער ער ווייזט קיין זאך ניט אַרױס. װי אלעמאָל צ" 
שניידט ער לויט אַלע רעגלען -אש פלייש, זיין שניי-ווייסע 
פערוועטקע פערשטעקט הינטער'ן קראַנען פון זיין מונדיר, 
מעלאַניע און אדאָלף מיינען, אז ער איז אין נאנצען פּערטאָן 
אין דער ארבייט, אָבער ער ווארפט בליקען אויף זיי בננבה. 
רי אלטע, קוים איינגעהאלטענע אייפערזוכט, הויבט וידער 
אֶָן צו נאָנגען זיין האַרץ. היינט אוענד, נראַד היינט, ווען 
עס קומט אָן דער טאָג פון אָברעכנוננ, און ניט נֹצָר צווישען 
די אייראָפּעאישע פעלקער, -- קלערט דער מאיאָר. און וועה- 
רענד ער טיילט אב דאָס בלוטיג-רויטע פלייש --- אזוי ליעבט 
ער עס און אזוי מוז עס פרוי האָףּ ברענגען צום טיש -- פון 
די ביינער, בייסען זיך זיינע צייהנער איין אין די אונטערשטע 
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-- גו} 

-- איך האָב גנ ע ס ו ו ט אזי טהאָן, וי איך האָנב 
געטהאָן, הערר אַדאָלף. 

-- איך פערשטעה אייך גיט. 

-- מיין פאָטער װאָלט נעווען פּערלאָרען, ווען איך װאָלט 
בערקערסבורנ'ען ענטזאגט. דאָס אין אַלץ! 

-- אַלץ 

-- יע, דאָס איז אַלץ! 

-- ערקלערט דאָס מיר! 

-- די קרעדיטאָרען האָכען מיין פאָטער נעהאלטען ביים 
האלן. איך בין געווען אין פאָטער'ס צימער, איירער איך 
האָב אייך גערופען אין פּאַרק, און... 

-- און 4... 

-- אַ רעװאָלװער איו נעלענען אויף זיין שרייב-טיש. 
מען האָט ווידער נעמוזט אֶבצאָהלען די וועקסלען, און ראָס 
האָט קיין אַנדערער ניט נעקענט טהאָן װוי נאָר בערקערסבורג. 
איך האָכ אנדערש ניט געקענט! 

-- איז ראָס אמת 4 

-- נאָט איז אן עדות, מיין פריינד! איך האָב ניט 
נעהאט קיין אנדער אויסוועג. אױפאָפּפערען מיין פאָטער? 
שָבער איך האָב דאָך איהם אויך נעליעבט! ייט איהר ביין 
אויף מיר ? 

-- איך בין אויף אייך קיינמאָל ניס נעווע! בייו. 

-- איצט ווייסט איהר אַלץ! 

אַ קאַנוואולסיווע צוקען געהט דורך די הויכע פינור פון 
אָמיציר נאָך מעלאניע'ס ערקלערונג. דאן פאלט ער צו איהרע 
פּיס און פּערבאָרגט זיין בלאָנדען קאָפּ אין איהר שויס. און 
וי דאן, װי יענעם איינצינען סאָל, פיהרט זי ווידער מיט 
איהרע ציטערנרע פיננער איבער זיינע נגעדיכטע טונקעל-בלאָן- 
דע האָאָר, פערגעסענדינ אין נאנצען װער און ואו זי איו. 
זי זעהט זיך איצט אין דעם פאָטערליכען פּארק, ביים וואסער, 
יענעם הערבסט אֶווענד, וועהרענד די אֶפּיצירעו האָבען נע- 
טרונקען פּונש אויף זייער טעראַסע. 

פּלוצלונג נעמט זי ארום זיין קאָפּ מיט ביירדע הענט, און 
זייערע ליפּען בעריהרען זיך אין א לאננען הייסען קוש. 

און דאן שפּריננען זיי אָב, װי צוויי נגעכאפּטע זינדער. 
דער זייגער אויפ'ן קאַמין שלאָנט, אכט הארטע טענער. דער 
מאַיאָר בעווייזס זיך אויפ'ן שװועל. ער ווארפט א בליק אויף 
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געלאכט און געטרונקען פּונש. װאָס איז נעווען די אורואן, 
מעלאַניע ? 
--- פרענט מיך גיט, פרענט סיך היינט אויך ניט, אדאָלף ! 
איהר קוועלט מיך, און איך... איך שעהם זיך אזוי. 
-- איך נעה צום טויט, מעלאַניע, היינט האָב איך דאָס 
רעכט צו פרעגען. 
--- איהר ווייסט ניט, צו איהר געהם צום טױיט, מיין 
פריינד. צעהנרלינער, הונדערטער טױיזענדער געהען מיט אייף 
אויף דעמזעלבען וװוענ. זיי געהען דאָך ניט אלע צום טױיט. 
צעהנדלינער און הונדערטער טויזענדער וועלען זיך אומקערען 
אין זייער היימאַט נליקליכע, זיענער. 
--- ניט איך. איך על ניט קומען צוריס ניט גליקליך, 
גיט אַ זיענער. איך האָב מיין גליק פּערלאָרען, איך בין בע" 
זיעגט געװאָרען נאָך דאַן, דאן, ווען איהר האָט אייער װאָרט 
גענעבען בערקערסבורג'ען. דעריבער קען איך שוין קיינטמאָל 
ניט קומען צוריק אַ זיעגער, מעלאַניע. פארװאָס האָט איהר 
דאָס נעטהאָן} היינט מווט איהר מיר געכען אן ענטפער, 
אויב איהר זייט מיר דעם ענטפער שולדיג, ווייל איך געה צום 
מויט. 
צומישט שטעלט זי אָן אויף איהם אַ שטאַרען בליס. 
זיינע ליכטינע אוינען פרעגען און זיינען פול מיט אוני 
ענדליכער ליעבע. זיין בליק איז געווענדט אױף איהר טיף 
בלייכע נעזיכט, װואָס אין בענאָסען מיט דעם בלייכען שיין 
פון די עלעקטרישע לאָמפּען, וועהרענד זיינע ליפּען פייפען 
דוכט זיך עפּעס אַ מעלאָדיע. זי דערקענט דאָפ רייטערליער 
פון ווילהעלם האַוף. ‏ דער טעקסט שוועבט דורך אין איהר קאָםּ 
וי דער אָטעם פון טויט: 
מאָרגענרויט ! סאָרגענרויט! 
לייכטסט סיו צו סיין פריהען טוים! 
ס'זועלען באַלד טראָמפּייטען בלאָוען, 
פװועל די וועלט שוין באַלד פּערלאָועו, 
איך און אַנדעוע מיט מיר! 
זי הויבט זיך שנעל אויף. 
-- איך על אייך אלץ דערצעהלען, אדאָלף. 
-- דאָס איז זעהר גום און ליעב פון אייך, מעלאַניע! 
קען איך זיך צושיידען מיט דעם גרינעם רהיין און מיט מיין 
לעבען אֶהן צאָרן 1 
-- געוויס, טפיין פריינר ! 
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איבערוועלטינט פון שמערץ. זי לאָזט אראָב איהרע שטאָהל- 
נדויע אוינען אונטער זיין טרויעריג-פרענענדען בליק. 

-- פּארװאָס האָט זיך דאָס געמוזט אזוי ענדיגען? -- 
פרענט ער נאָך אַ מאָל, 

זי ענטפערט שטיל, מיט אַ שטים, װואָס איז איבערפילט 
פיט טרערען : 


--- איהר מיינט דאן, ווען אייער רעגימענט איז נעשטא- 
גען ביי אונז אין פאַלקענשטיין ? 

-- יע, דאָס מיין איך, מעלאניע! 

-- וועהרענד די מאנעוורען ? 

-- יע, וועהרענד די מאנעוורען. יענעם הערבסט אֶוװוענױ 
אין פּארק, מעלאניע, ביי דעם שװאַנענווייהער, וואוהין איהר 
האָט מיר נעהייסען קומען פאר זונענאונטערגאנג, ווען איהר 
האָט מיר נגעזאָלט דערצעהלען דעם גאנצען אמת. איהר האָט 
מיר דאָס אָבער ניט דערצעהלט, מעלאַניע. איך גלויב אָבער, 
אַז איך בין בערעכטינט דאָס אויסצוהערען היינט, ווען מיר 
צושיידען זיך אויף אייבינ. 

--- צושיידען זיך אויף אייבינ, מיין פריינר? 

-- איהר האָט מיך ריכטינ פערשטאנען, מיין ליעבע 
פריינדין, איך יוועל מעהר ניט קומען צוריק. 

-- אַדאָלף ! 

-- ניין, איך על ניט קומען צוריק... און דארום ויפ 
איך, מוז איך וויסען דעם אמת, דארום בין איך געקומען נאָך 
איין מאָל. בערבערסבורג איז די פּינקטליכקייט אליין, האָט 
איהר נעזאָגט. מיר האָבען קוים צעהן מינוט פאר אונז, מע- 
לאַניע. יענעם אַווענד אין פאלקענשטיין, אין אייער פאָטער'ס 
פּאַרק. איהר האָט דאן דעקלאמירט א ליעד.. 

--- וועלכע ליעד, אַדאָלף ? 

-- היינע'ס;: ,עס איזן אזוי קיהל, אזוי רוגקעפ.." 
איהר האָט דאָס דעקלאַמירט, און דאן.. 

-- און דאַן ? 

-- און דאן האָט איהר געזאָנט : עס איז געענדינט אויף 
אייבינ, פרענט מיך ניט פארװאָס, אָבער עס איז געענ-יגט 
אויף אייבינ. דאָס האָט איהר נעזאָנט וויינענדיג. דאן האָט 
איהר זיך אויפנעהויבען און זייט נעלאָפען דורך דעם פּאַרק 
אזוי שנעל, אן איך האָב אייך קוים נעקענט נאָכפאָלנען. מיר 
זיינען צונעקומען צו דער טעראסע, ואוו די איברינע האָבען 
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ער שמייבעלט. 

-- גיין, איידער אייער מאן קומט אָן, נגעדינע פרוי, 

== זעלבסטפּערשטענד ליך, הערר אוֹדאָלף. 

מיט זיין שלאנקער, אריסטאָקראטישער האנט ווייזט ער 
אָן אויף איינעם פון די שטוהלען, װאָס שטעהען אין אונאָרד" 
נונג ארום אַ טיש אין מיטען צימער. דעם טיש האָט זי 
געקויפט אמאָל? אין פּאַריז פאר אן אנדענק אָן דער גליקליכער 
צייט װאָס זי האָט דאָרט פערבראכט. זי פאָלגט, אזוי וי 
פערהיפּנאָטיזירט פון דער בעוועגונג פון זיין האנט. 

זיי זעצען זיך. אַ וויילע הערשט אַ פּיינליכע שטילקייט. 

דער זייגער אויף דעם מארמאָר-קאַמין, מיט דער אוועק- 
פליהענדער פרויען נעשטאַלט, װאָס שטעלט פאָר דאָס גליס, 
הויבט אָן שלאָנען,. דריי קלאָרע זילבערנע טענער. דריי 
פערטע? אַבט. 

--- נאָך פופצעהן מינוטען, --- רייסט זיך אראָב פון זיינע 
ליפּען. 

זי װידערהאָלט רעזיננירט: 

-- יע, נאָך פופצעהן מינוטען! 

--- בערקערסבורג איז געוועהנליך זעהר פּינקטליך. 

-- יע, ער איז די פּינקטליבקייט אליין. 

--- מעלאַניע, איהר האָט מיר קיינמאָל ניט נעזאָגט, פאױ- 
װאָס איינענטליך אלץ האָט זיך געמוזט אוי ענדינען, --- 
רעדט ער שער ארויס. -- איך האָב אייך קיינמאָל וועגען 
דעם ניט געפרעגט. אָבער עס איז ענדליך געקומען די צייט 
צו פרעגען. מיין רעגימענט נעהט מאָרגען פריה אום פינף 
דרייסיג אַרױס אין פעלד. 

--- שוין אום פינף דרייסינ ? 

-- אזוי לויטעט דער בעפעה?, װאָס איז ארויסנעקומען 
ערשט מיט אַ האלבער שעה צוריק. 

--- אזוֹי... 

--- יע, מעלאניע, מיר האָבען שוין וועניג צייט. 

אַ ציטער נעהט דירך זיין שטים, און פּיין דערחערט ויף 
אין איהר זי קלינגט וי אַ אַ געפּפאצטע סטרונע אויף אַ פירעל, 
װאָס פינט אין די הענט פון אַ מייסטער. 

עס איז געווען מוויק, הארמאָניע, מעלאַניע, און איצט 
איז װי אַ סטרונע װאָלט דאָרט אינוועניג נעפּלאצט. ער 
כ?ענט די האנט אויף זיין ברוסט און קוקט אויף מעלאַניע'ן 


ערשטער טייל פינף און דרייסיג 


רערהערט זיך: ,לאָנג, לאָנג ענאָו". אָבער אדאָלף שטעהט 
שוין הינטער איהר. 

דאָס איז אַ בלאָנדער מאן פון זעקס און דרייסיג יאָהר, 
אַ קרשפטיגער, וועלכער איז אין אלץ אזוי אונעהנליך צו דעם 
מאיאָר, װאָס איז געװאָרען איהר מאן אויף דעם וילען פון 
איהר פּעראָרימטען פאָטער ווייט אין אָסט פּרייסען, אין פאַל- 
קענשטיין, לעבען דעם רוסישען גרענעץ. 

נעדיכטע, האקב-געשאָרענע, בלאָנדע האָאָר בעציערען זיין 
הויכען אָפענעם שטערן. ועלינע, ווייכע האָאָר. מעלאַניע 
ווייס דאָס. זי האָט איינמאָל אין א שעה פון צושיידונג און 
טיפען שמערץ איהם טרייסטענדיג די האָאָר נענלעט. +צויי 
פריינדליכע בלויע אויגען, עהנליך צו פריהלינגס פיילכען, רע- 
דען יפון דעם ליעבען געזיכט. זיי רעדען אָבער נאָר אן אנדער 
שפּואך, איידער די קאלטע, װואַסער-בלויע אוינען פון דעם 
מאיאָר, פאר וועמעס אויספּרואװוענדען בליק זי האָט שטענרינ 
מורא געהאט אין דער שטיל. זיין שמאָלע, אריסטאָקראטישע 
האנט, וועלכע אַ ליידי װאָלט איהם געקענט מקנא זיין, רוהט 
אויף דער שווארצער האָלצפּלאטע פון קלאוויר, וועהרענד זיינע 
אויגען זוכען פרעגענד איהר בליק, און זיינע ליפַּען שיינען 
צו װידערהאָלען דעם טעקסט פון דעם ענגלישען ליער: ,לאָנג, 
לאָנג ענאָן". 

אדאָלף האָט בכלל עפּעס עננלישעס אין זיך, כאָטש ער 
איז א פּרייסישער אֶפיציר. 

מעלאַניע בעשטעטינט אָט דעם פאנג פון איהר אנער- 
קענטען אמת -- היינט, ווען אלץ װאָס אין עננליש, דארף 
אויף דעם ווילען יפון נאָט און מענשען זיך רעכענען פאר איהר 
טויט-פייטד. זי בעשטעטיגט דאָס איצט און שמייכעלט דערביי. 

איכרינענס, האָט איהר דאָך אדאָלף אליין אמאָל נע- 
זאָנט, אז זיין מוטער איז געווען אן ענגלענדערין, פּונקט וי 
די מוטער פון דעם מענשען, אויף וועמעס ווילען די שרעק- 
ליכע מאָכיליזאציאָן קומט איצט פאָך. 

די חויכע שפאנקע פינור פון דעם אָפּיצִיר בויגט זיך איין 
צו איהר. ער נעמט איהר האנט און ברענגט זי פייערליך צִוּ 
זיינע ליפּען. 

-- איהר װועט מיר שענקען אַ האלבע שעה, גנעדינע 
פרוי, די לעצטע האלבע שעה, איידער... 

--- איידער איהר נעהט אַרױיס אין פעלרצוג, הערר 


אדאָלף ? 


פיער און דרייסיג דער גיתנם 


אויה דער רהיינישער אלעע האָבען זיך איינער נאָך דעם 
אנדערען אָנגעצונדען עלעקטרישע לאנטערנען. מעלאניע פער- 
מאכט די טיר, װאָס פיהרט צום באלקאָן, און צינדט אויך אָן 
די עלעקטרישע לעמפּלעך. אַ ווייכע שוואכע ליכט צוניסט זיך 
איבער דעם נאסט-צימער, אין וועלכען זי ווארט איצט אויף 
איהם: י 


:צ 


עס נעמט אָבער א גנוטע האלבע שעה, איידער אדאֶלף 
קומט אָן. מעלאַניע פערנעמט זיך דערווייל מיט פערניכטען 
די אלטע בריעף. ערב דעם נרויסען טאָג פון אלגעמיינער 
פערניכטונג, דארפען די אלע בריעף טיילען דעם שיקזאל פון 
אלע אנדערע זאכען אויף דער ערד. יע, אלע בריעף, אלע 
ביז דעם לעצטען. זי קען אפילו ניט האלטען יענעם בריעף, 
וועלכער האָט צום ערשטען מאָל גערעדט וועגען דער זיסער 
געהיימניס פון צוויי הערצער, וועלכע די רויהע ווירקליכקייט 
פון דעם נרויזאמען לעבען האָט אויף אייביג צושיירט. 

אויף דער גרויסער וואנט פון צימער שטעהט אַ מאר- 
מאָרנער קאַמין, און אויף איהם -- א זיינער פון בעגולדטער 
בראָנז. אַ פרויען געשטאלט אויפ'ן זיינער שטעלט פאָר דאָס 
נליק, װאָס פערשווינדט, פּונקט וי די צייט אליין, שטעהענדיג 
אויף אַן ערד-קוגעל, און דער מענש יאָגט זיך אומויסט נאָך. 

אין דער לעצטער האלבער שעה ופאר דעם אִבשיעד זיצט 
ראָ איצט מעלאניע, לעזט נאָך א מאָל דורך איין בריעף נאָכ'ן 
אנדערען, און איינעם נאָכ'ן אנדערען צורייסט זי אויף קליינע 
שטיקלעך און ווארפט אין פייער, וועלכער איז פאר דעם צוועק 
אָנגעצונדען. דאָס פייער ווערט גענעהרט פון ווערטער פֿון 
ליעבע. באלד נעמט דאָס פייער אויסגעהן, --- לאנגואם, קוים 
צו בעמערקען, פּונקט וי דער פּלאַם פון איהר אייגענעם האר- 
צען. איהר פייער האָט דאָך אויך קיינמאָל ניט געוואגט זיך 
פּאנאנדערצוברענען ! 

מעלאניע קוקט אויף דאָס הייפעל אַשׁ פון איהר פֿעף- 
נאנגענהייט, װאָס פערשווינדט אין גאנצען אין דער בלוטינ- 
רויטער ווירקליכקייט. זי זעצט זיך וויעדער צום ראִיאַל, און 
איהרע פיננער בלאַנדזשען איבער דער קלאַװיאַטור, עפּעס 
זוכענדיג, עמיצען צערטלענדיג. אן אלט ענגליש פֿאָלקסליער 


ערשטער טייל דריי און דרייסיג 


אדאָלפף איז ניט נאָר א מוזיקער, ער איז אויך אַ נגרויסער 
ליעבהאָבער פון בלומען און ווייס נוט װוי אומצונעהן מיט 
רויזען. אַמאָל האָבען זיי צוזאַמען אויסנעקליבען די סאָרטען 
רויזען, וועלכע ער האָט בעשלאָסען צו פערפלאנצען אין דעם 
קליינעם נאָרטען פאר דעם הויז, אין וועלכען עס איז געוע! 
זיין איינזאמע וואוינונג. זיי האָבען צוואמען געמאכט די 
בעשטעלוננ ביי שמידט אין ערפורט. וויפיעל אווענדען האָבען 
זיי דאָס דאן פערבראכט צוזאמען דאָ, אין דער וילאַ, אויס- 
קלייבענדיג די סאָרטען רויזען, וועהרענד דער מאַיאָר איז נע- 
זעסען אין קאַסינאָ און נגעשפּיעלט אין קאָרטען. 
! פרוי האָף געדענקט אויך יענע אַווענדען. 

מעלאַניע קוקט זיך צו צו די רויזען. 

אָט, צום ביישפּיעל, איז אָט די רויטע רויז, ,לאַ פראנס". 
זי האָט זי ליעב בעקומען ניט נאָר פאר איהר אונגעוועהנליבע 
גרויס, נאָר אויך פאַר איהר נאָמען! זי איז דאָך אליין געווען 
אין פּאריז צוזאמען מיט בערטאַ פאָן אמטאָר און איהר אונ- 
נליקליכער ,דאַם ד'אנאָר", וועלכע זיי פלענען אזוי אָפט אִב- 
נאַרען אין דעם האָטע? אויף שאן ד'עליזעי. 

די דאָזינע רויז האָט אדאָלף אויסגעקליבען טאַקי פאר אַן 
אנדענק פון יענע גליקליכסטע טעג אין איהר לעבען. און אָט 
איז די העל-רויטע, , ליידי ראָטשיילד", אָדער יענע שניי-ווייסע, 
,מאַרקיז פּאָמפּאַדור", און אָט איז די געלע רויז, , מארשאל 
ניל". זי האָט אראָבגעבוינען איהר שווערען קעפּעל, אזוי וי 
זי װאָלט וועגען עפּעס געווען שטארק בעזאָרגט ! אדאָלף ליעבט 
זי מעהר פון אַלֶע אנדערע בלומען. רעדענדינ וועגען איהר, 
האָט ער איהר איינמאָל דערמאָנט אָן היינע'ס אַ ליעד וענען 
ליעבען און בייז ווערען". 

זי שמייכעלט. אפילו אין אזא ערנסטען מאָמענט קען 
די עראינערונג ארויסרופען ביי איהר א שמייכעל?. ער האָט 
דאָך איהר געזאָנט, אַז דאָס אין זיין נגעמיטס-צושטאַנד, ווען 
ער זעהט זי לעבען דעם מאַיאָר : 

,ליעבען און בייז ווערען". 

יע, אזוי האָט ער דאן נעזאָגט. 

רּי העלע אוינוסט זון האָט זיך בעהאלטען הינטער די 
בערנלעך, וועלכע ציהען זיך װועסט פון רהיין, און איז אוועס 
צו איהר רוה. א קיה?ל וינטעל האָט געװעהט פון טייך, אָנ 
זאָנענדיג צוזאמען מיט דער פינסטערניש, װאָס קומט אואָב 
אלץ נעדיכטער, אַז די נאכט קומט אָן. 


צוויי און דוייסוג דער גיהנם 


גרונדען, האָבענדיג אזא מאן, װי דער מאיאָר, צו האלטען זיך 
מיט דער פרוי האָף װאָס פאָרזיכטינער, קלערט מעלאַניע,. 

פרוי האָף בלייבט שטעהן אויפ'ן שווע? און ריהרט זיך 
ניט פון אָרט. 

-- איהר דאַרפט נאָך עפּעס, פרוי האָף ? 

מעלאַניע'ס שטים קליננט אביסע? אויפנערענט, און פרוי 
האָף בעמערקט דאָס נאטירליך. 

אָבער עס פערשאפט איהר, ווייזט אויס, פיעל פערגנינען 
צו דערצאָרענען די יוננע פרוי, און זי איילט זיך ניט צו 
ענטפערען. 

-- דער הערר מאַיאָר איז נעכטען ארייננענאננען אין 
קיך, --- רעדט זי ענדליך ארויס, ציהענדינ יעדעס װאָרט. 

מעלאַניע פיהלט ניט דעם מינדסטען פערלאנג צו ענט- 
פערען אויף אַזאַ חוצפּה, וי זי דענקט, פון דער הויז-האלטערין. 
אָבער, ניט קוקענדיג אויף איהר נוטען וואונש, קען זי זיך ניט 
איינהאלטען און זאָגט : 

-- װאָס זשע האָט דער הערר מאַיאָר געדארפט האָבען אין 
סיך, ערלויבט פיר צו פרענען 4 

-- דער הערר מאיאָר האָט נאָר נעענדערם די נעדיכטען, 
וועלכע איהר האָט בעשטעלט. 

--- איהר האָט פערנעסען, אז מיר װעלע4 האָבען אַ גאסט, 
פרוי האָף! --- רייסט זיך ביי מעלאניע'ן אונפאָרזיכטיג אראָב 
פון צוננ. 

--- דער הערר מאַיאָר האָט בעשטעלט נע2ראָטענע האמע?- 
פלייש אָנשטאָט הוהן. 

-- אָבער איהר ווייסט דאָך נוט, אז קאפיטאן אדאָלף 
עסט ניט קיין האמע?-פלייש ! טו ניט ביידע זאכען, אי האמע?- 
פלייש, אי הוהן, איהר הערט? און איצט נעהט, סיר האָט 
דאָס ענדליך דערעסען, איך האָב קיין צייט ניט! 

-- נוט, מאדאם, װע? איףך, הייסט דאָס, געבען גיירע 
זאכען. מעהר ניט, דער מאיאָר זאָל נָאֶר ניט אין כעס ווערען. 

-- נו, דאָס איז שוין מיין זאך, פרוי האָף. 

--- וי איהר ווילט, מאדאם ! 

ענדליך פערשווינדט פרוי האָף. 

מעלאניע נעמט די װאַזע מיט די רויזען און מיט דער 
נאנצער ברוסט אָטעמט זי איין דעם דופט. 

אָט די רױיזען האָבען איהר געשיכטע אי פאר איתר, אי 
בּאַר איהם. 


עושטער טייל איין און דרייסיג 


-- יע, מאדאם, אָט זאָל נאָר נאָט נעבען, אז מיר זאָלען 
צושלאָנען די פראנצויזען ! 

-- און די רוסען, און רי עננלענדער, ווייס! פעונעסט 
דאָס נאָר ניט. 

-- נו, פ'פערשטעהט זיך שוין, מיר וועלען זיי אויך 
צוקלאַפּען ! 

אָבער מעלאניע הערט זיך שוין צו איהם ניט צו. 

דער דיענער בעשליסט, אז די אוידיענץ איז נעענרינט, 
שטעלט ער צונויף די קנאַפע? פון די שטיוועל און זאָגט : 

-- בלייבט נעזונט, מאדאם. 

-- אויף ווידערזעהן, מיין פריינר! 

אין דעם אוינענבליק בעווייזט זיך ווידער אוים'|ן שוועל 
פרוי האָף. זי טראָנט די וואַזע מיט די רויזען און שטעלםס זי 
פּאָרזיכטיג אויפ'ן טיש. זי האָט געהערט מעלאַניע'ס לעצטע 
ווערטער, און אויף איהר נעזיכט בעווייזט זיך דער אויסדרוק 
פון אונאויסשפּרעכליכער פּעראַכטונג. זי בעציהט זיך זעהר 
אייפערזיכטינג צו איהר מאיאָר, און איהר, מעלאַניע'ן, האלט 
זי פאר איינע, װאָס איז פעהיג אויף אַלְץ. 

--- אזוי װועט זיין נוט, מאראם ? 

-- יע, יע, זעהר נוט, פרוי האָף. ‏ איהר מענט געהן. 

אין מעלאַניע'ס נשמה הויבט זיך אויך אויף פּלוצלוננ אַ 
נגעפיה?, װאָס איז עהנליך צו אַן אינסטינקטיווען האָס צו דער 
דאָזינער פרוי. זי ווייס אליין ניט פארװאָס. פרוי האָף שטעהט 
דאָך אזוי אונענדליך נידריגער פון איהר, אז זי קען דאָך אפילן 
קוים פיהלען צו איהר פריינדשאפט אָרער שנאה. שוין אפילו 
נעזעלשאפטליךף שטעהט זי דאָך אויף אזוי פיעל נידרינער. 
אָבער ניט וװענען דעם האנדעלט זיך דאָ, אַ ניין! מעלאניע 
פיהלט און ווייס גענוג קלאָר, וועלכער טיפער תהום עס לינט 
צווישען זיי. און די שמוצינע נעדאנקען פון פרוי האָף קענען 
קיינמאָל ניט אָנריהרען די ריינע נשמה פון מעלאַניע פאָן 
בערקערסבורג. 

אָבער די אַלטע איז צופיעל פערטרויט ביי רעם מאיאָר. 
דערצו האָט נאָך מעלאניע ניט איין מאָל געהערט, אז דער יעג 
צוּ די הערצער פון בעיאָהרענטע מאנסבילען לינט דורך זייערע 
מאָגענס. און דאָ איז שוין פופצעהן יאָהר, אז פרוי האָף פיהרט 
דעם מאיאָר'ס ווירטשאפט. נאָר זי אליין ווייס װי צוֹ מאכען 
זיינע בעליעבטע געריכטען, און די אָנפיהרערשאפט אין קיך 
נגעהערט אין נאנצען צו איהר. עס זיינען דעריבער פאראן גענוג 


דדייסוג דער גיהנם 


נוטמוטינקייט איז אזוי ווייט פון איהר, װוי הימעל פון ערר. 
און דאָך בענוצט זי דעם אויסדרוק אפשר דערפאר, ווייל ווענ- 
דענדיג זיך מיט די ווערטער צום דיענער, קלערט זי אין דער 
צייט ווענען זיין האַר. 

ווייס איז צוטומעלט און צופּט זיין מיץ אין פערלענענהייט. 
ער קען בשום אופן ניט געפינען קיין פּאַסענדען ענטפער אויף 
די פראנע. 

--- נו, װואָס זשע זאָנט איהר מיר ניט, ווייס, װאָס איהר 
פיהלט ערב דעם טאָג, וװען איהר דאַרפט אַרוױסגעהן צום 
גרענעץ? 

-- בארמהערצינער נאָט, מאדאם ! איך האָב א כלה, -- 
זאָגט ער ענדליך. 

-- אַלע סאַלדאטען האָבען כלות, ווייס. נו װאָס אין ראָ 
אזוינס! װאָס איזן דאָ פאר אן אומנליק ווען א סאָלדאט האָט 
ש כלה! -- זאָנט מעלאניע אין א געמאכטען לייכטזינינען טאָן. 

דעם יוננען דיענער'ס געזיכט ווערט רויט. 

-- ניין, מאדאם, ביי מיר איז אַ ריכטינע, אן אמת'ע כלה. 

דעם דיענער'ס ערנסטקייט ווייזט איהר אויס אביסעל 
קאָמיש, און זי זאָנט : 

--- אזוי, האָט איהר, הייסט דאָס, ניט אזוי זיך, נאָר אַן 
אמת'ע כלה, ווייס ? און איהר ווילט מיט איהר הייראַטען? 

-- דאָס איז די ווארהייט, מאדאם. וייל וען ניט די 
מלחה, װאָלט דאָך מיין דיענסט זיך נעענדיגט דעם קומענדען 
פעפּטעמבער. מיין פּאָטער האָט אַ שטיקעל ערד אין װאֶָל- 
פאַך, אין שווארצוואלד, און ער און מיין מוטער ווארטען שוין 
לאנג אויף מיר. און מיין ליזכען איז די טאָכטער פון אַ רייכען 
פּױער. נאָךְ פאָרינען יאָהר, ווען איך בין דאָרט נעווען אין 
שניט צייט אויף אורלויב, איז נעווען ביי אונז דרי פערלאָבוגג. 
אונזער ביידענס לאנד גרענעצט זיך, מאדאם. 

-- נו, נאטירליך, אויב דאָס לאנד גרענעצט זיך! 

אַ קוים נעמערקבארער שמייכעל בעווייזט זיך אוה מע- 
לאַניע'ס נעזיכט. 

זי דערפיהלט אָבער באלד מיטלייד צו דעם אָרימען דיענער 
און זאָנט איהם : 

--- נו, ווייס, אין אַ צוויי-דריי מאָנאטען ארום וועט איהר 
זיך אומקערען צוריק אהיים א זיענער. איהר װועט דאן היי- 
ראָטען מיט אייער ליזכען און וועט פעראיינינען די ביירע פעל- 
רער. 


שויסטער פויל ניון און צוושישוג 


-- יע, רי מעיסנער וואזע פון דעם ניכער-שראנק, 

דער דיענער ערפילט דעם בעפעהל. 

--- איך דאנק אייך. איצט וועלען מיר די רויזען נלייך 
אריינשטעלען אין וואסער. 

זי נעהט צו דער טיר און קלינגט נאָך פרוי האָף, 

עס געדויערט לאנג, ביז די אלטע בעווייזט זיך. 

--- פרוי האָף, ניסט אָן וואסער אין אָט די וואזע און 
שטעלט אין איהר אריין די רויזען. דאן ברענגט דאָס צוריק 
אהער. 

-- נוט, מאדאם. 

פרוי האָף ווארפט אַ בייזען בליק אויף די רויזען און נעהט 
מיט איהרע קליינע טריט אין קיך, מורמלענדיג צווישען די 
צייהן עפּעס אזוינס, װאָס מעלאַניע פערשטעהט ניט. 

ווייס קלייבט זיך אויך אוועקצונעהן. 

-- ווארט א וויילע, ווייס. 

-- איך הער. 

מעלאניע נעהט צו צום טישעל פון איהר מאן און נעמט 
פון צינארען קעסטע? ארויס עטליכע עכטע האוואנער צינארען. 

--- נאַט, ווייס, נעמט דאָס, זיי וועלען אייך צוניץ קומען 
אין רעם צוג. 

-- אַ דאנק, אייער וואוילנעבורט ! 

-- הערט נאָר, ווייס. 

--- װאָס װועט איהר בעפעהלען, מאדאם ? 

-- זאָגט מיר װאָס מאכט אייער האַר. ער האָט אייך 
געכטען גאָרניט געזאָגט ? 

--- ניין, מאדאם, נאָר ניט. זיי האָבען נאָר דעם נגאנצען 
טאָג און דעם נאנצען אָווענד נעכטען נעהאלטען אין איין פייפען 
אלערליי מעלאָדיען. ‏ דער הערר קאַפּיטאַן טהוט דאָס אלעמאָל, 

-- נו, און איהר, ווייס ? 

-- װאָס װעט איהר בעפעהלען, מאדאם ? 

-- זאָנט מיר, װאָס איז אייער שטימונג? עס איז 
דאָך ניט קיין שפּיעלכעל --- די מלחמה, ווער ווייס, אפשר וועט 
נאָך אויסקומען צו שטארבען, מיין פריינד. 

װוידער דער זאָנדערבארער פאַמיליארער אויסדרוק. זי 
רערשרעקט זיך אליין ווען די ווערטער רייסען זיך אראָב פון 
צונג. זי האָט זֵיי געװאָלט ארויסרעדען אין יענעם גוטמוטינען 
טאָן, אין וועלכען דער מאיאָר בענוצט זיך מיט דער פ-אזע. 
אָבער זי װאָלט דאָס קיינמאָל ניט געקענט טהאָן, װויי? זיין 


אַכט און אוואנצוג דער גיהנט 


טראָנען טויט, און קיינער װועט זיך ניט קענען שטעלען אנט- 
קעגען זיי! 

טראָמפּייטען אוֹן -- דאָס אונשטערבליכע געדיכט וועגען 
טריסטאַן און איזאָט ! 
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-- דער הערר קאפּיטאַן האָט נגעהייסען איבערנעבען זיין 
נרוס און אָט די רויזען צו אייער וואוילנעבורט. 

דאָס איז ווייס, אדאָלף'ס דיענער, ער שטעהט אין נאסט" 
צימער פאר מעלאַניע. 

פערזונקען אין עראינערונגען, ראָט זי נאָר ניט בעמערקט 
װי ער איז אריין. ער אין געבליבען שטעהחן אוים'ן שװעל, 
אויפגעצויגען אויף דעם סיליטערישען שטיינער. צומישט 
הויבט זי אויף איהרע ברעמען און קוקט אויף איהם מיט איהרע 
שעהנע, שטאָה?-גרויע אויגען, אזוי וי דאָ װאָלט ניט נע- 
שטאנען דער דיענער, נאָר ידער האר אליין. זי קוקט ניט אויף 
די רויזען, מורא האָבענדינ, אַז זי װעט זיך דאן אין נאנצען 
פערלירען. 

-- די רויזען, װוי איך זעה, זיינען פון דעם קאפּיטאַן'ס 
גאָרטען, -- רעדט זי ענדליך ארויס. 

-- ריכטיג אזוי, אייער וואוילנעבורט. דער הערר קא- 
פּיטאַן האָט מיט זיינע איינענע הענט זיי פערפלאנצט מיט 
צוויי יאָתר צוריס. 

-- איך ווייס, איך קען זעהר גוט אט די רױיזען, ווייס. 
מעהר האָט איהר ניט קיין אויפטראג צו מיר, מיין פריינר ? 

זי ווייס אליין ניט, װי אזוי די זאָנדערבארע ווענדונג 
,מיין פריינד" האָט זיךְ ביי איהר אראָבגעריסען פון צונג. 
זי האָט נאָר אַן אונקלאָרע עראינערונג, אז דער מאיאָר ווענדט 
זיך ומיט די דאָזינע ווערטער צו זיינע אונטערטאנען אין יענע 
זעלטענע מינוטען, ווען איהם ווילט זיך מיט זיי אַ שפּאס טהאָן. 

-- דער הערר קאפּיטאַן האָט נעהייסען אָנזאָנען, אז זיי 
וועלען אליין באלד קומען. 

-- יע? זעהר גוט, ווייס. 

דער דיענער איז נרייט אוועקצונעהן. 

--- ווארט, ווייס, זייט אזוי נוט, נעמט מיר אראָב אָט יענע 
ואזע, איהר זייט העכער פון מיר. 

-- יענע, די מעיסנער װאַזע, פון דעם ביכער-שראַנק ? 


ערשטער טייל זיעבען און צוואנצוג 


גאָטפריד פון סטראַסבורג אויף דער פערנעסענער רייטשער 
שפּראך פון מיטעלאַלטער! א פערליעבטער מענש, ווייזט אויס, 
געפינט אויף אַלץ צייט, אפילו לעבענדינ אין נומבינען און אלס 
לייטענאנט זייענדינ פערנומען מיט דרעסירען די סאָלדאטען 
יאָהרענלאנג! װאָס װועט שוין זיין, װען ער װעט פון דעם 
פּערװואָרפענעם ווינקע? אריינפאלען אין בערלין און װועט זיין 
אין דער קענינליכער אָפּערא ! 

זי דערמאָנט זיך דעם טאָג און די שעה. ווען זי האָט דעם 
בריעף ערהאלטען אין פאַלקענשטיין. דאָס איז געווען פּונקט 
פאר דעם וויינאכטס-פעסט, ווען זי האָט, וי אלע מאָל פריהער, 
נערארפט שפּיעלען די ראָל פון דער נוטער פעע. דער וואלד- 
וועכטער האָט שוין געהאט צונעגרייט די וויינאכטס-בוימער אי 
פאר די העררען, אי פאר די ריענער. און אויף מעלאַניע'ן 
איז, פּונקט װוי יעדען יאָהר, אויסגעפאלען די ליכטיגע פרייד צו 
בעציערען די בוימער און פאנאנדערטיילען די מתנות. 

אין אָט דעם מאָמענט פון ריינעם, פון קיין זאך ניט בע- 
װאָלקענטען נליק, איז דאָס אָננעקומען זיין בריעף -- ,דאָס 
מיידעל און דער מאן, איזאָט און טריסטאַן"! נאָך דעמזעלבינען 
טאָג האָט זי געשיקט נאָךְ דעם געדיכט פון נאָטפּריד פון סטראס- 
בורג אין די נאָהענטסטע שטאָדט. צום נליק, האָט מען דאָס 
נעדיכט דאָרט נעפונען אין אַ בוך-קראָם: רעקלאַם'ס אויס- 
נאבע צוזאַמען מיט אַן איבערזעצונג. 

אין יענע טעג, פאר דעם יום טוב פון ליעבע, רענקענריג 
ווענען איה ם, האָט זי צום ערשטען מאָל געלעזען און געלעזען 
און ניט נעקענט זיך אברייסען פון דער בעצויבערענרער נע- 
שיכטע ווענען דער פרוי פון קעניג מארק, דער שעהנער איזאָט 
מיט די נאָכדענע לאָקען, וועלכע ברעכט איהר טרייהייטס ואָרט, 
װאָס זי האָט גענעבען איהר מאַן, אויס ליעכע צו דעם ריטער 
טריפטאַן; ווענען דעם, װוי טריסטאַן און איזאָט פאָהרען צו- 
זאמען ווייט-ווייט איבער ימים-אָקעאַנען; וועגען דעם, װי זיי, 
װאָס זיינען צוערשט געווען אזוי ווייט און פרעמר איינע דעם 
צווייטען, ווערען איינס... 

דאָס הערליכע געדיכט... ווענען דעם טראַכט מעלאַניע אויך 
איצט... אין דער מינוט, ווען הונדערטער טויזענדער פון איהרע 
קאָמפּאַטריאָטען נרייטען זיך צו פּערלאָזען פאָטער און מוטער, 
פֿרױי און קינדער, פריינד און נעליעבטע, צונויפצוניסען זיך אין 
איין מעכטינען, אונבעזיענבארען שטרצָם, וועלכער װועט פליסען 
אין מזרח און אין מערב, -- אַ שטראָם, וועמעס וועלען וועלען 


זעקס און צוואנצוג דעו גיהנם 


אזוי ליעב דעם קאָליר: ער דערמאָנט איהר דעם איינפאכען 
כאַראַקטער פון דעם, וועמען זי האָט פאָרנעצוינען פון אַלע 
אנדערע. 

יע, פון די אלע גלענצענדע קאוואלירען, וועלכע האָבען 
זיך נעדרעהט ארום איהר, כלומרשט פערליעבטע, אויה אלע 
בעלער און פּיקניקס סאי אין בערלין, סאי אין אָסט-פּרײסען. 
זיי האָבען זיך ארום איהר נעדרעהט אזוי לאנג, ביז זיי האָבען 
זיך ניט דערוואוסט, אז פאַיקענשטיין, דאָס נוט פון איהר פרעה- 
ליכען, ברייט-לעבענדען פאָטער, איז צוויי מאָל פערזעצט, און 
אַז זי און איהר פרעהליכער פאָטער הענגען ביידע אויף א האָר. 
נאָכדעם האָבען זיי אלע, איינער נאָך דעם אנדערען, זיך העפליך 
און קאלט ‏ פערניינט און זיינען פערשוואונדען. 

מעלאַניע פאָן בערקערסבורג ווייס שוין די ביטערקייט פון 
לעבען, ניט קוקענדיג אויה דעם, װאָס זי איז ערשט אלט נאָר 
פינף און צוואנציג יאָהר און װאָס איצט קען זי מיט דעם 
מאַיאָר'ס רייכטום לעבען װי א פירשטין, האָבען רייט-פערר 
און אױטאַמאָבילען, שיינען אין דער געזעלשאפט און זיך פּוצען- 
און דאָך זוייס זי נוט די ביטערקייט פון לעבען ! ,ווער עס האָט 
קײינמאָל זיין ברויט ניט גענעסען מיט טרערען..." לויפט דורך 
אין איהר געדאנק. 

זי לעזט ווייטער. אָט קומט צו דער האנט אַ בריעף, אין 
וועלכען עס מערקט זיך צום ערשטען מאָל אַ צארטקייט, און 
קלאָרער קען מען דאָ זעהן אן אמת'ען פערלאנג. צום ערשטען 
מאָל פּרואווט ער דאָ אויס דעם באָדען. דער בריעף איז נע- 
שריבען נעװאָרען אין דעצעמבער 1909, אין בערלין, וואוהין 
ער איז נעפאָהרען, כדי צו זעהן זיך מיט א חבר, גינטער פאָן 
שווארצענשטיין, וועמען מען האָט קאָמאנדירט אין די טֿילי- 
טערישע אַקאדעמיע. 

אַ נרויסער פערעהרער פון וואגנער, נעשרייבט אדאָלף אין 
דעם בריעף די פאָרשטעלוננ פון , טריסטאן" אויף דער בערלינער 
ביהנע. ער, א לייטענאנט פון דעם נומבינענער אינפאנטעריע 
רעגימענט, וועלכער איז טאָג-איין, טאָנ-אױס, יאָהר-איין יאֶהר- 
אויס פערנומען מיט דרעפירען די סאָלדאטען אין קאזא-ימע, 
ער ציטירט אין דעם בריעף גאָטפריד פון סטראַסבורנ : 

, און ווען דאָס מיידעל און דער טאַן, 
אוזאָט און טריסטאַן..." 

א. אַז. וו., א. אַז. וו. 

עס איז דאָך גאָר כמעט אוננלויבליך! דאָס געדיכט פון 


ערשטער מייל פינף און צוואנציג 


אזיינער, --- מורמעלט זי שרעקעדיג, נאָך אלץ ניט קוקענדיג 
איהם אין געזיכט, -- אָדער אפישר ווילסטן.., 

-- ניין, ניין, אכט אזיינער,. איך וועל שוין זעהן פריי 
צו ווערען. אן אונגעהויערע מאסע ארבייט, מיין קינר! 

זי שמייכעלט. אזוי רופט ער זי אלעמאָל, ווען ער נעפינט 
זיך אין א נגעדינער שטימונג. זי -- זיין קינר! 

ווייטער זאָנגט ער: 

-- נאָכ'ן עסען װעל איך נאָך אפשר מוזען נאָך א סאָל 
אריינלויפען אין די קאזארמען, אן אונגעהויערע מאסע ארבייט; 
מען װאָלט דאָך, רוכט זיך, געקענט מיינען, אן פאר גאנצע 
מאָנאַטען ליגט שוין אַלץ אָנגעגרייט און אין אָרדנונג... און 
פונדעסטיועגען... 

-- און מיר וועלען האָבען א נאסט היינט אַװענד, --- 
ערקלערט מעלאניע מיט אן אונענטשלאָסענער שטים. 

-- נו, איז װאָס, מיין קינד, האָבען מיר דאָך אלעמאָל אַ 
גאסט, אדאָלף... ניט אמת, אדאָלף פון דער אכטער קאָמפּאניע. 
ער האָט נאָך קיין איין מאָל ניט פערפעהלט, דער ליעבער אדאָלף. 
אַ מוזיקאלישער זשעני... פארוואָס זשע זאָל ער פערפעהלען דעם 
לעצטען אװענד, קינד מיינס? נו, אויף ווידערזעהן דעריויילע, 
אויף ווידערזעהן. 

דער מאיאָר איז ויעדער ניטאָ. ער אין אוועק, פער- 
רוקענדיג דעם דאָקומענט, װאָס איז דעם נאנצען טאָג אָבגע- 
פענען אוים'ן שרייב-טיש, אין דעם ארבעל אויפשלאנ פון זיין 
נייעם מונדיר, פּונקט װי ער שטעקט אריין דעם בייטש אין 
שטיוועל, ווען ער געהט אין מאַנעוש. 

וועגען איהר און ווענען איהר פערגאנגענהייט, מיט װעכ- 
כער זי געזענענט זיך איצט, קלערט ער, א דאנק גאָט, זעה- 
וועניג. און וי װאָלט עס דען נאָר מעגליך געיוען איצט, יוען 
עס איז ענדליך אָנגעקומען דאָס, אויף װאָס ער האָט יאָהרען- 
לאנג נעווארט, װי דאָס איז איהר זעהר גוט בעוואוסט? װאָס 
פאר אַ ווערט האָט איצט זיין , קינד" מיט איהר פערגאנגענ- 
הייט, ווען הונדערטער טויזענדער מענשען געהען צו א בלוטיגער 
שלאכט, אין וועלכער אלץ ווערט אוועסגעשטעלט אין קאָן. אזוי 
האָט ער איהר נאָך נעכטען ערקלערט. 

אָבער זי איז שוין ווידער פערנומען מיט לעזען די בריעף. 
אלע בריעף, פּונקט װוי דאָס היינטיגע צעטעלע, וועלכע פרוי 
האָף האָט איהר איבערגעגעבען מיט אַ פערטעל שטונדע צוריק, 
זיינען נעשריבען אויף דעמזעלביגען גרויען פּאפיר. זי האָט 


פיקר און צוואנצוג רעל ציוצש 


צושטימונג דעם אלטען מאיאָר, כדי צו רעטען איהר פאָטער 
און בעפרייען איהם פון חובות. 

און אָט פערניכטעט מעלאניע די אונשולדיגע בריעף איצט, 
און ניט ווילענדיג ציטערט אויף מעלאניע, דערקענענדיג די 
שנעלע און שווערע טריט פון דעם מאיאָר, וועלכער דערנעהנ- 
טערט זיך צום שרייב-טיש. אין זיין גרויען פעלדצוג אוניפאָרם, 
מיט די הויזען אין די הויכע שטיוועל, געהט ער מיט קלאנג 
און גערויש, גאָר אֶהן פאָרזיכטינקייט, שלעפּענדיג נאָך זיך די 
סאבעל איבער איהר שעהנעם, קאָסטבארען סמירנאַ'ער טעפּיך. 

ניט אויפהויבענדינ דעם קאָפּ, פיהלט זי אויף זיך דעם 
הארטען בליק פון זיינע קאלטע בליע אוינען. אונטער אט 
דעם שווערען בליק האָט זי שוין אזוי אָפּט נעמוזט ארונטער- 
לאָזען איהרע שעהנע, שטאָה?-גרויע אויגען מיט די לאנגע ברע" 
מען. ער בלייבט דאָך שטענדיג און אין אַלְץ גערעכט. און 
װי קען דען זיין אנדערש? סיט זיין שטרענגען קול פון טַ 
קאָמאנדיר און מיט זיין שטארקען ווילען, װאָס אונטעחיוארפט 
אלץ זיין פערלאנג, מוז ער דאָך אלץ איבערוועלטיגען ! 

ניט קוקענדיג אויף איהם, זעהט זי פאר זיך זיין שטענדיג 
רויטען פּנים, וועלכער איז, לויט איהרע אייגענע וערטער, אַ 
פּערקערפּערטע רעקלאמע פון די גומע ויינען אין קאַױינאָ; 
זי זעהט פאר זיך זיינע הארטע גרויע װאָנצעס, וועמעס קושען 
זי זעהט אויסצומיידען מיט אַלֶע מענליכקייטען. 

--- וואָס פאר אַן אונאָרדנונג דאָס איז דאָ ביי דיר!... -- 
דערטראָגען זיך זיינע ווערטער צו מעלאניע. -- װאָס טהוסטו 
דאָ ביי דעם שרייב-טיש ? 

-- איך מאך דעם סך הכ? פון מיין פערגאננענהייט, -- 
ענטפערט זי שטיפ. 

--- אזוי, אזוי... לאָז מיר נאָר. איך האָב דאָ פערגעסען 
אַ דאָקומענט פון מיין רעגימענט. 

--- ביטע... 

זי שטעהט אויף פון שטוהל? און געהט נעהאָרכזאם אִב 
עטליכע טריט, פּונקט יוי ער װאָלט דאָס אריין אין 8 קאמער 
אין קאזארמע, און זי װאָלט נעווען דער דעזשורנער אונטער- 
אָפיציר. 

--- ביטע, בֿיטע.ש 

--- איך האָב שוין געפונען. ניט בעאונרוהינ זיך, זיזץ, 
איך בעט דיך. ווען עסען מיר? 

-- ווען דו האָסט בעפאָהלען, אכט אזייגער; פּונקט אכט 


ערשטער מוול דריו און צװאַכֿצוג 


זװ: גאין דעם מאיאָר'ס הויז, ווילסטו זאָגען ! ווייל סוף כל 
סוף קען מען ריך דאָך דאָ קוים דערליידען." אין דער הויך 
אָבער זאָגט זי נאָר; 

-- װעל איך זאָגען דעם טרענער, אַז אלץ דארף אָבגעשיקט 
ווערען אין װערזשבאָלאַװאָ. 

--- ביטע, פרוי האָף. 

מעלאניע קוקט זיך מעהר ניט אום אויף דער הױיזהאַלטערין 
פון איהר מאן. 

זי זעצט זיך אויה אַ שטוה? לעבען שרייביסיש. און 
זועהרענד פרוי האָף געהט נאָך איבער'ן קאָרידאָר איבערצונעבען 
רעם בעפעהל? פון דער בעל הבית'טע (דער בעל הבית'טע! -- 
שמייכעלט זי איראָניש), רוקט די יונגע פרוי ארויס איינעם פון 
די טיש-קעסטלעך און נעמט פון דאָרט ארויס אַ בינטעל פון 
אלטע בריעף. און איינעם נאָך דעם אנדערען נעמט זי ארויס 
פון קאָנװוערט און הויבט אָן לעזען, אָבער ניט דערלעזענריג ביז'ן 
סוף, צורייסט זי זיי אויף שטיקלעך און ווארפט אין אַ קאָרב, 
װאָס שטעהט דערביי. 

אָט די אלע בריעף, פון רער ערשטער שורה ביו רער לעצ- 
טער, ווייס זי שוין לאנג אויף אויסווענינ. זי האָט זיי אָבגעהיט 
ביז איצט, װי די אויג אין קאָפּ, זי האָט זיך בשום אופן ניט 
נעװאָלט מיט זיי צושיידען. אָבער איצט! אין אזא לאנע 
קען מען אזעלכע בריעף ניט האלטען, מען קען זיי ניט מיט- 
נעמען אין װערזשבאָלאָװאָ, װאָס ליגט אויף דעם רוסישען נרע- 
נעץ : מען קען דאָך גאָר ניט וויסען, אין וועמעס הענט זיי קענען 
נאָך אריינפאלען ! 

איברינענס זיינען דאָך די בריעף אזוי אונשולדיג, עס אין 
דאָך אין זיי קיין זאך ניטאָ. זיי רעדען נאָר װועגען דער פריה- 
לינגס ליעבע, אויף וועלכע עס איז פריה געפאלען אַ בייזער 
פּראָסט ; וענען דעם נליק, װאָס האָט זיך פערוואנדעלט אין 
אַ שאָטען, איידער עס איז פערווירקליכט געװאָרען... 

און דאָס איז אלץ נאָר דערפאר נעשעהן, ווייל דער מאיאָר 
האָט זיך נעשטעלט אין מיטען וועג מיט זיין היפּאָטעקע אויף 
פאַלקענשטיין און האָט זיין שווערע האנט ארויפגעלעגט אויף 
איהר יונג לעבען. בעטענדיג איהר האנט, האָט דאָס אַדאָלף 
;עשריבען אָט די בריעף פון בערלין אין פאַלקענשטיין. זיי 
זיינען געשריבען געװאָרען נאֶךְּ פיעלע װאָכען און מאָנאטען 
פריתער, איידער זי איז נעצוואוננען געווען צו נעבען איהר 


צוויי און צװאַנצוג דער גיהגם 


מיט זיין באַטאַליאָן, ווע? איך דאָ שוין ניט האָבען קיין היים, 
פרוי האָף. 

אין דעם טאָן, אין וועלכען זי זאָגט ארויס די ווערטער, 
פיהלט זיך, װי זי װאָלט זיך אונטערגעגעבען איהר שיקואל 
און װוי זי װאָלט מיעד געווען פון לעבען. 

--- נו, נעוויס איז דאָס אזוי, מאדאם, געוויס. אָבער 
װערזשבאָלאָואָ איז ראָך פאָרט אויה דעם רוסישען גרענעץ. 

מעלאניע ופיהלט אַ פערלאנג צו ענדערען דעם נעשפּרעך, 
און גיכער אויס דעם מאָטיץעו, װוי אויס אינטערעס אין פרוי 
האָפ'ס לעבען, פרענט זי: 

--- און איהר, פרוי האָף, האָט בעקומען אַן ענטפער פון 
אייער טאַנטע פון פאָלקאַך ? 

--- יע, מאראם, ענדליך איז מיר היינט אין דער פריה 
אָנגעקומען דער בריעף. 

-- װאָס זשע שרייבט אייך אייער טאנטע? 

--- זי שרייבט, אז איך זאָל קומען, מאדאם: זי ועט 
זיין העכסט צופריעדען. 

-- נו, איז שוין אלץ נוט! דאָס הייסט אז איהר װעט 
אויך קענען ארויספאָהרען מאָרגען אין דער פריה, 

-- יע, מאדאם, וי נאָר איך על פארטינ ווערען מיט 
אלע ארבייטען דאָ און ברענגען אלץ אין הױז אין אָרדנונג, 
מיר האָט זיך נאָר ניט גע'חלומ'ט, אז עס וועט מיר אויסקומען 
צו פּערלאָזען דאָס הויז פון זיין וואוילגעבורט אָט אזוי, אֶהן 
אויפזיכט. 

--- דעם אמת זאָגענדיג, האָב איך דאָס אויך ניט ערווארט, 
פרוי האָף, אָבער... 

פון מעלאניע'ס ברוסט רייסט זיך ארויס אַ קוים הערבאַרער 
זיפץ פון ערלייכטערונג. 

דער זיפץ ווערט אָבער באלד אויפנעכאפּט פון פרוי האָף'ס 
פיינעם געהער, און זי זאָגט : 

-- װאָס זשע, מאדאם, איך האָב אייך, דוכט זיך, קיינמאָל 
אין קיין זאך ניט נגעשטערט. 

אויף מעלאניע'ס געזיכט בעוייזט זיך 8 נוטמוטינער 
שמייכעל: 

--- געשטערט ?... נו, געוויס ניט, פרוי האָף... מיר שטערען 
אין מיין איינענעם הויז... דאָס װאָלט געווען זעהר זאָנדערבאר, 
פרוי האָף. 

פרוי האָף זאָנט אויף דעם נאָרניט, אָבער פאר זיך קלערט 


ערשטער טויל איין און צװאַנציג 


ז1ז 


ראָס קלאפּען אין טיר איז געקומען תזוי אונערווארטעט, 
אז מעלאניע האָט אויפנעציטערט. זי איז אָבער באלר נע- 
קומען צו זיך, אין איין אויגענבליק האָט זי זיך אומגעקערט 
צו דער רויהער ווירקליכקייט. זי האָט שטי?ל אויסנערופען: 

-- קומט אריין! 

אזוי װי פון דער ענדלאָזער ווייט דערטראָנען זיך די 
לאננזאמע, דורך דער נאָז ארויסגערעדטע ווערטער פון פרוי 
האָף: 

-- דער טרעגער איז נעקומען, מאדאם. 

-- דער טרעגער ? 

-- ער פרעגט, וואוהין איהר װילט אָבשיקען דעם בא" 
גאזש. אין װערזשבאָלאָװאָ? אין פאלקענשטיין איז דאָך 
פּיין אייזענבאהן סטאציאָן ניטאָ? 

--- געוויס, פרוי האָף, דעם גאנצען באגאזש דארף מען 
אָבשיקען אין װערזשבאָלאַװאָ. 

--- דריי קופערס און זיעבען קאסניענס? 

-- יע, פרוי האָף, דריי קופעיס און זיעבען קאַסטענס. 

--- װוע? איך אזוי אָנזאָגען דעם טרעגער, מאדאם. 

-- ביטע, פרוי האָף. 

פרוי האָף שטעלט זיך אָב ביים שווע?, אזוי ווי זי יואָלט 
געדאַרפט נאָך עפּעס זאָגען, און מעלאַניע פרעגט איהר טאַקי : 

-- איהר האָט נאָך עפּעס מיר צו זאָנען, פרוי האָף? 

פרוי האָףּ דרעהט זיך, שטעלט איבער די פיס און זאָנט 
ענדליך ארויס זעהר לאננזאם: 

-- איך האָב נאָר געװאָלט זאָגען, מאדאם, דאָס ווערזש- 
בּאַלאָוואָ איז דאָך פּונקט אויף דעם רוסישען גרענעץ. האָט 
איהר דען ניט מורא, מאדאם? װערזשבאָלאָװאָ איז דאָך 
אויפ'ן סאמע רוסישען גרענעץ. 

--- ניין, פּרוי האָף, איך האָב ניט פּורא. פון פאלקעג" 
שטיין, מיין פאָטער'ס נוט, איז אַ האלבע שטונדע רייזע בין 
װוערזשבאַלאָװאָ. דערצו האלט איך פאר מיין חוב צו זיין 
בּיי מיין פאָטער'ס זייט אין אזא ערנסטען מאָמענט. דער 
בער פאָהר איך דאָס אין װערזשבאָלאָװאָ און פון דאָרטען אין 
פאלקענשטיין. אויפעהדעם, קוֹים נעהט דער סטַיאָר ארויס 


צװואַנצוג דער ג'תגם 


טען אין הויז און, ניט געפינענדיג קיין ארויסגאנג, קלאפּט ער מיט 
זיינע פליגעלעך אויף די שויבען. 


-- אָט גאָר אזו װי ער, -- גיט מעלאניע אומנערן א 
טראכט: -- ער האָט זיך אויך ניט געפונען קיין אויסווענ. 
זי זינגט זיין ראמאנס : 
,א גרוס צו דיר, דו גרויסע, 
געהיימניספולע שטאָדט !" 
די ווערטער געפינען אַן אָבקלאנג אין איהר נשמה. זי דענקט 
וועגען בערלין און דער ערשטער בעגעגניש מיט איהם אין דער 
אנוועזענהייט פון איהר מאן. אמת, דאן איז דער מאַיאָר נאָך ניט 
געווען איהר מאן. אָבער עס איז שוין דאן געווען קלאָר, אז איהר 
פּאָטער, דער אלטער באראָן פאָן פאלקענשטיין, איז צו איהם 
זעהר ננעדיג, וויי? ערשטענס האָט ער דעם באראָן נעליהען 
געלט אונטער דעם משכון פון דעם נוט, און צווייטענס האָט ער 
נעווענדט זיין אויפמערקזאַמקייט אויף איהר יונגע שעחנקייט. 
וי האָס װאָלט איצט פאַרנעקומען, געדענקט זי קלאָר די 
ערשטע בעקאנטשאפט מיט אדאָלף'ען. זיי זיינען געווען איז 
אָפּערא. מען האָט געשפּיעלט , טאנהייזער", אין אנטראקט איז 
ער צוגעגאנגען צום מאיאר, און דאן האָבען זיי זיך בעגענענט. 
דאן זיינען זיי זאלבעפיערט נעווען אין אדלאָן'ס רעסטאַָ- 
ראַן. אזוי איז דאָס פאָרגעקומען. 
,א נרוס צו דיר, דו נרויסע, 
געהיימניספולע שטאָדט !" 
מיט אַ געפיה?, װאָס אין נאָהנט צו עהרפורכט, זינגט 
מעלאַניע דעם ערשטען פערז פון זיין ראָמאנס, וועלכען ער האָט 
איהר געווירמעט. 
פּלוצלונג האָס דער שמעטערלינג געפונען אן ארויסגאננ 
דורך דער ברייט געעפענטער טיר פון באלקאן. פריי און לייכט 
און אֶהן נערויש איז עד ארויסגעפלוינען אין מיט זונשיין בענא- 
סענעם גאָרטען. 


מעלאניע האָט איהם בענלייט מיט איהרע שטאַח?-נרויע 
אוינען. 


דו נרויסע, געחיימניספולע שטאָדט!* 
פרוי האָף האָט ווידער אַנגעקלאפּט אין טיף. 


ערשטעד טייל גיינצעהן 


מיט דער געוועהנליכער בעוועגונג פון האַנט נעמט מעלאניע 
ארויס דאָס צעטעלע פון קאָנװערט און לעוט : 

,מיין טייערע פריינדין ! 

כאָטש איך בין שרעקליך פערנומען גראד איצט, על איך 
אָבער מאַכען אַלֶע אָנשטרענגונגען, אום אַרױסצורײיסען זיך אויפ 
אַ שעה נאָכמיטאָג און נאָך איין מאָל מיט אייך צו זעהן, 

אייער שטענדיג ערגעבענער 
אַ ד אָ ל ף." 

ליעבער, ליעבער... מעלאניע טראָנט שטילערהייר צו דאָס 
צעטעלע צו די ליפּען. דאָ, אויפ'ן באלקאָן, פערדעקט פון פלאנ- 
צען, קען זי זיך דאָס ערלויבען אָהן מורא. וועט דען דער פינק. 
װאָס וויגט זיך אָט אויף יענעם צווייגעל פון א טאנענבוים, עפּעס 
האָבען געגען דעם, װאָס זי האָט געטאָן ? דער פינק זינגט מיט 
א פולער ברוסט אין דעם נאָרטען, װאָס איז בעגאָסען מיט זונ- 
שיין. און ברייט צושפּרײייטענדיג זיינע פלינלען, פליהט ער א 
זאָרגלאָזער אוועק אין הימעלבלוי פון אָט דעם לעצטען טאָנ. א 
דאנק גאָט, ער ווייס נאָר ניט וועגען דעם, װאָס עס טהוט זיך 
איצט אין דער בעסטער פון אלע וועלטען. 

מעלאניע געהט אריין אין צימער. לעבען וואנט שטעהט אוז 
אויסגעצייכענטער סטיינוויי. דער מאיאר האָט איהר דאָס נע- 
שאָנקען אמאָל אין א מילדער מינוט צום וויינאכטסיפעסט. ער 
ווייס, אז זי איז א ליירענשאפטליכע פערעהרערין פון מוזיק, אוז 
אז זי איז מעהר וי אן איינפאכע דילעטאנטין. כאָטש זי קען זיך 
גאָרניט פערגלייכען מיט אדאלף'ען! ער אין דאָך אן אמת'ער 
ארטיסט. יעדענפאלס, איז דאָס געווען זעהר גוט פון מאיאר'ס 
זייט צו שענקען איהר אזא וואונדערליכען קלאוויער. איבריגענס, 
װאָס האָט האָס איהם נעקאָסט ? 

איהם איז דאָך אין זיין לעבען קיינמאָ? ניט אויסגעקומען 
צו בעשרענקען זיינע אייגענע אָדער פרעמדע פערלאננען. 

מיט אדאלף'ען איז שוין גאר אנדערש. ער האָט אזוי שטארק 
געוואלט ווערען א קאָמפּאַזיטאָר. אָבער די אומשטענדען זיינען 
שטארקער פון מענשען, און אָט די אומשטענדען האָבּען איהם. 
אנשטאט דער קאַנסערװאטאָריע און דעם קאָנצערט'זאל, נע- 
בראכט אין קאַדעטען-קאַרפּוס און אויף דעם קאזארמען הויף. 
איצט איז שוין געוויס אלץ איינס... זי זוכט אין די נאָטען אוו 
געפינט א ראַָמאנס, צו וועלכען ער האָט פאר איהר פערפאסט 
די מוזיק, און זעצט זיך צום ראַיאל. 

א פערבלאַנדזשעטער שמעטערלינג פליהט אריין פון גאָר- 


אַכצעהן דאר דער גיהנם 


ווילט זיך װאָס גיכער איבערלייענען דעם בריעף. און פּונקט וי 
אלע מענשען מיט א ריינעם געוויסען, וועלכע ווייסען ניט פון קיין 
זינד אָדער שולד און האָבען דעריבער קיין אורזאך ניט צו זיין 
פאָרזיכטיג, איז זי גאנץ רוהיג. 

זי האָט אפילו אין גאנצען פערגעסען אן פרוי האָה'ס אנ- 
וועזענהייט. זי שטעהט אויפ'ן באלקאָן, וועלכער איז בעלויכטען 
פון די הייסע שטראהלען פון דער אויגוסט זון. און אין דער ראהם 
פון קלימערשטאנד, װאָס האָט רייך ארומגענומען די פּארענטשעס 
און דעם באלקאָן, זעהט זיך דייטליך ארויס איהר מיירעלשע 
פיגור, אנגעטאָן אין א לייכטען העל-בלויען קלייר. 

די קלייד האָט זי זיך געמאכט אין פריהלינג אויף דעם פער- 
לאנג פון איהר מאן, וועלכער האָט בעהויפּטעט, אז הימעלבלוי 
פּאסט איהר מעהר פון אנדערע קאָלירען. זי אָבער אליין און 
דער , אנדערער" זיינען איבערצייגט, אז מאטע קאַלירען פּאסען 
פיעל מעהר פאר איהר בלייכען געזיכט און טונקעלברוינע האאר. 

און אזוי שטעהענדיג אין דער ראהם פון באלקאן, װאָס איז 
בעדעקט מיט די קריכינע פלאנצען, דערמאָנט זי איינע פון די 
ריהרענדע מיידעל פיגורען אין שעקספּיר'ס טראנגעדיען, מען קען 
זי אָננעמען פאר דזשוליעט, דעזדעמאָנא, אָפַעלִיא, אָדער פאר די 
אלע דריי צוזאמען. 

און אין דער צייט, ווען זי לעזט דעם בריעף, בעקומט זיך 
אויף איהר געזיכט דער אויסדרוק פון איין גרויסען געפיהל, 
װאָס פעראייניגט אין זיך אלץ : ליעבע, שרעק, גליק, ליידען, -- 
אלץ, אלץ ווערט אויסגעדריקט אויף איהר געזיכט, בעת זי 
לייענט אָט דעם ? ע צ ט ע | בריעף פון איהר פריינד. יע, 
דאָס איז זיין לעצטער בריעף. אן אונקלאָרער פאָרגעפיה? זאַנט 
דאָס איהר היינט, ערב דעם פּריהמאָרגען, ווען זיין רעגימענט 
דארף אָבמאַרשירען צום פראָנט. 

איינענטליך איז דאָס גאָר ניט קיין בריעף, דאָס איז ניכער 
א קורצער צעטעלע, וי די, וועלכע ער האָט איהר אזוי אָפּט צוגע- 
. שיקט אין פערלויף פון די לעצטע יאַהרען, זינט דער צופאַל, --- 
און אפשר אַ בעוואוסטזינינע טהאַט צוּ העלפען אָט דעם צופאל, 
וי איהר האָט אויסגעוויזען אין מינוטען פון שטילען, פערבאַר- 
נענעם נליס, --- האָט איהם פערטראָנען אין דעם זעלבען גארני- 
זאָן און אין דעם זעלבען רענימענט, וואו דער מאיאר האָט נע- 
דיענט. א צעטעלע אויף איינפאכען נרויען פּאפּיר, מיט קיין זאד 
ניט מעהר חוץ זיינע איניציאלען: ,וו. א.", וויי? זיין ערשטער 
נאָמען איז וואלטער, און זיין פאמיליען נאָמען --- אדאָלף. 


ב-סספלן.: 
ערשטער טייל : ז'עבצעהן 


אייננעפאסט אין טונקעל-ברוינע האאר. א שטראח? פון האַפנונג, 
ניט קוקענדיג אויף אלץ ! ניט קוקענדיג אויף דער שרעקליכער 
לאַגע, ניט קוקענדיג אויף דעם, װאָס אויך אַדאָלף... 

זי האָט מורא צו דערפיהרען איהר געדאנק ביז'ן סוף אוז 
איילט זיך צו ווענדען זיך צו פרוי האָף. זי רערט מיט א ווייכער, 
כמעט בעטענדער שטים : 

--- פרוי האָף, איהר וועט זיין אזוי גוט און זאָנען דעם 
גערטנער, ער זאָל אָנרייסען אפּריקאָזען פון יענעם בוים... 

פּרױי האָף שלאָנט איהר איבער : 

-- איהר ווייסט דאָך אָבער, מאדאם, אז יאקאָב'ען האָט 
מען נערופען אין מיליטער דיענסט, 

-- אָ יע, ריכטיג, פרוי האָף, מען האָט יאַקאָב'ען גערופען... 

-- נו, געוויס, אלע געזונטע יונגען זיינען גערופען געװאָרען 
אין מלחמה, מאדאם. 

--- יע, יע, פרוי האָף, נאנץ ריכטינ. נו, װועט איהר אפשר 
אליין אנרייסען אפּריקאָזען פוֹן אָט יענעם בוימעל, עס איז דאָך 
גיט הויך, מען קען דערלאנגען אָהן א לייטער. טו זייט אזוי גוט 
און גיט די אפּריקאזען היינט צום אווענד מאָהלצייט פאר א דע- 
סערט. 

מעלאניע האָט אמא? פערבראכט עטליכע וואכען אין וויען 
מיט איהר פאטער, און דער אויסדרוק , אווענד סאָהלצייט" איז 
איהר דאן אזוי שטארק געפעלען געװאָרען, אז זי האָט איהם 
אריינגענומען אין איהר לעקסיקאָן. 

פרוי האָף האָט געשמייכעלט אויף אזא, לויט איהר מיינונג 
ײַפּעקטירטע, שפּראַך, אָננעהמענדיג דאָס, פּונקט וי פיעלע אַנ- 
דערע איינענשאַפטען אין איהר יוגענד ווירטין, פאר מאַנירען 
פון איינער װאָס קאָקעטירט. 

-- גוט, מאדאם, איך װע? אליין אנרייסען... און אָט איז 
נאָך א בריעף פאר אייך, מאדאם. 

פרוי האָף בעמערקט, סיט וועלכער שנעלקייט מעלאניע 
רייסט כמעט ארויס פון איהרע הענט דעם בריעף, וועלכען זי 
האָט ביז איצט געהאַלטען אונטער'ן פארטוך. 

-- גיט איהם אהער, פרוי האָף ! 

א יובעלענדע פרייד הערט זיך אין איהר שטים, אויף פרוי 
האָף'ס געזיכט בעווייזט זיך א מארטירער שמייכעפ, 

,אָרימער מאיאר מיינער", --- קלערט זי, שאקלענדיג פיט 
איחר נרויסען קאָפּ, 

אָבער מעלאניע קוקט זיך שוין ניט אום אויף איחר. איהר 


זעכצעהן דער גיהנם 


מיט קעצישע גנב'ישע טריט געהט זי צו רער טיר פון באלקאָן 
איבער דעם דיקען סמירנא'ער טעפּיך. אריינגעהענדיג אין גאַסט 
צימער, בעמערקט זי מיט אונצופריעדענהייט אויפ'ן טעפּיך צו- 
ריסענע שטיקלעך פּאפּיר. ,יע, -- טראַכט זיך פרוי האָף, -- 
איז דאָס אביסעל א ווירטין ! ואָס ארט דאָס איהר ? און איך 
האָב איבריגע ארבייט און נאָך ערגערניש אלס צונאב !" 

די שטיקלעך פּאַפּיר זיינען פון אַ בריעף, וועלכען מעלאניע 
האָט ניט לאנג איבערגעלעזען און דאן צוריסען און זאָרגלאַז צוי 
ווארפען איבער'ן טעפּיך. פרוי האָף קען ניט פּערטראָגען קיין 
אונאָרדנונג. אָבער נאָך מעהר דערצאָרנען איהר אזעלכע בריעף : 
ווער דארף דאָס בעקומען בריעף, וועלכע מען צורייסט דערנאָך 
אויף שטיקלעך ? און דאָס נאָך ווען מען האָט אזא מאז, וי 
,מיין" מאַיאָר, און אזא װילאַ אויפ'ן רהיין, וי ,אונזערע", און 
ווען עס איז גענוג א ריהר צו טאָן מיט א פינגער, און צו דיין 
דיענסט ערשיינט א פּרעכטינער אױטאַמאָביל. 

מיט פיע? מיה בוינט זיך פרוי האָף איין, קלייבט זאָרנ- 
פעלטיג צונויף פון טעפּיך די שטיקלעך פּאפּיר און בורטשעט 
עפּעס צווישען די צייהן, װאָס מען קען ניט פערשטעהן. דאן 
געמט איהר פּנים אן דעם שטענדיגען זיסליכען שמייכעל, און 
זי קומט צו צו דער יונגער ווירטין אויפ'ן באלקאן, 

-- אהר האָט געקלונגען, מאדאם ? 

די ווערטער קומען ארויס לאננזאם, אין א זאנפטער שטים, 
אביסעל זינגענריג. 

-- נו, געוויס ! 

פרוי האָף דערהערט אין דעם טאָן פון דער יוננער ווירטין 
אביסעל אויפרענונג. זי איילט זיך צו מאכען נאָך א זיסערען 
שמייכעל, וועלכער, -- זי איז אין דעם זיכער, --- װעט מוזען 
אין נאנצען ענטוואפנען מעלאניע. 

און ווירקליך, די יוננע פרוי האלט זיך צוריק פון דעם 
פארוואורף, וועלכען זי איז גרייט געווען צו מאכען פאר ניט 
קומען נלייך, ווען זי האָט נגערופען. צו װאָס ? אזוי אין דאָך 
געווען אלעמאָל, פון דעם ערשטען טאָג אן, װאָס זי איז געקומען 
אין מאיאר'ס הויז. און אזוי װועט שוין אלעמאָל זיין, אויב נאָר 
די מלחמה וװועט ניט מאכען קיין ענדערונג אויף דאָ, פּונקט וי 
אין אנדערע זאכען ! 

ביי דעם געדאנק ווענען א מענליפכּעױ ענדערוננ װערט מִּעַי 
לאניע'ם נעזיכט בעלויכטען פון א שמייכעל, און א שטראחל מַּוו 
העפנוננ בעווייזט זיך אויף איהר שעהנעם געזיכט, װאָס איו 


ערשטער טייל פופצעחן 


ניע נעהט צום טיר און קליננגט נאָך רער אלטער הויזהאַלטערין, 
פרוי האָף, וועלכע האָט געפיהרט דעם מאיאר'ס ווירטשאפט 
נאָך לאננ פאר זיין הייראט, און וועלכע איז, אויף זיין פערלאננ, 
פערבליבען וואוינען ביי זיי אין הויז אויך אויף ווייטער. 


עו 


פרוי האָף האָט זיך בעוויזען אוים'ן שוועל. ראָס איז א 
בעיאָהרענטע, דיקליכע פּערזאָן פון א יאָהר זעכצינ. פון איהר 
נאנצער פינור קען מען זעהן, אז איהר לעבט זיך האָ אין דעם 
מאַיאָר'ס הויז זעהר גוט און פריי. דער שניי-ווייסער פארטור 
נעמט אפּעטיטליך ארום איהר פולע פיגור און טיילט נאָך קלאָ- 
רער ארויס איהרע ברייטע היפטען. 

פרוי האָף איז, װי מען זאָגט, אין א מזל'דיגער שעה אָננע- 
קומען צום מאיאָר, --- דאן נאָך א קאפּיטאן, -- פאָן בערקערס- 
בורג, כדי צו פיהרען זיין ווירטשאפט. אזוי לאננ װי ער איז 
געווען אונפערהייראט און האָט ארויסגעגעבען געלד הויפענווייז. 
איז פאר איהר אין הויז געווען פּשוט א נליק. אָבער אפילו איצט 
אויך בעציהט זי זיך מיט א סטאָאישער רוהיגקייט, אויב ניט 
אין נאנצען נלייכנילטיג, צו די קאפּריזען פון דער יוננער ווירטין. 
קאפּריזען, וועלכע מען בעמערקט אֶפּט ביי פרויען, וועמען די 
הייראט האָט ניט צופריעדענגעשטעלט. און אָט די רוהינקייט 
פון דער הויזהאלטערין האָט נאָך פאר דער מלחמה אָפט געבראכט 
מעלאניע אין פערצווייפלוננ. 

איבריגענס, איז אָט די געמאַכטע רוהיגקייט פון פרוי האָף 
שטאַרק דערעסען אַלעמען אין הויז, בעזונדערס דער דיענסט 
פון דער יונגער ווירטין, אמעליע, וועלכע מען האָט אויסגעשרי- 
בען פון פּאריז, און וועלכע האָט ליעב נעהאט צו טיטולירען זיך 
דאָ, אויפ'ן רהיין, , פּאַם דע שאַמבר". ניט וועניג ערגערניס האַ- 
נען פון איהר געהאט אויך דער לאקעי אלבערט, דער שטאַהל- 
קּנעכט צונז, דער קוטשער יאָזעף און די געשירוואשערין 
אַוראָראא, וועמעס פּאָעטישער נאָמען האַרמאָנירט אזוי שלעכט 
מיט איהר פּראָזאַאישער בעשעפטינוננ אין קיך. זיי אלעמען האָט 
פרוי האָף שרעקליך דערעסען, נאָך מעהר צוליעב דעם, װאָס זי 
בלייבט שטענדינ גערעכט, וויי? זי האָט דעם אונכבעשרעגקטעו 
צוטרויען פון דעם מאיאָר. 

א שטומער פארוואורף לינט אויך איצט אויף פרוי האָף'ס 
פעטען פּנים, וועלכער איז שטענדינ רויט פון דער היץ אין קיר. 


פערצעהן דער גיהנס 


טויזענדער, צעהנדלינער און הונדערטער טויזענדער אנדערע. זיי 
אלעמען האָט בעריהרט דער אלץ פעראיינינענדער, אלץ ניוועלי- 
רענדער שיקזאל, וועלכער טרעפט אלעמאָל אין ציעל... דער אלץ 
און אלעמען נלייך מאכענדער שיקזא?! 

אונטען, אין דער אַלעע, געהט פערביי אַ באַטאַליאָן מיט 
אויסגעמאָסטענע מונטערע טריט. די מענשען זיינען אין פולער 
אויסשטאַטונג. מיט מוזיק געהן זיי פערביי די װילאַ אין עננ- 
לישען סטיל. בלומען, בלומען, אַ ים מיט בלומען שטעקען אין רי 
מיילער פון די רעהרען פון זייערע ביקסען, פון וועלכע דער טויט, 
אין די פערשיעדענסטע פאָרמען, גרייט זיך צו בענעגענען דעם 
שונא... פּאריז, פּאריז... --- לויפט דורך ביי איהר אין קאָפּ. 

אין נארטען פאר דעם כאלקאן שטעהט אן אפּריקאָזען 
בוים. די צייטינע, דונקעל-נעלע פרוכט הענגען צווישען וועלקענ- 
דע בלעטער. אין נאנצען דאָז איז דער בוים נעשטאנען ראָ אין די 
ערשטע ווארימע אפּרִי? טענ, ווען די משונה'דיגע קאטאסטראַפע, 
וועלכע ווערט איצט צונענרייט אֶהן אן אבהאַלט, איןז נאָך קיי- 
נעם אויפ'ן זינען ניט נעקומען. אזוי דענקט מעלאניע. אזוי פיעל 
פרוכט און נראד אין דעם בייזען, אונגעוועהנליכען, פאטאלען 
יאָהר ; אזוי װוי דער בוים װאָלט זיך בעדענקט און בעשלאָסען 
אָנצױיאָגען האָס, װאָס ער האָט פּערלאָזען אין די פריהערדינע 
יאָהרען, וועלכע מעלאניע האָט דאָ פערבראכט מיט דעם מאיאר. 

א שמייכעל בעווייזט זיך אויף איהרע ליפען. פּלוצלונג 
פליהט דורך אַ געדאַנק מיט דער שנעלקייט פון אַ בליץ. 

ער ליעבט דאָך אזוי אפּריקאָזען, ער ליעבט דאָך זיי אזוי 
שטאַרק... ניט דער מאַיאָר, ניט דער מאַן: ניין, ניין... דער 
פריינד, דער איינציגער, אמת'ער פריינד, וועמען זי האָט ראַ 
אין שטאָדט, וועלכער איז צוליעב איהר, --- זי איז זיכער, -- 
געבליבען אונפערהייראט, -- קאפּיטאן אדאָלף, דער קאָמאנדיר 
פון דער אַכטער קאָמפּאַניע. 

יע, ער וועט אויך, ער וועט אויך... 

זי איילט זיך אָנצוזאָנען, מען זאָל אָנרייסען 
אפּריקאָזען צום אווענדברויט ; די אפּריקאָזען וועלען זיין א פּא- 
פענדער דעסערט. וויי?ל ע ר האָט דאָך צונעזאָנט צו קומען 
היינט אַווענד צום לעצטען מאָל אין וילא , מעלאניע". אפּרי- 
קאָזען פון די ברענען פון רהיין, וועלכע זיינען צייטיג נגעווארען 
אין איהר נאָרטען, אונטער די שטראהלען פון דער איצטינער 
רהיינישער הערבסט זון, וועלען זיין דער שלוס אקאָרד צום לעצ- 
טען אווענדברויט מיט איהר פריינר. יע, יע, אונבעדיננט. מעלא- 


שֵישטעַר צייל ייו וצעהן 


פּאריז, דער פלאץ פון הארמאָניע, דער טופיערי נאָרטען, 
רי שאַן ד'עליזעי ! 

און בעת אונטען פאָהרען מיט נערויש די פוהרען אנגעלאַ- 
דען מיט פיעלע הונדערטער טויזענרער פּאטראָנען, טראַנט זיך 
פערביי מעלאניע'ס נייסטינען בליק דאָס וואונדערליכע בילר 
פון דער בליסטשענדער, לעבענסלוסטינער שטאָרט. 
און פון צייט צו צייט די פראנצויזישע ליעדלעך. 

און נאָך עפּעס א מעלאָדיע, וועלכע א וואנדערענדער אי" 
טאליענישער אָרקעסטער האָט דאן געשפּיעלט פאר איינעם פון 
די גרויסע רעסטאָראנען אויף רעם איטאליענישען בולוואר אין 
א ווארימער פריהלינגס נאכט... 

פּאריז אין פריהלינג !... ווען די יוננע לייט און די יונגע 
ארבייטענדע מיידלעך געהען ארויס פון די פערשטיקטע גאסען 
פון מאָנמאַרטר, איינצואָטעמען די ריינע לופט אויף די ברענען 
פֿון פעין און קוקען אויף די אוראַלטע פּאַלאַצען פון פערגעסענע 
קענינען אויף די גרינע בערגלעך. 

פּאריז אין פריהלינג!. .. 

איהר מאנ'ס שטים רייסט פּלוצלונג איבער איהרע חלומות, 

איבריגענס, האָט דאָס איהר זיך אויך טאר פאָרנעשטעלט : 
דער מאַיאָר געהט איצט שטונדענווייז ניט אוועק פון קאזארמע, 
וואו ער איז אלץ פערנומען אײינאָרדנענדיג דעם טראנספּאָרט פון 
זיין באַטאַליאָן. מאָרנען אין דער פריה מוז דער באַטאַליאַן זיין 
שוין אויפ'ן גרענעץ. 

און בערטאַ פאָן אמטאָר ! וי נליקליך זיי זיינען דאָס ראן 
נעווען, װוי פרעהליך און צופריעדען, אָט די צוויי האַלב-ערוואק" 
סענע מיידלעך, אונטער דער אויפזיכט פון פריילין פאָן האָרסט- 
װאַלדאַו, אין דעם ליעבען, בעצויבערענדען פּאריז ! 

איצט נעפינט זיך איהר פריינדין אין דער זעלבער לאגע. 
װאָס זי. איבריגענס, איזן די לאנע ניט אין נאנצען די זעלבע: 
זי ליעבט, --- ניין, זי פערגעטערט איינפאך איהר מאן, פאר 
וועלכען זי האָט געהייראט ערשט מיט א האַלב יאָהר צוריק, און 
פּון וועלכען זי ערווארט אין ניכען האָס ערשטע קינד. איהר מאן 
שטעהט אין באָן מיט די קעניגליכע הוזארען. נו, װאָס איז ד 
זיך צו וואונדערען ? דער אלטער שווער האָט דאָך אָנגעקליבען א 
פערמעגען פון פיעלע מיליאַנען, און זיין מאַיעסטעט האָט איהם 
בעשאַנקען מיט ערב-אַדעלשטאַנד. איז האָ נאָר ניטאָ װאָס זיך 
צו וואונדערען. און איצט ? 

איצט איז בערטא'ן פּונקט אזוי שלעכט, וי איהר און וי 


צוועלה דער גיהכנם 


ווען זי װאָלט אפילו ניט נעווען זיכער אין דעם, אז האָס 
אלץ איז אמת, װאָלטען איהר אין דעם איבערציינט די שווערע 
טוהרען, וועלכע פאָהרען מיט ליארעם און נעפּילדער פערביי 
איהר הויז אויף דער רהיינישער אלעע. סאַלראטען פיהרען דרי 
פערד, סאָלדאטען עסקארטזרען דעם פּראָנט. אין א לאננער רייה 
ציהען זיך אָט די פוהרען פון די מיליטערישע וועהרהייזער און 
פיהרען אמוניציאָן אין די קאזארמען, טױיזענדער, הונדערטער 
טויזענדער, גאנצע פוהרען מיט פּאטראָנען ! 

און דאָ פּלוצלונג די פּראַנצויזישע ליעדלעך ! 


אין דער צייט, ווען זי זעהט די פוהרען, הילכט אֶב אין 
איהרע אויערען א בעקאנטע מעלאָדיע פון דעביוסי. 

זייענדיג א זיעבצעניעהריגע מיידעל, האָט מעלאניע פער- 
בראכט עטליכע מאָנאטען אין לאזאן, אין דעם פּאַנסיאָן פון 
מאַדאַם שעוואליע, וואו זי האָט געדארפט בייקומען די שווער- 
קייטען פון דער פראנצויזישער שפּראך, מוזיק און ליטעראטור. 
דער פּאנסיאָן איז געשטאנען אונטען, ביים לאנדזעע, אין אושי, 
אויף אַוועניו ראָזמאָן. 

אָ, װי גליקליך זיי זיינען דאָס דאָרט געווען ! עס נלויבט 
זיך קוים, אז דאָס אלץ איז געווען ערשט מיט א דריי יאָהר צו- 
ריק איידער דער בייזער שיקזאַל, אין דער פּערזאָן פון פאַן 
בערקעדסבורנ, האָט צייט נעהאט זיך אריינצורייסען אין איהר 
לעבען. זי און איהר פריינדין, בערטא פאָן אַמטאָר... נאָך לאַזאן 
איז געקומען פּאָנטאַרליע, דאן דיזשאַן און ענדליך די וואונדער- 
באַרע שטאָדט אויף די ברעגען פון סעין. בערטא איז נעווען די 
טאָכטער פון א גרויסען פאבריקאנט, וועלכען מען האָט דערהוי- 
נען צום אדעלשטאַנד, זיינען איהרע קעשענעס פו? געווען מיט 
נייאינקע הונדערט-פראנק אסיגנאַציעס פון באַנק דע פראנס. 

װאָס פאר א וואונדערליך לעבען זיי האָבען דאָס געפיהרט 
אין דעם עלענאנטען האָטעל אויף שאך-ד'עליזעי ! און וי אזוי 
האָט דאָס נאָר דער פאָטער נעקענט דאָס אלץ ערלויבען יונגינקע, 
אונערפאהרענע סמיידלעך ! נאטירליך זיינען זיי אָנגעקומען אין 
פּאריז און געוואוינט אין האָטעל אויף שאן ד'עליזעי ניט אליין : 
מיט זיי איז נעווען פריילין פאָן האַרסט-װאַלדאַו, אן ארים מיי" 
דעל פון דעם אַדעלשטאַנד, מיט וועלכער זיי פלענען, אנב, אִב- 
טאָן די קאָמישסטע זאכען ! פריילין פאָן האָרסט האָט זיי נע" 
דיענט פאר א מין , דאַם ד'אָנאָר" אין דעם בעריהמטען מאָדער" 
נעם בב? אויף די ברעגען פון סעין. 


ערשמער מויל עלף 


געקויפט דאָס הויז פון א רייכען פאבריקאנט, וועלכער איז ארי- 
בערנגעפאָהרען אין בערלין. מיט דריי יאָהר צוריק האָט זיך דאַ 
דער מאיאר בעזעצט מיט זיין יונגער פרוי, נאָך זייער האַכצײיט 
רייזע, וועלכע האָט זיי פערפיהרט אין נענענדען פון דער מיט- 
נאַכט זון. מעלאניע, וועמעס מיידעלשער נאָמען איז נעווען פאַן 
פאלקענשטיין, איז געווען מיט איכער צוואנציג יאָהר אינגער 
פון איהר מאן. 

זי האָט נעשטאמט פון א פּעראָרימטער פּריצישער פאמיליע, 
וועמעס גוט איז געלענען הארט לעבען װערזשבאַלאָװאָ. דער 
מאיאר איז נאָך אין די נאָר יונגע יאָהרען געווען א חבר פון 
מעלאניע'ס פאטער און איז געווען אין כמעט דעם זעלבען על" 
טער װי ער. ער האָט אָנגעזאמעלט א פערמענען פון מיליאָנען 
דוררךך ספּעקולאציאָנען אויף לאנד ארום בערלין. 

אין דעם העלען שיין פון דער ברענענדער אויגוסט זון 
שטעהט מעלאניע פאָן בערקערסבורג אויף דעם באלקאָן פון 
איהר וויללא, געבויט אין עננלישען סטיל, און קוקט אין די ווייט 
איבער דעם רהיין, וועלכער איז בעשאָטען מיט מיליארדען פונ- 
קען מעלאָניע צושפּרײט ברייט איהרע ארעמס, אזוי וי זי 
װואָלט געװאָלט אַרומנעהמען די בעװאַלדטע הויכקייטען פון 
טאַָונוס, אַזױ וי זי װאָלט זיי געװאָלט צודריקען צו איהר ברוסט : 
ביבעריך, ראָזענטאַל, עלטוויל, רידעסהיים, אָסמאַנסהאַוזען, -- 
לויפט דורך ביי איהר אין נגעדאַנק, װוי אָפט האָט זי דאָרט פער- 
בראכט אַווענדען אין א פרעהליכער קאָמפּאניע, אויף א דאמפער, 
מיט א מיליטערישען ארקעסטער, וועלכער האָט אויף דעם דעס 
נעשפּיעלט נאציאָנאלע מעלאָדיען, ,די וועלען פון דאנאו", , קייס 
װאָק" און די פראנצויזישע שאנסאָנעטקעס ! 

ביי דער דאָזינער עראינערונג פיהרט מעלאניע איהר האנט 
איבער איהר הויכען, ווייסען שטערען, אזוי וי זי װאָלט זיך אָנ- 
נעשטרענגט צו פערטרייבען א שווערען חלום. די פראנצויזישע 
שאנסאַנעטקעס, נעשפּיעלט פון א דייטשען מיליטערישען אֶר- 
קעסטער אויף א רהיינישען דאמפער ! 

און אין דער אמת'ען, איז דאָס ניט נאָר א טייוועלשע פער- 
פיהרונג, אָט די אלע געשעהענישען פון די לעצטע טענ, אַנהוי- 
בענדיג פון דעם מאָרד אין סעראיעוואָ און ענדיגענדיג מיט דעם 
= מאמום צו סערביען און די נעכטינע בערלינער טעלענרא- 
מען 

גיין,ניין. דאָס אַלְץ איז די לעבעדיגע ווירקליכקייט. 

די פּראַנצויזישע ליעדלעך... 


צעהן דער גיהנם 


בערגעפרענט. ביידע פּליטען האָבען איצט געצוינען איינער פער- 
ביי דעם אנדערען, -- איינעם האָט אָנגעפיהרט א שיפער פון 
דעם ים ברעג, דעםס צווייטען --- א שיפער פון בייערען. 

--- נו, פּאָהר זיך געזונטערהייט ! -- האָט איבער די וועלעז 
פון מאַין אָבגעהילכט דער לעצטער צואוואונש פון דעם בייער. 
די וועלען האָבען געגלאנצט אין דעם שיין פון דער העלער אוי" 
גוסט זון, און קלאָר האָבען זיך אין זיי אָבגעשפּיענעלט די קאָנטו- 
רען פון דער אוראַלטער קאַטעדראַל-קירך, װאָס האָט בעציערט 
מאַינץ, די שטאָדט פון קורפירשטעז און ערצבישאפס. 

און אין שטאָדט איז אָנגעגאננען א פיעבערהאפטע טהע- 
טינקייט. 

דאַ זיינען אומעטום קאזארמען, וואו מען זאָל זיך נאָר ניט 
אומקוקען. און הינטער די ווענט פון אָט די קאַזאַרמען ווערען 
אויפגעשטעלט אונצעהליגע באַטאַליאָנען. איינער נאָכ'ן אנדערען 
ווערען זיי פאָרמירט און גיסען זיך צונויף אין איין שטראַם, 
װאָס איז גרייט צו פערפלייצען די שכנה, פראנקרייך, וועמעס 
בערנ בעוואכען דעם גרענעץ. 

א גאנצע ארמיי פון בעוואפענטע מענשען קען אָט די רהיי- 
נישע שטאָדט אױיסשפּײען אין וועלכע פיער און צואנצינ 
שטונדען. 

פון די סאָלדאטען קאמערען ציהען זיך אונזיכטבארע פעדים 
צו יעדען הויז. אומעטום פּאקט מען איין זאכען, מען גרייט זיך 
צו, מען געזענענט זיך. אין אלע נאסען און הויפען װאָס האָבען 
זיך צונעטוליעט צו דער אַלטער קאַטעדראַל? קירך און װאָס בע- 
האַלטען אין זיך די ארימקייט, און אין אלע וויללען און פּרעכטי- 
נע פּאלאצען, װאָס דערהויבען זיך שטאָלץ איבער דעם טייך און 
אויף קייזערשטראסע, -- אומעטום דערנרייכען און ציהען זיר 
אָט די אונזיכטבארע פעדים ! 

אויף דער רהיינישער אלעע שטעהט אן עלענאנט הויז, 
װאָס איז ערשט מיט עטליכע יאָהר צוריק אויפנעבויט נעװאָרען 
אין דעם סטי? פון די עננלישע קאטעדזשעס. דאָס הז איו 
ארומנערינגעלט פון א הערליכען נאָרטען, וועלכער שטעהט 
איצט אין דעם גלאנץ און פּראכט פון סוף זומער. אויף יעדען 
טריט -- רויזען פון די פערשיעדענסטע קאַלירען ; די צווייגען 
פון קלימענשטאַנד האָבען זיך צואוואקסען און האָבען פערדעקט 
די ווענט און די באַלקאָנען ; די שטערנבלומען און פערשיעדענע 
געאָרגינען האָבען זיך צובליהט. 

מיט דריי יאָהר צוריק האָט טאיאר פאָן בערקערסבורג אב" 


ערשטער טייל. 


1 


--- דער קייזער האָט פּראָקלאמירט א מאָביליזאציאָן ! 

אָט די וויכטיגע נייעס האָט יאָבסט אויסגעשריען מיט 
זיין צייהנלאָזען מוי? צו מילקעל, ווען זייערע פּליטען האָבען זיך 
נענענענט און האָבען כמעט אָנגעריהרט איינער דעם אנדערען. 

יאָבסט האָט זיין פּליט נעפיהרט פון אַ ווייטען געגענר. 
די שווערע אַרבײיט צו פיהרען אַראָב דעם רהיין די מיט שטריק 
צונויפנעבונדענע שטאַמען פון טאַנענבוימער, וועלכע מען האָט 
אויסגעהאקט אין די הויכע וועלדער פון שמפּעסארט, האָט זיך 
אָנגעהויבען נאָך אין שוויינפורט. ער איז שוין פערביינעפאָהרען 
אשאפענבורג, פראנקפורט און העכסט, און איצט האָט ער נע" 
האַלטען אין פערקירעווען זיין פליט פון די געלע וואסערען פון 
מאַין אין דעם גרינליכען רהיין. 

טאָנ איין --- טאָג אויס האָט ער נעפיהרט דעם פליט, ניט 
הערענדיג קיין װאָרט פון די איינוואוינער אויף די ברענען ווע- 
גען דעם, װאָס עס טהוט זיך אויף דער וועלט. ערשט היינט אין 
דער פריה, אריינגעהענדינ אין א שענק אין ריסעלהיים עפּעס 
איבערצוכאפּען, האָט ער זיך דערוואוסט פון דער געשעהעניש, 
וועלכע האַלט איצט אין דער העכסטער אָנשטרענגונג די פעל= 
קער פון דער נאנצער וועלט. 

-- --א מאָביליזאציאָן ? --- האָט זיך דערהערט מילקעל'ס 
שטים פון דעם אנדערען פליט. מילקעל איז געשטאנען אויף די 
קלעצער, וועלכע ער האָט געפיהרט פון רידעסהיים. איצט האָט 
ער זיי מיט דער הילף פון אַ בונסיר דאמפער געפיהרט אַרױף 
דעם מאַין. אין - שוואנהיים האָט אויסגעפעהלט בוי-מאטעריא?ל; 
די גרויסע וועלדער, וועלכע ציהען זיך אויף דעם ברעג פון מאין, 
זיינען ארים אין טאנענבוימער, מיט וועלכע מען קען בויען. 
ו מילקעל'ס שטים האָט אבגעקלונגען הויך און קלאָר, אָבער 
נאנץ נלייכגילטינ. ער האָט געשטאמט פון ראָטערדאם. די שווע- 
רע ארבייט אויפ'ן טייך האָמז שוין לאנג אָבגעטעמפּט זיין עמם- 
פינדליכקייט. דערצו איז ער נאָך נעווען מיעד. אן אויסנעלאַשע- 
נע ליימענע ליולקע האָט ביי איהם נעשטעקט צווישען די צייהן. 

-- אַ מאָביליזאציאָן, זאנסטו ? -- האָט ער נאָכאמאָל איי 


עדוארד שטילגעבאַוער 
: ׂ הצרי ביהנה 

| ' - = (0את28א1) 
איבערזעצט --- י. גאַרניצקי 


פון די אַרױסגעבער 


דעו ניהנם אז אַ ראָמאַן פון דעם ערשטען פּעריאָד 
פֿון גרויסען וועלט-קריעג. די האנדלונג אין איהם קומט פאָר אין 
די ערשטע עטליכע מאָנאַטען פון קריענ אין דייטשלאנד און 
אויף דעם פלאנדרישען פּראָנט. 

דער אױיטאָר, דר. עדואַרד שטילגעבאַוער, איז אַ באקאַנטער 
דייטשער שריפטשטעלער. דער ראָמאן ד ע ר נ י ה נ ם 
איז צוערשט ערשינען אין א האָלענדישער איבערזעצונג. דער 
דייטשער אַרינינאל איז שפּעטער ערשינען אין דער שווייץ. דער 
דאמאן איז איבערזעצט געווארען אין פיעל שפּראכען און האָט 
נעהאט א קאָלאָסאלען ערפאָלג אין אייראָפּא און אין אמעריקאַ. 
דער ראָמאַן איז אין דייטשלאנד פארבאָטען, און וי מיר דער" 
וויסען זיך פון דער פאָררעדע צו דער שווייצער אויסנאבע, האָט 
דער אוױיטאָר צוליב איהם געהאַט פיעל אונאַנגענעהמליכקייטען. 
ר ע ר ני הנ ם האָט זיך א לענגערע צייט געדרוקט אין דער 
,נייער וועלט". 

אויסער זיין ריין ליטערארישען װערט, האָט ד ע ר 
+ יחה גנ 8 נאָך א נרויסע באַדַיִיטוֹנננ מיט דעם, װאָס ער אין 
א שטאַרקע אָנקלאנע קענען דעם יונקערשען מיליטאַריזם, װאָס 
האָט צוטראָטען אן אומשולדיג, בליהענד לאנד און האָט אומגע- 
קּערט די צייטען פון בארבאריזם. נאָר א מענש, וואס האָט גע- 
פיהלט אויף זיך אליין א טייל פון דער שולד פאר די באַנאַנגענע 
גוואלד-טאַטען, וועמען די שרעקליכע בילדער האָבען שטענדיג 
פארפאלנט און ניט נעלאָזט רוהען, נאָר אַזא מענש מיט א וואכ- 
זאמען נעוויסען אוֹן פארשארפטען נעפיה? פון גערעכטינקייט 
האָט געקאַנט אָנשוייבען דעם ראמאן ד ע ר ני הנ ם. 


עדוארד שטילגעבאַוער 


יד ניהנם 
(סאאמקאן) 


איבערזעצט פון דייטש --- י. גארניצקי. 


צווייטע אויפלאגע 


ארויסנענעבען פון 
פארלאנ , נייע וועלט", ניו יאָרק, 1921 
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